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GeslSnels 

Siin astub esimest korda täielisem „Wene-Eesti Sõna
raamat" Eesti kirjaildusessc, kooliraamatute hulka suurendama. 
Wenekeele õppimine on juba Eesti rahvakoolides ja rahwal 
üleüldiseks ja wäga tarwiliseks õpcasjakS saanud: seda nõuab 
meie praegu»« seis ja elukord. Kui meie mõuda wõerast keelt 
ära õppida tahame, siis ou muidugi kõige kasulikum seda keelt 
õppida, mis meile kõige tarvilikum; kõige tarwilikum aga, ilma 
kelleta meie peaaegu juba uüid, iseäranis aga tulewikus läbi 
ei saa, on meie suure uaabrirahwa ja riigikeel. Mispärast 
Wenekeele tundmine meile üliwäga tarwiline ja kasulik on, 
teab juba iga (5'cstlane isegi; seda on ka juba ajakirjades, kui 
ka Wenekeele õppimise raamatudc ecskõnedcs küllalt Põhjani 
ära seletatud, sellepärast ei hakka ma siin seda seletust 
kordama — ütlen aga niipalju: Eesti rahwas õpib hool-
sastc Wenekeeli ja selle tarwis pruugib ta raamatuid; neid 
on ka nõudmise järele ilmunud, nendest kõige tähtsamad on 
Niggoli raamatud. Suur puudus aga oli senni ajani kooli-
des, km ka iseõppijatel Wene sõnaraamatust, mille abil Eest-
lased mitte üksi kooli raamatuid, waid ka muud Wem kirjau-
dust uurida droits. Seda puudust tahab eesseisaw „Sõna-
raamat" osalt wähendada. Temas on umbes 16 tuhat 



Wenekeele sõna — wõimalikult selgesti nende päristähenduseS 
Eesti keelde ümberpantnd — nõnda et temas ligikorda kõik 
sõnad leida on, mis Wene kõnes ja raamatutes pruugitakse; 
paljalt ucid sõnu ei ole siin kõiki leida, mis kreeka, ladina ja 
muidcst wõeraist keeltest Wene teadusliku keelesse wastu wõetud, 
sest selle tarwis on iseäralised wõerakeele sõnaraamatud, mille-
des mitu kümmcnd tuhat niisugust sõna leida on. — „Wene-
Eesti Sõnaraamatus" ou sõnad wõimalikult lühidelt ja kokku-
litsutult ära seletatud, sest muidu oleks ta wäga suureks läinud 
ja sellega palju kallim maksma tulnud. 

Lõpeks palun „Sõnaraamatu" pruulijaid, tema wigasi ja 
puudusi wabandada, sest ta on esimene sedaliiki raamatutest ja 
sellepärast ci wõi ta mitte ni i täieline olla, nagu teda ehk 
oleks soowitud. Pruukimise juures ilmfile tuluud wiad ja 
puudused saawad teise trüki juures ära parandatud. 

„Töllaraamatll toimetaja." 



MW (imefntßubc f iMiWdt sclclusclll. 

Iärclseisrvas tabelis on üles tähendatud Wene riigi amet-
nikudc klassid tsiwiil, sõawäe j . n . e . teenistuses, kus ka juurde 
lisatud, missugused auunimcd kellegil klassil ou. — Peeter 
Suur jagas kõik ametnikud 14 klaasi. IgaS klassis on oma 
auuamct (чинъ) ja igal auuametil oma auu nimi (титулъ). 
— Kui nüid mõnest riigi ametnikust ehk ametnikuga räägi-
takse, siis pruugitakse tema uime juures ka tema auuameti 
nimi ja selle auuameti kohta käija auunimi. Kui uäitusets 
Tallinna iubcrnccrilc tirjutatalse — kellel kolmandama klaosi 
auuamct on — siis tuleb kirja ette õtsa ja adressisse ikka kirju-
tada: Его Превосходигсльству, Господину Эстляндсвому 
Губ рнатору, Тайному Сов тнику и Кавалеру Виктору 
Цетровичу ІІоливанову. — Kawal« (litter) pautaksc juurde 
auuuimcdelc, kellel auutahtcsi on. Ka pautalse ikka isa ja 
ritfti nimi priinimc ette, tui nad teäda ou. Kõue ja kirja 
sees, kui selle ametniku poole rääkimist on, üteldakse ikka: Ваше 
Нрсвосходительство, Ваше Высокородіе }.п. е. igale ühele 
oma klassi järele. 

Peäle tabelis üles tähendatud auunimcdc on weel würsti 
auunimi: Его Св тлость ja krahwi auunimi: Era Сіятель-
ство. — Keisrite ja kuningate auunimi ou Его Велиіество; 
troonipärijate ja suurwürStide: Eru Высочество. 



A n u a m m c t i d : 
Riigi teenistuses i,tsiwiil). 

Wastu täijad anu 
Klassid. 

A n u a m m c t i d : 
Riigi teenistuses i,tsiwiil). Näc teenistuses. Vicrciväe teenistuses. 

1. 
Государственннй канц-

леръ (Niigi lantsler). 
Генералъ-фельдмар-

шалъ. (Kindral 
Weldmarschal.) 

I 'енералъ-адмнралъ 

2 
Д йствйтелыгый тайный 

сов тнжвъ (Piiris fa-
lanVmmil). 

Генер&лъ огь: 
llnchllnröpi» (Ialawäe) 
«авалёріи (Hobufewäe) 
артиллёріи (Sunre-

N'itiwäc). 

Адмиралъ. 

:t. ТайныЙ сов тникъ. 
(SalanVuunit). 

Г нералъ-адъютантъ 
Генералъ лейтенантъ Внце-адмиралъ. 

4. 
Д йствйтельный стат-

скій сов тникъ. (Pa
rle! riiginömlnil.) 

Генералъ- аіоръ. 
Атаманъ. (Kasakate 

tindral.) 
Контръ-адмнралъ. 

5 . 
Статскій сов тникъ. 

(RiigmVuunil.) 

0 . 
Коллёжскій сов тникъ. 

(Kollcgia nvuunik.) 
Полкбііникъ. Капитанъ I ранга. 

7. 
сов тнивъ. 

(Õumouunil.) 
Подііолковликъ. Кашітанъ Н ранга. 

S. 
Коллёжскій аесёсоръ. 

(tollegi« assesfor.) 
Маібръ. Капитёнъ-лейте-

нантъ. 

!>. 
ТитулАрныіІ сов тюпга 

(TiMlaiirnvnunil.) 

Калитанъ инфантё-
ріи. 

Ротмйстръкавалёрів 
Лейтенантъ. 

1 0 . 
Коллёжскій секретарь. 

(Kollegia sekretär.) 
Штабсъ-капитанъ. 
Штабсъ-ротнвстръ. 

11. 
І орабёльный секретарь 

(tfacroa sekretär.) 11. 
І орабёльный секретарь 

(tfacroa sekretär.) 

12. 
Губёрнсктй секретарь. 

(Kubermangu sekretär.) 
Сбтникъ (Saca шсііс 

ІІІС.) 
ІІоручнкъ. 

Мичманъ. 

15. 

Отатскій, Сннодальный 
и Кабинётсжій реги-
страторы. (Riigi, Vi-
noodi ja Kabmeti z& 
gistraatorid.) 

Иодноручнкъ. 
Хорунжій. (Kasakate 

ШІі 

14. 
i репктра-

торъ. (Kollegia regis
traator. > 

Працорщнкъ. 
Корнётъ.(фоЬи{е гове.) 

_ 

ammetid teistest seisustest. Kdikide 

anunetidc cum 

niincd. 

Waimnlikude 

Keisri maja tcc-
mstufes. 

Шік taewamife 
teenistuses. 

Opctnd meeste 
aim niini. 

Kdikide 

anunetidc cum 

niincd. 
auu-ammetid 

ja nimed. 

Егб 
Высокоире-
восходіітель-

ство. 

(Kõrge cksclcnz.) 

(Mustad 
wannnlitnd, 

mungad.) 
Егб 

Высокоире-
восходіітель-

ство. 

(Kõrge cksclcnz.) 

(Mustad 
wannnlitnd, 

mungad.) 

Оберкамергеръ. 
Обергофмейстеръ 
Обергофмаршалъ 
Обершёнкъ. 

Егб 
Высокоире-
восходіітель-

ство. 

(Kõrge cksclcnz.) 

1. Мнтроно-
ЛІІТЪ. 

Оберкамергеръ. 
Обергофмейстеръ 
Обергофмаршалъ 
Обершёнкъ. 

Егб 
Высокоире-
восходіітель-

ство. 

(Kõrge cksclcnz.) 2. Архіеіше-
коиъ. 

(Ülem piiskop.) 
Егб Высоко-
преосвлщён-

ство. 

Гофмёйстеръ. 
Гофмаршалъ. 
Егермёйстеръ. Егб 

Превосходіі-
тельство. 

2. Архіеіше-
коиъ. 

(Ülem piiskop.) 
Егб Высоко-
преосвлщён-

ство. 
Егб 

Превосходіі-
тельство. 3. ЕІІЙСКОІІЪ. 

(Piiskop.) 
Егб 

< >бергаупт-
манъ. 

Егб 
Высокорбдіе. 

Нреосвящён-
ство. 

Камфъ-фурьёръ. 
Берггаупт-

маиъ. Егб 

Высоко-

благорбдіе. 

4. Архиман-
дріітъ. 

Обербёргмей-
стеръ. 

Егб 

Высоко-

благорбдіе. 

5. Игуменъ. 

Егб Вмсоко-
Оберъ Гуттен-

фервальтеръ 
Бергмёйстеръ 

Дбкторъ. 
(Tottor.) 

Егб 

Высоко-

благорбдіе. 
нренодбиіе. 

l Valged 
wainmlilud.) 

(>. ІІротоіерёй 
Егб Высоко-

предодобіе. 

Т.Свящённикъ 

(Preester.) 
Егб 

Гофъ-фурьёръ. 
Макшёидеръ. 
Обербергнро-

биреръ. 

Магйстръ. 
(Magister.) 

Е
г

б 
Б

л
а

г
о

р
б

д
і

е
. 

нренодбиіе. 

l Valged 
wainmlilud.) 

(>. ІІротоіерёй 
Егб Высоко-

предодобіе. 

Т.Свящённикъ 

(Preester.) 
Егб 

_ Гуттенфс])-
вальтеръ. 

Кандидатъ. 
(Kandidaat.) 

Е
г

б 
Б

л
а

г
о

р
б

д
і

е
. 

нренодбиіе. 

l Valged 
wainmlilud.) 

(>. ІІротоіерёй 
Егб Высоко-

предодобіе. 

Т.Свящённикъ 

(Preester.) 
Егб 

Е
г

б 
Б

л
а

г
о

р
б

д
і

е
. 

нренодбиіе. 

l Valged 
wainmlilud.) 

(>. ІІротоіерёй 
Егб Высоко-

предодобіе. 

Т.Свящённикъ 

(Preester.) 
Егб 

Е
г

б 
Б

л
а

г
о

р
б

д
і

е
. 

Преііодббіе 
Бергнробй-

реръ. 
Бергшвбренъ. 

Д йствіітель-
нын ст дёнтъ. 
(Päris studmt.) 

Е
г

б 
Б

л
а

г
о

р
б

д
і

е
. 

cht: 
Егб Благо-

словёніе. 

Тафельдекеръ. 
Кофешёнкъ. 
Мундшенкъ. 

Шйхтмей-
стеръ. 

Е
г

б 
Б

л
а

г
о

р
б

д
і

е
. 

8. Прото-
діаконъ. 

(Ülemdiakon.) 
Егб Благо-

словёніе. 

Е
г

б 
Б

л
а

г
о

р
б

д
і

е
. 

9. Діаконъ. 
(Diaton.) 

Отецъдіахоиъ 



^Tähenduste seletus. 

1) Et Wenckeles nimefdnave sugu lõpu järele wäga kergeste frt tunda 
wõib ( i . ja i i — î astsugu sõnade lõpp: я , >i ja ь — emaftsugu 
sinade lõpp: o , Ö ja > і я — asjasugu sõnade lõpp», siis ci ole Kl 
„EVnllraamatüs" sugut8hmdust nimefvnadele juurde lisatud. 

2) ühel »eilsel, jaul isast sugu sõnadel on aga emaftsugu sõnade lõpp „,.", 
wahel la „&", niisuguste taga seisab taht „ni.", niis näitab, et see sõna 
isast sugu im; näitusels sõna „кош." (ruun) on isast sugu ja niundc-
tertse nägu isast sugu sõna: teine nmndc lõpeb „я" peäle j . n. c. Isast-
sngn sõnad lõpuga „a" nuuidctatse nagn cniastsugu sinad, näituseks 
„воевода" (ЫкшОП}, „ш.янчуга" (joodil), „скрнга" (ibiuisi j . li. c, 
aga Nende jmndeläijad omadussõnad j . n. e., muudetakse itta, tui isast 
sugu: храбрый (mitte храбрая!) воевода храбраго (mitte храброй!) 
воевбды, хріброму (mitte храброй!) воевод j . n. e. 

,'y Ш uimesõnad lõpuga „ель" on isast silgu, peäle sõna „доброд тель" 
(heategu, headus), mis emast sugu ou. 

4) ÄÖfl nimesõuad lõpuga „осп," on emast sugu, peäle sõna „гость" (kü
laline, wõeras) Mis isast sugu ou. 

5) Iga sõna juures seisab täheudus, mis sinaseltsi ta on: 
e. tähendab іімл г.уіцоспштелыюе — nimesdna — substantiviirn. 
'X. „ „ 'iiiciiVicn-iioe — arwusõua — numerale. 
ue. „ „ и стоимёще •-• asemik — pronomeu. 
>.!. „ „ tegusõna — verbum. 
up. „ „ нар чіе • mä'cinty|õiici — adverbium. 
«Д. „ „ предлбгъ - eessõna (eessilp) — praepositio. 
<:\. „ „ сошъ — sidesõna — conjunetio. 
кж. „ іомёті — hiiiiisõna — interjectio. 
-ыіі, -(»ii, -ій, (lõplid) kui muud matti et seisa täh. нрилагательпое — 

omadussõna — adjectivum. 
iii Naslematel ja lahtlastel tegusõnadel on l*ra ja 2-ne nägu (persona) 

juurde lisatud: niisama ka kahtlastel »imesõnadel teine Muude. 
7' ftÖil kiilide nimed on Wmcleeles isastsngn. 



A. 
A, сз., aga; aa! 
Аббатъ, c , katoliki preester, 

kloostri ülem. 
Августъ, e., August. 
Август йшій,тліе8кгіШ,іагг\ 
Ав&сь, HJ)., авось лйбо, ehk 

ш\)ф, ehk. 
Агнецъ, c , -нца, tall (lam

ba), talleke. 
Агнчій, tallekese. 
Агрономъ, c, agrouom, põllu-

teadnolane. 
Агрономія, c , põllupidamise 

teadus. 
А,і,̂ іі?і.,<?., keemia teadu se uurija. 
Адмкралъ, c, admiral, mere

wäe üleni. 
Адрёспый, adressi-. 
Адресовать, и.,-сую,-суеш», 

teilegi uime peäle saatma, 
adreosrcrima. 

Адрёеъ, c , pealkiri adres; 
palwc-märgukiri. 

\дскій. põrgulik, põrgu-. 

Адски, нр„ põrgulikult. 
Адъ, c , Põrgu. 
Азбука, c , aabits; keele tähed. 
Азбучный, aabitsa, aabitsa-

liue. 
Акадёмія,с, akademia, ülikool. 
Аккварёль, c, wesitiri. 
Акула, c , hai kala, 
Акуратность, c , «kurati olek. 
Акрйды, c, rohu tirtsud. 
Акробатъ, c , nööri peäl käija 

— tantsija. 
Акушёръ, <?., tohter-ämm. 
Акушёрка, c ämma emaud. 
Аладья, c , wõikook. 
Аленькійдоф,£шіа!лі#Пкііде. 
Алёхонекъ, wäga puuaue. 
Алкапье, c, nälg. 
Алкать, м., näljane olema. 
Алкота, <\, söögi isu. 
Алмазъ, c , timaudi kiwi. 
Аловатый. punakas. 
Алость, c , pnnetns. 
Алтарь. c . m., altar. 



Алтьшникъ, с., kolmekopituline 
raha; ihnus inimene. 

Алтыпъ, c, kolmkopikut. 
Алчничать, гл., neelustama. 
Алчность, <-!., nälg; ahnuS; 

nccluotamiiic. 
Ллчшлі, паЦапс; neclja; ahne; 

täitmata. 
Алый, punakas walge. 
Алырить, 14., -рю, -ришь, 

petma. 
Алырство, с., Petmine. 
Алыря, с, petis; kelm. 
Ал ть, гл., punetama. 
Амбарецъ, -рца, с, aidake. 
Амбаръ, 6., ait. 
Амвбнъ, с , kõrgem koht altari 

ees. 
Амйяь, ир., aamen. 
Амунйціл, с, lnoon, sõa moon. 
Лпоарь, W. амбаръ, с. 
Ангелъ, с, ingel. 
АнехдЬтъ, с , jutu jätk; jutuke. 
Антидоръ, с , pühitsetud kiriku 

leib. 
Антиминсл,, с, pühitsetud rätik 

altre laua peäl. 
Антбновъ ОТЬЕЪ, C, Brand, 

külm tuli. 
Ліимы'ііііъ, с , apfclsm. 
Апетйтъ, <•., söögi isu. 
Аіюкалиисисъ, e., Ioannese 

ilmntamise raamat. 
Арало, с, sahk, ader. 
Apän'l., <•.. neeger. 

Ap,1a.,'.,wanker kõrge ratastega. 
Арёнда, c., rent. 
Арендовать, гл., -дую, -ду-

ешь, rentima, rendi peäle 
wõtma. 

Арестов&ть, LI. ,-тую,-туешь, 
wangi wõtma. 

Арміл. с , sõa wägi. 
Армякъ, с, wammus. 
Армянскій камень, с, „põr

gu kiwi". 
Арсеналъ, с, sõariistade hoiu-

paik. 
Артёль, с , tõömeceste seltskond. 
Артёрія, с, were soon, aader. 
Артиллерйстъ, с , suuretüti 

wäe mees. 
Артиллёрія, c, suuretüki wägi. 
Арфа, с , kannel. 
Архінгелъ, с, Peaingel. 
Архииастырь, с, Piiskop. 
Архиіерёй, с., piiskop. 
Ассигн&ція, с, paberi xafya, 

danto. 
Ась? мж., mis? 
Атака, с, pealetungimine soas. 
Атаковать. ./., -кую.-куешь, 

peäle tungima. 
Атаманъ, с, pealik kasakatel. 
Ауканье, с, huikumine. 
Аукать, ,.,., huituma. 
Ахапье, с, õhkamine. 
Ахать, гл., õhkama. 
Ахтй, мж., ah! 
А:»ростатъ, с , õhul arw. 



oi; toho! wõtku Pergel.! Баяка. c, purk; pudel Ба, мж«, *«) 
Баба.c, talunaine,wana naine 
Бадіень.-бшіг.лп.,naeste nan\ 
Бабій, naise. 
Бабка, r., wana ema; ämma 

emand. 
Бабки, Cn laste mäng luu-

kestega. 
Бабочка, c., liblikas. 
Бабушка, c, tn. баба, бабка. 
Багрбшй, purpurpunane-sini-

kas. 
Багров ть, u., näust puna

seks ja siniseks minema. 
Багряяица. c, purpur punane 

riie. 
Багряпый, purpur punane. 
Базаръ, c, basar; turu. 
Баить, i.i., баю, баипіь, kõne

lema, ka баять. 
Баклуши бить. laisklema. 
Балаганъ. с, wiguri näitjate 

onnike — maja. 
Балагурить, и., -гурю, -гу-

ришь, nalja heitma. 
Балагурство, с, nalja heit

mine. 
Балагуръ, с, naljahammas. 
Баломучить, ?.;., -чу, -чишь, 

puretama, segama. 
Балка, с, palk. 
Балованный, ära ellilud, wal

latu. 
Баловать. и., -лую, -луешь, 

ellitama. 

са, с, 
Банный, sanna-. 
Бантъ, с, lint, pael. 
Баніцикъ. с., sanna peremees. 
Баня, с, saun. 
Барабанъ, с., trumm. 
Барабаішть, и., -ню, -нишь, 

truuuneldama. 
Барабанщцкъ/.Лгитті mees. 
Баранина. с, lamba liha. 
Баранки, с, ümargused kring

lid. 
Баранъ, г., oinas. 
Барахтанье, с., rabelemine. 
Барахтаться, и., -таюсь, 

-таешься, rabelema. 
Барашка, <?., rõngasjuukse 

kudrid. 
Г>арда, с, wiina praak. 
Баржа, <?., Parw wee peäl, lodi. 
Баршгь, o., herra. 
Барнчъ. <>., noor herra. 
Барка. с, lodi. 
Баричка, с lodjake. 
Барскій, herralit, herra-. 
Барство, с, herrad, mõisni

kud, mõisniku seisus. 
Барсукъ, <-., mäger, kähri. 
Бархатный, sammetis tine. 
Бархатъ, c, sammet. 
Барыня, c, f'aafa, prõua. 
Барыпшикъ, с., parsnik, kau

bitseja. 
Барыпшичать, и., -чаю, 

-чаешь. kasu ta$a ajama. 



' 

Барышпя, с, neiu, preili. 
Барышъ, с , kasu, mis kauba 

peäle saadud. 
Басенька, c, mõistu jutt 

(Märchen). 
Басйстъ, c , passi laulja. 
Басйстый, kell hea passi heäl. 
ііагпослоишліі, muistejutulik. 
Баснь, басня, c , mõistujutt 

(Märchen). 
Бассёйнъ, c , tiigike, wee uõu. 
Батракъ, o., sulane. 
Батька, c , Preester, isake 

lliht keeles). 
Батюшка, c, isake. 
Бахрома, c , narmad. 
Бацнуть. u. , -iiv, -нёшь, ha

li selt lööma, latöti lööma. 
Вашк^и, c , rumal pea, molo. 
Башмакъ, e., king. 
Бапшл, c, torn. 
Бакжать, u., äintama (ina-

gama). 
Балть, rääkima (w. баить). 
Бдйтель, c , m v Walwaja. 
Бд ні , c, walwamine. 
Бд ть, ?.,., бдю, бдишь, 

walwama. 
Бедро, c.', puus, puusa luu. 
Безбо&ество, c , ilma juma

lata olemine. 
»жникъ, c, ilma juma

lata inimene. [terwe. 
ІіезГюл зненпі.ііі, haigu se ta, 
Безбородый, ilma habemeta. 
Zso6a^3ilS2MlK, kartmata, jul« 

8«. 

Бе.збрачіе, c , naiseta elu, abi-
elutus. 

Б зб дный, waesuseta, jõuukas. 
Безвёдріе, c., sant ilm. 
Безвйнно, -ЫЙ. Hj)., ilmsüita, 

õige. 
Бе:шодно,-ый,«^.,Іиіі , гссеіл, 

wee puudus. 
Безвозвратный, tagasi pöör

ma ta, tulemata. 
Безвозмёздно, «/)., maksuta 

(ilma mingisuguse). 
Безволоеый, paljas, ilma kar-

wnta. 
Безврёдный, kahjuta, kes kahju 

ei tee. 
Безвремённо, «/)., enneaegu; 

wara. 
Безъ в дома, ilma teateta, 

teäda andmata. 
Беавыходно, нр., kitsikuses; 

wäljaskäimata. 
Безв ріе, e., uskmatus. 
БОЗІІ СТНО, «p., teadmata, kui 

wits wette. 
lU*;nri,Tj)io. c, ш$а ilm, waik

ne ilm. 
Безглавый, ilma peata, nu

puta. 
Безгдазый, filmita, ilma sil-

mi ta. 
Безгласный, healeta, sõnata. 
Безголовый, ilma peata. 
Безгра-мотный, kes lugeda, ka 

kirjuta ei mõiSta. 
Іі',ч;г{>апіічыыіі. piirita, ilm

õtsata. 
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Безгр шный, patuta, suita, 
puhas. 

Бездарность, c , talcuti (wai
mu and) puudus. 

Бездарный, ilma waimuande-
dcta; tänamata. 

Безденёжпый, ilma rahata. 
Бездна, с , põhjata sügawas. 
Бездождіе, o., wihmata ilm, 

põud. 
Бездомяый, Peawarjuta, ma-

jäta. 
Бездонный, põhjata. 
Бездорожица, c, sandi tee aeg. 
Бездыханный, hingeta, sur

nud. 
Безд йствіе, с , tööta seismine. 
Безд лица, с , tühi asi, män

guasi. 
Безд льнивъ, c., koerustül, 

kelm. 
Безд тный, suguta, lasteta. 
Безжадостныа, halastamata, 

kuri. 
Бевжйзненный, eluta, surnud. 
Беззаботлшю, «/).. -ый, mu

reta, rõõmus. 
В взакоше, с , üleastmine, 

wastu seadust tegu, patt. 
П<Л:І:ІСІПІ,ПТНЫЙ, warjula, kaitse

jata. 
Пеззвучішй, healela, tolata. 
Беззв здпый, tähtetci(taeiras). 
Безземёлье, c, maa puudus 

(põllu). 
Безземёлышй, maata, ilma 

maata. 

Беззубый, ilma hammasteta. 
Безъизв стный, tuudmata, 

wõeras. 
Безъимённый, nimeta. 
Безконёчность, c., ilmotsatus, 

igawwus. 
Безконёчный, otsata, igaweue, 

ära mõetmata. 
Безкорыстный, keS oma kasu 

ei Püia. 
Безкровіе, c , werepuudus. 
Безкровный, wähe werega, 

werda. 
Безкровный, ilma peawarjuta. 
Безкрьілый, tiiwula. 
Безладица, o., tüli, lahutus. 
Безлйчный, ilma näula (un-

persönlich). 
Безлунный, kuuwalgela aeg 

(öö). 
Безл сіе, c , metsa puudus, 

puu puudus. 
Безл еный, metsata, lage. 
Безл тпый, igawene, ajata. 
Безлюдіе, c , rahwa puudus, 

wähe rahwast. 
Безлюдный, rahwala, eluta. 
Безмёнъ, c, päsmer, marga

puu. 
Безмозгльй, rumal, ilma pea 

ajuta. 
Безжолвіе, c , waikus. 
Безмолвный, waikija, waikne. 
Безмужпая, meheta naiste

rahwas. 
Безмят&кный, rahulik, sega

mata. 
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Безяадёжно, нр.. ilm loo
tuseta. 

Безиадёжный челов къ, ini
mene kes lootust kautand. 

Безнаказанно, нр., nuhtlc-
mata. 

Бе:шачалі(\г\, «äs«, Anarchie. 
Везногій, jalutu. 
Безносный, ninata. 
Безнравственностъ, с . moo-

rusc wastu olek. 
Бе8яр&вс*вежныі, wooruse 

wastune. 
Безобйдішй, Pahaks panemata. 
БевобрІыв, c, jäle, rumal 

tegu, jäledus. 
Безобразный, hirmus, inetu. 
Б^шпасность, c, julge täieste, 

kartuseta olek. 
Безотстановочный, ühte puh

tune, takistamata edasi kcstja, 
kinni pidamata. 

Бозотв тно, нр., kannatlikult, 
wastu rääkimata. 

Безотв тішіі, kannatlik, wa
gune. 

Безотв тствепный, keS was-
tutamift ci pea andma. 

Безотвязный, pealctikkuja, kel-
lest lahti ei saa. 

Безотлогательно, нр., wiiwi-
tamata. 

Г)с:{отлучный, lahkumata. 
Безотрадность. c, kurbtuS, 

trööstimata olek. 
Безотрадішй, kurb, tröösti

mata. 

Безотстунно, нр., juurest ära 
minemata, lahkumata. 

Безотчётно, нр., aruandmata. 
Безошйбочный, etsimata. 
Бсзніілый, ilma sõrmita, war

wastea. 
Безнамятный, mäluta. 
Ііо:шач-ііоі>тіі],ііг. ilma passita. 
Безнрем нныи, wististe, kin

del. 
Безпрерывпый, ühtepuhku 

U'ältaja. 
Везпёрый, sulgcteta. 
Бозпёчность, с, mureta, laisk 

olek, hooletus. 
Беішлатно, нр., maksuta, ilma. 
Боішлодіе, e., wilja waesus, 

siqimatus. 
Г>(\пілодный, sigimata. 
Г»о;шл( піыи. ihu ta, waimulik. 
Везповорбтно, нр., tagasi 

pöörmata. 
lI<^!iio^»i1ni>iil,sarnauseta,wõrd-

lcmata. 
По:ніокойиыіі, rahuta, liikuw. 
Бознокойствіе, с., rahutus, 

kärsitus. 
Безпокоить. u., -кою.-коишь, 

kedagi segama, segama. 
Безііолёзно, нр., ilmaasjata 

(ci matsa!, 
БвзпЬмощннй, abita, toeta. 
Белііоііовишдиіа, e., mna 

usuliste selts, kes preestrit ci 
Pea. 

Безпорочный, puhas, rikkuma-
ta, patuta. 



Безггорядокъ, -дка. с, korratu 
olek. 

Безпорядочный, korratu. 
Безпошлйнный, ilma tolli 

maksuta. 
Бе:шрощадно, нр., aimuta, 

halastamata. 
Бе:шрод льпый, piinta,raiata. 
Безпрекословно, нр., loaetu 

rääkimata. 
Безпрепятственно, нр., ta* 

kistuseta. 
Безпрестанно, нр.,Щг puhku, 

sagedaste. 
Безприм рный, ilma näitu

seta, aruldane. 
Безпристрастіе, c, erapooletu 

olek. 
Безпристрастный. erapooletu. 
Безпріютный, ilma peatoarjuta. 
Бо:шутица, c, sandi tee aeg. 
Безпутникъ, c., kõlwatu, ek

sija inimene. 
Безиутпый, roojase eluwiisi-

dega. 
Бсішутство, c, liiderlik elu. 
Безразсудность, c, meeletus. 
Безразсудный, meeletu,rumal. 
Безрогій, ilma sarwita. 
Безродный, ilma sugulasteta, 

waene laps. 
Безропотно, нр., nurinata, 

nurisemata. 
Безрукій, ilma käteta. 
Безрыбье, c, kalapuuduse aeg, 

— puudus. [%. 
Безсердёчный. ilma südameta. 

Безсйліе. c, nõrkus, jõuetus, 
nõtrus. 

Безсйлышй, jõuetu. 
Безсловёспый, kõne wõimula, 

sõnata. 
Безсмёртіе, c, suremata ole

mine. 
!>:;<• мёртный, suremata, iga-

wene. 
Безсмысленный, meeletu, mõt

teta. 
Безсмыслица, c, hullus, lori. 
Безсм нный, muutmata. 
Безсм тный, ära arwamata. 
Бсзсов стный, häbemata. 
Безсонница, c, uneta olek, 

uneta haigus. 
Безсочный, ilma mahlata-we-

delikuta. 
Безспорный, waidlemata. 
Безсрочно, нр., ilma termi

nita, igaweste. 
Безстрашіе, c, julgus. 
Безстрапшый, ilma hirmuta, 

julge. 
Безстыдникъ, c, ilma häbita, 

häbemata. 
Безтолковость, c, rumalus, 

arusaamatus. 
Безтолковый, rumal, arusaa

mata. 
Безтолкбвщина, c, lori, ilma 

aruta. [hull. 
Безумецъ, -мца, c, meeletu, 
Безуміе, c, meeletus, hullus. 
Безумный, meeletu hull. 
Безумствовать, ід., -твую, 



-твусшь, meeletut tempu te
gema. 

Б(муіірёчный,Іаііта1а,риІ)а$. 
БеэурАдица, c , segadus, kor

ratu olek. 
Безусп шный, korda (edasi) 

minemata, asjata. 
Безут ппши, trööstimata, 

kurb. 
Bestxift, ilma körwuta. 
Бевуснй, ilma uiuahabemeta 

(kihwuta). 
Безхвостый, ilma sabata. 
Безхйтростный, kawaluseta, 

õtse kohene. 
Безхл бица, c, leiwa puudus 

(aeg). 
Безцв тный, ilma karwata — 

warwita. 
Безц пный, hinnata, odaw, 

halw. 
Безцізнокъ, c, tühine hind, 

wäga wäike hind. 
Г»<і:;ч< юв чный, kuri, ІЩС] 

inimeseta. 
Б зіёстіе, c., häbi, teutus, 

anutns. 
Ги^ичешуйиый, soomusteta, 

Pallas s. 
Беэяёщенье, c, ära tentns, 

auutua tegemine. 
Ле;ічпсл(чіік>і ri», o., arwuta 

paljus, 
iic:;«iin-.u-iiiiіліі. arwuta palju. 
Безчувств нность, <•.. tuimus. 
ІЗезчувств няый, tuini, eluta. , 

,. ilma. 

Безъизв стно, H})., teadmata. 
Безъисходный, wälja saamata, 

peascmata. 
Бекрёнь, c, m., külg kõrw (ku-

bar ühe kõrwa peäl). 
Белена, c, hullu koera pööri 

rohi, maru hein. 
Бельмёсъ, c, опъ ші белі»-

мёса не смыслитъ, ta ei 
tea mustagi — mitte midagi. 

Бёрдо, c , kangru kamm, kan
ga suga. 

Бёрдочникъ, c , kangru tammi 
— süa tegija. lwars. 

Бёрдышъ, c , roodel, pars, 
Ік^регйсь, мж., hoia alt — 

eest kõrwale! 
Бёрегъ, c , järwe — jõe — 

mere kallas. 
Бережёніе, c , hoidlnine, hoole

kandmine. 
Пережлйвость, c , kokku hoid

mine (warandus). 
Перож.тпвьій, kokku hoidja, 

mitte pillaja. 
Верёза, c, task, kõiw; urwa 

plaaster. 
Березн&въ, c , kaasik, kaseinew. 
Берёзовая г ба, c, tadf käsn, 

pess. 
Берёзовица, c , kase mahl. 
В рём йная,Шта^«Ц,гашяі, 

tiine. 
Берёмейностъ, ,>.. käima peäl 

olek, tiinus. 
І;І ' |>І 'ЛН'ІІН Т Ь , Л / . . - н ю, 

-н енсь, läima peäle jaama. 



Берёста, с , kase toht. 
Берестённики, с, fofc tohust 

wiisud. 
Берёчь, гл., -регу, -режёшь, 

hoidma, kotkuhoidma. 
Бёрковецъ, -вца, с , perkpund. 
Берлога, с, hauk, urgas, karu

pesa. 
Беру, гл., wõtan (w. брать). 
Бёстія, с , elajas, lojus, tõb

ras, rumal. 
Бес да, c, juttu ajamine, 

jutlus, läbirääkimine. 
Бес довать, ы., -дую,-ДУ ешь. 

juttu westma. 
Бечёвка, c, tois, kabel. 
Бечевать, гл., -чую, -чуешь, 

köiega lotja-laewa wedama. 
Бздёхъ, c , puss, pussulast-

mine. 
Бздунъ, c , puesulaskja. 
Бзд ть, гл., бздю, бздишь, 

pussulaskma. 
Библёйскій, Pi ibl i—. 
Бильярдъ, f., Villard smäng). 
Бйло, c, tola, kell. 
Бинтъ, c, side — haawa juures, 

mahiss. 
Бйржа, c , börse, kaupmeeste 

kogumise koht. 
Jiiil)Kii, c , teu pulk, magasi 

pulk. 
БирЮКЪ, с, волкъ, c, hunt, 

susi. 
Бйсеръ, c, pärlid, helmed, 

klaaspärlid. 
Бйтва, c , taplus, lahing. 

Биткомъ, нр., topitud, otsani, 
koguni. 

Бйтый, гл., бить, pekstud. 
Бить, гл., бью, бьещь, peks

ma, lööma. 
Бйться, г.г., бьюеь, бьёшься, 

taplema, sõdima, kaklema. 
Битьё, с, peksmine. 
Бичеваніе, с, piitsaga peks

mine. 
Бичевать, гл., -чую, -чуешь, 

piitsaga peksma. 
Бжчь, с, m., piits, roosk; 

inime nuhtlus. 
Біёніе, c , Peksmine löömine. 
Благо, c, headus, õnnistus, 

hea. 
Благовщный,{)ешіаііІіпе,іІи£, 
Благоволёніе, c, hea meel. 

hea soow. 
Благоволйть,г.і., -лю, -ліішь, 

kedagi armaetama. 
Благовоніе, c , magus hais. 
Благовонный, magusa haisuga. 
Благовосшітанный, ilusti üles 

kaswatud. 
Благов рный, wäga, usklik, 

truu. 
Благов ствованіе, c, hea 

sõnume toomine. 
Благов сть,с, kiriku kella heäl. 
Благов стйть, гл., -в щу, 

-в стйть, kiriku kella lööma. 
Благогов йный, pühalik, kar-

tuselik. 
Благогов ніе, c, Pühaks pi

damine, püha kartus. 



Благодарёніе, с, tänamine. 
Благодарность, с , tänu. 
Благодарпый, tänulik. 
Благодатный, õnnelik, õnne 

andja. 
Благодать, с, õnnistus, arm, 

õnn, headus. 
Благодёнствіе, c , hea elu. 
Благодутаный, hea südamega. 
Благод тель, c, m. heategija. 
Благод тельный, kasulik, hea. 
Благод Ушіо, c , heategu. 
Благоже — благоже, мж., 

hea küll — hea küll! 
Благожелатъ, гл., head soo

wima. 
Благозвучность, &, ilusaste 

helisemine. 
Благол піе,с, iludus, toredus. 
Благомыслліцііі, гл., head 

soowija, sõber. 
Благонадёжпый, ustaw, truu, 

julge. 
Благонравіе, c , hea elu wiis. 
Благообргівіе, c, ilus, hea 

kujulik olek. 
Благонолучіе, c, õnn, hea 

elu. 
Благопристойный. wii)! pä-

ralik. 
Благопріятіе, c , edendaja — 

õnnelik — korda saatja olek. 
Благопріятный, soowitaw, sõb« 

ral«. 
Благоразсудный, mõistlik. 
Благоран> тгіе, c, ettewaatus, 

mõistus. 

Благоразумпый, mõistlik. 
Благораеположёніе, c, sõp

rus, heasoow. 
Благородіе, c, Adel, suurt-

suguus. 
Благородный, auus, auusast 

sugust. 
Благосклонный, sõbralik. 
Благословёніе, c„ õnnistus, 

õnnistamine. 
Благословлятьдд., õnnistama. 
Благосостояніе, c, rikkus; 

hea põlw — kord. 
Благостыня, o., hea anne. 
Благотворйтелвный, heate-

gew (armu). 
Благоустройство, c , hea kord, 

seadus. 
Благоуханіе, c , magus lõh

namine. 
Благочестлвый, jumalafartltf. 
Благочйніе, c , hea kord sea

dus. 
Благочйнный, praost. 
Блажённый, õnnis, õnnelik. 
Блаженство,с.,гоіл,е ülem õnn. 
Блажпть, гл., -жу, -жйпіь, 

käratsema. 
Блажь, с, tühi lori. 
Блевать, гл., блюіо, блюёшь, 

oksendama. 
Блёвка, okse, oksendns. 
Блёклый, närtsinud, kahwa

tanud. 
Влёвнуть, гл., -ну, -нешь, 

närtsima, kahwatama. 
Блескъ, с, hiilgus, läike, sära. 
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Блеснуть, гл., -сну, -снёшь, 
läigatama. 

Блест ть, гл., блещу, бле-
стйшь, läikima. 

Блеяніе, с, määgimine. 
Блйжній, lähem, ligem, ligi

mene. 
Блпзенько, õige ligidal. 
Блйзить, г.і., ближу, 6лtl-

3mllB,ligistama,kokku saatma. 
Блйзко, нр., ligidal. 
Близнецы, с, kaksikud. 
Близорукій, lühikese nägemi

sega. 
Близь, нр., ligi. 
Блинъ, с, pankook, kook, plinn. 
Блистаніе, с, laitimine, sä

ramine. 
Блистательно, нр., läikiwalt. 
Блистать, гл., läikima, elli ma. 
Блона, с, järel sünnitus (lapse 

sündimisel). 
Блоха, c, kirp. 
Блудйлище, c, hooramaja. 
Блудйть, гл., блужу, блу-

дйшь, hoorama. 
Блудный, hukka läinud, lii

derlik. 
Блудъ, с, hooraelu. 
Блуждать, іл., eksima. 
Бл дноватый, kahwatanud. 
Бл дный, kahwatanud. 
Бл дн ть, гл., kahwatama. 
Блюдо, с, liud, waagen, kaus. 
Блюдолйзъ, с, sülle latkuja. 
Блюстйтель,с.,т. seäduse іагсЬ 

waatja. 

Блюстй, гл., бльоду, -дёшь, 
pidama, täitma (seadust). 

Влющъ, с, Epheu (taim). 
Блядка, с, hoor, lits. 
ішідь, с, hoor, att. 
Бляха, с, Plekk number. 
Бобъ, с, uba. 
Бобръ. с, piiber. 
Бобьіль, с, m. pobul, pops, 

wabadil, 
Богад льня, с, waeste maja. 
Богатство, с, rikkus, waran

dus. 
Богатый, rikkas. 
Богатырь, с, ш. kangelane, 

kalew. 
Богалъ, с, rikkas mees. 
Богйня, с, jumalanna (inna). 
Богобоязненный, jumalakart

lik. 
Боговдохновённый, jumalast 

juhatud. 
Боголюбйвый, jumala armas

taja. 
Богоматерь, c, jumala ema. 
Богомёрзкій, jumala wastane, 

läila. 
Богомолецъ, c, Pilger, reisija 

Jumala paluja. 
Богомысліе, c, Jumala as

jadest mõtlemine. 
Богоненавйстникъ, c, junia-

lawihkaja. 
Богоотступникъ, c, jumalast 

taganenud. 
Богородица, c, jumala ema. 
Богословіе, c, theologie. 

2* 



Богослужёніе, с , jumala tee
nistus — orjus. 

Соготворйть,гл.,-рю, -рйшь, 
j lim alaks pidama. 

Богохульникъ,с, jumala teu-
taja. Î päew. 

Богоявлёніе, c, Kolmekuninga 
Богъ, c , Jumal. 
Бодапіе, c , sarwcdcga kaewa-

mine. 
Бодать, гл„ бодаю, боду, 

kaewa ma puskma. 
Бодлйвый, kaewa ja, pusklcja. 
Бодрйтъ, i.i., ergaks tegema, 

julgnstama. 
Бодро, кр., ergalt, julgeste. 
Подрость, c , erklis. 
Бодрствованіе, o., walwa

mine. 
Вбдрый, erk, ärgas, elaw. 
BoeBÖft, sõja. 
Боёцъ, ,c, sõdija, tapleja. 
Божба, c, jumala nime pruu

kimine tõendades. 
Боясёкъ, -жка, o., ebajumal. 
Божоскій, jnmala. 
Божёственный, jlimalik. 
Божествб, c, jumalus. 
Божщща, e.< kabel, püha koda, 

kirik. 
Божья коровка. c, lepatriinu. 
Бой, c , taplus, lahing, löö

mine. 
Bö&mft, wits, wirk, tuline. 
Бойкость, c , Wirkus, wiksus. 
Войннца, c , sulirctükihauk pa

tarei. 

Бойня, c , lihuniku tapmise 
koda. 

Бокалъ, e., wiina peeker, klaas. 
Боковой, c , külje poolne, kõr

wane. 
Бокъ, c , külg. 
Болванъ, c , ebajumala kuju. 
Болона, c , plluküllest wälja

la su nud muhk. 
Болбто, c , soo, raba. 
Болтаніе, c, lobisemine. 
Болтліівый, loba suuga ini

mene. 
Болтовня, c , lobiajamine, lo

bisemine. 
Болтунъ, c , lobiseja, lobasuu. 
Боль, c, walu. 
Больнйца, c , haigemaja, lat-

sarct. 
І;ОЛЬНО, «/)., walus, walusti. 
Болъшакъ, c, suurem, suur 

loom. 
Больше, enam, suurem (w. 

0*>ЛТ,ІІІІІІ). 

Большинство, c, enamus, 
paljus. 

Большій, kõige suurem. 
Бол е, enam (tt>. бблыпе). 
Бол зненный, haiglane, põ

dur. 
Бол еть, c , haigus. 
Бол знь, c , haigus. 
Бол ть, гл., haige olema, põ

dema. 
Болячка, c , paise, koera 

nael. 
Бомба, с , tulcpomm. 
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» Бомбардйръ, Ci, tulcpommi-
laskja. 

Бондарь, с, m., püttisscp. 
Борёцъ, -рца, с, Wõitleja. 
Борзая собака,с.,^игі,І)іігЬа* 

koer. 
Ббрзость, с, erkus, Wirkus. 
Бормотінье, o., ümiscmine. 
Бормотунъ, c, uriseja, ümi-

ftjtl. 
Боровйкъ, с, purawek (seen). 
Бдровъ, c, orikas. 
Борода, c, habe. 
Бородавка, с, kasu, soola 

tüigas. 
Бородатьіи, c, habemenik. 
Бородачъ, c, suure habemega 

mees. 
Бородка, c, weike habe, kukke 

lõpus. 
Борозда, c, wagu. 
Бороздйть, «., wagusi tege

ma. 
Борона, c\, äkke, ägli. 
Бороновать, гл„ -ную, -ну* 

ешь. äestama. 
Бороньба, с, äestamine. 
Борщъ, с, supp — söök pee 

t id est, elaja ja sea lihast. 
Боръ, e., paks kuuse mets. 
Борьба, <*., wõitlus, wõitle-

miue, maadlemine 
Босикомъ, нр., paljajalu. 
Боеоногій, paljasjalgne. 
Босый, paljasjalgne.' 
Ботвйнья, c, külm söök taa

rist ja taimedest. 

j Ботипка, c, king. 
! Ботфорты, c, weesapad. 
i Бочарь, c, m. püttissep. 
j БОЧРПЙТЬСЯ, гл., külle!i olema. 
! Бочёнокъ, c, waadike, aukur. 
I Бочка, c, pütt, tünder, Waat. 
j Боязлйвость, c, kartus, pelg-

dus. 
Боязлйвый, pelglik, kartlik. 
Боязнь, c, kartus, hirm. 
Сояринъ, c., bajar, suur herra. 
Боярщиня, барщина, c, teu» 

tegu, teuorjus. 
Боярышня, барышпя, с, 

preili. 
Бояться,ы., боіось, биишься, 

kartma. 
Брага,б'., õlu kodu tehtud,miss. 
Брадобрічі, c, habemeaiaja. 
Бражнжчать, іл., sööma joo

ma (lakkuma). 
Бракосочетапіе, c, laulatus. 
Бракъ, c, abielu, paarielu. 
Бракъ, c, kõlbmata, prak. 
Б})анпть././.,-ніо.-шішь,піс-

lana, tõrelema. 
Бранлйвый, tülitseja. 
Брань, c, tüli, riid, sõim. 
Брататься, гл., братаюсь, 

братаешься, wenuastama. 
Братедъ, с, wennike. 
Братоубійда, с, w. wenna-

tapja. 
Братство, с, weilnastus; selts, 

ühendus. 
Братъ, с, wend. ^wõtma. 
Брать, гл., беру, берёшь, 



Праншо, с, sööt, söögikraam. 
Бревенчатый, palkidest. 
Бревпо, с., palk. 
Бредить, гл., брежу, брё-

дишь, sonima, unistama. 
Вредъ, с, sonimine, hullustus. 
Брёзгатъ, гл., põlgama. 
Брёмя, с, koorm, ikke. 
Брёпный, ajalik, mullast. 
Бренчатъ, гл., lõgistama, 

klimpcrdama. 
Брестй, LI., бреду, бредбшъ, 

lööberdama, wedama. 
Брехать, гл., haukuma, teu« 

tämä. 
Брйльня, с, habeme ajamise 

tu da. 
Брйтва, c, habeme nuga. 
Вритьё, c, Habcmc ajamine. 
Брить, гл., бр ю, бр ешъ, 

habet ajama. 
Бронь, с, silma laug (karwad). 
Брбдить, гл., брожу, брб-

дишь, hnlkuma; käärima 
(õlu). 

Бродъ, с, jõe wesi, jõe säng. 
Бродяга, c, hulgus. 
Бродяжшічество, c, ümber 

hulkumine. 
Брожёніе, ,'., käimine, kääri

mine, mull 

Бросатъ, гл., wiskama, pil
duma. 

Брбшенный, wisatud. 
Бруснйка, c, pohlamari, pa-

lukas. 
Брусъ, c, neljanurgeline palk, 

plank. 
Бршгать, гл., wet pritsima, 

purskama. 
Гфьінги, piisad, sädemed. 
Брыкать, гл., pillama, tagant 

üleslööma. 
Брьіска, c, kass. 
Брюзглйвый, uriseja, wihane, 

kuri. 
Брюзжатъ, гл., -зжу, -зжйть, 

urisema, ümisema. 
Брюква, с, Іааі (keduwili), 

kaalikas. 
Брюки, c, püksid. 
Брюхо, с, koht. 
Бряканье, бряцанье, с., ko

listamine. 
Бубёнчикъ, с , tullus, kelluke, 

htrin. 
Бубпы, с, kellukesed (ruutu 

kaartides). 
Б горъ, -гра, с, tint, mä-

' tas. 
Буде, нр., niipea, kui, kui 

aga. 
!, бр&зда, <'., ohelik, Г>\ день, c, in. argipäew, äri-

ohja^. 
Брон< 

laew. 

päew. 
aud« Будетъ, i.t., saab (w. быть, 

буду). 
Бронза, c, pronts (metall). ( Будильникъ, c, ülesärataja 
Брбпя, c, raudriie. lell. 



Будйлыцикъ, с, ärataja — 
magamast. 

Будйть, гл., бужу, будишь, 
äratama. 

Будни, с, argipäew (w. бу-
день). 

Будто, мр., nagu, just kui. 
Будущій, гл., tulcwanc (w. 

быть). 
Будущность, с, tulewik. 
Буйволъ, с, mctshärg. 
Пуіптво, с, mässamine, lõĥ  

tum ine. 
Букашка, c, mardikas. 
Бувва, с, kirja täht, bookskaw. 
Буквальыо, нр., sõua sõnalt. 
Букварь,б\, rnv aabits, aabitsa^ 

raamat. 
Булава, c, walitsuse lepp, 

wõimu märk. 
Булавка, c, nööp nõel. 
Булатъ, c, mürk, teras. 
Булка, c, sai, walg« leib. 
Булочникъ, c, pagar, saia-

tegija. 
Булыжникъ, c, maakiwi, 

põllukiwi. 
Бумага, c, Paber. 
Бумажникъ, c., tasku raa

mat, raha raamat. 
Бунтоваті,, іл..-тую, -туешь, 

mässama ajama. 
Бунтовіцикъ, c., mässaja, 

ülcokihntaja. 
Буптъ, c, mäss, mässamine. 
Буравить, u., -влю, -вишь, 

puurima hauku. 

Буравъ, c, Puur, oherd. 
Бурапъ, c, torm, lumetuisk, 

liiwatuisk. 
Бурка, c, wilt kuub. 
Бурлакъ, c, purlak, töömees 

lodja peal. 
Бурлйвый, tormine, tormikas. 
Бурный, tormine. 
Бурса, c, raha kott, waimu« 

lik kool; internal. 
Бурый, must, pruuni karwa. 
Буря, c, torm, kuri tuisk. 
Бусурманъ,<\, pagan, itffmaia. 
Буеы, c, helmed. 
Бутылка, c, pudel. 
Бутыль, c, suur pudel. 
Бухнуть, ы., -хну, -хнешь, 

paisuma. 
Бучитъ, гл., anutama. 
Бушевать. ы., -шую, -шу-

ешь, lõhkuma, mässama. 
Буянить, гл., -ядю, -япишь, 

hullnstama. 
Ьыиалыи, wana, elatand, tark. 
Бывать, olema (w, бытъ). 
Быкъ, c, härg, pull. 
Быліша, c, muinasjutt. 
Быль, sündinud lugu (w. 6u-

лйна). 
Быстрйпа, c, kiire woolas koht 

jõeo. 
Быстро, нр., tuliselt, ruttu, 

tiireote. 
Быстрота, c, kiirus. 
Быстрый, kiire. 
Бытность, c., olewik, olek, ole

mine. 



Вытъ, e., cht ja olu. 
Быть, u., olema. 
Бью,гл., löön, peksan (ір.бить). 
Б гать, г.і., jooksma. 
Б глёцъ, с, põgeneja, jooksik. 
Б гло, нр., sorinal, woolfaste, 

jooksewalt. 
Б глый, ära jooksnud, põge

neja, jooksik. 
Б гбмъ, нр., jookstes. 
Б готня, c, jooks, ruttamine. 
Б гстао, ei, põgenemine. 
Б гунъ, c, kiirjootsja. 
Б гъ, c, jooks. 
В да, c, Häda. 
Б дность, c, waesus. 
Б дный, waene. 
Б дняга, c, waeseke. 
В довнй, Hädaline, kardetaw. 
Б дственный, waene, armetu. 
Б дствіс, c , Häda, õunetlis, 

nuhtlus. 
І ііжатт., г.і., б гу, б жйшь, 

jooksma (w. б гать). 

Б леиа, e., hullu koera rohi. 
П л ніе, c , pleekimine. 
Б лизна, c, walgus (wärwi 

poolest). 
Б лйло, c , walge Schmink. 
Б лйть, г.і., б лю, б лйшь, 

pleekima. 
Б лка, с , oraw. 
Б лбкъ, с, munawalge. 
Б луга o., peluuga kala. 
Б льё, с , alusriided, pesu. 
Бельмо, с, kae, kelm, kest 

(silmas). 
В л ть, г.і., -л ю, -л ешь, 

walgendama. 
Б сить wihastama, ärritama. 
Б сноваться, м., -снуюсь, 

-нуешься, hullus meeles 
hullama. 

Б сноватый, hullus meeles, 
hull. 

Б съ, е., saadan, kurat, kuri
waim. 

Б шеный, hull, marus. 

B. 
Вадить, г.і., важу, вадйшь, 

harjutama, õpetama. 
кничать, ?.).. uhkustama. 

Важггость, c, tähtjas asi. 
Важпый. tähtjas, fiitiv. 
Вакса, c , saapa wits. 
Валандаться, LI., laiskleina, 

wiitma. 

пікъ, c , trull, poom, wõll. 

Валйть, г.ц -лю, -лйшь, 
mahaajama, wirutama. 

Валъ, ,,.. wall; laene; trull. 
Валяль , weoelemine; weere

la mine. 
Валять, mahaajama; kihuta

ma, weerela ma. 
Ванна, c, wann. 
Варваръ,с, harimata, barbar. 
Ваі>ёнье,с,keedet, marja sahwt. 



Варёный, keedetud. 
Варить,?.г.,-рю,-ришь,Іее*та. 
Варка, с, keetmine. 
Варъ, с, pigi. 
Василёкъ, с., rukkilill. 
Вата, с, puuwill. 
Ватага, с, selts, hulk. 
Ватерпасъ, с, loodi laud. 
Вашъ, JHC, teile teie. 
Ваяніе, с, kunstpildi tagu

mine. 
Ваятель, pildi taguja — kuju 

raiuja. 
Взять, u., возьму, возьмёшь, 

wõtma. 
Вбивать, м., sisse peksma. 
Вбйтый, м., sisse löödud. 
Вбрызгиваніе, c, sissepritsi-

uliue. 
Введёніе, c, sisscwiimine, ees-

juhatus. 
Вверхъ, нр., üles, mäele, üles

pidi. 
Ввйнчнваніе, с., sissekruuwi-

minc. 
Вв рить, kätte uskuma. 
Вглядываться, гл., -ваюсь, 

-ваешься, sisse waatama. 
Вгонять, іл., sisse ajama. 
Вдаваться, іл., -ваюсь, -ва

ешься, sisse andma (jõe 
käär); ennast segama. 

Вдавленный, sisse litsutud. 
Вдавливать, u., sisse litsuma. 
Вдаліі. нр., laugel. 
Вдвое, «p., kahekordsest, kahe

worra. 

Вдвоёмъ, нр., kahekesti. 
Вдвойнё, нр., kahekordselt. 
Вдова, с, lesknaine. 
Вдовёцъ, -вца с, lesk mees. 
Вдовство, с, lese põlw. 
Вдоль, нр.. Pitkuti. 
Вдохновёніе, с, waimustus. 
Вдругорядъ, с, tõine kord. 
Вдругъ, «JO., häkisclt, korraga. 
Вдувать, іл., sisse puhuma. 
Вдыхаемый, ?.г., sisse hinga-

taw (W. вдыхать). 
Вдыханіе, с, sisse hingamine. 
Вдыхать, іл., sisse hingama. 
Вд вать, іл., sisse ajama 

(lõnga nõela silma). 
Вд лывать, іл., sisse tegema. 
Ведёніе, с, wedamine, juha

tus, ajamine. 
Ведро, с, pang, ämber. 
Вёдро, с, hea — ilus ilm. 
Веду, іл., wean (w. вестй). 
Веельзевулъ,с, saadan, peitse-

bub. 
Везд , нр., igal pool. 
Везд еущный, igal pool oleja. 
Везтй, іл., везу, везёшь, 

wedama. 
Велел піе, c, ilu, toredus. 
Велел пота, c, kuulus, tore

dus. 
Велер чить, іл., kiitma, kuu

lutama. 
Великанъ,с, suur mecs,kalew. 
Велйкій, suur, kuulus. 
Великодушный, suure, auusa, 

kõrgemecleline. 



Великомученикъ, с , suur-
bimnatilja. 

Велйтель, o., m. kastja, wa-
litseja. 

Величавый, suur, inaicstcetlik. 
Величайшій, kõiqe suurem, 
Велйчественный, ilus,luaies-

tcctlit. 
Lb«lrVoi»o,o.,fuurus,Mai«s« 

tect. 
Величина, с , suurus. 
Вашчі , c, kõrgus, hcrrandus. 
Вельможа, с, suur riigi am-

mctuik. 
Вел ніе, c, käsk. 
Вел ть, гл., велю, велйшь, 

kastma. 
Вепрь, с, «., metssiga, pahru. 
Вёрба, &, weripaju, palmi 

paju (põesas). 
Верблюдъ, c, tammel. 
Вербсяатъ,»*., -бую,-буепгь, 

palkama. 
Верёвка, c, nöör, köis. 
Вёредъ, c , paise, haaw. 
Веренйца, с., rida (tiire). 
Вёрескъ, e., kadalab. 
Веретенб, c , wärtel, wokk, 

tederwars. 
Верс в, с, loerst, wersta post. 
ВерстаЕЪ, e., töölaud, töö- | 

Piut. 
Вертёпъ, c , koobas, urkas, 

hauk. 
Вертлюга, c, liikme jätku 

lohk, keere. [intmcnc. 
Вертоирахъ, c , kergemeelne 

Вертушка, e., tuling-weske, 
mangi asi. 

Верт ть, u,, -рчу, -ртйшь, 
keerama, keerutama. 

Вертячій, keeraja, keerleja. 
Вёрхній, ülemine, mäemine, 

päälmine. 
Шрховный, ülem. 
Верховой, ratsaline. 
Верховье, <?., jõe suu — ha

katus. 
Верхоглядъ, o., pealiskauduue 

inimene. 
Верхомъ, щ)., ratsa. 
Верхъ, c, ladw, pealis, nupp, 

ots. 
Вершйна, ülemine ots, (mäe) 

hari. 
Нгселйть, гл., rõõmustama. 
Весёлье, c, rõõm, lust, pidu. 
Весёлый, rõõmus. 
IІесельчакъ, c , rõõmsa mee

lega inimene. 
І сённій, kewadine. 
Веслб, o., aeru, mõla. 
Весна, c, keu âdi. 
Вестъ, вестй, wedama, talli

tama. 
Весь, c , küla. 
Весь, .vc, kõik. 
Весьма, нр., koguni, wäga. 
Ветла, t-., raa paju. 
Вётошь, с , wana kraam. 
Вётхій, wana, lagunud. 
Ветхозав тный, wana Testa

mentlik. 
Вётхость, c , wanadus. 



Ветчйна, с, seasink, wägew 
sea liha. 

Вёче, c, nõukogu. 
Вечёрный, õhtune. 
Вечёрня, c, õhtune jumala 

orjus. 
Вечерять, іл., õhtule minema, 

õhtut sööma. 
Вёчеромъ, нр., õhtul. 
Вёчеръ, c, õhtu. 
Вечер ть, **., õhtu saama — 

ligcnema. 
Вёшній, kewadine. 
Вешнякъ, с, lüüsi — lüas-

silma wärat, tamm. 
Вещёственный, asjalik, ma-

teriell. 
Вещество, с, materie, olu. 
Вещйца, с, aruldane asi, weike 

asi. 
ІЗещь, с, asi. 
Вжатыи, sisse litsutud, pigis-

tud, wajutud. 
Вжать, ъл., -жимаю, -жи-

маешь, sisse litsuma, pi
gistama. 

Вжигать, м., sisse põletama. 
Взаб^«^)., wõlgu, wõla wiisil. 
Взаймный, wastastikune. 
Взалкать, г.ц isu tundma hak

kama. 
Взаперти,мр.,finni, luku taga. 
Взапуски, wõidu (jooksma). 
Всбаломученный, möllane, 

tormine. 
Взбираться, ?.i., -раюсь, -ра-

ешься, üles — õtsa ronima. 

Взб гать, ід., üles jooksma. 
Взваливать, u., hunikusse 

ajama, peäle ajama. 
Взглядъ, c, waate, pilk. 
Взглядывать, -януть,м., õtsa 

waatama. 
Взгромоздйть, г.ц hunikusse 

ajama. 
Вздёргиваніе, c, üles kihu

tamine. 
Вздёрнутый,а., üles tõmma

tud, püsti. 
Вздорить, гл., -рю, -ишь, 

tüli tegema, tülitsema. 
Вздорный, rumal, tüfsi, lori. 
Вздорожать, м., kalliks mi

nema. 
Вздоръ, c, lori, tühi jutt. 
Вздохнутъ, м., -ну, -нешь, 

ohkama. 
Вздохъ, c, ohkamine. 
Вздрагиватъ, м., wärisema, 

ehmatama. 
Вздремать, гл., suigutama. 
Вздувать, и., täis puhtuma. 
Вздуматься, г.ц ette wõtma, 

mõtlema. 
Вздумать, г.ц järele mõtlema. 
Вздурить, г.ц rumalat tempu 

tegema. 
Вздутый, u., ülespuhutud. 
Вздымать, м., üles tõstma. 
Вздыхатель, с, m. ohkaja, 

armastaja. 
Вздыхать, г.ц õhkama. 
Взимать, г.ц wõtma. 
Взирать, м., Peäle waatama. 
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Взлазить, і4», ülcs ronima, 
õtsa ronima. 

Взламываніе, e., sisse murd
mine, — tungimine. 

Вметіть, u. , üles lendama, 
õhusse l. 

Взмахъ, c , tiiwa löök. 
Взморье, с., mere äär, kallas. 
Взносъ, ,., «äke, pearaha, 

sisse maks, aastamaks. 
Взобраться, гл., üleö minema. 
Взойтй, гл., взойду, взой-

дёшь, minema. 
Вворвать, /./., взорву, взор-

вёшь, pnrnStama, lõhki lõh-
kiinia. 

Взоръ, с., Waati, silmad, nägn. 
Взрачный, nägus. 
Взрослый, täis kasunud. 
Взрывать, м., purustama, 

lõhkuma. 
Пкрытый, гл., üles kaewatud. 
Взрывъ, c, Plahwatus, eks-

plosion. 
Ввъврошенный, ära sasitud. 
Взываніе, e., hüiibmine, hõi

kamine. 
Взывать, гл., hüidma. 
Взысканіе, e., trahw, nõud

mine. 
Взятіе, c., wõtmine. 
Взитка, c, wõti, meelehea, ! 

määrimine, alt käe pistmine j 
l kohtusa 

Взять, гл., возьму, возмёшь, j 
wõtma. [nägema. 

Видать, м», вііжу, видишь. 

Вйдимый, гл., nähtaw (w. 
впд ть). 

Вйдно.ир., näha, näikse; nagu 
näha. 

Вйдный, nähtaw, nägus, ilus. 
Шіди тьсл, u., -н юсь, -н -

ешься, paistma. 
Видоизм нёніе, c, sort, selts, 

sugu. 
Видъ, c., nägu; pilt; pass; 

lootus. 
Вад ніе, e., nägemine, waim, 

ilmumine. 
Вйд іъ, ?j., вйжу, вйдишь, 

nägema. 
Визглйвый, kiunuja, nutukas. 
Виетунъ, с, kes ühte puhku 

nutad, kiunuja. 
Визгъ, c . kiunumine. 
Визжать, ід.,' визжу, виз-

кйшъ, kiunuma, huluma. 
Викарій, c., asemik, adipiiskop. 
Вйлка, c , kahwel, hark, wigel. 
liuna, c, süüd, põhjuS. 
Винйть, гл., -ню, -нйшь, 

süidi panema, süidi andma. 
Вино, o., marja wiin. 
Виноватый, süidlane. 
Винтйть, гл., винчу, вин-

тншь, kruuwima. 
I!nu»'»!luu '̂l..<.,süidlane, teegiia. 
Вшшградъ, с., wiina marjad. 
Винокурёніе, c, wiinapõle-

tamine. 
Винокурня, c , wiina wabrik. 
Винокуръ. c., wiina pruuel 

— põleja. 



Винтбвка, с, Püss. 
Бинтъ, e., fruit». 
Вйрша, с, wärs, salm (kõl-

waw w.). 
Вйслый, rippuja, loderdaja, 

rippuw. 
Вйснуть, u., -ну, -нешь, 

kulles rippuma. 
Високосный годъ, aasta 366 

päewaga. 
Високъ, c, silmatagune, kõrwa 

ja silma koht. 
Вйс лица, c, poomise sam

maŝ  wõllas. 
Вис лка, c, riide warn. 
Вис ть, гл., вишу, ввхйшь, 

rippuma. 
Висячій, rippuw. 
Виталище, e., elupaik, eluase. 
Вйтійство, c, kõrge sõnadega 

kõnelema. 
Витый, ?.,., punutud, palmit

setud. 
Вить, гл„ ві.ю, вьёшь, pu

numa, palmitscma. 
Внтязъ, с, m., Heros, wahwa 

wõitleja. 
Вихоръ, -хра, е., tuulispea, 

tuule torm; pööris. 
Вихръ, Вихоръ. 
Вйшня, r., wisnapuu, kirsipuu. 
Вкапывать, м., sisse kacwama. 
Вкатывать, иц sisse weere-

tama. 
Вкладчикъ, c, sisse maksja. 
Вкладъ. с, sisse maks. 
Вколачивать,и., sisse peksma. 

Вкопанный, sisse kaewatud. 
Вкось, кр., Põigiti, pool põi

giti. 
Вкрадчивый, sisse tikkuja, — 

tungiw. 
Вкратц , «/?., lühidelt. 
Вкругъ, нр., ümberringi. 
Вкун , мр., ühes. 
Вкусный, maitsew, magus. 
Вкусъ, f., magu, maitsmine. 
Влага, c, niiskus, märjuke. 
Влагать, ы., sisse panema. 
Владыко,с, walitseja, piiskop. 
Владычество, с., walitsus. 
Влад лецъ, с, Gen. -д лъ-

ца, omanik. 
Влад ніе, c, riik, walitsus, 

piirus. 
Влад ть. ы., walitsema, oma

nik olema. 
Влажность, с, niiskus. 
Вламываться, г.<ц sisse murd

ma. 
Властвовать,м., -твую, -тву-

ешь, walitsema. 
Властелйнъ, e, käskja, kunin

gas. 
Власть, с, woimus, õigus, luba. 
Влачйть, 14., -чу, -чйшь, 

wedama, järel wedama. 
Влекомый, м., (w. влекать), 

wcetud, kutsutud, tõmmatud. 
Влечёніе, с, tõmbus, himu. 
Влечь. м., влеку, влечёшь, 

sisse tõmbama. 
Вливать, м., sisse walama. 
Вліяяіб^.,sisse jooks,mõjudus. 



— 30 — 

Вложйтъ, гл., sisse panema. 
Вл во, «/)., pahemat fätt. 
Вл зать, u . , sisse tikkuma, 

— ronima. 
Влеплять, 'гл., вл плю, вл -

пйть, sisse liimima. 
Влюбйться, гл., влюблюсь, 

влюбишься, armastama 
halkama. 

Вмигъ, «/)., silmapilgul. 
Вм нять, -нйть, гл., peäle 

panema, sundima. 
Вм стйтельный, ruumikas. 
Вм сто, нр., asemel. 
Вм ст , нр., ühes. 
Вмятый, гл., sisse litsutud (w. 

вмять). 
Вначал , нр., alastuses, al

guses, esiotsa. 
Внезапно, нр., haki selt. 
Внёмлю, panen tähele, kuulan 

Oo. внять). 
Внестй, гл., внесу, внесёшь, 

sisse wiima, — tooma, — 
maksma. 

Внизъ, нр., alla, maha. 
Вникать, гл., sisse tungima. 
Вниманіе, с, tähele panemine. 
Внимательный, tähele paneja. 
Вновь, rtp*, uuesti. 
Вносъ, sisse — wahele panek, 

s. kandmine. 
Вносйть, гл., вношу, вно-

сишь, sisse kandma. 
Внукъ, с, poja poeg. 
Внутрн, нр., sees, keskpai

gas. 

Внучата, laste lapsed; впу-
чокъ, l. laps. 

Выушать, sii>se — peale aja
ma (hirmu, auustust), õpe-
tämä. 

Вн , нр., Wäljaspidi. 
Вн дрять, гл., -рйть, sisse 

kaswatama. 
Вн шній, wäljaspidine. 
Вшітпый, selge, arusaadaw, 

kuuldaw. 
Внять, гх, впемлю, внемёшь, 

kuulama, kuulma. 
Во, въ, пд., sees, sisse. 
Вовсе, нр., koguni. 
Вогнутый, гл., sisse painutud, 

— majutud (w. вогнуть). 
Вода, с, wesi. 
Водворять, гл., sisse seadma. 
Водйть, гл., вожу, водишь, 

wedama. 
Водйться, гл., olema, pruuk 

olema. 
Водка, с, wilja wiin, wiin. 
Водобоязнь, с, maru haigus, 

wee pelg. 
Водовозъ, с, wee wedaja. 
Водоворотъ, с, wee pööris. 
Водоёмъ, с, wee nõu. 
Водолазъ, c, tüüUx, weealt 

käija. 
Водонбсъ, c, weekruus, kael-

puud. 
Водопадъ, c, tõkke, kosk. 
Водошш. c, wee ruhwe, küna. 
Водополъ, c, wee ülejooks; 

weejootsuaeg. 



Водопроводъ, с , weewärk. 
Водорбдъ, с , wcsinik, wee

gaas. 
Водосвятіе, o., wee õnnis

tamine, Jordan. 
Водружать, ?<ц sisse seadma. 
Водянка, с , weetõbi. 
Водяный (tijt водяной), we-

sine. 
Воевода, с , m., sõja pealik. 
Воеводство, с , walitsnskond. 
Военачальникъ, с . sõapealik. 
Военнопл нный, sõawang. 
Воённый, sõa—; sõamees. 
Вожакъ, с , eestwedaja. 
Вождел ніе, с , soow, himu. 
Вождел нн й, soowitud. 
Вождь, с., M., eestwedaja, ni

namees. 
Вожжа, с , ohi (ohjad). 
Вожу, wean (to. возйть). 
Воз (w. вз) üles leessilp). 

В Возбудйть, гж, -бужу, -бу-
дйшь, üles ärritama. 

Возбуждать, г.г., Возбудйть. 
Возбуждёніе, с , ärritus; üles-

kihutamine. 
Возведёніе,с.,ШеЗ tõstmine,— 

wiimine, — tegemine. 
Возвратйть, г.г.,-ращу ,-тйшь 

tagasi andma, — saatma, 
— Pöörma. 

Возвратно, нр., tagasi. 
Возвратъ, с., tagasi tulek, — 

andmine. 
Возвращать, м., Возвра-

тйть. 

Возвращ ніе, с , tagasi tulek, 
— andmine, —saatmine. 

Возвышать, г.г., kõrgendama, 
ülendama. 

Возвышёніе, c , kõrgendus, 
kõrgendik, kink. 

Возвышенность, c , kõrgustik, 
kink. 

Возв стйтель,с.,т.,?ішіи№іа. 
Возв щать, гл., возв стйть, 

гл., -в щу, -в стйшь, tuu
lutama. 

Возгараться, г.г., põlema mi
nema. 

Возгласъ, с , hüte, hüidmine. 
Возгораться, возгорйться, 

возгор ться, гл., Põlema 
süttima. 

Возгордйться, г.г., -горжусь, 
-гордйшься, uhkeks saama. 

Воздавать, г.г., andma (auu 
andma), tasuma. 

Воздаяніе, с , kättemaks, ta* 
summe. 

Воздвигать, г.г., üles ehitama, 
воздвйгнуть. 

Возвышёнье,с, üles tõstmine, 
— nihutamine, kõrge koht. 

Воздержаніе,с, kasinus, hoid
mine. 

Воздёржность, с , Воздер-
жаніе. 

Воздухъ, c , õhk. 
Воздушный, õhulik, õhu-. 
Возд ланный, г.г., haritud 

(maa) (w. возд лать). 
Возжа, Вожжа. 
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Возжигать, м., põletama, oh-
wcrdama. 

Возваніе, c, latse, hüie. 
Воззр ше, c , waate, waatus, 

arwamiue. 
Logil t , u . , вожу, возишъ, 

wedama. 
Возка, с, webu, wcdamine. 
Возлагать, w., pcale panema. 
Воад , «/>., tõrwal, kohal. 
Возлюбленный, armastatud. 
Во8мё8діе, e., kättemaks. 
Возмечтать, ы., mõtlema, ar-

wama. 
Возможно, wp., wõimalik. 
В<шіужалый, mehe cane. 
Возмутйтель, с , m., kihutaja 

(mässamisele). 
Возмущать, м., kihutama, se

gama, puretama. 
Возмущаться, u., mässama 

hakkama. 
Возмущёніе, с, mässamine. 
Вознаграждёніе, с , Palk, ta

sumine. 
Возненавйд ть,гл.,-вйдишь, 

-вйжу, wihkama hakkama. 
Вознесёніе, с , ülestõstmine; 

taewaminemine. 
Возникать, u., algnnema, 

hakkama. 
Вознйца, o., woorimees. 
Возня, c , lärm, kära, hulla 

mine. 
Возобновлять, г.г., uuendama. 
Возопйть, Возопіять, и ц 

вопію, вопіёшь, kisendama. 

Возражать, м., wastu rää
kima. 

Возрастаніе, с , tasumine, 
suurenemine. 

Возрастъ, с , kasu, wanadus, 
«ga. 

Воззрйться, гл., Peale rraa-
tama. [dimci. 

Волродйться, w., uuest sün-
Возеіяніе, с., paistus, paist

ma hakkamine. 
Возставать, w*., wastu hak-

kama, mässama. 
Возстаніе, c , ülestõusmine, 

mässamine. 
Возстановйть, г.г., -новлю, 

-новйшь, uuesti seadma 
(jälle). 

Возъ, c , koorem. 
Возым ть,г.г., им ть (haben, 

Saksal.) 
Вой, c , hulunune. 
Войлокъ, c , will. 
1>(інна, с , sõda. 
Воипство, r., sõjawägi. 
Воинъ, с , sõjamees. 
Войско, с , sõjawägi. 
Войтелъ, с , m., sõdija. 
Войтй, гл., войду, войдёшь, 

sisse minema, —tulema. 
I Вокругъ, нр., ümberringi. 

Волдырь, с , m., will, rakk. 
Волкъ, с , hunt, susi. 
Волна, с , laene. 
Волна, с , Will, willad. 
Волнёніе, с , lainetus, laene-

tamine. 
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Волноватъ, ?л., -ную, -ну-
ешь, üles kihutama, laenen-
dama. 

Волнующійся, г.*., laenetaw, 
rahutu. 

Волнушка, c , wahelik (seen). 
Волокйта, c , tagajootsja, 

püüdja. 
Волокно, c , kiud (linad, ta 

nepi). 
Волосокъ, c , juukse karw. 
Волость, c, wald, kõnd. 
Волосъ, c , juut«, karw. 
Волосы, c , juuksed. 
Волосатый, tarwanc. 
Волосяный, juutsedcst, tar-

wust. 
ВОЛОЧЙТЬ, ВОЛОЧЬ, Ы., BO-

лочу, волочйшь, wedama, 
järel w. 

Волхвованіе, o., nõidumine, 
magie. 

Волхвъ, с, tark, nõid, Ma-

Волчёкъ, с., hundi poeg; 

kuni muna. 
Волчйца, с , emane hunt. 
Волчій, Gen. волчья, hundi-. 
Волшёбникъ, c, nõid. 
Волшёбство, с, nõidus. 
Волъ, с, härg. 
Волынка, с., torupill. 
Вбльно, нр., prii, lahti, lah

tiselt. 
Вольность, с , prii olek, priius. 
Вольный, prii, lahtine, waba. 
Воля, c, Priius; woli,tahtmine. 

[Вонзать, u . , sisse pistma 
(nuaga). 

! Вонъ, нр., wälja. 
i Вонь. c, paha hais. 

Вонючій, haisew. 
Вонять, f., haisema. 
Воображать, -йть, г.г., mõt

tes ette seadma. 
Воображёніе, c. mõtte wõl-

gutus. 
Вообразймый, i.i.. mõttes ar

wa taw (w. воображать). 
Вообщё, нр., üleüldse. 
Вооружёніе, с , soa wastu-

walmistaminc; sõa riistad. 
Вооружённый, sõa riistadega 

ehitud. 
Вопйть, гл., вопію, вопіёшь, 

kisendama, karjuma. 
Воплощёніе, с, liha sisse saa

mine. 
j Вопль,б*.,т.,1)сйа kisa, kiljatus. 

Вопрежй, нр.. wastu. 
Вопросйт льный, küsimise. 
Вопросный, küsimiseks ette pan

tud. 
Вопрбсъ, c, küsimine. 
Вопрошать, i.i., küsima, küsi« 

telcma. 
Ворванъ, с., Ыа rasw. 
Ворйпшц c, waras, wargate. 
Воркованье, c, tui kudruta

mine. 
Воробёй, с., warblane. 
Воровать, г.г.. ворую, во-

руешь, waraotama. 
Воровка, <>., waras (emane), 

з 



Воровскй, щ>., warga wiisil. 
Воровство, с, wargus. 
Ворожба, с, nõidus, pomi-

semine. [moor, 
Ворожёя, c, nõiamoor, aröti-
Борожйть, гл., sortsima, nõi-

duma. 
Ворона, c, wares. 
Воронёнокъ, c, noor wares. 
Воронва, o., lehter, trehter. 
Вороновый, must tui taarn. 
Ііороиъ, c, taarn. 
Ворота, c, wäraw (pruugitakse 

paljuses). 
Воротйло, c, käänja, pöörja. 
Воротйть, гл., ворочу, во-

ротишь, pöörma. 
Воротпйкъ, с, kaeltagune — 

tute, trae. 
Воротъ, с, Pöörmõll. 
Вброхъ, с, hunik. 
Ворбчатъ, гл., täämua, pöörma. 
Вбрса, c, narmas. 
Ворч&віе, c, urin, nurin, 

urisemine. 
Ворчать, гл., -чу, -чйшь, 

nurisema, urisema. 
Воръ, с, ттаъ. 
Восемь, чс, kaheksa 8. 
Восклицаніе, с, kiljatus, õh

kamine. 
Восковый (ehk восковбй), wä

hä st, wahane. 
Воскресёнье, с, püha päew 

< ülestõusmine). 
Воскресить, гл., -шу, -сишь, 

üles äratama. 

Воскурёніе, с, suitsutamine. 
Воскъ, с, ш!)а. 
Восьмеро, чс, kaheksakesti. 
Воспалёніе, с, põletik. 
Воспитаніе, с, kaswatamine. 
Воспйтанникъ, с, kaswandik. 
Воспламенёніе, с, põlema 

süttima. 
Воспоминаніе, с, mälestus. 
Воспомянутый, mälcstatud. 
Воспретйть, гл., -щу, -тйшь, 

воспрещать, гл., keelma. 
Воспрещёніе, с, keeld, keel

dus. 
Воспріёмникъ, с, wader, risti 

isa. 
Восв ваніе, с., laulmine, 

auustamine, kiitmine. 
Восп тый, гл., восп ть, kii

detud (lauluga). 
Востать, гл., востану, вос-

танешь, воставать (W. 
возставать), mässama hak
kama, üles tõusma. 

Востокъ, с, ida, hommik. 
Восторгъ, c, waimustus. 
Восторжествовать,гл.,-твую, 

-твуешь, wõitu saama, wõit
ma. 

Восточный, ida — homiku-
poolne. 

Вострубйть, гл., вострубить, 
pasunat puhuma hakkama. 

Восхитйтельный, ime ilus. 
Восхищать, гл., imcotama 

panema, tõmbama. 
Восхищаться, гл., imestama. 



Восхищёніе, с, imestus, tõm
bamine. 

Восходъ, c, päewa tõus. 
Восходящій, іл., tõuftw (w. 

восходйть). 
Восхождёніе, c, tõus. 
Восхот тъ, іл., -хочу, -xö-

чешь, tatyma hakkama. 
Восшёствіе, c, ülesminek, 

astumine (troonile). 
Вотчимъ, c, isat, wõeras isa. 
Вотщё, нр., asjata. 
Вотъ, нр., waata. 
Воцарёніе, c, troonipeale as

tumine. 
Вошка, c, täickc. 
Вошь, с , täi. 
Вощёніе, c, wahatamine. 
Воюющій, іл., sõda pidaja 

(W. ВО ВаТЬ). 

Впадать, іл., sisse langema — 
kukkuma. 

Впадёніе, e., sisse langemine. 
Впадина, o., lohk, org. 
Впалый, sisse langenud. 
Впёрвые, tt^i., kõige esite. 
Впередй, нр., ees. 
Вперёдъ, нр., edasi; edespidi. 
Вперёть,и., вопру,вопрёшь, 

sisje toetama. 
Впёртый, sisse toetatud. 
Впечатл ніе, e., sisse litsu-

mine. 
Впиваться, u., Ш а&к kinni 

hakkama. 
Впирать, іл. (w. вперёть). 
Вплавь, нр., ojudes. 

Вплоть, нр., kinni, ligi, kõ
wasti. 

• Вполн , нр., ШеШ. 
| Впопадъ, нр., kuidas aga la-

hab, õnne peäle. 
: Впору, «/»., õieti, paras, pa-

rajal ajal. 
j Вправо, нр., paremat kätt. 
' Впрокъ, нр., tagawaraks, ka

suks. 
Впросоньи, нр., unistates. 

| Впрочемъ, нр., siiski. 
I Впрыскивать. t.i., sisse prit

sima. 
Впрягать. іл., kinni — ette 

panema — rakendama (ho
bust). 

Впрямь, нр., otsekohe, kohe. 
Впускать, іл., sisse laskma. 
Впутывать, іл., sisse pal-

mitscma. 
Впятеро, нр., wiiekordselt. 
Врагъ, с , waenlane. 
Вражда, с, wiha, waen. 
Враждёбный, waenulik. 
Враждовать, іл., -дую, -ду-

ешь, wiha pidama. 
Вражескій, wiha — waenlase. 
Вразумлёніе, с, õpetamine, 

manitsemine. 
Враки, с, wale (pruugitakse 

paljalt paljuses). 
Враньё, с, waletamine. 
Іфать, гл„ вру, врешь, wa

lwama. 
Врачёбница, с , haigemaja. 
Врачёбный, arstlik. 
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Врачевать. гл., -чу ю, -чуешт., 
arstima. 

Врачъ, <\, ах\і, tohter. 
Вращать, /j., keerutama. 
Вредйтъ, >.,.. нрожу, вре-

дйшь, wiga — kahju te-
gema. 

1>1>е;і,пьій, kahjulik, 
Вредоносный, kahjutooja. 
Вредъ, с , kahju, wiga. 
Вромопнть, ы., oetma, wiit

ma. 
Врём вио, кр., ajalikult. 
Врёмя, с , aeg. 
Врбвень, W/'-I ühetasa. 
Врождёнішіі, sisse loodud — 

sündinud. 
Врознь, нр<, lahus, lahtu. 
Врозсъпгаую, мр., laiali. 
Врунъ, c«, waletaja. 
Вручать, /j., katte andma. 
Врядъ, нр„ waemalt. 
ІІСІІДНИКЬ, e., ratsa mees. 
П<асьпиггі., &*., sisse imema. I 
Всё, лм?., kõik. 
Всеиыншій, kõigekõrgem, ju- j 

mal. 
Веегді, кр., ühte puhku. 
N<«>!!,!>iilui!i. ühtepuhkune,iga-

wcuc. 
1!сгігрЖі'іТ('ЛІ>, r., m., fõü.v-

ülespidaja, jumal. 
Всолёнскіік üleilmne, üle-

ilmaue. 
Г.пчпріп.ш. üleilma«. 
Всемогущій, kõigewägewam, 

jumal. 

Всенародный, üleüldine rah
wala. 

Всёнощная (служба), õhtu-
jumalaorjus — teenistus. 

Всеобщій, üleüldine. 
Всец лый, täieste, täielik. 
Вскакпнапіе, с., üleskarga-

mme, kargalemim. 
искирабкаті.с-іЕ, м., -каюсь, 

-каешься, üles rouima. 
Вскармливать, гл., üles toit

ma. 
Вскачь, нр., fyityateS, nelja, 

üle jala. 
Вскользъ, «р., pealiskaudu, 

liugudes. 
Вскормлёніе, c. üles toit

ul i ue. 
Вскор . «p., ürikese aja pä-

rast, warsi. 
Вскрйвжвать, u . , kiljatama. 
Вскрыті , e., jõe lahtiminek, 

jää minek; üleslõikamine, 
surnu lahti lõikamine. 

Велухъ, нр., kuuldes, kõwasti. 
1)слушиваться,гл., kuulatama. 
Всматриваться, u . , teraselt 

wahtima. 
Всосанішл. ,./.. sisse imetud 

(w. всосать). 
Імпахивать, -хать, м., üles 

kündma. 
Вгнаханный, м», üles küntad 

(гс. вснахать). 
1!сііл«мкшиіть, -нуть, /./., 

plaksuma — süta ma. 
Всплескъ, c , lae ute löögid. 



Всполошйтъ, ы., -полошу, 
-полошіішь, tihisema — 
kähisewa ajama. 

Вспомнить, м., mälestama. 
Вспомогательный, abi-. 
Вепомогать, и., awitama. 
Вспомоществованіе, с, awi-

ws, alu. 
Вспрыгиваніе, <>., üles karga

mine, 
Вспрыснуть, и., ftdfe pritsima. 
ВСПЬІЛЬЧИВОСТЬ, с., h ätil ine 

ni eel. 
Вспыхивать, -нуть, г.г., hätti 

põlema kargama. 
Вспышка, c , põlema pahwa« 

tus. 
Всшіть, нр., tagurpidi. 
Вставаті,,и..,встаю, встаёші., 

ülestõusma. 
Встаішть, ?.*., вставлю, вста-

вить. )\ф panema. 
Встревоженжыйц и., rahutu« 

mats tehtud (w. ві-тревб-
«uni.). 

Встр ча, c , kokkujuhtumine. 
Встр чать, и., wastuwõtma, 

waswminema. 
Встр чшш, wastu tuleja. 
Вступать, и., siss« astuma. 
Вс-туіілёніе, c , sisse astu« 

mine; sisse juhatus. 
Всунуть, ?.i., sisse pistma. 
Ві-хліншвать. l.l., nuutsluina. 
Всходпть. и., üleominema. 
Всхрапываніе, <•.. norisemine. 
Вснпаніе, c , sisse puistamine. 

Всюду, м£?.. igal pool. 
Всякій, JKC., igaüks, iga. 
Веяческій, igasugune. 
Веячина, c , kõiksugu sega. 
ВтаЙв , ;/;;., salajutt. 
Втаптывать, и., siose tallama. 
Втёртыіі, и., siose õerutud 

(J», втерёть). 
Втираніе, c, siose õerumine. 
Втйснутый, LI., siofe litsutud 

(W. втиснуть). 
Втопташіый, и., sisse tallatud 

(П\втоптать). 
Втоптать, и., sisse tallama 
Вторйчно, HJ).. tõistkõrda. 
Втбрникъ, cv, teisipäew. 
ВтрЬе, «p., kolmekordselt. 
Втулка, c, pulk, punu, siiic. 
Втыкать. /./S, sisse pistma. 
Втишвашс, c, sisse tõmba

mine. 
Втянуть. ,.,.. siose tõmbama. 
Входйть, ,./.. вхожу, BXÖ-

дишъ, sisse astuma, sisse 
tulema — minema. 

Входъ, <:, sissemmek; läwi. 
Входявдій, ,.,.. sisse astuja 

(to. входнть). 
Вчера, it])., heile. 
Вчорн , нр.. mustalt. 
Вшёдшій, t.i.. sisse läinud 

(ГГ. ВОЙТЙ). 

Впш, täied (іо.вошъ). 
Вшивать, ,.,.. вошью, воші»-

ёшь, sisse õmblema. 
Вшппып. täiatlltud, täipung. 
Въ, по, ml, sees, sisse. 
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ъ здъ, с , sisse sõit. 
Въ зжать, u . , sisse sõitma. 
Въ сться, u., въ мся, въ-

шься, sisse sööma. 
Вы, JWC, teie. 

Вы, Ы , wälja, wäljaS leessilp). 
Выбиваніе, c, wäljalöömine. 
Выбирать,м., wälja toatit fern a. 
Выблёвывать, u., N'älja ok

sendama. 
Выборный, wolimees, woli-

tub m. 
Выборъ, c, wälja walimine. 
Выбрасывать, JA., wälja pil

duma. 
Выбрать, и.,-беру,-берёшь, 

wälja walima. 
1>ыбросить,о., -бропіу,-бро-

сишь, wälja wiskama. 
Выбывать, i.t., выбн ь, вы-

буду, выбудёшь, hulgast 
lahkuma. 

Выб гать, и., wälja jooksma. 
Выбелёніе, с.. välja plcki-

miiic; walgeks tegemine. 
Вываливать, м., wälja wiö-

kama. 
Вывариваяіе, c, wälja keet-

mine. 
Выведёніе, c. wälja tegemine 

— auudumme — wiimiue. 
Вывезенпии. u., wälja wee-

tUd (W. ВЫВ031ІТІ,). 

Выворнуть. /./..wälja pöövma. 
Вьівихъ, c, nitastus, niserdus. 
Вывцхать. i.t.. ära nikaotama 

— niserdama. 

Выводить, гл., wälja tegema; 
uäitama; wälja auduma; 
wälja ajama. 

Выводъ, <?., ots, otsus; wälja 
audumiue. 

Вывозйть, u., wälja wedama. 
Вывозъ, c, wälja wedu. 
Пмворачивать, «., wälja 

pöörma. 
Выворотъ, c, pahapool. 
Выв дывать, г.ц wälja uu

rima. 
Выв ска, c, silt, pealkiri. 
Выв тривать, ?.l., tuulutama. 
Выв іпивать, (4., Wälja ripu

tama. 
Выв янный, u., wälja tuulu« 

tatud (wili) (выв ять). 
Нывязанный, **., wälja tou-

tud (вывязать.) 
Вывязывать, -зать, u., wälja 

tuduma. 
Вывяленный, гл., tuules kui-

watud (вывялить). 
Выгибатъ, u., wälja painu-

lama. 
Выгла;ішваніе, c, wälja trii-

kimme. stima. 
Выілядывать, l.i.. wälja wah-
Выгпать, м», выічшю, вы-

гонишь, wälja ajama. 
Выгнутый, «., kumer, painu

tatud, < выгнуть). 
Виговарнвать,«., wälja rää

kima. 
Выговоръ, c, tõrelemine; 

wälja rääkimine. 



Выгода, <*., kasu. 
Выгодный, kasulik. 
Выгонъ, с, karjasmaa. 
Выгорать, и., ära põlewa. 
Вытор лый, paljaks põlenud. 
Выгребать, и., wälja kae-

wama. 
Выгружёніе, с, wälja tühjen

damine. 
Выгрузить, и., выгружу, 

выгрузишь. tühjendama. 
Выгрузка, с., tühjendamine. 
Выдавать, и., выдаю, вы-

даешь, wälja andma. 
Выдавливать, гл., wälja pigis

tama. 
Выдача, с, wälja andmine. 
Выдающійся, «., tähtjas, 

wälja paistja (выдаваться). 
Выдвинуть, гл., wälja nihu

tama. 
Выдёргивать, м., wälja tõm

bama. 
Выдёрживать, г.і., wastu 

pidama. 
Выдержка, с., wälja wõte; 

wastu pidamine. 
Выдоить, с,. wälja lüpsma. 
Выдолбить, гд., -блю, -бишь  

wälja sõnistilma. 
Выдра, с, wee rott, saarma. 
Выдумка, с, wälja mõteldud 

wale. 
Выдумывать, г.г., wälja mõt

lema. 
Выдыханіе, с, wälja hinga

mine. 

Выд лять, гл., lahutama. 
Выжать, гл., выжму, выж-

мёшь, wälja pigistama. 
Выжечь, гл., -жгу, -жгёшь, 

paljaks põletama. 
Выжиганіе, с, wälja põle

tamine. 
Выжидать, гл., ootama (pa

rast aega). 
Выжитый, гл., выжить, вы-

живу, wälja aetud. 
Вызвать, и., вызову, вызо-

вёшь, wälja kutsuma. 
Выздоровлёніе, с, terweks 

saamine. 
Вызовъ, с, wäljakutse. 
Вызывать, г.і., wälja kutsuma. 
Выитрышъ, с, wõit. 
Выказывать, гл., üles naitma. 
Выкапывать, гл., wälja tae

wani a. 
Виі;армливать,и.,тшныш. 
Викіідывать, гл., wälja wis

kama. 
Выкидышъ, e., enneaegu sünni-

tns. 
Выкладка, с, wälja panek; 

rehtnung. 
Выкладывать, wälja panema; 

rchtcndaina. 
Выкличка, c, wäljakutse — 

hiite. 
Выкнуть, гл., harinema, har

juma. 
Выколачивать, гл., wälja 

pekoma. 
Выколоть, гл., выколочу, 
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выколотйшьД õhkuma ;П>ЛЬ 
ja pistma. 

Выкопать, гл., wälja kaewama. 
ВыкоіІТИТЬ. /j., -Г ОИЧу,-КОІІ-

тишь, ära suitsutama (liha). 
Выкормить, гл., -млю, -кор-

мишь. ülestoitma, nuu
mama. 

Выкр&ивать, гл., wälja lõi
kama. 

]>ыкрасить, гл., -крашу, 
-врасишь, ära wärwima. 

Выкрашежный, LI., ära wär
witud (выкрасить). 

Вшсроёше, с, wälja lõika
mine. 

Выкройка, с, eeskuju, Schnitt. 
Выкупъ, с, lunastuse hind. 
Выкурить, /,,., ära suitsetama. 
Выкушатъ, /./., ära sööma. 
Вылазка, с, wälja tulek (kind

lusest). 
Выливатъ, LI., wälja taldama, 

watama. 
Ііьг.шгыіи ,,/., wälja walatud 

(lJI>I.11f Hi l ' I I . >. 

Выліпъ, /.,.. вылью, выль-
ёиіь. wälja walama. 

ВыломАть, ,./., murdma, pu« 
ruStama. 

ііылудить, LI., -лужу, -лу-
ДІІШЬ. linutama. 

Вылужённыі, /.,., ära tuul
ta tud Гнізілучить). 

Выдупать,-піать, -шгть, /.,., 
ära loorima. 

IJi.i.fi,:tiL'ir». м., wälja ronima. 

Был покъ, с, gipsi kuju, sawi-
kuju. 

Вымазывать, гл., üle wõidma 
— määrima. 

Вымалывать, гл., ära jahwa-
tama. 

Вымарать, гл., ära — üle 
määrima. 

Выманить, wälja petma. 
Вымер ть, /.,., -мру, -мрешь, 

wälja snrema, ära surema, 
lõppema. 

Нымерііаніе, c, ära külmeta
mine. 

Пыметать, гл., wälja pühkima. 
Вьшещать, ?л., wälja walama 

lwiha), kätte maksma. 
Ііьімостить, вымещать. 
Вым тать, -местй, гл., wälja 

Pühkima. 
Вымолнить, гл., -влю, -вишь, 

wälja lausuma. 
Вымолоть, гл., -молю, -ме-

лешь, jahwatama (wälja). 
Вымолотйть, ,./., -молочу, 

-молотйшь, wälja peksma 
(rehewilja). 

Пьшорить, м,, näljutama — 
Дьшощеше, с, uulitsa prü-

gitamine. 
Вшшв&ніе, с, wälja pese

mine. 
I Вымышлять, гл„ wälja mõt

lema (walet). 
Выж нивать, LI., wahetama. 

.. Вым нять, вым нивать. 
Вымя, с, udar. 



Ііымятый, гл., ära mütsutatud 
(вьгаять). 

Вынесть, -ти, и. , -несу, 
-несешь, wälja wiima; ära 
kannatama. 

Вьшимать, LI., wälja wõtma. 
Выносить (вынести), wälja 

kandma. 
Выносъ, o., wälja wiil. 
Вынуждаті., Li., wägisi sun

dima. 
Вынуть.,.,., вьшу, вынешь, 

wälja wõtma. 
Выпавшій, гл., (выпасть) 

wälja kukkunud, langenud; 
osaks saanud. 

Выііадалъ, гл., wälja tukkuma. 
Быпалёпіе, c, paljaks tõrwe-
. tamine. 
Выпаливать, LI., paljaks kõr-

wctama. 
Вынарнвать, t.t., -ить, wälja 

anntama. 
Выпаезпь, LI., вьшаду, вы-

надошь, wälja langema. 
Вьшахать, LI., ära tundma; 

w. pühkima. plania. 
Вышічкать, гл., ära roojas-
Вышіваті,, jooma, lakkuma; 

tühjaks jooma. 
L u m m » , c , wäljakiri, tähen

dus, märk. 
Выпйсывать. гл., -сать, /л.. 

-пишу,-пишешь, wai. kirju* 
tämä. 

Вьшить. LI., выпью. вьшь-
ешь, Wälja jooma, tühjaks j . 

ІЗыплавлять, гл., Wai. silla
ta ma. 

Вынла гйть, гл., -плачу, -пла-
тйпіь, wai. maksma. 

Выплёвывать, гл., Wäl. sul
gima. 

Вьшлескать, гл.. wälja wis
kama — ühtima. 

Выплетёніе, с , Wälja pinni
mine. 

Вьшлывалъ, гл., wäl. ojuma. 
Ньшлюнуть, гл., wälja sül

gama. 
Выплясывать, г.г., wälja tant

sima. 
Вынолоскивать, гл., wälja lo

putama. 
Пъшолоть, гл., -полю, -по-

лешь, wälja kitkuma. 
Вьшороть, гл., -норю, -но-

решь, sisikonda wälja lõi
kama. 

Выпр вать, гл., wälja auudu-
ncnia. 

Ііыир лый, wälja auuduncnud. 
Ныпрягать, LI., hodnst eest ära 

wõtma, lahti rakendama. 
Выпрямлять,и.,Нга,егг> tegema 
Выпуклоеть, c, kumerus. 
ВьшувдьА, knnier, tummis. 
Вьшускать, LI., u'älja laskma. 
Вьшускъ, c, w. laskmine; 

aune. 
Выпь, c, trumm. 
Вьш вать. LI., wälja laulma. 
Ві^равииваів, imetasaseks tege

ma. 



Выражать, гл., wälja ütlema, 
maalima. 

Выражёніе, с, ütclus, lause; 
nägu. 

Вьгразйтельный, teraw, tark, 
selge. 

Ііііірастяті», i.i., üles kasuma. 
Вырвать, іл„ wälja kiskuma. 
Выродокъ, с , enne aegune 

sünnitus. 
Выртбвіце., ilraraw«ine,pal-

jaks rai. 
Вырубать, uu, -пть, /.*,.,-блю, 

-блёшъ, lnaha raiuma. 
Выругать, u., läbi sõimama. 
Выручать, M., hädast aitama, 

peästma. 
Выр чка, c, kasu saadud raha; 

kassa. 
Вырынать, гл., wälja kiskuma. 
Пькадка, c , maale pallet (lae« 

wast). 
І»]лс;ісыиать, ,.<.. wälja imema. 
Высйживать, i.i., w. istuma 

— auuduma. 
Вискабливать, гл.., wälja kaa

pima. 
Высказывать, гл., wälja rää

kima. 
Вйскаблить, выскабливать. 
Выслать, гл., -шлю, -шлешь, 

wälja saatma. 
Висматривать, гл., wälja wa-

lima. 
Высмолить, гл., üle pigita« 

ma, tõrwama. Ihkama. 
Высморкать, гл., wälja nuus-

I Высмотр ть, висматривать. 
Высовывать, гл., wälja pistma. 

j Высокій, tõrge. 
I Высоком ріе, c, uhkus. 

Ііысокопарный, kõrge (kõne 
wiis). 

Высосдтъ, гл., wälja imema. 
Высота, c, kõrgus. 
Высохнуть, гл., ära kuiwama. 
Выспаться, гл., высплюсь, 

высиишься,ичіІііі magama. 
Пысііреішьш, kõrge, taewa 

alune. 
i Выставка, e., wälja näitus. 

Г.иставливать, гл., wälja seä
dima. 

Вы стилать, гл., wälja lautama. 
Ііыгпілка, o., prügitlls, põr

mand ; wälja lautamine. . 
Вйстригаіъ, ära pügama — 

niitma. 
Выетричь, гл., -стригу, -стри-

жешь, выстригать. 
Выстроить, -ять, гл., üles 

ehitama. 
Выстр лъ, с , pauk, püssi pauk. 
Выстувать, wälja — ette as

tuma. 
Выступленіе, c, wäljamiue-

nüne — astumine. 
Ііьісунуть, гл., wälja pistma. 
Вьіеушить, гл., ära kuiwa-

tama. 
ВІІІСІІІІЙ, kõrgem. 
Нисылать, гл., wälja — ära 

saatma. [mine. 
i Высылка,смага—wälja saat-



Высыпать, гл., wälja puis
tama. 

Выс чёніе, c., wälja raiumine; 
läbi peksmine. 

Выс чь, гл., выс ку, вьіс -
чешь, wäl. raiuma; läbi 
peksma. 

Вытащить, гл., wälja t2mb«a. 
Вытекать, гл., wälja jooksma 

(wedelik). 
Вытереть, гл., -тру, -трешь, 

wälja õeruma, вытирать. 
Вытиснуть, гл., wälja waju-

tama. 
Выткать, гл., -тку, -ткешь, 

wälja kuduma. 
Вытравить, гл., -влю, -вишь, 

ära söötma, paljaks söötma. 
Выть, гл., вою, воешь, hu-

luma. 
Вытягивать, гл., wälja weni-

tama — tõmbama. 
Вытянуть, гл., Вытягивать. 
Выучйть, /j., wälja õppima, 

õpetama. 
Выходецъ, с., pärit, Emi

grant, wäljarä'ndaja. 
Выходйть, гл., -хожу, -хо-

дишь, wälja tulema, käima. 
Выходка, с. temp. 
Выходъ, c.,wälja minek' läwe; 

pcasemine. 
ВьіХОЛИТЬ, гл., -лю, -лишъ, 

wälja söötma, w. harima. 
Выц дить, ,л#) -ц жу, -ц -

дишь, läbi kurnama. 
Вьщ живать, вьщ дить. 

Вычесать, гл., wälja sugema. 
Вычесть, гл., вычту, вьі-

чтешь, maha arwama. 
Вьічетъ, с, maha arwatud 

osa. 
Вычислять, гл., wälja ar-

wama 
Вычистить, гл., -чищу,- чи-

стишь, ära puhastama. 
Вычитаніе, с, maha arwa-

minc. 
Вычищать, гл., )pufya$tama. 
Выше, kõrgem, kõrgemal; kõr

gemale (ш. высокій). 
Вышедшій, гл., wälja läinud 

(w. идтй). 
Вышибйть, гл.., -блю,-бпшь, 

-ать, wälja lööma. 
Вышивать, ід., wälja õmb

lema, [tarna. 
j Вышколить, гл., wälja kooli-
I Высшій, kõige kõrgem (w. вы

сокій ). 
Выщипать, гл., -плю, -пл-

ешь, wälja noppima — kis
kuma. 

1 Вы здъ, с, wälja sõit 
Вы зжать, гл., wälja sõitma. 
Вью, гл., punun, palmitsen 

(W. вить). 
Вьюга, c, tuisk. 
Вьюкъ, c, koorem. 
Вьючить, чл., koormat peale 

panema. 
Вьючный, koorma kandja. 
Выощійся, гл,, mähkija (w. 

вйться). 
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В дать, г.ц teadma. В сй, e., waag, kaal (pruu-
Іі домость, e., ajaleht; aru- gitakse paljuses). 

auue. В гвь, c., oks, haru. 
В дь, мр., jo, ju, wist. В теръ c, tuul. 
В дьма, <>., nõia moor. В тва, &, oksale. 
В жливо, « )̂.. auupatlikult. В трено, ///>., tuuline. 
В жливый, auupaklik. В тренность, c , kerge meel, 
I!!.!>"!>, c., aasta sada, elu iga. elawus. 
1>1.ігёцт>, c , kroou, kuninglik В ха, c , maamõetja nuust. 

kroon. В чно, нр., igaweste. 
В никъ, с , wiht. Шишость, c , igawus, iga-
В покъ, e., waauik, pärg. пччіе aeg — 
В нчаніе, c, kroonimine, lau- В чный, igawene. 

latamine. Іі шалка, c., liide warn. 
В ра, ,'., usk. ( В щать, IA., kuulutama. 
В рить, /.,., в рю, в ришь, В яло, с , tahwel. 

uskuma, usaldama. В&янье,с, tuulutamine, tuule 
В рно, кр., õige, tõ\i. puhumine. 
В рность, ,'., truuus; õî iiv<. . В яте^ль. c , m., tuulutaja. 
В рный, truu; õige. В ять,м.,в ю.в ешъ,іюйіі* 
В роважі , c, uskumine, tämä, puhuma waikselt. 
В ров&тъ, /,,.. в рую, в ру- Вязать, u., шіжу, вяжсшь, 

(мнь, uskuma. kuduma. 
B'BP".«^!!!!.!!!, sõliamurdja, ära Іі;г:іка. c , sidumiue. 

audja. ВЯЗЕІЙ, (mäda soo) siose wa-
В ройтно, нр., wahest, ehk, juja. 

wist. 1>5£:яіуті,, м., rabasst wajuma. 
ІИ.роятпый, ai'wntaro,nsiiti"iw. Вяленъе, <•.. kuiwatamine tun« 
В рующій, ід., usklik (w. les ja päewa racc. 

iiІ.ропагь). Вялитъ, /./., -ліо, -лншъ, kui-
В сить. LI., в віу, в сишь, loa ta ma tuules. 

laeluma. 1!>іл0,«^., lõdwalt, laisalt, nör-
Hl.ci.in, raske. galt. 
В стимо, нр., isegitCiwa, ИШІ« • Вялость. r., nõrkus, laiskus, 

dugi. lõdrwus. 
В сть, c, teadus, kuuldus. , Вянуть, e., närtsima. 
В съ, 6'., kaal, raskus. Вшцін, parem, suurem, ilus. 



Га, мж., ha! 
Гавань, с, sadam. 
Гагачій, ®а§а* (lind) 
Гадалыцикъ, -ица, с, kaardi 

panejll. 
Гаданіе, с., tulewiku ette ar

wamine. 
Гадатель, с., rn., tulewiku arwa* 

ja, kae kaeja. 
Гадать, u., uõiduma, kätt 

kaema. 
Гадина, c, uss. 
Гадить, га., гажу, гадишь, 

ära sittama, roojastama. 
Гадкій, jäle, roojane, sitane. 
Гады, c, ussid, roomajad, (w. 

газъ). 
Гаже, jäledani (w. гадкій). 
Газёта, c, ajaleht, seitung. 
Гааётчикъ, c, ajalehe kirju

taja ; wälja kandja. 
Газъ, c, gaas, õhk. 
Гайдамакъ, c, kasak, sõamees. 
Гайка, c, krunwi mntcr. 
Галка, c, hakk (lind) v 

Галстухъ, с, kaela rätt. 
Галуны, c, tressid. 
Галупщикъ,e., treosive tegija. 
Галушка, & kakk. 
Гамъ, с, kara, müra. 
Гарёмъ, o., türklase naiste maja. 
Гарнецъ, с, karnits. 
Гарнизонъ, с, sõawägi kind

luses. 
Гарпунъ, c, poomhaak. 

Гарь, c., Põlenud fyaiš. 
Гасйть, u., гашу, гасйшь, 

tuld kustutama. 
Гаенуть, i.i., гасну, гаснешь, 

ära kustutama. 
Гашёніе, e., tule kustutamine. 
Гвардёецъ, с, kaardi wäe mees. 
Гвардія, с, kaardi wägi. 
Гвоздйка, e., näälike (lill). 
Гвоздь, o., m.nael, raudnael. 
Гд , щ).. kns. 
Геёна, с, Põrgu. 
Гей, . « . , hei! õe! 
Генварь. c, m., Januar. 
Геній, c, suure waimu anne

tega inimene. 
Гербъ, f., tempel, wapp. 
Герой, c, Heros, wõidumees. 

I Гётманъ, c, kasakate pealik. 
Гибелъ, c, hukkaminek. 

| Гйбкій, painuw, nõrk. 
Гіібнуть, a., hutkaminema. 
Гигантъ, c, koljat, suur mees. 
Гйдра, c, wee uss — mere 

madu. 
Гйкнуть, г.г., hüidma; nõõ

tama. 
Гикъ, e., kisa; nõõtamine. 
Гипотёза, c, arwamine. 
Гирлянда, c, lilli palmik. 
Гйрло, c, jõe suu. 
Гйрл, <-., Pomm. 

! Глава, c, Pea, ladw. 
Глаголъ, c, kõne; ajasõna, 

tegusõna. 
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Гладить, гл., глажу, гла-
дишь, triikima, silitama. 

Гладкій, sile, libe. 
Глажу, silitan <w. гладить). 
Глаза, с, silmad (tt>. глазъ). 
Глазки, с, silmakesed. 
Глазъ, глазокъ, с, silm. 
Глаз ть, гл., rrahtima. 
Гласно, кр., awalikult. 
Гласъ, с , heal. 
Глашатай, с, kuulutaja. 
Глііна, с, sawi. 
Глйняный, \a\vi\t. 
Глиста, с, sisikonna uss. 
Глодать, гл., nürima. 
Глотать, гл., neelma. 
Глотка, с, turgu sõlm. 
Глотбкъ, с., üks suutäis, lonks. 
Глохнуть, гл., kurdiks jäema; 

ära ummistama. 
Глубж , fügawam; sügawa« 

mal, -male (w. глубикій). 
Глубина, c, sügawus. 
Глубокій, fügaw. 
Глубокомысленный, sügaw 

mõttcliuc. 
Глубь, c, sügawus. 
Глумйться, гл., глумлюсь, 

глумйшься,1)игриаіііа, pil
kama. 

Глупо, нр„ rumal, rumalaste. 
Глупость, с , rumalus. 
Глупый, rumal. 
Глухарь, ,>.. m., mõtus (liud). 
Глухой, kurt. 
Глушь, o« Paks mets; üksik 

maanurk. 

I Глыба, с , rähn, kalju rähn. 
Гляд ть, и. , гляжу, гля-

діішь, wahtima. 
Глянецъ, с , läike, klants. 
Глянуть, гл., waatama. 
Гнать, гл., гоню, ГОНИПІЬ, 

taga kiusama. 
Гнётъ, o., rrajutus, ikke, press. 
ГнЙда, c, ting, kärn sjuukstes). 
ГНЙЛЫЙ, mädanud. 
Гниль, c, mäda, löga. 
Гнить, гл., гнію, гніёшь, 

mädanema. 
Гніёніе, с, mädanemine. 
Гноёпіе, с, mädanemine; mä-

dandamine. 
Гной, С. mäda. 
Гнойть, гл., гною, гнойшь, 

mädandama. 
Гнусный, inetu, põlgtud, häbe

mata. 
Гнуть, гл., гну, гнешь, )раи 

nutama. 
Гнушаться, гл., häbenema. 
Гн ваться, и. , wihastama. 
Гн въ, с, wiha. 
Гн дьш, -ой, kõrw (Hotline). 
Гн здйті.ся, гл., гн здюсь, 

гн здншься, pesitama. 
Гн здо, с, pesa, pesapaik. 
Говнять, і.і., ära rittunm. 
Говорпть, и., kõnelema. 
Говорйтся,г.г., kõneldakse, rää

gitakse. 
Говоръ, с, kõne, jutt, kõne kõ-

min. 
Гов ть, гл., paastuma. 
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Говядина.с, lehma liha, tõpra 
liha. 

Гоготать, u., гогочу, гого-
чешь, kaagutama. 

Годйться, u., гожусь, го-
дйться, kõlbama. 

Гбдно, нр., kõlblik. 
Годность, с, kõlblus. 
Годный, kõlblik. 
Годовщйна, с, aastapäew. 
Годъ, с, аа№. 
Гожій, kõlblik. 
Голенастый, )pitta saardega. 
Голенйще, с., saapa säär. 
Голень, с, jala säär. 
Голова, с, pea; peamees. 
Головастикъ, с, konna poeg. 
Головёшка, с, tule tukk, tun

gal. 
Головка, с, peake. 
Голодать, гл., nälgima, nälga 

nägema. 
Голодный, näljane. 
Голодъ, голодуха, с, nälg, 

nälja aeg. 
Голосйстый, suure healelik. 
Голосйть, м., голосю, голо-

сишь, karjuma. 
Голосъ, с, heäl. 
Голубка, с, tuike. 
Голубой, sinine. 
Голубь, с- tui. [laut. 
Голубятникъ, с, tuikeste tall, 
Голый, paljas. 
Голышъ, с, Paljas, närukael. 
Голь, с, närukael, paljas, 

waene. 
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1 Гонёніе, с, tagakiusamine. 
Гонёцъ, с., sõnatooja, kuller. 
Гонйтель, с, ni., tagakiusaja. 
Гонка, с, ajamine (wõidu); tõ

tati ajamine. 
Гонтъ, с, tatu\z lauad, sindli 

lauad. 
Гончаръ, c, pottissepp. 
Гончій, -ая (собака), hagi

jas, jahi koer. lsama. 
Гонять, гл., ajama; taga kiu-
Гораздо, нр., kaugelt/palju, 

üle, tubliste. 
Гораздъ, нр., tubli. 
Горбатый, lüirak, 
Горбунъ, c, küürakas. 
Горбъ, c, küir. 
Горбыль, с, m., saclaua selg. 
Горделйво, «/»., uhkelt, tore

dalt. 
Гордйться, гл., горжусь,гор-

дйшься, uhkustama, uhke 
olema. 

Гордо, нр., uhkelt, toredaste. 
Гордость, с, uhkus, toredus. 
Горе, с, wiletsus, häda. 
Горевать, м., -рюю, -рюешь, 

kurwastama. 
Горемыка, с, õnnetu inimene. 
Горесть, с, wiletsus, õnnetus. 
Горёчь, с, mõrudus. 
Горка, с, mäeke (w. гора). 
Горланить, гл., kisendama. 
Горлица, с, turteltuike. 
Горло, с, kurk. 
Горлышко, с, kurguke, kael 

(pudeli). 
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Горнйло, e., sulatamise ahi, 
sepa Ш. 

Гориица, c , ärkli tuba. 
Горній, mäelne, mäemine. 
Горнжчная, tm tüdruk. 
Горнъ, c , tulesuu; lõõtsasuu. 
і^оршліі. mägine. 
Городйщ , c , linna waremed, 

Toome. 
Городъ, c , linn. 
Городовой, c , wahtmeister, 

politseimees. 
Горожанинъ, c , linna elanik. 
Горохъ, c , erne, erned. 
Горошина, c , erne tera. 
Горсть, c , Pihu (peil) täis; 

ruhmik. 
Гортань, c , kurgu lagi. 
Горчйца, c , sinep. 
Горчмчникъ, c , sinepi pott; 

sinepi plaaster. 
Горшёчникъ, c , pottissep, po

ti tegija. 
І.чоршокъ, c, Pott, pada. 
Горькіі, mõru, kibe, wiha. 
Горько, Hj)., kibedaste. 
Гор ть, гл., горю, горйпіь, 

põlema. 
Гортчіи, põlew. 
Горюю, kurwastan (w. горе-

вАть). 
Горячйтельный, fooentaja. 
Горячиться, и., -чусь, -чи-

шься, ärritud olema. 
Горячій, kuum, palaw. 
Горячка, с , palaw tõbi — 

haigus. 

Горячо, мр., kuumalt, tuliselt. 
ГоряіцШ, и., põlew, (w. го

р ть). 
Господйнъ, с. isand, herra. 
Господски, кр., herra wiisil, 

Herralikult, [olemine. 
Господство, с , walitsus, üle 
Іосподь, o., NI. Issand. 
Госпожа, c, emand, proua. 
Гостепріймный, lahke. 
Гостішая, wõeraate tuba. 
Гостйнница,г., wõeraste maja. 
ГОСТЙНОЙ дворъ, kauba hoow. 
Гость, c , in. Wõeras külaline; 

kaupmees. 
Государство, c., riik, kuning

riik. 
Государыня, c , keisri proua. 
Государь. r., m.,kuningas fet 

ser. 
Готовить, iA., готовлю, гото-

вишь, walmistama. 
Готовность, c , walmis ole

mine. 
Готовый, walmis. 
Грабё;къ,с..т ісоинііішс/ rii

sumine. 
Грабйтель, c., m. rööwija, rii

suja, rööwel. 
Грабйтельство, c, riisumine, 

rööwimine. 
Грйбить, гл., граблю, гра-

бишь, riisuma. 
Граб.ш. с, reha lpruugitakse 

paljuses, pr. ka грабля). 
Гравировать, ?.*., -рую, -ру-

ошь, sisse lõikama. 
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Градоначальникъ, с, linna
wanem. 

Градусъ, с, kraad. 
Градъ, с, rahe. 
Гражданйнъ, с, kodanik; linna 

kodanik. 
Грамотный, koolis käinud. 
Граната, c, tule pomm. 
Гранатъ, c, granatikiwi; gra-

nati õun. 
Гранёніе, с, kiwi ihumine kan

diliseks, [kalju. 
Гранйтъ, c, kraniiti kiwi, 
Гранйца, c., Piir, raja. 
Графйть, гл., графлю, гра-

фйшь, joonitama. 
Графъ, с, krahw. 
Грація, с, ilu, sirgus. 
Грачъ, с, hakk. 
Гребёнка, с, kammikc, kamm. 
Грёбень,-бня,с. ,m. kamm;hari. 
Гребешокъ, c, kuke hari. 
Гребное судно, e., aerudega-

sõidu laew. 
Гребу, гл., sõuan, (гс.грестй). 
Грёза, с, unistamised, ilutse

mine. 
Гремучій, plagistaja, plaksuja. 
Грем ть, гл., гремю, гре-

мйшь, müristama. 
Грестй, г.г., гребу, гребёшъ, 

sõudma. 
Гречиха, с, tatar. 
Грибъ, с, seen. 
Грйва, с, hobuse liht, lakk. 
Грйвенникъ, с., kümme kopik, 

hõbe raha. 

Гримаса, c, näu moondamine, 
grimass. 

Грйфель, c, m. krihwel. 
Грифъ, c, suur kotkas. 
Гробнйца, c., surnu haud, 

kabel. 
Гробъ, c, surnu kirst, puusärk. 
Гроздъ, C.I wiinamarja tutt 

— kobar. [reede«). 
Гроза, e., müristamine (pii-
Грозйть, гл., hirmutama, äh

wardama. 
Грбзный, hirmus, ähwardaw. 
Гроиада, c, suur hunik, suur 

tükk. 
Громадный, hirmus suur. 
Громкій, kõwa hcalcline, walju. 
Громко, ир., lõtvašte, waljuste. 
Громоздйть, гл., -здю, -з-

дйшь, hunikusse ajama. 
Громъ, с, mürin, müristamine. 
Гротъ, с, kalju koobas. 
Грохотать, с, -хбчу, -хо-

чешь, sarjama sõeluma. 
Грохотка, грбхотъ, с, sõel, 

fori. 
Грбхотъ, с, paukumine. 
Грубйть, гл., jäme — ropp 

olema. 
Грубіянъ, с, jäme, ropp, too

res inimene. 
Грубость, ?., toorus, jämedus. 
Грубый, jäme, toores, häbe

mata. 
Груда, e., hunik. 
Груди, e., rinnad; х\і\аЪ (pal

juses pruugitud). 
i 



Грудь, с, rind. 
Груздь, с, m., kuuse seen. 
Груаъ, с, koorem. 
Грунтъ, с , maa põhi; krunt. 
Грустйть, u., -іцу, -стишь, 

tuxb olema, leinama, kurtma. 
Груотный, turb. 
Грусть, c, kurbtus, haledus. 
Груша, c , Pirn. 
Грызть, г.и, грызу, грызёшь, 

närima. 
Гр ть, i.i., soendama. 
Гр ховодпикъ, с , patu kott, 

kiusaja. 
Гр хъ, c , patt. 
Гр шпть, w., Pattu tegema. 
Грішшикъ, с , Patune inimene. 
Гр пгаый, patune. 
Гряд*ц c, rida, peenar. 
Грн-ип.ііі, must, porine. 
Грязь, c , pori, muda. 
Гріпгуп,, /J., pangata««. 
Руба, c , «ott, huul; jõe suu; 

wamm. 
Гу<штель, c , TU., ära häwitaja, 

rikkuja, surmaja. 
Губйті.. i.0., гублю, губишь, 

hääwiiama, rikkuma, rais
kama, hukkama. 

Губка, c , wamm, pefs, tael. 
Гугнйвый, kogeldaja. 
Гудйть, u., kinnistama, ko

mistama. 
Гуд ть, u . , kõmifcma, heli

sema. 
Гужъ, с., room, rahke, rakke. 
Гулъ, c, tola, müdin, heäl. 
Гуляніе, c, jalutamine; toota 

laisklemine. 
Гулять, u., jalutama. 
Гумію, e., rehe, rihi, rehi 
Гуртъ, c , kari, hulk. 
Гурьба, o., rida. 
Гусеница, c , rööwikas, uss. 
Гусли, c , kannel < pruugitakse 

paljalt paljuses). 
Густо, нр., paks, paksult, pak

suste. 
Густой, paks. 
Густ ть, ?..*., pakfnks minema. 
Гуиь, c , JN., ani. 
Гусятнна, c, ane liha. 
Г СІІТПИКЪ, c , ane lant — 

tall. 
Гуторить. LI., naljatama. 
Г іца. <>.. paks, Pera; paksus-

Ф (mets). 
Гуще, paksem (w. густой). 

д. 
,!>'. нр., ja; да, сз., ja. 
Дабы, сз., et. 
Давать, і.і., даю, даёшь, 

andma. 
Давеча, нр., ennist. 

Давйть, ?.?., -влю, -вйшь, 
litsuma. 

Давка, с, litsunnne, tilkumine. 
Давлёніе, с, litsumine, raskus. 
Давно, нр., ammu. 
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Даётся, гл., ему даётся, te
mal läheb edasi (w. давать-
ai). 

Дйже, «p., ka, -<}i. 
Далёкій, kauge. 
Далеко, «/)., kaugelt; kaugel; 

kaugele. 
Даль, c , kaugus. 
Дальпость, kauglls, kaugel seis

mine. 
Дальній, kaugene, kaugel olew. 
Дальше, kaugem, kaugemal 

(w. далёкій). 
Дама, c., naisterahwas. 
Дань, c , maks, pearaha, kroo

nu mats. 
Дарйть, u. , kintuna. 
Дармо дъ, c , söödik, laiskleja. 
Дарованіе, c , waimuani«. 
Даровбй, ilma, muidu, kingi

tud. 
Даромъ, нр., ilma, nnüdu. 
Даръ, c, anne, kingitus. 
Два, чс., kaks. 
Дважды, iie, kakskord. 
Дверцы, c, uksele lprung. 

paljuses, pr. ka дверца). 
Дверь, c , uks. 
Двгігатель, c, m. liigutaja, 

täima ajaja. 
Двйгать, ь*., lngutama. 
Движеніе, c , liikumine. 
Двііжшшй, гл., liikuw (w. 

двпгать). 
Двинуть, ?j., nihutama, liigu

tama. 
Двое, чс, kahekesti, kats. 

Двоежёнецъ, c, kahe naise
mees. 

Двоёніе, c, lõhkumine kaheks. 
Двойка, чс, Paar, kaks. 
Двойни, c, kaksikud. 
Двойть, гл., ІаІ)сЫ tegema. 
Дворёцъ, -рца, с, Palee, ku

ninglik maja. 
Дворцикъ, kojamees, maja 

hoidja. 
Дворняжка, c, õuekoer. 
Дворъ, c , talu, pere, õue. 
Дворянйнъ, c, rüitli sugu 

mees. 
Дворянка, c, rüitli sugu naine. 
Дворянство, c, rüitli seisus. 
Двоьородный братъ, onu poeg. 
Двоякій, kahesugune. 
Двуглавый, kahe peaga. 
Двукопёчнъгй, kahe otsaga. 
Двупогій, kahejalgne. 
Двумысленный, kahtlusline. 
Дв , ne, kaks. 
Дебрь, c, paks mets. 
Дёверъ, e., mehe wend. 
Девяносто, чс, üheksaküm

mend, [selt. 
Девятерйцею, нр., üheksa kord-
Дёвять, чс, üheksa. 
Девятнадцать, чс, ühekfa-

teistkümmend. 
Дёготь, -гтя, c, m., täidas, 

to kat, (Genitiv дёгтя). 
Дегтярный, täidane, tökatine. 
Дожуритъ, ?•>•• wahti pidama. 
Дежуриый, päewa korra waht, 

wahi mees. 
1* 
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Дежурство, e., wahi korra pi-
damine. 

Дезертйръ, c , jooksik, põge
neja, 

Декабрь, c , m., Detsember. 
Деликатный, peenikese wiisiga. 
Демагогъ, c , rahwamees. 
Дёмопъ, o., kuri waim. 
Дёнежка, c , weerand kopikut. 
Дёпежный, rahalik. 
Дённица, koit, hommikune wal

gus. 
Денщйкъ, c , Päewamces oh

witseri juures. 
День, c , m., (Genitiv дня). 
Дёньги, с , rnha (pruugitud 

paljuses). 
Депёша, с , telegramm. 
Депутатъ, o., saadik. 
Дервйшъ, e., türgi munk. 
Дёргать, «̂ ., tõmbama. 
Дергачъ, с , wutt, rukki rääk. 
Дерёвпя, с., küla, maa (mitte 

linn). 
ДёрвВО, c, puu. 
Деревянный, puust. 
Держава, с , riik; walitsus. 
Дерзать, u . , julguma. 
Дёрзкій, julge, häbemata. 
Дёрзостный, julge häbemata. 
Дернйна, c , turwas, mätas, 

muru tükk. 
Дерновый. turbadest, mättadest. 
Дбряі.,<-., turbad, muru mättad. 
Деру, kisun (w. драть). 
Десантъ, c , sõawäe maale mi

nek. 

Десёртъ, c , pealesöök (maius) 
dessert. 

Дёсны, c., higimed (ainus 
десиа). 

Деснйца, c , parem käsi. 
Деспотъ, c , walju walitseja. 
Десть, c., üks raamat paberit. 
Десятерйцею, нр., kümne 

wõrra. 
Десятил тіе, c., aasta kümme. 
Десятйна, c , tesfatin, maa

tükk 2400 ruut sülda. 
Десятокъ, c , kümme tutti. 
Дёсять, ue., kümme. 
Дешевйзна, c , odawus, hal

bus. 
Дешёвый, odaw, halw. 
Диванъ, c , sohwa. 
Дивйть, гл., imestama panema. 
Дйвный, imelik. 
Дйво, c , ime, imeasi. 
Дикарь, e., m., metsinimene. 
Днкій, c , metslane, toores, 

harimata. 
Диковинный, aruldane. 
Диктовать, гл., -тую, -туешъ, 

ette lugema. 
Дилижансъ, c , tilifang, suur 

post tõld. 
Династія, c , kuninga suguaru. 
Дипломъ, c, tunnistus. 
Дирёкція, o., eestseisus. 
Дйскосъ, c, taldreke, linate. 
Диссидёнтъ, c, wõerausuline. 
Дистанція, o., kaugus. 
Дитя, c , laps. 
Дичйна, o., metslinnu liha. 
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Дичь, с , jahi saak, metslind. 
Діаволъ, c , wrat, saadan. 
Діавольскій, kuradilik. 
Діадёма, o., kuninga kübar. 
Діалёктъ, c , keel, kõne, keele 

murre. 
Длань, c , peu Pesa. 
Длйнный, pitk. 
Длить, іл., wiitma, pitken-

dama. 
Для, пд., tarwis, pärast. 
Днемъ, «/)., päewal (w. päew). 
ДневвМ, päewane. 
Дно, c, põhi. 
Д0, nd., künni, enne. 
Добавка, c , juure lisadus. 
Добавлять, гл., -вить, juure 

lisama. 
Добйться, м., -быось, -бье-

шься, eesmärgile jõudma. 
Доблестный, auus hulgaw. 
Доблесть, o., ilu, hiilgus, auu. 
Добро, e., hea, headus. 
Добровбльно, нр., hea — prii-

tahtlikult. v 
Добродушный, hea südamega. 
Добро д тель, c, heategu. 
Добро д тель, c , m. heategija. 
Добронравный, wooruslik. 
Добросов стный, õiglane. 
Доброта, c , headus. 
Добрый, hea. 
Добр ть, м., paksuks — raswa 

minema. 
Добывать, м», saama, tegema, 

omandama. 
Добыча, c , saak. 

Довершёніе, c., lõpetus 
Довестй, іл., доведу, дове-

дёшь, wiima (tunni otsani). 
Довл етъ, гл., küllalt, saab 

küll (№. довл ть). 
Доводйть, гл., довожу, дово-

дишь, wiima < künni otsani). 
Доводъ, с., Põhjus, tunnistus. 
Довольно, нр., küllalt. 
Довольный, rahul. 
Довольствовать, -ся,гл.,-тву-

юсь, -твуешься, rahul olema. 
Дов ріе, с., usaldus. 
Дов рчивость, с, usalduse 

wann. 
Дов рчивый, usaldaja, uskuja. 
Дов рять, гл., usaldama. 
Догадка, с, arwamine, aru 

saamine. 
Догадываться, гл., märkama, 

aru saama. 
Догматъ, c, usu põhjus, õpe

tuse põhi. 
Догнать, гл., -гоню, -гбнишь, 

järele jõudma. 
Договоръ, c, leping. 
Догонка, с, taga ajamine. 
Догонять, гл., järele jõudma. 
Дод лывать, гл., otsani — 

walmis tegema. 
Доёніе, c , lüpsmine. 
Дождйть, іл., wihmutama, 

wihma sadama. 
Дождь, c, m. wihm. 
Дозволёніе, c, lubadus, luba. 
Дозволять, -лйть,г.і., lubama, 

luba andma. 
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Дозыавать, о., -знаю, -зна-
ёпіь, üles tunnistama. 

До н&ні , с , üles tnnnisla-
mine. 

Дойпикъ, с, lüpsik. 
Дойть, u . , lüpsma. 
Докішшіе. с , tunnistamine. 
Доказательство, с , tnnnistns, 

näitus. 
Доказывать, г.«., põhjendama, 

näitama. 
Доканчивать, мц lõpetama. 
Докладъ, o., ette panek, tea-

d ust us. 
Доколь, «j?., докол , kui kaua. 
Докука, c. j waew. 
Докуривать,«., wälja suitsu

tama (Piipu). 
Долбить, м., долблю, дол-

бгіть, tampima õõuistama. 
Долгій, $itt, pitkaline. 
Дояго, ир., kaua. 
Долговатый, pikergune. 
Доліхшрёмеяный, pitka aja ne, 

kauane. 
Долгов чный, pitka ealine. 
Долговязнй, Pitka Mrelinc. 
Долгол тіе, с , Pitk iga. 
Долгол тній, ammune. 
!о.ігот;і, с , Pitkuö. 

Долготерп ніе, с , kannatus, 
pUkmeel. 

Додгь. с , wõlg, kohus. 
Должнйвъ, с , wõlgnik. 
Должно, //;>., peab. 
Должность, с, ammet. 
Долйна, с., org, madalik. 

Доложйть, а. 3 teadustama, 
ette panema. 

Долой, нр., maha, ära. 
Долото, c , peitel, purast. 
Долу, нр., maha, all, nrnaä. 
Дольпый, madal. 
Дол е, kauem, дольше (w. 

ДОЛГО). 

Дбля, с , osa, jagu. 
Дбма, «/?., kodus. 
Домашній, kodune. 
Домикъ, <-.. majake. 
Домовой, kodukäija, maja Wut. 
Домогаться, и., püidma, tikku

ma. 
Домой, нр., kodu, koju. 
Домос дъ, с , kodus istuja 

inimene. 
Домт», с, maja. 
Донельзя, нр., kunni wõima-

tn seni. 
Донвеёніе, c , üles andmine, 

kaebtus. 
Доносйть, -кести. fc/ц kae

bama, üles andma, stus, 
Допосъ, c, kaebtus, wale tacb-

г Ілоііоіднкъ, <?., wale kaebaja. 
Дополнёніе, e., täiendus, juure 

panek, täiendamine. 
Дополнять, ?.*., täiendama. 
Доіютошшіі, Noa ajauc. 
Долрбсъ, c, järele küsimine 

kohtu ees. 
Допускіть, /./,, juure laskma. 
Допущёніе, o., juure laskmine. 
Доньітываться, i.i., wälja pä

rima. 



Дорога, o., maantee. 
Дорогой, kallis. 
Дорого, **p., kallis, kallilt. 
Дорбдный, lihaw, jäme, paks. 
Дорожйть гл., -жу, -жйшь, 

kalliks pidama. 
Дороже,, kallim, kallimalt (w. 

дорогой). 
Дорожка, c , teeke, rada. 
Дорожный, tccmces, teekäija. 
Доеада, c , wiha, meelehaigus. 
Досадовать, u . , -дую, -ду-

ешь, kuri — wihane olema, 
pahandama. 

Досёл , «р., kunni seie maani. 
Доска, c, laud. 
Досмотръ, с , ülewaatus, järele 

waatus. 
Досп хъ, с , täielised sõariis-

tad. 
Доставать, -вить, i.i., -ста-

влю, -ставишь, saatma, käte 
tooma. 

Доставка, o„ katte saatmine. 
Доставшійся, гл.. osaks \aa-

nud (w. достаться). 
Достаётся, м., saab, (rn. дос

таться ). 
Достатокъ, с , küllus. 
Достаточно, «^., küllalt, saab, 

taieste. 
Достигать, -гнуть, «л., katte 

saama. 
Достижёніе, с, Utk saamine 

— jõudmine. 
Достов рность, с , tõsi, Usta

wus. 

Достойный, wäärt. 
Достоинство, с , wäärtus. 
Достопамятный, mäl. wäärt. 
Достоприм чательный, täht

jas. 
Достояніе, с, osa, omandus. 
Доступный, ligi saadaw. 
Доступъ, с , juure saamine. 
Досугъ, с, wahe aeg, prii 

aeg. 
Досужій, wahe aegne. 
Дотол , «р., kunni, senna 

maani. 
Дотрогиваніе, c, külge puu

tumine. 
Дотрогиваться, гл., külge puu

tuma. 
Дохлый, kärwanud, lõppenud. 
Дохиуть, u., ära känvama, 

lõppema. 
Доходный, käsuline. 
Дохбдъ, с , kasu sisse tulek. 
Дочь,с, tütar (®cn. дочери). 
Доіцёчка, с , lauake. 
Дою, lüpsan (to. дойть). 
Драгоц пныіі, wäga kallis. 
Дражаіішій, kõige kallim. 
Дразнйть, ?.i„ näVima, ärri

tama. 
Драка, ^.,k'akeliis, taplus, tüli. 
Дракоиъ. e., lendaiv madu. 
Др&ма, с . näitemäng. 
Дрань, с, katuse laastud. 
Дратва, с , pigi traat. 
Дратъ, ?.(., деру, дерешь, 

kiskuma, lõhki täristama, 
witsu andma; nülgima. 



Драчлйвый, tülikas, kistleja. 
Дребедёнь, c , kilin ja kõlin. 
Дрёбезгь, c , pihu. 
Дрёвній, Wanaaegne. 
Дрёвность, c , Wanaaegne asi, 

wana aeg. 
Древцо, c , Puuke, деревцб. 
Дремалъ, г.г., дремлю, дре-

млешь, tukkuma, suikuma. 
Дремота, с , suik, tukkumine. 
Дремучій л съ, pime — paks 

mets. 
Дробйпа, с , olle raba, raba. 
Дробйть, ІЛ., дроблю, дро-

бйшь, purustama. 
Дробь, с , haawlid; murtud 

nllmmer. 
Дрова, с , puud, ahju puud. 
Дровни, c , regi (pruugitud 

paljuses). 
Дровос къ, c , puuraijuja. 
Дрбги, c., wedrud (pruugitud 

paljuses). 
Дрогпуть, u . , wärisema, eh

matama. 
Дрожать, м., wärisema. 
Дрожжи, c , Pärm; sepp (pruu

gitakse paljuses). 
Дрожка, o., troska, sõiduriist. 
Дрожь, л., Wärin. 
Дроздъ, c . räästas (lind). 
Другбй, tõine. 
Другъ, c , sõber. 
Дружба, c , sõprus. 
ДруавСЕІй, sõbralik. 
Дружоски, HJ)., sõbralikult. 
Дружйна, c , sõa wägi. 

Дружйтьея, гл., дружусь, 
дружйшься, sõber olema. 

Дружно, нр., ühel meelel,ühen
dusel. 

Друзья, c, sõbrad (w. другъ). 
Дрыхнуть, гл., magama, lõõt

suma. 
Дряблый, närtsind, ärakujund. 
Дрязги, c , tühjad — loba 

jutud (pruugitakse paljuses). 
Дрявъ, c , pori, muda, sitt. 
Дряхлость, c , wanadus, nõt

rus, wäsimus. 
Дряхлый, wana, raugend, nõ

der. 
Дубасить,«., kolkima, peksma. 
Дубйна, c , nui, lurik. 
Дубить, u.j дублю, дубйшь, 

nahka peksma, — parkima. 
Дублённый, pargitud. 
Дубшікъ, c , tamme mets, 

tammik. 
Дубовый, tammest. 
Дубрава, c , tamme mets, tam

mik. 
Дубъ, c , tamm. 
Дуга, c , look. 
Дугою, Hj)., loofaS, looga moodi 

"(tr. дуга). 
Дуда, o.,pill, дудка, дудочка. 
Дуло, с , püssi raud, fuure-

tüki fuu. 
Дума, c , mõte; linna wolikogu. 
Дузіать, u., mõtlema. 
Дуновёніе, c , tuule õhk, puh

kumine. 
&уауть,іл.,риЩта(1)Ще$а). 



Дупло, с , puu õõs. 
Дура,с, rumall naisterahwas). 
Дурковатый, loll. 
Дуракъ, c , rumal, rumalpea. 
Дуралёй,дурачйна,с, rumal

pea, [tegema. 
Дурачить, гл., rumalust, narrust 
Дурень, c , loll, hull (Genitiv 

дурня). 
Дурно, «р., sandiste, ruma

laste. 
Дурный, inetu, sant. 
Дурь, c , rumalus, tembutus. 
Дуть,дую,дуешь,г.г., puhuma. 
Духй, c , hea haisuga weed, 

õlid (pruugitud paljuses). 
Духи, c , waimud (w. духъ). 
Духовёнство, c , waimulik sei

sus, waimulikud. 
Духовнйкъ, c , Pihti isa. 
Духовный, waimulik. 
Духовъ день, c , Nelipühi 

tõine päew. 
Духота, c , lämmastaw, pala

wus. 
Духъ, c , waim. 
Душа, c , hing; armuke, ellake, 

kallike. 
Душёвно, нр., südamelikult, 

kõigest hingest. 
Душёвный, hinge, waimu. 
Душегр йка, c , kuub ilma 

käiksita. 
Душегубецъ, c^ mõrtsuk, 

' tapja, kõrilõikaja. 
Душеприказчикъ, c , testa

mendi täitja. 

Душйстый, magusa haisuline. 
Душйть, гл., takistama, läm

matama. 
Душнйкъ,, c , luhwti hauk, 

õhu aken. 
Душный, lämmastaw. 
Дыба, c , pukk, kutsari istease. 
Дыбомъ, мр., Püsti. 
Дымно, «р., suitsune. 
Дымный, suitsune. 
Дымъ, c , suits. 
Дымящій, и., suitsew, suitseja 

(w. дымйть). 
Дыра, с , hauk, mulk. 
Дыханіе, с , hingamine. 
Дыхать, м., hingama. 
Дышать,гл., дышу, дышешь, 

hingama. 
Дышло, с , аіъ, wehmer, tiisel. 
Дышущій, г.г., hingeline (w. 

дышйть). 
Дьяволъ, с , kurat, wanapagan, 

\aaban. 
Дьякъ, с , kohtu saks, sekretär. 
Двяіб«!., o., köster, kiriku teener. 
Дьячйха, c , köstri emand. 
Д ва, c , neitsi, neiu. 
Д вать, гл., ära panema; -ся, 

kuhugi jääma — kaduma. 
Д вйца, c , tütarlaps, tüdru

kukene. 
Д вйчья, tüdrukute tuba; tü

tarlapse. 
Д вка, tüdruk. 
Д вочка, c , tüdrukukene. 
Д вственный, neitsilik. 
Д вство,с, neitsiuS.neitsipõlw. 

file:///aaban


Д вушка, с , tütarlaps. 
Д душка, д дъ, с., wanaisa, 

suurisa. 
Д ды, с , eeswanemad. 
Д епис&ніе, с , ajalugu. 
Д йствйтедьно, нр., tsesti, 

päris. 
Д йствіе, с , tegu tegemine; 

mõjuvus. 
Д йствовать, i.i., -етвую,-ст-

вуешь, tööd tegema, sõdima. 
Д йствующій, г.і., tegew (W. 

д йствовать). 
Д лёпіе, с , tegemine. 
Д лаемый, іл., tefyatv (w. 

д лать). 
Д латель, с, ю. tegija,töö,nees. 
Д лать, о . , tegema. 
Д лёжъ, 6'., jagamine, ja uta-

mine. 
Д лёпіе, c.| jagamine. 
Д лймьш, u., jaetaw, jaguuew 

(w. Д ЛНТЬ). 
Д лйтель, с , «., jagaja. 
Д лйть, г.і., jagama. 
І лйшки, с, asjad, tallitused. 
ДОло, с , tegu, asi tallitus. 

Д лыіо, нр., tubliste, asjali
kult. 

Д льный, asjalik, tubli. 
Детёнышъ, c., Poeg, laps 

/elaja, looma). 
Д ти, c, lapsed (w. дитя). 
Д тнна, c , Pois. 
Д тище, t., laps. 
Д-Бтсвая, laote tuba. 
Д тскій, lapselik. 
Д тство, c , lapsepõlw. 
Д ть, д вать, »., ära panema 

— saatma. 
Д яніе, c, tegn, töö. 
Діятелъ, m., c , töötegija, te

gew liige. 
Діштельность, c , tegewus, 

töö. 
Дюншна, c, tosin. 
Д&жій, tugew, tubli. 
Дюймъ, c , toll. 
Дядька. m., e., lastehoidja 

mees, koolmeister. 
Дядя, дядюазка, e., m., onu, 

onuke, lell. 
Дятель, M., c , rähn, ahn (Gen. 

дятла). 

E. 
Еішухъ, c , kohitsetud mees. 
Е г е р , c, tutt, püssi mees, 

jääger. 
Erö, tema, teda (w. 021,). 
Едвіц нр.. waewalt. 
Единёніе, c , ühendus, ühte 

jäämine. 

Единица, o., üksik, (rehkendu
ses) ttfo 

ЕдиНОВрёМвННО, MjP., Ühel 
ajal «korraga). 

Единодушіе, c , üksmeel, 
ühel nõul olek. 

Едйнственный, ainuke. 

bu* 
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Едйнство, с, ühesus, üksmeel. 
Едйный, ainuke. 
Ежегодный, igaaastane. 
Ежеднёвный, igapäine. 
Ежем сячный, igakuune. 
Еженед лышй, iga nädalane. 
Ежиться> гл., kerra kistuina 

(ennast). 
Ежъ, c , siil (loom). 
Ей, нр., tõesti; temale (naiste-

rahwale). 
Ектёнія, c, palwe. 
Еле, нр., wacwalt. 
Елёй, e., õli, kiriku õli, püha 

õli. 
Еловый, kuuse. 
Ель, с , kuusk. 
Елькикъ, c, kuusik, kuusemets. 
Емкій, ruumikas. 
Енанча, c, mantel. 
Еііархія, c, Piiskopkond. 

Епйскопство, c , Piiskopi sei
sus; piiskopkond. 

Епйскопъ, с , piiskop. 
Епитафія, c , hauakiri. 
Ересь, c , wale ust, eksi usk. 
Еретйкъ, c, ketser. 
Ерошенье, с , sasimine. 
Ерошить, гл., sasima. 
Ерпіъ, с , kiisk (kala). 
Есаулъ, e., kasakate pealik. 
Есьмь, olen (w. есть). 
Естёственно, «/)., loomulik, 

loomulikult. [olemine. 
Естество, c , loodus, loomus; 
Естествоиспытатель, m., c.y 

looduse uurija. 
Есть, on (w. быть). 
Ефёсъ, c., moega pea, wars. 
Ехйдна, c , madu uss, siug. 
Ехйдпый, ussilik, turi, tige. 
Ещё, нр., weel. 

t a * . 

Жаба, o., kärnkonn, padatonn. 
Жабры, c , kala lõpused (pruu-

gitud paljuses). 
Жаворонокъ, c , lõoke. 
Жадігачать, u . , ahnustama. 
Жадность, c , ahnus. 
Жадный. ahne. 
Жаждать, ?л., janunema. 
Жалйть, u., pistma, nõelama. 
Жадкій. kahetsemise wäärt, ar

metu. 
Жалко, нр., kahju. 
Жало, c, oda, nõel, astel. 

Жалоба, e., kaebtus. 
Жалобный, hale, kaeblik. 
Жалованье, e., palk, maks, 

tasumine. 
Жаловать, CA, -лую, -луешь, 

kingitust tegema. 
Жаловаться, гл., kaebama. 
Жалостный, hale. 
Жаль, нр., kahju. 
Жалость, с , armu heitmine; 

tahjn. 
Жал тъ, гл., kahjatsema, kahet

sema. 
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Жандармъ, с, shandarm. 
Жара, с, palawus. 
Жаренье, с, praadimine, küp

setamine. 
Жареный, praaditud. 
Жарить, гл., praadima, küpse

tama. 
Жаркій, palaw. 
Жарко, «/)., palaw, palawalt, 

palawaste. 
Жаркое, с, praad. 
Жаръ, с, palawus. 
Жатва, с, lõikuse aeg, lõikus. 
Жать, гл., жну, жнешь, lõi

kama, õsuma, põimama. 
Жать, гл., жму, жмешь, lit

suma, pigistama, wajntama. 
ДКгу, põletan (w. жечь). 
Жгучій, palaw, tuline, põle-

taw. 
Жгучка, c, raud nõgene. 
Ждать, гл., жду, ждешь, 

ootma. 
Ждуідій, гл., ootja, ootaw (w. 

ждать). 
Же, сз., aga, жъ. 
Жевать, гл., жую, жуёшь, 

närima, mälu mäletama. 
Жезлъ, с, kepp. 
Желаніе, с, soow. 
Желать, гл., soowima, himus

tama. 
Желанпый,гх, soowitud, ooda

tud lw. желать). 
Желна, с, meltsas, meelekas 

(lind). 
Жёлобъ, с., renn. 

Жёлтый, kollane. 
Желтоватый, kollakas. 
Желтокъ, с., muna rebu. 
Желудокъ, с, koht, magu. 
Жёлудь, с, tamme tõru, tõhw. 
Жёлчный, sapiline, sapikas. 
Желчь, c, sapp. . 
Жел зный, raudne, rauast. 
Жел знякъ, c, raud kiwi. 
Жел зо, c, raud. 
Жел за, с, rahud, neerud 

(pruugitakse paljuses). 
Жеманиться, гл., ennast eh

tima. 
Жеманство, c, enese ehtimine. 
Жемчутъ, c, pärlid. 
Жомчужный, partidest. 
Жена, c, naine, abikaas. 
Жеиатый, naise mees. 
Женйтьба, c, naise wõtmine. 
Жёнинъ, naise (omadussõna). 
Женйть, гл., kokku panema, 

naisemeheks tegema. 
Женйхъ, c, peigmees. 
Жёяка, c, naisuke. 
Жёнскій, naisterahwa. 
Женушка, c, armas naisuke. 
Жёнщина, c, naisterahwas. 
Жердь, c, roowik, ridw, latt. 
Жёребей, c, loos, liist (Gen. 

жеребья). 
Жеребёнокъ, с, warss, noor 

hobune. 
Жиребёцъ, c, täkk. 
Ж рло, c, suu, kurk, lõõr, 

tulesuu. 
Жёрновъ, c., weski kiwi. 

aa. 



Жёртва, с, ohwer. 
Жёртвенникъ, с, ohwri altar. 
Жёртвовать, гл., ohwerdama. 
Жёсткій, kõwa, kare. 
Жестокость, с, karedus, wal

jus. 
Жестокій, kare, walju. 
Жесть, с, plekk, plaat, raud 

plekk. 
Жестъ, c, liikumine, kehalii-

kumine. 
Жестяникъ, c, Plekkissepp, 

kardsepp. 
Жестянка, c, Plekk toos. 
Жечь, гл., жгу, жжешь, põle

tama. 
Жжёный, Põletud. 
Живйтельный, elustaw, karas

taw. 
Жйво, «/)., elawalt, ruttu. 
Жйвность, c, fulglinnud. 
Живодёръ, с, nülgija, were

imeja. 
Живбй, elaw. 
Живопйсецъ, с, kunst maa

lija. 
Живопйсный, ilus. 
Жйвопись, с, maalimise kunst. 
Животворный, elustaw. 
Жйвость, с, elawus, Wirkus. 
Животйна, с, tõbras, loom, 

elajas. 
Животное, elajas, loom. 
Животъ, с, koht, magu. 
Живу, ?.,., elan (гс. жить). 
Живучесть, с, elawus. 
Живущій, гл., elaw (to. жить). 

Живой, elaw. lkärbes. 
Жигалка, с, kärbes, pistja 
Жигать, гл., põletama. 
Жйденькій, wedelakene. 
Жйдкій, wedel. 
Жидъ, с., juut (sõimunimi). 
Жйзненный, elulik. 
Жизнеописаніе, с, elulugu. 
Жизнь, с., elu. 
Жйла, с, soon. 
Жилёцъ, с, elanik. 
Жйлистый, soonikas. 
Жилйще, с, elu maja. 
Жйлка, с, soon, sooneke. 
Жилой домъ, elu maja. 
Жильё, с, elu tuba — maja. 
Жимать, гл., pigistama. 
Жйрный, raswane. 
Жиръ, с, rasw. 
Жир ть, гл., raswa minema. 
Житёйскій, ajalik, maapealne. 
Жйтель, с, m., elanik. 
Жйтельство, с, eluase, elu

paik. 
Жйтница, с, wilja ait. 
Жить, гл., живу, живёшь, 

elama. 
Житьё, с, elu. 
Жму, pigistama (w. жать). 
Жито, с, odrad, keswad. 
Жмурки, с, sõnesiku mäng 

ipruugitakse paljuses). 
Жмурить, a., silmi pilutama. 
Жнецъ, c, põimaja, lõikaja. 
Жнйво, c, põld, wilja wäli. 
Жнйца, c, Põimaja naisterah» 

was. 



Жну, Voiman, õjun, lõikan (w. 
жать). 

Жранъё, c, neel mine. 
Жрать, ы., жру, жрешь, nee

lama, nahka panema. 
Жрёбій, c , liisk, loos. 
Жрецъ, c , preester (pagana). 
ЖрёческШ, preestrite, preestri. 
Жрмца, c , preester (naiste

rahwas ). 
Жру, M., panen nahka, neelan 

(w. жратъ). 
jflvpy, жреті, ?.<?,., ohwerdama. 
Жужелица, c., põrnikas, mar

dikas. 

За, ж)., taga, ees, eest, pärast, 
asemel. 

Забанлять, ?.ц aega wiitma, 
naljatama. 

Забавникъ, c , naljahammas. 
Заб&вный, naljakas. 
Забвёніе, c , unustamine. 
Забирать, u., kälte wõtma, 

halkama, läbi tnngima, ühes 
wõtma. [бить). 

Забйть, u . , kinni lööma (w. 
Забнтыи. 14., kinni löödud, 

ära peksetud. 
Иабіика. г., m., käratseja. 
оао.іаговрёменно, «/>., aeg

saste. 
Заблёклый, ära närtsinud, 

kolletanud. 
Заблуждаться, гл.. eksima. 

Жужжать, г.г., sumisema. 
Жукъ, c , sitikas. 
Жупелъ, <>., fuitstw küinla taht. 
Журавль, c., »., kurg. 
Журйть, %л., sõitlema, Щ* 

leina, noomima. [ajakiri. 
Журналъ, e., päewa raamat, 
Журчаніе, o., wulisemine, wu

nn, wulin. 
Журчать, гл., -чу, -чйшь, 

wulisema, wurisema. 
Жучёкъ, c , mardikas. 
Ж чка, c, mllst koerake, ru

tate. 
Жую, гл., närin (w. жевать). 

Заблуждёніе, c , eksitus. 
Забол ть, «., haigeks jääma. 
Забдръ, c , aed, roodelaed. 
Забота, *., mure, hool. 
Заббтливый, hoolikao. 
Забракбвка, c , wälja praaki-

miue. 
Забр&сывать, гл., kinni wis-

kama. 
Забрбшенпый, i.i., maha jäe

tud (w. забросить). 
Забулдыга, c , hulgus, jooksik. 
Забывать, /./.. ära uimotama. 
Забыть, u., забуду, забу-

дешь, ära unnotama. 
Заб лнвать, ?.i., walgeks te

gema. 
Завалйнный, /J., kinni mae

tud (tt>. завалііть). 



ЗаБедёніе, e., asutus, asuta
mine; wiis. 

Завернуть, гл., sisse mässima. 
Зевёсть, завестй, u., за-

веду, заведёшь, soetama, 
muretsema. 

Завивать, u., palmitscma, pu
numa, [wäärt. 

Завйдно, нр., kade, kadeduse 
Завндовать, гл., -вйдую, -ду-

ешь, kade olema. 
Завйнчивать, гл., kinni kruu-

wima. 
Завйсимостъ, o., all olemine. 
Завйсимый, all olew, kulles 

olew. 
Завйстливый, kade meeleline. 
Зависть, c, kadedus, kade meel. 
Завис ть, гл., -вйшу, -вгі-

сишь, all — küljes olema. 
Заводйть, soetama, muretsema. 
Заводскій, wabriku, 
Заводчикъ, c, wabriku omanik. 
Заводъ, c, wabrik. 
Завоевать, гл.. -юю, -юегль, 

enese alla wõitma. 
Завороченный, tagasi pöördud. 
Заврать, гл., -вру, -врёшь, 

petma hakkama. 
Завевгді, нр., igaweseks. 
Завтра, «/)., homme. 
Завтракать, гл., pruukosti 

sööma. 
Завтракъ, с, pruukost, hom

miku söök. 
Завыть, гл., завою, завоешь, 

huluma hakkama. 

Зав тный, lubatsetud, щаі\е* 
tud. 

Зав тъ, с, seadus, testament, 
lepiug. 

Зав іцаніе, с, testament, käst, 
soow. 

Зав щанный,гл., antud, maha 
jäetud (w. зав щать). 

Завядать, -нуть, гл., närt
sima, ära närtsima. 

Завязать, гл., kiuni siduma 
(w. вязать). 

Завязнуть, гл., rabasse wa
juma, wajuma. 

Завязка. c, pael, side. 
Завязывать, гл., kinni siduma. 
Завязываться, гл., peale hak

kama. 
Завянуть, гл., ära närtsima 

(w. завядать). 
Загадка, c, mõistatus. 
Загадочный, ära mõistmata. 
Загадывать, гл., mõistatama, 

mõtlema. 
Загаръ, c, päewa põletus uäu 

peäl. 
Загибать, гл., kokku wäanma, 

painutama. 
Заглавіе, c, pealkiri. 
Заглохнуть, u., kurdiks jää

ma, ära ummistama. 
Заглуішггку.у., -глушу,-глу-

шйшь, uimaseks lööma, ära 
lämmatama. 

Ііаглянутъ, гл., sisse waatama. 
Загімть, i.i., sisse ajama (w. 

гнать). 
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Зав домо, нр., teades; mee
lega. 

Зав дывать, M., pidama; wa-
litsema. 

Зав са, c, eesriie; näukate. 
Загпуть, гл., kõweraks painu

tama — wäänma. 
Заговоръ, c, sala kuri nõu 

kellegi wastu. 
Загонять, гл., sisse ajama (w. 

гонять). 
Загораживать, гл., aeda ette 

tegema. 
Загорать, загор ться, гл., 

põlema hakkama. 
Зигородйть, гл., -горожу, 

-городйшь, teed kinni pa
nema, [шаіпе. 

Загородный, linnast wäljas, 
Загор лый, punaseks põlenud. 
Заграбить, гл., kokku riisuma 

(w. грабить). 
Заграждать, гл., kinni tegema 

— panema. 
Загранйчный,п>оегаша, wäl-

jamaa. 
Загруб ть, гл., karedaks saama. 
Загрязнйть, гл., -ню, -нйшь, 

mustaks — poriseks tegema. 
Задавать, гл., üles — ette — 

walu andma (to. давать). 
Задатокъ, c, käe raha; Ща* 

tus. 
Задача, c, ülesanne, eksempel. 
Задвйжка, c, riiw, lang. 
Задержаніе, c, kinni pida

mine. 

Задираніе, c, üleskiskumine. 
Задній, tagumine, tagapoolne. 
Задомъ, нр., tagurpidi. 
Задорить, гл., tülli hakkama. 
Задорливый, tülikas. 
Задорный, tülikas. 
Задоръ, c, tüli, tülihimu. 
Задохнуться, гл., ära läm-

mastama. 
Задремать, гл., suikuma jää

ma (tt>. дремать). 
Задрожать, гл., wäri fema hak

kama. 
Задумать, гл., mõtlema. 
Задумчивый, mõtetes seisja. 
Задуматься, järele mõtlema 

hakkama, mõtetesse jääma. 
Задурйть,о.,г;іШатаг;аі1ата. 
Задуть, гл., ära puhkama. 
Задушйть, гл., ära takkistama. 
Задъ, c, tagupool, taguots. 
Задыхаться, гл., ummukseSse 

jääma. 
Зад вать, зад ть, гл., -д ну. 

-д нешь, külge hakkama. 
Зад-ктать, гл.. kinni tegema. 
Заёмъ, с, wõlg. 
Зажать, гл., kinni pigistama 

w. жать). 
Заживать, гл., kinni tasuma, 

elama hakkama. 
Заживо, нр., elawalt. 
Зажигатель, с, m., põlema 

Pistja, 
Зажир ть, гл., paksuks — 

raswa minema. 
Зажйтокъ, c, wara, rikkus. 
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Зажйточный, jõuukas, rikas. 
Зажмурить, гл., Piluli hoidma 

(silmi). 
Задравный, terwise (jook), ter-

wisi' eest. 
Зазнаться, a., uhkeks minema, 

kõrklema. 
Зазнобушка, c, armastuse tu

luke. 
Зазр ніе, c, ette wiskamiuc, 

haugutamine. 
Зайка, с , kogcldaja, kange-

kcelue. 
Заиканіе, с., kogeldamine. 
Заикаться, гл., kogeldama, ko

gelema. 
Заимодавецъ, c, wõlaandja. 
Займствовать, гл., -ствую, 

-ствуешь, wõlgu wõtma; 
järele tegema, töiste käest 
wõtma, laenama. 

Заіітй, гл., sisse minema (№. 
ИДТІІ). 

Закабалйть, гл., orjaks tege
ma, käpa alla panema. 

Закадычный, südamelik, truu. 
Заказъ, c , keeld; tellimine. 
Заказывать, tellima; ära kee

lama. 
Закаливать, гл., karastama 

(rauda). 
Закалъ, C, karastus. 
Закатать, гл., sisse weeretama. 
Закатъ, c, Päewa looja minek, 

loode. 
Закататься, гл., kauaks sõitma 

jääma. 

Закачать, гл., kiikuma ajama. 
Закаяться. гл., kahetsema hak

kama. 
Закваска, c , juuretus, hapu 

tainas. 
Заквасить, гл., hapnema pa

nema. 
Закидать, u., kinni wiskama 

— ajama. 
Закисать, гл., hapnema hak

kama. 
Закладка, c, alus; aluse pa

nemine. 
Закладывать, гл., walmis pa-

nema. 
Заклёенный, гл., kinni liimi-

tud (w. клёить). 
Заклёпа, c, neet, naela peq. 
Заклёпанный,,гл., kinni nee-

ditud (w. 8»,iUlyili>.il»). 
3lUUlSilil.il,, M., kinni needima. 
Заклинаніе, e., neetmine, saja

tamine. 
Заклипать, гл., ära wauduma, 

sajatama. 
Заключёніе, c , kinnipanek; 

lepp; wangistamine. 
Заключйть, -чать, гл., kinni 

panema; lõpetama; põhjen-
dama. 

Заклятый врагъ, щаши 
waenlane. 

Заковать, гл., kinni taguma, 
raudu taguma (w. ковать). 

Заколачивать, гл., заколо-
тйтъ. гл., -лочу, -лотшнь, 
kiuui pekoma, kinni tampima. 
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Заколдовать, u., -дую-, ду-
(мпі.. ära nõiduma. 

ЗоЕолебаться, ?.«., wankuma 
Шта (to. колебаться). 

Заколбть, 7.1., закодю, зако-
лешь, ära tapina. 

Заколоченный, ?./,, kinni — 
sisse peksetud (to. заколо 
ТІІТІ.). 

Закшшьш, seaduslik. 
Законов дъ, е., seäduse teadja. 
Законов д ніе, с, seäduse 

teadus, [andmine, 
Закоподательство, с, seäduse 
ЗаконопаченныИ, LI., -ик-

тить, kinni topitnd. 
Законопатить, м., -начу. 

-ІІІ ГИТЬ, kinni toppima. 

Законоучитель, e., m., püha
kirja koolitaja. 

i>;iivoiir», c , seadus. 
Захопать, w., sisse kaewa ma. 
Закопт лый, ära suitsunud. 
Залорен лый, sisse juurdunud. 
Закосн тъ, i.i., ära tohmctama, 

iUbuma. 
ИакочсміЬтг,, u., kõwaks mi

nema. 
Закочвн лый, kõwaks külme

tanud, tohmctand, kangeks 
jäänud. 

ОІІКОЧ(МІі.ть. ,,/.. kangeks jää
ma, tohmetama. 

І>акраді»іватг»с*іі, закрасться, 
гл., sisse pugema. 

Закоулокъ, r., kõrwaline mi-
l i t i nurk. 

Закричать, гл., kisendama hak
kama (ti). кричатъ). 

Закромъ, с , salw, wilja salw. 
^>акру;к.і'іть. ?.i.. kcerntama 

hakkama. 
;кікружйться,. щ keerlema, 

lööma. 
Закрутйть, u., -кручу, -кру-

тіпш». закручивать, и., 
kinni wäänma, kinni pöörma 
— siduma. 

оакрш5ать,-крытъ,г.і.,-крою, 
-кроешъ, peitma, matma. 

Закрытый, г.і., kinni kaetud 
(to. крыть). 

Закр плённый, »д., kinnitatud 
(to. закр плять). 

Закр плять, г.і., kinnitama. 
Закудахтать, и., kaagutama 

hakkama. 
Закупавіе, <\, kokku ostmine. 
оакуііаривать, і.і., kinni top

pima. 
Закувор нный, ?.г., kinni topi

tud. 
Закуиать, м>, kokku ostma. 
оакунщикъ, с , kokku ostja. 
Закуршъ, г.і., piipu põlema 

panema. 
Завусйть, и., иакуніу, заку-

СЖШЬ, natuke sööma. 
оакутать, ».»., sisse mässima. 
Зала, залъ, аало, с , saal, 

suurtuoa. 
Зал жалый, seiend, kopita

nud. 
Залечить, /.,.. terweta arstima. 



Залйть, заливать, гл., üle käi
dama—ojutama (ш, -лить). 

Зтлйвъ, с, mere laht — lahe. 
Залогъ, с, pant, kautsjon. 
Заложйть, гл., -ложу, -ло-

жишь, panti panema; alust 
panema. 

Залбжннкъ, c, stas pandiks 
antud mees. 

Залиъ. c, plahwatus (mitmest 
püssist). 

Зал шіть, -лять, гл., kinni 
sawitama. 

Замазать, гл., kinni wõidma 
— määrima. 

Замазка, c, kitt. 
Замаііка, e., sööt, petuöse toit, 

meelitus. 
Зачапчивый, petelik, augutaja. 
Замарать, гл., ära määrima. 
Замаскйровать, г.г., masket 

ätt рапша, maskeerima. 
Замедлёніе, с., wiiwitus. 
Замёдлить, гл., -длю, -лишь, 

wiiwitama. 
Замёрзлый, külmetand. 
Замертво, нр., surnult. 
Заметать, гл., kinni — kõr

wale pühkima. 
Замять, гл., заминать, ära 

murdma, ära mütsutama, ta-
kiotama. 

Замирать, гл., замерёть, гл., 
-мру, -мрёшь, ära kustuma, 
waikima. 

Замкнуть, LI., liuni — lukku 
panema. 

Замокнуть, -кать, гл., mär
jaks saama. 

Замокъ, c, loss, kindlus. 
Замокъ, c., lukk, taba. 
Замолвить, гл., замолвлю, 

замолвишь, sõna lausma. 
Замолыать, гл., wait jääma, 

waikima. 
і>амолчагіі,, LI., -чу, -чйшь, 

suud pidama. 
Заморённый, гл., ära nälju

tatud (w. заморйть). 
Заморить, гл., -морю, -рйшь, 

ära näljutama. 
Замороженный, гл., ära kül

metatud (w. заморозить >. 
Заморскій, mere tagune. 
Замостйть, гл., -мощу, мо-

стйіпъ. ära sillutama lw.N0-
стйть). 

Замотать, гл., kinni kerima. 
Заиочегь, с, lulute. 
Замочить, LI., märjaks tege

ma, niiskeks tegema. 
Замужная, mehel (naine). 
Замутйть, гл., -мучу, -му-

тйшь, segaseks tegema, pure
tama. 

Замученный, гл., замучишь, 
waewatud, piinatud. 

Замша, с, secmuoki uahk. 
Замыкать, гл., lukku panema. 
Замыселъ, с, ette wõte. 
оамысловатый, teraw, tark, 

naljatas. 
Замышлять, гл., ette wõtma. 
Зам на, с, wahetus. 
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Зам нить, u. , wahetama. 
Зам тжа, e., märkus, tähendus. 
Зам тжть, м., -м чу, -м -

тишь, tähele panema; üles 
märkima. 

Зам чаніе, c, tähele pane
mine. 

Зам чательный, tahtjas. 
Зам чать, u., tähele panema. 
Зам ченный, г.ц зам чать, 

tähele pantud. 
Зам шанный, u., зам шать, 

sisse segatud. 
Зам шательство, c., segadus. 
Замі.шкать, w., wiiwitama. 
Замятьій, м., murtud (w. за-

мять). 
Заяав ска, c, kardiu, eesriie. 
Заліан оъ, c, eesriie. 
Занав шнвать, гл., riiet ette 

riputama. 
Занемочь, 14., -номогу, -мб-

ж шь, haigeks jääma, 
Занесённый, /.;., stese kantud, 

kinni tuisatud (u\ аанести). 
Занёсть, -сти, гл., -несу, 

-носёшь, sisse wiima — 
tuiskama — kandma. 

Заяюсат лъный, külgetõmbaw 
ja, interessant. 

Заниж&гъ, гл., занлті., /.,.. 
-иму. -инёшь, wõlgu wõt
ma, laenama, sisse wõt-
ma; aega wiitma; ruumi 
ära täitma. 

Заішво. нр., uuesti, uuelt. 
Заноза, c , pind. 

Заншить, гл., pindu sisse aja
ma. 

Заносйть, гл., sisse wiima, 
sisse kandma (w. носйтъ), 
kinni ajama, kinni tuiskama, 
занестй. 

Заішсчивость, c , uhkus, tõr
kus. 

Занікчивый, uhke, kõrk. 
Зашітіе, ammet; wõlgu wõt

mine ; sisse wõtmine; ruumi 
täilmine; laenamine. 

Заодно, нр.у ühekorraga, ühes, 
koos. 

Заорать, гл., -ру, рёшь, ki
sendama hakkama; kündma 
hakkama; kinni kündma. 

Заочііо, «/)., selja taga, mitte 
suu ees. 

^аііадать, гл., kinni langema, 
taha langema. 

Заиадннй, õhtu poolne. 
Заиадця, c , lõks, puur. 
Заладъ, c, lääne, õhtu maa, 

loode. 
Заііаинать, гл., kinni linu

tama — jootma. 
Запаливать, -лйть, гл., Põ

lema panema. 
Занальчивый, häkilise wihaga. 
Занамлтовать. гл., -тую, -ту-

ешь, ära unnstama. 
Запаеать, запаетй, гл., taga-

waraks — paigale panema, 
ctk walmis panema. 

Занасёнішй, гл., tagawaraks 
pantud (w. запаетй). 
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Запаспой, tagawara. 
Запасъ, с, Щашха. 
Заиаханпый, гл., ära küntud, 

kinni küntud (w. запахать). 
Запахъ, с, Щ$, lõhn. 
Запачканный, гл., ära mää

ritud (w. запачкать). 
Запачкать, гл., ara määrima. 
Запаять, гл., -паяю, -яешь, 

kinni jootma — sulatama. 
Запекать, гл., sisse küpsetama. 
Запекаться,гл., sisse tarduma 

(гоеге sisse). 
Заперёть, гл., -пру, -прёшь, 

tinnipancma (ust), [daina. 
Запечатать, гл., kinni pitser-
Запечатлёніе, с, sisse litsu-

mine; linni pitscrdamine. 
Запёчь, гл., (w. запекать. 

печь). 
Запйть, гл., jooma hakkama 

(tt>. пить). 
Запинаніе, с, takistus. 
Заиираніе, c, kinni panek — 

panemine. 
Запирать, гл., kinni panema. 
Заппсать, гл,, і\Ы — sisse 

kirjutama <w. писа-ть). 
Запйска, c, sisse kirjutamine; 

sedelike. 
Запйски, c, päewa raamat, 

mälestuse raamat. 
Запйсывать, записать. 
Запихать, запихнуть, гл., 

siose lüttama. 
Заппщать, гл., kiunuma — 

piuksuma hakkama. 

Заплакать, гл.. uutma hak
kama (w. плакать). 

Заплата, c, maks, tasumiue; 
pail, lapp. 

Заплатйть, гл., ära maksma 
(w. платйть). 

Заплачепный, гл., ära maks
tud. 

Заплёванпый, гл., -плевать, 
ära süllitatud. 

Заплёсть, гл., заплету, -пле-
тёшь, tinni—- sisse punuma, 
palmitsema. 

Заплевать, гл,, ära süllitama. 
Заплетать, заплёсть. 
Заплетёнпый, гл., заплетать, 

sisse — kinni punutud. 
Заплывать жйромъ, raowas 

ojuma, raswa sisse taswama. 
Запл сн лый, hallitanud. 
Запл сн ть, гл., ära halli

tama. 
Запов данный, гл., запов -

дать, keeldud, kästud. 
Запов дь, c, käsk, keeld. 
Запоздалый, hiljaks jäänud. 
Запой, c, ühtepuhkllne joo

mine, lakkumine. 
Запомнить. гл., meele panema, 

meeleo pidama. 
3au<»Ani0>mälctan,pancn meele. 
Занопка, с, nööp, kaitse nööp. 
Запорожецъ, с, lafaf, Sapo-

rogi kasal. 
Запоръ, c, riiw, kang; kõhu 

ummistus. 
Запот ть, гл,. higistama. 
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Заішчинать. ы., puhtama jää 
ma. 

Запрашивать, u . , ette küsima. 
Запретйть, ?./., вапрещу, 

-претйшь. ära kee lm». 
Запрещать, ?..*.., ära keelma 

(w. запретйть). 
Запрещёше, с , keeld. 
Заироейть, u., -npoiiiy,-npõ-

сишь, запрашивать, гл., 
ette küsima. 

Заиршто, нр.ч lihtsclt. 
Запросъ, с , küsimine, nõud

mine. 
Заируда, 6'., tamm, wcoki 

tamm. 
Запрудйть,?л.,-ііружу,-пру-

дишь, tammi ette tegema. 
Llaiipy7K(4inbiii, /./., запру-

жать, -прудйть, tammiga 
fimti pautud. 

Запр ть, u., ära auuduma. 
З&прягать, ,.,.. hobust ette 

panema — rakendama. 
ЗаіфСЖёнННЙ, «., залра-

гать, raNeSse pautud. 
Запрятать, ,.,., ära peitma. 
Запуганный, t.i.. занугать. 

äi\i hirmutatud. 
Занугать, /./.. hirmutama. 
Заііуекать, ,.,.. hoolemsc ŝe 

jätma; — коріш. juuri 
ajama, juurt laskma. 

Запуст ніе, с, tichjaks jää 
wine, tõrde. 

Запутанность, c , segaduö; 
waosiö olek. 

Запутать, u., ära waesima 
— kiuni mähkima; kammil-
fasse panema. 

Запущоніе, c , hooletusesse jät
mine. 

оаиылать,и., põlema haftama, 
lõikesse looma. limine. 

Занш&ніе, c , ära tol muta-
оаііылімшый, м., запылить, 

ära tolmnnnd. 
:>аиЬнать,г.і., laulma hakkama. 
Зад въ, c, laulu hakatus. 
Запястъе, <•., käerõugaö. 
оаііятал, komma (,). 
Задятнанный, i.i,, заішт-

нять, ära määritud, leutud. 
оараиотывать, t.i., töö eest 

saama, teenima. 
Заражатъ, 14., külge pistma 

«haigust). 
Зараждать, l.l., sünnitama. 
Заражёніе, c , külge pistmine 

(haigust). 
Зараайть, ,./.. заражу, -ра-

зйшь, заражать, 
Зараза, с, katk, külge ha kaja 

haigus. 
Зара;штельиьій, külgehakkaw. 
Заран е, ,.'/>., aegsaste. 
Заростать, u., kiuui — ära 

lasuwa, 
оард ть. i.,.. punaseks luinema. 
оарсві), e., lule kuma. 
Заржав іЫЙ, roostetand. 
Зарнйца, c , palk, kuiw, wälk. 
оароднть, u., рожю,ридишь, 

sünnitama. 



Іарождаться, -дйться, гл.. 
idanema hakkama;sündiacma. 

Зарубёжный, Wäljaspidi piiri. 
Заругать, u,, sõimama hak

kama. 
Заручёніе, с, kinnitamine all

kirjaga. 
Заручины, с , lihlaminel pruu

gitud paljnscS). 
Зарывать, ,.,., зарыть, гл., 

-рою, -роешь, sisse — kinni 
kanea ma. 

Зарыдать, м., suure healega 
nutma hakkama. 

Зарытый, ?.<,., kinni lnaetnd 
(tv. зарыть). 

Зар чье, c, jõetagune maa. 
Заря, с, koit. 
Зарядйтъ,,./.. -рлжу, -дйшь, 

-жать, ,.,., tais laadima 
< Püssi). 

Зарядъ, с , laeng (Püssi, 
snuretüki). 

Засада, c , Peidu paik; wa-
ritsemine. 

Заса.кчііо, c, ära määrimine. 
Засватать, -ывать, гл., ko

sima. 
Засверкать, a., wälki lööma 

haVama. 
ЗаСВЯд теЛЬСТВОВаШ , <'., 

tunnistamine. 
Засв тло, Hp^ kunni weel 

walge wäljas. 
Заселёніе, e., rahwaga täit

mine. 
Заселять. гл., rahwaga täitma. 

Засяовёніе, c, kinni warja« 
mine. 

Заслонйть, LI., kinni warjama. 
Заслопка, e.. ahjn sii» wari 

— plaat. 
Заслута, c, teenistus, teeai-

tud auu. 
Заслужйть. LI., ära teenima. 
Засматриваться, ?.,., kauaks 

wahtma jääma. 
оаоіолёіший,и..:тсмолйть, 

ära pigitnd — tõrwatud. 
Засмоліггь. /J., ära pigitama 

— lõrwama. 
Засм яться, /./., см яться, 

naerma halkama. 
Заснуть, гл,, аасиу, заснёшь, 

magama uinuma. 
Засонъ, o., riiw, kang. 
оасосыіиі'1'ь. засунуть, u., 

taha pisima. 
Засолйть, гл., sisse soolama. 
Зас&жъ, c , soolwesi. 
ЗасоренныЙ, ,.,., засорить, 

täis prügitanud, ummista
nud. 

Засохнуть, LI., ära kuiwama. 
Заспать, LI., ära magama 

(tv. спать). 
Засиаться, LI., kauaks nia

ga ma wiibima. 
Заспоржть, Lt., waidlema hal

kama. 
Застана, c, linna wärat, tolli

ni aja. 
оастазать, -тать. ,./.. за-

стану, -станещь, ees leidma. 



»аставлёніе, s., üles seadmine; 
sundimine. 

НлстанлУіть, :$а<таішть, üles 
searma; kinni matma; sun-
dima. 

Застар лый, wana, hall, am-
»une. 

Застар ться, гл , wanaks mi
nema. 

Застать, гл., -стану, -ста-
нешь, ees leidma, ees treh-
wama. 

Застёгивать, застегнуть, гл., 
nööpi panema zpiitfaga lööma. 

Застбасжа, 6'., lääts, pannel, 
haak. 

Застилать, гл., üle lautama. 
Застой, c , paigalfeismme, 

koht jões, tus kalad seisawad; 
peatus. 

Заотольный, söögi laua juu
res olew. 

Застрахов&ні , c, kinnita
mine, asfelüranz. 

Застрахов&ть, LI., -хун). -xy-
ешъ, kinnitama, asscturcc-
rima. 

Застрашдішіть, гл., hirmu
tama. 

Застроёні , застраивані , с., 
täie chitus, täis ehitamine. 

. lae rpl,.n'*niiiJiL, ,.,.. ЗаСТр -
ЛЛТЬ. maha laotud (püssiga). 

оастр .іять. -лігп.. >,i.. maha 
laskma. 

• lurri живать, /./., лаіт дить, 
,.,.. -стужу, -студишъ, kül 

maks minna laskma, tare-
tada — üibuda laskma. 

Заггуііатьгл, /.?., eest seisma. 
Заступннкъ, c , eestseioja, kait

seja. 
Заступъ, c., tuur, kang. 
Застывать, -тьгауть, гл., kül

vaks minema. 
Заст новъ, e., piinamise kam

ber. 
Заст нчивый, arg, kartlik. 
Засунуть, гл., taha pistma. 
Засуха, c., Põud, kuiw. 
Загучнваті,, гл., засучйть, 

ära kerima, üles kerima, 
üles käärima Wäiksed). 

Засушйть, гл., ära luiwa-
tama. 

Заеыиать, гл., kinni ajama 
— puiotama; magama ui-
uuina. 

Засыпаішып. u., ласыиать, 
kinni aetud — puistatud. 

ЗаеыхДніб, c , ära kuiwamine. 
Засыхітъ, /./., ära kuiwama. 
Заіішать, гл., täis tülwama. 
За<- даніе, c , koosolek—is

tumine, sraid. 
Зас жа, c., raiustik, raendik, 
Зас въ, salw, wilia tast. 
Зш-hirn,, ,.,.. täio tülwama. 
Затаёніе, c, salgamine, peit

mine. 
Зат:и'ішын. ьцяатаать, mae

tud, salatud, warjatud. 
>laiall'ii>. u., -таю. -тайшь, 

matma, peitma, warjama. 
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Затапливать, гл., küdema pa
nema. 

Затаптывать, гл., finni tallama 
(ära). 

Затаскивать, затаскать, гл., 
затащйть, sisse wedama, 
ära wedama. [nema. 

Затверд ть, г.г., kõwaks mi« 
Затвержёшшй, гл., затвер-

дить, pähä õpitud. 
Затвердйть, «., Pähä õppima 

— kinnitama. 
Затворйть, гл., kinni panema. 
Затворникъ, e., munk. 
Затероть, «., ära õernma 

(w. терёть). 
Затёртый, гл., ära õerutud 

(to. затерёть). 
Заторять, /л., ära kautama. 
Затеряться, u., ära kaduma. 
Затёчь, гл., -теку, -течёшь, 

затекать, jooksma hakkama. 
Затихать, гл., waikima. 
Затйшье, e., waikne ilm; 

waikus. 
Заткпуть, гл., kinni toppima 

(punniga). 
Затм вать, -мйть, гл., pi-

mrotama. 
Затм ніе, c., pimcstns, war-

jutus. 
Затоиать, ?.*., ta »pima hak

kama < jalgadcqa). 
Затошіть, /./., küdema panema 

(w. тошіть). 
Затоплять, -iiim,, г.г., ära 

uputama, wee alla matma. 

Затоптать, гл., kinni tallama, 
tallama hakkama. 

Затоптанный, гл., ära talla
tud (to. затоптать). 

Затормозйть, г.г., kiuni pa
nema, takistama. 

Затосковать, г.г.. igatsema 
hakkama (w. тасковать). 

Заточёніе, c, wangi põlw; 
wangi panek. 

Заточйть, г.г., wangi panema. 
Затрачпвать, гл., kulutama, 

raiokama. 
Затрепетать, г.г., wärisema 

lööma — hakkama. 
Затрещать, г.г., praksuma hak

kama. 
Затрёщина, с , kärakas, kõrwa 

lops. 
Затрогать, г.г., puutuma, за-

тронуть. 
Затр днёніе, с, raskus, ta» 

kistus. 
Затрудніітельный, waewa

line. 
Затрудшіть, -нйть, г.г., ras-

tendama, takistama. 
Затрудняться, гл., waewas 

olema, hädas olema. 
Затыканіе, c, kinni toppi

mine. 
Затыкать, гл., kinni toppima. 
Затылокъ, с , kutur, kukla 

tagune. 
Зат вать, гл., alustama, peale 

hakkama. 
Зат я, с , tegu, temp. 
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Зат йлшшй, naljakas, tüigut* 
lik. 

оаті.йішкъ, c , tüki tegija, 
naljahammas. 

Затягинать, гл., wenitawa, 
winmtama. 

ЗатныБНЫЙ, turb, maha rõ-
Hutlid. 

;ІІІ> троші, с, homikune I n 
ina la teenistus. 

'Sii) чіінать, м., pähä õppima, 
оаушииа, с, lõnva lops. 
Захватйть. и., -хиачу, -хва-

тгішь, liimi rada ma, haa
rama. 

Захватывать, гл., siose wõtma 
— piirama, ära wõtma. 

Захватъ, c , riisumine totu* 
wõtmine. 

JJuxiui'H'ninjii, i.i., :uixmi-
TiiTi., kinni wõetud; ära w. 

ііахворать, гл., haigete jaama. 
Захил ть, гл., kõhnalo jääma. 
Захлччніутьсл, гл., ära lä' 

kaotama. 
Захлестнуті., u., piitsaga 

plaksutama. 
Иахлонн ть, /./., kinni looma 

uist). ' 
Захныкать, u., nnutskuma 

halkama. 
оа\<»дііті.. /.,.. sis sc käima — 

minema <w. ходить). 
Заходъ, с . loojaminel. 
Заходяіціи. ,./., allamineja 

(w. заходйть). 
Захождёяіе, c, aüa mind. 

Захолустье. c , kauge maa 
uurk (küla), muust ilmast 
ära lahutlld koht. 

Захот ть, гл,, tahtma, hak
kama <w. хот ть). 

Захохотать, i*., -хохочу, 
-хохочеиіь, naerma purs
kama. 

Зацв тать, аацв стй, ,./.. 
õitsema hakkama. 

І3аіі, иііть, -іілять, гл., haaki 
panema, külge hattama. 

Зачатокъ, c, idu, hakatus. 
.'кічорств ть, гл., karedaks 

saama. 
Зачёсть, ,.,., ііачту, зачтёшь, 

arwama, lugema (juure). 
Зачжвщшсъ, 6*., alustaja, hak

kaja. 
Зачжтать, ,.,., juure arwama. 
оашеиелгіть, u., üles liigu-

taina. 
Зашатать, гл., wantnma pa

nema. 
Зашивать, гл., kinni — sisse 

õmblema. 
:tani нть, зашивать(№. ишть). 
Заштатный, arwust wäljas. 
;>ашті)ііать. u., tinni nõelnma. 
;>аиіум ті.. uu, lara tegema 

halkama. 
Защёлкнуть, t.t., kinni lõksa-

tama. 
Защйта, c, kaitse, wari. 
Защищ&ть, защктйть, /л., 

»пщщу, -ЩІІТЙШЬ, kaitsma, 
warjama. 



Защолка, с, ukse link. 
За дать, и. , katki sööma, 

läbi sööma. 
Звено, C, ahela sõlm (lüli); 

akna ruut. 
Звен ть, гл., kõlisema, heli

sema. 
Звоііарь, c , «., kellalööja, 

kellamees. 
Звонкій, hcliscw, kõliscw. 
Звонокъ, c, kellate; helista

mine. 
Звонъ, c , kella heäl (paugud). 
Звонйть, гл., kella lööma. 
Звукъ, c , heäl, kõla. 
Звучный, ilusa healega. 
Звучать, гл., helisema. 
Зв зда, 6*., taewa täht. 
Зв лдочка, c, täheke. 
Зв рйиецъ, c, metsloomade 

näituse maja. 
Зв рёкъ, c, mets loomate. 
Зв роловство, c, jahi pida

mine. 
Зв роловъ, c, kütt, jahimees, 

jääger. 
Зв рсіш, нр., kiskja moodi, 

metsalisena. 
Зв рскій, tige, werejänuliue, 

metsaline. ' 
ЗиЬрство, c, tigedus, kurjus. 
Зв рь, c , m., metsaline, kiskja 

loom. 
Звякатъ, i.., tilistama, kõlis

tama. 
Здороваться, гл., terwitama, 

teretama. 

Здорово, «/)., terwe; tere!; 
terwelt. 

Здоровый, terwe. 
Здоровье, c , terwis. 
Здоров ть, гл., terweks saama, 

tubliks minema. 
Здоровякъ, c , terwe, tubli — 

kõwa inimene. 
Здравомысліе, c, terwe mõis

tus. 
Здравомыслящій, mõistlik (w. 

мыелить). 
Здравствовать, гл., -ствую, 

-ствуешь, terwise! olema. 
Здравый, terwe. 
Зд сь, нр., ]ііп. 
Зд шній, siin'ne. 
Зёбра, с , sebra, metshobuse 

Щі loom. 
Зеленйть, гл., rohiliseks te

gema. 
Зёлено, нр., rohilene, rohiliselt. 
Зеленоватый, uatule rohilene. 
Зелёный, rohilene. 
Зёлень, с, rohi, Hein. 
Зблби^ів,^., rohiliselt paistma. 
Зелье, с. kihwt, nõia rohi. 
Земёлька, с, maatükile. 
Землед .іецъ, с , põlluharija. 
Землед ліе, Põllu harimine. 
Землед льческій ііародъ, 

põlluharija rahwas. 
Землем ръ, с, maamõõtja. 
Землепашецъ, с., maa kündja, 

põllu harija. 
Зсмлсііащество, с., põlw ha

rimine. 



Землеройка, с , mutt, mutt. 
Землйца, с , maa tükike. 
Земля, с , maa. 
Землякъ, с, omapoolne mees, 

landsman. 
Землянйка, с , maasikas. 
Землянка, с, koobake, onnike, 

saunakc. 
Земной, maa pealne. 
Зёмство, с , maakonna seadus. 
Земъ, с., maa; наземь, «р., 

maha. 
Зенйтъ, e., Peakohane taewas, 

fenit. 
Зёркало, с , peegel. 
Зёркальце, c, peeglike. 
Зернйстый, terakas (wili). 
Зерно, e., wilja tera. 
Зёрнышко, с., terake. 
Зерцало, с , kohtu peegel. 
Зефйръ, e., õhtuue tuule õhk. 
Зиждйтель, c. ? m., looja, ehi

taja. 
Зима, c, talw. 
Зймній, talwine. 
Зимовать, гл., -мую, -муешь, 

üle talwe elama. 
Зимовка, c, üle talwe elamine. 
Зимовье, c„ talwine elu ase. 
Зипунъ, c , kuub. [mine. 
Зіяніе, c , paistmine, lahti ole-
Злакъ, c , oras, orashein. 
Зл&ТО, C, kuld (W. ЗОЛОТО). 
Златовёрхій, kuld ladwaga. 
Златоглавый, kuld peaga. 
Злйться, гл., wihastama, wi

hane olema. 

Зло, c , kurjus, kuri; kurjaste. 
Злоба, c , wiha, wihameel. 
Злббно, нр., wihaselt, wihaga. 
Злобный, kuri, wihane. 
Зловбяіе, c , Paha hais, jäle 

lohn. 
Злод й, c , kurjategija. 
Злод йски, «р., kurjal wiisil. 
Злод яніе, c , kurjategu, kuri

töö. 
Зложелательство, c., kurja 

soowimine. 
Злой, kuri. 
Злонам ренный, kurja nõulik. 
Злопамятный, wiha pidaja — 

mäletaja. 
Злополучіе, c , õnnetus. 
Злополучный, õnnetu. 
Злорадный, inimene kell tõise 

õnnetusest hea meel on. 
^лослбвить, гл., -словлю, 

-словишь, laimama, teu-
tama. 

Злостный, wihane, kuri. 
Злость, с, wiha, kurjus. 
Злосчастный, õnnetu. 
Злоумышленникъ, c , kurja

tegija. [Іепш. 
Злоумышлять, гл., kurja mõt-
Злоупотреблёніе, с, kurjacte 

pruukimine. 
Злоупотреблять, гл., kurjaste 

pruukima. 
Злоязычный, kurja keelega. 
Злый, kuri (W. злой). 
Зл йшій, kõige kurjem (w. 

злой). 
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Змій, с, llfs, madu. 
Зм й, с, madu, зм я. 
Знавать, знать, м., teadma. 
Знаемый, м., teataw (w. 

знать). 
Знай, и., tea (знать). 
Знакомецъ, с., tutlaw. 
Знакомить, іл., tutwustama. 
Знакомство, с, tutwus. 
Знакомый, м., tuttaw (w. 

знакомить). 
Знакъ, с, märk, tunnisws. 
Знаменйтость, <?., kuulsus; 

kuulus — aruldane asi. 
Знаменательный, tähelepane-

mise wäärt. 
Знаменйтый, kuulus. 
Знаменіе, c, ime; tunde

märk, ilmutus, täht. 
Знамя, c., lipp. 
Знаніе, c, teadmine, teadus. 
Зпатпость, c, kuulsus, suur 

sugu. 
Знатокъ, c, tundja, asja

tundja. 
Знать, іл., teadma. 
Знать, c, suurtsugu rahwas. 
Знахарь, o., m., sortsija, nõid. 
Значащій, іл., tähendaja (w. 

значить). 
Значёкъ, c, märgite. 
Значйтельный, hea suureke. 
Значиться, іл., rehkendatud 

\aama; tähendama. 
Зпающій, г.г., teadja (w. 

знать). 
Знобъ, c., külma wann. 

Зной, c, Palawus, põud; sauna 
lein. 

Знойный, palaw, kuum. 
Зобъ, c, õt)it, kõht, pugu 

(linnu). 
Зову, іл., kutsun hüian (w. 

звать). 
Зовъ, c, kutse. 
Зодчій, arhitektor, ehitus meis

ter. 
Зола, c, tuhk. 
Золовка, c, mehe õde. 
Золотарь, c, va., ЫЫи\е)р. 
Золотйлыцикъ, c, kullataja, 

kuldaja. 
Золотйстый, kullakas. 
Золотйть, гл.., золочу, золо-

тйшь, kuldama. 
Золотнйкъ, с, folotuik. 
Золото, с, kuld. 
Золотой, kullane, kullast. 
Золотуха, с., kärn — paise 

tobi. 
Золочу, kuldan (w. kuldama). 
Золъ, kuri (omadussõua). 
Зонтикъ, c, päewawari. 
Зоркій, teraw silm. 
Зрачёкъ, c, silina tera. 
Зрймый, гл., nähtaw (w. 

зр ть). 
Зрйтель, c, m., nägija, waa-

taja, pealt waatja. 
Зр лище, с, waate, näite

mäng. 
Зр лость, c, täiskaswamine; 

küpsus. 
Зр лый, küpse, walmis. 
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Зр ніе, s., nägemine, silma -
nägu. 

Зр ть,».»., nägema' walminema. 
-ірнчііі, nägija. 
Зубастый, suurte hammastega. 
Зубёцъ, c, hammas, sall. 
Зубоскілъ, c, hirwitada. 
Зубрйтъ, г.г., hambaid sisse 

lööma; pähä õppima. 
Зубръ, c, metshärg. 
Зубчики, c, hambakesed (pr. 

paljuses). 
Зубъ, e., hammas. 
Зуд ть, гл., sügelema. 
Зыбель, c, wärin. 
Зыбка, c, Ш, tatti, häll. 
Зыбкій, toantuja. 

И, C3., ja, ka. 
йбо, ee., sest, sellepärast. 
IIiül, c, paju (piin). 
ІІнановъ день, Jaani päew. 
Пппякъ, c, pajnstit. 
Игла, c, nõel, olkas. 
Иго, c, ikte. 
йголла, o., nõel. 
Игра, &, mäng. 
Пгралышй, mängimise. 
Играть. w., mängima. 
Играючи, ?./., ehk: играя, 

mängides (to. играть). 
2rpi»),«J».,edewaste,«Hngides 
Пгрокъ, r., laardimangija. 
Пгрушка. c., игрушечка, 

mchigi asi. 

Зыблемый, 14., liigutaw (to. 
зыбитьХ 

Зыбучій, liituja. 
Зыбь, c, wärin. 
Зьічный, suure healeline. 
З вака, е., wahtija, aigutaja. 
З вать, LI., aigu lama. 
З вота, c, aigutus. 
З въ, e., furf, tori. 
З ло, H}h, wäga. 
З нйца, o., silma muna. 
Зябкій, wäriseja (külmast). 
Зябликъ, c., talwik (lind). 
Зяблый, külmetand, külmetaja. 
Зябнуть, ?.j.., külmetama. 
Зять, c, M., wäimees, tütre 

mees. 

Игуменъ, c, kloostri ülem. 
Идеальный, paleuslik. 
Идёя, c, mõte, paleus. 
Идолопоклонёиіе, c, ebaju

mala tummardamine. 
Идолопоклошшкъ, e,. ebaju

mala kummardaja. 
Идолопоклонство, c., ebaju

mala tummardamine. 
Идолъ, c, ebajumal. 
Иду, u., lähän, tulen (to. 

идтн). 
Идуіцій, &*., tuleja, mineja 

(to. идти). 
Иждишіть, ?j., ära kulutama. 
Лждивеніе, c, tulu, kuluta

mine. 

И. 



Изба, с, tuba, maja, tare. 
ІЬібавитель, e., m., Peastja. 
Шбавлёніе, c, p ca semi ne, 

pcastmine. 
Избавлять, гл., -вить, ?.*., 

-влю, -вишь, peästma. 
Нзбалбзагшьій, ?.,., избало-

вать, ära cllitatud. 
ІЫёика, с, majake. 
Избііватъ, м , surnuks peks

ma. 
Избирать, -брать. u., wälja 

walima (ш. брать). 
Избйть, избивать (w. бить). 
Избіёніе, с, ära tapmine. 
Избраніе, с, wälja walimine. 
Іілбранникъ, с-, walitud mees. 
Избранный, wälja walitud. 
Избушка, с, majake. 
Избытокъ, с, küllus. 
Изб гать, м., kõrwale hoidma. 
ІЫ жаиі<\ с, kõrwale hoid

mine. 
П:шаяні(\ e., wälja lõikumine 

— raiumine (pilti), wälja 
raiumine. 

ІЬішіть, u., wälja raiuma 
(Pilti). 

Изведёніе, с, ära surmamine. 
йзверганіе, c., wälja wiska-

mine. 
Извергъ, c., hirmutus. 
Извержёніе, с., wälja wihka

mine — purotamine. 
Иявбртжа, г., kawalus. 
Цзвести, ьц изведу, изве-

дёшь. ära surmama. 

Швёстка, с, lubi, известь. 
Нзвестнякъ, с, lubjatiwi. 
Извивать, м., üle mähkima. 
Извиваться, м., ennast mäh

ki ma ; keerlema. 
Извйлина, c, look, käär sjões, 

järwe ääres). 
Лзнплштші. kõwer. 
Извинёніе, «., andeks and

mine. 
Извиняемый, м„ извинять, 

andeks annetaw. 
Извишіть, -нйть, te., andeks 

andma; -ся, andeks paluma. 
Извлек4ть, гл., wälja tõm

bama. 
Швлечёніе, c, wälja tõmba

mine — wõtmine. 
Извн . «JO., Wäljaspidi. 
Изводйть, гл., ära suretama, 

ära hukkama (w. известй). 
И:іпо:іниігать, гл., woorist we

dama. 
Изволь, гл., säh, ole heaks 

(w. изволить). 
Извощнкъ, 6'., woorimees. 
Извращатъ, ь*., извратйть, 

гл., -вращу. -вратйшь, 
ümber käänma. 

Извращеніе, ümber — wõe-
riti pöörminc. 

Плв датъ, i*., ära proowima. 
Изв риться, гл., usku kau

tama. 
Изв стйть, гл., -в щу, в -

(тншь, teadustama. 
Изв стіе, с, teadus, sõnum. 



Изв стно, «/)., teada; mui-
talgi teada. 

ИІІВІІСТНЫЙ, teataw, tuttaw. 
Иав ть, c , teaduse andmine. 
Изв щІть, ?.г., teadustama (w. 

юв стить). 
йзв щёні , c., teada andmine. 
Езгйбъ, c , look, paine; käär. 
ІІлпкішшй, t.i., ara aetud 

(W. изгнать). 
ll̂ zi ililniiliic'i>,c.,isamaalt wälja 

aetud. 
Изголовье, c , Pea alune, 

päets. 
I І:ІІЧ)ІОІТЬ, г.і., wälja ajama 

(W. изгтіть). 
йэгорода, c , puuutud aed. 
Йзготовить,и.,(й>.гот6вжть), 

изготоішіть, И;ІІ'І)ТІ)]ІЛН-
иать, и., walmis walmis« 
tarna. 

Пздаішііо,c, wälja andmine. 
Шдать, м., wälja andma. 
Изд&вна, HJ>.. ammu, wanast 

ajast. 
Л:*діініе, c , anne, wäljaanne. 
ИздЬтель, c , m., wäljaandja. 

i!,. /.u, ära kulutama. 
Йздёржка, c , tulu. 
Издомуть, и., ära lõppema, 

lärmama. 
Издрёвле, H]>., wanast, wana-

ajal. 
ІІ.дыхать, и., н.ідохнуть. 
ІІ.іді.натыл. и., hirwitama, 

narrima. 
Лзд ліе, с , töö, käsitöö. 

Шжауить, и. , ära praadima. 
Йзлагать, ИЗЛОЖИТЬ, г.і., ära 

selletama. 
Нзлечёніе, e>, terweks saa

mine — tegemine — ars
timine. 

Излечйть,,,,.. взлечу, изле-
чйшь, tmvele arstima. 

Йзлнвіть, и., wälja walama. 
Іізлімінч ъ, c, üle aru, küllus. 
П:ілишество, c, üle aru pruu

kimine. 
Излйпше, нр., asjata, üle aru. 
Йзліяніе, o., wälja walamine. 
I І:І.ТОІНІЧ ь, VA'., kinni püidma 

iw. ловить). 
Нзловлёніе, c , kinni püid-

mine. 
Nuo»hllib,o.,stllews,kirjeldus. 
II;;.K>7KnII., и., ära selletama. 
Излом лъ, и., ära murdma. 
Й8Л0МЙТЬСЯ, М., -ломлюсь, 

-ЛПМИІІІ1.СЛ, katki murduma. 
Й8Л НЙТЪСЯ. /./..-ІПОСЬ, -НИ-

ші.сн. laisaks saama. 
Измараніе, c, ära määrimine. 
Измождёніе, e., ära waewa-

mine. 
I І:;м(іл<>ть, и., ära jahma

tama (». молоть). 
Йзяолбченный, и., ara peks

tud (rehi) <w. молотнть). 
Цзмучічшыіі. и., ära wae-

walud — piinatud <w. му-
Ч І І Т І . ) . 

ІЬмілш. c, äraandmine. 
Іізм шшіе, c., muutmine. 
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Изм нйть, гл., muutma; ära 
anbma. 

Изм нникъ, c., ära andja. 
Изм нчивость, c, waheta-

mine, muutlikkus. 
Изм нять, гл., muutma; ara 

andma. 
Изм няющійся, гл,, muutlik, 

muutja (m. изм няться). 
Изм рёніе, c, ära mõõtmine. 
Изм рять, гл., ära mõõtma. 
Измятый, гл., ära mütsutatud 

(w. ттть). 
Измять, гл., изомну, -нёшь, 

ära mütsutama. 
Изнанда, pahapool, kurapool. 
Изнасйловать, гл., -лую, -лу-

ешь, wägiwalda pruukima, 
ära naerma. 

Изнашивать, гл., ära — wa
naks kandma. 

Изнемогать, ы., nõrgaks jää
ma, ära nõrkema. 

Изнеможёніе, 0., wäsimus, 
rammetus. 

ИзШШіеннЫЙ, ІЛ., износйть, 
ära, wanaks kantud. 

Изнурёніе, c-i lõuu kautamine, 
ära lõppemine, ärakurna-
mine. 

Изнурять, ?.l., ära waewama. 
Изяутрй. Hp.. seest poolt. 
Шнывать, ii., ära lõppema. 
Плн женность, c, ära ellilus. 
Изн женный,,.,., іі;игвжить-

ся, ära cUitatnd. 
Шобйліе, c, küllus, rohkus. 

1 — 

Изобйловать, гл., -лую, -лу-
ешь, rohkesti andma. 

Изобйльно, нр., rohkesti. 
Изобйльный, rohke. 
Изобличать, ы., awalikuks 

tegema. 
Изображать, гл., üles maa

lima. 
Изображёніе c, maalimine. 

Pilt, kuju. 
Изобразйть, гл., -зю, -зйшь, 

изображать. 
Изобр сть, -р тать, гл., Üles 

leidma. 
Изобр теніе, с, leidus, ules-

leidns. 
Изорвать, гл., ära lõhkuma, 

katki kiskuma (w. рвать). 
Нзразёцъ, c, ahju kiwi, poti 

kiwi. 
Изразцовый, poti kiwidest. 
ІЬраненный, u. , haawatud, 

haawadega täidetud (w. ра-
нить). 

Изранить, гл., haawast lööma, 
haawama. 

Изречёніе, c, Ütelus, lause, 
wana sõna. 

Изрйнуться, гл., wälja purs
kama. 

Изрыганіе, c, wälja wiska-
mine. 

Изрыгиутый, u., изрыг-
нуть, wälja wisatud. 

Изрьиіе,,'.. wälja laewaminc. 
Илр дка, нр., arwalt, arwa. 
ІІзр зать, гл., katki lõiknma. 
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Изрядно, «/)., tubliste. 
Изсл дованіе, с, järele uu

rimine. 
Изсохнуть, гл., ära kuiwama. 
Истари «р., wanast, ammu. 
Изступлёніе, с, hullustus, 

määratscmine. 
Изступлёяный, м., изсту-

пйть, hull, wihane. 
Изсушёніе, с, ära kuiwata-

mine. 
Изсыханіе с., ära kuiwamine. 
ИзсЬчь, ?.l., latt peksma — 

raiuma (w. с чь). 
Изсякапіе, с, kniwaks jää

mine. 
Изув ръ, с, ebausklik; hullus-

taja. 
Изув ченіе, с, sandiks tege

mine. 
Изумйтельный, imest, wäärt. 
Изумлеиіо, с, imestamine. 
Изумлять, гл., imestama pa

nema. 
Шумлнтъся, ы., imestama. 
Изурбдовать, u., -дую, -ду-

шь, ära mõnitama. 
Цзучать, i.i., õppima, nürima. 
Изучёні , e., ära — wälja 

õppimine. 
йвъ дать, ,,,., ära sööma. 
Иэъ з,uiTi,. /.,.. läbi sõitma 

(w. здить). 
ІІзъя: с, kuulutus; 

awaldamine. 
ІЬълішіть, ?./., ülcsnäitma, 

awaldama. 

Изъянъ, с, kahju, kautamine. 
Изъяснёніе, o., seletus, sele

tamine. 
Изъяснять, i.i., ära seletama. 
Изъятіе, с., wälja wõtmine, 

lahutamine. 
Изысканный, г.г., изыскать, 

üles otsitud; peenike. 
Изюмъ, c, rosinad, rosina 

marjad. 
Изящество, изящность, с, 

iludus. 
Шящныя, ilus. 
Исканіе, c, otsimine. 
Искать, ?,г., ищу, нщешь, 

otsima. 
Икона, 6., Püha pilt — kuju. 
Иконопйсь, с, Püha piltide 

maalimine. 
Иконостасъ, e., Pildi sein ki-

rikus. 
Икота, c, luksumine. 
ІІкра, c, kala mari. 
ІІлй, CJ., ehk. 
Иллюминація, e>, ilustus, kau

nistus. 
Илъ, c, mere pori — limu. 
Иль, илй, ehk, kas. 
Имене. ъ, o., nimega; nimel. 
НмоіпЧгый, kuulus, kuulsa ni

mega. 
Именно, нр„ nimelt. 
Пмеповаті,, u., -ную, ну-

шь, nimetama. 
Имік-раторъ. с., keiser. 
йжператрйда, с, keiserinna. 
Имиёрія, с, keiserriit, riik. 
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Имущество, с, warandus. 
Им ется, гл. on olemas (W. 

им ть). 
Им ніе, с, omandus, talu, 

mõisa. 
Им ть. гл., olema (haben, 

Saksakeeli). 
Имя, c, nimi. 
Имянйнникъ, с, nime päe-

walinc. 
Имянйны, c, nime päew (pal

juses). 
Иначе, нр., Visiti. 
Инвалйдъ, с, wana sõamees. 
ИпдМка, c, kalkun (emane). 
Инд йскіи п тухъ, isane kal

kun. 
Инженёръ, e., sõa ehituse 

meister. 
Лнквизнція с., piinamise ko

hus. 
Инов рецъ, c, wõera usuline. 
Иногда,«/)., mõnikord, wahel. 
Инозёмецъ,с..wõeramaa mees. 
Инозёш(а,л, wõeramaa naine. 
Иной, tõine, muu. 
Инокъ, c, munk. 
Иноплемённикъ, c, wõera -

suguline, wõeras. 
Цдорбдецъ, .̂, wõera rahwa-

line, wõerao. 
Иносказаніе, c, mõiõtu kõne. 
Иностранецъ, o., wõeramaa 

mees, wõeraa. 
Иноотраішный, wõeramaa-. 
Иноходецъ, c.i tuline jooksja. 
Ипочество. c, munga seisus. 

Инстанція, c, kaugus. 
Инстйнктъ, c, looduse sund. 
Инструкція, c, eeskiri. 
Иптендаптъ, c, sõa moona 

muretseja. 
Интерёсный, kasulik, tahetaw. 
Интерёсъ, c, kasu; osawõt

mine. 
Интрйга, c, õõnistamine. 
Инструмёнтъ, c, riist, töö 

riist. 
Инсургёнтъ, c, mässaja. 
Инфантёрія, c, jalawägi. 
Ипохондрія, c , mure meel, 

igawus. [raamat. 
Ирмологъ, c, kiriku laulu 
Ирмосъ, c, kiriku laul. 
Иронйческій, haugutaw, nae-

raw, pilkaw. 
Иронія c, haugutus, naer, 

pilkamine, hirwitus. 
Искажать. ?.ц ära mõnitama, 

solkima. 
Искажёніе, c, ära mõnita

mine — narrimine. 
Искажённый, гл. искажать, 

wõeriti tehtud, narritud. 
Исказнть, гл., -кажу, -ка-

зишь, искажать. 
йскатель, с, m., otsija. 
Ескательство, с, otsimine, 

pindmine. 
Искать, г.ь, нщу, йщешь, 

otsima. 
Иеключать, исключйть, гл., 

waja arwama, arust maha 
anvama, wälja wiskama. 



Исключёніе, с, Wälja jätmine 
— wiskamine. 

Исковёркать, гл., ära rikkuma. 
Искомый, гл., искать, otji-

tud, otsitaw. 
Искони, нр., wanast, ammu. 
Ископаемый, гл., ископать, 

wälja kacwataw. 
Искоренёніе,с, juurega wälja 

wõtmine, häwitamine. 
Искоренйть, -нять, гл., ära 

hääwitama, juurega wälja 
kiskuma. 

Искорка, c, sädemete. 
Пгкра, c, säde. 
Искренній, südamelik, õigus

lik. 
Искривлёніе, c, kõwerus. 
Искрйвить, гл., -крйвлю, 

-крйвишь, tõwerdama. 
Искристый, sätendaja. 
Исіфйться, гл., исрюсь, ис-

крйшься, sätendama. 
Искрошйть, гл., puruks te

gema. 
Искупйть, гл. lunastama, 

peästma (to. куийть). 
ІІскунлёніе, с, lunastamine. 
Искупитель, с, m., lunastaja. 
Искусать, гл., läbi — ära 

purema. 
Искусйтель, с, m., kiusaja. 
Искусйтъ, гл., -кушу, -ку-

сйшь, kiusama. 
Искусникъ, с, tuudja, tark. 
йсвусно, нр*, ttlgsste. 
Искуспый, tark, teadja. 

Искуство, с, tarkus; kunst. 
Искусъ, с, kiusamine, katsu

mine. 
Искушать, гл., kiusama. 
Искушёніе, с, kiusatus. 
Искъ, с, kohtulik nõudmine. 
Испарёніе, с, üles — wälja 

auramine. 
Испарина, с, aur, wäljaau-

ramine. 
Испаряться, гл., ära aurama. 
Исначкать, гл., ära määrima. 
Испечёніе, с, küpsetamine. 
Нспещрённый, гл., испещ-

рять, kirjuks tehtud. 
Испещрять, гл., kirjuks te

gema, [tenna. 
Испйсывать, гл., täis kirju-
Испйть, гл., tühjaks jooma 

(to. пить). 
Испов дапіе, c, usu tunnis

tus, usk. 
Нпюв дать, гл., tunnistama, 

uskma. 
Пеіюв дь, c, Patu tunnistus. 
Ппібдній, alumine. 
Исподоволь, нр., aegamööda. 
ІІсполать, мж., elagu! 
ІІСІІО.ІПІІСКІЙ, suur. 
Исполйнъ c, suur, faleto. 
Псиолнёніе, c, täitmine(kasu). 
Исполнять, испблнить, гл., 

täitma (käsku, seadust). 
Испортить, u . , ära rikkuma 

liiv іюртитъ). 
I Ісііорчоннын. гл., исиортить, 

ära rikutud. 
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Исправить, гл., -правлю, 
-правишь, ära parandama. 

Исправленный, іл., испра
вить, ära parandatud. 

Иеправлять, исправить. 
Исправляющій, м., иеправ

лять, täitja, asemik. 
Исправникъ, с, kreiskohtu 

herra. 
Жсправность, с, kord, ornung. 
Исправный, korraline, akurat. 
Испражнёніе, e., tühjenda

mine. . 
Испражняться, sittuma, en

nast tühjendama. 
Испрашивать, іл., küsima, 

paluma. 
ІІспробовать, гл., ära — läbi 

katsuma (w. прббовать). 
Испросйть, гл., küsima, pa

luma (w. просйть). 
Испугъ, c, ehmatus, hirin. 
Испуганяый, гл., испугать, 

ära ehmatud — hirmutud. 
Испугать, гл., ära ehmatama. 
Испусканіе, c, wälja lask

mine. 
Испытаніе,с, katsumine, proo-

wirnine. 
Нстаптывать, гл., истоптать, 

ära tallama. 
Истасканіе, c, ärakulutamine. 
Истаять, гл., ära sulama. 
Истекать, гл., истёчь, гл., 

-теку,-течёшь,Ше jootma. 
Истерёть, гл., tatti õeruma 

(to. терёть). 

Истерзать, гл., katki kiskuma. 
йстёртый, гл., истерёть, ära 

õerutud. 
Истёчь кровью, werega üle 

jooksma. 
Истёцъ, с., kaebaja (kohtu ees). 
Истипа, с, tõde, tõsidus. 
Истинпо, нр., tõesti. 
Истинный, tõsine. 
Истл ваніе, -л ніе, с, mä

danemine. 
Истл нный, гл., истл ть, ära 

mädanud. 
Истокъ, с, läte, Hallik, oja. 
Истолковать, гл., ära selle

tama (to. толковать). 
Истолбчь, ІЛ., -толку, -тол-

чёшь, peeneks tampima. 
Истолъённый, гл., истолбчь, 

peeneks tambitud. 
Истомлёніе, с, wäsimus. 
Истомлять, гл., ära wasitama. 
Нстопйть, гл., ära kütma (w. 

ТОПЙТЬ). 
ІІСТОПЛенО, гл., истопйть, 

ära köetud. 
Истоптать, гл., ära tallama. 
Исторгать, -гнуть, гл., wälja 

kiskuma. 
Историкъ с, ajaloo kirjutaja. 
Іісторйческій, ajaloolik. 
Исторія, с, ajalugu, sündmus. 
Источникъ, с, Hallik, läte, oja. 
Истощать, іл., ära näljutama 

— waewama. 
Истощаться, гл., ära lõppe

ma — nälgima. 



Истощёніе, с, ara lõppemine, 
jõuetuks jäämine. 

Йетрата, c, kulu, arakuluta-
mine. 

Истратить, гл., ära kulutama 
(w. тратить ). 

Истрачивать, гл., истратить. 
Истребйтель, с, m., häwi« 

taja. Kamine. 
Іістреблёніе c, ära hääwi-
Истр блять, гл., -бйть, гл., 

-треблю, -требйшь, ära 
häwitama. 

Истрёбовать, ы., wälja nõud
ma, [jumal. 

Пстукаіп», o., pilt, tuju, eba-
Пстый, tõsine. 
Исмэіте, c, nuhtlemine, 

peksmine. 
Истяэать, гл. nuhtlema, pii-

nama, peksma. 
Іісходатаіігтіюшіть, гл., 

-твук), -тву шь, wälja pa
luma. 

Исходъ, c, wälja minek; ot&, 
lõpp. 

Исхождёшв, <•., wälja mine
mine. 

Йсхуд ть, М., kõhnaks jääma. 

Исцарапать, гл., ära kriimus-
tarna. 

Исц лёніе,с.,т., tertucfe tege
mine — saamine. [gija. 

Исц лйтель, c, m.,terwekö te-
Исц ллть, -лйть, гл., ter-

weks tegema. 
Ікчадіе, c, lapsed, järeltule

jad, sugu. 
Іісчахнуть, гл., ära kõdunema. 
Исчезать, -чёзпуть, гл., ära 

kaduma. [niine. 
Псче;шовёніе, c., ära ladu-
Лсчерііать, гл., wälja ammu

tama. 
Исчесть, гл., изочту, изоч-

тёшь, ära — üles lugema. 
іісчііслёніе, c, ära arwamine. 
Псчислять, -лйть, гл., ära 

arwama. 
ІІсшарить, гл., läbi otsima. 
Иі-ншть, іл., зоніыо. зошь-

ёшь. läbi — ära õmblema. 
Исщйпатъ, м.. läbi näppima 

<w. in,iniiiTi»). 
Птакъ, нр., nõnda siis. 
Итбгъ, c, summa. 
Птти, 8ДТН, 14., иду, идёшь, 

minema, tulema. 

Iesuiitlane. 
Ісрлрхіл, <•.. kiritlit walitsus-

tono. 
i. r., Juudalane. 

Іудёнствовать, гл., -стиую, 

-вусшь, Juudi seadust pi
dama. 

съ, Iee,us. 
Іюль. c. in., Juuli tun 
Іюиь, c, m., Juuni luu. 



Кабакъ, с, kõrts, kadak. 
Кабанъ, с, mets siga. 
Кабанина,*с, metata liha. 
Кабачникъ с, kõrtsimees. 
Кабинётъ, с., kirjutuse tuba. 
Каблукъ, с., saapa kand,absat. 
Кавалёрія, с, hobusewägi. 
Кавалёръ, с, ritter, kawaler. 
Кагалъ, с, juutide konsistoo-

rium. 
Кадётъ, c, sõa kooli õppija. 
Кадйло, c., suitsutamise pann. 
Кадйть,гл., кажду, кадйшь, 

suitsutama (kirikus). 
Кадка, c, küna, ruhwc, mold, 

toobrite. 
Каждёніе, с, suitsutamine (ki

rikus). 
Каждый, igaüks, iga. 
Кажевникъ,с.,Ы)і^еШЬтсе^ 
Кажется, гд., казаться, nagu 

naha, näitab. 
Казакъ, c, fajafas. 
Казарма, с, kasarmu. 
Казённый, kroonu. 
Казна, c, kassa, raha kast; 

kroonu. 
Казначёй, c, kassameister. 
Казіістыи. nägus. 
Казначёйство, c, renterei. 
Казнйть, г.г., surmaga nuht

lema. 
Казпь, o., surma nuhtlus. 
Казусъ, c, hädalik juhtumine. 
Каима, c, rant, äär. 

Кайманъ, c, Ameerika kro-
kodil. 

Какой, MC, missugune. 
Каково, нр., kuidas lähäb? 
Какъ, Hp.j kuidas. 
Каламбуръ, c, nalja sõnad. 
Калачъ, c., mesi sai, kringel. 
Калбаса, <•., worst. 
Калбасникъ, c, worsti tegija. 
Калёка, c, sant, wigane. 
Калёніе, c, karastamme, tuu

maks tegemine. 
Калёный, tuliseks tehtud. 
Калёчить, i.i., sandiks — wi

gaseks tegema. 
Калйберъ, c., suuretüki suu 

laius. 
Калйна, c, lodja puu. 
Каліітка, c, jalg wäraw. 
Калуга, c, soone — sooline 

maa, rohune maa. 
Калъ, c, sitt, kõnts, pori. 
Кальянъ. o., türklaste piip, 

kelle juures suits läbi wee 
käib. 

Каляканье, c, jutu ajamine, 
latramine. 

Калякать, u., juttu ajama, 
latrama. 

Камедь, c, Pün kummi. 
Камёлія, e., Iapanimaa roos. 
Іиімепйстый, kiwi ne (maa). 
Іиімеика, c., keres, ahju keres. 
Камоипыи, kiwist, liwine. 
Каменноломня, c, kiwi murd. 



Каменщикъ, o., müiri tegija. 
Камень, c, m., kiwi (Genitiv 

камня). 
Камен ть, м., kiwiks saama. 
Камоі>а, c, kamber, tuba, 

kambrike. 
Камердйнеръ, c, toapois. 
Камсртбнъ, c, tooniandja. 
Камешекъ, c, kiwile. 
Камзблъ, c, kamsol. 
Камилавка, e., munga kübar. 
Камйнъ c., ahju suu. 
Кампанія, c, sõtta minek; 

sõda. 
Камфара, o., kampwer. 
Еамышъ, c, Pilliroog. 
Канава, c, kraaw. 
Каіылъ, c, kanaal. 
Банарёіха, c, kanaari lind. 
Канатъ, c, tõiö, nöö,< 
Кандалы. o., wangirauad. 
Канйкулы, c, koolide wahe 

aeg. 
Капитёль, c, kuld — hõbe 

traat. 
Канифолъ, c, waik, kamwol. 
Канонада, c, suure tüki lask

mine. 
Капоперъ, c, sunretüki laskja. 
Каіюникъ, c, kiriku ülem. 
Канунъ, c, laupäew. 
Канура, c, Putta, urkas. 
Кануть, ?./., ava kaduma (hätki). 
Капанье, o.„ tilgutamine. 
Kanari», /./., tilgutama. 
Канёль, c, tilkumine. 
Каш іька. c, tilgake. 

Каперъ, mererööwel. 
Капйтель, c, pea, ülemine 

ots. 
Капитуляція, c, allaandmine. 
Капйтулъ, c, seadus; pea

tukk. 
Катгаще. c, ebajumala tempel. 
Калпакъ, c, kübar, kate. 
Капли, c, tilgad (w. каііля). 
Käuліо, u., tilgutan (w. ка-

пать). 
Канля, c, tilk. 
Капканъ, c, hundirauad, 

ling. 
Капрйзъ c, isemeel, rõõglt-

semine. 
Kapa c, nuhtlus. 
Карабкаться, ?.>., ronima. 
Kapana ii, г., karast. 
Каракатіща, o., tintkala. 
Каракула, c, kurejalg, krit

seldus. 
Карандаіпъ, c, Pliiats. 
Караніе, c, nuhtlemine. 
Карапузникъ, c, weike sirnvc 

kõhuga mees. 
Карась, o., m., ahwen (kala). 
Карателъ, c, m., nuhtleja. 
Карать, ?.l., nuhtlema. 
Кара лить, ?.<.. wahti pidama. 
Караулъ, c, waht. 
Карёта, c, tõld. 
Каретникъ, f.. tõllasepp. 
Карикатура, c, naevu Pilt 

— kuju. 
Карканье, <•., waakumme. 
Каркать. u., waatuma. 



Карликъ, e., Põielpois. 
Карнйзъ, c, sims. 
Карпъ, c, kogre kala. 
Карта, c, kaard, maakaard, 

nlängukaard. 
Картавить, іл., kurguga rää

kima. 
Картёжникъ, c, kaardi män

gija. 
Картёча, c, fuuretüki kuulid. 
Картйна e., Pilt, maal. 
Картонный, papist. 
Картофель, о., m., kartuhwlid. 
Карточка, c, kaardike. 
Картузъ, c, kübar. 
Касаніе, c, külge puudumine. 
Касаться, гл-., külge puuduma. 
Касающійся, гл., касаться, 

külge puutuw. 
Каска, c, raud kübar. 
ііаскадъ, c, tõkke, kosk. 
Кассйръ, c, kassameister. 
Каста, c, kast (India rahwa 

seisus). 
Катавасія, c, segadus, lärm. 
Еатай, гл,, kihuta! (w. ка-

тать). 
Каталогъ, c, nimekiri. 
Катаніе, c, faairi joit, liugu-

lastmine; weeretamine; kii-
gutamine. 

Катать, гл., sõidutama, wee
relani«. 

Катафалкъ, c., surnuwanker. 
Катііться, гл., качусь, ка-

тишься, sõitma; weerema. 
Катокъ, c, liu laskmise koht. 

Католикъ, c, katoliiklane. 
Католйчество, c., katoliki usk. 
Каторга, c, wangitöö, wan-

gitrahw. 
Каторжникъ, c., siberi wang. 
Катушка, c, pool, p oolike. 
Каучукъ, c, kummi waik. 
Кафтанъ, Ci kuub. 
Кацавёйка, &, mantel. 
Качалка, c, kiik, katk, häll. 
Качаніе, c., kiigutamine; kii

kumine. 
Качать, гл., kiigutama. 
Качёль, c., kiik. 
Качество, c, omadus. 
Качка, c, kiikumine, õljumine. 
Каша, c, puder. 
Кашеваръ, e., pudrukeetja. 
Кашель, c, m., koha, köhi-

mine (Gen. кашля). 
Кашица, c, puder. 
Кашлять, гл., kahima. 
Каяніе, c., kahetsus. 
Каяться, гл,, каюшь, кае-

шья, pattu kahetsema. 
Ка едра, с, kõne tool. 
Ка едральный, toom (kirik). 
Квакать, гл., krooksuma(konn). 
Квартйра, с, korter. 
Квасить, гл., квашу, ква-

сіііііі., hapandama. 
Квасный, hapu. 
Кваснуть, гл., hapnema. 
Квасцы, с, maarjajää (pruu

gitud paljuses). 
Квасъ, с, kali. 
Квашеніе, с, hapandamine. 
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Кнашоный, i.i., квасить, ha-
pandatud. 

Квашпя, с , leiwa küna, mõhk. 
J\ иитаицііі, с , kwiitung. 
Квитаться, i.i., tasa tegema. 
Квжть, нр., tasa, makstud. 
Кедръ, c , seedri puu. 
Кёларь, c , m., fellermeister 

kloostris. [pois. 
Колёйникъ. c , piiskopi toa-
Келёино, нр., kodusel wiisil, 
Кёлья, c , munga kambrike 

kloostris. 
Кёсарь, c , m., keiser. 
Кинать, и., pead noogutama. 
Кйверъ, c , rand kübar. 
Кивотъ, o., tast. 
Кндаяі , c , wiSkamine. 
Кидать,и., wiskama,pildnma. 
Кивяхъ c , kuiwatud elaja 

sõnnil,mis põletamise nõuuks 
pruugitakse. 

Кикіімора, c , tont, hirmuws. 
Кила, c , kätlemine (haigus). 
Киль, c , m., laewa nina. 
ІСплька, c , killutala. 
Кинжадъ, c , põue nnga. 
Кшшваръ, c , punane wärw. 
Кпи тьш. »*., КІШ ТІ., wi

satud. 
Kinni, c, huuik (paberit). 
Kiinучін, fee». 
Кир лка, c , kustutamata lubi. 
Кіш ніе, c , keemine. 
Кші-Ьть, и., keema. 
КШІЯТЙТЬ, l.i., keema ajama; 

keetma. 

Тшпятокъ, c . keew wesi. 
Кншічій, м., keew (w. ки-

ШІІЦІЙ). 
КИПЯЩІЙ, г.г., кни ть, keeja. 
Кйрка, с, luteri kirik. 
Кирка, с, liwiraiumise haamer. 
І нрочпый, kiriku. 
Ku piin »in і.і ii. tellislnvideft. 
Кирпить, с , telliskiwi. 
Кисёль, c , m., kisla, kile. 
Кисётъ, c , tubaka kott. 
Кисея, c , loor riie. 
Кислйца, c , hapu oblik. 
Кйсло, г#р., hapu; hapult. 
КЧиловатый, hapukas. 
Кислота, c , hapudus, hapu. 
Кііслыіі, hapu. 
Кйенуть, ?./., hapnema. 
Кистёпь, c , »., raud kuul 

riide sisse õmmeldud, mida 
mõrtsukad pruugiwad. 

Кистъ, c , Pintsel, kobar. 
І нтаіі, c , Hiinamaa. 
L»i0Hdu^e.,wallaskala püidja. 
Китъ, c , wallastata. 
Кпчка, c, naiste tarni. 
Кичиться, г.?., кичусь, кв> 

чйвіья, uhkustama. 
Кшп&ніе, с, tudisemine. 
Кшііёчиьій, soolika. 
Кшііка, с, soolikas. 
Кшіімя, нр., kubinal. 
Клашішъ, e., tlahw (klaweri). 
ііладишцо, с , surnu aid, ma

tus. 
Кладка, e., panek, panemine. 
Кладовая, teller, kuur. 
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ладу, w., panen (». класть). 
Кладъ, с, raha haut. 
Кладь, с, toorem. 
Кланяться, u., tumardama; 

terwisi saatma. 
Клапанъ, с, kaas. 
Классъ, с, klass <kooli j . n. e.) 
Класть, м., кладу, кладёшь, 

panema. 
Клевать,и.,клюю, клюёшь, 

nokkima. 
Клёверъ, с, härjapea — ristik 

Hein. 
Клевета, с, Щетаіл wale 

kaebtus, laimdus. 
Клевётникъ, c, laimaja, auu-

teutaja. 
Клевещу, м., laiman (кле-

ветать). 
Клеврётъ, с, seltsiline. 
Клеёніе, с, liimimine. 
Клеёнка, с, wahariic; liim-

riie. 
Клеённый, а., клейть, lii

mitud. 
Клей, с, liim. 
Клёйка, с, liimimine. 
Клёйкій, külge hakkaja, liimiw. 
Клеимёніе, с, tembeldamine. 
К.кчімйть, и., клеймлю, 

u.u ll̂ inmB, tembeldama, pit-
scrdama. 

К.кмімо. г., tempel, Pitser. 
Клейстеръ, с. kliister. 
Клейть, LI., клею, к.іейшь, 

liimima. 
Клёнъ, с, waher (puu). 

Клепало, с, loki laud. 
Клепать, гл., lokki lööma. 
Клёцки, с, käkid. 
Клешня, с., wähja sõrg. 
І лещй, с, tangid (pruugitud 

paljuses). 
Клещъ, с, lutik, puuk, puu-

täi. 
Клею, гл., liimin (клейть). 
Клйкать, гл., hüidma. 
Кліікуша, с, hull naine, 

nõvrameelclinc. 
Кликъ, с, hme, kisa. 
Клйматъ, c., kliima. 
Клинокъ, c, tera )mõega, 

nita). 
Клинъ, c, kiil, wägi. 
Клприкъ, с, kiriklane. 
Клйросъ, c, koor, kus laul

jad seiswad. 
Клиръ, c, waimulik seisus. 
Клйчка, c, hüidmine; nimi. 
Клйчу, hüian (to. клйкать). 
Кликъ, с, hüidmine. 
Кліёнтъ, c., rohitsetaw, ars

ti taw. 
Клокотанье, e., wulisemine. 
Клокотать, гл., wulisema. 
Клокъ, с., tütk. 
Клонйть, м., tumardama. 
Клонящійея, гл., клопйться, 

painuw. 
Клопъ, с, lutikas. 
Клохтать, гл., loksuma (kanad). 
Клохтунъя, с, loksuja — auu-

duja kana. 
Клочёкъ, с, tükike, tuustike. 
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Клубпйка, c., ranikas, maa
sikas. 

Клубъ, e., kera; selts, klubi. 
Клубокъ, c.j terake. 
Клыкъ, c, kihu.', pitkhammas. 
Кл тка, c, linnu puur. 
іі'лі;точк;і, e., puurike; rakuke 

< taimcö). 
Кл ть, c, ait. 
Клюнъ, c, kinnu nokk — nina. 
Клюка, e., ahjuroop. 
Клюква, c, kuremarjad. 
Клюпуть, w., nutiga raiuma. 
Ключарь, c, m. wõtme hoidja. 
Ключевая вода, hallika wcsi. 
Ключикъ, c, wõtmckc. 
Ключиикъ, c, teller meiotcr. 
Ключпица, c, pemnamfel, 

emand. 
Ключъ, c, wõti; hallik, läte, 
Клюю, notin (w. клевать). 
Клясть, u., кляиу, клянёшь, 

wanduma. 
Клясться, ІА., wannet andma, 

tõutama. 
Клятва, с, wanne. 
Кдятвечный, wandclik. 
іі'ляті!оіі}им'туіілёніе,с., Äfltt* 

de mutdmine. 
Кхяу8а,с., sala laimduS, keele 

peksmine. 
Кдяузшгаатцід., tteftpefsmo. 
Кля \;шикъ, с., keele pcloja. 
Ііляча, с, hobuse näru. 
Кнйга, o., raamat. 
Книгопечатаніе, с, raamatu 

trükkimine. 

Кнйжечка, с, raamatule. 
Кнйжникъ, с, kirjatundja. 
Кппжиый, raamatu, kirja. 
Кнутъ, с, nuut, piits, roosk. 
Кпягішя, с, würötinna. 
Кішжёніе,с, würsti walitsus. 
Ііилжоскіи, würstlik. 
Княжество, с, würsti riik. 
Кияжить, гд., Würstina »va

litsema. 
Кшіжпа, c, würsti tütar. 
Князь, с, m., würst. 
Ко, пд., juure, ühte. 
Кобёль, с, m., isane koer. 
Кобьіла, с, mära. 
Кобылка, с, purre wiiuli 

peal. 
Кобылятина, c, märaliha, 

hobuseliha. 
Ковальня, с, tagumise koht 

(raua). 
Ковать, u., кую, куёшь, 

rauda taguma. 
Кбванный, u., ковать, tau-

tud. 
Конарность, с, kuri kawalus. 
Конарный, kuri tawal. 
Копарство, с, kuri kawalus. 
Ііовачъ, c., sepp, laguja. 
IxourjiKiiTb, i.i., ära rikkuma. 
Ковёръ с., tekk; waib. 
Ковка, с., tagumine < raua). 
Конрижка, c, piperkook. 
Ковчёгъ, с, laadik, kast. 
Ковшъ, c, kopp; kulp. 
Ковылять, u., lonkama. 
Еовырять, г.і., uuristama. 



Когда, jtcc.,funa, kunas, millal. 
Когда-нибудь, «p., kunagi, 

mõnikord. 
Коготь, c.,m.,füi6 (kuine, Gen. 

-гтя). 
Коегд , нр., kuskil, mõnes 

kohas. 
Кожа, c, nahk. 
Кожаный, nahane, nahast. 
Кожёвникъ, c, nahaparkija. 
Кожица, c, õhuke nahk, kest. 
Кожухъ, c, kasuk. 
Коза, c, kits. 
Козакъ, c, kasak (w. казакъ). 
Козёлъ, c, sikk (Gen. козла). 
Козерогъ, c, kalju kits. 
Козлёнокъ, c, kitsetall. 
Козлйный, kitse. 
Козлы, c, Pukkid, pukk (tõlla 

ees). 
Козлятина, e., kitseliha. 
Кознъ, ?., kius. 
Козырёкъ, c, kübara lakk — 

sirm. 
Кбзыръ, c, m., trump, козеръ. 
Койка, c, säng. 
Кокётка, c, edew naisterah

was. 
Кокётничать, гл. edwistama. 
Кокётство, с, edwistamine, 

edewus. 
Колбаса, с, worst (w. ka кал-

баса». 
Колдованіе, c, nõidumine. 
Колдовать, г.ц -дую, дуешь, 

nõiduma. 
Колдовство, с, nõidus. 

Колдунъ, с, nõid. 
Колдунья, с, nõiamoor. 
Колебаніе, с, wankumine, 

wõnkumine. 
Колёблющійся, г.г., колебать-

ся, wankuja, kahewahel olija. 
КОЛ СЙТЬ, «., -сю, -сйшь, 

suurt ringi tegema. 
Колеснйца, с, wanker. 
Колесб, с, ratas. 
Колесованіе, с, ratta peäl 

nuhtlemine. 
Колёчко, с, rõngas, sõrmu

sele. 
Колея, с, ratta rõöpe. 
Коливо, с, nisu supp — leem. 
Колйчество, с, paljus, arw. 
Колкій, lõhkeja; pistja. 
Колкость, c, terawus, kihwt. 
Колбда, c, puu pakk. 
Колодезъ, с, kaew (ka коло-

децъ). 
Колодка, с, kingsepa liist. 
Колоколъ, с, kell. 
Колокольня, с, kella torn. 
Колокольчики, с, täu kübar 

(UU). 
Колокольчикъ, с, kelluke. 
Колбнія, с, asutus. 
Колонада, с, tulpade rida. 
Колонна, с, tulp, post sam

mas. 
Колорйтъ, с, wärw, karw. 
Колосйстый, täis wilja päid. 
Колосйться, päid ajama. 
Колосальный, suur, ilmatu 

suur. 
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Колосъ, c, wilja pea. 
Колбссъ, c , hiiglane, suur 

mee« — kuju. 
Колотйть, u., колочу, коло-

ТНІІІЬ, peksma, Noppima. 
Колотонка, c, kloppimine, 

raputamine. 
Колотыи, w., lõhutud (w. KO-

лоті.). [mine. 
Ііолотьо, c , pistlne, lõhku-
Колбть, u., колю, кблешь, 

lõhkuma. 
Колочёнъ , <*., peksmine, klop-

pimme. 
Колп&гь, c, toru kübar. 
Колтунъ, c , juukse tõbi. 
Колъ. c:, teiwas, roodel. 
Колыбёль, ,'., katki. 
Еолым&га, c , wauat moodi 

tõld. 
Колиханіе, c , lehwitamine. 
Колыхать, LI., lehwitama. 
Ііо.іьё c., teibad, roowid. 
Кольнуть, м., pistma. 
Кольцо, c., sõrmus. 
Кпльчаті.іи, rõngaõtud. 
Кольчуга, c , raud riie. 
Кол но, c , Põlw ljalap.). 

аопреклонёні , e., põl-
wepaiuutamiuc. 

Ііолі.нчатин. jätkuliue. 
Колю,и., pistan (n>. колоть). 
Коліочін, >.i., колоть, pistja, 

okaliue. 
Кч.почка, с , »õel, o t o . 

i,i. c , Mardi sau di laul; 
K. pühad. 

Колядовать, г.и, Mardi santi 
tegema. 

Коляска, с , tõld. 
Команда, с , komando. 
Командйръ, г., tasuandja. 
Командйронать, г.і., -рую, 

-руешь, juhatama, saatma. 
Командироика, c, saatmine. 
Комапдовать, м., -дую, -ду-

ешь, komandcrima. 
Комаръ, с, sääst, kihulane. 
Комёдія, с , naljakas näite

mäng. 
Комёта, с, sabaga täht. 
Комикъ. с , nalja näitemängi 

mängija. 
Комклпіе, с, mütsutaminc. 
Комкать, ,./., Mütsuta««. 
Вьомёрція, <>., kaubandus. 
Комёрческій, kauba. 
Коммодъ, с, kummut. 
Комната. с., tuba. 
Ііпмнатный, toa. 
ІІПМІІМЪ, njhy mütsakns, Ь* 

raua. 
Комъ, с , kera, mütsak. 
Конншшші, saatja, waht. 
Ііоіінои. с, wahtija, saatjad. 
Конвульпя, г., surma walu. 
Кондйторъ, с , suhtili pagar. 
Кондукторъ, с , juhataja, we

daja. 
Конёкъ, r.. ruunale, hobuseke. 
Конёцъ, с, ott, lõpp. 
ііонечно, нр.. muidugi. 
Конёчный, lõpetuse. 
Кошіна. с, hobuse liha. 
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Конпая, hobuse. 
Конница, с, hobuse wägi. 
Копный, hobuse. 
Коновалъ, с, hobuse kohitseja. 
Коноводство, с, hobuse kas

watamine. 
Коноводъ, с, hobuse kaswa

taja; ccstwcdaja. 
Конопатить, гл., -пачу, -nä-

тишь, ära toppima, [mine. 
Конопаченъе, с, ära toppi-
Копопёль, с, m., kauep, Gen. 

КОНОПЛЯ, КОНОПёлЬ. 

Коноішіный, kauepist. 
Кбнскій, hobuse. 
Контора, c, kontor. 
Конторка, с, kirjutuõlaud. 
Контрабанда. c, sala kaup. 
Контрибуція, o., sõamaks — 

kulu. 
Контролёръ, f., järelewaatja. 
Контролйровать, м., -лй-

рую, -руешь, järele waa
tama, samine. 

Контроль, c, m., järele waa-
Контузить, haawama (soas). 
Конура, 6'., koera urtsik. 
Конусъ, c, teraw toru. 
Конфёкта, c, komhwek. 
Кончаніе, c, lõpetus lõpeta

mine. 
Кончать, i.i., lõpetama. 
Кончикъ, c, otsake. 
Кончйна, c, surm. 
Конь, c, m., ruun, hofcanc. 
Копькй, c, uisud, jalarauad. 

Конюхъ, c, talli pois. 
Кошошня, c., tall. 
Копатель, c, «., kaewaja. 
Копать, i.i., kaewama. 
Конёечный, kopiluliue. 
Копёйка, c, kopik (w. ka ко-

н ііка). 

Копировать, м,, -рую, -ру-
ешь, ära kirjutama. 

Копнть, г.ц коилю, копишь, 
koguma (wara, raha). 

Коилю, kogun (w. конііть). 
Копцб, с, heinakuhi. 
Копоть, с, nõgi, tahm. 
Копошйться, и. -пошусь, 

-щйшья, segama. 
Коптйть, гл., -чу, -тйшь, 

suitsutama (liha). 
Коііт лый, suitsenud. 
Копт ть, и., nöstistaNa. 
Копчёніі\(".,цпіГи(атіпс(Ііг)а). 
Копчёішый, suitsutud (liha). 
Копыто, с, kabi. 
Копъ, с, kaewandus. 
Копьё, с, piik. 
Коп йка, с, kopik (w. kä ко-

пёйка). 
Кора, с, koor. 
Корабёлыіцшъ,с., laewamees. 
Кораблокрушёніе, с, laewa 

hukka minek. 
Кораблестроёніе, <?., laewa-

ehitus. 
Корабликъ, с, laewate. 
Корабль, <\, m., laew. 
Коренйтыя, г.г., -ньось, -нй-

шься, juurduma. 



Коренная лошадь, aisades 
(hobune». 

Коренной, päris; juure; juu-
riminc. 

Корень, c , m., корня, juur. 
Корёнья, c, juured (arsti ro

hud). 
Hopaana, c, kõrw. 
Корзйнка, -зйночка, c, kor-

wite. 
Вораишпдвъ, c, korwitegija. 
Корйть, гл., ette wiskama, 

haugutama. 
Корйчневый, Pruun. 
Корка, c, töörikas. 
Корма, c , laewataguots. 
Кормйлецъ, Сш, toitja. 
Кормйлица, c, amme. 
Кормйть, гл., кормлю, KÖp-

мишь, toitma. 
Кормлёніе, c, toitmine, nuu« 

mamme. 
Кормленый, гл., кормйть, 

nuumatud. 
Кормъ, o., toit. 
Корневой, juure-
Коробка, c, tarbite. 
Коробитъ, гл., -блю, -бишь, 

tot tu kiskuma. 
Коробочка, c.i tarbite. 
Коробъ, c , paun. 
Корбва, c , lehm. 
Королёва, e., kuninganna. 
Королёвичъ, c, tnninga poeg. 
Королёвна, c, kuninga tütar. 
Королёвскій, kuninglik. 
Королёвство, c, kuningriik. 

Король, c, «., kuningas. 
Коромысло, c , kael puud. 
Корона, c, kroon. 
Коронація, c, kroonimine. 
Коронованіе, c , kroonimine 
Коронбванный. гл., коропо-

ватъ, kroonitud. 
Короста, с , kärnad. 
Корбстовый, kärnane 
Коротать, гл., lühendama. 
Коротенькій, lühike. 
Короткій, lühike. 
Короткб, нр., lühidelt; lühike. 
Коротковатый, lüheldane. 
Короче, lühem (w. короткій). 
Корреспондёнція, с , kirja 

waheldus, kiri. 
Корреснондёнтъ, с, kirja 

saatja. 
Кбрчить, гл., kokku kiskuma. 
Корчма, с, kõrts. 
Коршунъ, с., kotkas. 
Корыстный, oma kasupüidja. 
Корыстолюбіе, с , oma kasu 

pindmine. 
Корыто, с , küna. 
Корь, с, leetred, läätsed (hai

gus». 
Коса, с , tt?i!at; maakeel; juukse 

palmik. [niitja. 
Косарь, c, m., niitja, heina-
Коевенный, liuhka, kõwer. 
Косйть, гл., кошу, косишь, 

niitma, heina niitma. 
Kоі*м;Ч гип. karwane. 
Коснйть, i.i., wiiwitama, wiit

ma. 

»no-



Коспость, с, paigal seismine. 
Косн ть, u., wiibima, paigal 

seisma. põlwal. 
Кос-оіч)}»ъ, c. mäekülg, mäe-
Костёль, e., m., katuliti firii. 
Костёръ, c, Piiu nit; tule 

riit. 
Кости, c, luud, luu (M.KOCTL). 
Костоправъ, c, niserduse arst. 
Косточка, c, luuke. 
Костыль, c, m>, kark. 
Кость, c, luu. 
Косякъ, c, kontmees, skelet. 
Коетяпой, luuue. 
Косы, c., kuke mõegad sabas; 

juukse palmikud. 
Косьшка, c., taela rätik. 
Косьба, c, nutmine. 
Косякъ, c, läwe piit. 
Косящатое,с.,1)іп^^сдя(агсп) 
Котёлъ, c, kalal, pada. 
Котёнокъ, c, kassipoeg. 
Котикъ, c, noor kass, kassike. 
Котйться, i.i., Poegima (kass). 
Котловйна, e., ümargune org. 
Который, kes, missugune, mit-

mes. 
Котъ, c, isane kass. 
Кофей, <•., kohwi. 
Кофёйникъ, <-.. kohwi kann. 
Кофточка, c, jakile, kuhtike. 
Кочанъ, c, kapota pea. 
Кочевать, г.і., -чую, чуешь, 

kolima, rändama. 
Кочевьё, c, kolijate laager. 
Коченілъ. ?.,.. kohmetawa, kül

metama. 

Кочерга, c, ahju roop. 
Кочерыга, c, kapsta juuri

kas. 
Кочерыжка, кочерыга. 
Кочую, kolin, ma kolin (w. 

кочевать). 
Кочующій, «H., кочевать, ko

itja, rändaja. 
Кошачій, kassi. 
Кошелёкъ, c, raha kott. 
Кошёль, е., m., marss. 
Кошёніе, c, niitmine. 
Кошечка, c, iatfih, kassi-

pojake. 
Кошка, c, kass. 
Копгтъ, 6\, kulu, ülespidamine. 
Кощунство, c, jumala teotus. 
Крадепый, м., красть, wa

rastud. 
Краду, warastan (w. красть). 
Краеугблышй, nurga pealne. 
Кража, c . wargus. 
Край, c, äär; maakond. 
Крайпе, мр., wäga, üliwäga. 
Крайній, ääre pealne, üliwäga 

suur. 
Крайность, c . suur häda. 
Краля, c, emand kaardides. 
Крамола, c, mäss. 
Крамблышкъ, c, mässaja. 
Кранъ, c, kraan, aan. 
Краиать, ü., pisardama. 
Крапйва, c, nõgene, nõges. 
Краса, c, ilu. 
Красавецъ, c, ilus mees. 
Красавица, c, ilus naine, 

лво. нр., ilu, iluoti. 
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Красйвый, iluS. 
Красйлыш,с., wärrDtmtfc koda. 
Красить, м., крашу, кра-

сишь, wärwima. 
Краска, с, wärw. 
Красноб&й, с, lobasuu. 
Красповатый, punakas. 
Краснор чіе, с, kauniokõnc. 
Крапшн, punane. 
Красоваться, ы., -суюсь, 

-суешься, ilutsema. 
Красота, с, ilu, iludus. 
Красотка, с, ilus neiu. 
Красть. г.и, краду, крадёшь, 

warastama. 
Краткій, lühike. 
Краткость, с, lühcdus. 
Кратчайшій, kõige lühem (w. 

краткій). 
Крахмалить, ?..*., tärkcldama. 
Крахмалъ, с, tärklis. 
Крашенье, с, wärwimine. 
Крашеныи, и,, «pacu'ri', wär

witud. 
Краюха, с, ääreke; leiwa koo

rmas. 
Кредитъ, с, wõlg, usaldus. 
Крёйсеръ, с, laew. 
Кремёнь с, m., räni kiwi 

(Genit. крёмпя). 
Ер мль, с, m., Kreml, Moskwa 

pesa. 
Крі'..гдель, с . m.r kringel. 
Крепъ, {•.. must loor. 

,l. с, lcentool (pruugit. 
paljus« 

Крестёцъ, с, ristluud. 

Крёстикъ, с, ristike. 
Крестйны, c, ristsed, warud 

(pruugitakse paljuses). 
Крестйть, LI., крещу, кре-

стишь, ristima. 
Крёстникъ, с, ristipoeg. 
Крёстница. с, risti tütar. 
Крёстный отёцъ, risti isa. 
Крестовйдиый, risti kujuline. 
Крестоноеецъ, с, ristisõita. 
Крестообразно,«р.,гівгіп)Н|іІ. 
Крестъ, с, rist. 
Крестъ на крестъ, пр., risti. 
Крестьянннъ, с, talupoeg. 
Крестыінка, с, talu naiste

rahwas. 
Крестьяпство, с, talupoja 

seisus. 
Кречетъ, с , kull, kotkas. 
Крещатикъ, с, ristimise org 

(Kiewis). 
Крещёпіе, с, ristimine, Kolme 

kuuinga päew. 
Крещёный, u., крестйть, 

ristitud. 
Крещёнскій, Kolme kuninga 

päewa. 
Крещу, ?.*., ristin (w. кре

стйть). 
Крйвда, c, ülekohus. 
Крнвиоііа, с, kõwerus. 
Кривйть, и., кривлю, кри-

вншь, töwerdaina. 
Крнвлять, ?л.. кривйть. 
Крйво. мр., lõwerdi; lõwer; 

tõweraste. 
Кривоіі, kõwer. 
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Криклйвый, kisendaja. 
Крикупъ, с, kara tegija, ki

sendaja. 
Крйкъ, с, kisa, kära. 
Крйнка, с, potile, kruusike. 
Кристаллъ, с, kriistalli klaas. 
Крйтика, с, kritika. 
Кричать, о., -чу, -чйшь, 

kisendama. 
Кричу, kisendan (to. кричать). 
Кровавый, werine. 
Кровать, с, säng, woodi. 
Кровельщикъ, с, katuse te

gija. 
Кровеносный, wcrckandja. 
Кровля, с, katus. 
Кровопролйтіе, с, werewa

lamine. 
Кровопійца, с, wereimeja. 
Кровопусканіе, с, were lask

mine. 
Кровотечёніе, с, werejooks-

mine. 
Кровохарканье, с, were kö-

yimine. 
Кровъ, с, peawari, elu ase. 
Кровь, с, weri. 
Кровяной, were. 
Кроёніе, c, wälja lõikamine 

(riiet). 
Кроить, lA., крою, кройшь, 

wälja lõikama (riiet). 
Кроликъ, c, kodu jänes. 
Ерок , нр., peäle, üle, peäle 

selle. 
Кропйть. hl., -плю, -іійшь, 

pisardama, pritsima. 

9 — 

Кроплёніе, c, pisardamine, 
pritsimine. 

Кроплю, Pritsin (w. кропйтъ). 
Кропотлйвый, ХйЩат, uri

seja. 
Кроткій, pehme, taiam, waikne. 
Кротко, нр., pehmelt, heaga. 
Кротъ, c, mutt, mutt. 
Крбхотный, pisike. 
Крошёніе, c, purustamine, 

raafutamine. 
Крошйть, purustama; raasu-

tama. 
Крутленькій, ümargune. 
Крутлый, ümargune. 
Кругл ть, г.г., ümarguseks 

saama. 
Кругомъ, мр., ümberringi. 
Кругъ, c, rõngas, ratas; kogu, 

selts. 
Кругообращёніе, c, ringi 

käimine. 
Кружево, c, loor riie, pitsid. 
Кружёніе, c , ümberkäimine, 

keeramine. 
Кружечка, c, kruusile, toô  

bife. 
Кружйтъ, г.г., keerutama. 
Кружка, c„ toop, Kuus. 
Кружокъ, c, rõngake, rattake. 
Kpynä, c, tangud. 
Крупйца, c, tangu terake. 
Крупно, мр., jämedalt. 
Крупный, jäme. 
Крутень, c, m., pooris, kee

rutus. 
Крутйзна, c, häkiline tallas. 

7* 
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Крутйть, гл., кручу крутйшь. 
Еруто, ир., häkki; kõwalt, 

waljult. , 
Крутой, häkiline; walju. 
Кручёпый, гл., крутйть, kee

ratud. 
Кручйна, с., mure, koorm. 
Крнлі гый, tiibadega. 
Крылёчко, trepile. 
Крыло, с, tiib, tiiw. 
Крылі.цо, с , trepp. 
Крылшпко, с , tiiwake. 
Крыса, с , rott', hiir. 
Крытый, гл., крыть, kaetud, 

üle tõmmatud. 
Крыть, гл., крою, icp6enib,fat' 

ma, iile tõmbama; tapma 
(kaardimängus). 

Крмшсчка, c , kaanckc. 
Крьішка, с , kaas. 
Кр нйтелыіый, jõuuandja, 

kinnitaja. 
Кр пйть, гл., -плю, -пишь, 

kinnitama. 
Кр пкій, kõwa. 
Кр-Ыіпуть, гл., kõmaks saama. 
Кр постный, kindluse; orja-

põlwelane, pärisori. 
Крі.иость, с , kindlus, kõwa-

dus. 
Крюкъ, с , konks, haak. 
Крючокъ, с , kongsike, haagike. 
Кряжъ, c , maerind (rinnak). 
Крякатъ, гл., prääqutama. 
Криква, c, kodupart. 
Кстати, нр., parajal ajal — 

kohal. 

Кто, MC, kes. 
Кубарёмъ, мр., kukerpalli, 

ülepea. 
Кубйческій, kuubik-. 
Кубокъ, c , karikas, peeker. 
Кубъ, c , kub, kuubik; karikas. 
Кувшйнъ, c . kruus, sawi pu

del. 
Кувыркапье, c , ülepea wee-

retamine. 
Кувыркаться, гл., kukkerpalli 

lööma. 
Куда, «/>., kuhu. 
Кудахтать, гл., kaagutama. 
Кудёль, c , koouall taku, liua). 
Кудёсникь, c , tark, nõid. 
Кудри, c , juukse kahad, lokid. 
Кудрявецъ, c., käharpea. 
Кудрявый, kähar. 
Кузнёцъ, c , sepp. 
К.у:шёчикъ, c , rohutirts. 
Кузница, c, sepikoda, sepa-

,pada. 
Кузовъ, c, korw. 
Кукишъ, e.. Pöial. 
Кукла, c , titta, nukk, pupe. 
Куколка, c , tupp (putukate). 
Кукушка, c , kägu. 
Кукуруза,с, Türgi nisu, mais. 
Кулакъ, &, rusik. 
Кулачпое цраво, rusika õigus. 
Кулёкъ, e., küülike, kotike (täis). 
Кулйса, c , kuliss (teatres). 
Кулйчъ, c, saiapäts. 
Куль, c , m., kuul, jahu kott. 
Кума, c , waderinna. 
Кумачъ, o.. punane riie. 



Кумйръ, с, ebajumal, kuju. 
Кумовство,с.,|оЬшо,шаЬегио. 
Кумушка, с, waderike, sugu

lane. 
Кумъ, с, wader. 
Кунйца, с, ЩІ, tuhkur. 
Куиалыш, с, suplemise maja. 
Купаніе, с., suplcmiuc. 
Купать, гл., -ся, suplema. 
Купёль, с, ristmise wann. 
Купёцъ, с, kaupmees. 
Купёческій, kaupmehe. 
Купёчество,с,kaupmehe seisu«. 
Купина с, Põesas. 
Купйть, гл., кунлю, купишь, 

ostma. 
Куиленый, гл., купйть, os

tetud. 
Куппо, нр., ühes. 
Кунолъ, с, Pea, katus. 
Купорить, гл., kinni sulguma. 
Купоросъ, с, raua witriol. 
Куцчйха, с, kaupmehe naine. 
Куражъ, с, julgus, kuraas. 
Курганъ, с, kink, maahunik. 
Курёніе, с, suitsetamine. 
Курйиый, kana-. 
Курйть, ы., suitsetama, pii

pu tõmbama. 
Курица, с, kana. 
Курносый, nösu ninaga. 
Курокъ, c, pussi kukk. 
Куролёсить, гл., -лёшу, -лё-

CUUIL, tembutama. 
Куроиатка. с, põldpüi. 

Курочка, с, kanake. 
Курсъ, c, rahakurs; õppimise 

kursus; laewa jooks (kuhu 
poole). 

Курфюрстъ, с, kuurwürst. 
Курчавый, kähar. 
Курчёнокъ, c, kanapoeg. 
Куры, c, kanad (Pruug. pal

juses). 
Курятина, c, kana liha. 
Курячій, kana-
Курятня, c, kanalaut. 
Кусать, гл., hammustama. 
Кусокъ, c, tükk. 
Кустарникъ, c, põesastik. 
Кустикъ, с, põesake. 
Кустъ, с, põesas. 
Кутать, гл., sisse mähkima. 
Кутерма, с, mäss, segadus. 
Кутйть, гл., кучу, кутишь, 

purjutama, jooma. 
Кутія, с, suhkru ja rosina

tega keedetud riis, mis surnu 
mälestuseks siiiakse. 

Кухарка, c, köögitüdruk. 
Кухня, c,, köök, koda. 
Куча, c, hunik. 
Кучеръ, c, kutser. 
Кушакъ, c, wöö, kussak. 
Кушанье, c , söök; söömine. 
Кушать, иг., sööma. 
Кушъ, c, rahakott, hunik. 
Куща, c, lehtmaja. 
Кую, гл., taon (w. ковать). 
Къ, ко, пд., juure. 
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л. 
Лабазникъ, с, kuurialuse pe

remees. 
Лабазъ, с, kuurialune. 
Лабирйптъ, o., kcerustil, la-

bcriut. 
Лава, с, laawa, tulemäe we-

delik. 
Лавйровать, іл., -рую, -ру-

ешь, kiwcdcwahel sõuudma. 
Лавка, с, Pood; lawa, pink. 
Лаіючникъ, с, weike kaupmees. 
Лавра, с, suur klooster. 
Лавровый, loorberi. 
Лавръ, с., loorberi puu. 
Лагеръ, с, laager. 
Лагунъ, с, madal soo, we-

sine maa. 
Ладопъ, с, suitsetamise waik. 
Ладить, г.і., лажу, ладшнь, 

korda seadma: läbi saama. 
Ладыо, np., ühel meelel; hea-

tüll. 
Ладонь, с, peopesa, pihk. 
Ладъ, с, rahu, üksmeel, ühe-

suS. 
Ладыі, с, lodi, laew. 
Лазарётъ, с, haigemaja, lat-

faret. 
Лаз я, лазёйка, с, Peiduur-

kas. 
Лазить, l.l., -зю, -зишь, ro

nima. 
Лазбревый, taewa karwa. 
Лазурь, с, taewasinine; jb 

nine wänv. 

Лазутчикъ, e., sõnumetooja. 
Лай, c, haukumine. 
Лайка, c, walge pargitud koera 

nahk. 
Лайковый, walgest nahast. 
Лакёй, c, teener, tuapois. 
Лакированіе, c, lakkimine. 
Лакцровка, c, lakkimine. 
Лакировать, i.i., -рую, -ру-

ешь, üle lakkima. 
Лакомиться, гл., -млюсь 

-мишься, maiust tagaajama. 
Лакомство, с, maiuse asi, 

maiustamine. 
Лакомый, maias, magus. 
Лакошіческій, lühike (kõne). 
Лакъ, c, latt. 
Лампада, c, lamp kuju ees. 
Ламиовщикъ, c, lambitegija. 
Ландшафтъ, c, Pilt, waate. 
Ландышъ, c, maikelluke (lill). 
Ланйта, c, Põsk, pale. 
Ланцётъ, c, tohtri nuga. 
Лаиь, c, hirwelehm. 
Лапа с, käpp. 
Лапотникъ, с. pastlakandja. 
Лаиоть, с, m., pastal, wiia. 
Лапчатый, käpa näuline. 
Лапша, с, Peenikesed mata-

roonid. 
Ларёцъ, c, lastike. 
Ласка, с, nirk; lahkus, hea

dus. 
Лискапіе, c, silitamine, yai? 

tamm. 
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Ласкать, гл., armastama, pau 
tarna. 

Ласковый, lahke, pehme. 
Ласочка, c, nirgile. 
Ласкаться, гл., mehkeldama, 

meelitama. 
Ласточка, c, Pääsuke. 
Латйнекій, ladina. 
Латйнь, c, ladina keel. 
Латникъ, c, raud riides mees. 
Латокъ, c.f mold, küna. 
Латунь, c, walge wast. 
Латы, c, raud riie (pruugi

tud paljuses). 
Латьііпъ, c, Lätlane. 
Лахань, c, pefuwann — küna. 
Лачуга, лачужка, c, lagu

nud urtsik. 
Лаяпье, c, haukumine. 
Лаять, гл., haukuma. 
Лгать, гл., лгу лжёшь, wa-

letama. 
Лгупъ, c, walelik. 
Лебеда, c, malts (taim, hein). 
Лебедйный, luige-. 
Лёбедь, c, m., luik. 
Левйтъ, c, leewit. 
Левкой, c, lewkoi lill. 
Левъ,с, lõukoer, lõwi(G. льва). 
Лёгкій, kerge. 
Легкб, «j?., kerge, kergesti, 

kergelt. 
Легков ріе, c, kerge ustmine. 
Легков рный, kergeusklik. 
Лёгкое, kops (Gen. лёгкаго). 
Легкомысленный, kergemeelne 
Лёгкость, с, kergus. 

Легонькій, õige kerge. 
Легонько, «р., wäga kergesti. 
Лёгочный, kopsu. 
Легчать, гл., kergitama. 
Лёгче, kergem; kergemaste (w. 

лёгкій). 
Легчйть, гл., kergendama. 
Леденёцъ, с, suhkrukook. 
Леденйть, гл., jääks tegema. 
Леден ть, м., jääks saama. 
Лёдникъ, с, jaäkeller. 
Ледовйтый, jäine, jää-. 
Ледокъ, с, õhuke jää. 
Лёдъ, с, jää, ia, jäe. 
Ледяпой, jääst, jääne. 
Лежалый, kaua seisnud. 
Лежанка, c, lawa, ahju pink. 
Лежать, гл., -жу, -жйшь, 

pitkutama, maas olema. 
Лежачій, [гл., лежать, lamew, 

seisja. 
Лезвеё, с, tera (moega, nua, 

kirwe). smiseks). 
Лёйка, c, walamise kann (kast« 
Лекарство, c, rohi (haiguse). 
Лёкарь, c, m., arst, tohter. 
Лексиконъ, c, sõnaraamat. 
Лёкція, c, ette lugemine. 
Лел ять, гл., ellitama, kas-

watama. 
Лёнта, с, lint, pael. 
Лёнточка, с, paelake. 
Лёнъ, с, lina (Gen. льна). 
Лепестокъ, -сткй, с, lilli 

leht. 
Лепетать, ы., healitsema, vi-

distama. 
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Леса, c, kala õnge nöör. 
Лёстный, kiidu wäärt, meeli

taw. 
Лесть, o., meelitamine. Me-

lakkumine. 
Летать, гл., lendama. 
Летучесть, c, kergus, lenda-

wus. 
Летучій, гл., летать, lendaw. 
Лётъ, c, lend, lendamine. 
Летііть, гл., летаю, -таешь, 

lendama. 
Лечёбиикъ, с, toherdamife 

raamat. 
Лечебный, arstimise-, toher

damife-. 
Лечёпіе, c, arstimine, toher-

damine. 
Лечйть, гл., toherdama, ars

tima. 
Лечь, гл., лягу, ляжешъ, 

mafya heitma. 
Лещъ, с, latika kala. 
Лжепророкъ, с, waleprohwet. 
Лжесвид тель, с, m., wale 

tunnistaja. 
Лжесвид тельство, с, wale 

tunnistus. 
Лжеучёніе, с, wale õpetus. 
Лжеучйтель, c, m., wale õpe

taja. 
Лжёцъ, c, waletaja, petja. 
Лжйвый, walelik. 
Лжйвость, c, walskus, wale. 
.In. сз., kas. 
Либеральный, wabameelelik. 
Лйбо CJ., ehk. 

Лйвень,с.,ш. suur wihma sadu. 
Лйга, c, ühendus, kogu, liik. 
Лизать, гл., лижу, лйжешь, 

lakkuma, noolima. 
Лижу, гл., lakun, noolin (w. 

лшзать). 
Ликовапіе, hõiskamine. 
Ликовать, гл., -кую, куешь, 

hõiskama. 
Ликъ, с, pale, nägu; hulk. 
Лйлія, с, Alle lill. liõefuu. 
Лиманъ, c, merelaht, laheke, 
Лимонъ, c, sitron. 
Липёйка, с, jooniland, lineal. 
Лйнія, с, joon, kriips. 
Лйнъ, с, m., linast: kala. 
Линючесть, с, kergeste plee-

kija wärw. 
Линючій, pleekiw. 
Линялый, pleekinud. 
Линять, гл., karwa ajama. 
Ліша, c, Pärn, lõhmus. 
Лйпкій, külge hakkaw, liimija. 
.іішнуть, гл., külge hakkama. 
Липпякъ c, Pärna wits. 
Лйповица, c, pärna mahl. 
Лйрикъ, c, laulu — salmi

tegija. 
Лиса, c, rebane, reinnwader. 
.Іисйца, c, rebane. 
Лйсіі, rebase. 
Лйственница, c, labata seltsi 

pün. 
Лйственный л съ, lehtmets. 
Листовой, leht-. 
.Інстокъ, c. leheke. 
Лиетъ, c. leht. 
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Литераторъ, с , kirjanik. 
Литература, с , kirjandus. 
Литературный, kirjanduse. 
Литографія, с , kiwitrükikoda 

— trükk. 
Литургія, с , liturgia Jumala 

teenistus. 
Лйтый, іл., лить, walatud. 
Лить, гл.у лыо, льёшь, wa

tama. 
Лйхва, с , kasuraha, kasu. 
Лйхій, kuri; wile, wirk. 
Лйхо, с , и нр., kurjus; kar

jaste. 
Лиход й, с., kurjategija. 
Лихойметво, c , kasu puid-

mine. 
Лихорадка, c , külmtõbi, 

hall. 
Лихорадочный, wärisen), kül

ma tõbene. 
Лицё, лицо, c , nägu; ees-

külg. 
Лицевой, eespoolue, silma-

paistja. 
Лицёй, c , ülem kool. 
Лицем ръ, c , Jesuit, filma-

kirjanik. 
Личйна, c , näulate; tõuk, 

rööwikas. 
Лйчио, нр., ise, persoonlikult. 
Личный, persöönlik. 
Лишай, c , walge sammal. 
Лцшать, l.i., ilma jätma. 
Лишекъ, e., üle aru, kasu, 

peale kauba. 
Лишёніе, c . ilma jätmine. 

Лишёпный, г.г.,лишйтъ, ilma 
jäetud. 

Лишйть, ?,i., -шу, -шйшь, 
ilma jätma, -ся, ilma jääma. 

Лйпшій, ülearune. 
Лишь, нр., \Ш\ ЛІІ, niipea 

tui. 
Лишъ-бы, сз., kui a^a. 
Лобзать, u-, suud andma. 
Лббикъ, с., weike otsaesine. 
Лобное м сто, kohtuplatS, 

Golgata. 
Лобъ, c , otsaesine. 
Лобызать, м.,. suud andma. 
Ловёцъ, c , püidja. 
Ловйть, гл., ловлю, ловишь, 

püidma. 
Лбвкій, tuline, wits, osaw. 
Ловко, нр., osawaste, kergesti, 

õigesti; wüstste. 
Ловкость, с , Wirkus, osawus. 
Лбвдя, с , Püidmine, püik. 
Ловушка, с , lõks, puur. 
Ловчій, jahimees; jahi-, 
Ловъ, c, püik, saak. 
Логика, c , loogik, mõtteseadus. 
Логйческій, mõttefeaduslik. 
Логовище, c , urkas, peidu 

urkas. 
Лодка, c, lootsik. 
Лодочникъ, c, lootsiku mees. 
Лбдочка, paadike. 
Лбжа, c, iste teatris, loge. 
Ложбйпа, c, lohk. 
Ложе, c , woodi, sang. 
Ложесна, c , süle, ema ihu 

(pruugitud paljuses) 
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Ложочка, c, lusikas, koost. 
Ложка, e., lusikas, koost. 
Ложнослъ, c, wale, eksitus. 
Лімвный, wale, ekslik. 
Ложь, Gen. лжй, c, wale, 

pettus. 
Лоза, c, oks, wits. 
Локопъ, c, juukse kaha — 

lokk — tutt. 
Л5коть,с, m.,füinarnuf,füinav. 
Ломаивый, гл., ломать, mur

tud. 
Ломать, гл., murdma, purus

tama. 
Ломбардъ, o., laelm Ы\а. 
Ломка, c, murdmine, lõhku

mine. 
Ломкій, abras. 
Ломйть, u., ломлю, ломиіпь, 

mnrdma. 
Ломовой, извбщикъ, raske 

worimees. 
Ломота, c, luuwalu. 
Ломбть, c, leiwakanikas. 
Ломъ, c, tanq, tuur; luuwalu. 
Лоно, c, süle. 
Лопата, c, labidas. 
Лопатка, c, õla luu, piha 

luu; labidas. 
Лопать, -ішуть, гл., lõhki mi

nema. 
Лоскутокъ, c, räbalas, la

pike. 
.Іоскутья, c, räbalad, lapid, 

närud. 
Лоскъ, c, läike, hiilgus. 
Лоснйться, u., läikima. 

Лось, c, m., põder. 
Лотерёя, c, loosimine. 
Лотокъ, c, mold, küna. 
Лотъ, c, loot. 
Лоханъ, c, pesu wann -

mold. 
Лохмотье, c, närud. 
Лоцыапъ, o., laewa juht. 
Лошадёыка, c, hobuke. 
Лошадйный, hobuse. 
Лошадка, c, hobuseke. 
Лошадь, c, hobune. 
Лошакъ, c, hobueesel. 
Лощёпіе, c, poleerimine. 
Лощйпа, c, mäe lõhe. 
Лубокъ, c, puuniin — koor. 
Лубъ, c, Puu koor, niin. 
Луговйпа, c., heinamaa. 
Лугъ, c, heinamaa. 
Лудйлыцикъ, c, tinutaja. 
Лудить, гл., лужу, лудишь, 

linutama. 
Лужа, с, lomp, wee lomp. 
Лужайка, c, muru, heinamaa. 
Луженье, c, tinutamine. 
Лужокъ, c, weike heinamaa. 
Лукавецъ, c, kawal, kelm. 
Лукавить, гл., -влю, -вишь, 

kawal olema. 
Лукавый, lawal, kelm; saadan. 
.[укавство, c, kawalus, kel

mus. 
Луковица, c, sibulas, sibula 

juur. 
Лукбшко, c, matt, sõel. 
Лукъ, c, sibul; wibu. 
Луца, c, kuu. 
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Лунатикъ, с , tuu haige — 
tõbine. 

Лунный, kuu-. 
Лунйть, гл., -плю, лупйшь, 

koorima, nülgima. 
Луплёпіе, с, koorimine. 
Лучезарпый, heledaste paistja. 
Лучйна, с, peerg, pird. 
Лучокъ, с., sibulale. 
Лучше, parem, paremaStc, 

parcmine. 
Лучшій, kõige parem. 
Лучъ, с , walguse kiire. 
Лыжа, с , jalaraud, uisk, ui

sud. 
Лыко, c, niin. 
Лысина, с , Paljas pea (juuks-

teta). 
Лысый, palja peaga. 
Лысьть, гл., paljaks minema. 
Лытка, с , kints, koiw, kink. 
Ль, лй, сз., Ш. 
Львёнокъ, с , lõwi poeg. 
Льшшыіі, lõwi-. 
Лышца, c, emane lõukoer. 
Льгота, с , ecstõiguS, kergitus. 
Льготпо, нр., kergelt, eesõi

guslikult. 
Льготпый, kerge. 
Льдйна, с., jääpank — mägi. 
Льдйстый, jäine. 
Льзя, wõib, on wõimalik. 
Льняпый, linane. 
Льпуть, u . , külge jääma. 
Льстецъ, c., meelitaja^ süle-

lakkuja. 
Льстйвый, meelitaja, kiitja. 

Льстйть, L*., лыцу, льстйшь, 
meelitama, kiitma. 

Лыцу, м., meelitan (w. ль
стйть). 

Лью, гл., walan (w. лить). 
Л вша, с, m., pahema käe 

pruulija. 
Л вый, pahem, wassak, kura. 
Л зать, гл., ronima. 
Л зть, гл., л зу, л зешь, ro

nima. 
Л карство, с , rohi, arsti-

rohi. 
Л нйвецъ, с, laiskkott. 
Л ннвость, л ность, л нь, 

с, laiskus. 
Л нйться, м., laisklema. 
Л итяй, с, laisk. 
Л пйть, и. , л плю, л пишь, 

sawitsema. 
Л плю, гл., sawitan (ш. л 

пйть). 
Л ішый, kokku sawitatud. 
Л нота, с , ilu. 
Л са, с, Ыа õnge nöör. 
Л са, с , redel; metsad. 
Л сенька, с, redelite. 
Л сйстый, metsane, mctsnc. 
Л снйкъ, с, metsawaht. 
Л сной, metsa-, metsane. 
Л соводство, с , metsa kas-

watamine. 
Л сокъ, с, metsa salk. 
Л сопйльпя, с , sacwesti. 
Л сос къ, с, raid, raendik. 
Л стница, с , redel, trepp. 
Л спйчій, metsa herra. 
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Л съ, с, meto. 
Л тшй, suwiue. 
Л то, e., fui, suwi. 
.ГЬтомъ. нр., ftlil, suwel. 
Л тописсцъ, c , ajaloo kir

jutaja. 
Л топись, e., aja lugu. 
Л тосчислелііе, c , ajaarw. 
Л тось, «/;., minewa suwel, 

mullu. 
.'Нітопшій, mulluue. 
Л шій, metsa waim, hallijas. 
Любёзничатъ, %.%., armaswst 

näitama. 
Любёзно, нр., sõbralikult, ar

mulikult. 
Любёзный, c , armas, sõbra

lik. 
Любймецъ, c , armuke, ar-

maS. 
Любимьш, гл. любйть, ar

mastatud. 
Любйтель, c , m., armastaja. 
Любйтелышца, c , armasta-

janna. 
Любйть, г.і., -блю, -бишь, 

armastama. 
Любо, нр., armas. 
Любоваться, гл., -буюсь, -бу-

ешъся, armsaste wahtima. 
Любовникъ, o., armuke (mees

terahwas). 
Любовница, См armuke (nais

terahwas). 
Любовный, armastuse-. 
Люббвь. с , armastus, arm. 

Любо:шателыіость, с , uudis
himu. 

Л юбозяательный, uudishimu
line. 

Люббй, armas; kes tahes. 
Любопытство, с, uudishimu. 
Любоііъітиый, с , uudishimu

line. 
Любостяжатель, с , m., wa

randuse ahnitseja. 
Любуюсь, г.г., любоваться, 

wahin armsaste. 
Лгоди, с, inimesed, rahwas; 

teenrid. 
Людпый, rahwarikas. 
Людо дъ, с , inimese sööja. 
Людская, teenrite tuba. 
Людъ, См rahwas, hulk. 
Люлька, с , katki. 
Люстра, с , kroonlühter. 
Лютеряішиъ, с , Luteri usu

line. 
Лютерянка, с , Luteri usuline 

(naisterahwas). 
Люто, нр., werejänuliselt, kur-

iaött. 
Лютый, werejänuline, kuri. 
Лягавая собака, liunu koer. 
Лягать, -гиуть, -гаться, г.г., 

tagant üles lööma, kabjaga 
lööma. 

Ллгушка, c , konn. 
Лямка, c , wöö laewa weda-

miseks ümber rinna tom-
matud. 

Ляшка, c , kints. 
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Магазипъ, с , magasi, ta^a-
wara ait. 

Магикъ, c , tark, maagijas. 
Магйчсскій, nõiduslik. 
Магнйтъ, c , magncct. 
Магометапипъ, с , muhameed

lane. 
Магометанка, с , mnhamced-

laue (naisterahwas). 
Магометанство, с . muhamedi 

usi. 
Мажу, "ІА., мазать, wõiau, 

määrin. 
Мазаніе, с , määrimine, wõid-

mine. 
Мазать, u., мажу, мажешь, 

wõidma, määrima. 
Мазйлка, с , pintsel. 
Мазка, с , wöidmine. 
Мазь, с , salw, määre, wõic. 
Nau, с , Mai kuu. 
Маіорство, c , Majori seisus 

— auu. 
Маіоръ, c , Major. 
Маканіе, c , sisse kastmine. 
Макатъ, ?.*., sisse kastlna. 
Маковый, mooni lilli, ma

guna. 
Макъ, c., mooni lill, maguuas. 
Малахйтъ, с , rohilene mar

mor. 
Малеваніе, c , maalimine, 

wärwimine. 
Малевать, гл., -люю,-люешь, 

maalima. 

Малеш.кій, U'eike. 
Малёнько, natuke (omadus

sõna). 
Малёхонъко, õige natuke. 
Малйпа. с , waarik mari, 

wabamad. 
Малйновка, c , toaarif mar

ja wiin. 
Мали-гь, ?.г., wähendama. 
Мало, c , wahe lomaduofõna). 
Маловажный. tähtsuseta. 
Маловатый, weikse pooline. 
Маловбдный, wähe weeline. 
Малов рный, weitensnline. 
Малодушный, weikse wai

muga. 
Малоизв стпый, wähe tuttaw. 
Малокровіе, c , were puudus. 
Малол тіе, c , noorus, ala-

ealdus. 
Малол тпій^чіай noor, wäeti. 
Малол тство, c , noorus. 
Мало-мальски, нр., wähegi. 
Мало-по-малу, нр., natikefe 

haawal. 
Малорослый, weikese kasuga. 
Малосемёішый, weikese perega. 
Малосйлъный, jõuetu. 
Малость, c , weiksuö. 
Малочйсленный, wähe (arwu 

poolest). 
Мало-что, нр., Paljugi mis. 
Малый, weike. 
Мальчикъ, c , poisike. 
Мальчйшка,с.,*<Шпіііа poisike. 
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Мал йпгій, kõige wähem. 
Малютка, с, weite laps, lap

suke. 
Маляръ, c, maaler. 
Мамка, c, lapsehoidja, amm. 
Мандарйпъ, c, hiina õpetud 

mees. 
Мапёра, c, mood, wiis. 
Мапить, i.i., kutsuma (peteli-

kult), käega kutsuma, awa-
tellema. 

Маніе, c, hullus. 
Мановёніе, c, awateNemine. 
Мантія, c, mautel. 
Маралыцикъ, c, määrija. 
Мараніе, c, määrimine. 
Марать, гл., määrima. 
Марашшй, гл., марать, mää

ritud. 
Марающш. м., марать, mää

rija. 
Марка, с, mart, märk; mää

rimine. 
Марка, мараніе. 
Маркій, määrija. 
Мародёрство, с, riisumine. 
Мародёръ, с, riisuja (soas). 
Мартъ, с, Martsi tuu. 
Мартышка. с, ahw, pärdik. 
Маска. с, uäukate. 
Масліша, с, õli puu. 
Маслить, «., wõidma. 
Маслжцо, с, wõite. 
М&сло, с, õli, wõi. 
Масдоббйня, с, õliwabrik. 
Масляшща. ,.. wõinädal 
Мікччі. с, sega, kogu; hulk. 

ipse-

pu). 

Массйвный, raske, suurest tü
kist. 

Мастерйть, гл., meisterdama. 
Мастерйца, c, meisterinua. 
Мастеровой, käsitööline. 
Мастерскй, яр., meisterlikult. 
Мастерствб, с, ammet. 
Маст ръ, c, meister. 
Мастйтый, suur, kuulus, auus. 
Масть, c, mast, selts, sugu. 
Матершіпгіи, ema-. 
Матёрія, c, matena, olu, riie. 
Матері», c, ema iw. мать). 
Матка, c, emane loom: lapse-

koda. 
Матовый, tume. 
Матушка, c, emake. 
Мать, c, ema (Gen. матері 
Маханіе, с, машу, машешь, 

wehllemiue. 
Махать, гл. wehklema. 
Мачиха, с, wõeras ema. 
Махъ, с, löök, tiiwalõöl. 
Мачта, с, laewa mast. 
Маппша, с, masin. 
Машу, гл., wehkleu (W. ма

хать). 
Маякъ, с, tule torn. 
Маяпье, с, walwamine. 
Малтникъ, с, pendel. 
Маять, и., waewama, pii

nama. 
Маяться, м., маюсь, маешь-

сж, kannatama, Wallis olema. 
Мгла. с, udu, pimedus. 
Мгновёніе, c, silma pilt. 
Мгновённо, нр., silma pilgul. 
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Мёбель, с, maja puu kraam. 
Медаль, c , auuraha. 
Медв дица, с , emane karu. 
Медв дь, с , m., karu. 
Медв жёнокъ, с , karu poeg. 
Медв жья лапа, с , karu täpp. 
Мёдикъ, с , tohter, arst. 
Медицйна, с , arstimise tea

dus. 
Медицйискій, arstt teaduslik. 
Медлёніе, с , wiiwitamiue. 
Мёдленный, pikane. 
Мёдлить, и. , wiitma. 
Медовый м сяцъ, mesi kuu. 
Мёдъ, с , mesi; mõdu. 
Межа, с , peenar, raja, piir. 
Междоусобіе, с , tüli, kodu 

sõda. 
Мёжду, межъ, «2?., wahel, 

seas. 
Междуцарствіе, c , ilma ku

ningata aeg. 
Межеваніе, c., piiriajamine. 
Можевать, ?л., -жую, -жу-

ешь, piiri а\ата. 
Межевщйкъ, с, maa mõetja. 
Мекать, м., aru saama, tä

hendama. 
Мёлкій, peenike, õhuke. 
Мелковбдный, mitte sügaw 

(jogi)-
Мелкном стный, weikemoî a-. 
Мёлочь, с, peenike kraam, 

weite asi. 
Моль, с. liiwa mägi wees, 

madal koht wees. 
Мелькать, ?л., wilkuma. 
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Мёлькомъ, «р., mööda min
nes. 

Мёльникъ, c , mölder. 
Мёлышца, с, weski, tuuling. 
Мел ть, «., weest kuiwaks 

jääma. 
Мелішка, c, ribu, rabu, pee

nikesed kalad. 
N62i.ill6,wähem (omadussõna). 
Мерёжа, c , kala noot, wõrk. 
Мёринъ, c , wars, noor ho-

bnne. 
Мерёщиться,гл.,а>а{)е paistma. 
Мерзавецъ, c , jäle — ropp 

inimene. 
Мёрзскій, jäle, ropp. 
Мёрзость, c , jäledus, jäle 

tegu. , 
Мёркпутъ, ?.?., kustuma, pi

medaks minema. 
Мерлушка, c , pargitlld lam-

banaht. 
Мёртвенный, furnulik. 
Мертвёцки, нр., surnu wiisi, 

nagu surnu. 
Мертвёцъ, c , surnud, surnu

keha. 
Мертвечйна, c , raipe liha. 
Мертворождённый, surnult 

sündinud. 
Мёртвый, surnud. 
Месть, c , kättemaks. 
Местй, гл., мету, метёшь, 

pühkima. 
Металлііческій, metallist. 
Металлъ. о., metall. 
Метать,?,?.. pühkima' pilduma. 



Мстёпыи, гл., метать, pühi
tud. 

Мстода, с, tee, wiis, mood. 
Мётрика, с , fünbimifc ja 

[urina raamat. 
Мечёть, c, muhamedi usu ti

ril. 
Мечта, c , waimu ilutsemine. 
Мечт&тель, c, m., unistaja, 

sonija. 
Мсчтать, ?.?., mõtlema, so-

uima, rnõlgutlerna. 
Мечъ, c, möet. 
Мада, с , mats, tasumine. 
Мздоймство, c., matsu — 

raha wõtmine. 
Митаніе, <?., pilgutamine (sii-

madega). 
Мигать, 14., silmi pilgutama. 
Мигъ, c, pilt, silmapilk. 
Мизгйрь, c, rn., suur ämblik. 
ІМи:{{'рний, hädane; tühine. 
Мизйнецъ, c , weite sõrm. 
Микроскопъ, e., suurendaja 

klaas. 
Микстура, c, rohi, segatud 

wedelik. 
Мнлеш.кій, kallile, armas. 
Милііціл, e., tagawara wägi, 

miilits. 
Мйло, «/i., armas, armsaste. 
Мйловать, u., -луіо. -лу шь. 

halastama, armu heitma. 
Мыовйдный, lahke — armsa 

näuga. 
Милооёрдіе, c , halastus. 
Мнлосёрдъій, halastaja. 

Мйлостивый, armuline. 
Мйлостыпя, c , armuand. 
Мйлость, c., halastus, arm. 
Мйлый, annas. • • 
Мйдя, f., penikoorem. 
Мймо, нр., mööda. 
Мимоходомъ, нр.. möödamin

nes. 
Мйиа, c. püssirohi kellega mi

dagi üles lastaks. 
Миндаль, c , m., mandel; 

mandli puu. 
Мипералъ, c, mineraal. 
Мипистерство, c , ministe

rium. 
Мипйстръ, c , minister. 
Мипіатюрпый, õige weike. 
Миповать, Lt.. -ную, -ну-

ешь, mööda minema. 
Минога, c, üheksasilma kala. 
Минувшій, LI., миновать, 

mööda läinud. 
Мнпута, <>., minut. 
Мжную, г.і.. lähen mööda (w. 

миповать). 
Мирволить, u., ära ellitama, 

woli andma. 
Мирйть, гл.. lepitama. 
Мирно, нр., rahuliste, rahu

likult. 
Міфііый, rahulik. 
Мцровая. lepitus. 
Миролюбіе, c , rahu armas

tus. 
Миропомазаніе, o., õliga wõid-

uline. 
Мйрга, c , mirti puu. 

hu-
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Мйссія, с, ammet, tööpõld. 
Миткаль, e., «., jäme loor 

riie. 
Мйтра, c , Piiskopi kübar. 
Мнчманъ,с, merewäc ohwitser. 
Мишёнь, c , eesmärk kuhu \ü)U 

takse. 
Мишура, c, suitsu kuld — 

hõde. 
Мишурный, wale kullast — 

höbest. Istest. 
Ми ологія, c, teadus jumala-
Ми ъ, c , ennemuistene jutt. 
Мірскій, ilmlik, maapealne. 
Міръ, c, maa, maailm. 
Мірлнішъ, c , ilmlik iuimene. 
Младёнецъ, c, lapsuke. 
Младёнческій, lapsepõlwne. 
Младёнчество, c , lapse põlw. 
Младшій, uoorem (w. моло-

дЬй). 
Млекопйтающія, гл., imeta

jad loomad <w. питатъся). 
МлеЧНЫЙ путь, c., nt., linnu 

tee (tähed). 
Мнймый, гл., мнить, arwa-

tud, arwataw. 
Мнить, гл., мню, мнишь, 

arwama. 
Мпогожды, нр., mitukorda. 
Много, нр., palju. 
Многобожіе, с, palju juma

late auustamiue. 
Многожёпство,с, p>alin uaiste 

pidamiue. 
Многократно,«^., mitu korda. 
Многод ті , <•., Pitt igst. 

Многол тній, mitmeaastaue. 
Многолюдный, rahwarikas. 
Многоеторонніи, mitmekülje-

line. 
Многоутолышкъ, 6'., mitme-

nurgeline wigur. 
Многочйсленность,с., paljus. 
Многочйсленный, hulk, palju. 
Множественный, mitmekordne 
Множество, c, wäga palju, 

paljus. 
Множитель, c, m., kaswataja 

l rehkenduses». 
Мну, гл., mütsutau, tallan (w. 

мять). 
Могяла, c, surnu haud. 
МОГІІЛЬНЫЙ, surnu haua. 
Могйлыцикъ, c, surnumatja. 
Могорычъ, c , liik, liigujoo-

mine. 
Mort, гл., W3W (w. мочь). 
Могущество, c, wägi sõi

mus. 
Мода, c , mood. 
Модёль, c , model, eesproow. 
Можетъ быть, wõib olla. 
Можжевёлива.с, kadaka mari. 
Можжевёльникъ, c, kadakas. 
Можно, on rvõimalik, wõib 

(Н\ МОЖНЫЙ). 

Мозгъ, c , aju, pea aju. 
Мозоль, c , konnasilm, kana-

lillil. 
Мой, MC, minu«. 
Мбкнуть, ?j., niiskuma. 
Мовржца, c, niistufe uss, 

pruss. 



Мокр<\ нр., märg, niiske, mär
jalt. 

Мокрота, c, niiskus. 
Мокрый, miske, märg. 
Молва, c, kõne, kõma, jutt. 
Молвить, u. , молвлю, -вишь, 

lausuma, ütlema. 
Молёбепь, c, m., tänu palwe 

(Genitiv -бня). 
Молёбствіе, c, palwe teenis

tus. 
Молёніе, c, palumine. 
Молйтва, c , palwe. 
Молйтвешшкъ, c, palwe raa

mat. 
Молйть, г.и, paluma. 
Молнія, c , wälk. 
Молодая, uoorik, 
Молодёжь, c , noor rahwas. 
Молоденькій, nooruke. 
Молодёцъ, c , wahwa pois. 
Молодйться, гл., noorustama. 
Молодой, noor. 
Молодость, c , nooruS. 
Молодчикъ, молодчйна, c , 

tubli pois. 
Молод ть, м., nooreks saama. 
Моложавый, noore näuga. 
Моложе, noorem (w. моло-

дой). 
Молбжн, e., kala niisk (pruu-

gitud paljuses). 
Мо.ижо, c , piim. 
Молокосбсъ, c , tattnina, pii

mahabe. 
Молотйльпя. ,.. rehepeksmise 

nasin. 

Молотйльщикъ,с.,кг;с peksja. 
Молотйть, гл., -лочу, -ло-

тйшь, reht peksma. 
Молотокъ, c, wasai', haamer. 
Молотъ, c , suur wasar — 

haamer. 
Молотый, jahwatud. 
Молоть, г.-г., мёлю, мёлешь, 

jahwatama. 
Молотьба, с , rehe peksmine. 
Молбтье, с , jahwatamine. 
Молоченье, c, rehe peksmine. 
Молочко, с , piimake. 
Молочпица, c , piimanaine. 
Молочный, piimane. 
Молча, нр., wait olles. 
Молчалйвость, с , wait ole

mine. 
Молчалйвый, wähe kõneleja. 
Молчаніе, с , wait olemine. 
Молчать, гл., wait olema, 

wait! 
Моль, c, koi. 
Мольба, c , Palwe, palumine. 
Монархія, c, kuningriik. 
Монархъ, c, kuningas, keiser, 

isewalitseja. 
Монастырь, c, m., klooster. 
Монахипа, c, nonn, munk 

(mine). 
Монахъ. c, munk. 
Монашество, e., mungi sei

sus. 
Монёта, c, raha (kuld, hõbe, 

wast). 
Монумёнтъ, c , mälestuse sum

in ao. 
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Моргать, гл., silmi pilgutama. 
Морда, с , nina (looma). 
Мордашка, с, koer. 
Море, с , meri. 
Мореплаватель, с.,т., laewa 

sõitja. 
Моржъ, с , merchobu. 
Морковь, с , Porgand. 
Моровая язва, katk. 
Моръ, с, elajate langemine. 
Морозецъ, с , külm. 
Морозить, гл., külmetama. 
Морозъ, с , külm. 
Моросйть, м,, Piisutama, pi-

sardama. 
Морочить, гл., petma. 
Морской, mere-. 
Морсъ, с , marja mahl. 
Мортйра, с , pommi laskmise 

suurtükk. 
Моріцйпа, c , kipr, wolt. 
Моріциться, м., kipra kis

kuma. 
Морйтъ, іл., näljutama. 
Морякъ, o., laewamees, me

remees. 
Мостйть, гл., мощу, -стйшь, 

prugitawa, sillutama. 
Мостовая, maantee, uulits. 
Мостовщйкъ, c , uulitsa prü-

gitaja. 
Мостъ, c , sild. 
Моська, c , koerake. 
Мотать. i.i., mässima, kerima, 

raiskama. 
Мотовило, c, aspcl, lõnga-

lõim. 

Мотовствб, c, pillamine, rais
kamine. 

Мотъ, e., pillaja, raiskaja. 
Мотылёкъ, o., liblikas. 
Мохнатый, karwane. 
Мохъ, c , sammal (Gen. мха, 

мху). 
Моча, с , kusi. 
Мочалка, с , tuust; rogusk. 
Мочевой. kuse-. 
Мочёніе, с , niisutamine. 
Мочйть, гл., märjaks tegema. 
Мочнться, гл., kusema. 
Мочь, с, могу, можешь, гл., 

jõud; jõudma. 
Мошёпникъ, с, Petja, kelm. 
Мошённичество, с, petmine, 

wargus, kelmus. 
Моніка, с , mutikas, weike 

sääsk. 
Мопша, с, raha kott. 
Мощёніе, c , prügitamine, sil

lutamine. 
Мощи, c, püha — mädane

mata ihu. 
Мощный, wägew. 
Мощь, с , wägi, jõud. 
Мою, гл., Pesen (w. мыть). 
Мракъ, c., pimedus. 
Мраморъ, с , marmori kiwi. 
Мрачно, «/)., Pimedaste, wi

haselt ; pime. 
Мрачный, pime, kurb. 
Мрёжа, c, noot, wõrt. 
Мстйтель, c , m., kätte maksja. 
Мстить, гл., мщу, мстишь 

katte maksma — tasuma 
K * 

1 



Мудрепо, kunstlik, kamal (oma
dussõna). 

Мудрёный, kunstlik, raske aru-
saada. 

Мудрёцъ, c , tark. 
Мудро, нр., targaste. 
Мудрость, c , tarkus. 
Мудрілі, tark. 
Мужески, нр., mehiselt. 
Мужескій, mehine, mehe-. 
Мужественпьій, mehine, julge. 
Мужество, c , julgus, mehine 

meel. 
Мужйкъ, o., talumees, hari

mata mees. 
Мужской, mehe-. 
Мужъ, c , mees; mafjuxt mees. 
Мужчйна, c, meesterahwas. 
Музыка, o., muusik. 
Мука, c , jahu. 
Мука, c, Piin, waew. 
Мулъ, c, hobueesel. 
Мурава, c , muru. slane. 
Муравёй, c , sipelgas, mure-
Мурашлшый, sipelga-. 
Мурашки, c, kusikuklafed 

(pruugitud paljuses). 
Мурлыкать, гл., noristama 

(kass). lmine. 
Мурлыканье, c , kassi luge-

В Муекулъ, e., muskel, pind-
liha. 

Мусоръ, c, Prügi. 
Мусульмаииігь, c, muha-

medlane. 
Муеулі.манство, c, Muha

medi usk. 

Мутйть, м», мучу, мутипи,, 
segama, põristama. 

Мутный, segane, sopane. 
Муха, c , kärbes. • 
Мухоморъ, c, kärbse seen. 
Мученикъ, c , märter, kan

nataja. 
Мучёніе, c , Piinamine, piin. 
Мучйтель, c, tn., piinaja. 
Мучить, гл., мучу, мучишь, 

piinama. 
Мучный, jahime. 
Мущйпа, с , meesterahwas. 
Мчать, гл., ычу, мчишь, rut

tama, lendama. 
Мшйстый, samblane. 
Мшить, гл., sammaldama. 
Мщёніе, c.j kätte maksmine 

— tasumine. 
Мы, ме.ч meie (w. я). 
Мыза, c , mõisa, 
Мыкаться, гл., ümber hul

kuma. 
Мьілить, гл., seebitama. 
Мыло, c , seep. [mine. 
Мыловарёніе, c, seebi keet-
Мыловаръ, c, seebikeetja. 
Мыльный, seebine. 
Мысленно, нр., mõttes, mõt

tega. 
Мыслить, гл. mõtlema. 
Мысль, c , mõte. 
Мысъ, c, maanina. 
Мытарь, c, m., töllner, mak

sukoguja. 
Мытый, гл., мыть, pestud, 

mõstud. 
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Мытьё, с , pesemine. 
Мыть, и. , мою, моешь, pe

sema. 
Мычать, гл., мычу, мы-

чйшь, möögima (lehm). 
Мышеловка, с , hiire lõks. 
Мышёпокъ, с , noor hiir. 
Мышка, с , kaenal, kaenla-

alune. 
Мышленіе, с , mõtlemine. 
Мышлю, гл., mõtlema (w. 

мыслить). 
Мышца, c, muskel. 
Мышь, c , hiir. 
Мышьякъ, c, arsenika kihwt. 
М дникъ, c , katalsep. 
М дный, wasest. 
М дь, c , wask. 
М дянка, c , wastuse. 
М лъ, e., kriit. 
М на, c , wahetus. 
М няло, c , wahetaja. 
М нять, гл., wahetama. 
М ра, c, möet. 
М рило, c , möet, mõeduriist. 
М рить, гл., mõetma. 
М рка, c , möet. 
Мі.рпо, нр., ühetasaselt. 
М рный, ühetasane. 
М сйть, и . , segama, sõtkuma.' 
М стами, «F., kohati, kohtade 

kaupa. 
М стёчко, c , kohake, alewike, 
М стность, c , maakoht. 
М стный, kohaline. 
М сто, c , koht, ase. 
М стоим пісу:., asemik(sõnad) 

М стоположёпіе, c , koha seis. 
М стопребываніе, c , elu ase. 
М сяцъ, c , kuu. 
М сячный, kuu. 
М та, c , märk. 
М тить, гл., м чу, м тишь, 

märkima. 
М тка, с, märk, täht. 
М тко, нр., õtse kohe (naela 

pea õtsa). 
М ткость, с , teraw silm, te-

rawus. 
М хъ, c , kott; kasuka nahk; 

sepa lõõts. 
М шать, г.г., segama. 
М шёчекъ, c , kotike. 
М шканіе, c , wiitmine. 
М шкать, гл., wiitma. 
М шковатый, koti sarnane. 
М шокъ, c, kott. 
М щанйнъ, c , linna kodanik. 
М щапскій, kodaniku-. 
М щанство, c., kodaniku sei» 

sus. 
МЯГКІЙ, pehme. 
Мягкосердёчный, pehme sü

damega. 
Мягкость, c, pehmus. 
Мягче, pehmem, pehmemalt 

(to. мягкій). 
Мякйна, c, haganad. 
Мякішяый, haganane. 
Мякоть, c , sisu, liha. 
Мяло, мялка, c, lina kolgits. 
МЯЛЬПІИКЪ, c , lina kolkija. 
Мямлить, г.г., lätsutama. 
Мямля, c , aeglane, laisk. 
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Мясйстый, lihaw. 
Мяснйкъ, o., lihunik. 
Мясное, liha-, lihasöök. 
Мясной, lihaw, lihane. 
Мясо, c, liha. 
Мясопустъ, c , lihaheite, )paafc 

tuhakatus. 
Мята, c , münt (taim — lill). 
Мятежникъ, c , mässaja. 
Мятёжъ, c , mässamine. 
Мятёль, c , tuisk, lume torm. 

Мятый, гл., мять, ära müt-
sutatud, kolgitud. 

Мять, гл., мну, мнёшь, müt-
sutama, kolkima. lumine. 

Мяуканье, c, kassi näugu-
Мячикъ, c, bxatc, tüüliU. 
Мячъ, c, kera, kuul, mütsak. 
М ро, c, kattis õli, salw. 
М роносица, c, salwikandja 

(naised). 
Мгропомазаніе, c, salwimine. 

На, пд., peale, peäl; eest. 
IIa, мж., wõta, säh. 
Набатъ, o., hädakell, appi-

hüidmine. 
Набивать, набйть, гл., täis 

toppima (w. бить), peale 
lööma' naelu täis peksma. 

Набйвка, c, sisse toppimine 
— peksmine. 

Набраніе, c, kokku kogumine. 
Набирать, -брать, гл., kokku 

korjama (w. брать). 
Набйтый, гл., набить, täis 

topitud. 
Наблюдать, гл., järele wah

tima, uurima. 
Наблюдёніе, e., uurimine, jä

rele waatamine, tähele pa-
nemine. 

Набожность, c, jumala kar-
tus. 

Набожный, jumala kartlik. 
Наболтать, гл., palju lobisema. 

Наборка, c, tähtede ladumine. 
Наборщикъ, c , täheladuja. 
Наборъ, e., ladumine; nekruti 

wõtmine. 
Набранный, гл., -брать, kokku 

kogutud. 
Набрать, гл., иаберу, берёшь, 

ära korjama, kokku koguma. 
Набрестй, г.г., пабреду, 

-дёшь, peäle juhtuma. 
Набродйться, гл., küllalt hul

kuma — käima. 
Набрбдъ, с , kokku jooksnud 

rahwas. 
Наброжу, гл., juhtun peäle 

(w. набрестй). 
Набросанный, гл., набросать, 

peäle — hunnikusse wisatud. 
Наброеить, -расывать, peäle 

wiskama (W. бросить). 
Наб ганіе, с , õtsa jooksmine. 
Наб гать, наб жать, гл.. 

õtsa jooksma. 
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Наб гъ, o., Peale tungimine 
— langemine. 

Навалённый, гл., навалйть, 
hunikusse ajama. 

Навалять, гл., Peale — wal-
mis wanutama. 

Наварённый, ь/ц наварйть, 
walmis keedetud. 

Наваривать, -рйть, гл., wal
mis keetma. 

Наведёпный, гл., навестй, 
pealctõmmatud — weetud. 

Наверстать, гл., tasuma, taga 
järele tegema. 

Навеселйться, гл., küllalt rõõ
mus olema. 

Навесел , нр., natuke purjus. 
Навестй сиравки, järele kuu

lata. 
Навечёріе,с.,1аирле№. [järele. 
Навзглядъ, нр., silma näu 
Навзничь, нр., kummuli. 
Навивальня, c, kerilauad. 
ІІавивать, навйть, гл., peale 

kerima (w. вить). 
Навитація, c, laewa sõit — 

laewa sõidu aeg. 
Навирать, г.і., palju roale-

tama — lobisema. 
Навйслыи, üle rippuw. 
Навйенуть, гл., üle rippuma. 
Навлекать, гл., peale tõm

bama. 
Навлёчъ, гл., -влеку, -вле-

чёшь, навлекать. 
Паводйть. гл., -вожу, -во-

дишь, Peale wedama. 

Наводнёніе, с, wee häda — 
uputus. 

Наводнять, -нйть, гл., üle 
ojutama. 

Навозйть, ы.,-везу,-везёшь, 
walmis wedama. 

Навозъ, с, sõnnik. 
Навозный, sõnniku. 
Наволока, -лочка, с. padja 

pöör. 
Шволочный, padja pööra. ' 
Навонять, гл., paha haisuga 

täitma. 
Наворовать, гл., kokku wa-

rastama (w. воровать). 
Наворожйть, ы., kokku nõi-

duma, peale nõiduma — 
pomisema. 

Навоетрйть, гл., terawaks te
gema. 

Навощйть, гл., ära wahatama. 
Наврать, гл., Palju — kokku 

waletama (w. врать). 
Навсегда, нр., igawcseks. 
Навстр чу, нр., wastu. 
Навыкать, -выкнуть, гл., 

ära harinema. 
Навыкъ, с, harinemine, mõist

mine. 
Навьюченный, гл., навью-

чить, koormasse pantud. 
Нав вать, -в ять, гл., peale 

puhuma. 
Нав дыватьея, гл., järele kuu

lama, waatamas käima. 
Нав етйть, гл., нав щу, на-

в стишіі, tt>aatama minema. 



Нав съ, с, lööw, kuurialune. 
Нав щішіе, o., waatamas käi

mine. 
Навязчивый, peäle kippuja 

— titkuja. 
Навязывать, -зать, гл., Peale 

panema, wägisi kaela pane-
ma, sundima, toppilna. 

Нагадить, гл., ära sittama 
(W. гадить). 

НагаАка, 6'., Piits, kitscjalg. 
Нагибаться, -бнуться, гл., 

maha kumardama. 
Härifi, -гой, paljas, alasti. 
Наглёцъ, с, häbemata, teu-

taja. lsega. 
Нагло, up., häbemata julgu-
Наглость, c, häbemata julgus. 
Наглухо, Hj)., ummuksesse. 
Наглый, häbemata. 
Нагляд ться, гл., wahtima 

luni himu täis. 
Пагнаніе, e., Peale ajamine; 

taga järele tegemine. 
Нагнать, гл., peäle ajama, 

taga järele tegema, ära niaks-
ma (w. гнать). 

Паговаривать, -ворйть, гл., 
palju tvnelema. 

Нагоцять, пагнать. 
Нагоріе, г., mägine maa. 
Нагостйтьея, /./.. -гощусь, 

-гоетйшься, küllalt wõersil 
olema. 

Наготовлять, -тбвить, u., 
walmis walmistama (iv. го-
товить). 

Награбить, гл., kokku roo
mi ma — riisuma (w. гра-
бить). 

Награбленный, гл., награ
бить, kokku riisutud. 

Награда, с, auupalk, tasu
mine. 

Награждать, -градйть, гл., 
-гражу, -дйшь, auusaste 
tasuma. 

Награждёніе, с, aliusaste ta
sumine. 

Нагребать, гл., ЫЫ riisuma 
(rehaga). 

Нагромоздйть, гл., hunikusse 
ajama. 

Нагрубйть, гл., ropp olema, 
wastu olema. 

Нагрудный, rinna pealne. 
Нагружать,г.цШіта(Ісісім). 
Нагружёніе, c, täitmine, laa

dimine. 
Нагружённый, гл., нагру-

жать, täidetud, laaditud. 
Нагрузка, с, Peäle ajamine, 

täitmine. lugemine. 
Нагр ваніе, c, soojaks te-
Нагр вать, c, soojendama. 
Нагр тын, гл., нагр ть, soo

jaks tehtud. 
Нагр ть, гл., нагр вать. 
Нагр шйть, гл., palju Pattu 

tegema. 
Пагрянуть, гл.. häkki kaela 

tulema. 
Нагуляться, гл.. küllalt ja

lutama. 
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Надавать, гл., hästi andma. 
Надбавить, гл., -бавлю, -ба-

вшпь, juure lisama, peäle 
panema. 

Надбавка, c, Ща, peäle pa
nemine. 

Надвигать, м.3 peäle nihu
tama. 

Надвйнутый, гл., надвйнуть, 
peäle inhutud. 

Надворный, õue pealne. 
Надгробпый, haua pealne. 
Надёжда, e., lootus. 
Надёжішй, kindel, ustaw. 
Наджигать, гл., natnke üle 

põletama. 
Надзирать, іл., üle waatama. 
Надэбръ, c, üle waatus, jä

rele waal. 
Надивйться, гл., -влюсь, 

-вшпъся, küllalt imestama. 
Надлежать, ?,i., -длежу,-дле-

жйіш,, päralt olema. 
Надлежашдй.?.?.. иадлежать, 

tarwilik, õiguslik. 
Надломйть, м., natuke katki 

murdma (w. ломйть). 
Надмённый, kõrk, uhke. 
Шдо, «р., tarwis; peäl. 
Шдобно, нр., tarwis. 
Надобноеть,с, tarwitus, sund. 
Надойть, u., wälja lüpsma. 
Надорванный, г.і., надор-

вать, sisse rebitud. 
Надоумйть, гл., tarka nõuu 

a.ndma. 
Надпилйть, іл., siose saagima. 

(П). писать). 
Надпись, c, pealkiri. 
Надрубать, -бйть, гл., sisse 

raiuma (w. рубйть). 
Надрываться, гл., wenitama. 
Надр зъ, c, sisse lõigatud 

sälk. « 
Надсмотрщикъ, c, ülewaatja. 
Надсмотръ, e., üle waatus, 

järele waatas. 
Надуваніе, c, täis puhu

mine ; petmine. 
Надувать, -дуть, гл., tais 

puhuma; petma (w. дуть). 
Надутый, г.і., надуть, täis 

puhutud; petetud. 
Надутьсл, г.і., wihastama; 

õhku täis miuema. 
Надъ, надо, ni)., üle, peäl. 
Над вать, г.і., selga panema 

< riiet). 
Пад лать, іл., Palju walmis 

tegema. 
Над лъ, c, osa, jagu. 
Над лять, гл., c\aU andma. 
Пад тый, гл., над ть, selga 

aetud (riiet). 
Над яться, гл., lootma. 
Наедіш , нр., nelja silma all. 
Наёмникъ, c, palgaline. 
Наёмный, palgatud. 
Наёмшдкъ, c, Palkaia. 
Наёмъ, c, üir, rent; üirimine. 
Нажарить, гл., walmis praa

dima. 
Нажатіе, c, peäle litsumine. 



— 122 — 

Нажать, гл., жму, жмёшь, 
нажимать, гл., peäle lit
suma, wajutama. 

Нажевать, гл., walmis mät-
sutama (w. жевать). 

Нажйва, c.j saak. 
Наживаться, нажііться, гл., 

rikkaks saama, warandust 
koguma. 

Нажигать, пажёчь, walmis 
põletama (w. жечь). 

Нажимать, г.г., peäle litsuma. 
Нажйтый, г.г., нажйть, tee

nitud, kogutud. 
Нажраться, гл., ennast täis 

neelma. 
Назавтра, нр., homseks. 
Назадй, «/)., taga. 
Назадъ, «/)., tagasi. 
Названіе, с, nimi. 
Шзваішый, гл., пазвать, ni

metud. 
Назёмный, maa pealne. 
Вазиданіе, с, kosutaminc. 
Назидательиьій,іо(іиаіг, täit

ja, [raelt. 
Назло, нр., wihaStamiscks, ni-
Назначать, -значить, гл., ära 

seadma. 
Назвачёше, с, nimetamine, 

ammet. 
Назбйлнвый, julge, pcalctit-

tuja. 
Называть, -звать, nimetama 

(w. заать). 
Называться, гл., ennast ni

metama. 

Найвный, lapselik. 
Найденный, гл., найтй, ku 

tud. 
Найдёнышъ, с, leitud laps. 
Наизусть, нр., Pähä, peast. 
Наименованіе, с, nimi, kut

sumine. 
Наи, нр., kõige enam. 
ІІаипаче, нр., isiäranis weel. 
Найтіе, с, Peäle tulemine. 
Паказаніе, с, nuhtlus. 
Наказанный, гл., наказать, 

nuheldud. 
Наказать, гл., -кажу, -ка-

жешь, nuhtlema. 
Наказъ, с, käsk, keeld. 
Наказывать, гл., nuhtlema. 
Накалёпиыи, гл.. накалйть, 

kuumaks aetud. 
Накаливать, -лйть, гл., kuu

maks ajama. 

ajama. 
Накапун , нр., laupäew, Ш-

sel päewal enne seda. 
Паканать, /./., täis tilgutama. 
Пакатать, гл., walmis wcc-

rctama, peäle mähkima. 
Накачать, гл., walmis pum

pama <wctt). 
Накачатьея, гл., tüllalt kii

kuma. 
НакЙдка, с, üles pildumiue: 

mantel; lisa. 
Накішуть. гл., peäle wiskama; 

-ni. Peäle kargama. 
Накладъ. o., kahju, lautus. 



— l: 

Наклонёніе, c, painumine, 
painutamine. 

Наклонйть, u., maha kumar-
dama. 

Наклонность, c., Pindmine, 
omandus. 

Наклонять, гл., mafya kumar-
ccirnci — painutama. 

Наклонный, nõlwak. 
Наковальня, c, sepa alas. 
Накожный, naha pealne. 
Наколоть, гл., walmis lõh

kuma (tv. колоть). 
Наконёцъ, нр., wiimati, wii

maks. 
Наконёчникъ, c, piigi tera 

— õtsa raud. 
Накоплёніе, c, kokku kogu

mine. 
Накоплять, -пйть, гл., ko

guma (toata) (to. копйть). 
Накормйть, гл., söötma, ime

tama (to, кормйть). 
Накосйть, и., ш$а niitma 

(palju) (to. косіггь). 
Накошенный, гл., пакосйть, 

maha niidetud (walmis). 
Накраденный, гл., накрасть, 

kokku warastatud. 
Пакрадывать, -красть, LI., 

kokkli warastama(w. красть). 
Накрапывать, гл.. peäle til

gutama — pisutama. 
Накрахмалениый, гл., па-

крахмалыть, tärkeldatud. 
ІІакрахмалить, гл., tärkel« 

dama. 

Накресть, нр., risti, ristati. 
Накрошйть, -крошивать, гл., 

walmis purustama. 
Накрываніе, с, kinni — üle 

katmine. 
Накрывать, -крыть, гл., üle 

— kinni katma (to. крыть). 
Накр пко, нр., kõwasti. 
Накупать, гл., kokkn ostma. 
Накурённый, гл., накурйть, 

täis suitsutatud. 
Накурйть, гл., täis suitsutama. 
Налагаемый, гл., налагать, 

peäle pantaw. 
Налагать, гл., peäle panema. 
Палегать, гл., Peäle litsuma 

— rõhuma. 
Налегкв, нр., kergelt, tühjalt. 
Налетать, -т ть, гл., õtsa 

jookoma, kokkn lendama. 
Наливаніе, с, Peäle wala

mine. 
Наливать, -лйть, гл., peäle 

walama (to. лить). 
Налйвка, с, wiin mets — 

aia marjadest. 
Наліівъ, с, wilja toalmine-

mije aeg. 
Палймъ, с, lutsu kala. 
Налиневать, и., -иую, -ну-

ешь, peäle joonitama. 
ІІалйтый, гл., налйть, täis 

walatud. sall. 
Палицб, нр., siin, käes, silma 
ІІалйчный, käes olew, päris. 
Наловйть, гл., kottu püidma 

(to. ловйть). 



Налбвденный, гл., паловйть, 
kokku puitud. 

Налбгъ, с , «aks; Pearaha. 
Наложёніе, с, Peäle pane

mine. 
Наложпица, с, sohi naine. 
Палой, с , lligemise laud. 
Налота!іь,им walmis вшгЬюа. 
Нал во, нр., pahemal pool, 

pahemat kätt. 
ІІамазыиать, гл., Peäle mää

rima — wõidma. 
Памаловать, гл., peäle maa

lima. 
Намарать, гл., Peäle määrima. 
Намаслить, гл., wõidma. 
Намачивать, намочйть, гл., 

sisse niisutama. 
Намёдни, «/)., ennist, natu

kese aja eest. 
Намекать, ы., märku andma. 
ЛамГ-ки, e. inärkll andmiscd, 

tähendamised. 
Намётывать, -метать, гл., 

traakeldama. 
Намолоть, гл., walmis jah-

watama (w. молоть). 
Ікмолі кчіпип. іА., намо-

лотйть, walmis jahwatud. 
Нажбрднжвъ, с , koera suu-

rauad. 
Плмотать, гл., peäle kerima. 
Намочйть, ?.,., niiskeks — 

märjaks tegema. 
ІІамылііті.,-и..[і,сЬіс\л wõitma. 
Нам кать, u., tähendama. 
Ыдм реше, <•.. ette wõte. 

Нам ренпый, гл., пам рёть, 
meelega. 

Нам реваться, ?.*.,ettewõtma. 
Нам стпикъ, c, asemik. 
Нам чать, -мі.тить, іл., м * 

тить, üles märkima. 
Нам ченный, гл., нам тить, 

üles märgitud. 
Нанесёнпый, гл., нанестй, 

peäle ojutatud — kautud. 
Нанизать,«.,,., nööri õtsa aja-

ma (helmeid). 
Нанимать, -шіть, іл., паиму, 

-мёшь,шгітд, rentima, pal-
kama. 

Наносйть, гл., kokku kandma 
— ajama (w. посйть). 

Ыапятіе, с , üirimine, renti
mine, palkamine. 

Наобумъ, нр., ilma järele 
mõtlemata. [genta. 

Наоетрить, гл., terawaks te* 
Наотр зъ, нр., otsekohe, kind

laste. 
Нападать, -пасть, гл., peäle 

sadama — langema; kiu
sama ; rööwima <w. пасть). 

Шшадёніе, с, peäle — lan-
geiuine — tungimine. 

Паііадкн. с , tagakiusamised. 
Нанаривать, гл., walmis awi

tama. 
IInпасть, с , õnnetus, kur

wastus. 
Напередй, нр,, ees. 
Напёрсникъ, c, rinna kilp; 

armas sõber. 
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Напёрсный, mis rinna peäl 
kantakse. 

Напёрстокъ, c, sõrmkübar. 
Напечатаніе, c, ära trükki

mine, [küna. 
Напечатать, іл., ära trük-
Ианнваться, -пйться, іл., 

täis iooma — lakknma (w. 
пить). 

Напираніе, с, peäle rõhumine. 
Напирать, ы-, peäle rõhuma. 
Написать, іл., kirjutama, üles 

kirjutama. 
Напитаніе, c, täis söötmine 

— jootmine. 
Напйтокъ, c, jook, jooma-

"cg. 
Напитать, u., söötma, täis 

jootma. 
Наппться, іл., -пьюсь, -пь-

ёшься, jooma, cunast purju 
jooma. 

Напиваться, напйться. 
Наплакаться, u., küllalt nut

ma. 
Наплевать, -плюнуть, іл., 

peale sülgama. 
Напойть, іл, jootma, täis 

jootma. 
Напоёніе, с, jootmine, täis 

jootmiue. 
Напоёппый, іл., напойть, 

tfii« joodetud. 
Наполненный, іл., напбл-

нить, täis täidetud. 
Наполнять, -пить, и., täis 

täitma. 

Наполоть, и., kitkuma (pali«) 
(w. полбть). 

Напомаженный, іл., напо-
мазить, wõitud. samine. 

Напоминаніе, с, meele tule-
Напомпнать, -мнить, и., 

meele tuletama. 
Напоръ, с, peäle litsumine. 
Напосл докъ, нр., wiimati. 
Направлёніе, с, juhtimine, 

külg. 
Направлять, -вить, м., Pöör

ma, juhtima. 
Направо, нр., paremal pool, 

paremale poole. 
Напрасно, »JJ., asjata ilma

asjata. 
Напрашиваться, u., ennast 

pakkuma. 
Наперёдъ, нр., ette. 
Нащшм ръ, нр., näituseks. 
Напроказить, іл., rumalusi 

tegema. 
Напротивъ, нр., wastu. 
Нанрягать, іл., pingule tõm

bama. 
Напряжёніе, с, pingul ole-

miiw, wäitamine. 
Напряжённый, іл., напря

гать, pingule tõmlnatud. 
Напряміікъ, нр.,otsekohe, õtse. 
Напрясть, i.i., walmis ket

rama <w. ІфЯСТЬ). 
ІІапугать, м., ära ehmatama, 

hirmutama. 
Вадускатъ, -пущать, іл., 

peäle laskma. 



Напустйть, гл., напускать 
( с. пустнть). 

Напутствовать, гл., -ствую, 
-стнуешь, teele saatma. 

Напыщешшй, täis puhutud. 
Нап вать, w., laulma, jori

sema. 
Нап въ, с, wtis (laulu). 
ІІаинливать, -лить, м, Pin

guli peale tõmbama. 
Наравн , нр., ühte wiisi, 

nõndasamuti. 
Нарастаиіе, c, peale kosumine. 
Нарастать, -ростй, гл., peale 

tasuma. 
Нарвать, г.ц küllalt kiskuma. 
Нарекать, нарицать, и., 

laitma, nimetama. 
Нарнсовать, ?л., ülcs maa

li ula <W. рИСОНіІТЬ). 
НаркотичесвШ, pead hulluks 

ajaja, uimastaw. 
Нараждаться, гл., peale sün

dima. 
Народный, rahwalik. 
Народонаселёніе, c, rahroa 

arw. 
Яародь, c, rahwas. 
Нарокъ, ,'.. termin. 
Наростъ, c, laswaja, paise. 
l lnp.Vliio./,/)..isiäranis, nimelt. 

; > ь, ,.i.. walmis 
raiuma (w. pyiföp 

Наружпо, нр., wäljaspi^i. 
Наружность, ,'., nägu, wäl-

jaopool. 
Наружный, wäljaspidinc. 

Наружу, нр., awalikuks. 
Нарушать, -шить, гл., rik

kama, murdma. 
Нарушёніе,с.,гіШітше,тиі-Ь-

mine. 
Нарушптель, c, M., rikkuja, 

murdja. 
Щры, c, magamise palatid 

l pruugitud paljuses». 
Ыарьівъ, c, paise, will. 
Нар чіе, c., keelearu, kõne-

iv! is; määrnosõna. 
Нарядйть, %Л., -ряжу, -ря-

дйшь, ehitama. 
Нарядыый, ilus, ehtedcS, ehi

tud. 
Наряжать, гл., saatma, rii

deese panema, ehitama, ilus-
tama. 

иіть, м., istutama (ro. 
:ть). 

Насаживать, пасаднть. 
Насалить, и., raowaga wõid-

ma. 
Насвистать, гл., wilistama. 
Насвйстывать. насвистать. 

іёніе, .-., rahvaga täit
mine; rahwas, elanikud. 

* ІГІІІЛН. 7л., паселйть, 
rahwaga täidetud. 

LŽTb, -ЛІІТЬ, гл., rah
vaga täitma. 

ді , c, wägiwald. 
ловаше, c, wägiwalla 

pruukimine. 
Васйлъно, нр., ttjägift. 
На-сйлу, нр., suure waewaga. 



127 

Насквбзь, нр., läbi, läbi ja 
läbi. 

Наскоро, »jo., rutuselt. 
На скорую руку, »j>., rutates. 
Наслаждатьея, -сладйться, 

ад., õnne maitsma. 
Наслаждёпіе, c., õnn, õnne-

clu. 
Наслышка, с, kuuldud jutt. 
Насл діе, о., pärandus. 
Насл дпикъ, c, pärandaja. 

Pärija. 
Насл довать, u., -дую, -ду-

жь, päran tulema, järel 
käima. 

Насл дство, с, pärandus. 
Насмолйть, w., üle tõrwama, 

pigitama. 
Наеморкъ, с, sulg, nohu. 
Напг хаться, i.u, naerma, 

hirwitama. 
Насм адмц c, naermine. 
Насм шйть, м., naeru te

gema, [des. 
Насм шливо,и2>., kurjalt naer-
Насм яться, -хаться, **., 

wälja naerma. 
Насолйть, ы., sisse soolama. 
Наеосаться, u., täis imema. 
Насбсъ, c, Pomp, imeja. 
Наставнть, ід., õpetama, ju

hatama (w. ставитъ). 
Наставлёніе, с., õpetus, ju-

hatus. 
Наставлять, «•*., õpetama, 

juhatama. 
Наставпикъ, с., õpetaja. 

Наставница, c, õpetajanna. 
Настаивать, настоятъ, u.. 

leetama; nõudma, oma peäl 
seisma. 

Настать, гл., pattama (№. 
стать). 

Настытать, -гнуть, гл., jä
rele jõudma. 

Настилать, г.г., Peäle lautama. 
Настйлка, с, tekt, kate. 
Настйчь, гл., -ститу, -стй-

жешъ, настигать. 
Настлать, ы., -стёлю, -стё-

лишь, настилать. 
Настой, настойка, с, leem, 

leen. 
Настоятъ па своёмъ, oma 

kiusu ajama. 
Настоятель, с, m., ülem, 

peamees. 
ІІіістоніцій, гл., настоятъ, 

praegune; päris, eht. 
Настращатъ, гл., hirmutama. 
Настращиваніе, с., hirmu

tamine. 
Настрого, ««., kangesti, kõ

wasti, kurjasti. 
Настраивать, -страить, гл., 

üles ehitama; mänguriista 
heale panema. 

Настужешшй, гл., насту-
дить, jahutatud. 

Настудііть. ІЛ., -стужу, -сту-
дишь, ära jahutama. 

Наступать, -пйть, г.г,., peäle 
astuma; katte jõudma (aeg) 
(w. ступйть). 
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Наступающій, гл., пасту-
ііать, katte jõudja. 

Настунлёніе, peäle astumine, 
katte jõuudmine; Peäle tu-
lemme. 

Насупиться, гл., насушиось, 
-пшпься, wihaseks minema. 

Насупротйвъ, нр., koguni 
wastu. 

Насучйть, гл., walmis kerima. 
Насушйть, гл., walmis tui« 

watama. pugema. 
Насчйтывать, -тать, гл., ära 
Насъ, мс, meid (ю. мы, я). 
Насыпатъ, LI., taio puistama. 
Насьшь, с, perw, kallas; weski 

kolu. 
Насыщёпіе, c, täis saamine. 
Насыщаться, гл., -сытйться, 

гл., -сыщусь, -сытйшься, 
ІШ saama. 

Нас дка, с, hauduja kana. 
Нас кать, гл., sisse raijuma 

(kilwega >. 
Нас комое, c, putukas. 
Наталкиватьпі, -толкиуть-

ся, гл., peäle juhtuma. 
Наточйть, ?.,., terawaks ihuma. 
Натерп ться, гл.. palju lau

na ta ma (w. терп ть). 
Натёртый,,.,., ватерёть, pee 

neks õerutud. 
ІІатираіь, -терёть, іл.. Wal« 

mis оепшт (w. терёть). 
Натискъ, c, peäle rõhumiue. 
Наткнуться, гл., peäle juh

tuma. 

Натолкнуть, гл., peäle lük
kama. 

Натолочь, іл., Peeneks lam
pi ma. 

Натолчённый, гл., натолочь, 
peeneks tambitud. 

Натощакъ, нр., tühja kõhuga. 
Натрёскаться, -нуться, гл., 

ennast tais neelama. 
Натута, c, wäitamiue, kan

gutamine. 
Натуживаться, гл., -житься, 

гл., -жусь, -жишься, en
nast wäitama, kandutama. 

Натура, с, loodus, loomus. 
Натуралыіый, loomulik. 
Щтягывать, -тянуть, гл., 

peäle — üle tõmbama. 
Натягиваться, -тянуться, 

гл., ennast sirgu tõmbama; 
kangutama, wäitama. 

Наугадъ, нр., käsikaudu; kui
das aga läheb. 

Наудачу, щ)., õnne peäle. 
Наука, e., teadus, õpetnS. 
Наустйтель, c, m., ässitaja. 
Наустйть, гл., -ущу, -yc-

тйшь, -ущать, гл., ässi
tama. 

Научать, -чйть, и,, õpetama 
(W. учйть). 

НаучГчіниіі, гл., научить, 
õpetatud. 

Пауііііпп."}., o., ette waletaja. 
Наушничать, гл., ette wale-

tama. 
Наущёніе, с, üles ässitamine. 
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Нахалъ, с, häbemata inimene. 
Нахвальный, julge, häbemata. 
Нахвальство, c, häbemata 

julgus. 
Нахватать, u., kokku krabi ma 

— kiskuma. 
Нахлобучивать, u., silmi 

peale nihutama. 
Нахльшуть, i.u, peale woo-

lama. 
Нахмуриться, 14., -рюсь, 

-ришьея, kulmu kortsutama. 
Находиті.,пахожу,-х6дишь, 

leidma ülcolcidma. 
Находка, с, leidmine, leidis. 
Находящійся. ?.»., находйть-

ся, olew, seisja. 
Національность. с, rahtous. 
Наіщшальішй, rahwuslik. 
Нація, с, rahwas. 
Нац дить, ?.;., нац жу, -ц -

дйшь, peale kurnama, mal
mis kurnama. 

Нац живать, w. нац дйть. 
Начала, с, põhjnsed, hakatu

sed, olud lpruuq. paljuses). 
Начало, с, algus, alustus, 

hakatus. 
Начадьникъ, с, ülem, pealik. 
Начальство, с, ülemad, toa* 

litsus. 
Иачальствовать, u.. -ствую, 

-ствуешь, üle walitsema. 
Начатіе. <>.. hakkamine. 
Начатый, и.,начать, halatud. 
Начать, t.i,., начну, -пёшь, 

hakkama. 

Начипать, м., hakkama (to. 
начать). 

Начйішвать, -чинйть, u., 
täis toppima. 

Начисто, кр., puhtalt. 
Начйташшй, и., пачитать, 

inimene kes Palju lugenud. 
Нашёіітывать, i.u, Peale po

misema. 
Нашёствіе, c, peale tulemine. 
Нашъ, наша, паше, мс, 

mci te, meie-. 
На здникъ, с., ratsamees. 
На яву, /,̂ )., ilmsi. 
Не, «/>., ci, mitte, ära. 
Небеса, с, taewad (w. нёбо, 

pruugitud paljuses». 
Небёсный, lacwalik. 
Неблагодарный, tänamata. 
Небо, с, taewas (paljuses не

беса ). 
Нёбо, е., suu lagi. k̂odanik. 
Небожйтель, <-., m., taewa 
Нобосклонъ, c, silmaring. 
Небрёжпость, c, laiskus, hoo

letus. 
Небрёжішй, laisk, hooletu. 
Небывалый, aruldaue, enne 

nägemata. 
Небылйпд, c, tühi jutt. 
Неважныи, tähtsuseta. 
Невзначай, нр., lMitselt, 

teadmata. 
Нёвидалъ. <-.. aruldaue asi. 
Невйнно, HJ>., ilmsiuta. 
Невйнный, ilmsüita< omadus

sõna). 
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Нештятпый, arufoamata,№äcja 
wcnkne. 

ІІеводъ, c, noot, wõrt, tala-
noot. 

ІІ(міо:яіратймт,ій, нозвратйть, 
tagast pVVrmata. 

Невгадёрлный.£га$Гііа,ргіі$* 
kaja. 

Н возможно, wõimata (oma
dussõna). 

IloHo.ii»никъ, c , Palio eri; 
wang. 

Неволя, c , orja — wangi 
põli. 

Псвольно, нр., tahtmata, ko
gemata. 

Нёвообразйашй, вообразйть, 
ära arwamata. 

Невр дймо, «/>., terwelt, Wi
gala. 

Невыгодный, mitte kasulik. 
Невыразймый, выразйтцАга 

rääkimata. 
I ICH ЬДОМЫ ІІ ,и дать, teabmata, 

tundmata. 
Невіяа, e., rumal inimene, 

harimata. 
Нев ж ство, e., rumalus, ha-

rnnatus. 
Н(МПЧЖЛИІІЫЙ, ropp, harimata. 
Нев рный, uskmata; truudu

seta ; wale. 
Нев ройтный, tahtluse wäärt. 
Нев рующШ, в ровать, ust-

mata. 
Нев ста, ,.. pninl, mõrsja. 
I J<IJ i.t i ка, c, minijas. 

Нёгд , нр., ei ole ruumi, ku-
sagil. 

Иегодный, kõlbmata. 
! І<тодованіе,с, põlgtuse awal-

damiue. 
Негодовать, ?,ц -дую, -ду-

ешь, laitma, põlgtust awal
dama. 

Негодяй, c , kõlwatu inimene. 
Негоціантъ, o., kaupmees. 
Ееграмсвдшй, teo kirjutada 

ega lugeda ci mõiota. 
Негръ, s., neeger. 
Недавно, нр., mitte ammu, 

hilja. 
Недалёкій, ligidane. 
Недальній, недалёкій. 
Недвйжимый, г.і., двйгать, 

liitumata. 
Ыедоброаь латель, с., m., 

turja soowija. 
Недоборъ, с , puudus, arust 

wähem. 
йедовольный, mitte rahul. 
Недов ріе, c., kahtlus. 
Недов рчявый, kahtlase süda

mega. 
Ведоймка, e., wõlg, puudus, 

puudllminc. 
Ведоразум ні , c, eksitus, 

ekslik mõte. 
Ш-іоросль, c , «., cllitatud 

pocg. 
Ведсм льппать, м., mitte õieti 

kuulma. 
Н<'догмотрь. c , järele waa

tamise puudus. 
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Недостатокъ, с, puudus. 
1 [едостаточный, puudulik. 
l [едостбЙБЫЙ, kõlbmata. 
Недоступный, juure saamata. 
Нодосугъ. c, aja puudus. 
Недосягаемыіі, досягать, 

juure saamata. 
Недоум в&ть, ?.,.. mitte aru 

saama, kahtlema. 
ПсдоулгЬніе, c, tahtlus. 
Нёдругъ, c., waen laue, wiha« 

mees. 
Недружелвобный, waenulik. 
Н дугъ, c, haigus, todi nõt-

rus. 
Нед лймый, д лйть, lahu

ta ma ta. 
Нед лиый, nädaline. 
Нед ля, c, uadal. 
Нежданный, ждать, oota

mata. 
Нёжелж, г.у., kui. 
l (езабвёяный, unustamata. 
Незабудка,-Дочва, c, sealill, 

mäleta miud (lill). 
Незавйдный, mitte suur asi. 
Незавйсимость, c, priius, 

wabadus. 
Незавйсимый, завйс ть, wa

ba. 
Незакбігаый, seäduse wasta

line. 
Незапамятный, muine, am-

muue. 
П(\;асл y жонный, заслуж нть. 

ära teeuimata. 
Везв&нный, kutsumata. 

Нездоровый, haige, mitte ter
we. 

Не8нак6мый, tundmata, wõe
ras. 

Незр лый, toores, mitte küpse 
— walmis. 

I [езьгбленный, kõikumata. 
Неизб жный, mööda mine 

mata. 
Неизв стиый. teadmata, tund-

mata. 
Неизгладймый, изгладить, 

ära nnnstainata. 
ІІепзлочймыіі, излечшъ, ära 

arotimata. 
Неязм нный, mnutmata. 
Неизм рймый,и8м рить,атв 

mõetmata. 
Неизречённый, речь, рёчи, 

ära rääkimata. 
Неизсд довачяыи, изсл до-

вать, järele nürimata. 
Неизъяснтгаи, нзънпшть, 

äraseletamata. 
Неимов рныи, wõimatu. 
НежмуигДй, ІШ ТЬ, waene. 
Неисполнижыя, жсполнйть, 

nnda wõimatu ära täita. 
Неисворченныі, ініюртитъ, 

rikkumata. 
ІІеиснравность, с, hooletus 
Пейстовий, tuline wihane. . 
Неист&вствовать, ?./., -ству», 

-ствуешь, tuline wihane 
olema. 

ІІсыс тоіцііміліі, ііст()ш,ать-а а 
lõpmata. 
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Нейтралвный, erapooletu. 
Нёкогда, «/,., ei ole aega, aja-

puudus. 
Некрасйвый, ilutu, inetu. 
Нёкуда, нр., mitte kuhugi. 
Неласковый, kuri. 
Нелёстный, mitte iluS — mee

litaja. 
Нелбвкій, harincmata. 
Н яьзА, нр., ci wõi, ei saa. 
Неліпю, нр., rumalaste, ru

mal. 
Нел постъ, c, rumalus, lori. 
ІЬмюдіімыіі, mctsalik, ini

meate wihkaja. 
Немаловажный, mitte weike. 
Немёдленно, нр., ilma aja 

wiitmata. 
Немйлость, wiha, wihkamine. 
I Іоминуемый,миновать,тос-

da minemata. 
Немнбгіе, mõned, wähed (pr. 

paljuses). 
Немного. нр., wähe, mitte 

palju. 
Нёмочь, c , nõtrus, haigus. 
Нёмощный, haiglane. 
Нёмощь, нёмочь. 
Венавйджмый, ,.?.. непавй-

д ть. wihataw. 
Н навйд ть, иц wihkama 

<w. вйд ть). 
Ненавйстный, wihatud, was-

tam eelne. 
Нёнамсть, c , wihkamine. 
ІІ«чга,і,Г*жн<)< гь, o., usaldamata 

olek. 

Ненадёжпый, mitte kindel. 
ІІепарушішый, нарушить, 

segamata, rikkumata. 
Ненастье, c, $at)a. — wih

mane ilm. 
Ненасытный, täitmata, Ш& 

saamata. tarwilik. 
11 ену жный, tarwitamata, mitte 
Необдуманный, обдумать, 

järele mõtlemata. 
1[еобд ланный, обд латъ, 

ära harimata. 
Н бозрймый, обозр ть, laia

line, wäga lai. 
Необузданный, обуздать, 

lahti peäsenud. 
Н обутый, обуть, paljas

jalgne. 
Необучённый, обучать, õpe

tamata. 
Необходймо, нр., wäga tar

wilik — Itkult. 
ІТ(ч)быкновённо. нр., wäga 

aruldane. 
Неогранйченный, огранй-

чить, piirita, täieline. 
Неоднократно, нр., mittu 

korda. 
Неодушевлённый, одушев-

лять, eluta, hingeta. 
Неожйданность, с, ootmata 

juhtumine. 
Неопйсанный, писатъ, üles 

rääkimata. 
Пеоиред лённый, опред -

лйть, mitte kindel, raja
mata. 
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Неопровержймый, -гаемый, 
опровергать, walets aja
mata. 

Неопрятный, must, korista
mata. 

Неопытный. harjumata, noor. 
Неоснователыш, нр., ilma 

põhjuseta. 
Неосторожный, ette Waat-

mata. 
Неотвратймый, отвратйть, 

mööda pöörmata. 
Ноотд ланный, отд лать, 

walmis tegemata. 
Нёоткуда, нр., kuskilt, millgi 

wiisil. 
Неотложно, нр., wiiwitamata. 
Неотлучный, juurest lahku

mata. 
Неотм няемый, отм нять, 

muutmata. 
Неотступно, нр., järele jät

mata, 
Неохбтно, нр., wastu meelt. 
Непоб дймый, поб дйть, 

wõitmata. 
Неповиновёніе, c, sõna kuul

matus. 
Неповоротливый, painumata, 

kange. 
Непогбда, c, kuri ilm, sant 

ilm. sqel. 
Неподалёку, нр., mitte kau-
Неподатлиішй, wastu paneja. 
Неподвйжный, liikumata. 
Неподд льный, mitte järele 

tehtud. 

Неподступный, jnure — ligi 
saamata. 

Непокорность, c, wastu pa
nemine. 

Непом рный, ülearu suur. 
Непонятный, arusaamata. 
Непорочный, puhas, karst. 
Непослушный, sõnaknulmata. 
Непостижймый,-стигаемый, 

постйгать, arusaamata. 
Непостоянный, muutlik. 
Непотрёбный, ülekäte läinud. 
Непочтйтельный, auu pakku

mata. 
Неправда, e., wale. 
Неправильный, mitte õige, 

kõwer. 
Непредвйденный, вйд ть, 

ette ära nägematta. 
Непреклонный, kindel, murd-

mata. 
Непрем нно, нр., wististe. 
Непреодолймый, преодо-

лйть, ära wõitmata. 
Непрерывный, ühte puhtune. 
Ненривычный, harinemata. 
Непригожій, mitte ilus, inetu. 
Неприлёжный, laisk. 
Неприлйчно, нр., kõlwuliste 

eluwiiside wastu. 
Непримирймый, примрйть, 

ära leppimata. 
Неприм тно, нр., tähele pa

nemata, nägemata. 
Неііринуждённый, принуж-

дать, sündimata. 
Непристойпо, нр., mitte ilus. 
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ІІеприетуппый,агл wõitmata, 
tuure saamata. 

Непритворный, mitte salalik, 
mitte silma teener. 

Неприч&сткый, osawõtmata. 
Непріязвенный, waenulik. 
Непріязнь, e., waen, wiha. 
Непріятель, c., m., waenlane. 
Непріятный, wastameelne. 
Непробудный, üles ärkama

ta. 
Непрододжітелъный, mitte 

kaua wältaw, lühike. 
Непрозрачный, tume, läbi-

paistmata. 
IbMipoMOKäonak, іфожжатъ, 

mis wett läbi ei lase. 
ІІпфошиіДі-мии^фоницать, 

mille juure ei saa tungida. 
Непростйтедьныі, andeks 

andmata. 
П тюходгімий, щюходйть, 

labt pcasemata. 
Непрбчный, wähe wastu pi

daja. 
Нераввнство. r.. mitte ühine 

olek. 
Неравность, o., mitte iujtta^ 

saue olek. 
Нерадйвый, hooletu. 
НеразбЬрчивый, hoolimata. 
Неразд льный, lahutamata. 
НеразлучныА, lahkumata. 
Неразр шймый, разр шить, 

ära seletamata. 
Неразутое, c , rumalus. 
Неразумный, mitte mõistlik. 

Нерасположёніе, c , wihka
mine. 

Нервъ, г., nerwid, puudusoon. 
Неровно, Hj>., wõid olla, ehk. 
Нербвный, mitte ühe tasane. 
Нер пшмость, c., kahlluö. 
Нерйха, c , must, ropp. 
Нерятпество. ,.. roppus. 
Неряшливый, must, ropp. 
Несбыточный, wõimatn. 
Н свойственный, wastu õtsa 

omadus. 
IІсмні,д^)мі»ій. в дать, tund

mata. 
Несвйзняй, ilma sidemeta. 
Несгараемы , сгор ть, ära 

põlemata. 
Несённый, гл., пестй, kan-

tnd, kannetnd. 
Н вёть, i.i., kannab; tuiskab 

(w. поотй). 
Несказаяный, сказать, ära 

ütlemata. 
Неежрбжный, julge, häbita. 
Несм тно, H/)., ilma anvuta. 
Несносний, ära kandmata. 
11(ч-оверш(чшол тнш, mitte 

täie ealiue. 
ІІ<ЧПІКфІіаЧШЫЙД'ОШфІШ1ТЬ, 

mitte täieliue. 
Несовм стный, ühte sündi

mata. 
ІІссоі інсіс. c, lahutus. 
I 1<><ч>гласниіі.kokku sündimata. 
Несожрушйжыі, сокрушйть, 

ära wiitmata. 
ІЬчостоятельішй, jõuetu. 
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Несшжойтіый, rahutu. 
Неспос&бный, ilma waimu-

andcta, mitte kõldlit. 
Несдраведлйво, «/>., ülekoh

tusel wiisil, Waleste, mitte 
õiguse järele. 

Піччіілый, küpscniata, toored. 
Несравнённо, нр., ilmwõrd-

lemata. 
Нестериймый, стерп ть, ära 

kauuatamata. 
Пестй, гл., несу, несёшь, 

kandma. 
Ікчтройпый, mitte ilus, inetu. 
Иесу, u., kauuan (W. нестй). 
Несчастіе, с , õunetus. 
ІЬч-частный, õuuctu. 
Нётель, <:, aher (lehm). 
Нетерпймость, с , wihkamiue. 
1 Іотори лйвый, kauuatuscta. 
Нетерп ніе, с , kannatuseta 

olek. 
Потл нный, mädanemata. 
Нетрёзвый, joodik. 
Неувядаемый, увядать,іш1г 

simata. 
Неугасйемый, угасать, kus

tumata. 
Неугомопный, угомонйть, 

rahutu, kärsitu. 
Неудача, с., õunetus, mitte 

õnneks minek. 
Не добішй, raste, mitte käe 

pärast. 
1 іо добоварймый, -варй;гь, 

raske seedida. lsaadaw. 
Неудобоиошітниіі, raske aru-

Неудобство, с , raskus, mitte 
käepärast olek. 

Неудовольствіе,с, paha meel. 
Неужёли, мж., kao tõesti. 
Неуклюжій, raske, tölbak, 

tönsak. 
Неукорйзенпый. ilma lai-

tuscta. 
Неукоснйтельно, нр., wiiwi-

tamata. 
ІІсукротнмый,укротйть, talu 

sumata. 
Неуловймый, уловйть, kätte 

saamata. 
Неумолймый, умолйть, ilma 

armuta. 
Неум стный, mitte kohtlane. 
Неурожай, ,.. wilja ikaldus. 
Неурядица, с , segadus. 
Неустойчивый, wantuw. 
Неустрашймый, устрашйть, 

julge, ilma hirmuta. 
Неустушшвый, järele and

mata. 
Неусьшный, wäsimata. 
Неутомймый, утомйть, wä

simata. 
Неут шный, trööstimata. 
Ноучтіівый, ropp, auusiakku-

mata. 
Нёучъ, c, koolitamata inimene. 
Неуязвляемый, уязвлять, 

haawamata. 
Нефть, с , kiwi õli, nahwta 

õli. 
Нёхотя, нр„ wastumcclt. 
Нёхристъ, с , pagau, uskmata. 



Нец ломудренный, karSkll-
seta. 

Нечаяішо, кр., häNiselt, !o= 
gemata. 

Нечестйвый jumalakartmata. 
Нечётный, mitte paaris. 
Нечихтота, c , pori, rooja. 
Нешутя, нр., ilma naljata. 
Ноіцадно, «/,., ilma halastu

seta. 
Неяснын, mitte selge, pime. 
Uli, c^., ega, ei ka, mitte. 
Нйва, c, wiljapõld. 
ІІІІГДЬ, нр., mitte kuskil. 
Нижайшій, kõige madalam (w. 

низкій). 
Нйж , madalam (W. irii:'.i;iit). 
Нижепоименноваяный, по-

именов&ть, all »imetud. 
ІГижсчіоднисаішіінаиіодпи-

саться, allkirjutatud. 
Нижній, alumiuc. 
Низаті», LI., нііжу, нйжошь, 

nVVri õtsa lükkima. 
Низвергать, -гнуть,м., maha 

wiskama. 
Низвергатъся, гл., maha lau

gema. 
Шгавержёше, e., maha lük

kamine. 
Низвестй, u„ maha ajama 

— luk la ma <w. liocTii). 
Низводйть, /./., uucha ajama 

— wiima <w. возйть). 
Низёхоньво, wäga madalal 

— lalt. 
Ниаяшц e., madal koht. 

Шгакій, madal; alatu. 
Низковатый, madala pooline. 
Нйзость, c , madalus; kõl-

wetus, alatus. 
Низложйть,г,*., maha panema. 
НиЗЛОЖёіШЬІІІ, l.L, ІІИЗЛО-

жйть, maha aetud — pan
tud. 

Нйзменность, c , madalik. 
Ийзмешшй, madal, madala 

päraline. 
Низъ, c , alus pool, alumine 

pool. 
Никакъ, нр., mitte kuidagi. 
Никогда, «/)., kunagi. 
Никто, л с , mitte keegi. 
Ннкуда, нр., ei kuhugi. 
Пимало, нр., mitte sugugi. 
Ниспадатъ,г.ь, Ші)л1шіікш. 
Нвспадёніе, c, langemine. 
Ниспосланіе, c , maha saat

mine. 
Ниті», c, niit, lõng. 
ІІйтки, c, lõngad, lõng (pr. 

paljuses). 
Шітяный, lõngadest, niidist. 
Вячто, MC, mitte midagi. 
Ничтожоство, c, tühjus, mi

dagi, wäheldus. 
ІІпчтижішіі, tühine, wäike. 
Ншцш, c, waene, kerjaja. 
Вищенстао, c , waesus. 
Но, нр., aga. 
Новенькій, uus, õige uus. 
ІІоі;и:иіа, c, uudis. 
ІІошша, c, söödimaa, küttis. 
IIOBO, мр., uuS asi, uus; uuelt. 



Новобранецъ, с, nekrut. 
Новобрачные, noorpaar. 
Нововведёніе, с, uus seadus, 

uuendus. 
Новозав тпый, umfeaduslik. 
Поколуіііе, с, noor luu. 
Новосёлье, с, uus korter; uue 

kortert püha. 
Новость, uudis. 
Новый, uus. 
Нов йшій, kõige uuem. 
Нога, c, jalg. 
Ноготбкъ, c, küin, sõrme küin 

— kuis. 
Ноготь, c.rn., warba — sõrme 

küin — kuis. (Gen. ногтя). 
Ножикъ, c, nuga. 
ІІожка, с., ialate. 
Нбжннцы, с, käärid (pruu

gitud paljuses». 
Ножньі, c, moega tupp (pr. 

paljuses). 
ІІож7>, c, rniga. 
Ноздреватый,[іішіІіпс. [h,auk\ 
Ноздря, c, ninasõõrme — 
Ной, c, walu (w. ka нытьё). 
Нора, c, urkas, urg. 
Норка, c, haugute, uruke. 
Нормальный, seaduslik, loo

mulik. 
Норовйть, г.г., püidma. 
Норовъ, с, wiis, kombe. 
Носйлыцнкъ, с, kandja mees. 
Носймый, и., носйть, kan-

netaw. 
НОСЙТЬ, «., ношу, носишь, 

kandma. 

Носка, с, kandmine. 
Носкй, с, sukad, jalarätikud 

(pruugitud paljuses). 
Носовоп, nina-. 
Носорогъ, c, ninasarwit. 
Носъ, с, nina. 
Восяпцй, /./., носйть, kandja. 
Нота, с, noot, laulu noot. 
Нотаріусъ, с, notarius. 
Ноты, с, noodid. 
Ночевать, *А., ночую, -чу-

6uib,ööd magama, ööd olema. 
Ночлёгъ, c, öömaja. 
Ночлёжникъ, с, öömajaline. 
Ночлёжный, öömaja-. 
Ночнйкъ, с, öölamp; ööwaht. 
Ночпой, öösine. 
Ночую, г.і., magan ööd (w. 

ночевать). 
Ноша, с, koorem, seljatäis. 
Ношёніе, с, kandmine. 
Ношенный, м., носйть, kan

tud. 
Ношу, гл., kannan (w. но

сйть). 
Ною, м», kaeban waln, oigan 

(w. ньіть). 
Ноябрь, с, m., Nowember. 
Нравиться, гл., meelejärele 

olema. 
Нравоучёніе, с, eluwiiside 

õpetus. 
Нравоучйтельный, õpetlik. 
Нравственность, с, woorus. 
Нравъ, с., loomus, meele 

omandus, haratter. 
Нужда, c, puudus, häda. 
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Нуждалъся, ?.«., puudust tund« 
ma. 

Нужтшъ. e,, peldik. 
Нужно, нр., tarwis. 
Иужні.ш. tarwilik. 
Нуканье, e., tage sundimine. 
ІІукать, u., taga ajama — 

sundima. 
Нуль, mill (0). 
Нумерація, c, numri alla 

panemine. 
Нум ровать, u., -рую, -ру-

ешь, numri alla panema. 
Ну.мпгматііка, <•.. rahade tea

dus. 
Луицій, c , paapsti saadik. 
Нутка. M.Hr., lwh, saame 

näha. 
Нутро, 6'.. sisikond. 
ІІыігІ,, HJ>., nüid. 
Ньш шшй, nüidne. sncma. 
Ньфять, u., wee alla mi 
Выть, /./., ною, linciiii., walu 

tundma, walutama. 

ІІытьё. c, walu, walntaminc. 
ІІі.га, c, pehmus, ellus, elli-

tnö, hea elu. 
Н дро, c , süle, sisikond. 
Н жить, **., ellitama. 
Н жно, «ул. ellast«, õruaste. 
И жность, o., ellus, õrnus. 
11 i,7KiiІЛii, eila, õrn, 
ІІ кій. мс, teegi, üks, mõni. 
Н когда, нр., ükskord. 
ПЬкоторыи, мс., mõni, teegi. 
Ні.кто, MC, keegi, mõni. 
П мбй, tumm, keeletu. 
Н м ть, i.i., tummaks jääma; 

tohmetama. 
IІІ1Г КОЛЫ О, MC, mi t tu . 

li!.!'!., нр., ci, ei ole. 
Ні.что, м<:, midagi. 
Ніохаііьс <•., nuusutamine. 
Пюхателыіый, uu usuta mi se. 
Ніохать, /.*., nuusutama« 
Нянчить, /J., lapsi hoidma. 
ІЬпія, няш.ка, няпюшка, 

c , lapsehoidja. 

Обналъ, c, sisse langemine 
— tukkumine. 

Обведёніе, <•., sisse piiramine. 
Обведённыв, i.i.. обвестй, 

sisse piiratud. 
Обвёрнутыя. /.,.. обвернуть, 

ümber mässitud. 
Обвернуть, i.i., sisse mässima. 
Обвертывать, i.i., üle nüh

kima. 

O 
0 , объ, Ы , iile, st. 
Оба, nr., mõlemad, бб . 
Обагреняый, /./., обагрить, 

punaseks wärwitud, [wima, 
Обагрить, u., punaseks wär-
Обаятсль. ,., ni., ärategija — 

nõiduja. 
Обаятедьный, nõiduslik. 
Об гать, об ж&ть, i.i., üm

ber jootöma (mööda). 

O. 



— 139 — 

Обвёсть, -стіі, г.і., sisse pii
rama (w. вестй). 

Обветшалый, trnita. 
Обветшалость, c , wanadus. 
Обвивать, /./., ümber mäs

sima. 
Обішвка, c , üle — ümber 

mässimine. 
Обвинёніе, c, süiandmine, 

süitõftmine. 
Обвижйтель, o., m., kaebaja. 
Обвинйтельный, kaebamise. 
Обвишіть, LI., süidi panema. 
Обвйтый, LI., обвйть, üle — 

ümber punutud. 
Обводпть, гл., sisse piirama 

(». водйть). 
Обиодный, ümber tõmmatud. 
Обворожйть, іл., ära tegema 

— nõidlima. 
Обворожйтельный, nõiduslik, 

ilus. 
Обв влатъ, ?.!.,ära laulatama 
Обв нчаться, i.i 

tada lastma. 
ära laula-

lputama 
Обв шивать, ?.г., ümber гі> 
Обв шать, -в сить, г.г., üm

ber riputama. 
Обвйзывать, ы., -вязать, 

>л., -вяжу, -вяжешь, üm
ber siduma. 

Обгибать, гл., ümber painu
tama. 

Обі-онъ, с, tagaajamine. 
Обгонять, ,.«., mööda ajama. 
Обгорать, -р ть, i.i., üle põ

lema. 

Обгор лый, ara kõrwenud. 
Обдавать, обдатъ, ?.?,, üle 

ühtima. 
Обдирать, ободраті., /./., 

ободру, ободрёшь, ümbert 
ära kiskuma. 

Обдираніе, обдйрка, c. Pal
ja w kiskumine — koorimine. 

Обдуманныи, ?.*., обдумать, 
järele mõteldud. [mine. 

Обдумываіііе, c, läbi arwa 
Обдумывать, ?.*., läbi — jä

rele anrama. 
Обд лаше, обдЬлывапіе, c , 

ilusatö tegemine. 
Обд лка, c, töö, N'alinista 

mine; üle tegemine. 
Обд-Ьлывать, -датъ, ід., ilu

saks tegema. 
Обевглавленный, ы., -гла-

вить, ilma peata (maha 
raiutud». 

Обезгдаввлъ, u., -безглав-
лю, -главишь, pead maha 
raiuma. 

Обезкуражить, u . , kartma 
ajama. 

Обезобразить, гл., -образю, 
-зишь, ära rikkuma, ine
tud tegema. 

Обезображенныв, /./., -обра-
зить, hirmus inetuks tehtud. 

Обезоруженныя, іл., -ору-
жйть. sea riistadest paljaks 

Обезоруживать, -жить, іл., 
sõa riistast ära wötma. 



Обезпёчені , с , ülespidamine, 
muredest wabastamine. 

Об(^:іііёч<чішлі, /./., -иёчить, 
muredest waba. 

Обезпёчить, -чивать, м., lin 
ni tämä, nui redest lahti te-
gema. 

Обезпокоивать, гл., segama, 
rähn rittuma. 

Обе:шоі оигі,, м,, rahn rik
kuma, segama. 

Обезсилешшй, гл., обезсй-
лить, jõcntuts tehtut». 

Обезсшшвать, гл., jõuetuks 
tegema. 

Обезславлеппый, гл., обез-
елавить, ära tentatnd, auu-
tiinufö tehtud. 

Об асжёртнть, гл., suremataks 
tegema. 

Обелумі.ть, u., mõistust kau
tama, meeletuks saama — 

I minema. 
Обезчёстить, гл., -чёщу, -чё-

стишь, ära teutama — 
naerma. 

Обезчёщенье, e., ära teuta-
mine — naermine. 

Обслчёщгішыи, ,./., обезчё
стить, ära naerdud. 

Обезъяна, c , Pärdik, ahw. 
06tMiHTri,.r.,ftu.nsaiiimas,obc-

lift. 
Оборогатель, c., m., kaitsja, 

hoidja. 
Оберегать, u., kaitsma, hoid

ma. 

Оберемен ть, гл., tiineks — 
rammaks saama. 

Обернуть, u . , sisse mässima. 
Обёртва, c , ümbrik, mähkme. 
Оберъ, ülem (pruugitakse pal

jalt teiste sõnadega ühes). 
Обясёчъ, /л., üle kõrwetama 

(lo. жечь). 
Обжиганіе, o., üle põletamine, 

kõrwetamine. 
Оижигаті,, гл., üle põletama 

— kõrwetama. 
Обжога. c , Põletud haaw. 
Обжбра, c , neelust, neelja. 
()<гжираться,гл.,Шеаш sööma. 
Обожраться, гл., -жрусь, 

-жрёшься, -жиратьсл. 
Обжорливый, palju sööja. 
Обжорство, с , neelmine, palju 

söömine. 
()о;іи|и\тг,, обозр ть, гл., üle 

N'aatama. [tarninc. 
Обзоръ, с , läbi — üle waa-
Обивать, u., üle lööma. 
Обннка, c , ülelöömine (rii

dega). 
Обйда, c, ülekohus, kurwas-

tamine, haiget tegemine. 
Обідно, нр., tentaw, kurwas

tan'. 
обидчивый, ell. 
Обіідчшкъ, c , teutaja, üle

kohtu tegija, haigestaja. 
ОбиЖа/ГЬ, Kl.. ОбЙД ТЬ, ь ц 

обйжу, -бидишь, teutama, 
kellegile weele haignst tege-
ma, kurwastama. 
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Обйжепный, гл., обижатъ, 
teutatud, kurwastatud. 

Обйліе, e., Paljus, küllus, 
rohkus. 

Обйльный, rohke. 
Обняки, kecrlemised, ümbcr-

täimiscd (sõuad). 
Обираніе, c, paljaks tegc-

mine. 
Обирать, м., Paljaks tegema, 

ära riisuma. 
Обитаемый, i.i., обитать, 

elustatud loomadest. 
Обйтель, c, elu ase, klooster. 
Обйтый, гл., обйть, üle löö

dud. 
Обкладывать, гл., ümbert 

katma, ümber paucma. 
Обкраденный, гл., обкрасть, 

Paljatswarastudsw.upaerb). 
Обкрадывать, г.г,, paljaks wa

rastama. 
Облава, e., jahi pidamine. 
Облагать, -ложйть, гл., üm

berringi kinni katma, ümber 
Panema. 

Облагод тельствованный, 
гл.. -ствовать, kes kellegi 
käest suurt heategu on tun-
nud. 

Облагод тельствовать, ?.,.> 
-тельствую, -вуешь, kelle
gile suure head tegema. 

Обдагороживать, ,.,.. auu
saks kaswatama — tegema. 

Обладаемый, «., обладать, 
walitsetataw. 

Обладатель, c, m., omanik. 
Обладать, гл., omanik olema. 
Облако, c , Pilw. 
Обламывать, гл., -ломйть, 

,и.,-ломлю, -ломишь, üm
bert ringi ära murdma. 

Обласкать, гл,, silitama, elli-
tama, lahkust näitama, [kotid. 

Область, c, kõnd, kreis, maa-
Облатка, c, Ш, lible, leheke. 
Облачать, -ся, гл., riidesse 

panema. 
Облачёніе, c, kiriku riie; 

riidesse panemine. 
Облаіко, c, Pilwete. 
Облачный, pilwine, pilwene. 
Облегать, -лёчь, гл., ümbert 

ligi litsuma; linna sisse 
piirama (w. лбчв). 

Облегчать, -чйть, -чу ,-чйшь, 
kergendama. 

Облегчёніе, с, kergitus. 
Облетать, -т ть, гл., läbi 

lendama. 
Облечённый, гл., облекать, 

облёчъ, riidesse pautud, 
sisse laetud. 

Обливанецъ, c, walatud lris
ti mi se juures) mitte wee alla 
kastetud. Luterlane. 

Облжв&ть, гл., üle walama 
— kaldama. 

Обливатьея. гл.. ennast weega 
üle käidama. 

Облигація, e., obligatsion. 
Облйзанвый, /./., обдизать, 

üle lakutud — noolitud. 
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)близывать, -лиз&ть, ід., 
-б.шжу, -лнжешь, üle lak
kuma. 

Обдивъ, ,-., nägu, silmnägu. 
Облйтый, м., облйть, iile 

walatud. 
Обдпчаті.. /./., turjateu peält 

kinni tabama. 
Обличёяіе, <>.. awalikuks te-

gnnme. 
(>олпчіпч«ль,,'., IN., puuduste 

näitaja, haugutaja. 
Обліічіпч іі.пии, awaldaja, 

puuduste iläitaja. 
ОбІюбызАНІ , ,., suuandmine. 
Обложёніе, o., ümber piira« 

mine; peale panemine. 
Об.южить, i.i-, -жу, -жіішь. 

sisse piirama, ümber pane-
ma, peäle panema. 

ОбЛОКОТЙТЬСЯ, l.l., käslpõsi-
fille laskma. 

Обломать, /./.. ära mnrdina. 
ОбломанныЙ, u., обломать, 

ära mnrtnd ümbert, [töff. 
Облбмовъ, c , lamak, murtud 
Облупать, -плять, -іійть. 

/./.. -.IVII.II". -лушішь, ära 
koorima. 

Облуіі.кчінии, /,,.. облун-
лять, ära kooritud. 

Обл плйть, -пйть. и., üle 
sawitama iw. л пйть). 

()бма:іі.іиать.,./.. -мажу. -ма-
жешь, iile wsidma. 

Обж&кнвать, -кнуть, /./., fiese 
kastma. 

Обмапутц и., Petma, ai 
petma. 

Обмйичшіый. petlik. 
Обмашцикъ, e., petja, petis. 
Обманъ, c , pews. 
Обманывані , c , petmine. 
Обманывать, ы,, Petina. 
Обмараше, -марываніе, /./., 

Üle määrimine. 
Обм&чиваніе, c , sisse kast

mine. 
< »бмочнть.;./., märjaks tegema. 
Обмерёть, /./., ära minestama. 
Обмнрать, ?.;., ära mines

tama. 
Обморокъ, c , minestus. 
Обмороч нный, ,./.. обжоро-

чпть, ära tehtnd — petetud. 
Обморочить, -рачивать, ,.,., 

ära tegema — petma. 
Обмотанный, /.i.. обмотать, 

ümber mäSsiwd. 
Обмоченный, ,.,.. обхочять, 

märjaks tehtnd. 
Обмундировать,,.,., -дирую, 

-дир|ешь, mundrisse pa
nema. 

Обмывані , c , üle pesemine. 
Обмывать, /J., ära — iile 

pesema. 
Обм нъ, обм на, c, wahetus. 
Обм нённый,,,,.. обн нять, 

Ümber ivahetud. 
Обм нивать, -ІІЛТЬ. и., üm

ber wahetama. 
Обм ренный, ?,,.. обм рить, 

waleate mõõdetud. 
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Обнадёживать, -жить, ?../.. 
lootust andma. 

CJuim/кать, -жйть, ?.?.., -на-
жу, -нажишь, paljate te
gema. 

Обнажёше, с, paljaks wõt
mine — tegemine. 

Обнародовать, и., -родую, 
-дуешь, rahwale kuulutama. 

Обнаруживатъ, -жить, и., 
awalikuks tegema;»«, awa
likuks saama. 

Обнесённні, ы., обнестн, 
aiaga sisse piiratud. 

Обнимать, и., -обнять, и., 
-ниму, -пнмешь, ümbert 
kinni wõtma. 

Обшшаться, г.ц üksteist kat
sutama, [mine. 

Обнищаніе, с, waeseks jää-
Обновйтель, с, m., uuen

daja. 
Обновйть, и., -новлю, -вишь, 

uuendama. 
Обновлёіііе, с, uuendamine. 
Обновлять, іл., uuendama. 
Обносйться, -нашжвАТЬСя, 

и., ära kuluma. 
Обносйть, и., sisse piirama 

(w. носйть). 
Обнюхивать, и., üle nuu

sutama. 
Обшітіо, г., ümbert kinni wõt

mine. 
Обо, iile (M. объ). 
Обобріть, м., ära koristama 

(to. брать). 

Обогащать, -гатйть, «., 
-богащу, -гатйшь, rikkaks 
tegema; -ся, rikkaks \aama. 

Обогащёніе, с, rikkaks saa
mine — tegemine. 

Обогнать, и., mööda ajama 
(to. гнать). 

Обогпуть, ы., ümber painu
tama (tu. гнуть). 

Обоготворёш , с, jumalaks 
pidamine. 

Обоготворять, -рііть, и., ju
malaks pidama. 

Обогр вать, ?./., soendama. 
Ободранный, и., ободрать, 

ära kistud — lõhutud. 
Ободрёніе, с, erkus, ärtus; 

ergutamine. 
Ободрять, -рйть,м., ärksaks 

tegema, julgust andma. 
Ободъ, ободокъ, ободочекъ, 

г., nõu wits. 
Обожаемші, и., обожать, 

jumalaks peetud. 
Обожаніе, с, jumalaks pida-

miue. 
Обожать, ы., jumalaks pi

dama. 
Обозъ, с, woor, kild. 
Обожраться, c, ennast lõhki 

sööma. 
Обозпачать, и., üles tähcn-

dama. 
Обозначёніе, e., tähendus, 

märk. 
Обозрйтель, с, m., järele uu

rija — Waatleja. 

file:///aama
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Обозр вать, ?.і., üle waata
ma, läbi waatlema. 

Обовр ніе, c , lvaatlus, üle 
waattus. 

<)m>», c, seina paber, tapetid 
(pruugitud paljuses). 

Обойщикъ, o., tua seinte pa-
bcrdaja. [peäle. 

Оболгапіе, c., waletamiuc tci\c 
Оболгатель, c, m., tcutaja. 
Оболичка, c , kestake, lõluke. 
Обольстйтсль, ,'., M., ära-

petja — meelitaja. 
ОбольстйтолыіыГцрск^і^шеС' 

litaw ilus. 
Оболыцать, ?./., -стйть, /.,.. 

оболыцу, -стйшъ, ära pet
ma, turja tee peäle wiima. 

Оболыцёніе, c , ära petmine 
— meelitamine. 

Оболыцоіші.іи. м., оболь-
щать, ära petetud. 

Обошініе, c , haisu tundmine, 
haistmine. 

Обоннть. LI., haisu tundma, 
haistma. 

ОооріЧминаті., оборотйть, ?.*., 
ämber pöörma. 

Оборванныи. LI., оборв&ть, 
ära lõhutud, katkend. 

Оборв&ть, LI., -борву,-вбшь, 
обрыв&ть, ,.,.. ära katkuma 
— kiskuma. 

Оборошц c , wastu kaitsemine. 
Оппроіпггс.ц,, c , m., wasta 

kaitsja. 
Оборошпельнык, kaitsemise. 

Оборошіть, u., ennast kaitsma. 
Оборотень, <?., m., so end, 

hundiks nõiutud inimene. 
ОборОТЙТЬ, JA., -борОЧу, -ро-

Tiiiiii,, ümber pöörma. 
Обордтявй, ümber pöördud. 
Оборотъ, c , tagasi tulel, lään, 

teine Kilg; wahetus. 
Обоіодпо, нр., mõlemilt poolt, 

wastastiku. [tine. 
Обоюдность, c , wastastiku-
Обоюдный, mõlemilt pooline. 
Обоюду, HJ)., mõlemilt poolt. 
Обработать, u., harima, te

gema. 
Обработка, c, harimine, wal-

mistamine. 
(>браоотынать,л/. ,-иаты іиіть, 

harima, tegema. 
Обрадовані , <>., rõõmusta

mine. 
Обр&довать, LI., -радую, 

-дуепгь, kedagi rõõmustama. 
Обр&доватьея, и., rõõmsaks 

saama. 
Образёцъ, c, eeskuju, kiri, 

model. 
Образпна, <-.. hirmus nägu. 
Образво, нр.. piltUkult. 
Образов&ніе, c-, haridus; saa

mine — tekkimine. 
(>бразователъный, harija, ha-

riw, bariduolit. 
Образовать, LI., -зуи, -зу-

епгь, harima; tegema. 
Образов&тьс*, /,i.. ennast ha

rima .- tettuma. 
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Образумить, гл., noomima. 
фбразумйтьея, гл., mõistlikuks 

saama. 
Образцовый, eeskujulik. 
Образчикъ, с, eeskuju, näi

tus, eeskiri, pilt. [nägu. 
Образъ, c , kuju, pilt; pale, 
Обрамить,ы.гра<млю,-мишь, 

raami sisse pailema. 
Обрамленный, гл,, обрамить, 

raamitatud. 
Обрастаніе, c , ümber — üle 

— täis kaswama. 
Обрастать, гл., ära lasuma. 
Обратно, нр., tagasi. 
Обратный, wastune, tagasine. 
Обращать, -тйть', гл., обра-

ЩУ, -братйшь, pöörma. 
Обращёніе, с, pöörmine, ta

gasi pöörmine, ümber käi-
mine, ümber pöörmine. 

Обрекатьсл, -брёчъся, гл., 
-брекусь, -бречёшься, en
nast ära tõutama. 

Обременёніе, c., koorma peale 
pauemine. 

Обременённый, гл., обрем-
лять, koormatud. 

Обременять, -пйть, гл., -ню, 
-нйшь, koormama. 

Обречёніе, с., ära tõutamine. 
Обречённый, гл.. обрёчь, ära 

tõutatud — mõistetud. 
Обрнтый, м., обрйть, habeme 

uuaga paljaks aetud. 
0£рокъ, c., maks, pea raha, 

rent. 

Обростаніе, c , ära tasumine, 
üle tasumine. 

Оброчный, maksu maksmise. 
Обрубать, -бйть, г.і., ära pa-

listama (Ш. рубйть). 
Обрубленный, гл., обрубйть, 

palistatud; ära raiutud. 
Обрубокъ, c., paluke. 
Обрубъ, c , kaewu salw. 
Обругать, гл., läbi sõimama. 
Обрус лый, wenestatud. [ma. 
Обруе ть, гл., wenestatud faa-
Обручать, -чйть, гл., kihla

ma, -ся, ennast kihlama. 
Обручёніе, c, kihlamine. 
Обр чённый, гл., обручать, 

kihlatud. 
Обручъ, e., ring, rõngas; nõu 

wits. 
Обрушёніе, c, sisse lange

mine. 
Обрушенный, гл., обрушить, 

(»ft langenud. 
Обрушиваться, -шиться, гл., 

sisse langema. 
Обрывать, гл., обрыть, гл., 

оброю, -роешь, ümberringi 
kanrama. 

Обрывать, гл., оборвать, гл., 
оборву,-вёшь, ära kiskuma. 

Обрывъ, с , ruusa haud, hä
kine kallas. 

Обрізапіе. <?., ümber lõika
mine, ära lõikamine. 

Обр зывать, li., -зать, гл., 
-р жу, -р жешь, ära — 
ümber lõikama. 

10 
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Обр тать,-бр стй, гл., -бр -
ту, -тёшь, leidma. 

Обр таться, гл., -бр таюсь, 
-таешься, kuskil olema. 

Обр теніе, с., üles leidmine. 
Обрядный, kombelik. 
Обрядъ, с , kombe. 
Обсасывать, -сосать, гл., üle 

imema. 
Обсерваторія, с , tähetorn. 
Обстоятельный, täieline. 
Обстоятельство, с, ümbrns, 

juhtumine. 
Обстонть, м., eemal seiswa, 

ümberringi seisma. 
Обстраинать, -рбить, гл., 

täis ehitama. 
Обстритать, гл., ära pügama 

— niitma. 
Обступаніе, с., ümber — ligi 

astumine. 
Обступать, гл., -пйть, üm

ber — ligi astuma (w. сту-
пать). 

Обсчитаніе, с., wale rehken
damine. 

Обсчнтывать, -тать, гл., wa
lesti rehkendama. 

Обсых&ніе, с , ära kuiwamine. 
Обсыхать, -сохнуть, гл., ära 

kliiwama. 
Обт с і ш , с , üle tahumine. 
Обтёсывать, -сать, гл., üle 

tahuma. 
Оотираніе, с, ära — üle 

õerumine — pühkimine. 
Обтир&тъ, /./., -терёть, гл., 

-теру, -терёшь, üle oeru-
ma — pühkima. 

Обтягиватъ, -тянуть, м., 
üle — ümber tõmbama. 

Обувать, обуть, гл., обую, 
обуешь, jalgu kinni panema. 

Обуза, с , koorem, raskus, ta* 
kistuS. 

Обуздывать. -уздать, гл., ta
kistama, siduma. 

Обумъ, паобумъ, нр., omast 
peast, umbkottis. 

Обуреваемый, гл., обуревать, 
tormidega täidetud. 

Обутый, гл., обуть, kaetud 
— kinni jalu. 

Обухъ, с, kirwe silm; puu 
nui. 

Обучать, -чйть, гл., õpetama. 
Обучаться, гл., õppima. 
< )бучёніе, с , õpetamine, har

jutamine. 
Обучёшшй, гл., обучать, 

õpetatud. 
Обхватывать,гл., ümbert kinni 

wõtma, sisse piirama. 
Обходительный, lahke. 
Обходйться, гл., -хожусь, 

-ходпшься, Ümber käima, 
läbi saama. 

Обходъ, c, ümber käimine — 
minemine. [mine. 

Обхождёнів, c. Ümber käi-
Опиіаривать, -рить, гл., läbi 

kodima. 
Обшішать. обшить, гл., Pe 

— ära õmblema (w. шить). 
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Обшйвка, o., äär, täte. 
Обшйрный, lai laialine. 
Общежйтіе, c, kooselamine. 
Общёственный, seltskondlik. 
Общество, c, seltskond, selts, 

rahwas. 
Общнна, c, ühendus, klooster. 
Общшіанный,гл., общйпать, 

paljaks nopitud. 
Общипывать,и., Paljaks nop

pima — kiskuma. 
Общйтельный, lahke, jutukas. 
Общій, üleüldine. 
Объ, üle; -st (w. 0). 
Объектіівный, äsjane. 
Объёктъ, c, asi. 
Объёмъ, c, mahtumine, ruum. 
Объ даніе, c, ära söömine. 
Объ дать, u., ümbert ära 

sööma. 
Объ даться, u., Palju — 

ülearu sööma. 
Объ денный. u., объ дать, 

ümbert ringi ära söödud. 
Объ дки, c, üle jäänud söök, 

Pera. 
Объ здъ, c, ringi tee, ringi 

sõit. 
( »бъ жать, ?.?., ümber sõitma. 
Объявлёніе, c, tuulutus, tea

daandmine. 
Объявленный, г.г., объяв-

лять, kuulutud. 
Объявлять, u., -вйть, ьц 

-явлю, -явишь, kuulutama. 
Объядёніе, с. magus söök. 
Объяснёніе, с., seletus. 

Объяснённый, гл., объяс-
нять, seletud. 

Объяснйтельный, seletaw. 
Объяснять, -нйть, іл., ära 

seletama. 
Объятіе, с, kais, süle. 
Объятый, м., объять, sisse 

wõetud — Piiratud. 
Объять, ümbert wõtma. 
Обыватель, c, m., elanik. 
Обысканный, м., обыскать, 

läbi otsitud. 
Обыскивать, -кать, гд., läbi 

otsima. 
Обыскъ, с, läbi otsimine. 
Обыкновёніе, с, harinemine, 

wiis. 
Обыкновённо, нр., harilik, 

harilikult. 
Обыкновённый, harilik, iga

kordne. 
Обычай, с, wiis, kombe. 
Обьічно, нр., harilikul wiisil. 
Обычный, harilik, igakordne. 
Об гать, -жать, гл., -б гу, 

-б жйшь, ümbert jooksma. 
Об дать, гл., lõunat sööma. 
Об денный, lõuna. 
Об дня, с, lõune jumalatee-

uiötus. 
Об дъ, с, lõuna. 
Об лёніе, e., walgeks tege-

mine. 
Обішать, -лйть, иц wal

geks tegema. 
Об тованіе, c, tõutus, le

ping. 

10* 



148 — 

Об тованный, u., об то-
вать, tõutatud. 

Об-ьтъ, с, tõutus. 
Об щаніе, с, lubamine, tõu

tus. 
Ои щать, гл., lubama. 
Обязанность, с, kohus, am-

mct. 
Обязанный, г.г., обязать, 

sunnitud. 
Обязателыши, kohuslik, sund-

lik. 
Обязательство, с, sund, ko

hus, wõlg. 
Обязывать, -зать, м., sun

dima, kohuseks tegema. 
Овальный, Pikergune. 
Овдов лый, leseks jäänud. 
Овдов ть, гл., leseks jääma. 
Овёсъ, с, kaerad, kaer (Gen. 

овса). 
Овёчій, lamba-. 
Овёчка, с, lambale, talleke. 
ОВІІПЪ, с, rehe, rehi. 
Овлад ть,и.,Ше saama, wõitu 

\ama. 
Оводъ, c, parm, hobuse parm. 
Овощъ, с., puu wili. 
Оврагъ, o., kuuristik. 
Овца; с, lammas. 
Овцеводъ, с, lammaste pi

daja. 
Овцеводство, с, lammaste 

pidamine. 
Овчарня, с, lammaste laut. 
Овчйна, с, овчйнка, lamba 

nahk. 

Огарки, c, Põlenud küinla ot
sad (pruugitud paljuses). 

Огарокъ, c, Põlenud tiiinla 
ots. 

Оглавлёніе, c, pealkiri; re
gister. 

Огласйтель, c, m., kuulutaja. 
Огласка,с., kuulutamine, ашЬ 

damine. 
Оглашать, -сйть, м., awal-

dama. 
Оглашёніе, c, awaldamine. 
Оглобля, c, wehmer, ais. 
Оглоданный, гл., глодать, 

paljaks näritud. 
Оглохлый, kurdiks jäänud. 
Оглохнуть, u., kurdiks jääma. 
Оглушать, -шйть, м,, uima

seks lööma. 
Оглядка, e., tagasi waatamine. 
Оглядываться, -януться,гл., 

tagasi waatama. [йше. 
Огненный, tuline, tule kar-
Огнепоклонникъ, c, tule ku-

mardaja. 
Огнестр лный, tule laskja. 
Огнеупорный, tule pidaja. 
Огнйво, c, tuliraud. 
Оговариваться, -ворйться, 

г.і., ennast wabandama. 
Оговорёняый,гл., оговорйть, 

süidi pantud. 
Оговорка, с, wabandamine. 
Огонёкъ, с, tuluke, tulete. 
Ог6нь,с, m., tuli(Gen. огня). 
Огораживаніе, с, ümber te

gemine. 



Огораживать, гл., aeda ümber 
tegema. 

Огородецъ, с., wilja aed. 
Огородйть,гл.,огорожу, ого-

родйшь, огораживать. 
Огородникъ, с , aednik. 
Огорбдный, wilja äia. 
Огорбдъ, с, wilja aed. 
Огороженный, і.і., огоро-

дйть, aiaga sisse piiratud. 
Огорчать, гл., kurwastama. 
Огорчаться, гл., kurwaks saa

ma. 
Ограбить, гл., ära — pal

jaks riisuma (w. грабить). 
Ограбленный, гл., ограбить, 

paljaks riisutud. 
Ограда, o., aed, wari. 
Оградйть гл., огорожу, -ро-

дйшь, kaitsma, warjama. 
Ограждать, оградйть. 
Ограждёніе, с, kaitsemine, 

warjamine. 
Ограждённый, гл., ограж-

дать, kaitsetud, warjatud. 
Огранённый, гл., огранйть, 

londiliseks tehtud. 
Огранйченіе, с , piiri pane

mine. 
Огранйченность, с , puudus, 

weike arw. 
Огранйченный, wähendatud, 

weike, kehw. 
Огранйчивать, -чить, гл., 

piiri panema. 
Огромность, с , suurus, il

matu suurus. 

Огромный, ilmatu suur. 
Огруб лый, jäme, kare. 
Огрызаться, гл., wihaselt was-

tama, purema. 
Огурёцъ, c , kurk, ugurits. 
Огурёчный, kurgi-. 
Ода, c , kiidu laul, auustamist 

laul. 
Одалйска, c , türgi sultani 

naine. 
Одарённый, гл., одарить, 

kingitud; hea waimu anne-
tega. 

Одарять, -рйть, гл., rohket 
kingitust tegema. 

Одёжда, c , riided. 
Одеревен ть, гл., puuks faa= 

ma — minema. 
Одёржанный, гл., одержать, 

saadud, wõetud. 
Одержать, -живать, гл., saa

ma, wõtma. 
Одержймый, гл., одержать, 

kinni hoitud, waewatud. 
Одесную, нр., paremale käele 

(w. деснйца). 
Одинакій, ühesugune. 
Одинаково, нр., ühte moodi. 
Одинёхонекъ, koguni üksi 

(omadussõna). skümneS. 
Одішнадцатый, чс, üksteist-
Одйннадцать, чс, üksteist

kümmend. 
Одинокій, üksik, üksinda, ük

siklane. 
Одиночество, c, üksik elu, 

üksinda olek. 



Одиночный, üksiklane. 
Одішъ, чс, üks. 
Одичалый, metsaliseks saanud. 
Одичать,«л.,metsaliseks saama. 
Однажды, ftp., ükskord. 
Однако, сз., siiski. 
Одногодки, c, ühe wanused 

— ealised (pr. Paljuses). 
Одпогорбый, ühe kiuruga. 
Однозвучный, iihe healeline. 
Одпозёмецъ, c, ühemaa mceö. 
Одноимённый, ühenimeline. 
Одноколка, c , karru, kahe-

raltaga wanker. 
Однокол нный, ühejätkuline. 
Однокопытный, ühekabjaline. 
Одпокрытішкъ, c, mängu 

sõber. 
Одікжратно. H}>., ükskord. 
Однокритиыи. ühekorraline. 
Однол тшй, üheaastane. 
Однородный. ühesugune. 
Одяосложннй, ühesilbiline. 
Одпоспалыіая вровать, iihe 

inimese filng. > ühepoolne. 
Одиосто]>Г»ішій, ühe tullega, 
Односторбнность, c , ühe

poolne olek. 
Оджо т&жный, ühe etaasiga. 
ОДНОЦБІТНЫЙ, ühe wärwiline. 
Одобрёніе, e., kiitus, heaks 

kiitmine. 
Одоиріп лыіии. heaks kiitja. 
Одобрять,-брнть, и., heaks 

kiitma. 
кать, /./.. wõlgu andma, 

head tegema. 

Одолжёніе, c, wõlguandmine, 
heategemine. 

Одол вать, -л ть, гл., wõi
must saama — wõtma. 

Одол ніе, с , ära wõitmine. 
Одонье, c, Pera, järelejäa-

uud põhi. 
Одръ, c, woodi, säng, laudi, 

lautsi. 
Одуванчики. c, wõi lilled. 
Одумываться, одуматься, 

гл., järele mõtlema. 
< »д рачить, гл., narrima, nar

riks tegema. 
< »дур лый, narr, rumal. 
Одур ть,гд., meeletuks jääma. 
Одутловатый, üles paisunud. 
Одушевлёшшй, гл., одуше-

влять, elus, hingeline. 
Одушевлять, гл., elawaks te

gema. 
Одйшнц o., hinge kinni jää-

misc haigus. 
Од ваніе, c, riidesse pane-

mine. 
Од вать, гл., riidesse panema. 

Muu. LI., riidesse pantud. 
;ть, /./., од ну, -нешь, 

од вать. 
Од йЖ), с , tekk, waid. 

, Од я ш , с, riided. 
< »женйться, гл., оженюсь, 

ожёшшіься, naist wõtma, 
naise meheks saama. 

Огерёдье, f., helmed. 
Ожееточить, ,./., kõwaks te

gema, karedaks tegema. 
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Ожесточённый, ожесотчйть, 
kõwa, kare, kare. 

Оживать, ожйть, «., ellu 
tulewa (w. »Lii»). 

Оживлёніе, с, elawus, lii-
kumme. 

Оживлённый, гл., оживлять, 
elawaks tehtud, elaw. 

Оживлять, -вйть, гл., elus
tama. 

Оживотворённый, гл., ожи-
вотворйть, elawaks tehtud. 

Оживотворять, гл., elawaks 
tegewa. 

Ожйвшій, гл., ожйть, elusse 
ärkanud. 

Ожидается, гл., oodetakse (to. 
ожидать). 

Ожиданіе, с, ootamine. 
Ожидать, ».г., ootama. 
Озабоченный, hoolest koor

matud. 
Озадачить, м., järele mõt

lema panema. 
Озарёніе, с., walgustus. 
Озарённый, гл., озарйть, 

walgustatud. [tämä. 
Озарйть, -рять, гл., walgus-
Оздоровлёніе, с, terweks te

gemine. 
Оземь, нр., шШ maad. 
Озерко, с, järweke. 
Озеро, с, järw. 
Озймный, üle talwine. 
Озимь, с, talwe wili, oras. 
Озираться, 14., ümb« wah

tima. 

Озлащённый, kullatud (w. 
озолотйть). 

Озлоблёніе, с, wiha, kurjus. 
Озлобленный, гл., озлоблять, 

wihane, ärritatud. 
Озлоблять, гл., -лббить, гл., 

озлоблю, -бишь, wihale 
ärritama. 

Ознаменовать, гл., ознаме-
ную, -нуешь, tähendama, 
mälestust jätma, kuulsaks 
tegema. 

Озиачать, -значить, гл., ära 
märkima — tähendama. 

Означёніе, c, tähendus. 
Означенный, гл., означить, 

tähendatud, nimetatud. 
Ознобь, с, külma willid. 
Ознобъ, с, külma wärin. 
Озолотйть, гл., озолочу, -ло-

тйшь, üle kuldama. 
Озорникъ, с, ülekäte läinud 

inimene. 
Оказаніе, с, ülesnäitamine. 
Оказанный, гл., оказать, üles 

näidatud. 
Оказія, с, juhtumine. 
Оказывать, гл., -зать, гл., 

окажу, -кажешь, üles näi
tama. 

Окамен лость, с, kiwistatud 
asi. 

Окамен ть, гл., kiwiks saama. 
Оканчиваніе, с., lõpetus, lõ

petamine. 
Оканчивать, -чить, гл., lõ

petama. 



— 152 — 

Окаиывать, окопать, гл., üm
berringi kaewama (w. ко-
паті>). 

Окатйть, гл., окачу, -катйшь, 
üle ühtima — walama. 

Окачивать, гл., üle walama. 
Окаянный, wennatapja, ära 

neetud. 
Океаиъ, c, okean, maailma 

meri. 
Окислять, гл., hapandama. 
Окись, c, hapatus. 
Окладъ, c, palk; maks. 
Оклеветаніе, c, teutamine. 
Оклеветанный, гл., оклеве-

тать, ära laimatud. 
Оклеветать, гл., laimama, ära 

kahtlustama. 
OKIIÖ, C , aken. 
OKO, C, film. 
Ок6ванный,гд., оковать, ran

da pantnd. ^paljuses). 
Оковы, c, wangirauad (pr. 
Оковать, гл., rauda panema 

(rt\ ковать). 
Околица, e,, ring, ümber kau-

dune maa. 
Околйчность, с, ümberkäi

mise tee. 
Околйчный, ligidane. 
Около, нр., iõxwal, ligidal. 
Околотокъ, с , küla, wald, 

naabrus. 
Оконный, вішк 
0«0ll4allio,e.,lõpetamine,lõpp. 
Окопчательный, wiimne, lõ-

pelik. 

Окопъ, c, wall, mulla müir. 
Окорокъ, c, suitsutatud liha, 

sink. 
Окорочный, singi-. 
Окостен лый, kõwaks — luuks 

saanud. 
Окостен ть, гл., kõwaks — 

luuks minema. 
Окочен лый, ära kohmetanud. 
Окочен ть, г.г., ära kohme-

tama. 
Окопіечный, akna-. [nake. 
Окошечко, окошко, c, ak-
Окрасить, -шивать, гл., üle 

wärwima. 
Окрашенный, окрасить, üle 

wärwitud. 
Окрёстность, с., ligikaudune 

maa. 
Окрёстный, ligikaudune. 
Окровавленный, гл., окрова-

вить, werine, werega kaetud. 
Окром , нр., Peale selle. 
Окроплёніе, с, üle liiguta

mine. 
Окроплённый,?л-, окроплять, 

üle tilgutatud. 
Окроплять, гл., -плю, -пйшь, 

üle tilgutama. 
Окрошка, с , Pudi, puru. 
Округлёніе,с, kumerus,ümar-

gus. 
Округлять, -лить, гл., ümar-

guseks Щета. 
Округъ, с, kõnd, kreis, wald. 
Окружать, -жйть, гл., sisse 

piirama. 
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Окружённый, гл., окружать, 
sisse piiratud. 

Окружность, с, ringimõõt; 
ümbcrkaudune maa. 

Окружный, inaakonna. 
Окрыситься^л.^агМй püsti 

ajama. 
Окр пнуть, uk. kõwaks saama. 
Октава, с , kaheksa (nooti, 

salmi rida). 
Октябрь, c, m.. Oktoober. 
Окулйровать, гл., -лйрую, 

-руешь, külgi panema, poo-
kima. 

Окунь, c , m., ahweni kala. 
Окупаться, гл., wälja ostma. 
Окурёніе, гл., suitsutamine, 

üle suitsutamine. 
Окуривать, -рйть, гл., üle 

suitsutama. 
Окутаяный,гл.,окутать, sisse 

Mässitud. 
Окутывать, -утать, гл., sisse 

mässima. 
Оледен лый, jäeks saanud. 
Оленйна, c, Põdra liha. 
Олёнь, c , m., Põder. 
Олйва, c , õlipuu. 
Олйвковый, õlipuu-. 
Олицетворёніе, c, maalimi

ne, ihustamine. 
Олицетворйть,гл., kujustama, 

maalima. 
Олово, c , seatina. 
Оловянный, tinast. 
Олухъ, c, tõlplane, molo. 
Ольха, c , lepapuu. 

Ольховникъ, с, lepik. 
Ольховый, lepast, lepane. 
Омерз лый, jäle. 
Омовёніе, с, pesemine. 
Омрачать, -чйть, гл., pimes-

tama. 
Омрачёніе, с , pimestus. 
Омраченный, гл., омрачйть, 

pimestatud. 
Омутъ, с, porihauk — lomp, 

wõrendik. 
Омывать, гл., ära pesema. 
Она, мс, ttma (naisterahwas) 

(w. я). 
Оно, мс, tema (asjade sugu) 

(w. я). ssimed. 
Онучка, c, jalarätik, jalat-
Онъ, мс, tema (w. я). 
Оный, see, tähendatud, nime

tatud. 
Он м лость, c , tuimus. 
Он м лый, tuim; tummaks 

jäänud. 
Он м ть, гл., tuimaks jäänia. 
Опадать, -пасть, гл., maha 

langema (w. пасть). 
Опадёніе, c , mahalangemine. 
Опаздывать, гл., опоздать, 

ikka hiljaks jääma. 
Опала, c, walitseja Ща; 

trahw; wiha all olemine. 
Опалёніе, с , ära kõrwetamine. 
Опалённый, гл., опалйть, üle 

kõrwetatud. 
Опалый, sisse langenud. 
Опалять, -лйть, гл., üle kõr

wetama. 
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Опальный, wiha alune, trah-
witud. 

Опасаться, гл., kartma. 
Опасёніе, c , kartus, mure. 
Опасность, c., hädaoht. 
Опасный, kardetaw. 
Онахало, o., tuulutaja. 
Опахиваиіе, c , üle pühki-

mine, tuule tegemine. 
Опахивать, гл., üle pühkima, 

tuult tegema. 
Опашка, па опашку, kuub 

õlade peal. 
Опёка, c , eestseisus. 
Опекунъ, c , eestseisja, wööl-

mönder. 
Опера, c\, ooper, laulutoda; 

laulu lugu. 
Операція, c , haige lõikamiue. 
Опередйть, u . , опережу, 

опередйшь, ette jõudma. 
Опережённый, гл., опере-

#дйть, maha — taha jäetud. 
Оперёться, м., toetama, en

nast najatama. 
Оперяться, -риться, гл., sul

gedega kaetud faama. 
Опечаленный,гл., опечалить, 

kurwastatud. 
Опечатаніе, o., kinni pitfer-

damine. 
Опечатанный, гл., опечатать, 

kinni pitserdud. 
Опечатка, е., trüki wiga. 
Опйлки, с , wiilitud rauapuru 

(pruugitud paljuses). 
Онираніе, c , tuetamine. 

Опирашься, гл., -раюсь, -ра-
ешься, tuetama (ennast). 

Описаніе, e., kirjeldus, maa* 
limine. 

Описаніе, c , kirjeldus, maa
limine ; üles kirjutamine. 

Опйсывать, описать, гл-, kir
jeldama, üles kirjutama (tv. 
писать). 

Опись, c , kirjapanek, üles kir
jutus; nimekiri. 

Опіумъ, c , opium, unerohi. 
Оплакать, -кивать, іл., taga 

nutma. 
Оплатйть, -ачивать, гл., ära 

maksma (w. платйть). 
Оплеваніе, c , üle sülitamine. 
Оіілёванный, гл., оплевать, 

üle sülitatud. 
Оплевать, -лёвывать, гл., 

üle sülitama (w. плевать). 
Оплеуха, -леушина, с , kõr» 

walops. 
Оплодотворёніе, с., toitja* 

kandjaks tegemine, seemen
damine. 

Оплодотворять, -рйть, гл., 
wilja kandjaks tegema, see-
mendama. [fein. 

Оплотъ, c., wari, tamm, kaitse-
Оплошать, гл., ettewaatmata 

olema. 
Оплошный, ettewaatmata. 
Опоганивать, -нить, гл., ära 

roojastama. 
Опоздалый, Hildaks jäänud, 

hilline. 
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Опозданіе, с , hiljaks jäämine. 
Опоздать, ш , Hildaks jääma. 
Опоздывать, опоздать. 
Опозорить, u. , ära teutama. 
Опойковый, wasika nahane. 
Ополчать, -чйть, гл., sõtta 

walmistama. 
Ополчёніе, с, sõawägi. 
Опомниться, mõistuse juure 

tagast tulema, mälestama 
hakkama. 

Опора, c , tugi. 
Опорожненный, гл., опороз-

нить, ära tühjendatud. 
Опорожнить, tühjaks tegema 

(ka опорознить). 
Опорочить, -чивать, **., ära 

teutama. 
Опоръ, с , wastu tugi. 
Опочивальня, с , magamise 

— puhkamise tuba. 
Опоясать, -сывать, гл., wööd 

ümber siduma. 
Оппозйція, e., wastupanek — 

seismine. 
Оправа, c , raam, ümbrik. 
Оправданіе, c , õigeks mõist

mine — saamine. 
Оііравданный, гл.,оправд ать, 

õigeks mõistetud. 
Оправд тельный,оіде! 8 mõip 

ja. 
Оправдывать, -дать, гл., õi

geks mõistma — tegema. 
Оправить, -влять, гл., sisse 

(raami) panema — raa-
mima. 

Опред лёніе, otsuse tegemine^ 
kinnitamine, määramine. 

Опред лённость, kindlus, 
määratud olek. 

Опред лённый, kindel, ära 
seatud, kindlaks tehtud, mõis-
tetud; määratud. 

Опред лять, -лйть, гл., sel
geks tegema, kindlaks tege-
ma, üles arwama; mää-
rama. 

Опровергать,-гнуть, гл., üm
ber lükkama. 

Опровержёліе, e., ümberlük
kamine, wastus. 

Опрокйдывать, -йнуть, гл., 
ümber wiskama. 

Опрокйнутый, гл.. опрокй-
нуть, ümber wisatud, kum
muli. 

Опромётчивость, с , ülepea 
kaela jooksmine, [ruttaja. 

Опромётчивый, Ülepea kaela 
Опромётью, «j?., Üle pea kaela 

rutates. 
Опростоволоситься, гл., pead 

paljaks wõtma. 
Опросъ, c, wäljaküsimine, ja-

releuuriminc. 
Опр спокъ, с , mage leib. 
Опрятность, c, puhtus. 
Опрятный, puhas. 
Оптика, с , teadus walgufest. 
Оптйческій, walguse-. 
Оптомъ, мр., hulga wiisi. 
Опускать, -стйть, гл., mat)a 

langeda laskma (to. пустйть). 



156 

Опустошать, u . , ära riisuma 
— lühendama. 

Опустошёніе, c., ära riisu
mine, ära häwitamine. 

Опуст лый, tühi, tühjaks jää-
nud. 

Опуст ніе, c, tühjaks jää
mine, tühjus. 

Опутывать, -татъ, гл., kinni 
mässima, kammitsasse pa-
uema. 

Опутина, c, kammits. 
Опухлый, paistetanud. 
Опуходь, c, muhk, paise. 
Опушка, c , metsa äär, äär. 
Опущёніе, c.j langeda lask

mine. 
Опущенный, гл., опуекать, 

опустйть, langeda lastud, 
maha lastud. 

Опытность, c.j elutarkus. 
Опытный, taxi, mõistlik. • 
Опытъ, c , Proow, katse; tea

dus. 
Опять, нр., jälle. 
Оракулъ, c , tulewiku kuulu

taja. 
Орало, c , sahk, ader. 
Оранжерёя, c , triiphoone. 
Ораніе, c, kündmine. 
Оранный, гл., орать, küntud. 
Оратай, оратель, с, m., 

орачъ, kündja. 
Ораторъ, с , kõneleja, kõne

mees. 
Орать, гл., kündma; kõigest 

jõuust kisendama. 

Орбйта, c , rändaja tähtede 
tee, maakera tee. 

Организація, c, sisseseadlus. 
Органйзмъ, c , organismus, 

elu, ihu. 
Организованный, гл., орга-

низовать, sisse seatud. 
Организовать, гл., -зую, -зу-

ешь, sisse seadma. 
Органйстъ, с, oreli mängija. 
Органйческій, elu-, lihalik. 
Органъ, с., orel. 
Органъ, с , liige. 
Орда, с , Tatari riik, SJafrn-

maa rahwahulk. 
Орденъ, c , auutäht; ordo — 

munkade ühendus. 
Ординарный, harilik, lihtne. 
Орёлъ, c, kotkas, kull (Gen. 

орла). 
Оригинальный, alguspära

line, original. [ris. 
Оригиналъ, с , alguline, pä-
Оркёстръ, с , mängikoor, muu-

sikukoor. 
Орлёнокъ, с., tõtta poeg, noor 

kotkas. 
Орлйный, kotka-. 
Орлякъ, c, kaljukotkas. 
Ороб лый, kartlik. 
Ороб ть, гл., taxtma lööma. 
Орошать, гл., niisutama, kast

ma, märjutama. 
Орошёніе, e.) niisutus, wee-

hulk. 
Орошённый, гл., орошать, 

niisutus. 
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Орудіе, c , riist, riistapuu, 
tööriist. 

Оружёйная палата, sõariis
tade museeum. 

Оруженосецъ, c, sõariistade 
kandja. [riist. 

Оружіе, c , sõariistad, sõa-
Ор ховый, pähkle-, pähkle 

puust. 
Ор хъ, c., Pähkel. 
Ор шка, c , pähklepuu, sara

puu. Wastik. 
Ор пшикъ, c , sarapuu põe-
Ор ографія, c , õigesttirjuta-

mine. 
Ocä, c, waablane, wapsik. 
Осада, c , sisse piiramine (linna 

sõaajal). 
Осадйть, осаждать, гл., sisse 

piirama. 
Осадный, sisse piiramise-. 
Осаждающій, гл., осаждать, 

sisse piiraja. 
Осаждённый, гл., осаждать, 

sisse piiratud. 
Осанка, c , walimine nägu, 

ilus kasu. 
Освид тельствовать,«., -ст-

вую, -ствуешь, üle tun
nistama. 

Освистать, гл., wälja wilis-
tama. 

Освободйтель, е., m., wa
bastaja. 

Освободйть, м., -божу, -бо-
дйшь, -бождать, гл., wa
bastama. 

Освобождёніе, с , wabasta
mine, priiks laskmine. 

Освобождённый, гл., осво
бодйть, wabastatud. 

Освоиться, -своиваться, гл., 
ШтЫ \aama, harinema. 

Осв домить, -ляться, гл., jä
rele kuulama. 

Осв жйть, гл., karastama, 
wärskeks tegema. 

Осв щать, осв тйть, гл., ос-
в щу, -тйвть, walgustama 

ся, walgeks saama — 
minema. 

Осв щёніе, c , walgustus. 
Осв щённый, гл., осв щать, 

walgustatud. 
Освящать, -вятйть, гл., ос-

вяшу, освятйшь, üle — 
ära pühitsema. 

Освящёніе, с, pühitsemine. 
Освящённый, гл., освятйть, 

pühitsetud. 
Осёлъ, с , eesel (Genit. осла). 
Осённій, sügisene. 
Осень. с, sügise. 
Осетрина, с , ossetrikala liha. 
Осётръ, с , oSsetri kala. 
Осйна, с , aab, aawa puu. 
Осйнникъ, с , aawistik, aawik, 

aawa mets. 
Осйновый, ааш*. 
Осйновый листъ, aawaleht. 
Осйплость, с , haigus, kus 

külmast heäl ära läinud. 
Осйплый, healela, kes heale 

ära külmetanud. 
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Осип лый, fyaUta, kes heale 
ära külmetanud. 

Осирот лый, waefeks lapseks 
jäänud. 

Осирот ть, гл., waesekõ lap
seks jääma. 

Оскалить, -ливать, гл., ham
baid näitama. [tamme. 

ОсЕвернёніе, c, ära roojas-
Осквернённый, гл., осквер-

нять, ära teutatud — roo-
jastatud. 

Оеквернять, -нйть, гл., ära 
roojastama. 

Осклаблёніе, c , naeratamine. 
Оекоблйть, -кабливать, гл., 

paljaks kaapima. [tükk. 
Осколокъ, o., tükk, murtud 
Оскомина, c, hammaste „ära

minemine" hapust. 
Оскорбйтельный, teutaw, lai« 

maw, haiget tegew. 
Оскорблёніе, c, teutus, kur-

wastamine. 
Оскорблять, -бйть, гл., oc-

корблю, -бишь, teutama, 
kurwastama, haiget tegema. 

Оскуд ваніе, c , kehwaks jää
mine. 

Оскуд ть, -д вать, гл., keh
waks — waefeks jääma. 

Ослабить,г.*.,ослаблю,-бишь, 
nõdraks tegema, mahendama. 

Ослаблёніе, c, nõrkus, nõt
rus, jõuetuks tegemine. 

Ослабленный, гл. ослаблять, 
halwatud, nõdraks tehtud. 

Ослаблять, ослабить. 
Ослаб ваніе, c , nõrkemine, 

nõdraks saamine, jõuu kadu-
mine. 

Ослаб вать, -б ть, гл., ära 
nõrkema, jõuetuks jääma. 

Ослёнокъ, c, noor eesel, eesli 
wars. 

Ослйный, eesli-. 
Ослушаніе, c , sõnakuulma

tus. 
Ослушаться, ь ц üle käsu te

gema. 
Ослушникъ, c , sõnakuulmata 

inimene. 
Ослушный, sõnakuulmata. 
Ослышаться,гл., waleste kuul

ma. 
Осл пйть,г.г.,-л плю,-пйшь, 

гл., pimestama. 
Осл плёніе, c, Pimestus. 
Осл плённый,гл.,осл плять, 

pimestatud. 
Осл пйтельный, pimestaw. 
Осл пнуть, гл., pimedaks jää

ma. 
Осмаливать, -молйть, гл., 

üle tõrwama — pigitama. 
Осматривать, -р ть, гл., üle 

— Щ\ оайіаш. 
Осмолёніе, с, üle pigitamine 

— tormamine. 
Осмотрйтельность, с, ette» 

waatus. 
Осмотръ, с , üle waatamine, 

katsumine. 
Осмотр ть, гл., üle waatama. 
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Осм иваніе, -м яніе, с , wäl
ja naermine. 

Осм ливаться, -м литься, 
гл., julguma. [wee). 

Основа, с , põhi, alus (kanga 
Основаніе, c, põhjus, haka

tus, alustus. 
Основанный, гл., основать, 

alustatud, põhjustatud. 
Основатель, c., m., alustaja, 

asutaja. 
Основательный, põhjuslik. 
Основать, **., осную, -ну-

ешь, -новывать, гл., alus
tama, asutama. 

Особа, с , inimene, Persona. 
Особенно, нр., iseäranis. 
Особенность, с , iseäralik oma

dus. 
Особенный, iseäralik, особый. 
Особлйво, особенно. 
Особъ, с , üksik, ainus. 
Оспа, с , nõstmed, rõuged. 
Оспенный, rõuge-. 
Осрамйть,гл.,-рамлю,мйшь, 

ära teutama — häbistama. 
Осрамлёніе, с, ära teutamine 

— häbistamine. 
Осрамлённый,гл.,осрамлять, 

ära tcutatud — häbistatud. 
Осрамляться, -мйться, гл., 

häbisse langema — jääma. 
Оставаться, остаться, гл., 

üle — järele jääma. 
Оставить, гл., -влю, -вишь, 

-влять, üle — järele — 
maha jätma, jätma. 

Останленный, гл., оставлять, 
maha jäetud. 

Оставшійся, мц остаться, 
üle — järele — maha jää
nud. 

Остальной, üle jäänud, järe
le jäänud. 

Останавливать, гл., -стано-
вйть, гл., -влю, -вйшь, 
seisma jätma, ращак jät
ma, kinni panema, kinni pi-
dama. 

Остановка, с , seisma jätmine, 
takistus. 

Остановленный, гл., оста-
новйть, kinni — seisma 
pantud. 

Остатокъ, с , järele jäänud, 
ülcjäädaw. 

Остервен ніе, с , tuline wiha. 
Остереганіё, с , hoidmine, 

kcclminc. 
Остерегаться, гл-., ette waat-

ma, ennast hoidma. 
Остережёніе, с , ähwardamme, 

ettekuulutamine. [pea). 
Остйстый, c, ohakaline (wilja 
Остіе, ость, c., ohakas, wil-

jaohakas. 
Остовъ, c, luukere, skelet. 
Остолбен ть, гл., sambaks 

ehmatama. 
Осторбжность, c , ettewaa-

tus. 
Осторожный, ettewaatlik. 
Остреё, бстріе, c , tera, te

raw ots (moega, Piigi). 



Остренъкій, terawate, õige te
raw. 

Остригать, острйчь, гл., pal
jaks pügama — niitma (w. 
стричь). 

Острйженный, гл., остри
гать, paljaks pöetud — nii
detud. 

Остро, нр., teraw, terawaste. 
Островйтянинъ, c , saarlane. 
Островъ, o., saar, meresäär. 
Острога, c, ahing, tuur. 
Острогать, гл., üle hööwel-

dama. 
Острогъ, c, wangikoda. 
Острожный, wangikojaline. 
Остроконёчный, kxaxv otsa

line. 
Острота, c, terawus. 
Остроуміе, c , teraw mõistus, 

nalja anne. 
Остроумный, teraw, naljakas. 
Острый, teraw. 
Острйть, гл., teritama; nal-

jatama. 
Острякъ, c , terawhammas, 

naljahammas. 
Остудйть, гл., остужу, -сту-

дишь, ära külmcndama — 
jahutama. 

Остуженный, гл., остудйть, 
ära jahutatud. 

Оступаться, -пйться, гл., ko
mistama (w. ступать). 

Остывать, остьшуть, ы., ära 
jahtuma. 

Остыдйть, гл., -стыжу, -сты-

дйшь, häbistama, häbi te
gema. 

Остыженный, гл., остыдйть, 
häbistatud. 

Ость, с., ohakas. 
Осудйтельный, laituse wäärt. 
Осудйть, -суждать, гл., huk

ka mõistma. 
Осуждёніе, с , hukkamõistmine, 

sui andmine. 
Осуждённый, гл., осуждать, 

hukka mõistetud. 
Осунуться, гл., sisse wajuma. 
Осушённый, гл., осушйть, 

kuiwaks tehtud. 
Осушйть, гл., осупіу, -су-

шишь, ära kuiwatama. 
Осушка, с, kuiwatamine. 
Осуществйть, -влять, гл., 

tõeks Щша, täitma. 
Осуществлённый, tõeks 'teh

tud, täidetud. 
Осчастлйвить, гл., -ЛЙВЛЮ, 

-лйвишь, õnnelikuks tegema. 
Осчастлйвленный, гл., осча

стлйвить, õnnelikuks tehtud. 
Осыпать, гл., üle puistama. 
Осыпанный, гл., осыпать, 

üle — täis puistatud. 
Ось, с , telg. 
Осьмиднёвный, kaheksa päe

wane. 
Осьмиконёчяый, kaheksa ha

ruline. 
Осьмил тній, ЩеЦа ааШт. 
Осьмиугольный, kaheksa nur-

galine. 
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Осьмой, чс, kaheksas. 
Осьмеро, чс, kaheksatest:. 
Осмерйчный, kaheksa kordne. 
Ос дать, м., wajuma, ос сть 

(№. с сть). 
Ос длать, м., sadulasse pa

nema. 
Ос лый, maha wajunud. 
Ос нённый, гл., ос нять, 

warjatud. 
Ос нйть, -с нять, гл., war

jama. 
Ос ренный, гл., ос рить, ära 

weeweldatud. 
Ос рить, и., üle wceweldama. 
Осязаемый, гл., осязать, ko-

bitaw, katsutaw. 
Осязать, гл., kodima, katsuma. 
Осязательный, kobitaw, tun

taw. 
Отава, o.» hädal, hädata hein. 
Отбавить, гл., -бавлю, -ба-

вишь, wähendama, juurest 
ära wõtma. 

Отбавка, c, wähendamine, 
maha wõtmine. 

Отбавлять, гл., отбавить. 
Отбивать, -бйть, гл., ära löö

ma kullest; tagasi lööma, 
tagasi wõitma. 

Отбирать, отобрать, гл., käest 
ära wõtma (w. брать). 

Отблагодарйть, гл., ära tä
nama. 

Отбой, с , tagasi löömine. 
Отборный, wälja walitud — 

korjatud. 
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I Отбрасывать, отбросить, м., 
ta$afi wiskama, ära wiska
ma (». бросить). 

Отбываніе, с, ära olemine; 
ära reisimine. 

Отбыть, -бывать, ära rei-
sima; ära olema. 

Отвага, c, waprus, wahwus, 
julgus. 

Отважный, julge. 
Отваживаться, -житься, гл., 

julgust wõtma. 
Отвалять, гл., Ші peksma 

— wirutama. 
Отваривать, отварйть, гл., 

ära Uttma. 
Отваръ, с, leeni, leen. 
Отведёніе, с, ära wiimine, 

jaustamine, jagamine. 
Отвергать, -гнуть, гл., ära 

Wiskama; ära salgama. 
Отверд лый, kõwaks saanud. 
Отеерд ть, гл., kõwaks mi

nema. 
Отвержёніе, с, ära lükka

mine. 
Отвёрженный, гл., отвергать, 

ära lükatud — põlgtud. 
Отвёрзтіе, с, haut, lahtine 

koht. 
Отвестй, -водйть, гл., ära 

wiima — wedama (w. ве-
стй). 

Отвйлчивать, гл., lahti kruu-
wima. 

Отвйнченный, гл., отвйнчи-
вать, lahti truuwitud. 

11 
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Отвйслый, rippuw. 
Отвйснуть,гл.,таг;а rippuma. 
Отвлекать, гл., -влёчь, -вле-

ку, влечёшь, juurest ära 
wedama. 

Отвлекаться, гл., töö juurest 
ära kutsutud saama. 

Отвлечённый,отвлекать.то> 
telik, abstrakt. 

Отворачиваніе, c , ära pöör-
miue. 

Отворачнвать, -воротйть,гл., 
ära pöörma, tagasi pöörma 
(w. воротйть). 

Отворённый, гл., отворйть, 
lahti tehtud, awatud. 

Отворять, -рйть, гл., lahti 
wõtma. 

Отвратйтельный, jäle, hir
mus. 

Отвращёніе, c , jälestus. 
Отвсюду, яр., igalt poolt. 
Отвмкать, отвьцснуть, гл., 

ära unustama. 
Отв дывать,-дать, гл., maits

ma. 
Отв сный, häkiline, loodis 

püsti. 
Отв еъ, c, loodilaud, loot. 
Отв тный, wastuse-. 
Отв тствовать, гл., -ствую, 

-ствуешь, wastutama. 
Отв тъ, с , wastus. 
Отв чать, гл., - тить, гл., 

-в чу, -в типіь, wastama. 
Отвязывать, -язать гл., lahti 

)\tüma (w. связать). 

Отвязаться, гл., lahti pease
ma — saama. 

Отгадать, -дывать, гл., ära 
arwama. 

Отговаривать, -ворйть, ?л., 
ära laitma. 

Отговариваться, гл., ennast 
wabandama. 

Оттоворка, с , enese waban-
damine. 

Отголосокъ, с , wastu kõla. 
Отгородйть, -раживать, гл., 

aiaga lahutama. 
Отгороженный, гл., отгоро-

дйть, aiaga ära lahutatur. 
Отдавать, -дать, гл., katte 

— ära andma. 
Отдалёніе, с , kaugus; kau

gele saatmine. 
Отдалённость,с, kaugus, kau

gel olek. 
Отдалённый, kauge, kaugene. 
Отдалять, -лйть, гл., kaugele 

saatma. 
Отданный, гл.„ отдать, katte 

— ära antud. 
Отдохновёніе, c , puhkamine. 
Отдохнуть, гл., wälja puh

tama, [ma. 
Отдувать, отдуть, läbi peks-
Отдумывать, -мать, гл., ette* 

wõtet muutma. 
Отдушина, с , õhu — luhwti 

haut. 
Отдыхать, гл., wälja puhkama. 
Отдыхъ, с , puhkamine, wahe

aeg. 
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Отд ланье, e., walmis — üle 
tegemine. 

Отд лёніе, c , ära lahuta
mine ; jaustond. 

Отд лённый, u., отд лйть, 
ära lahutatud. 

Отд лйть, M., ära lahutama. 
Отд лка, c , walmis — iile 

tegemiue. 
Отд лъ, c , jagu, jauskoud. 
Отд льно, «/>., iseäralikult, 

lahus. 
Отд льный, iseäralik, lahu

tud. 
Отд лять, -лйть, u. , ära la

hutama. 
Отёклый, paistetanud. 
Отёцъ, c , isa. 
Отёческій, isalik. 
Отёчественный, isamaalik. 
Отёчество, o., isamaa. 
Отживать, -жйть, г.г., ära 

elama (w. жцть). 
Отзывать, отозвать, г.г., ära 

kutsuma (w. звать). 
Отзываться, отозватьсл, г.г., 

отзовусь, -вёшься, wastu 
hüidma; kellegi üle midagi 
ütlema. 

Отзывъ, c , wastu kõla; ta
gasi kutsumine. 

Отирать, -терёть, м., ära 
pühkima (vo. терёть). 

Отказъ, c , mitte lubamine, 
ei ütlemine, üles ütlemiue. 

Отказывать, отказать, гл., 
mitte lubama (w. еказать). 

Откармливаніе, c . nunma-
mine. 

(пкармливать, -кормйть, іл., 
ära nuumama (w. кормйть). 

Откидывать, откидать, от-
кііиуть, г.ц ära wiskama. 

()ткладываніе> с, ära pane» 
Vine; wiitmine. 

<)тклйкаться, -йкнуться, г.г., 
wastu hõikama. 

Откликъ, с., wastu kõla, kaja. 
(ітклонять, -нйть, гд., möö

da pöörma. 
Отколотйть, ?.,., läbi peks

ma — kupatama (w. коло-
тйть). 

Откол . «р., kllst. 
Отвбсъ, с , mäe külq. 
Откровёніе, с , awaldamine, 

ilmutus. 
(Іткровённо, HJ)., awalikult, 

otsekohe. 
Откровёшіый, awaliku süda

mega. 
Открьівать,-крыть,гл., OXaaU 

tarna, ilmutama; lahti te
gema (w. крыть). 

Открыто, «р., awalikult; ЫЩ. 
Откуда, «/»., kust, kust kohast. 
Откуиорецпый, гл., откупо-

рить, lahti korgitud. 
Откупщикъ, c, rentnik. 
Откуиъ, с. 
Откушаті.. 

вушать 
Отлагать, 

panema. 

lunastuse hind. 
?.,.. sööma <w. 

-ложйть, г,г., ära 

11* 
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Отлагаться, -ложйться, м., 
ennast lahutama, lahkuma. 

Отламывать, »Ätt«»?!., гл., 
-млю, -мишь, kullest ära 
murdma. 

Отлётъ, с, ära lendamine. 
Отливать, -лйть, гл., ära 

kaldama; walama (W. лить). 
Отлйвъ, с , mõõn; jumcta-

mine. 
Отлйтый, гл., отлйть, ära 

walatud, walatud. 
Отличать, -чйть, гл., ära 

tundma; wahet tegema. 
Отлйчіе, отлйчность, с , tub

lidus ; wahe. 
Отличйтельный, wahe tegija. 
Отлйчно, нр., tubli, tubliste. 
Отлйчный, tubli, wäga hea. 
Отлогій, loid, mitte häkiline, 

kallak. 
Ологость, c, kallas. 
Отлучать, -чить, гл., ära la

hutama. 
Отлучёніе. с, ära lahutamine 

— lükkamine. 
Отлучёяный, гл., отлучйть, 

ära lahutatud. 
Отлучка, c, äraolemine — 

puudumine. 
Отмахивать, -махать,-хнуть 

гл.. ШШ lööma — kaits
ma — lehwitawa. 

Отмачивать, -мочйть, гл., 
lahti leutama. 

Отмежеваніе, с, ära jauta-
mine — maa mõetmine. 

Отмель, c, madal — õhuke 
koht wees. 

Отмолйться, ennast Щі\ pa
luma; palwet lõpetama. 

Отморозить, гл., -морозю, -ро-
зишь, ära külmetama. 

Отмстйть, гл., kätte maksma 
(w. мстйть). 

Отмщённый, гл., отмстйть, 
katte makstud. 

Отмыкать, отомкнуть,«.*.. lu
kust Щіі keerama. 

Отм на, с, muutmine. 
Отм нённый, гл., отм нйть, 

muudetud, tühjaks tehtud. 
Отм нйть, muutma, tüh

jaks tegema. 
Отм нно, нр., iseäralik; üli

wäga. 
Отм нять, ära häwita

ma, muutma, tühjaks tege-
ma. 

Отм ривать, -рять, -рить, 
kullest ära mõõtma. 

Отм та, -м тка, с , tähen
dus, märk, märkimine. 

Отм чаніе, с , ülesmärkimine. 
Отм чать, -м тнть, -м -

чу, м тишь, ära märkima 
— tähendama. 

Отнесённый, отнестй, 
ära kantud — wiidud. 

Отнестй, ära wiima (w. 
нестй, несть). 

Отнимать, отнять, 
отнйму, нймешь, ära wõt
ma (käest). 
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Отноейтельно, нр., tülgekäi-
dawalt, kohaliselt. 

Относйтельный, külgekäija; 
läbikaudune. 

Относйть, M, ära kandma; 
-ся, külge käima. 

Отношёніе, c, külge puutu-
mine; teadustus. 

Отнын , нр., siit ajast saa
dik. 

Отнюдь не, mitte kuidagi wiisi. 
Отпятый, гл., отнять, ära 

wõetud. 
Отобранный, гл., отобрать, 

käest ära wõetud (w. брать). 
Отобрать, гл., käest ära loot

ma (го. брать). 
Отоб дать, гл., lõunat lõpe

tama. 
Отогнать, отгонять, гл., ära 

ajama (w. гонять). 
Отодвигать, ы., kaugemale 

nihutama. 
Отодвйнутый, гл., отодвй-

нуть, kaugemale nihutatud. 
Отозванный, гл., отозвать, 

ära — Щф kutsutud. 
Отозвать, отзывать, гл., ära 

— tagasi kutsuma. 
Отомкнуть, отмыкать, гл., 

lukust lahti keerama. 
Оторванный, гл., оторвать, 

kullest ära kistud. 
Оторвать, гл., kullest ära kis

kuma (го. рвать). 
Отороп лый, ära ehmatud. 
Отороченный, гл., оторо-

чить, paelaga ära palista
tud. 

Оторочка, c , palistus. 
Отосланіе, c , ära saatmine. 
Отосланный, гл., отослать, 

ära saadetud. 
Отослать, гл., ära saatma (w. 

послать). 
Отпадать, гл., kullest ära lan

gema. 
Отпаеть, гл., отпадать (w. 

пасть). 
Отпадёніе, с, ära langemine. 
Отнадшій, гл., отпасть, ära 

langenud — lahkunud. 
Отперёть,гл.,отопру.-прёшь, 

lukust lahti keerama. 
Отпертый, гл., отиерёть, lu

tust lahtine. 
Отпечатанный, гл., отпеча-

тать, ära trükitud. 
Отиечатать, гл., ära trükkima. 
Отпирать, г.г., lahti lutusta-

ma (w. отперёть). 
Отплываніе, c, ära ujumine 

— purjetamine. 
Отплыть, гл., ära ujuma — 

purjetama (w. плыть). 
Отпоръ, c, wastu ajamine 

— panemine. 
Отправить, гл.,-влю, -вишь, 

-влять, гл., ära saatma. 
Отправиться, -вляться, гл., 

minema. 
Отпраздновать, гл., -здную, 

-нуешь, ära pühitsema. 
Отирашиваться, отпросйть-
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ся, гл., wastu paluma, en
nast lahti paluma (w. пр -
сйть). 

Отпрягать, -рячь, гл., от-
нрягу, -прягёшь, lahti 
rakendama. 

Отпусканіе, с, ära laskmine. 
Отпускать, -стить, w., ära 

laskma <w. иустить). 
Отпускная, lahti laskmise kiri; 

saatmise-. 
Отиускъ, с, ära laskmine. 
Отпущеніе, с, ära — lahti 

laskmine. 
Отпущенный, гл., отпустйть. 

ära — lahti lastud. 
Отп ваніе, e., surnu matmine. 
Отработаніе, -тываніе, с, 

töö ära tegemine. 
Отрава, c, kihwt, sööt. 
Отравлённый, гл., отравйть, 

ära söödetud — kihwtitatud. 
Отрада, c, rõõm; kosutus, 

troost. [titv. 
Отрадный,, rõõmustaw, tröös-
Отражать, -разйтъ, гл., ta

gasi lööma. 
Отражёніе, c, tagasi löömi

ne — põrkamine. 
Отражённый, гл., отражать. 

tagasi löödud. 
Отрасль, c, oks, haru. 
Отращёніе, c , kaswada lask

mine, kaswatamine. 
Отрапщвать, гл., -растйть, 

-ращу, -растйшь, suureks 

Отрезвлеше, с, kaineks faa-
mine, purju meelest ärka-
mine — äratamine. 

Отрекать, отрёчь, іл., Щіі 
Mema. 

Отрицаніе, с, salgamine. 
Отрицателъно, нр., ära sal-

gawlikult. 
Отрицательпый, salgaw. 
Отрицать, іл., salgama. 
Отродь , с, sugu, lapsed. 
Отронъ, с , poislaps. 
Отрбчество, <у., lapsepõlw. 
Отрубать, -бйть, гл., ära — 

maha raiuma (w. рубйть). 
Отруби, с, sõkled, kliid, kes

tad. 
Отрывать, отрыть, гл., ІаЩ 

kaewama (ю. рытъ). [hifcclt. 
Отрывисто, нр., häkiselt, lü-
Отрывокъ, с , tükike, jätkule. 
Отрывочный, mitte täieline, 

tütatiline. 
Отрыгать, -гнуть, гл., ta

gasi röhatama. 
Отрыжка, c , röhatus. 
Отр-Ьзанный, гл., отр зать, 

kullest ära lõigatud. 
ОтрЬзать, гл., kullest ära lõi

kama (w. р зать). 
Отр зъ, с, ära lõigatud tükk. 
()тр зывать, отр зать (W. 

р зать). 
Отр шать, -шйть, гл., Щіі 

tegema (ametist). 
Отр шёніе, с , lahti tegemine 

(ametist). 
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Отр шённый, гл.,отр шйть, 
lahti tehtud — lastud. 

Отрядйть, гл., отряжу, -ря-
дйшь, wäe salku saatma; 
walmis seadma. 

Отрядъ, c , wäe salk. 
Отряжать, отрядйть. 
Отряжённый, гл., отрядйть, 

saadetud. 
Отсёл , нр., |Ш saadik peäle. 
Отсид ть, гл., ära istuma (W. 

сид ть). 
ОтсЙЖИВаТЬ, ОТСИД ТЬ. 
0'ГСКаблИВаТЬ, -СКОблЙТЬ, 

ära — maha kaapima. 
Отскакивать, -кокнуть, гл., 

ta$afi kargama. 
Отскочйть, гл., tagasi kar

gama. 
Отслужёніе, с , wälja teeni

mine, ära teenimine. 
Отслужённый, гл., отслу-

жйть, wälja teenitud, ära 
teenitud. 

Отслужйть, гл., wälja teeni
ma; jumala teenistust ära 
pidama (w. служйть). 

Отсрочить, гл., aega pitken-
dama. 

Отсов тывать, -товать, гл., 
ära laitma. 

Отсрочка, c, termini pitken-
dus. 

Отставать, гл., maha jääma. 
Отставка, c , priiks laskmine, 

atstahku. 
Отставной, lahti lastud. 

Отстаивать, -стоять, ыц 
kaitsma,wastu seisma; peäst
ma; kaugel seisma. 

Отсталый, taga — järele jää
nud. 

Отстёгивать, -гнуть, гл., nöö
bist lahti wõtma. 

Отстеганіе, c , läbi piitsuta
mine. 

Отстегать, гл., läbi piitsu
tama. 

Отстоять, гл., kaugel seisma. 
Отетраиваніе, e., walmis — 

täis ehitamine. 
Отстроить, гл., walmis ehi

tama. 
Отстранёніе, c, kõrwale lük

kamine. 
Отстраняться, -нйться, гл., 

kõrwale — eest ära minema. 
Отступать, -пйть, гл., taga

nema (w. ступать). 
Отступлёніе, c , tagasi mine

mine, taganemine. 
Отступникъ, c , taganeja, 

jooksik. 
Отсутствіе, c , äraolek, puu

dumine. 
Отсутствовать, гл., -ствую, 

-твуешь, ära olema, puu
duma. 

Отсутствующій, гл., отсут
ствовать, äraoleja, puuduw. 

Отсылать, отослать, гл., ära 
\aatma (tt>. послать). 

Отсыр лый, ära niiskunud. 
Отсыр ть, гл., ära niistumä. 
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Отсюда, нр., siit. 
Оттаиваніе, c, ära — lahti 

sulamine. 
Оттаять, u., lahti sulama. 
Отталина, c, lahti sulanud 

koht lumes. 
Отталкивать, оттолкать, от-

толкнуть, гл., juurest ära 
lükkama. 

Оттачивать, -точйть, гл., te
rawaks ihuma. 

Оттепель, с, sula ilm, sula. 
Оттйрка, с, ära õerumine — 

pühkimine — kustutamine. 
Оттискъ, c, pitser, tempel. 
Оттиснённый, гл., sisse lit

sutud (W. ТЙСНуТЬ). 
Оттолкать, -талкивать, гл., 

ära lükkama. 
Оттол , нр., sellest ajast saa

dik, sealt. 
Отт ргать, -ргнуть. гл., lahti 

kullest kiskuma. 
Отторженный, торгнутый, 

i.u, отторгнуть, kullest ära 
kistud. 

Отточённый, i.i., отточйть, 
ära — terawaks ihutud — 
tehtud. 

Отточйть, -тачивать, гл., te
rawaks ihuma. 

Отрёпанный, гл., отрепать, 
läbi rapsitud. 

Оттуда, нр., sealt. [jume. 
Отт нокъ,с, warjustus, nägu, 
Отт снйть, -нять, гл., tagasi 

rõhuma. 

Отуманивать, -нить, гл., udu
seks tegema. 

Отуп ть, м., nüriks jaama. 
Отутюженный, гл., отутю-

жить, ära triigitud. 
Отучать, -чйть, гл., ära wõe-

rutama (w. учйть). 
Отучёніе, отучка, с, ata wõe-

rutamine. 
Отучённый, гл., отучйть, ära 

wõõrutatud. 
Отходная, surejale palwe, hin-

geheitmise palwe. 
Отходъ, c, äraminek. 
Отхождёніе, с, äraminemine. 
Отходйть, отойтй, гл., ära 

minema (w. иттй). 
Отхожее м сто, peldik. 
Отцв тать, -цв стй, гл., ära 

õitsema (w. цв стй). 
Отцбвскій, і\а*. 
Отцеубійство, с. isatapmine. 
Отцеубійца, с, isatapja. 
Отц женный, гл., отц дйть, 

töbt kurnatud. 
Отц плённый, г.і., отц -

плять, haagist lahti wõetud. 
Отц плять, -пйть, гл., -плю, 

-пйшь, haagist Щи wõtma. 
Отчаливаніе, с, kaldalt ära 

»jumme. 
Отчалить, гл., taibalt ära 

ujuma. 
Отчасти, нр., osalt, jäult. 
Отчаяватьея, отчаяться, гл., 

meelt ära heitma. 
0т'іаяяіб,0., meeleäraheitmine. 
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Отчаянно, нр., meeleärccheit-
likult, wapraste. 

Отчаянный, mecleärahcitlik. 
Отчество, с , isanimi. 
Отчётливый, arusaadaw, selge. 
Отчётный, aruande-. 
Отчётность, с , aruandmine. 
Отчётъ, e., aruanne. 
Отчйзна, с , isakodu, kodumaa. 
Отчимъ, с , isak. 
Очищать, очйстить, г.г., ära 

puhastama (». чистить). 
Очйщенный, г.г., очйстить, 

ära puhastud. 
Отчій, isa-. [tarna. 
Отчуждать, гл., ära wõeru-
Отчуждённый, гл., отчуж

дать, ara wõerutatud. 
Отчуждёніе, с, ara wõeru-

tamine. 
Отшёдшій гл., отойтй, ära 

läinud (w. идтй). 
Отшёльникъ. с, munk. 
Отшёствіе, с, äraminek. 
Отшибать, -бйть, l.l.) ära 

nilgima — õeruma. 
Отшлифовать,г.г.,-фую, -фу-

ешь, ära — üle ihuma. 
Отшучивать, -шутйть, гл., 

wastu naljatama (ш. шу
тйть). 

Отщеиёнецъ, с, äxa lahkuja. 
Отщйпывать, -шипуть, гл., 

ära näpistama. 
Отъ, пд., käest, kullest. 
Отъ дать, - сть, гл., labt 

sööma (w< сть). 

Отъ денный, гл., läbi söö
dud. 

Отъ здъ, с, ärasõit. 
Отъ жать, отъ хать, гл.. ära 

sõitma (го. хать). 
Отъ жій, ära sõitja. 
Отыгранный, гл., отыграть, 

ära — tagasi mängitud. 
Отыграть, г.г., ära — tagasi 

mängima. 
Отысканный, гл., отыскать, 

üles leitud. 
Отыскать, -ыскивать, гл., 

üles leidma. 
Отяжел ть, гл., raskeks saama. 
Офицёрство, с., ohwitscri sei

sus. 
Офицёръ, с, ohwitser. 
Офиціальный, ammetlik. 
Оханье, с, ohkamine. 
Охать, гл., ohkama. 
Охватывать, г.г., ümbertringi 

kinni nutma — wõtma. 
Охлад ть, гл., ära jahtuma. 
Охлаждать, охладйть, ,.,,., 

-хлажу, -хладйшь, ära ja-
hutama. 

Охлаждёніе, с, ära jahuta
mine — juhtumine. 

Охлаждённый,гх, охладйть, 
ära jahutatud. 

Охм л ть, гл., Purju jääma. 
Охорашивать, г.г., ilusaks te

gema. • 
Охота, с, \city. 
Охотиться, гл., охочусь, охо-

тишься, jahti pidama. 
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Охотникъ, с , jahimees, tutt, 
jääger. 

Охотница, lustija, armastaja 
t naisterahwas). 

Охотно, np., hea meelega. 
Охранёніе, c, kaitsmine, hoid

mine. 
Охранйтель, c , m., hoidja, 

kaitsja. 
Охранять, -нйть, hoidma, 

kaitsma. 
Охрйплость, c , heale kärise

mine. 
Орхйпнуть, гл., heälest kinni 

jääma. 
Охуждалъ, гл., laitma, wä-

hendama. 
Охъ, мж., oh, oi. 
Оцарапанный, гл., оцара-

пать, ära kriimustatud. 
Оц нёніе, оц ниваніе, с , 

hinna alla panemine, takfee-
rimine. 

Оц нйть, гл., hinna alla pa
nema, tatseerima. 

Оц нка, 6-., hind, wäärtus, 
takseerimine. 

Оц пен ть, -н вать, гл., ära 
kohmetama. 

Оц пен лый, kohmetanud. 
Оц иен ніе, c , kohmetamine, 

kohmetus. 
Очагъ, c, kolde, tuhkahaud, 

lee lõuka» 
Очдрованіе, c , „ära tegemi

ne," nõidustamine. 
Очарованный, гл., очаро-

вать, „ära tehtud," nõidus-
tatud. 

Очаровательный, „ära te-
gew," nõiduslik. 

Очаровывать, -ровать, гл., 
-рую, -руешь, „ära tege
ma." 

Очевйдецъ, с, isenägija, juu
res oleja. 

Очевйдный, silmanähtaw. 
Очень, «/,., wäga. 
Очепъ, с, kaewu ling. 
Очередь, с , rida, kord. 
Очеркъ, с, Pildike, jutuke. 
Очертаніе, с, kuju, kriipfutus. 
Очёртанный, гл., очертать, 

kujustatud. 
Очертйть, гл., üles kujustama 

— kriipsutama (w-чортйть). 
Отчётливый, selge, kuuldaw. 
Очи, с, silmad (w. око). 
Очиетйтельный, puhastamise. 
Очйстить, гл., ära puhasta

ma (w. чйстйть). 
Очйстка, с , puhastamiee. 
Очищать, гл., очйстить. 
Очищёніе, с, puhastus, pu

hastamine. 
Очйщенный, гл., очйстить, 

puhastatud. 
Очкй, с , prillid (pruugitakse 

paljuses). 
Очная ставка, suu suud wastu. 
Очнуться, гл., üles ärkama. 
Очутйться, гл., ennast leidma. 
Ошал ть, гл., rumalaks jääma. 
Ошёйникъ, c , kaelarihm. 
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Ошибаніе, с, eksimine. 
Ошибаться, гл., -бйться, іл., 

ошибусь, -бёшься, eksima. 
Ошйбка, с, eksiw«, х ща. 
Ошйбочный, ekslik. 
Оштрафованный, гл., ош-

трафовать, trahwitud. 
Оштрафовать, гл.,-штрафую, 

-фуешь, ära trahwima. 
Ошую, нр., pahemale käele 

(w. шуица). 
Ощетйниться,, гл., harjakseid 

püsti ajama. 

Ощйпанный, гл., ощйпать, 
paljaks nopitud. 

Ощйпать, гл., paljaks nop
pima — katkuma. 

Оіцупанный, гл., ощупать, 
läbi koditud. 

Ощупывать, ищупать, гл., 
läbi kodima. srides. 

Ощупью, нр., käsikaudu, ko-
Ощутйтельный, tuntaw, aru

saadaw. 
Оіцущать, гл., tundma. 
Ощущёніе, c, tundmine. 

П. 
Пава, с, wõu, paabu lind 

(emane). 
ІІавильонъ, c, lustmaja. 
Павлйнъ, с, wõu (і\ам). 
Нагубный, õnnetuse tooja, kah

julik. 
Иадаль, с, raibe. 
Падать, гл., пасть, гл., паду, 

падёшь, langema, kukkuma. 
Падёжъ, с., langeinine, surm; 

Casus. 
Иадёніе, с , langemine, kuk

kumine. 
ГІадкій, ahne, pealetungija. 
Падучій, langew. 
Падчерица, c, wõerastütar. 
Паёкъ, с , osa, moon, paiuk. 
Назуха, c, Põue, puhu. 
Пай, c , osajagu. 
ІІайка, tinutamine, jootmine. 
Пакётъ, c , pakike, kiri. 

Паки, нр., jälle. 
Иакля, с, takud, paklad. 
Пакостить, гл., пакощу,-ко-

стипіь, roojastama. 
Иакостникъ, с, kurjategija, 

roojastaja. 
Пакоеть, с, kahju, kuritegu; 

roojane tegu. 
Иалата, с, suur tuba, palee. 
Палатка, c, telk. 
Налаты, с, palee, loss. 
Палачъ, с, timmut. 
Лалёный, kõrwetatud. 
Палецъ, с, sõrm, wärwas. 
ІІалисадникъ, с, weike lille

aiale maja ees. 
Палйть, гл., палю, -лйшц 

kõrwetama, põletama; laskma. 
Палка, палочка, с, kepp, sau. 
Паломникъ. с , reisija Püha 

paikadesse. 
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Палочный, kepikese. 
Палуба, с, laewa tekk — lagi. 
Нальба, с, )Щі — suure-

tüki paugutamine. 
Пальма, с, palmipuu. 
Пальмовый, palmi puust — 

puune. 
Иальцы, c, sõrmed, wardad 

(w. ііалецъ). 
Пальчикъ, c, sõrmeke, war-

bake. 
ІІамятникъ,б\, mälestuse sam

mas. 
Памятиый, mälestuse wäärt; 

mälestuse-. 
Намяті», c, meel, mälu; mä

lestus. 
Панегйрикъ, c, tiiduköne. 
Панёли, c, tahutud kiividest 

jalgtee. 
Панибратъ, c, truu sõber, 

wend. 
Нанйческій, hirmus. 
Ианна, c, suur poola preili. 
ІІанорама, c, Pildinäitus. 
Пансіонъ, e., tütarlaste era

kool. 
Панталоны, c, Püksid, kalsad. 
Панцырь, c, m., raudriic. 
Панъ, c., Poola mõisnik. 
Папа, c, paapst. 
Наперть, с, kiriku eeskoda. 
ІІапка, e., papp, paks paber. 
Цапскій, с, paapsti-. 
Иапство, 6'., paapsti seisus. 
ІІапоротникъ, с., sõnajalg. 
ІІара, c, paar. 

ІІарабола, с, mõistukõne; 
look. 

ІІарадъ, «., ilu, pühalikkus, 
pidu paraad. 

Паралшюменонъ, с, ajaraa-
matlid piiblis. 

Паралйчъ, с, rabandus, al-
wandus. 

Иаралёлышй, paralell, ühes-
jooksja. 

Паросолъ, с, päewawari. 
Парепіе, c, auutaminc, wih-

tumine. 
ІІарёніе, c, lehwitamine kõr-

gel õhus. 
ІІарень, с., m., pois. 
Парйкъ, с, Parik, walsjuuksed. 
Париться, гл.. wihtuma (en

nast). 
Парйть, kõrgel õhus lehwima; 

wihtuma. 
Иарной, auraw, wärske. 
Париый, paaris. 
Иаровйкъ, с, aurukatel. 
ІІаровозъ, с, auruwanter. 
Иароль, c, m., sala sõna, lepi-

tud sõna; eesmärk, parool. 
ІІаромщикъ, e., parwe mees. 
Паромъ, с, Parw. 
Пароходство, aurulaewandus; 

(auru) laewasõit. 
Пароходъ, с, aurulaew. 
Парочка, c, paarike. 
ІІартизанъ, с., parti (pargi) 

ajaja sõjas, riisuja. 
Цартикулярный, parteilik, la

hutud. 



Иартія, с, partei; hulk. 
Парусйна, с, pürjeri«. 
Парусйняый, purjeriidcst — 

riidcne. 
Парусный, purje-. 
Парусъ, e., purje. 
Нарча, r., kuld — hõbe riie 
Парчевый, kuld — hõbe rii

dest. 
Паршйвый, kärnane. 
Паръ, c, auur, toss, udu. 
Парящій, іл, парить, õhus 

ujuja — lehwija. 
Пасквйль, c, m., laimu kiri. 
Пасмурный, udune, pime,wih-

manc, kuri. 
Пасовать, &ц -сую, -суепгь, 

rahul scisma,tegcwuscta olema 
Паспортъ, с, pass. 
ІІассажйръ, с, reisija. 
Шссйвный, mitte tegew, seisja. 
Паства, c, kari, kogudus. 
Пастбище, c, karjasmaa. 
Иастй, гл., пасу, пасешь. 

karja hoidma. 
Пасторатъ, kirikumõis. 
Пасторскій, pastori-, kirik

herra-. 
Пасторъ, c, pastor, kirikherra. 
Пастухъ, c, karjane, karjapois. 
Пастушка, c, karjatüdruk. 
Бастырь, c, nt., hingekarjane. 
Пасть, c, lõuad, suu. 
Пасу, hoian karja (w. пастй). 
Пасха, c, $atfa)püt)a, paa\a. 
Пасхальный, paasapüha-. 
Паеынокъ, c, wõeras poeg. 
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Ііас ка, c, mesipuude aed. 
Патологія, c, haiguse teadus. 
Патрйцій, c, patritsius. 
Патріархальный, wanapõlwi-

ne. 
Патріархъ, c, Ptriarh, kõige 

ülem piiskop. 
Натріаршій, patriarhi . 
Патріотйзмъ,с, Patriotismus. 
Патріотъ, c, Patriot, rahwa 

armastaja, isamaa armas-
taja. 

Патронъ, c, Patron, laheng. 
Патруль, с., m., wahimees. 
Пауза, c, wahe. 
Лаукъ, e., ämblik, ämblane. 
Паутйна, c, ämbliku wõrt. 
Паутйнный, ämbliku wõrgust. 
Паханіе, c. kündmine. 
Пахарь. c, m., kündja. 
Пахатный, kündmise, wilja. 
Пахать, <д., пашу, пашешь, 

kündma; pühkima. 
ІІахнуть, и»., haisema. 
Пахучесть, c, haî semine, hai 

semus. 
Пахучій, haisew. 
Пахъ, c, kõhu alune, kubemed. 
Пачканье, c, määrimine, sol

kimine. 
Пачкать, гл., määrima, sol-

kima. [rai). 
Паша, c, türgi passa (kind-
Пашенка, ,?., põlluke. 
Пашня, c, künni põld. 
Шпшортъ, c, pass. 
Пашу, u., künnan (tt>. пахать). 
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Паюсная икра, pressitud kala 
mari. 

Паяніе, c, kokkujootmine. 
Паять, гл., kokku jootma. 
ІІедагогія, e., lastekaswata-

mine. 
Иедагогика, c , lastekaswata

mise teadus. 
Педагбгъ, c , Pedagog, laste

kaswataja. 
Пекаряя, c, pagari koda, lei

wa wabrik. 
Пекарь, c , m., pagar, pekker. 
Пеку, гл., küpsetan (w. печь). 
ІІеклеванный,гл.,пеклевать, 

pöögeldatud. 
Пела, c, sõkel, haganas. 
Пелена,с, lapse mähem, mähk

med. 
Пеленать, гл., Щі mähkmesse 

panema. 
Пенёкъ, c , kannuke, kand. 
Иёнсія, c , paiuk, abiraha. 
Пень, c, m., kand, puu tu-

wik (Gen. яяя). 
Пенька, c, kanep. 
Пеньковый, kanepine. 
Пёня, c , raha trahw. 
Пенять, гл., nurisema. 
Пепелйще, c, tulease, tuha-

hunik. 
Пёпелъ, c , tuhk (Gen. пёпла). 
Пёрвенецъ, c , esimene laps, 

eesfündinud. 
Пёрвенство, c, eesõigus. 
Пёрвенствовать, гл., -ствую, 

-ствуешь, eesotsas seisma. 

Первобытный, esialgune. 
Иервопрестольный, esimeses 

auus seisja. 
ТІёрвый, esimene. 
Пердёжъ, c, Peerutamine. 
Пердунъ, с, peerutaja. 
Пёре, пд., üle, üti, ümber. 
Перебивать, -бйть, гл., katki 

peksma; maha tapma (w. 
бить). 

Перебирать, -брать, гл., läbi 
tootma (w. брать). 

ІІеребйтый, гл., перебйть, 
maha tappetud; läbisegatud. 

Иереборка, с, läbi korjamine. 
Иеребрапка с, tüli, kakelus. 
Перебрасывать, гл., üle pil

duma. 
Перебросить, гл., üle wis-

wiskama (w. бросить). 
Переброшенный, гл., пере

бросить, üle wisatud. 
Переб жчикъ,с, jook sif(h)uen-

laste leeri). 
Переваливать, -лить, гл., 

ümber pöörma. 
Переваливаться, гл., wan

kri ma, kõikuma. 
Переваривать, -рйть, гл., 

läbi keetma; seedima. 
Переведённый, гл., переве-

стй, teise koha peäle pantud; 
üle weetud; ümber tõlgitud. 

Перевезтй, гл., üle wedama; 
iw. везтй). 

Перевёртывать, -вернуть, 
ümber pöörma. 
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Перевестй, -водйть, гл-, üle 
wedama; ümber panema — 
tõlkima; ümber seadma (w. 
вестй). 

Переводный, ümber seataw; 
tõlgitud. 

Нереводчикъ, o., tõltuja, tõlk, 
ümberpanna. 

Переводъ, c , ümberpanemiuc, 
tõlk; teise koha peale sead-
mine. 

Переводйть, iA., ümber tõl
kima ; üle wedama; teise 
koha peale panema (w. во
дйть). 

Перевозйть, гх, üle wedama. 
Перевозка, с , üle wedamine. 
Перевозъ, с , ülewedu, Parw. 
Иереворачивать, -ротйть,гл., 

ümber pöörma. 
Переворотъ, с , muudatus. 
Перевозчикъ, c, ülewedaja. 
Перев съ, с , raskus, raskem 

pool, enamus. 
ІІеревязывать,-зать, гл., üm

ber siduma (w. вязать). 
Переглядываться, гл., üks

teise õtsa wahtima. 
ІІерегнать, гл., mööda jõud

ma (w. гнать). 
Перегнивать, -гнйть, гл., 

läbi mädanema. 
Переговариватъ, гл., гово-

рйть, ii., läbi rääkima. 
Перегонять, перегнать. 
Нерегораживать, гл., -горо-

дйть, гл.,-горожу, -дйшь, 

aeda ümber tegema, teed kinni 
panema. 

ІІерегорать, -р ть, гл., läbi 
põlema. 

Перегородка, с , wahesein. 
Передавать, -дать, гл., ära 

jutustama; katte andma (w. 
дать). 

Передача, c , üleandmine, 
katte andmine, mõista and-
mii«, ära rääkimine. 

Передвйгать, -двйнуть, гл.. 
tei\t hfjta nihutama. 

Передйть, гл., пережу, -ре-
дйшь, ette jõudma. 

Перёдникъ, e., põll. 
Церёдній, eespoolne, eesne, 

eesmane. 
Перёдняя, eeskoda, esine, wõõ-

rus. 
Передовой, eeslaue, eespool-

ne. 
ІІередокъ, e., eespool. 
Передрать, гл. läbi piitsuta

ma; juuksist kiskuma (w. 
драть). 

Передрогнуть, гл., läbi kül
mema. 

Передумывать, -мать, гл., 
läbi mõtlema; seda mottet 
maha jätma. 

Пёредъ, предъ, пд., ees. 
Передкй, c , esimesed rattad 

(pruugitud paljuses). 
Перед лать,-лывать,гл., üm

ber tegema. 
Иеред лка, c , ümbertegemine. 
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Перед лъ, с, uuesti jauta-
mine. 

Пережарить, гл., läbi praa
dima. 

Пережёвывать, -жевать, гл., 
läbi nätsitama <w. жевать). 

Переживать,-жить, u . , ära 
— ffibi elama »w. жить). 

Пережитать, -жёчь, гл., läbi 
põletama (w. жечъ). 

ІІерезимовать, гл., talwe üle 
elama (w. зимовать). 

Перезябнуть, гл., läbi kül
mema. 

Переименовать, »л., -ную, 
-нуешь. nime muutma. 

Переймчивый, terawa mõis
tusega. 

Переиначить, гл., teisiti muut
ma. 

Иерейти, гл., üle minema (tv. 
иттй). 

Перекйдывать, -кйнуть, гл., 
üle wiskama. 

Перекладина, c, purre, rist-
PUU. 

Переклеённый, üle liimitud. 
Перекочевать, ühest teise ko

lima. 
Перекрасить, гл., ümber — 

iile wärwima. 
Перекрашенный, ümber wär

witud. 
Перекрёстокъ, c, tee lahkme. 
Дерекупать, гл., kokku ostma. 
Перелазить, гл., üle rouima. 
Перелетать, гл., üle lendama. 

Нерелётъ, с, lindude ära len
damine. 

ІІереливать, -лйть, гл., üle 
watama. 

Переломать, -ламыватъ, läbi 
murdma. 

Иереломъ, murre, purustus, 
katki murtud liige; haiguse 
muutmine. 

ІІерел зать, -л зть, гл., üle 
ronima (w. л зть.) 

Иерел сокъ, c, metsa tuiate. 
ІІеремазанный, гл., нерема-

зать, üle wõictud. 
Перемазать, -зывать, гл., üle 

wõidma (ш. мазать). 
Перемаранный, гл., перема-

ратъ, üle määritud. 
Неремежающійся, гл., пере-

межаться, heitlik, muutlik. 
Иеремйгиваться, -гнуться, 

гл., üks teisele silmi pilgu-
tämä. 

Неремйріе,е., sõariistade rahu. 
ІІеромолоть, u. , ära läbi jah-

watama (ш. молоть). 
Переморйть, u., ära uälju-

tama. 
Неремочйть, гл., märjaks te

gema. 
Перемывать, -мыть, LI., ІШ 

Pesema (w. мыть). 
Перем на, c , inuudatus. 
Порем пйть, гл., muutma. 
Перем нный, wahetani. 
Перем нчивый, muutlit. 
Перем нять, м., muutma. 
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Перем няющійся, гл., пере-
м няться, ennast muutja. 

Перем стйть, -м іцать, гл., 
teise tohta panema (tt\ м -
стйть). [рдітнше. 

Иерем щёніе, с, teise kohta 
Беремятый, гл., перемять. 

läbi mlitsutud — murtud. 
Нерепесёніе, e., üle wiimine, 

üle kandmine, ära kandmine; 
ära kannatamine. 

ІІеренимапіе, c, järele tcgc-
minc, ära õppimine. 

Иеренимать, -шіть, гл., пе-
рейму, переймёшь, ära 
õppima. 

Переносйть, перенестй, iile 
kandma — wiima, ära kand
ma — kannatama (ш.нестй). 

Ііереносный, üle kantud; maa
litud. 

ІІереносье, c, nina selg, sil
made wahe. 

Переночевать, %л., -ночую, 
-чуешь, ööd üle magama. 

Переношу, гл., kannan üle; 
kannatan <w. переносйть). 

Переод вать, -д ть, гл., -д -
ну, -нешь, uusi riidid selga 
paucma. 

Перепалка, c., paugutamine. 
Иерепачкать, м., ära mää

rima. 
Пёрепелъ, c, põldpüü. 
Берепечатанный, гл.', пере-

печатать, ära — ümber 
trükitud. 

Перепйленный, гл., перепи-
лйтъ, läbi saagitud. 

Иерепйливать, -лйть, гл., 
läbi saagima. 

ІІерепйска, с, kirja wahel-
dus; ümberkirjutamine. 

Перепйсчикъ, с, ümber kir
jutaja. 

ІІерепйсывать, -писать, гл., 
ümberkirjutama; -ся, kirju 
wahetama. 

Пёрепись, с, rahwa lugemiue, 
reewisjon. 

Переплетатъ, гл., -плестй, 
с, -плесту, -тешь, ära 
ponkima. 

Иереплетённый, гл., пере
плетатъ, poogitud. 

Переплётчикъ, с, raamatu 
pootija. 

ІІереплётъ, с, pook. 
Иереплывать, -плыть, гл., 

üle ujuma (w. плыть). 
Иерепойть, гл., täis jootma 

(w. пойть). 
Переполненный, гл., пере-

полнить, ülearu täis. 
Переполохъ, с, fifa, kära, 

mull, mäss. 
Перепона, -понка, с, kolu, 

test, õhuke nahk. 
Переіюнчатый, kest, nahane. 
Перепороть, г,г., -рю, решь, 

ІаЩ arutama. 
ІІерепортить, гл., ära rikku« 

ma (w. ііортить). 
Переправа, c, üleminek 

12 
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Иереравка, с, üle saatmine. 
Переправлять, -вить, üle 

saatma; ümber parandama; 
-ся, üle minema. 

Перенрыгивать, -гнуть, гл., 
üle hüppama. 

Переіір ть, -р вать, гл., läbi 
auuduma. 

Переиуганный, гл., переиу-
гать, ära ehmatatud. 

ІІеронугатъ, -ся, гл., ära eh
matama. 

Перепутанный, гл., перепу-
тать, ära sasitud. 

ПерерабЬтать, гл., тЬгх te
gema. 

ІІерерождёніе, с, uuesti sün
dimine. 

Перерьіиъ, e., waheaeg, wahe. 
Перерывать, -рьггь, гл., läbi 

songima — taewama (w. 
рыть). 

Перор-Ьааті»,™., ШЫ lõikama; 
ära tapma, maha tapma (w. 
\r\'„MlTU). 

Цереряжаніе, c, teisi riidesse 
panemine. 

Пересаживать, гл., -садйть, 
-сажать, гл., ümber istu
tama. 

Поросаливать, -солйть, гл., 
üleliia soolama. 

ІІереселёнедъ, с, wäljarän-
daja. smine. 

Псреселепіе, <:, wäljarända-
ІІереселйться, -ляться, гл., 

wälja rändama. 

Пересказывать, -зать, гл., 
üle rääkima (w. сказа ь). 

ТІерескакивать, -скочйть, гл., 
üle hüppama. 

ІІереслать, гл., -шлю, 
-шлёшь, katte saatnia. 

Пересматривать, -смотрі.ть, 
гл., läbi — üle waatama 
(w. смотр ть). 

Нересмотръ, с, ülewaatus, 
läbiwaatus. 

Пересолённый, гл., переео-
лйть, läbi soolatud. 

Пересолйть, м., läbi soolama. 
Иересбхлый, ära kuiwand. 
Пересохнуть, гл., ära kui

wama. 
Переставать, -стать, гл., üle 

— rahule jääma (W. статв). 
Нерестраивать,-стройть,гл.,' 

ümber ehitama. 
Перестройка, с, ümber ehltus. 
Перестр ливаться, стр -

ляться, гл., wastastiku püssi 
laskma. 

Переступать, -ступйть, эд., 
üle astuma (w. ступйть). 

Иересуды, с, teutamised, lai
mamised. 

I Іоресчйтывать, переечи-
тать, іюрочёсть, гл., ära 
— üle — läbi lugema (w. 
считать). 

ІІорешлатъ, ,л., katte saat-
ma <w. переслать). 

Иересылка, с, katte saat
mine. 
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Пересыхаті., -сохнуть, гя>.\ 
ära kuiwama. 

Иерес кать, -с яь, гл., läbi 
•— katki raiuma (w. с чъ). 

ИереЫість, гх, teise koha peale 
istuma (w. с сть). 

Перетекалъ, -тёчь, гл., üle 
— läbi jookoma <w. твчь)1 

Перетир&ть, -тереть, üle — 
Wbi õcruma. 

Перетолконать, гл., sõnu tõi« 
siii mõistma. 

П реторговать, гл., -гую, 
-гуешь, kaupa soobitama. 

Перетруситься, гл., iixa eh
matama, wäriftlua hakkama. 

Перётъ, гл., -пру,-прёшь, toe
tama, waiutama. 

ІІеретягивать, -тянуть, гл., 
üle tõmbama. 

ПереулмпЦ с, Põikuulits. 
ІІерохватать, -тмть, ?.?,., tiuui 

püidma <w. хватать). 
Церехватывать, иерехва-

ТЙТІ.. 

Перехвйченный, и., пере-
хватйть, kinni puitud. 

Иерехитрйть,гл.,-рю,-рйшь, 
kawalam olema. 

Переходйть, г.г.., üle miuema 
— käima <w. ходйть). 

Переходъ, c , ülemiuek. 
Переходящій, ц ц перехо

дйть, üle minew, ajalik. 
Иерехождёніе, с , ülemine-

miue. I переходйть). 
ІІерохожу. и., lähen Ше (w. 

Пёрецъ,с, Pipar(Gen.nepny). 
Перец ловать, іл., läbi mu< 

sutama (w. ц ловать). 
Пёречепь, c, m., ülelugemine, 

arw (Gen. иерёчня). 
Перечислять, -лить, ?.ц üle 

lugema — arwama. 
Перёчить, ы., -чу, -чиші., 

wastu ajama — panema. 
Пёречпица, c, pipra toos. 
ІІерешагнуть,и., üle astuma. 
Перешёекъ, c, maa kael. 
Пере датъ, гд., läbi sööma, 

ära sööma lkoid); пере сть 
(w. сть). 

Пере здъ, c , ülesõitmiue. 
Иере хать, гл., üle sõitma 

(w. хать). 
ІІержу, іл., peerutau, lasen 

Peeru (w. ііерд ть). 
Нерйла, c , käsipuud (pruug. 

Paljuses). 
ІІерйна, c., sulcpadi. іИішіг . 
Періодйческій, tordaw, jälle 
ІІёрка, ,-., oherd, puur. 
ІІёрлы.^.,рагІіЬ( aimis иерлъ». 
Иернатый, stllgedega kaetud, 

sulgeline. 
Перо, ,.'., sulg, linnusulg, kir-

jasulg. 
Перочйнный ножикъ, sule 

nuga. 
Иерпендикуляръ, ristlood. 
Нёрси, с , rind, rinnad (pr. 

paljuses). 
Пёрстень, c.> M., sõimus 

(Genitiv пёретня). 

12* 
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Перстъ, с, sõrm. 
ІІерстъ, с, maa, muld, põrm. 
Перунъ, c, Perun, mürista

mise jumal. 
Иерхота, c, kõõmetus, kõõm. 
Перчатка, c, sõrmkillnas. 
Пёрышко, sulele. 
ІІёрья, suled (w. перо). 
Пескй, c, liiwamäed (w. пе-

сокъ). [-ка). 
Песокъ, с, liiw (Gen. песку, 
Песочница, с, liiwatooS. 
Песбчянй, liiwane, liiwast. 
Иёстикъ, с, emakas lille sees. 
ІІеі*ггріі'гь, м., kirendama. 
Шстрость, -рота, с, kiriwus. 
ІТёстрый, kirju, kiruv. 
Ііесчаникъ, с, liiwakalju. 
ІІесчаный, liiwane. 
ІГесчйпка, с, liiwa terake. 
Нёсъ, с, koer. 
Петлйца, с, nööbi hant. 
Иётля, с, пётелька, silm, 

silmus; hing. 
Печаль, с, kurbtus. 
Петрушка, с, petersell. 
Печально, нр., kurwalt, kurb, 

kurwaste. 
Печалыіын, turb, kurblik. 
Нечалиться, и., kurwastama, 

turb olema. 
Нечатать, м., trükkima. 
Початпын, trükitud, trükki

mise-. 
Печатня, c, trüModa. 
ІІечать, с, trükk; pitser; aja-

kirjandus. 

Печепіе, c, küpsetamine. 
Печёнка, c, põrn. 
Печёный, г.г., печь, küpsetud 

<w. печь; иеку. пёчешь). 
Иёчень, с, печёнка, põrn. 
Нечепьё, с, küpseta, lüpsik. 
Нёчка, ,!., ahi. 
ІІечнйкъ. с, potsepp, ahju-

tegija. 
Печура, печурка, с., ahju 

kapp. 
Печь, с, ahi (ka пёчка). 
Печь,г.г., пеку, печёшь, küp

setama. 
Пёчься, иц пекусь, пе-

чёшься, hoolt kandma. 
Нёшші, с, raud kang. l̂ bas. 
Иеіцёра, с, koobas, taljukoo-
Пиво, с, õlu. 
ІІивоварёніе, с, olle tegemine. 
Пиноварші, с, õlleköök. 
Ниіншаръ, с, õllepruuel 
Пивцб, с, ollete. 
Ийка, с, piik. 
Пйкать, пйкнуть, гл., piuk-

suma. 
Пйки, с, piigid; pott, pada 

(kaardimängis). 
Пила, c, saag. 
Пилёніе, с, saagimine. 
ІІилигрймъ, c, Pühamaale 

reisija, palwereisija. 
Пилйлыцикъ, o., saagija. 
Пилйть, u., -лю, -лйшь, saa

gima. 
Пирамйда, c, piramiid, teraw-

tulp. 



ІТировать,,.,., -рую, -руешь, 
lusti joomaaega pidama. 

Пирогъ, c, Piirakas. 
ІІирожникъ, c, Piiraku küp

setaja. 
Пирбжное, c, küpsetatud. 
Пйршество, c, joodud. 
Ниръ, c, joomaaeg. 
Писаніе, c, kirjutamine, kiri. 
Пйсанный, гл., писать, kir

jutatud. 
Нйсарь, c, m., писёцъ, c, 

kirjutaja. 
Писатель, c, m., kirjamees, 

kirjauik. 
Иисать, i.i., пишу, пйшешь, 

kirjutama. 
ІІисклйвый, Piuksuja. 
ІІискъ, c., piuksumine. 
Пистолётъ, c., Püstol. 
Нйсьмепно, нр., kirjalikult. 
ІІиеьменность, c, kirjandus, 

kirjawara. 
Нйсьиенный, kirjalik; kirju

tuse-. 
Иисьмо, c«, kiri, kirjutus. 
Иисьмовникъ, c, kirjakirju-

tuse raamat. 
Письмоводйтель, c, m., kirja

toimetaja. 
ІІитаніе, c, toitmine. 
Питательный^оіііі!, rammud. 
Питать, гл., toitma. 
Питёйный, joogi-, jooma-. 
Питомецъ, c, kaswandik. 
Ийть, гл., пью, пьёшь, jooma. 
ІІитьё, e., jook. 
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Пихать, пихнуть, гл., lük
kama. 

Ийчкать, гл., täis toppima. 
Пишу, г.г., kirjutan (w. пи

сать). 
Пйща, с, toit. 
Иищать,^., пищу, пищйіпь, 

piuksuma. 
ІІищеварёніе, с, seedmine. 
Піявида, с, kaan, püttal. 
Шявка, с, kaan. 
Плаваніе, с, ojumine. 
Плаватель, с, m., ojuja. 
Илавать, г.»., ojuma (w. ka 

плыть). 
Плавйльня,с, sulatamise koda. 
Плавйлыцикъ, с, sulataja 

< metalli). 
Илавка, с, sulatamine. 
ІТлавкій, kergeste fiilatt). 
ІІлавлёніе, с, sulatamine. 
Илавить, гл., плавлю, пла-

вишь, sulatama. 
Нлавно, нр., ladusaste. 
Плавный, ladus. 
Шавунъ, с, karukoltad (taim). 
Илакать, гл., плачу, пла-

чешь, nutma. 
Плакса, с, nuutstuja, win-

guja, nutja, nuttur. 
Иламенный, tuleleegine, tu-

line, palaw. 
Шамя, c, tuleleek. 
Планка, c, lati otsake. 
Шантація, o., istandus. 
Планъ, c„ Plaan. 
Пластать,г.і.,іЧг/кЪе№ Uskuma. 



Пластйнка, е., leheke. 
Пластйнчатый, kihtides olew, 

lehetestest toosfeifaw, tihitas 
(Jima kiht). 

Пластъ. c, kiht, kord. 
Пластырь, c, m., plaaster. 
Плата, c., maks. 
Платежъ, c, nmksmine. 
Ллатслыцикъ, o., maksja. 
ІІлатймый, w., нлатйть, mak-

setaw. 
Нлатйть, t/u, нлачу, пла-

тишь, maksllla, matsa. 
Платокъ, c, rätik (Genitiv 

нлатка). 
Нлатформа, c, lagi. 
Іілатъ, c, rätt, rattik. 
Платьо, c, riided, seliariir. 
Шатлной, riide-. 
Плаупъ, kanitollad, rebase rai-

kad (taim). 
ІІлаха, c, Puu pakk. 
ІІлачёвяый, hale. 
Плачу, ьц nutan (tu. ила-

кать). 
Плачущій,?.г.,плакать, nutja. 
Нлачъ, е., nutt, nutmine. 
Илашмя, нр., kõhuli. 
Плащанйца, с, linane pala 

kas. 
ІГлащъ, c, mantel, üliriie. 
Илева, c, nahk, kest, kolu. 
Плеваніе, c, sülglemine. 
ІІлевятьлшЬнутг.хг.Діілюю, 

плюёшь), sulgima. 
Плёвелы, c, umbrohi (putu 

gitud paljuses). 

Плёмя, «., sugu, suguaru. 
ІІлемянникъ, c. wenna — 

õe poeg 
Нлемянница, c, wenna — 

õe tütar. 
Плескъ, c, Plaksutamine, plak

sumine (laente). 
ІГлескать, (илещу, иле-

щёшь), plaksiitaina. 
Пяёсна, jalatall. 
Плёсть, LI., илету, -тёшь, иі-

шшш, вл тать. 
ІІлетённый, и., плесть, pu

nutud. 
Плётепь, с. m., punutud aed 

(Oenitiw іілётня). 
Нлётка, с, piitsale. 
ІІлеть, с, Piits. 
Плечо, с, õla, piht. 
Плйта, с, liiwatiwi; pliit. 
Лловёцъ, с, ojuja. 
Плодйться, г.ц siginema, su

genema. 
НЛОДОВЙТЫИ, rohkest sigineja, 

wiljaandja. 
Іілодоносішй, wiljatandja. 
Ііходъ, с, wili. 
Плоскій, lage, tasane. 
Нлоскость, e.. lagedit, wäli. 
Нлотйна, c, wee tamm. 
Илотникъ, c, puusep. 
Илотничать, и., puusepa tööd 

tegema. 
Нлотпо, н]>., ligistiku, nhe-

vaste. 
Илотность, ,!., tiheduo. 
ІІлотный, tihe. 

UIU 
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Нлотоядный, lihasööja. 
Плотскій, lihalik, liha-. 
ІІлотъ, c , Parw. 
Нлоть, c, liha ihu. 
1ІЛОХОЙ, sant, kõlwatu, keh

wake. 
Ллоховатый, kehw. 
Илбшка, c , raswalamp. 
Площадка, c, platsile. 
Площадь, c , Plats, wäli. 
Плугъ, c, ader. 
Плутать, Ui, ümber eksima. 
ІІлутни, telmistütid (ainus 

плутня). 
Плутовкя, c, Petis, kelm. 
Илутовство, c , petmine, kel

mus. 
ІІлутъ, c , kelm, petis. 
Плыву, ojun (w. илыть). 
Плыть, и., плыву, илывёшь, 

ojuma (Ш. ka илавать). 
Пл нёніе, с , wangiwõtminc, 

wangistamine. 
Пл нённый, гж, пл нйть, 

wangistatud. 
Пл нйтель, с , m., wangi-

wõtja, wangistaja. 
ІІл нникъ, с, wang. 
Ил нный, wangistatud. 
Ил нъ, с., wangipõli. 
Пл ііять, -нйть, гл., wan

gistawa. 
Ил сиев лый, hallitatud. 
Пл сень, с, hallitus. 
Ііл снев ть, ил сн ть, г,»., 

hallitama. 
Нл шйвый, paljaspea. 
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Пл шь, с , paljas pealagi. 
ІІлюнуть, и., sülgama. 
Илюсня, с , jala põhi. 
ІІлюсъ, с , Plus, lnärt + . 
Плющъ, с , mähkija taim, 

Gpheu. 
Плюю, и., sülitan (w. пле-

вать). 
Пляшу, i4.j tantsin (w. пля-

сать). 
Плясунъ, с , tantsija. 
Ilo, пд., Pärast; kaupa; kunni; 

mööda. 
Побасенка, с, mõistujutt, nal

jajutt. 
Побес довать, гл., juttu west

ma (w. бес довать). 
Побивать, побйть, г.г., läbi 

peksma (w. бить). 
Побйтый, г.г., побйть, läbi 

peksetud. 
Поблажка, с , „läbi sõrmede" 

waatamine. 
Побожйться, г.г., jumala sõna 

pruukima. 
Нобои, e., peksmine (ainus 

побоя). 
ІІобоище, с , taplus. 
Побочный, kõrwaline. 
Побрякушка, с , küllus, kel

luke. 
Цобудйтельный, tagant sun

dija. 
Побуждать, -будйть, ц ц ta

gast kihutama (w. будйть). 
Побуждёніе, с , põhjus, ki-

hutuo. 
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Нобывать, гл., täima, olema 
(w. бывать). 

1Io6^i'll,wõsad (аігшЗпоб гъ). 
ІІоб гъ, с , põgenemine. 
Поб да, с, wõit. 
Поб дйтель, с, m., wõitja. 
Иоб дйть, гл., wõitma, по-

б ждать. 
Шб доносный, wõidu kand ja 

— tooja. 
Ноб ждённый,и., поб дйть, 

ära wõidetud. 
ІІовадить, гл., -важу, -ва-

дишь. harjutama; -ся, ha-
rinema. 

ІІовадка, с, harinemine. 
Повалйться, гл., maha kuk

kuma. 
Иовальный, üleüldine. 
ІІоварйха, с, köögitüdruk, 

totanaine. 
Поваръ, с., kokk. 
Новедёніе, с, elu ülespida

mine. 
Повелйтель, с, m., käskija. 
Повелйтельно, нр., käskiwalt. 
ІІовелйтельный, käskiw. 
ІІовел вать, -л ть, гл., käs

kima. 
Повел ніе, с , task. 
ІІовергать, гл., maha wiska

ma — panema. 
Поверхностный, pealiskaudne. 
Повёрхиость, с, walimine 

pool. 
ІІовёрхъ, нр., peäl, üle, peäle. 
ІІовйнный, süidlane. 

Повиновеніе, с, sõnakuulmine. 
ІІовиноваться, гл., -нуюсь, 

-нуешься, sõna kuulma. 
Иовивальная бабка, ämma 

eit. 
Иовитуха, с , ämma eit. 
ІІбводъ, с , ohelik; asi, põhjus. 
Новозка, с, wanker; woori-

тсес. 
Новорачивать, -воротйть, 

pöörma (гл., воротйть). 
Поворотливый, kerge, painuw. 
Поворотъ, с., tagast pöörmine; 

käänak. 
Иовредйть, -вреждать, «., 

kahju tegema (»; вредйть). 
Новреждёніе, с, kahju tege

mine ; kahju, wiga, wigas-
tus. 

Повреждёнвый, гл., новре-
дйть, wigastud. 

ІІовременйть, гл., ootama. 
Повсем стный, üleüldine. 
Ііовстр чаться, гл., kokku juh

tuma. 
Повсюду, нр., igal pool. 
Повторёніе, с, kordamine. 
Повторять, -рйть, гл., kor

dama. 
Иовыдергать, гл., wälja kis

kuma. 
Повысить, гл., kõrgendama, 

повышать. 
Повышёніе, с,, kõrgendaminc. 
Пов дать, гл., maitsma. 
Ііов ренный, гл., пов рить, 

usalduse mees. 
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ІІов рить, гл., ustulna (w. 
в рить). 

Пов са, с, kõlbmata, kõlwatu. 
Иов сить, гл., пов шу, по-

в сишь, üles pooma — 
riputama. 

Пов ствованіе, с, jutustus. 
Пов стка с, tuulutus, teä

dusta. 
Шв сть, o., jutt, novella. 
ІІов шепный, гл., пов сить, 

ülespoodud — riputud. 
Повязка, c;., side. 
Поганый, roojane, paganalit. 
ІІогибать, гл., hukka minema. 
Погйбель, c, hukatus. 
ІІогйбнуть, гл., hukka mi

nema. 
Ноглощать, u., -глотйть, 

гл., ära neel ma. 
Иоглощёніе, c, ära mda-

mine. 
Погнаться, гл., järele ajama 

(W. гнатся). 
ІГоговорка, c, wanasõna. 
Иогода, c ilm (хорошая 

nui., hea ilm). 
Ііоголовный,' üleüldine. 
ІІогонъ, c, taga ajamine, ло-

гбня. 
Погор лый, põlenud. 
Ногостъ, c, kirikumõisa. 
Ногранйчный, piiriäärne. 
Ііогребальный, matmise-. 
Погребать, -гребстй^ гл., 

matma. 
Ііогребёніе, c:., matmine,peijed. 

Иогребъ, c, kelder. 
ІІогрбмъ, c, ära rüistamine. 
Ііогружать, гл., -грузйть, 

гл., -жу, -зйшь, wee alla 
wajutama. 

Погружённый, гл., погру-
жать, wette kastetud 

Погубйть, гл., ära hukkama 
(w. губйть). 

Нодавать, подать, гл., and
ma. 

Подавливать, -влять, -вйть, 
гл., wajutama (w. давйть). 

Подагра, с, jala luuwalu. 
Поданный, гл., подать; an

tud. 
Нодарйть, гл., kinkima. 
Нодарокъ, с, kingitus. 
Податель, с, m., andja. 
Подать, с, pearaha, kroonu 

makS. 
Цодача, с, andmine. 
Иодаяніе, с, armuand. 
Подбираніе, с, ära kogumine. 
ІІодбирать, -добрать, гл., 

ära koristama (w. брать). 
Подборъ, с, wälja walimine. 
Подбрасывать, -бросить, гл., 

alt üles wiskama (w. бро-
сать). 

Иодброшенный, гл., подбро-
сить, alt üles wisatud. 

Ііодб гать, б жать, гл-, juure 
jooksma (w. б жать). 

ІІодвалъ, с, teller. 
Подвергать, -гнуть, ы., alla 

heitma. 



Подвитакіе, с , juure nihuta
mine. 

Иодвигъ, с , wahwuse tegu. 
Нодвйжішй, liikuw. 
Иодвішаше, e., wõitlus, töö

tamine. 
Подвластный, wõimuse alune. 
ІГодвода, с, woorimees. 
Иодводный, wee alune. 
Подвозить, подвозтй, и. , 

juure wedama (w. воійіъ). 
Иодвозный, juure wcctaw. 
Подвозъ, c, juurewcdu. 
Подволбка, c, pööningu pea

line. 
Подворотші, c , wärawa alu

ne laud. 
ІІодворі.е, c, piiskopi — 

kloostri õue. 
Нодв нёчный, kroonialune. 
Подвязка, c , pael, suka pael, 

side. 
Иодгибать. -догнутъ, и», 

painutama. 
ІІодгнивать, -гнйті», гл., 

mädanema (w. гнить). 
I Іодговариватъ, -говорйть, 

м,, enese nõusse meelitama, 
üles ässitama. 

Подгор лый, ära kõrwenud. 
Лодрудокъ, «., lott l lehma 

rinna all). 
ІІодгуливать, -гулять, /.,., 

natule purjutama. 
ІЬддаваяіе, c„ leini and^ 

mine, tagast and. 
Ноддавать, иоддать, ы., ta

gast andma; -ся, ennast alla 
autma. 

I Годдакиваніе, c., jaatamine. 
Поддатливый, järele andja, 

pehme. 
ІІоддаипый. riigi alam. 
ІІоддержаніе, c, toetns, abi. 
Поддёрживать, -жать, гл., 

toetama, aitama. 
Ноддвланіе, c., järele tege

mine. 
Нодд ланный, гл., подд -

лать, järele tehtud. 
Нодд лывать, -д лать, и., 

järele tegema. 
Подд льный, järele tehtud, 

walsk. 
Подённо, нр-, Päewa kaupa, 

päiwiti. 
Подёшцикъ, e., päewaline. 
Подержать, гл., pidama. 
Нодешев тъ, гл., odawamaks 

minema. 
Лоджареняый, гл., ііоджа-

рить, natuke praetud. 
Поджаривать, -жарить, гл., 

natuke ära praadima. 
Поджёчь, гл., Põlema suita -

ma — pistma (n>. жечь). 
ІІоджигатель, c., in., põlema 

pistja. 
Иоджигать, поджёчь. 
Поджиданіе, с, juure oota

mine. 
ІІодождать, гл., ära ootama. 
Поджогъ, с, Põlema pane« 

mine — pistmine. 
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Подуатыльникъс, kukla löök, 
wõmm. 

ІІодземёлье, c , maa alune tee 
— urkas, 

Подземёльный, -зёмный, maa 
alune. 

1 Іодзорнып, waatamise. 
Нодзыватъ,,.,., juure kutsuma. 
Подк&шивать, -косйть, ,.,., 

maha niitma <w. копіть). 
Иодкинуть, *ж, alla wislsma. 
Подкіідьшіъ, c, wisatud — 

jäetud laps. 
Подкладка, c., wooder. 
Ііодкладывать, -ложйть, г.г-, 

alla panema. 
ИодЕбва, c , hobuse raud. 
Подковывать, -ковать, г.г., 

hobust rauutama<w. ковать). 
Подкбжный, uaha alune. 
Подколііігок'!.. c, põlwe liige. 
Нодкшіашшй. ^.діодшшать, 

alt ara õõnistatud. 
Подкопь, c , õõnistns, alla-

taewamine, maa sisse pan» 
lud lõhkumise rohi, miine. 

ІІодкрасить, -крашивать, г.г., 
natuke ära rrärwima. 

Подкр ігііть. -ішіть. ?.,., ka
rastama, kosutama. 

Иодк нать, -пйть, u., ära 
ostma < salaja) <w. куііиты. 

Ііодкуиъ, c, ära ostmine, 
pistmine. 

Ввддежйгсъ, гл.. all olema. 
Подлежащее, asi, subjekt 

(grammatikas). 

Иодлежащій, all olew. 
Подлетать, -лет ть, гл., juure 

lendama (rn. летать). 
Иодлёцъ, c , jäle, häbemata, 

kelm, roomaja, toorem. 
ІІодливать, -лйть, гл., innre 

walama (w. лить). 
Иодлйзанный,/./., ііодлизать, 

ära latntud. 
Подлинникъ. <\, Päriskiri, 

original. 
ІІодлиішо, н]>., tõesti. 
Ибдлиішый, tõsine, päris, ori

ginal. 
Шдло, в., jäle, häbematalt, 

alatult, tooreoti. 
ІІодлогъ, c., petus. 
Нодложпый, wale-. 
1 Іодльій, alatu, põlgtud, toores. 
Ппдл , пд., kõrwal. 
Подмаеторь , c, sell. 
Подморозйть, ы., natuke kül

metama. 
ІІодмостки, c. m., tellingad. 
Ііодмываніе, c, alt ära nh-

tnmine. 
Подмыть, гл., alt ära ühtima 

<w. мыть). 
Подм чать, -м тить, гл., 

-м чу, -міітиип», ära mär
kima, tähele panema. 

ПодмЬчешши. /./., иодм -
тйть, märgitud, tähele pan-
tnd. 

Подм шать, -шивать. м., 
tuure segama. 

Ііоднебёсный, taewa alune. 
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Поднебёсье, с, taewa alune, 
Shk ja pilwed. 

Иоднесёніе, c, toomine (an-
niks). 

Поднестй, -носйть, гл.. an
niks tooma, kinkima (w. 
нестй). 

Поднимать, -дымать, гл., 
üles tõstma. 

Цодновлять, гл., uuendama. 
Подножіе, с , jalgealune. 
ІІодножки, с, Іа\ща tel jede 

jalgpuud. 
Нодножный, jalaalune. 
Подносйть, поднестй, гл., 

andma, kinkima. 
Подносъ, с , ette kandmise liud. 
Поднятіе, с., ülestõstmine. 
Нодобенъ, sarnane, laulme 

(omadussõna). 
ІІодобный, sarnane. 
Подобіе, c, sarnaus. 
Подобранный, гл. ,по добрать, 

wälja walitud. 
Подогр вать, -догр ть, гл., 

fooendama, natuke soojaks 
tegema. 

Подождать, гл., ära ootama 
(w. асдать). 

ІІодозванный, гл., подозвать, 
juure kutsutud. 

Лодозрйтельный, kardetaw, 
kahtluslik. 

Подозр вать, гл., kardetawaks 
arwama. 

Подозр ніе, с , kellegi peale 
siit arwamine. 

Педойникъ, c, lüpsik. 
Лодойтй, подходйть, гл., 

ligi minema — tulema (w. 
иттй). 

ІІодоконникъ,, c , akna laud. 
Подолъ, c., õlm. 
Подонки, c, Pera, põhi, pärm 

(pruugitud paljuses). 
Нодорожная, reisi pass. 
Подорожникъ, c., teeleht, sõ-

dinui (taim). 
Иодослать,гл.,-дошлю, -лёшь 

лодеылать. гл., juure saat
ma. 

Нодосн вать, -си ть, гл., 
juure jõudma. 

Иодостлать, подетилать, г.г., 
alla lautama. 

Подбшва, с , jala — saapa 
tall 

Ноднадать, -ііасть, гл., alla 
langema (w. насть). 

Подиерёть, гл., tuge alla pa
nema (w. перёть). 

Поднёртый, г.г., подпирать, 
tuetatud, tugistatud. 

Подпирать, подиерёть. 
Подписавшійся, г.г., подпи-

саться, alla kirjutanud. 
Подпйека, с, allkiri, kwii

tung. 
Подпйеывать,подписать,г.ц 

alla kirjutama; -ся, oma ni-
me alla kirjutama. 

Подпйсчикъ, c, ajalehe tellija 
— lugeja. 

ІІодпись, c, allkiri. 
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Иодплывать, -плыть, гл., 
alla — juure ojuma (w. 
ПЛЫТЬ). 

Подпольньій,рогишіЬи alune. 
Подпора, c, tugi, abi. 
Нодноручикъ, c., alam oh

witser. 
Иодпоясапный, гл., подпо-

ясать, wooga ümber seutud. 
Подпрапорщикъ, c., lipu jun

kur. 
Подпрыгивать, -прыгнуть, 

гл., üles hüppama. 
Подпускать, подпустйть, гл., 

alla — juure laskma (w. 
пустйть). 

Поди вать, e., ühes laulma. 
ІІодражаніе, c, järele tege-

mine. 
Подражать, гл., järele tegema. 
Нодразум вать, гл., selle all 

mõistma. 
Нодробно,к;р., täielikult, põh

jani, iautaupa. 
Иодробный, täielik, selge, kõi-

gipidine. 
Нодростать, м», järgi kas

wama. 
Подруга, e., sõbranna. 
Подружйть, гл., -жу, -жйшь, 

sõbrustama. 
Подружка, подруга. 
Подручный, käealune. 
Подрывать, -рыть, гл., alt 

ära õõnistama (to. пытъ). 
Иодрядчйкъ, с, podrätsik. 
ІІодрядъ, с, kontrahi töö. 

ІІодсв чникъ, c, küinlajalg. 
Иодскакать, -скочйтъ, гл., 

juure hüppama. 
Подслащённый, гл., подсла-

щать, magusaks tehtud. 
Подслушивать,-слушать,гл., 

sala kuulama. 
Подсл поватый, poolpime, pb 

meldane. 
ІІодсматриваніе, c, sala jä

rele luuramine. 
Подсмотр ть, гл., järele luu-

rama. 
Подсовать, -сунуть, гл., sekka 

pistma. 
ІГодсолнечникъ, c, päewa-

NN. 
Иодсблнечный, päikese alnne. 
Нодспорье, c, abi, tugi. 
Подставка, c, alus. 
ІІодставнбй, walsk, ostetud, 

asemele pantud. 
ІІодстерегать, -стерёчь, гл., 

luurama (w. стерёчь). 
Иодстережённый, гл., под-

стерегать, luuratud, wahi-
tud. 

Подстилать, подостлать, гл., 
alla lautama. 

Подстйлка, с, riie mis alla 
lautatakse. 

Подстреканіе, c, üles ässi
tamine. 

Нодстрекатель, c, m., üles 
ässitaja. 

Нодстрекнуть, і.г., üles ässi
tama. 
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Иодстр леішыи, ш., под-
втр шюв, та\)л lastud. 

Нодстр ливать, -лить, /.>.. 
nncha laffttw; 

ІІодстуігь. ,'.. alla — ligi 
astumine т~- tormamine. 

ІІодгтуиать, -пйть. LI., ligi 
tulema Oi\ <тун; п.). 

ІІодсудймыи, kohtu alune. 
ІІодсуііутыи, іл. нодсунуть, 

alla pistetud. 
Подгушйть, ъ.и, ära kuiwa

ta ma sw. сушйть). 
Подсылать, нодослать, гл., 

salaja juure saatma lw. по-
слать). 

Поде дёльпикъ, c, hobuse 
wöö, woöslem. 

ІІодсЬстг., іл., ligi — kõrlua 
istuma (гс. с пъ). 

Подтачиватъ, -ТОЧІІТЬ, /J., 
alt ära ühtima. 

Подтворждать, -рдить, кг., 
tõendama. 

Подтилокъ, ,:., mulli kao, õh' 
wate. 

Нодтяііать, **., ära uäpsama. 
Подтяжіш, 6'., püksi rihmad, 

traksid. 
Оодумать, u,, järele mõt

lema. 
ІІодучёніе, c, õpetamiue (sa

laja). 
йодушва, c, padi. 
Подушпий, hinge — pea jä

rele. 
ІІодходйть, іюдойтй, гл., li 

ginema, ligi astuma, katte 
jõudma <w. и^і% иттй). 

Иодц пйть,гл., -ц нлю, -ц -
ІПІШЬ, haaki — rampi pa-
pauema. 

ТІол,чёркіп?ать, /,.;., kriipsu alla 
tõmbama. 

Подчоркнутыи, а»., Еводчёр-
киуті., kriips alla tõmmatud. 

ІІодчиваніе, c , süia — juua 
pakkumine. 

Нодчинёиіе, c, alla heitmine. 
Нодчинённый, гл,, іюдчи-

нйть, alam. 
Цодчинлть, -члнйть, ?,ц alla 

heitma. 
ІІодчищатт., -чт-тить, LI., 

puhtaks tegema(іи.чйстить)[ 
ІІодшиватг., -шйть, ,./., alla 

õmblema <w. uini!.». 
Ііодіиташшкн, ,., aluspülsid 

(pruugitud paljuses). 
Подінучііиаті., -шутііті., /./.. 

ualja heitma lw. шутйть). 
Подъ, пд., all, alla, ala. 
Подъ, põhi, põranad; alns; 

ahjusuu, tolle. 
Подъёмъ, c , üles tõstmine. 
Нодъ вдъ, ette — juure — 

alla sõitmine, suuruks, suur-
trepp. 

Подъ л ать, - хать, гл., alla 
sõitma. Ikandja. 

Нодъярёмный, Ше alune, ikke« 
І1одым;ші(>, c, üleS tõstmine. 
Подыскать, -кивать. іл., wälja 

Wal ima. 



— 191 

Поедйпокъ, с, taksikwõitlus. 
Поёмъ, c. weeuputus. 
Пожаловатъ, гл., tasuma, pal

ka maksma; auu andma, 
auustama (tt). жаловать). 

Пожалуй,мр.,еІ)! ka;-ста, olge 
nõnda head. 

ІІожал ть, M; halastama. 
Пожаршце, c , tulekahju ase, 

tuhahunik. 
Пожаръ, ец tulekahju. 
ІГожать, гл., ära Põima, õsu

ma (w. жать). 
Ножелатт», гл., soowima, hi

mustama, [mine. 
ІГожертвованіе, c, ohwcrda 
ІІОЖИВЙТЬСЯ, "-ВЛЯТЬСЛ, l.l., 

хШаН saama. 
Пожйзненный, eluaegne. 
ІІожшюй, шм, elatand. 
Пожипатъ, -жаті.. ы., lõika

ma, Põima (w. пожатъ). 
Пожирать, пожрать, іл., ära 

neelma (w. жрать). 
Пожйтки, с, majakraam (pr. 

paljuses). 
1ГО:І<ІДІІ, нр., Щ)й. 

Шзванньій, гл., позватъ, kut
sutud. 

Позватъ, kutsuma (w. :шать). 
Позводёніе, с, lubadus, luba. 
Позволяетея, u., lubatakse. 
Нозволять, -зволить, іл., lu

bama. 
Ііозіюнокъ.с, seljarootsu liige. 
Иозвоночный, selgrootsu, selg

rooline. 

Поздпент.кій, hilline, wäga 
hilline. 

Шздно, нр., hilja, Hilda. 
Ноздравлёніе, c., teretus, ter

witus. 
Иоздравить,поздравлять,ісі*-

witama. 
Поземёлытын, maa külge käija. 
Шзже, нр., hildam, hiljem. 
Иозйція, c , seis, seisukoht. 
Иознавать,гл., tnndma, mõis 

ma. 
Познакомить, гл., tutwusta

ma (w. знакомитт,). 
Познаніе, c, teadus, tuud 

mine. 
Нознать, познавать. [lud. 
Позолота, c , kuld kord, kulla-
ПОЗОЛОЧ ННЫЙ, l.l., нозоло-

тйть, kuUatud. 
Позорный, tentaw, häbiwäärt. 
Позбръ, с, teutus, häbi, ala

tus. 
ПозуМвНТЪ, c , tutt. 
Позывъ, <.. ihaldus, himu, 

tahtmine. 
Нойло, c, jook, lehma jook. 
[Іойманный, /л., поймать, 

kinni puitud. 
Поймать, гл., kinni püidma, 

katte saama. 
Поимянно, нр.. nimepidi. 
Поискъ, с, Ща otsimine. 

Пока, нр., kunni. 
Показалоп., м., шжазаться, 

oli näha, näitas. 
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Покаяаніе, с, näitamine, tun
nistus. 

Иоішанпый, гл., показать, 
tunnistnd. 

Показать, и., -кажу, -ка-
жеіиь,показывать,г,і., näi
tama ; tunnistama. 

Покалякать, м., juttu westma. 
Покам сть, нр., senni kui, 

knnni. 
Покато, нр., li uhta, lünga, 

nõlwi. 
Покатый, покато, nõlwak. 
Нокаяніе, c, meeleparanda

mine, kahetsus. [baina. 
Иокаяться, г.г., meelt paran-
Иокиданіе, c, mahajätmine. 
Покидать, -кйнуть, гл., ma

ha jätma. 
Поклажа, c, koorem. 
ІГокланяться, ь*.. kumardama. 
Поклонёніе, c, kumardamine. 
ІІоклонъ, c.j kumardus; tcr-

wis. 
ІІоклоняемый, гл., покло-

нять, kumardataw. 
Поклоняться, -нйться, гл., 

kumardama. 
Поклясться, гл., wannet and

ma (w. клясться). 
Шкбй, c, rahu. 
Нокойный, rahulik; surnud, 

õnnis. 
Покоить, гл., rahustama. 
Покоище, c, puhkamise pai!. 
Поколебать, гл., wankuma 

ajama. 

Иокол ніе, t!.. rahwa põlw. 
Иокорёиіе, c, allaheitmine. 
Покормйть, г.г., toitma (iv. 

кормйть). 
Покорно, нр., alandlikult. 
Покорный, alaudlik. 
Иокорность, с, alandlik meel. 
Покорп йше,«;)., kõige aland 

likumalt. 
Нокорять, -рйть, гл., ära 

wõiuna, alla heitma. 
Нокосъ, c, niit, heinamaa; 

heina aeg. 
Покража, c, wargus. 
Иокрасн ть, г.г., ära punas

tama. 
Покровйтель, c, m., kaitsja. 
Покровйтельство, c, kaits

mine. 
Иокровъ, c, kate, wari. 
ІІокрой, c, riide schnitt. 
Цокрывало, c, kate. 
Покрывать, -крыть, гл., kat

ma kinni (w. крыть). 
Покрытый, гл., покрыть, 

kaetud, warjatud. 
Покрышка, s., kaas. 
Покупать, г.г., ostma. 
1IoKyuKa,c.,ostetud asi, ostmine. 
Покуривать, -рйть, г.г., suit

setama. 
Покушать, гл., natuke sööma. 
Покушаться, -кусйтьтя, гл., 

peale tikkuma, julguma, ette 
wõtma. 

Шлка, c, riiul, lawa. [leina. 
Иолагать, гл., arwama, mõt-
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Полагатъ, положйть, г.і., pa
nema ; arwama. 

Полакомиться, ?..ц maius-
tämä. 

ІІолати. c , Palat, laudi. 
Шлдень, c , m., lõuna aeg 

<Gen. полудня). 
Полднёвный, lõlinaacqnc. 
Шле, e., Põld, willi. 
Полевая, põllu, полевой. 
ІІолёзный, kasulik. 
Полётъ, с., lend. 
Ползанъе, c , roomamine. 
Ползать, ползтй, гл., ползу, 

ползёшь, roomama. 
Шлзкій, li de, nilbe. 
Нолзкомъ, нр., roomates. 
Ползучка, с, umala moodi 

taim. 
Поливаніе, с , walamine, kast

mine. 
Поливатъ, іюлйть, г.і., kast

ma, watama (». лить). 
Иолинялый, ära pleekinud. 
Полированный, г.і., іюлиро-

ватъ, poleeritud. 
Полйтика, с , poliitik. 
Полйтикъ, с , poliitika mees. 
Политйческій, poliitikaline. 
Полицёйскій, politfeilik. 
Нолйція, o., politsei. 
Полва, с., riiul, laudi. 
ІІолководецъ, с , wäe pealik. 
ІІолковой, polgu-. 
Иолкъ, с , polt, wäe salk. 
Полно, нр., Külalt. 
1Іолповластный,ісіі$ peremees. 

Полпов сный, taielik, raske. 
Полпокровный, wererikas. 
Полполйцый, täienäuline. 
Полномочіе, с , lubadus, woli. 
Полнота, с., täius. 
Полночь, с , kesk öö. 
Полпый, täis. 
ІІолп ть, ы., rammusaks mi

nema. . 
Ноловйна. чс, pool. 
Половйкъ, с , Põrandu riie. 
ІІоловой, trahteri pois. 
Полбгій, lünga, liuhka, nõlwak. 
Положёніе, c , seis; seadus; 

panemine. 
Положйтелыіый, päris, to-

sine, positiw. 
Шлозъ, полозья, c , ree ja-

lasseb. 
Иолокъ, с , sanna lawa. 
Нолоса, c, jutt, joon, itsa, 

nöör, triip. 
Полосатый, triibuline. 
Иолоска, c , triibule. 
Полоскать, -лоспуть, г./., lo 

putama. 
Полость, c., õõs. 
ІІолотёнце, c , käte rätik. 
ІІолотно, c, linane riie, kan

gas. 
Иолотняный, linane. 
Иолоть, ы., полю, иолешь, 

kitkuma. 
Ііолтйна, c , pool rubla. 
Болтйнникъ, полтйиа. 
Полтора, че., poolteist. 
Полтораста, ne, poolteist \aba. 

•13 
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Полубогъ, e., pooljumalat. 
Полуда, e., tinutus. 
Цолудешшй, teft^äcnxine,lcu= 

nane. 
Полукругъ, c , poolringi, look. 
Полумёртвый, poolsurnud. 
Иолупагій, poolalasti. 
Полуночный, kesköösine. 
Полупьяный, poolpurjus. 
Полусапбжви, c , poolsaapad. 
Полуторный, pooleteiscline. 
Ііолучаемый, гл., яолучать, 

saadaw. 
Получать, -чйть, и., katte 

saama. 
Получёішыіі, гл., получать, 

saadud, katte saadud. 
Получше, нр., paremaste, pa

rem. 
Ііолушаріе, &, poolkera. 
Полушка, с, weerand kopikat. 
ІІолуштофъ, с , pooltoopi. 
Полушубокъ, с , pihttasukas. 
Ііолчише, с , sõaluägi, ini

meste kari. 
Полъ, с., Põrand. 
Лолъ, с, sngu (isast, emast). 
ІІОЛЫЙ, tühi õõsik. 
ІІольшь, пелынь, с, koiro

hi, Palm. 
ІІиліьза, е., kasu. 
Иользованіе, с, pruukimine. 
Иолызоваться, іл., пользу-

юсь, -зуешься, pruukima. 
Пол ийться, гл., laisklema. 
ІІол но, с, puualg. 
Иолю. іл., kitkun (ш. полоть). 

Полюбйть, м., armastama 
\)аШта (to. любйть). 

Иолюбйться, гл., armsaks \аа* 
ma. 

Полюбовно, нр., kokru lep
pides. 

Полюсъ, с, maakera naba. 
Поляпа, с, wäljakc, pvllukc. 
Полярный, põhjamaanc, poo-

liligidane. 
Помада c, falw, wõie. 
Иміазанникъ,с, wõitud mees. 
ІІомазать, гл., wõidma, sab 

wima. 
Помалёньку, нр., natukese 

kaupa. 
Цомалу, нр., aega mööda. 
Помаранный, гл,, помаратг., 

ära määritud. 
Ломело, с, afyu ЫиЬ. 
Иомерёть, гл., помру, по-

мрёшь, ära surema. 
Помёркнуть, гл., ära kustuma. 
Номертв лый, surnu karwa

line. 
Помётъ, с, fttt, söilnik. 
Помйловать, гл., -мйлую, 

-луешь, armu andma. 
ІІоминать, -мянуть, гл., mee

le tuletama. 
ПОМЙНКИ, с , Peied (pruugit. 

Paljuses). 
Помирать, гл., ära surema. 
Иомирйть, гл., ära lepitama. 
Помнить, гл., mälestama. 
Помнится, гл., mull іикЪ 

meele. 
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Помножить, w., kaswatama 
(rehkenduses). 

Помогать, помочь, /.,.. ію-
могу, помбж жь, aitama. 

Номои, с , solgi Щі, solk. 
Помолвка, с, kihlumine. 
Помостъ, с , põrand. 
Шмочн.с. kargud; püksi trat-

sid. 
ІІомощъ, с, йЫ. 
ІІомрачёніе, c., pimestus. 
Цомрач нный, 7.;., помра-

чйть, pimestud. 
Помчатьсд, ?,і.. kiiresti edasi 

lendama. 
Помыкать, гл., ajuma, lük

kama. 
ІІомыселъ, с , ettewõte (Gen. 

ішмысла). 
ІІомиіилёпіе, с , mõte, ette 

wõte. 
Пом стительный, ruumikas. 
[Іом стйть, >.,., -м іцу, -м -

етйшь, lnahutama. 
Иом стье, с., mõisa. 
Пом сі», с , sega. 
ІІом сячно, «р., kuude kaupa. 
Пом тить, гл., -м чу. м -

тишь, märkima, пом чать. 
Пом ха, с , takistus. 
П 0 М % Ч ННЫЙ, ?./., ІІОМ ТИТТ», 

märgitud. 
Пом шаішиіі, 'Lt., ігом -

шатьея, hull. 
J [ом шательство,е.,^П meel. 
Пом шать, takistama; -ея, 

hulluks minema. 

ІІом щать, иом стйть, ?./., 
м щу, -стйшь, mahntama. 

Лом щёніе, с , rinim; ma
hutamine. 

Пом щикъ, с, mõisnik. 
Помяпутый, м., помянуть, 

mäleõtatnd, tähendatud. 
ІІоыамарь, с , M., kiriku kella« 

mees. 
Поііед лышкъ, с, esmas

päew. 
ІІонесёпіе, с., ära kannata

mine — kandmine. 
Понестй, ы., ära kannatama 

— kandma. 
Ионижать, -пйзить, и., alan

dama. 
Понижёніе, с'., alandamine, 

alanemine. 
ІІопиманіе, с, aru saamine. 
Ионимать, ?.*., -нять, гл., 

иоиму, помёшъ, aru saama. 
ІІоносйтель, с , m., laimaja, 

teutaja. 
Ионосйть, гл., laimama, teu-

tämä (w. носйтьк 
ІІоносъ, c, lahtine koht, pa

sandamine. 
Ионошёше, c , tcutamine, lai

mamine. 
ІІошшіешшй, kantud, peetud 

(riie). 
Понравиться, ?./., ноііра-

влюсь, нравадъся, meele« 
järclc olema. 

Нонудйтель, c, JU., tagast 
sundija. 

13* 
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ІІонудйть, -нуждать, гл., sun

dima. 
Понуждёніе, с, tagast sun

dimine. 
Понукатъ, гл., ajama, sun

dima, nõõtama. 
Иоііын , нр., senni ajani, 

tänapäewani. 
Нон житься, гл., ennast elli-

tama, laisklema. 
Понятіе, c, mõte, aime, aru-

saadawus, tähendus. 
Іошітливый, terawa mõis

tusega. 
Ъшітно,м^., arusaadaw, mui

dugi. 
Іонять, -нимать, aru \aama. 

ІІоочерёдно, нр., kordamisi. 
ІІоощрёиіе, c, tagast kihuta

mine. 
Поощрять, -рйть, гл., tagasi 

kihutama. 
Поиадать, попасть, гл., sat

tuma (w. пасть). 
Поиадья, c, Papi naine. 
Попарно, нр., paaristiku. 
Поперёгъ, нр., risti. 
Поперем нно, нр., wahelda

des. 
Поиерёчина, с, ristpuu, rist-

palk. 
Поперёчникъ, c, läbimõõt, 

diameter. 
Попечёніе, c, hoolekandmine. 
Попечйтель, с, m., hoole

kandja, kurator. 
Лопираніе, c, tallamine. 

Нопрать, гл., maha tallama. 
Поилатйться, гл., -плачусь, 

-платйшьея, kahju kandma. 
Поповичъ, c., papi poeg. 
Попсшскій, ^'u. 
Поіюйка, c, joodud. 
Поііоламъ, нр., pooleks. 
ІІоікшшовёніе, с, kurjatööle 

titkumiue. 
Пополудни, нр., peäle lõuna. 
Попона, с, hobuse tekk. 
Иоправить, гл., ära paran

dama. 
Поправлять, поправить. 
Попреканіе, с, ette wiska-

mine. 
Попрекать, -кнуть, гл., ette 

wiskama. 
ІІоприще, c, tööpõld. 
Попробовать, гл., -пробую, 

-буешь, proowima, katsuma. 
Попросйть- гл., paluma (го. 

просйть). 
Попрошайка, с, peäle titkuja. 
Попрыгунья, с, hüppaja. 
Попугай, с, papagoi lind. 
ІІопугать, гл., hirmutama. 
Попустому, попусту, нр., 

asjata. 
Понутный, teeäärne; Peri. 
ІІопутчикъ, с, reisi seltsimees. 
ІІопъ, с, papp, preester. 
Пора, с, aeg. 
Пора, с, haut. 
Поработать, гл., tööd tegema. 
ІІорабощать, -ботйть, гл., 

orjaks tegema. 
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ІІорабощёніе, с, orjaks te
gemine. 

Порадовать, гл., -радую, -ду-
ешъ, rõõmustama. 

ІГоражать, -разйть, гл., löö
ma. 

ІІораждать, -родйть, гл., sün
nitama. 

Поражёніе, с., löömine, ma
ha löömine. 

Поразйтельный, häkiline, wä
ga hirmus. 

ІІораненный, u., поранить, 
haawatud. 

Поранить, гл., haawama. 
Порицаніе, c, laitus, täit

mine. 
Поровнять, гл., tasaseks te

gema. 
Порогъ, c, läwi, läwealum. 
Порода, c, sugu, selts. 
Породйть, гл., sünnitama. 
ІІороднйться, гл., sugulaseks 

saama. 
ІІорождёніе, с., sugu, järel

tulijad. 
ІТорожній, tühi. 
Порознь, нр., ühest lahutud. 
Порокъ, с, wiga, patt, hai

gus. 
Поросёнокъ, с, põrsas. 
Норосйться, гл., põrsaid too

ma. 
Боросшій, гл., поростй, üte 

kaswanud. 
Поросятина, с, põrsa liha. 
Пороть, гл., -рю, -решь, üles 

arutama (õmmclust nuaga) 
läbi kupatama — peksma. 

Порохъ, с, Püssi rohi. 
ІІорочный, wigane, hukkas, 

Patune. 
ІІорошокъ, c, pulwer, jahn, 

tolm. 
Порошйть, г.г., tolmntama. 
ІІортить, гл., порчу, іюр-

тишь, rikkuma. 
ТІорткй, с, aluspüksid, kat

sud (paljuses). 
Иортной, rätsep. 
ІІортретъ, c, päewapilt. 
ІІортфель, c, «., tirjatastu. 
ІІортъ, c, sadam. 
ІІортянка, c, jalgrätik. 
Норубка, c, mat)a raiumine. 
Поруганіе. c, teutus. 
Порука, c, Pant, kautsjon. 
Порусски, »р., wenekeeli — 

moodi. [ma. 
Поручать, гл., toimetada and-
Иоручёніе, c, antud toime

tus — tallitus. 
Поручикъ, c, lipu junkur. 
Поручи, c, kaitsed (pruugit. 

paljuses). 
Порханье, c, linnu lendamine 

Порхать, -хнуть, гл., hüp
pama. 

Порча, с, rike, ära nõidumine. 
Цорченный, гл., пбртить, ri

kutud, ära tehtud. 
Цоршень, c., m., pumba nui 

(Gen. порпіня). 
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Норывать, -рвать, гл., kis
kuma (w. рвать). 

Порьншсто, нр., kiiludes. 
Порывъ, с , tuule löök, tung, 
Норядвомъ, нр., korralikult, 

wbliSte. 
Порядокъ, с , kord, orduuua.. 
1Іо))ндочіго. щи, tublisti. 
Порндочиый. tubli. 
Посадйть, гл., istuma panema 

(w. садйть). 
Посадъ. е„ alewik. 
Поевойски, нр., omat moodi. 
ІІосвящать,-святйть, гл., pü-

handama (tu. освяіцать). 
Посвліцйіііе, с, pühandaminc. 
Носелёніе, с, eluase, kolo-

nie, asutus. 
ІІоселУіпшп., ,.., talumees. 
Поселяііка, c, taluuaiue. 
Посид лки, с, kcdramise tal-

quo. 
Посйльный, jõuudu mööda. 
ПОСИІРЬЛЫЙ, stnisels läinud. 
Иоскакать, гл., nelja sõitma 

(\v. скакатъ). 
ІІослапецъ, c, saadik. 
Послаіііе, с, saatmine. 
ІІослашшкъ, с, riigi saadik. 
ІІослаипый, гл., послать, saa

detud. 
Послать, гл., ношлю, по-

шлёші», saatma. 
Пословица, с, wana sõna. 
ІІослуінапіе, с, sõna kuul

mine. Eelikult. 
Нослушллво. нр.. sõna kuu-

ІІоелушникъ, с, uoor munk. 
Носл , нр. pärast. 
ПослЬдки.г., Pcra, järele jää

nud riismed. 
Посл дній, wiinme. 
Носл дователь, c, m., järel

käija. 
Носл дошітелышй.ЬгЬлпп]"!, 

loogitalik. 
Иосл довать, гл., посл дуго, 

-сл дуешь, järele minema 
— käima. 

Посл дствіе, c, järcltulew 
ilmumine. 

Посл дующій, гл., посл до-
вать, järeltulew. 

Шсл завтра, нр., tunahomme. 
Носл об денный, pärast lõu

nane. 
Посматривапіе, с, waatlc^ 

mine. 
Посмотр ть, гл., waatama. 
Посм ть, гл., посм ю, -см -

ешь, julguma. 
Пособйть, гл., нособлю, по-

собишь, aitama. 
Посббіе, с, abi, abinõu. 
Пособлятъ, пособйть. 
Пособникъ, с, abimees. 
ІІосолйть, гл., sisse soolama. 
Посолов ть, гл., halliks mi

nema. 
Иосолі.ство, с, saadikud. 
ІІосохъ, с , kepp. 
Поси шйть, гл., ruttama. 
Посп шпості», с, ruttamiuc. 
Посіі&шіши, rutulik, rutuline. 
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Посрамленіо, с, ära teutuS. 
Посрамлять, -мйть,гд., -млю. 

-мишь, teutama< 
Посрсдй, щ)., keset, keskpaikas. 
Посрёдникъ, с, wahemees. 
Посрёдственно, нр., keskmist 

moodi. 
Посрёдственпый,геЩапсД^ 

mine. 
Иосрёдствомъ, »р., kellegi läbi 

— abil. 
Постаішіть, постаяить, и., 

panema (tt>. ставить). 
Поставщикъ, с., katte talli

taja. 
Постановлять, м., -вйть, &*., 

-влю, -вишъ, seaduseks te
gema. 

Постановка. с, seadlus, asja
kord. 

Постёль, с , woodi. 
Постепенно, нр., kord korralt. 
Иостигатъ, -гнуть, постичь, 

гл., -стйгпу, -стйгнешь, 
ära mõistma; sisse ulatama; 
aru saama, ära arwama. 

ПОСТИЖЙМЫЙ, гл., поститать, 
juure saadaw (mõistusele). 

Постила. c, kuiwatud marja 

ІІостилать. постлать, >.,.. 
-стёлю, -стилаешь, maha 
lautama. 

Цостйлка, с, padi, kott. 
Постйться, гл., пощусь, по-

стіішься, paastuma. 
ІІОСТШІКЪ. с , paastuja. 

Постпичатъ, гл., paastuma. 
Постный, paaStu. 
Постой! гл., pea kinni! 
ІІОСТОЙ, с, seisupaik, korter. 
Ііосторонііться, гл., kõrwale 

hoidma. 
Посторонній, kõrwaline. 
Иостояледъ, с, öömajaline. 
ІІостоялый дворъ, wõeraate 

maia. 
Постояпность, с, kindel meel. 
Ностояпство, с, постояи-

ность. 
Пострадать, ы., kahju saa

ma, kannatama. 
Постригать, -рйчь. гл., ära 

pügama (w. стричь). 
Пострижёпіе, с, ära püga

mine; mungaks tegemine. 
Построёніе, с', ehitamine. 
Цостройка, с, ehitus, maja. 
Построитъ, гл., ehitama. 
Бостроиться, гл., ennast reasse 

seadma. vrakke. 
Постромка, с, room, rahtc, 
Постр лъ, с., kelm, kserustükk. 
Постукиваніе, с, kompsiminc. 
Ноступать, -пйть, гл., tege

ma (w. ступать) ennast pi
dama, ümbertäima; -ся, ta
gasi astuma. 

Поступокъ, c., tegu, temp. 
Шступь, c, käimine, samm, 

astumine. 
Цостучаться, -стукаться, w., 

koputama. 
Цостъ, с , paast, paastumine. 
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Постъ, с, koht, ase, ammet. 
ІІстыдпый, häbiwäärt, auutu. 
Ноотылый, ära jahtunud; was

tu meelne. 
Посуда, c, nõu, astja. 
Посудина, c , uõu, astja, anum. 
Пос шйть, гл., natuke kui-

watama. [лать. 
ІІосилать, гл., saatma, пос~ 
Посылка, с , saadetud asi, saa

detus. 
Носъілышй, saadik, käskjalg. 
Ііос въ, c, külwi aeg, kül-

wamine. 
Пос д лый, halliks saanud. 
Пос д тъ, г.г., halliks saama. 
Пос тйтель, c, m., külaline. 
ІІос тйть, гл., -с щу, -с -

тйіпь, külla — waatama 
minema. 

ІІос щать, носЬтйть. 
Пос щёніе, с , waatamas käi

mine, külalised. 
Нос ять, l.4., kuiwama. Awatud. 
Нос янный, м., пос ять, Щ> 
ІІосягать, -сяСгнуть, іл., Ш& 

tu — peäle kätt wälja si-
rutama. 

ІГотаёнпо, «р., salajalt. 
Иотаканіе, с , südame and

mine, ära ellitamine, wõi-
muse kätte andmine (las-
tele). 

Нотакать, -кнуть, гл., sü
dant andma. 

Иотаскуха, с . kõlwatu elu
ga naisterahwas. 

Потачка, c, südame andmine, 
ellitamine. 

Поташъ, c, potastuhk. 
Потворстію, c , südame and

mine, woli andmine. 
Потёмки, c, pimedus, pime 

koht lpaljuses). 
IlотеМН ЛЫЙ, mustaks läinud. 
Потерёть, -тирать, гл., õe-

ruma (w. терёть). 
Потерп ть, ?.,,., kannatama, 

kahju taudina (w. тер-
н ть). 

Потёря, c, kautus, kahju. 
Иотёрянный, гл., потерять, 

laulatud. 
Нотйръ, с, karikas. 
Иотогонный, higistama ajaja. 
Иотокъ, с-, oja, ojake. 
Иотолокъ, с , lagi. [псш. 
Потолст тъ, г.г., paksuks mi-
Потомки, с, järeltulijad, jä

rel tulew sugu. 
Иотомокъ, c , järel tulija. 
ІІотомство, c , tulew põlw — 

sugu. 
Потому что, 03., sellepärast et. 
Нотомъ, нр., siis pärast. 
Ііотопуть, гл., ära uppuma. 
Потопйть,-плять,гл., ära upu

tama, weega katma. 
Потопъ, c., wee uputus. 
Поторопйть, г.г., tagant aja

ma, -ся, ruttama (w. то-
ропйть). 

Потратить, гл., wälja andma, 
kulutama (w. тратить). 
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Потреблёніе, с., häwitaminc, 
ara pruukimine. 

Иотреблять, -бйтъ, u., -бліо, 
-бйшь, häwitama, ära pruu
kima. 

Потрёбно, нр., on tarwilik. 
Потрёбность, c, tarwitus, 

tahtmine. 
Потрёбовать, гл., nõudma (w. 

требовать). 
Потревбжить, u . , rahutumaks 

tegema. 
Потрепать, г.г., käega tatsu

tama (Ш. трепать). 
Иотрохъ, с , sisikond, soolikad. 
Потрошёніе, <?., sisikonnn wälja 

wõtmine. 
Потрошйть, г.г., sisikonda wäl

ja wõtma. 
Иотрубйть, г.г., pasunat puh

tuma (w. трубйть). 
Иотрудйтьея, г.г., waewaks 

wõima (w. трудйться). 
Иотрясаніе, -сйіііе, с, põ

rutus, [lub. 
Потуги, c, walud, lapsewa-
Потуплёніе, e., nüriks saa

mine ; maha laskmine (sil-
mad). 

Потупйть глаза, silmi maha 
laskma. 

ІІотухать, -тухнуть, г.г., ära 
kustuma. 

иотушить, г.г., ära kustutama. 
Ііотъ, с , higi. 
Иотыкаться, -тішуться, г.г., 

komistama. 

Пот ніе, с , higistamine. 
Пот тъ, вспот ть, г.г., higi

seks saama. 
Пот ха, с, nali. 
Пот шить, гл., nalja tegema. 
ПотЬшникъ, с, nalja tegija. 
Пот пгаый, naljakas, nalja-. 
Потягаться, г.г., wõitlema, 

kohut käima. 
Потягивать, -януть, г.г., tõm

bama, wälja sirutama; -ся, 
ennast wälja sirutama. 

ІІоужинать, г.г., õhtu leiba 
wõtma. 

Поучать, гл., õpetama. 
Иоучёніе, c , õpetus, manitsus. 
ІІоучйтелышй, õpetlik. 
Поучйть, гл., поучать. [rncuc. 
Похабішкъ, с , häbemata ini-
Цохабныіі, häbemata. 
Иохажииать, ноходйть, гл. 

käima (W. ходйть). 
Похвала, с, kiitus. 
Иохвалыіый, kiidu wäärt; 

kiidu. 
Похвалять, -лйть, kiitma. 
ІІосхвастывать, -стать, гл., 

kiitma, kiitlema. 
Похитйтель, 6'., m., rööwija, 

riisuja, ära wiija. 
Похищать, -хитйть, гл., ära 

rööwima, ära wiima. 
Похшцёніе, c , ära riisumine, 

ära wiimiue. 
Похлёбка, c , leen, leem. 
ІІохлёбывать,ііохлебать, гл., 

leent lõmpima. 
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Поім лье, с, Purjus pea, 
peawalu Umalast. 

Походйть на кого, kellegi 
sarnane — näuline olema. 

Походка, c, käimine, kõndi
mine. 

Оохбдъ, e., vctö; sõttaminek, 
sõda. 

Похождёшб, c , juhtumine. 
ІІохожій, sariurue, ühenänline. 
Пбхороны, c , matused lpr. 

paljuses). 
Похоронять, -нйть, i.i., mat

ma (surrnit). 
Похотлиш.ій, himnlik. 
Похоть, c , lihahimu. 
Похуд лый, kehwaks — kõh

naks iäännd. 
Иохулйть, i.i., laitma. 
Поц лованіе, c , suu andmi

ne, teretus. 
Поц ловать, гл., suud — 

muisu andma, teretama (w. 
ц лоьать). 

Поц луй, c. suu andmine — 
muisu. 

Ночатый, ЬА., почать, \)da-
tud. 

Почать, Li., hakkama. 
Почаще, нр„ sagedamine. 
Пбчва, c , maapind, muld. 
Почеркъ, c, käsikiri, kiri. 
Почерп лый, mustaks saannd. 
Почерпать, гл., wälja ammu« 

taina. 
Почйть, ,.. auvsws, auu, 

auustanliue. 

Почётный. auu-, auulik^ auus
tatud. 

Почётъ, c, auu. 
Почечёниться, /./.. ennast eh

tima — feadlema. 
Почииальня, оиочивалыш, 

s., puhkamise pail. 
Почивать, ?.,.. puhkama, ma

gama l peenikeselt). 
Почйвпгій, гл., почйть, purp 

kama läinud, surnud. 
Почйпіівать, -ЧІІИЙТЬ, гл., 

paikama, parandama. 
ГІочйпка, c , Parandamine. 
Иочйнъ, c , hakatus, esimene 

samm. 
Почитаемый, гл., почитать. 

auustatud. 
Иочитай, peaaegu; auusta! 
Почитаніе, c , auustamine. 
Почитать, -чтйть, гл., auus

tama. 
Почйть, гл., puhkama. 
Почка, с, rahu lelaja); lehe 

nupuke, silmale tust taime 
leht wälja tuled. 

Почта, c , Post; postkuntur. 
Почтальонъ, c , postimees. 
Почтарь, c, m., postimees. 
Почтёпіо, c, auustamine. 
Иочтёнпо. нр., auupaklikult. 
Иочтёнпьій. ?.».., почтйть, auu

lik, auustatud. 
Почтй. нр., Peaaegu. 
Почтйтолі.по. нр., auupaklik 

kult. 
ІІочтйтелыши, aliupatlit. 



— 203 

Почтовый, posti-. 
ІІочтамтъ, c , posttuntur. 
Поч^ветвовать, ы., tundma 

haNama <w. чувствовать). 
Ношалнвать, -шалйті». ?,?.., 

hullama. 
Пошататься, u., um der hul

kuma. 
Поиіатнуть, i.u, wangutama. 
Пошлнпа. c, tollimaks, 
Пошлый, igapäine, harilik, 

ropp. 
Поштучно, нр., Ш\ Ыира. 
Иошуж ть, ы., kära tegema. 
Иощада, с, halastus, armu-

heitmiue. 
ІІощадйть, ?,/., шлцажу, -ща-

д«ви>, halastama, armu heit
ma. 

ІІоіцгіжёлшый,?.*., поіцадйть, 
kellele halastust näidatud. 

Нощёчипа, c , kõrwalops. 
Поіцусі,, u . , Paastun (w. 

постйться). 
По дать, по сть, u . , ära 

sööma (w. еть). 
Но здка, c., teekoud, reis, sõit. 
По хать, i.i., sõitma. 
ІІоэзія, c., luul, luule. 
ІІояма, c , luuletus, suur laul. 
1Іо:>тйч(ч-кііі, luulelik. 
Доэтъ, c , luuletaja, laulik. 
Иою (нойіпь), joodan (tt>. 

пойтъ). 
IJOK) (поёшь), laulan (w. 

п ть). 
Поярковый, laulda nahast. 

Иоярокъ, c , lamba will. 
Поясішпіе, 6'., seletus. 
Пояснять, -нйть, u., sele

tama. 
Ноясннца. c ninded. 
Поясъ, c , wöö. 
Прабаба, -бабушксі, c., wa

na, wanaema. 
Правда, c , tõde, tõsi, tõsidus, 

õigus. 
Правдйвый, tõekujulik, tõsine, 

tõelik. 
ІІравдоподобный, tõekujulik. 
Пр&ведникъ, c , õiglane, õn-

ms. 
ІІраведный, õige, püha. 
Правило, c , seadns, reegel. 
Правилі.пый, õige, ilus. 
Правитель, c, m., walitseja 

(riigi). 
Правитвльство, c , rügiwa-

litsus. 
! l равйтельствующій, walit

sew. 
Править, м., правлю, нра-

вишь, walitsema, juhtima. 
ІІравленіе, с , walitsus, wa-

litscmine. 
Правнукъ, с , Pojapoja poeg. 
Iiрано, с , õigus. 
ГІрапоиіфпый, õigeusklik. 
Правописаніе, с , õigestkirju-

tus. 
Православный, õigeustlik. 
Правосудіо, с , õigus, kohus. 
Праиыи, õige, ilmsüita; pa-

rem (käsi). 
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Нравящій, гл., правитъ, juh
tija. 

Ирад дъ, с , isaisa isa. 
ІІразднество, с , Püha, pü

hitsus. 
Праздпикъ, с , püha, pühit

semise päcw. 
11 р<\:{;і,иичпый, püha päcwalik. 
Праздно, нр., ilma tööta. 
Празднованіе, с , pühitsemine. 
Праэднослбв цъ, c, lobasuu. 
Празднословіе, с , lobisemine. 
Цраздность, c , laiskus, töö

ta olek. 
ІІраздиошатаніе. c, ilma 

tööta ümber hulkumine. 
I "I ]>ііндпошатающій, «л., праз-

діюшататьсл, tööta ümber 
hulkuja. 

ІІраздішй, pruukimata; laisk. 
Практика, с , praktik, tegu. 
II рактйческій, praktikalik. 
Прамат рь, с , esiema (ini

mese sugu). 
Праотецъ, c , esiisa (inimese 

sugu). 
Прапорщикъ, c , lipukandja 

ohwitser. 
Прапрад дъ, c , üheksa kord

ne wanaisa. [irnn. 
Ирародйтель, <?., m., esiwa-
ІІрахъ, c, põrm, tolm. 
Прачечпая, pesuköök. 
Ирачка, c , pesunaine. 
Цребогатый, üli rikas. 
Бребываніе, c , olemine, üle-

wel pidamine. 

Иревелйкій, üli snur. 
Пре, пере, пд., üli, üle. 
Превозносйть, -нестй, гл., 

kõrgeks tõstma (W. нестй). 
ІІревозношёніе, c. ülenda

mine, kõrgele tõstmine. 
Иревосходйтельство, c , E re

lenz, ülekäimine. 
ІІревосходйть, -взойтй, ы., 

üle käima, ülem olema, suu-
rem olemalw.ходііть,иттй). 

Превосходный, üliwäga hea, 
tõigeülem. 

Превосходство, ülekäimine, 
paremus. 

ІІревратный, tagurpidine, ri
kutud, hull, wale. 

Превр&щать, -вратйтъ, гл., 
teisiti pöörma, muutma. 

Иревращёніе,с. ümber muut-
mine. 

Превращённый, г.г., пре-
вращать, ümber pöördud, 
muudetud. 

Иревышать, г.г., -высить, гл., 
-вышу,-в£ісишь,ШеиЪсіта. 

ІІревыінёніе, с, ülendamine. 
Прев чный, igawene. Jumal. 
Преграда, с , wahe sein; ta-

kistus. 
Прегр шёніе, c , üleastumiue, 

patustamine. 
Предавать, предать, гл., ära 

andma (w. датъ). 
Иреданіе, с , wanarahwa ju

tustus ; ära andmine. 
ІІрёданпый, truu. 



Предатель, e., m., äraandjn. 
Бредательство, c , äraand-

mine. 
Предварёніе, c , ccsseletus, 

tutwustamine. 
Предварйтельно, wjp., esiotsa, 

enne. 
ІІредварять, -рйть, м., tut

wustama (enne). 
Ііредвид ніе, с , ette näge

mine. 
ІІредвйд ть, ід., ette näge

ma (to.-вйд ть). 
Предвкушать, -кусйть, u», 

ette tundma — maitsma 
(to. кушать). 

ІІредводйтель, o., M., eest-
toedaja; wäe ülem. 

ІІреДВОДЙТ ЛЬСТВОВаТЬ, гл., 
-ствую, -ствуешь, eest we
dama. 

11 редвозв щать, -в стйть, 
u . , ette tuulutama (to. воз-
в стйть). 

Иредв чный, igawene. 
Предв щать, -в стйть, м., 

йіг teadustama. 
Предержащій, ülem, wõimuse 

mees. 
Цредзнаменовать, гл., -ную, 

-нуешь, ette tähendama. 
Предисловіе, с., eeskõne, sisse

juhatus. 
ТІрёдки, с, eeswanemad (au 

nus прёдокъ). 
Предлагаемый, гл., предла-

гать, ette pantaw, pakutaw. 

Иредлагать, ы., ette panema, 
pakkuma. 

Нредлогъ, с , eessilp; ette-
käändminc, põhjus. 

Предложёніе, c, ettepanek; 
lause. 

Предложйть,гл., ette panema. 
Бредмётъ, с , asi, objekt, ees

märk. 
Иредм етье, с , alew. 
Предм стникъ, c, eesoleja. 
ІІредназпачать, -назначить, 

гл., ette walmis panema, tä-
hcndama (w. назпачить). 

Прёдокъ, c, ecswanem. 
11редопред лёніе,с.,егіе mää

ramine. 
ІІредопред лять, -лйть, ы., 

ette määrama. 
Предоставлять, -ставить, гл., 

katte andma, woli alla and-
ma (w. доставить). 

Предостереганіе, с., ähwar-
dus, teadustus. 

Предостерёчь, гл., hädaohust 
teadust ette andma (w. сте-
рёчь). 

Предостережёніе, с , ähtoar-
dus. 

Предосудйтелвный, kahjulik, 
hnkka mõistetaw. 

Нредохранёніе, с , ähtoarda-
mine, ettchoidmine. 

ІІредохранйтельпый, kaitsen?. 
Предписаніе, с , ettekirjutus, 

task. 
Предполагать,гл. ,ette апиам. 
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Предподожёніе, с„ ette ar
wamine. 

Предпосл дній, ennewiimane. 
Предоставлятъ, -вить, гл., 

woli katte andma. 
Предпочиталъ, -почёсть, ы., 

cnaln lugu pidama (to. по-
чнтать). 

Предііршшмать, -пришіть. 
гл., ette wõtma (w. ііри-
шіть). 

Предпріимчивость, <?., wah
wus, ettewõtmine. [waf)wa. 

Предпріймчивый, ettewõtlik, 
Предврштіе, e., ettewõte. 
Предразсудовъ, c , ebausk. 
Предскаваніе, c , äk kuulu

tamine. 
Ередсказывать, -:{ать, г.г., 

ette kuulutama <w. сіазать), 
Пр<\і,(:'гаі?;ігь, -стать, гл., ette 

seisma fw. стать). 
, Цредставйтедь, c , m., ase

mik, etteseadja. 
Прсдставлёніе, ettescadminc; j 

etendus. 
Представлять, -вйть, гл., ette 

seadma, etendama (to. ста-
вить). 

ІІредстателытио, c , adi, tu
gi, eestseisus. 

Предсяюйтель, c., wanem, 
ülem, esimene. 

Предстояицй, ces tulew, ligi, 
warsitulcw. 

Предс датель, c, M., csi-
mees, president. 

»t> — 

Предтёча, c, eelkäija (ristija 
Johannes). 

Предуб ждёніе, c, wale ar
wamine, eba usk. 

ПредувфДОМЛЯТЬ, -ШПЪ, гл., 
ette teadustama. 

Предугадывать, -гадать, /./., 
ette ära mõistma. 

Предузнавалъ, -:шать, гл., 
ette kaba \aama. 

ІІредуказътатъ, -казать, /./.., 
ette ära näitama. 

Предупреждать, -предіиъ. 
гл., ette jõudma; keelma. 

Предусматривать, -уемо-
тр ть, гл., ette walmis nä
gema — muretsema (w. 
смотр ть). 

Иредусмотритедьныіцсйсога 
nägija, terawa meelega, 

Цредчувствіе, c , ?tk tund-
miue, raske süda. 

11 j к\ 1,4 y Hc/ri*.o пііті., гл., ette 
tundma (to. чувствовать). 

Преджёетвенникъ, c., ees« 
oleja, olnud, eune oleja. 

ІІредъ, пд; enne, ees, ette. 
Предъидущее, enne olnud. 
Нредъявйтель, c., m., ette-

ilmutaja — näitaja. 
!І|)( і,'і.ііиляті.,-ннті.. ./.1-і{лю, 

-шшіь, ette ilmutama — 
näitama. 

Пред лъ, г.. piir, raja. 
Цреёмникъ, c, pärija, järel-

tulija. 
Црёжде, нр., mne. 

file:///aama
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Преждевр менно, нр., enne» 
aegu. 

Преждеврёменный, enneae-
gune. 

Прёжній, ennine. 
Президёнтъ, c, President. 
Презирать, гл., põlgama, цре-

зрт.ть. 
Презр вгіе, 6'., põlgtuö. 
Презр шый, põlgtud, jäle. 
Преизбыточествіе, с , küllus. 
Преизрядный, tubli. 
Преимущественно, нр., ise

äranis. 
Преимущество, с , eesõigus, 

paremus. 
ТІрейскурантъ, hinnakiri. 
Нреисіюдпяя, põrgu, süga-

wus. 
Лреклошіть, -нйть, ід., ku-

mardama, alla heitma. 
ІІреклонный, wana, elatand. 
ІІрекословить, гл., -еловлю, 

-словить, wastu kõnelema 
— ajama. 

Ирекрасный, üli ilus. 
Прекращать, -кратйть, м., 

кращу, -тйшь, lõpetama. 
Прекраіцённый, г.і., прекра

щать, lõpetud. 
Прелёстный, üliwäga ilus. 
ІІрёлесть, ilu, iludus. 
ІІреложпый, muutlik. 
Преломлёніе, с., murdmine. 
ІІреломлять,?.i., katki murdma. 
Нрельстйтель, c., ära naer

ja — petja. 

Лрелыцать, -лъстйть, u., 
lira naerma, petma (». 
ЛЬСТМТГ.). 

Нрслыцёііішй, «., нроль-
етйть, ära petetud — naer-
dnd. 

Ирелюбод й, c., abielurittuia 
mees. 

I Гремобод йствовать, u . , 
-стную, -ствуешь, abielu 
rikkuma. 

Прелюбод йца, c , abielurik
kuja naine. 

ПремёрзвШ, üliwäga jäle — 
ropp. 

Прёмія, c, preemie, kingitus. 
Цремпого, нр., ülipalju. 
ІІремудроеть, c, suur tar

kus. 
Пренебрегать, -брёчь, »д,, 

põlgama. 
Иренебрежёніе, с., põlgtus, 

hooletus. 
Преніе. с, waidlus. 
Преображать, -бразйтъ, гл., 

ümber muutma. 
Цреображёніе,с.,итЬсг muut

mine. 
Преодолймый, гл., преодо-

л ть, ärawõidetaw. 
Преодод вать, -л ть, м», 

wõimust saama, ära wõitma. 
Нреос вящённый, ülepühitse-

tnd, piiskop. 
иреослшщёнство, c , piiskopi 

auunimi. >damine. 
ІГрепинаніе, c., takii>tno, pi« 



Препираіііе, с , waielus, tüli. 
Ирепирательство, с, tüli, 

waielus. 
ІІреподаваніе, с , õpetus, õpe

tamine. 
Преподаватель, с , m., õpe

taja, koolitaja. 
Цреподавать, г.г., õpetama, 

koolitama. 
ІІроподобіе, с., pranski auu 

nimi. 
Преподобііый, püha, toaga. 
ІІреішна, с , takistus, raskus. 
ІІреиоясыватъ, -ясать, г.г., 

wööd nui der siduma, -ся, 
wööd wööle panema. 

ІГреировождать, г.г., -водйть, 
-вожу, katte — juure saat
ma. 

ІГреііровождёппый, г.г., пре-
лроіюдйть, katte — juure 
saadetud. 

Црепятствовать, и. , -ствую, 
-ствуешъ, wasta panema. 

Прешітство, -ствіе, с , ta
kistus. 

ІІр^рііанный, г.і., прорвать, 
katki kistud. 

Ирервать, **., katki kiskuma 
(w. рвать). 

Прерыватъ, ирервать. 
Пресвйтеръ, с, preester. 
Пресвятый, kõige püham. 
Пресквёрный, ülearu sant, 

päris sitt. 
Преславный, suureauuline. 
Нресловутый, ilma luulus. 

Пресл довапіе, c , tagakiu
samine. 

Иресл довать, м., -сл дую, 
-дуешь, taga kiusama. 

Пресмыканіе, <?., roomamine. 
Прссмыкающійся, г.г., про-

смыкаться, roomaja. 
Преставлёніе, с , lõpp, ots, 

surm. 
Престар лость, с , kõrge wa

nadus. 
ІІрестолъ, с , auujärg, troon. 
Цреступлёніе, с , kuritöö, 

patt, seäduse üle astumiue. 
ирестушшкъ, c , kurjategija, 

wana. [Ііпе. 
Преступный, seäduse wastu-
Пресыщать, -сытйть, м., 

täis söötma. 
Пресыіцёніе, с, täis söötmi

ne, täiskõht. 
J 1]>0(-'I.K;VII., орео чь, г.г., lä

bi — katki raiuma lw. е чь). 
Прётворять, «Ä., üiubcr muut

ma. 
Протепдёнтъ, с , õiguse aja

ja, pretendent, kohanõudja. 
Претёнзія, c, õiguse nõud

mine, nõudmine. 
Ііретйтельный, keeldud, was-

tumcelne, jäle. 
Претыкаться, '•ткнутъся, г.г., 

komistama. 
Прсу ni viii чснье, e., suuren

damine. 
Преувелйчепный, гл., преу-

велйчить, suurendud. 



І1реувелйчивать,-лйчить,г.*., 
suurendama. 

Преумный, üliwäga tark. 
Иреусп вать, -п ть, и. , edasi 

jõudma, edenema. 
Преусп яніе, c, edendus, hea 

põli, edenemine. 
Прехйтрый, üliwäga kawal. 
Иреходящій. iileminew, ajalik. 
Препшрокіи, üliwäga lai. 
ІІри, пд., juures, juurde, kõr

wal 
Прибавить, г.і., -бавлю, -ба-

вишъ, juure panema — li
sama. 

Прибавка, c, itiurepanet, li« 
sundus. 

Нрибавлёніе, c , juure lisa
mine. 

Прибавлять, juure lisama <w. 
прибавить). 

ІІрибавочный. juure lisataw, 
lisa-. 

ІІрибаутка, c, naljatilk, nal
jatas ütelus. 

Ириберегать, -рёчь, u., ta
gawaraks panema (w. бе-
рёчь). 

Нрибиваніе, -бйтіе, с , külge 
löömine. 

Прибивать, -бйть, и. , külge 
lööma (ш. бить). 

ІІрибирать, -братъ, г.і., kor
da seadma; enese katte wõt-
ma — kiskuma (w. брать). 

ІІриближать, -блйзить, ыц 
ligistama. 

Приближёніе, ,'., liginemine. 
ІІриближёнпый, г.г., при-

близйть, ligistatud, ligem. 
ІІриблизительпо, цр„ Ugi-

kordne — kordselt. 
Прибой, с, laenclöök; perw. 
Прибиръ, с, ast, riist, nou. 
ІІриброшенньій. гл., прибрб-

снть. peäle wisatud. 
Прибываніе, с, juurde tulek 

— jõudmine. 
Прцбыватъ, -быть, juure tu

lema — jõudma; siginema, 
kaswama. 

Прибыль, kasu (w. быть). 
ІІрибыдьный, Utfu tocia. 
Приб жище, с, peidupaik, 

wari. 
Иривалъ, с , puhkamise paik. 
Ириведёню, c , ettetoo,mine; 

seadmine. 
1І1)иводёішый, ette toodud; 

seatud. 
ІІривёрженецъ, e., jünger, 

poole hoidja, annstaja. 
ІІривёсть, привестй, tooma; 

ette tooma, juurde wedama; 
seadma < korda). 

llpRZilÄullis, e.,puup«okimine; 
rõuge panemine. 

Прививалъ, -вйть, i.i.. külge 
panema <w. вить). 

Привид ніе, c , nägemine, 
unenägu. 

Нривилегироваипьій, suurte 
eesõigusteolnanik, priwilegii-
ritud. 

i l 
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Иривилёгія, с, eestõigus, pri-
wileegium. 

ПрИВИНЧИВатЬ, -ШШШЬ>ЪЛ; 
-винчу, -винтйшь, ti'llge 
kruuwima. 

Иривлекательпость, c., ilu
dus. 

ІІривлекатеііыіый, ilus, nä
gus. 

Привлекать, -влёчь, и . , 
-леку, -лечёшь, külge '— 
juure tõmbama. 

Прнвлечёдіе, с, ette kutsu» 
muie, wastutamise alla tõm
bamine, juurde tõmbamine. 

Ііриводйть, г.г., juure tooma; 
ette tooma; juure tallutama; 
põhjendama (w. ведйть). 

Приводъ, käima ajaja (Masi
na rihm). 

Привозный, sisse wectaw. 
Привбзъ, с, sisse wedamme. 
Приволъе, c, hea elu. 
Привольный, hea, kasulik, 

küll. 
Иривратникъ, е., uksehoidja. 
Привыкать, -выкнуть, u . , 

ära harjuncma. 
Иривычка, c, harjenud kombe, 

wiis. 
ІІривычный, harilik. 
ІІрив тливо, нр., lahkelt, lah

keste. 
Прив тливый, lahke. 
Прив тственный, teretamise, 

terewslik, lwitus. 
Прш втетвіе, с, teretus, ter-

Прив тствованіе, <?., tereta
mine. 

Прив тъ, c , teretus. 
Привязанность, c, poole 

hoidmine, armastus. 
Привяачивый. tülitseja, tüli 

tõstja. 
Привязывать, -вязать, м,, 

külgi siduina (w. вязать). 
Цригвождать, u. , külgi nae

lutama. 
Пригвождёпіе, e., külgi ncic-

lutamine, 
Пригвождённый, u . , приг-

вождать, külgi uaelutatud. 
Прлгвоздйть, u . , külgi nac-

luma. 
Пригласйть, м., -глапіу, 

-глас йшь, kutsuma, paluma. 
Приглашать, пригласйть. 
Нриглашёніе, с, kutsumine, 

palumine. 
Приглядный, nägus. 
ІІригляиуться, и. , meele pä

rast olema. 
Пригнать, -гонять, гл., ligi 

— juure ajama (w. гнать). 
Приговаривать, -говорйть, 

г.г., sõnu mõlgutama; Po-
misema, surmale mõistma. 

Ііритоворъ, с, kohtu otsus. 
ІІригодйться, ы., -гожусь, 

-годйшься, kõlbama. 
ІІригодпость, с, kõlbtus. 
Иригодный, kõlblik. 
Пригожество, с , iludus. 
Пригбжій, ilus. 



Цригодубивать, -голубить, 
іл., armastama, katsutama. 

I [рнгодять, -гяать. 
Ирйгородный, linna ligidane. 
Прйгородъ, с.\ linnake, alewik. 
Цригорокъ, с , {inglite, kütt' 

kake. Imikud. 
ІІрйгоршни, c , peud. ruhi-
Пригор лый, külgi kõrwenud. 
Пригорюниться, /J,., kurb — 

maha rõhutud olema. 
Приготбвить, -вдать, /./.. 

walmis walmistama — pa
nema, sööti Щгта (\i\ гото-
ШІТЬ). 

Лриготбіілеішыи, »л., цри-
готовить, walmistud. 

Оригрёзилось, ы., naitac» 
unes, tuli ette. 

Пригрозйть, u., ähwardama. 
Придаваніе, -даніе, c , juure 

lisamine — andmine; tä
henduse andmine. 

Прид&вдивать, -внть, ьл., 
litsuma (». давйтъ). 

Орздажо , kaasaraha. 
ІІридатокъ, с , lisa. 
Иридать, -даватъ, г.ц juu

re lisama, andma (н>. датъ). 
Придача, с , peäle lisamine, 

Ітіге andmine. 
Првдворный, õue-, kuninga 

ligidane. 
ІІридёрживаніе, c, pidamine, 

hoidmine. 
Придираться, прндраться, 

гл., süidi о*Гіігю(>.драться). 

Придйрка, с . sili otsimine, 
jonn. 

Придйрчивый, jonnakas. 
Придумать, гл., wälja mõt

lema, abi leidma. 
Прид дывать, -Д лать, ,.,.. 

juure tegema. 
! Приж^тыйлл.,прижать, kottu 

piqiotatud. 
Црижать, гл., -жму, -жмёшь, 

-жнмать, /./,. ЫЬі pigis
tama. 

Прижиьать, -жйть, гл., lapsi 
siditama (ш. жить). 

Цризадуматъся, гл., järele 
mõtlema lööma. 

1Іри:шаше,<'..Іиигс t'Utf limine; 
kutse. 

ІІрйаванный, гл., 'дрвзвать, 
kutsutud. 

ІІриз мнетый, madal, weike. 
Цризирать, -зр ть, гл., hoolt 

kandma. 
Признав&ТЬ, -:піать, <.,., ÕU 

gcls tunnistama. 
Прйзнакъ, с, tundemärk. 
Црйзнаніе, с, õigeks — üles 

tunnistamine. 
Іірішіашіип. »л., щщзнаіь, 

wastu wõetud, tõele tunnis» 
tatud. lincel. 

Цризнатедьность, c, tänulik 
ирнзнательный, tänulik. 
[Ірйзравъ, c, nägemine hir« 

mutus, tont. 
ирйзрачный:, arwata» pete« 

lik, knjnlil. 

] ! ' 
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Призр ніе,с, hoole kandmine. 
Прйзъ, e., wõidupalk, auu-

palk. 
Призывать, гл., hüidma, appi 

kutsuma. 
ІІріисканіе, -йскиваніе, c, 

otsimine. 
Ириказаніе, -казываніе, c, 

käsk, kastmine. 
ІІриказъ, o., kohus, kohtu ma-

ja; käsk. 
Приказчикъ, c, sell, abi, pois. 
Прикаеаться,-коснуться,гл., 

külgi puutuma. 
Прикащикъ, c, sell, abi, pois 

(to. приказчикъ/ 
Прикйдчивый, tegija, tembu-

taja. 
Прикйдываться, ?л., tembu-

tama, tegema. 
Прикладъ, c, püssi laad. 
Прикладыватъ, -класть, u., 

juure — külgi panema. 
Приключёніе, c, juhtumine. 
Нриковать, u., kinni taguma 

(w. ковать). 
Цриколачивать, -колотйть, 

гл., külge — kinni peksma 
— lööma (w. колотйть). 

Прикосновёніе, c, külgepliu-
tumine. 

Прикоснуться,-касаться,гл., 
külge puutuma. 

Прикрасить, гл., ilustama 
(w. красить). 

Прикрывать, -крыть, гл., 
kinni matma (w. крыть). 

Ирикр плёніе, c, kinni, lin* 
nitamine. 

Прикр плять, -пйтъ, гл-ч 
-плю, -пйшь, külge kinni
tama. 

Нрикупать, -пйть, гл., juu
re ostma (ш. купйть). 

ІІрилавокъ, o., letilaud. 
Ирилаганіе, c, juure pane

mine. 
Нрилагательное ймя, oma

dussõna. 
Прилагательный, juure pan-

daw. 
Ирилагать, -ложйть, г.г., 

juure panema. 
Прилаживаніе, c, külge sead

mine. 
Ириладить, **., -лажу, -ла-

дишь, külge seadma — pas
sima. 

ІІриласкать,гл., silitama, elli-
tama. 

ІІрилежаніе, c, Wirkus, piiid-
mine. 

ІІрилёжно, «/)., hoolikalt. 
Ирилётъ, c, lindude tagafi 

tulek. 
Прилёчь,г.г., -лягу, -ляжешь, 

maha heitma. 
Приливать, -лйть, гл., juure 

watama (w. лить). 
Прилйвъ, c, weetõns meres, 

juurejooks. 
Прилипать, -лйпнуть, гл., 

külge jääma. 
Прилйпчивый, külge hakkaja. 
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Прилйчно, нр., ilusti, wiisi-
päralikult. 

ІІрилйчіе, c, wiisipäraline 
olek. [fa!. 

Прилйчный,Шіі[фага1іпе, tt?u-
Приложёніе, c„ lisa; juure-

panemine. 
Ириложй.ть, «., juure pa

nema. 
Прил жаніе, c, hool edasi-

püidmine. 
Прил плять, -пйть, г.г., kül

gi liimima (w. л пйть). 
Приманка, е., juure petus, 

sööt. 
Ііримерзаніе, c, külgi kül

metamine. 
Нримирёніе, c, äraleppimine 

— lepitamine, lepitus. 
Примирйтель, c, m., lepi

taja, ära lepitaja. 
Примирять, -рйть, LI., ära 

lepitama. 
ІІримкнуть, -мыкать, гл., 

kokku lööma, osa wõtma. 
Примолвить, гл.. juure lau-

suma (w. молвить). 
Приморскій, mereäärne. 
Примочка, c., leutus, niisutus. 
Прим нять, -нйть, гл., pruu

kima. 
Прим рно, Hp., näituslikult. 
Прим рный, näituslik, proo

wilt. 
Прим ръ, c., näitus, eesmärk. 
Прйм сь, c, juure pantud 

sega. 
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Нрим та, c, tundemärk. 
Прим тный, nähtaw, tuntaw. 
Прим чаніе, c, juureseletus, 

tähendus. 
11 рим чать, -м тить, гл., -м -

чу, м тишь, tähele panema. 
Нринадлежать, гх, -жу, 

-жншь, päralt olema. 
Принадлёжность, с, omaduS. 
Принаравливаніе, с, külge 

passimine. 
ІІриневоливать, -лйтъ, г.г., 

sundima (wägise). 
Принесёніе, с, toomine. 
ІІринесённый, гл., принестй, 

toodud. 
ІІринёсть, -нестй, tooma (w. 

нестй). 
Принимать, -нять, гл., иріи-

му, пріймешь, wastu wõt
ma. 

Дриносйть, гл., tooma (№. 
носить). [wer. 

Нриношёніе, с, toomine, oh-
Принудить, -нуждать, гл., 

sundima. 
11})инуждёніе, с, sundimine. 
Принуждённый, г.»., при-

пуждать, sunnitud. 
Принять, принимать, гл-, 

wastu wõtma. 
Припадокъ, с, haiguse peäle 

tungimine. 
ІІринарка, с, auutamine pa

lawa auruga. 
Ирипаеать, -пастй, гл., ta

gawaraks pamma. 
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Иринасённый. гл., принастй, 
tagawaraks pantud. 

Прішаеъ, с , tagawara. 
ІІриперёть, ы., -пру, -прёпгь, 

-ішрать, ?./., kinni tuetama. 
ІІрииёртый. щ принороть, 

kinni luetud, 
ІІриішсаніо, с-, juuvekirjuta-

mine. 
11ршіис,ать,-('ыватт>,?,г., jnnrc 

kirjutama; peäle ajamil, 
peale tunnistama. 

Иринлыть, -нлыватъ, u., 
juure njuma. 

ІІриплюснутый. ftöfe — toh
in litsntnd. 

ириіілгощивать, sisse — loh-
tn litsuma. 

ПрИПОДШШатЬ. -нять. >.,., 
natuke üles tõstma. Oletus. 

Припомипаніе. с , meele tu-
Пршіряташшй, ы., прил-

рятать, paigale pantud, ära 
peidetud. 

Прииускать, -иуетиті,, іл., 
juure laskma (w. пустйть). 

Припухпуть, LI., üles pais
tetama, 

Ирті-Ьвъ. e., laulu lisa, lisa 
laul. 

Прирастапіе, с, juurekasu-
minc. 

Прирастй; *л., juure kasuma. 
Приращать, приростйть,,.,.. 

juure kaswatama. 
Нриращ&еі , с, juurekaowa-

mine. 

! Дрирода. с , loodus, loomus. 
j ІІриродпый, loomulik. 
1 ІІрисіюёніе, -своивапіе, с, 

omaks tegemine, omanda
mine. 

I Ірискорбішй, kurblik. 
Прйслаппый, гл., прислать, 

saadetud. 
Прислопйтьея, гл., najale 

laskma. 
Прислать, -сылать, гл., saat

ma lw. послаті,). 
Прислуга, e., teenijad. 
Лрислужлшшй, kärmas, wal

mis. 
Присматривапіе,прйсмотръ, 

е., järele waatamine, ülc-
waataminc, walwamine. 

Присмирёніе, с , waigista-
mine. 

Ириснйться, гл., unes nä« 
gema. 

ІІрйсно, нр., ikka, igaweste. 
ІІрисггопашітный, ittamälcs-

law. 
Присовокупйть, іл., -илю, 

-ішшь, -плять, juure li
sama. 

Приооединёпіе, c, ühenda
mine. 

Ирисоединять, -пйть, гл., 
ühendama. 

Ирисп вйлъ, -п ть, гл., jõud
ma, walmis saama. 

Приставатг., -тать. /л., kül 
gi hakkama, peäle tungima; 
osa wõtma, ühte heitma. >na. 
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Приставлять, -ставливаті., 
-стАвять, іл., juure panema 

Прйставъ, с , politsei ohwit-
fcr. 

Прйстально, «2?., terawaste. 
Ііристанище, e., ulualune, 

peawari. 
Нрйстань, c, laewasadam. 
ІІристбйішй, wiisal, ilus. 
I Іриотрастный, parteilik. 
ІІристроивать, -строить, &*., 

juure ehitama; koha peale 
panema. 

Иристройка, c , kõrwaline ehi
tus, juureehitus. 

ІІриступать,-пйтъ, м., -плю, 
-иишь, liginema, pealehat-
kama. 

Прйступъ, c, Peale tungi
mine. 

Пристыдйть, іл., häbistama. 
Пристяжііая лошадь, tri-

Passe hobune. 
Присудйті.. -сужд&ть, и., 

Peale mõistma. 
Приеутственный, kohtulik. 
Орисутстві , c , tohlis; juu

res olek. 
Піяісуте.тиоііачь, u., -сгвую, 

-вуешь, juures olema. 
ІІриеутствующій, іл., при-

сутствоваті», juures oleja. 
Присущій, omane, päris. 
ІІрисылать, -слать, г/ц saat

ma. 
Присылка, c. saatmine. 

Ирйслаппый, saadik, käst-
jalg. 

Црис даніе, c , mahakükita-
mine. 

Прис дать, -с сть, іл., -ся-
ду, -сядешь, maha istuma. 

Ирисяга, с , wanne. 
Присягать, -сягпуть, и . , 

wanduma. 
Присяжный, wannutud meeS. 
ІІритаёниий, г.і., нритайть, 

ära peidetud — salatud. 
Нритайть, и.-, warjama, peit

ma ; -ся, ennast ära peitma. 
ІІритащйть, -таскать, «., 

jnnre wedama. 
Притворство, c , etteseadmine, 

tembutamine. 
Притворяться, -рйться, pet

ma, waletama, ütt seadma, 
wale kujul näitama. 

Цритйснутый, гл., притй-
сиуть, juure — külge pi-
gistud. 

Иритопъ, c, peiduurtas, sa-
lapaik. 

IIpirrj)ornii;iTbCJi, -роиуться, 
и... külgi punnima. 

Пржтти, прІІІТІІ. ИрІІДТН. и., 
tulema. 

Лритуплёніе, с , nüriks mi
nemine. 

Иритуплять, -нйті», іл., nü
riks tegema. 

Ирйтча, с, tähenduse sõna. 
Црит свёніе, с , litsumine, 

rõhtumine. 
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Мрит снйтель, с , tn., rõhuia. 
Нрит снять, -нйть, г.ц rõ

huma, litsuma. 
Притягательный, külge tõm

baja. 
Иритягивать, -тянуть, м., 

külge tõmbama. 
Притяжаніе, -заніе, с, oman

damine. 
Притяжателышй, omadusiik. 
ІІритяжёніе, с, külge tõm

bamine. 
ІІрихворнуть, -ворать, и. , 

haigeks jääma. 
Нрихл бать, ы., juure rüi-

pima. 
Прйхвостень, с , m., saba 

rakk sGcn. -стця). 
Прихлёбка, с , leen, supp. 
ІІрихлсшнуть, -лопать, u., 

fürni Іосш. 
Нриходйть.га., tulema, käima. 
ІГриходъ, с , sissetulek; kogu

dus, kihelkond; tulek. 
ІІриходящій, гл., прих -

дить, käija, juurekäija. 
Прихбжанинъ, с , koguduse 

liige. 
Прихожая, eeskoda, esik, esine. 
ІІрихожій, wõeras. 
Ирихотливый, himulik. 
Прйхоть,с, himu, lihahimu. 
Прихрамываніе, с., lonka

mine. 
Цриц пйть, гл., -ц плю, 

-шшіь, ahelasse—fyadi pa
nema. 

Приц плять, приц пйть. 
Причаливать, -чалить, гл., 

alla sõudma. 
Причастіе, с, osawõtmine, 

püha õhtu söömaaeg, skuline. 
ІІричастникъ, c, laua kiri-
Иричащать, -частйть, гл., 

Jumala armu andma. 
ІІричащёніе, c, laual ole

mine ; lauale wõtmine. 
Причёска, c, pea sugimine. 
ІІричёеывать, -чесать, гл., 

sugema. 
Причётникъ, c, köster. 
Ііричйна, с, Põhjus, sm. 
ІІричинить, -нять, гл., te

gema. 
Нричислять, -чйслить, ,./., 

külge arwama. 
Нричудиться, гл., ilmuma, 

nägcncma. 
Иричудливость,с, imelik olek. 
Причудливый, imeline. 
Причуды, с, tembud. 
Нришёдшій, гл., придтй, 

tulnud. 
Пришёлецъ, пришлёцъ, c., 

tulija, wõeras. 
Пришёствіе, c, tulemine. 
ІІришйбенный, гл., приши-

бйть, löödud, lükatud. 
Ііришиваніе, с., külge ШЬ* 

lemine. 
Приішіть, г.г., külgi õmblema 

(w. шитъ). 
Пришйтый, гл., пришйть. 

külge õmmeldud. 
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Црйшлый, wäljast sisse tul
nud. 

ІІрищуфиваніе, c, silmade 
pilutamine. 

Цріёмный, wastu wõtmisc-. 
Нріёмъ. />.. waxtu — jutule 

wõtmine. 
Пріёмышъ, c , faniL, 
Пріисканіе, c, otsimine, leir-

mine. 
ІІріобр тать, -р сть, гл., 

faama, omandama, juure soe
tama; ostma. 

Пріобр теніе, c , omanda
mine, ostmine. 

Цріобщать, -щить, гл., laua
le wõtma; -ся, laual käima. 

Пріосанитьея, іл., ennast sir
geks ajama. 

Пріостановйть, гл., -влю, 
-вишь, paigale jätma, seis
ma panema. 

Иріучать, -чйть, гл., õpeta
ma, harjutama. 

Пріучённый, іл., приучйть, 

harjutatud. 
Іірі здъ, с, kodutule! — sõit. 
Прі жать, гл., tulema, sõitma. 
Прі хать, гл., sõitma, tulema. 
Прі жій, wõeras. 
ІІріютить,гх,£еапжіи andma. 
ІІріютъ, с, peawari, ulualu

ne, waestemaja. 
Пріязненный, sõbralik. 
Цріязнь, c, sõprus. 
Пріятель, e.» m., sõber, naa-

ber. 

Пріятный, hea, ftowitaw. 
lipo, пд., üle, läbi, mööda. 
Броба, c, proow, katse. 
Цробивать. -бйть, іл. läbi 

lööma (го. бить). 
Нробирать. -брг ; läbi 

wõtma (w. браті 
Орбб proow, mine, 

katsumine. 
Ир боданіе, c, läbipistmine. 
ІІробоина, c , läbi löödud 

haut. 
Проборъ, c. lahk juukste sees. 
Ирббочникъ, c, korgi tõm-

baja. 
Иробудйть, -буждать, гл., 

іхЫ äratama; -ся, üles är
kama. 

ІІробуждёніе, c, üleS ärka
mine. 

Пробуравливать, гл., läbi 
puurima. 

Проб гать, -жать, іл., läbi 
jooksma. 

Цроб лъ, o., wahe, tühi koht, 
puudus. 

Цроваливаться, -лйться, гл., 
läbi kukkuma. 

Провалъ, c, sisse kukkunud 
hauk. 

Проведёніе, c, läbi wiimine 
— tõmbamine. 

Провестй, -водйть, гл., läbi 
wiima — tõmbama; petma; 
saatma. 

Провид ніе, o., Looja, Läki» 
taja, Juhataja. 



— 218 

Провйия, с, m., moon, söögi-
kraam. 

Провинйться, -пяться, гл., 
üle kasu astuma, 

Провйнція, е., kubermang, 
maakond. 

ІІроішіщіалъ, c , maal elaw 
inimene. 

Цровіантъ, <?., söamoon, söö-
gikraam. 

Проіюдныкъ, c, teejuht, jnht. 
ІІроводы, c, saatmine, ju

malaga jätmine. 
Цровожаніе, прбводы. 
Провожатый, saatja seltsilane, 

teejuht. 
Провожать, -водйть, гл., 

saatma (külalist). 
Провозв стйтель, c, m., 

etteknulutaja. 
Провозв щать, ?./.., ette kuu» 

lutama. 
Провоаглашать, гл., kuulu» 

taina. 
Провозйть, -везтй, /J., läbi 

wedama. [mine. 
Провбзъ, c, wedu, üle weda-
J Іі)оіюлока, c, traat, raud-

traat. 
Нровол&чка, c, wiiwitus, we-

nitamine. 
ІІровонять, /./., haisema hak

kama. 
Щмабрный, tubli, wapper, 

hakkaja. 
ІІров-і.дывать., -дать, ?,.i., tat

suma, proowima. 

Пров тривать, -рйть, гл., 
läbi tuulutama. 

Пров шивать, -тать, ?./., 
wälja riputama. 

Пров пшвать, -в ситъ, ?.,., 
läbi waagima, ära kaalnma 
— mõetma (w. в сить). 

Иров&игеать, -ялнть, гл., 
tuules läbi kuiwatama. 

Проі аліша, c, lahti sulamid 
hant jäes. 

Ирогарать, -гор ть, гл., läbi 
põlema. 

Прогаршіа, c , sisse põlennd 
hauk. 

Проглаэт.ть, г.г., nägemata 
jätma. 

Прогдатывать, -глотйть, гл., 
-глочу,-глотишь, alla neel-
ma. 

IІ])огл;'г,і,илл'гг., -дЬть, гл., 
mitte nägema. 

Прогнать, гл., ära ajama iw. 
гнать). 

•Прогнивать, -гнпть, гл., läbi 
»nädanema. 

IIp0!'nil!!an!II>lN,/.i.,-I'!ll!ll!!'l'I., 
ära wihastatud. 

1І|)огиЬиатт., -ГБ ВЙТЬ, гл., 
ära wihastama; -ся, wiha
seks saama. 

ІІроговариваться, -гово-
рйться. ?.?,., kogemata wälja 
ütlema. Iginema. 

Нроголодаться, гл., ära »al« 
11]ЮГОІГЬ. c , läbi — mööda 

ajamine. 
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Прогони, c . küidi raha — 
hobused. 

Ирогонятъ. гл., ära ajama. 
Прогорклый, mõrudaks läi

nud. 
ГТрогоркнуть, u., mõrudaks 

minema. 
Прогор лый, läbi põlenud. 
Прогрем ть, w., müristama. 
Іірогуливаться, -гуліиъся, 

-вать, -лять, vi., jalutama, 
aega wiitma; läbi lööma. 

Прогудка, c , jalutamine. 
Продавать, -датг,, /.,,., ära 

munna. 
Продавёцъ, с, müija. 
Продавливать, -давйтъ, ы,, 

läbi wajutama. 
Иродажа, с , müik, müimine. 
Продажный\ müitaw; inimene 

keda ära osta wõid. 
Проданный, ы., продать, ära 

murtud. 
Продёргивать, -дёриуть, ЬА., 

läbi tõmbama. 
Продёрживать, держать, и., 

tagasipidama,tiilnipidama— 
hoidma. 

Иродлйть, і.г., pitkcndama, 
wiiwitama (w. дшвть). 

Иродолбйтъ, іл., läbi taguma 
— õõnistama (to, додбить). 

Продолговатый, pikergune. 
Цродолжать, -.должить, /.,.. 

pitkendama, edasi ajama. 
Цродолжаніе, с , pitlcnduo, 

järk, järg. 

ІГродолжйтельшли, pitk, kaim* 
ue. 

ІТродольпый, pitkutiuc. 
Продувать, -дуть, іл., läbi 

puhuma. 
Продукты, с , produktid. 
Продупшна, c, jää sisse raiu

tud haut'. 
ІІрод ватг., -д ть, ы., -д-Ь-

пу, -д нещь, läbi pistnia, 
perrä panema. 

іІродЬлка, с , läbi tehtud hauk; 
temp, tegu. 

Проёжтъ, plaan. 
ПрОЖИВаТЬ, ИрОЖИТІ., '«U., 

ära elama (w. жить). 
Прожигать, прожёчь, u., 

läbi põletama (». жечь). 
Прожйтый, іл., прожить, 

ära elatud. 
Ирожбра, o., neelust, sööja. 
Ирож6рлиш>ій, palju sööja. 
Цроза, с , proosa, kiri (mitte 

luule). 
Прозайческій, mitte luu-

lelit. 
Прозваніе, с , nimi, sõimu 

nimi. 
Проавище, с, sõimu nimi. 
Прозорливость, c, ettenäge

mine, tarkus. stark. 
Нрозордивый, ette uägija, 
Прозрачный, läbipaistja. 
Цроз вать, t.i., Hildaks jää

ma, mööda lastina. 
Прозябанів, c , idanemiue. 
Ирозябать, ІЛ., idanema. 
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Проиграть, -йгрывать, гл., 
kautama (mängis, wõitluses). 

Проигрышъ, e.,kautus, kahju. 
Произведёніе, с, töö, pro

dukt, käetöö. 
ІІроизведённый. u., произ-

вестй, tehtud. 
Производство, с, tegemine, 

ajamine, walmistamine. 
Производнть, -иавёсть, u., 

tegema, walmistama. 
Произвблъ, c., wägiwald. 
Нроизвольный, wabatahtlik. 
Произнесёніе, e., wäljarää-

kimine. 
ІІроизносйть, -нёсть, -стй, 

гл., wälja ütlema (w. нестй). 
Произношёніе, произнесё

ніе. 
Нроизойтй, и., wälja tulema 

(w. идтй). 
Произрастать, -ростать, гл., 

wälja kaswama. 
Проискъ, прбиски, с , taga 

otsimine; kius. 
Происходйть, гл., wälja tu

lema — käima (W. адйть). 
Происхождёніе, с , tulek, saa

mine, sündimine, sugu; hal-
lik. 

Пройтй, ära käima, üle — 
mööda minema. 

Прокажённый, pidalitõbine. 
Проказа, c , pidalitõbi. 
Проказникъ, c , naljahammas. 
Проказничать, гл., tembu-

tama. 

Ироказы, c, tembud, tükid. 
Прокалывать, -колоть, .?., 

läbi pistma. 
Тірокататься, -тйться, гл., 

ümber jalutama — sõitma. 
ІІрокатъ, c, wälja — lai-

namine — üirimine. 
Іірокисат; . i .іуть, г.г., 

läbi hapnema. 
Прокламація, c, hüte, kuu

lutus, kutse. sdumine. 
ІІроклинаніе, с, ära wan-
Проклинать, гл., -клясть, 

-кляну, клянешь, ära 
wanduma. 

Проклятіе, с, ära wandumi-
ne, needmine. 

Ироклятый, іл., нроклясть, 
ära wannutud — neetud. 

Проколоть, гл., läbi pistma. 
Прокопать, -канывать, гл., 

läbi taewania. 
Прокопъ, с, haaw, kanal. 
Ирокормйться, гл., ennast üle 

toitma. 
Прокрадываться, -красться, 

г.г., salaja läbi roomama. 
Прокуроръ, с, kohtu prokurör. 
Ирокъ, с. kõwadus, ettepida-

mine; wastu pidamine —• 
löömine; kasu. 

Пролежать, гл., maa$ pitkali 
olema. 

Пролетать, -т ть, гл., mööda 
lendama. 

Пролётная птйца, rändaja 
lind. 



Ііролётъ, lend, läbikndamine. 
ІІроливаніе, üle — ära wa-

lamine. 
Проливать, -лить, гл., ara 

— üle — maha rvalama 
(w. лить). 

ІІролйвъ, c , merekitsus. 
Пролйтіе, c , ära walamine. 
Проложйть, -кладывать, м., 

läbi panema. 
Пролбмъ, c, läbi murtud hauk 

seinas. 
ІІрол зать, -лазить, -лезть, 

i.i., läbi ronima. 
Проматывать, -мотать, гл., 

ära pillama. 
Промахнуть, гл., mööda lask

ma — lööma. 
Иромахъ, c , mööda lastmine; 

eksitus. 
Промедлёніе, c , wiiwitamine. 
Промежутокъ, c, wahe, puu

dus. 
Цромерзать, -мёрзнуть, гл., 

läbi külmetama. 
Промоина, c , wihmast — 

weest uhetud kraaw. 
Промокать, -мокнуть, гл., 

läbi ligunema. 
ІІромолвить, гл., lausuma, 

ütlema. 
Промотать, г.г., ära pillama. 
Иромочйть, гл., märjaks te

gema. 
ІІромчаться, гл., -мчусь, 

-мчйшься, mööda ruttama 
— lendama. 

1 — 

Промываніе, гл., läbi pese
mine — uhtumine. 

Промыть, -ывать, гл., \Ш 
pesema — ühtima. 

Нромыселъ, с , käsitöö, am-
met. 

ІІромыслъ, c, hool, hoole
kandmine. 

Промышленный, c, tegew, 
töökas. 

Промьшленность, o., ШЬ* 
rikute tegewus, inanufaktura. 

Пром на, -м нъ, с , wahe-
tus. 

Пронестй, -носйть, c, möö
da kandma. 

Пронзать, -нзйть, гл., läbi 
pistma. 

Пронзённый, гл., пронзать, 
läbi pistetud. 

Пронзйтельный, läbi tungiw. 
Пронйзывать, -низать, гл., 

partidega üle õmblema. 
Проникать, -нйкнуть, гл., 

läbi tungima. 
Пронимать, -нять, іл., ІШ 

wõtma — tungima. 
Проницательный, sisse— lä

bi tungiw. 
Проносйть,гл., mööda kandma. 
Проныра, c, nina tark, pitk-

nina, nuusija. 
Цронырливый, nuuskija. 
Пропадать, пропасть, гл., 

ära kaduma. 
Пропадшій, гл., пропасть, 

ära kadunud, langenud. 
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Пропасть, с, hauk; wäga pali«. 
Проішвать, -якчъ, гл.. ära 

jooma — lakkuma. 
Пропись, c , eeskiri. 
І роіштапіе, c , toit, ülespi

damine. 
ІІроіштатьсл, г./., ennast toit

ma — ülespidama. 
Проішть, -пиваяъ, ?.,., ära 

jooma — lakknma. 
Ирошшвать, ^проплыть, /./., 

mööda — ära ujuma. 
Проиов дникъ, c, jutluse pi

daja. 
Нропов дывать, -в дать, гл., 

jutlust pidama, kuulutama. 
ІІротюв дъ, c , jutlus. 
Пропускаті), -нустйть, м., 

läbi laskma (w. цускать). 
Пропускъ, c, läbi laskmine; 

wahe, puudus. 
ІІроиущёше, г.. віШа — 

läbi laskmine. 
Проп ть, ЪА., läbi — ära 

lanlma (to. іі ть). 
Прорастать, -ростй, -росту, 

-тёшъ, läbi kasuma. 
Прорастйть, -ащать, иц läbi 

kaswatama. 
Нрорвашшй, w., іірорватъ, 

läbi käristud. 
Прорвать, -рывать, /л., läbi 

täristama (w. рвать). 
Пророкъ, с, prohwet, ette-

kuulutaja. 
Проронйть, гл., -ню. -НЙШЬ, 

maha puistama, puetama. 

Нророческій, prohwetlik. 
ІІророчество, c , ettekuuluta

mine. 
Пророчить, гл., -пророчу, -ро-

" щашь, ette kuulutama. 
Прбрубь, с , wee hauk jää sees. 
Прорыть, -рывать, м., läbi 

kaewama <w. рытт.). 
Урорытый, м.,прорыть, läbi 

kaewatud. 
Црор заиіе, р зывані , с , 

läbi lõikamine. 
Прор зъ,с, ramm, salk, sapp. 
Прор ха, c, hauk. 
Просакъ, e., mure, kahju; lim-

batus. 
Прасвердёніе, c , läbi puu

rimine. 
Просвёрливать,-верлить.гл., 

läbi puurima. 
Просв тйтель, e., m., wal-

gustaja. 
Цросв щать, -ччіті», гл., Wal« 

gn otama. 
иросв щёшв, c, haridus, 

walgustus. 
Цросв щённый, haritud. 
ІІросёлокъ, c , küla wahe. 
Просёлочная дорога, külade-

wahe tee. 
Просйтель, c , m., paluja. 
Ііросить, гл., прошу, прб-

сишь, paluma. 
ІІроскакать, гл., mööda sõit

ma — hüppama. 
Цросвочйть, и., läbi kargama. 
ІІрославить, м., kuulsaks te 
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gema; -ся, kuulsaks saama 
(to. славить). 

Прославлять,г.і., kiitma, лшіо* 
tarna. 

Прослезйться, гл,, nutma hak
kama. 

Ирослужііті,,гл., läbi teenima. 
ііросльггь, м., -слыву, -слы-

вёшь, nime kandma, auu 
kandma. 

Нросматі)іпиіті.,-мот])Флч>.?л.̂  
läbiwaatama; mitte nägema. 

Просмотр нный, i.i., иро-
сматр ть, nägemata jää
nud; läbi waadatud. 

Проспуті.сл, 7.I., üles ärkama. 
Просо, Hirse (taim). 
Просопки.с, unistamme, uni

ne olek. 
Просрочка, c , termini pit-

kcndarnine. 
Простякъ, liht südamega ini-

mcnc. 
Простярать, -стёрть, u . , 

laiali — wälja lautama; 
-ся, ulatama. 

Простйтельный, andeks an 
toto, 

"ростйть, u., прощу, арос-
тшвъ, andeks andma. 

Просто, нр., lihtselt. 
Иростоволосый, palja peaga, 

lahtiste juukstega. 
Цростодушный, otsekohese sü

damega. 
НростМ, liht, prostoi, jäme. 
ІІроеті>киашл, c, hapu piim. 

Простолюдипъ, c, maamees, 
talumees. 

Простошгродпый, talupoja-, 
lihtrahwa-. 

ГІростонать, гл,, õhkama, oi
gama. 

ІІросторный, ruumikas. 
Мросторъ, <-.. ruum, maa, 

plats. 
Простосерд&шый, liht (sü

damega ). 
Простота, c , lihtsus, rumalus. 
Пространный, laialine. 
Пространство, c, ruum. 

рострьленный, läbi lastud 
i püssiga). 

ІІро(Уі'і)1іліітг,, -лииать, /./.. 
läbi laskma. 

Простуда, c, külmetus, kül-
metamise haigus. 

ІІрос/гудііться, гл,, -СТужусь, 
-тудйшься, ennast ära kül
metama. 

Проступокъ, c, üleastumine. 
Простывать, -стыть, гл., ära 

jahtuma. 
Простынка, ,,'., lina, palakas. 
Простйня, c , palatas. 
Нросуиуть, гл., läbi pistma. 
Иросфора, c, kiriku leib. 
Просыпаться, -снуться, u., 

üles ärkama. 
Проснхать, -сохнуть, гл. ära 

kuiwama, 
Нросьба, c., palwe. 
Прос вать, -с ять, гл,, läbi 

sõeluma. 



Прос дина, прос дь, с, hal
lid juuksed. 

Прос ка, с, läbi raiutud siht 
metsas. 

Просящій, гл., просйть, pa
luja. 

Проталина, с , lumest paljas 
koht. 

Протекать, -течь, г.ц läbi 
jooksma (w. течь). 

Протёкція, с , kaitsmine. 
Протестовать, г.г., -стую, 

стуешъ, wastu olema, pro
testeerima. 

ІІротивень, с , m., neljakan
diline pann. 

Противляться, протйвить-
ся, гл., wastu panema. 

Цротйвникъ, с , wastane. 
Протйвный, wastumeelne, jäle. 
ІІротивод йствіе, с, \ аШ= 

panemine. 
Противоположный, teine-

poolne. 
Противор чіе, с, wastuaja-

rnine — rääkimine. 
Противостоять, г.г., wastu 

seisma. 
Противъ,ж).,противу, Wastu. 
Протйскаться, гл., Ш tik

kuma. 
Проткнутый, гл., проткнуть, 

läbi pistetud. 
Протоіерёй, с , ülempreester. 
Протопбпъ, <?., ülempapp. 
Протрубйть, г.г., pasunat aja

ma. 

Иротухать, -тухнуть, гл., 
mäbawma lööma. 

Протяжёніе, с, pitkus, laius. 
Еротяжно, нр., pitkalt. 
Протянуть, г.г., läbi — üle 

tõmbama. 
Проучйть, г.г., selgeks õpe

tama. 
Прохаживать, -ходйть, г.г., 

mööda — läoikäima. 
Прохворать, г.г., Ъще olema. 
Прохлада, с , jahutus, jahe, 

külm. 
Ирохладйтельный, jahutaw. 
Похладный, jahe. 
Похлаждать, -ладйть, г.г., 

jahutama. 
Проходймый, läbikäidaw. 
Проходйть, пройтй, гл., lä-

kaima — minema. 
Проходъ, с, läbikäik, tee. 
Прохожій, mööda käija. 
Процв таніе, c, õitsemine. 
Проц живать, -ц дйть, гл., 

läbi kurnama. 
Прочёсть,г.г.,прочту,-чтёшь, 

läbi lugema. 
Прочйтывать, -читать, гл., 

läbi lugema. 
ІІрочить, г.г., toppima, püid

ma, hoidma, kinnitama. 
Почищать, -чйстить, гл., 

üle — ära puhastama (w. 
чйстить). 

Прочность. c, kõwadus, toas-
tupidumine. 

Прочтёніе, c , läbilugemine. 
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Прошёдшій, гл., иройтй, mi-
new, möödaläinud. 

Црошёніе. c , palroe, palwe« 
kiri. [tane. 

Прошлогодній, minewa aas-
ІІрошлый, minew. 
ІІрошу, «.!., Palun (TO. npo-

сйть). 
Прощальный, jumalaga jät

mist--. 
Прощаніе, c, jumalaga jät

mine. 
ІІрощать, -cTiiTL, u. , npo-

шу, простйшь, andeks and
ma; -ся, jumalaga jätma. 

Прощёніе, c, andeks andmine. 
Про дать, ііро сть, г.и, ära 

söö nia (TO. сть). 
Иро здъ, c , läbisoitmine, reis. 
Иро жать, - хать, u., läbi 

sõitma. 
Про жШ, lädi sõitja, reisija. 
Проявлёніе, c , ilmumine-, il

mutamine. 
Ilpy, u . , wajutan, litsun (w. 

перёть). 
ІТрудъ, c , tiik, weelomp. 
ІІружіша, 6'., wedru. 
Ирусакъ, c., prussakas. 
Прутикъ, c, witsake.-
Нрутъ, c , wits, oks. 
Ирыгать, прыгн ть, ?.<.. kar

gama. 
Црыгунъ, е., hüppaja, kar

gaja. 
Прыгъ, прыжокъ, c , hüppa

mine. 

Прьіскать, іірыснуть, i.i., 
pritsima. 

Прьггкій, hüppaja, kerge. 
Нрыть, c , nelja jooks, jooks. 
ІІрыщъ, o., will, willike. 
Пр лый, ära auudunnd. 
Нр ніе, c , higistamine; auu-

tamine. 
1І]И>спый, mage. 
Пр ть, t.i., auuduma. 
Пряденье, e., ketramine. 
Дряденый, ,.,., прясть, ked

ratud, [rif. 
Лрлдйльня, c, ketramise TOad-
Пряду.ы., ketran (TO. прясть). 
Прядь, c . lõng; kiud. 
Пряжа, c., TOalmis kedratud 

lõng. 
Пряжить, y.i., wõi sees küp

setama. 
Нряжка, c, Paunel, nall, 

nöödihaut. 
ІІрялка, c , TOokk, kederwars. 
Прямикомъ, «/,., otsekohe. 
ІІрямо, «/>., õtse. 
Прямодушный, otsekohe!«, 

awaltt. 
ІІрямой, õige. 
ІІряность, c , maiuse asi. 
Прясло, c, wärat, aiawarat. 
Прясть. ы., ііряду,ирлдёщь, 

ketrama. 
Прятать, м., peitma, warjama. 
ІІряха, c , ketraja. 
Псаломъ, c., Taaweti laul. 
Псаломщикъ, e., köster, sal

mide lugeja. 
l,'. 
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ІТсалтйръ. г., Taaweti laulu 
raamat. 

Псарь, c, m., loerapois. 
Исарпя, c, koerte tall — laut. 
ІІсихологія, c, teadus hin

gest, hingctcadus. 
Нташка,с.,1шіигёсОі\птіічка) 
ІІтоііёні,. c, linnu poeg. 
Птйца, c, lind. 
Птицеловъ, c, linnupüidja, 

jahimees. 
Нтйчникъ. c, lindude laut. 
Нублика, ,>., rahwas, publi-

tuul. 
ІІубликація, c, kuulutus, 

teadaaudmine. 
ІІубликонать, м., -кую, -ку-

VN», kuulutama, teadaandlna. 
ІІублйчний, awalik. 
Путаный, hirmutatud. 
ІІугать, 14., hirmutama. 
ІІугліиюсть, c, pelgtus. 
Пуглйвый, pelglik. 
Нуговица, c, nööp, nöps. 
Пудивый, puuda raskune, puu-

daline. 
И дъ, c, puut. 
ІІу.:атый. suure kõhuga. 
П :шрёкъ, c, willi te, pude

lite. 
Нузыръ, c, m., põis. 
Пукъ, c, kimp. 
Нульсъ, c, südame löömine, 

were tuksumine. 
Пуля, c., kuul. 
Иупктъ, е., Punkt. 
Луишъ, c., Punsch. 

Пуня, е„ tolgus, õleküin. 
Пунцбвый, weri punane. 
Пуновйпа, c, nabawars. 
Нупъ, c, naba. 
Пурпуръ, c, purpur, tuli

punane wärw. 
Пускай, м., lase! (xv. nyc-

кать). 
ІІусканіе, e., laskmine. 
Пускать, пугтнть, ?,i., -iiy-

щу, пустйшь, laskma. 
Пустомёля, с, lobiseja. 
Пустопорожный, koguni tühi. 
Ііустословіе, e., tühi lobise

mine, [tuö. 
ІІустошь, c, lühimaa, PUIIÖ-
Ііустой, tühi. 
ІІустьшникъ, e., munk, pai

ga mees. 
ІІустьшный, tühi, kole, kõr-

bene. 
Пустыня, c, kõrbe. 
Иустырь, c. m., tühi koht. 
Пусть, пускай, u., lase, las 

<w. пускать). 
Пустякъ, пустякй, с, tühi 

— weike a)i. 
Пута, путы, с., kammits, ja-

larauad. 
Путаница, c, fegadllS, sasis 

olek. 
Путать, iA., segama, wassima. 
Путеводйтель, с, m., teejuht. 
ІІутешёственникъ, 6*., reisija. 
Путешёствіе. c, reisimine. 
ІГутешёствовать, ?д., -шёст-

вую, -твуешь, reisima. . 
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ІІутникъ, с, teekäija. 
Путъ, с , M., (путй, ііутёагь), 

tee, rada. 
Пухленькій, pehme. 
Иухлый, paistetanud. 
Иухнутъ, г.и, paistetama. 
Пуховйкъ, с, sulepadi. 
Пухъ, с , udusuled. 
Пучеглазый, punnsilm. 
Пучёкъ, с , kimbuke. 
Пучйна, с, sügawus. 
ІІушйстый, udusulgine, pehme. 
Пушка, с, suurtükk. 
Пушокъ, с , karwad. 
Иуща, с, paU mets. 
Пуще, enam, kurjemine. 
Пчела, с.,' mesilane. 
Пчеловодство, с , mesilaste 

pidamine. 
Пчёлышкъ, с, mesipuude aed. 
Ишенйца, с , nisu. 
Пшненйчный, nisust. 
ІІшено, с , Hirse, Prosso. 
Пылать, гл., põlema, loitama. 
Пылйнка, с, tolmukibemckr. 
Иылйть, гл., tolmutama. 
Пылйтся, іл., tolmab. 
Пылкій, Põlew, palaw; haki. 

linc. 
Иылкость, с., häkiline meel. 
ІІылъ, с , palawus, kd. 
Пыль, с , tolm. 
Пыльный, tolmune. 
ІІытать, i.i., proowima, kat

suma. 
Пытка. <>., piin. 
Цытлйвый, uudishimuline. 

Ныхт ть, гл., ähkima. 
Пышноеть, с , iludus, toredus. 
Пышный, ilus, tore. 
Ііью, гл., joou <w. пйть). 
Пыощій, jooja. 
ІІьяница, с , joodil. 
Пьянство, с, joomine. 
Пьянствовать, іл., -ствую, 

-вуешь, jooma, lakkuma. 
Иьяиый, joobnud. 
П вёцъ, с , laulik, laulja. 
ІІ вйца, с, lauljauna. 
Н вунъ, с, laulumees (lind j . 
Ц вчій, koorilaulja. 
Ш Г І Й , hall iwärw). 
Н на, с., wähl. 
І І НЙСТЫЙ, loahutaw. 
Пініе, с, laulmine. 
ІІ нять, г./., nurisema. 
П сенька, с , laulule. 
ІІі.сччпшкъ, с., ilmliku lau

lude kogu, lauluraamat. 
ІІ сноп ніе, с., kiriku laul' 

mine — laul. 
П снь, п сня, c, laul. 

j П тухъ, c, tu lk. 
П тушокъ, c, tulete. 

і ІІ ть,/./.,іи)ю,ноёшь, laulma. 
Н хйта, <•., jalaw«gi 
П шехДі.ецъ, с , jalamees, 

jala käija. 
ІІ шій, jalamees. 
П шкомъ, нр., jalgsi. 
Нялить, Li., wemtmna. 
Пяльцы, с , õmblemise raam 

< pruugitud paljusco). 
1Іястьч <ц pcu. 
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Пята, с, jalatand — konts. 
ІГятакъ, с, wiiõkopiknt; sea-

kärS. 
ІЬітерйдею, «/>., wiietordselt. 
Пятерйчный. Viiekordne. 
ІІятеро, ',<., »iiekesti. 
ПЯТИЛ ТНІЙ. wiieaastane. 

Пятить. ?./.. шічу. ИЯТИШІ., 
tagasi lükkama. 

Пятнадцать, >,<?., wiisteist
kümmend. 

Пятнаніе, с, tembeldamine, 
määrimine. 

ІІятница, 6'.. reedi. 
Пятно, с , Plctl, märk, täpp. 
Нятныиіко, е., plekite, täpike, 
ІІятый. чс., wiies. 
Пить, ne.; wiis. 
Пятьдесятъ, че., wiisküm

mend . 
Пятьсбтъ, '„>.. wiissada. 
Пяченье, c; tagasi lükkamine. 

Раба, рабыня, e., orjatüdruk 
— naine. 

Рабол піе, c, orjarnecl — 
waim. 

Рабол иствовать,?.г.,-ч'твую, 
-вуешь, roomama, orjama. 

Раббта, c , töö, tegu. 
Работать, г.і., tööd tegema, 

töötama. 
Работникъ. с*, töömees. 
Рабочій, töötegija. 
Рлбство, c, orjapõli. 
Рабъ, c, ori, pärisori. 
Равенство, c , ühesus. 
Равнйиа, c ; lagedik. 
Равно, ровно, нр., ühe paljn. 
Равновьсіе, c , üheraskns, 

koheseis. 
Равіюв еный, üheraskune. 
Равнодушіе, c, külmus (osa

wõtmise». 
Равнодушпый, külm inimene. 
Равносйльный, ühejõnnline. 

Равность, ровностъ, c , ühe
sns. 

Равночйслетшілй. ühepaljune. 
Раішьш. !»i!i!<4l'i>. ühene, sar

nane. 
Равнять, ,.,., tasasew tegema. 
Ради, nõ., Pärast, tarwis, 

tarbeks. 
Радовать, ?a., радую, -ду-

ешь, rõõmustama; -ся, rõõ
mus olema. 

Радостный, rõõmulik. 
Радость. ©., rõõm. 
Радуга, c, wikertaar. 
Радушный, lahke, hea süda

mega. 
Радъ, rõõmus (omadussõna > 
Рад ніе, c , Püidmine, hool. 
Рад тель, c , m., hoolitseja. 
Рад ть, u. , hoolt kandma. 
Раждать, родйть, гл., sün

nitama. 
Ражій, tubli, lihaw. 
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Разбивать, -бйть, гл., katki 
peksma - lööma; ära 
wõitma; purustama (бить). 

Разбираніе, c, toost äxawõU 
mine. 

Разбирать, разобратьт u . , 
koost ära wõtma; üles aru-
tamine; läbi wõtma; ära 
lugema; wälja walima; 
arutama. 

Разбіітый, гл., разбить, katki 
zuurtud — löödud. 

Разбогат ть, гл., riff aU saama. 
Разбой, c, rõõwimine. [fui 
Разббйникъ, ©., rööwel, mört-
Разбойничество, c, rööwi-

miue. 
Разболтать, гл., laiali — 

wälja lobisema. 
Разборчивый, aru pidaja, põl

gaja. 
Разборъ, c , walimine; sort. 
Разбрасывать, -бросать, иц 

laiali pilduma. 
Разбродйться, -брёсться, гл., 

laiali miuema. 
Разбродъ, c , ühest laiali lah-

kumiue. 
Разброс&нннй, гл., разбро-

сать, laiali pillatud. 
Газбуждать, -будйть, гл.., 

-бужу, -будйшь, üles ära
tama. 

Разбухнуть, г.і., üles pai
suma. 

Разб гаться, -б жаться, и», 
laiali jooksma. 

Разваливатьея. -лііться, гл., 
ära lagunema. 

Развалина,-лины, с , ware
med. 

Разваривать, -рйть, гл., peh
meks keetma. 

Разведёніе, с , sigitamine. 
Развёртывать, -вернуть, гл., 

lahti keerama — mähkima. 
Развеселйть, гл., tedagi rõõm

saks tegema; -ся, rõõmsaks 
saama. 

Развивать, -развйть, г.і., 
sigitama; lahti arutama; har-
jutama, õpetama. 

Развёсть, -водйті, гл., sigi-
tämä. 

Развинтйть, -вйнчивать, гл., 
lahti kruuwima. 

Ратвйнченный, гл., развин-
тйть, lahti kruuwitud. 

Развйтый, lahti mähitud; lah« 
ti lööuud; haritud, tart. 

Развлекать, разклёчь, ?./., 
-влеку, -вд чйшь, meelt 
lahutama. 

Развлечёніе, c , meelelahu
tus, lustipidu. 

Развод iіть, развёсть. 
Развозйть, -вёзть, гл., laiali 

wedama. 
Газвбдъ, с , lahutus, lahuta» 

mine. 
Развратйтель, с, m., ararik-

kuja, hutkasaatja. 
Ратвратникъ. c., kiimaluse 

tagaajaja. 
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Развратный, liiderlik. 
Развратъ, <!., kiimalus, hoo

rael«. 
Развращать, ратйть, гл., hu

katuse teele wiima, ära rik-
kuma. 

Развращёніе, fiirnalus, rik-
fmninc. 

Разв , нр., kas. 
Разв вать, -в ять, г.і., leh

witaana. 
Разв дывать, -в датъ, гл., 

läbi uurima, läbi katsuma 
— proowima. 

Разв шнватъ, -в шать, г.і., 
wälja riputama. 

Развязашши, и., развнзать, 
lahti seutud. 

Развязка, ец ots, lõpp, lah-
titulel. 

РазВЯЗЫвать, ИППТЬ, U., 
lahti siduma. 

Разгадатъ, ära — üles 
arwama —• mõistnm. 

Разгадываль, разгадатъ. 
Разгадка, c, wälja — üles 

arwamine. 
Разгильдяй, c, rumalpea. 
Разглагольствонать, 

-ствую, -твуешь, palju rää
kima. 

Разглашать, -гласігть, 
-глашу, -гласйшь, wälja 
kuulutama. 

Разглядывать, -ГЛЯД ТЬ, 
selgeste uägema (tr. гля
д ть). 

Разгп ванный, г.г., разгн -
вить, wihale ärritatud. 

Разгн вить, гл., wihale ärri
tama. 

Разговаривать, гл., juttu aja
ma — westma. 

Разговорнын, jutustuse-, ju
tu westmise-. 

Разговорчивый, jutukas. 
Разговоръ, o., kõue, jutt, ju-

tu ajamiue. 
Разгов тся, -говляться, гл., 

paaStu lõpetama. 
Разгов нье, c, lihawõte. 
Разгонять, расогнать, гл., 

laiali ajama (li), гонять). 
Разгораться, -р ться, гл., 

põlema süttima. 
Разграбить, гл., ära riisuma 

— rööwima (w. грабить). 
Разграблецпый, гл., разгра

бить, ära riisutud. 
Ріііігранйчить, гл., piiri pa

nema, rajama. 
Разгромігть, -млять, г.і., ära 

rüistama. 
Разгромъ, с, ära rüistamine 

— lõhkumiue. 
Рйзтулжваш , edasi tagasi ja

lutamine. 
Разгулъ, c.,. prassimine. 
Раздавать, -дать, гл., wälja 

jagama. 
Раздавить, гл., -влю, -вишь, 

давливать, г.і., ära litsuma. 
Раздаривать, -дарйть, * ц 

ära kinkima. 



Раздача» -даваяіе, с 
jaj ägamine. 

Раздвитать, -ішуть, гл., ühest 
ära — lahku lükkama. 

Раздвойть, -дваивать, **., 
kaheks lahutama. 

Раздирать, разодрать, гл., 
lõhki karistama. 

Раздолье, o., lustilik — prii 
elu. 

Раздоръ, c, tüli lahutus. 
Раздражать, -жйть, гл., üles 

ärritama. 
Раздражёніе, c, ärritus. 
Раздроблёніе с, ära purus

tamine. 
Раздроблять,-бйть, «.,-блю, 

-бйшь, ära purustama. 
Рааздуваніе, с, laiali puhu

mine ; tulc põlema puhu-
mine — õhutamine. 

Раздувать, -дуть, іл., laiali 
puhuma, tuld põlema pu-
huma — õhutama, [tarna. 

Раздуться, гл., üles paiste-
Раздумывать, -думать, гл., 

oma ette mõtet muutma; 
läbi mõtlema. 

Раздумье, с, fügaw mõte; 
kahtlus. 

Раздутый, гл., раздуть, üles 
— laiali puhutud; üles 
paistetanud. 

Разд вать, -д&гь, гл., раз-
д ну, д нешь, riidest lah
ti wõtma: -a:, ennast rii
dest lahti wõtma. 
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wäl- Разд лёніе, c, äta jagamine, 
lahutamine. 

Разд лъ, c., jagamine, lahu
tamine. 

Разд лываться, -д латься, 
гл., ennast lahti peastma, 
lahti saama, õigeks saama. 

Разд лять, -лйть, гл., ära 
jagama. 

Разд тый, гл., разд ть, rii
dest lahti tehtud. 

Разжалованіе, с, palgast —• 
armust iluia jätmine. 

Разжид ть, гл., wcdclats mi
nema. 

Разжижать, -жидйть, гл., 
wedelaks tegema, lahjaks aja-
ma. 

Разжимать, -жать, гл., Щи 
pigistama (to. жимать). 

Разйнуть, м., suud lahti te
gema. 

Разйть, гл., maha Штй. 
Разладъ, с., lahutus, disso

nants. 
Разламывать, -ломать, гл., 

lahti murdma, mitmeks kat-
ki murdma. 

Разлетаться, -т ться, \л., 
puruks minema. 

Разливать, -лйть, гл., wälja 
walama (ш. лйть). 

Разлйвъ, разлйтіе, с., üle 
jooksmine. 

Различать, -чйть, гл., ära 
tundma, wahet tegema. 

Разлйчіе, c, wahe. 



Разлйчный, mitmesugune. 
Разложёніе, с., lahti lauta-

mine; mädanemine. 
Разлука, c, lahkumine, la

hutus. 
Разлучать, -чйть, гл., ära 

lahutama. 
Размазывать, -мазать гл., 

laiali määrima (w. мазать). 
Разматывать, -мотать, гл., 

üles kerima. 
Размежеваніе, c, ära jau-

tamine lmaad). 
Размётвывать, -метать, a., 

laiali pilduma. 
Разминать, -мять, м., läbi 

sõtkuma — mütsuwma (» . 
мять). 

Размножать, -мнбжшъ, гл., 
arwu suurendama. 

Размножаться, м., siginema. 
Размножёніе, o., sugenemine, 

siginemine. 
Разможжёніе, c , purukö löö-

mine. 
Рікшолвка, d tüli, waielus. 
Размотать, ?.«., üles — lahti 

kerima. 
Размываніе, -мытіе, e., ära 

ühtimine. 
Размышлёніе, c , järele mõt-

lemme. 
Размышлять, -мыслить, іл., 

järele mõtlema. 
Разм на, разм нъ, c , wälja 

^oahetamine. 
Разм нять, -нйть, г.г., üm

ber wahetama, raha peeni-
leseks wahetama. 

Разм рять, -м рить, гл., ära 
mõõtma, 

Разм ръ, c., möet, riim; stiil* 
rus. 

Разм стйть, гл., -м щу, -м -
етйшь, ära mahutama. 

Разм щать, mitmesse kohta 
mahutama. 

Разнёсть, гл., laiali kandma 
(to. несть, нести). 

Разнимать, рознять, гл., 
-ниму, -нймешь, ühest ära 
lahutama. 

j Разниться, гл., teist moodi 
olema. 

Разноглаеіе, с, lahutus, ІаН, 
waielus. 

Разнообразкый, mitme sugu
ne — moodiline. 

Разнородный, mitme sugune. 
Разносйть, гл., laiali kandma 

<w. носйть). 
Разіюсторонній, M'lme tülje-

line. 
1'азность, c, wehe (suuruse-, 

omaduse-). 
Разноцв тный, mitmewärwi -

line. 
Разнощикъ, c, ümberkandja. 
Разнуздывать, -пуздать, гл., 

lahti peästma. 
Разный, nntmesugune. 
Разн женпый.гл., ära ellitatud 
Разоблачать, -чйть, гл., riidest 
lahti wõtma; awalikuks tegema. 



Разобрать, -бирать, гл., koost 
ära wõtma. 

РаЗОбщаТЬ, —ЩДТЬ, і.и, -об-
щу, -общйшь, ühest lahu-

Разогнать, -гонять, гл., koost 
ära ajama (w. гонять). 

Разодрать, -дирать, гл., lõhki 
täristama. 

Разодранный, гл., разодрать, 
lõhki käriswd. 

Разойтйсь, гл., разйдусь, 
разойдёшься, -ходйться, 
гл. ,расхожусь.-ходиінься, 
koost ära minema. 

Разомъ, >#>., ühe korraga, kor
raga. 

Разорвать, гл., lõhki kiskuma 
(w. рвать). 

Разорёніе, c, ära häwita-
mine; lõhkumine. 

?a30p^UUuti,^.,ära häwitatud, 
purustatud, rikutud; lõhutud. 

Разорять, -рйть, гл., ära hä
witama — purustama — 
rikkuma; lõhkuma; -ся, pank
rotti jääma. 

Разослат л., -шлю, -шлёшь, 
разсылать, и., laiali saat
ma. 

Разостлать, разстилать, u . , 
wälja lautama. [suma. 

Разрастаться, гл., laiali ka-
Разрисовывать, -совать, гл., 

-сую, -суешь, täis maa
lima. 

Разрозненный, гл., разроз-
нить, ühest lahutatud. 

Разрознить, гл., lahutama. 
Разрубать. -бйть, гл., tatti 

raiuma (w. рубйть). 
Разрубленный, гл., разру-

бйть, katki — peeneks raiu
tud. 

Разрушать, -рушить, м., 
maha — ära lõhkuma. 

Разрушёніе, ära — maha 
lõhlumiuc, häwitaminc. 

Разрушенный, гл., разру-
шить, ära — maha lõhu
tud. 

Разрушйтелъ, с, m., häwi
taja, lõhkuja. 

Разрушйтельный, häwitaw, 
lõhkuw. 

Разрывать, разорвать, гл., 
latti karistama. 

Разрывъ, с, lõhkiminek. 
Разр жать, -р дйть, гл., -р -

жу, -р діішь, arwaks te
gema. 

Разр зать, іл., katki — lõhki 
lõikama (w. р зать). 

Разр шагТЬ, -р шйть, гл., 
luba audma. 

Разр шёніе, с, luba; priiks 
tegemine. Atlass. 

Разрядъ, c, jagu, osakond, 
Разсада, с , taim, loom, kaap

sa loom. 
Разсадникъ, с , loomalawa. 
Разпшр н лый, hirmus wi

hane. 
Разсвир п ть, гл., wihase 

saama nagu metsaline. 



Разсв таетъ,гл., разсв тать, 
toit hakkab punetama. 

Разсв тъ, e., koit, päewa 
tõus. 

Разсердйть, и., -сержу, -сёр= 
дишься, wihastama; -ся, 
wihaseks saama. 

Разсказчикъ, с, jutustaja. 
Разсказать, и., jutustama, 

ära rääkima (сказать). 
Разсказъ, с, jutt, jutustus. 
Разсказывать, ^., jutustama. 
Разслабленный, гл., разсла-

бить, nõder, halwatud. 
Разсматриваніе, с, läbi- jä

rele waatama. 
Разсмотр ть, и., läbi waa

tama. Kajama. 
Разсм шйть, гл., naerma 
Разсм яться, гл., naerma 

hakkama. 
Разсолъ, c , soolwesi. 
Разставаться, -статься, гл., 

lahkuma. 
Разстановка, <•., üles sead

mine; wahe. 
Разстёгивать, -стегать, гл., 

nööpidest lahti wõtma. 
Разстилать, разостлать, гл., 

lahti lautama. 
Разстояніе, c., kaugus, maa. 
Разстрйга, c, waimulikust 

seisusest lahti tehtud. 
Разстроенный, гл., разстро-

ить, ära segatud, rikutud. 
Разстроивать, -строить, ы., 

ära segama. 

Разстроиство,с, segadus, rike. 
Разстр ливать, -р лять, гл., 

püssiga surnuks laskma. 
Разетупаться, -пйться, гл., 

-плюсь, -пйшься, Щи mi
nema. 

Разсудйтельность, с, teraw 
mõistus, tarkus. 

Разсудйть, гл., aru saama, 
ära mõistma. 

Разсудокъ, c, meel, mõistus. 
Разсуждать, гл., aru pidama, 

mõtlema. lumine. 
Разсуждёніе, c, aru pida-
Разсчётъ, c, rehknung, arwa

mine. 
Разсчйтанный, гл., расчи-

тать, rehkendatud, walmis 
arwatud; loodetud. 

Разсылать, разослать, гл., 
laiali \aatma. [jalg. 

Разсыльный, saadetaw, käst-
Разсыпать, сьшать, гл., lai

ali puistama; -ся, laiali 
pudenema, minema. 

Разсьшчатый, чивый, jahime, 
fore, laguneja, lpuistama. 

Разс вать, -с ять, гл., laiali 
Разс кать, разс чь, гл., katki 

raiuma (w. с чь). 
Разс янный, гл., разс ять, 

laiali pillatud. 
Разубранный,гл., разубрать, 

ära ehitud — ilustud. 
Разувать, разуть, гл., ра-

зобую, -буешь, jalgu lahti 
wõtma. 

file:///aatma


Разумный. mõistlik. 
Разумъ, с, mõistus, meel. 
Разум тъ,-м вать, гл., mõist

ma, aru saama. 
Разутый, u., разуть, palja 

jalu. 
Разъ, s., kord, ükskord. 

*
Разъ денный, /л., разъ сть, 

läbi söödud (w. сть). 
Разъ здъ, c, ümbersõitmiue. 
Разъ жать, гл., ümdcrsõitma. 
Разъ жаться, - хаться, гл., 

koost ärasõitma. 
Разъярённый,гл. ,разъярйть, 

wihale ärritatud. 
Разыгривать, разыграть, гл., 

wäljamängima, tempu mäu-
gima. 

Рай, с., paradiis. 
Райскій, paradiislik, paradiisi-. 
Рака, с, kirst; kus püha ihu 

sees seisab. 
Ракёта, с, tulcpomm. 
Ракйтина, o., paju oks, wits. 
Ракйтникъ, с, pajustik. 
Ракйта, с, Paju. 
Раковина, c, konnakarp. 
Ракъ, c. wähk, wähi. 
Рама, c, raam. 
Рамена, o., süle, süli (pruug. 

paljuses). 
Рамо, рамена. 
Рана, c, haaw. 
Рангъ, с, ameti kõrgus — 

seisus. 
Раненный, гл., ранить, haa-

watud. 

Ранёхонько, нр., õige wara. 
Ранецъ, с, soldati ranits. 
Ранить, гл., haawama. 
Ранній, Warane. 
Раііо, нр., wara, warakult. 
Рановато, нр., natuke wara, 

waratune. 
Рановрёмеино, нр., enneaegu, 

wara. 
Рановрёменный, warajane. 
Рапортъ, с, raport, teadus. 
Раскаиваться, -каяться, гл., 

pattu kahetsema. 
Раскалёпный, гл., -калйть, 

tuliseks aetud. 
Раскаливать, -калйть, гл., 

palamaks ajama. 
Раскалывать, -колоть, гл., 

lõhki lõhkuma. 
Раскопать, гл., üles- wäl;a 

kaewama. 
Раскаты, с, paugud (pitkne 

paugud). 
Раскачивать, -качать, гл., 

kiigutama. 
Раскаяніе, c, kahetsus. 
Раскйдывать, -кидать, -кй-

путь, гл., laiali pilduma; 
üles tegema — seadma — 
lööma. 

Раекипать, -п ть, гл., ära 
keema. 

Раскисать, -кйснуть, гл., 
läbi fyaymma. 

Расклёвывать, -клевать, »л., 
клюю, клюёшь, katki nok
kima. 



Расколотый, іл., расколоть, 
lõhki lõhutud. 

Расколъ, с, lõhe, pragu, lahk. 
Раскольникъ, lahkunud, ras-

koluik. 
Раскинки, c, kaewandus, wäl-

jakaewamised. 
Раскрасить, -апшвать, іл., 

ära wärwima. 
Раскраіікмшый, іл., раскра-

сить, ära wärwitud. 
Раскрошивать, -рошйть, ?.,., 

ära Puetama. 
Раскручивать, -крутпть, іл., 

Щи keerama <w. крутйть). 
Раскрывать, -крыть, іл., 

lahti tegema, awama, (w. 
крыть). 

Раскупаніе, с, ära ostmine. 
Раскупориваніе, раскупор-

ка, с, lahti kortimine. 
Раскусывать, -сйть, іл., -ку-

шу, -кусишь, katki ham
mustama. 

Распадаться, іл., -пастъся, 
toost ära lagunema, ühest 
ära laugema. 

Распадёніе, c, lagunemine. 
Распарывать, -пороть, ы., 

üles arutama — lõhkuma, 
lahti rapsima. 

Распахивать, -пахать, м., 
läbi tundma (w. пахать). 

Распагака, с, на распашку, 
eest lahti, lahti. 

Распеленаніе, c, mähkmest 
1 lahtiwõtulinc. 

Расиечатываніе, -чатаніе, 
с , pitserist lahti wõtmine. 

Распивать, -пйть, іл., ära 
jooma (w. пить). 

Распйсывать, -писать, іл., 
üles 'kirjeldama, üle kirjel-
dama, maalima (tt>. писать). 

Расплавлять, -плавить, ы., 
-влю, -вишь, ära sulatama. 

Раснластаніе, -тываніе, с, 
pitkuti, lõhki ajamine, liis-
tudc kaupa lõhkumine. 

Расплата, c, tagasi — kätte
maks. 

; Распдетёніві -таніе, с, Щіі 
puuumine. sigitama. 

; Расплодйть, -пложать, іл., 
Расшюхъ, с, ootamata, häkti. 
Раепознавать, -знать, &ц 

tundma õppima. 
Располагать, -положпть,,.,.. 

üles seadma, toime saatma, 
korda seadma. 

Расположёніе, c, seaduskord, 
kord, seisus, sissejautus; 
poolehoidmine. 

Рапіоротый, іл., üles lõhatud. 
Распорядйтель, с, m., toi

metaja. 
Распорядйть, іл., -поряжу, 

-рядйшь, toimetama, ära 
tallitama. 

Распоряжаті», іл., toimetama, 
sisse seadma; käskima, ІШй 
andma. 

Распоясывать, -поіісать, іл., 
Wööd lahti peästma. 



Расправа, с , õiendamine, 
katte maksmine. 

В
Расправлять, -править, ?.,., 

ära õiendama (w. править). 
Распред лёніе, c , ära jau-

tils, sisse seadlnine. 
Раоіірод лять, -ЛИТЬ, /J.. 

•

ära jantama, sisseseadma. 
Раснродавать, Чцать, гл., 

wälja müima, kõik ära 
müima (w. продатъ). 

Расптостёртый, гл., laiali 
laulatud, wälja sirutatud. 

Распространёяіе, e., wälja 
la uta mine. 

Расирогтраннтъ. нйть, гл., 
пчіііл lautama. 

Распропфться, -стйтъся, ?./., 
jumalaga jätma. 

Распря,/./.. lahutus tüli, riid. 

І
РасіІрЯГіШ», -ЛряЧЬ, гл., 

ирягу, -нрягёшь, lahti 
rakendama. 

Раснус-каніс, -пущёше, с, 
lahti — laiali laskmine. 

Рвбпускать, -стйтъ, /.,., lahti 
— laiali lagunema, koost 
ära laskma (ііустйть). 

Распутица, c , pahatee aeg. 
Распутье, с, tee lahkme. 
Расііутство, с , hooramine, 

hoorael«. 
Распутствовать, гл., -ствую, 

-вуешь, hoora- liiderlikku 
elu elama, hoorama. 

Раоиухнуть, гл., üles pais
tetama. 

Распущенный, гл., распу-
стйть, lahti — laiali koost 
ära laotud. 

Расп вать гл., joru ajama. 
Расп въ, c , joru, laulujoru. 
Расиятіе, c , risti löömine. 
Распять, гл., risti lööma, 

распинать. 
Раетаивать, -таять, гл., ära-, 

lahti sulama. 
Растапливать, -стоплять, 

пйть, гл., Põlema süitma; 
ärasulatama (w. топйть). 

Растаіцивать, -тащйть, гл., 
koost ärakiskuma; laiali 
kandma. 

Раствбръ, e., sega, leem, leen. 
Растворять, -рйть, гл., lahti 

tegema, lahti lahutama; 
sekka segama. 

1'ап иіо, ,-., taim, kasu (w. 
терёть). 

Растерёть, -тирать, гл., 
Peeneks õernma. 

l'aci'<'piia'i'i,.?.,.,purukstiskuma. 
Растерять, ,л>, ära kautama; 

-ea, ära kaduma; ära eh-
matama. 

Растй, гл., расту, растёшь, 
kaswama. 

Растйрка, с , Peeneks õeru-
mine. 

Растйтелышсть, c, taimed, 
taimeriik. 

Растл вать, -тл ть, гл., ära 
rikkuma, ära hukkama; ära 
naerma (narrima). 
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Раотл ніе, e., rikkumine; ära 
naermine. 

Растолковывать, -ковать, 
-кую, -куешь, ära sele
tama. 

Растолст ть, ЪА , Paksuks — 
jämeks minema. 

Растоплять, расташгавать. 
Растоптаніе, с, ära talla

mine. 
Раетопыривать, -топырить, 

гл., laiali ajama — lau
tama — wajutama. 

Расторгать, -торгнуть, ,.,,., 
koost ära kiskuma — lahu
tama. 

Расторопный, wile, kannas, 
wits. 

Расточать, -чйть, г.г., ära-
raiskama. 

Расточйтельность, c, rais
kamine. 

Расточйтельный, raiskaja, 
rohke, helde. 

Растрата, c, ära raiskamine. 
Раетревоженный, üles hir

mutatud. 
Растрёпанный, гл., растрё-

пать, ära sasitud. 
Растрёскаться, гл., lõhkema, 

lõhenema. 
Растрбганный, гл., Растрб-

гать, liigutud. 
Раетрогать, -гивать, (südant) 

liigutama. 
Растущій, kaswaja, tasuja. 
Растягивать, -тянуть, Ч., 

koost ära wenitama, wälja 
wenitama. 

Расхаживаться, гл., edasita-
gasi käima. 

Расхвалённый, гл., расхва-
лйть, wäga kuulsaks kii
detud. Kiitma. 

Расхваливать, -лйть, palju 
Расхватывать, -хватать, 

-хватйть, гл., käest ära 
rabama, ruttu ära wõtma 
(to. хватать). 

Раехищать, -хитйть, гл., 
ära rööwima. 

Раеходйться, разойтйсь, 
гл., koost ära minema — 
lagunema; lahku minema. 

Расходъ, c, wäljaminek. 
Расхорохориться, гл., suu-

rustama, kiitlema. 
Раехохотаться, гл., suure 

healega naerma hakkama. 
Расцарапанный, гл., расца* 

рапать, ära kriimustatud. 
Расцв етй, гл., расцв ту, 

-цв тёшъ, õitsema hakkama. 
Расцв тать, гл., õitsema hak

kama. 
Расц ловать, гл., musutama 

(w. ц ловаті.). 
Расц плять, -пйть,гл.,-плю, 

-пйшь, ahelast lahti wõtma. 
Расчёсывать, -чесать, гл., 

lahti — läbi sugema. 
Расчётливый, ettewaatlik. 
Расчётъ, с, rehknung, järele 

arwamine. 
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Расчйстка,«., ära puha« tamme. 
Расчйтыватъ, *читатъ, гл., 

järele rehkendama — ar
wama ; -ся, Peäle lootma. 

Расчищать, -чйстить, гл.. 
ära puhastama (». чйстить). 

Расшевелйть, гл., üles lii
gutama. 

Расшибать, -бйть, гл., -блю, 
-бйшь, Puruks lööma. 

Раеширёніе, с , laiendamine; 
lai koht. 

Расширять, -шйрить, гл., 
laiendama. 

Расщёлина, с, lõhe. 
Ратникъ, с, sõamees. 
Ратоборство, с, sõdimine. 
Гатованіе, с , wõitlemine. 
Ратуша, с , raatus, nõuukoda. 
Рать, с , sõawägi. 
Раціоналъный, mõistuslik, 

mõistlik. 
Рашнилъ, с , raspel. 
Рвануть, и . , häkiselt tõm

bama, kaksama. 
Рвать, гл., рву, рвёшь, lis-

kuma, katkuma. 
Рвёніе, c, püie, tungimine, 

kiskumine. 
Рвота, c , okse, oksendamine. 
Рд ть, гл., punetama. 
Ребёнокъ, c , laps, lapsuke. 
Ребро, e., küljeluu; kant, sõrw. 
Ребромъ, нр., küljeli. 
Ребята, c , lapsed, Poisid 

(paljuses). 
Ребяческій, lapsik, lapselik. 

Ребячество, c, lapsik tegu 
— olek. 

Ребячиться,<л., lapsikut tempu 
tegema. 

Ревень,с.,т., rabarber, pasan
damise rohi. 

Ревйзія, rewideerimine, läbi 
waatamine. 

Ревизовагь, rewideerima, läbi 
waatma. 

Ревизоръ, c , rewideerija. 
Ревматйзмъ, c , jooksja tõbi, 

luuwalu. 
Ревнйвый, kade,kahtlusmeelne. 
Ревнйтель, c , m., püidja,hoo-

litseja. 
Рёвность, c, hool; kadedus, 

kahtlus meel. 
Революція, c , mäss, rewo-

lution. 
Ревунъ, c, kisendaja, huluja. 
Ревъ, c , mõiramine, hulu

mine. 
Рев ть, гл., реву, ревёшь, 

mõirama, huluma. 
Рёгентъ, с, walitseja, juha

taja. 
Регулярный, korralik. 
Реёстръ, c, nimekiri, register. 
Резидёнція, c, eluase, üles

pidamise koht. 
Резйна, c, gummi, kautsuk. 
Результатъ, c, otsus, taga

järg. 
Рейтузы, c , ratsapüksid. 
Рекогносдирбвка, e., läbi 

uurimine. 
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Рекомендація, с, soowitud 
tutwustus. 

Рекомендовать, гл., -дую, 
-дуешь, soowitawa, tut
wustama. 

Рекрутъ, с, nekrut. 
Религіозный, usklik. 
Релйгія, с, usk, usutunnis

tus, -õpetus. 
Ремёнь, с, m., rihm (®.мня). 
Ремёсленникъ, с, hantwärk, 

käsitööline. 
Ремешёкъ, с, rihmake. 
Ремонтъ, с, paraudamiuc. 
Рёнское, с, marjawiin. 
Репёйникъ, с., tatilehtltaim). 
Репетйція, с, läbi katsumine, 

proowimine. 
Рескрйптъ, с, Walitsuse kuu-

lutus käsk. 
Республика, f., rahwariik, 

republik. 
Ресцубликанецъ, с, rahwa 

riitlane, wabalriiklaue, re-
publiiklaue. 

Рессора, c, wankre — tõlla 
wedru. 

Ресторація, o., trahter. 
Ретйвый, tuline, 
Ретирада, c, põgenemine; 

peldik. 
Ретироваться, гл., -руюсь, 

-руешься, põgenema. 
Рецензёнтъ, с, arutaja, 

kriitik. 
Рецёнзія, с, arutus, kriitika. 
Рецёптъ, с, sedel, rohusedel. 

Ржавчина, c, rooste. 
Ржавый. ржав лый, rooste

tanud. 
Ржав ть, гл., roostetama. 
Ржать, и., -ржу, -ржёшь, 

hirnuma. 
Рйга, с, rehi, rehetare. 
Ризы, с, kirikuriided, preestri 

riided. 
Рйнуть, гл., tungima. 
Рисковать, гл., -скую, -ку-

ешь, julgema, õnne katsuma. 
Ржскъ, с, julgus, õnne kat

sumine. 
Ристалице, с., wõidu aja

mise koht. 
Ристать, гл., wõitu jooksma 

— ajama. 
Риторика, c, kõnelemise kunst. 
Ривма, c, riim, kolks. 
Рисъ, c, riis (toidu taim). 
Робкій, pelglik, häbelik. 
Рббость, c, pelgdus, häbedus. 
Роб ть,гх,pelga nia, ha Ьенсш л. 
Ровёсникъ, c, ühewanunc. 
Ровный, sile, taseme. 
Ровъ, c, kraalv. 
Рогатина, c, wigel, oda. 
Рогатка, c, oda. 
Рогатый, sarwik. 
Роговой, sarwest. 
Рогожа, рогожка, c, rogusk. 
Рогъ, с, sarw; pasun. 
Родйвшійся, гл., родиться, 

sündinud. 
Родйльня, с, lapse sünni

tamise asutus — maja. 



241 

Родйльница, с , nurganaine. 
Родймый, kodumaaline, omane, 

oma. 
Родина, f., kodumaa, isamaa. 
Родйтели, c , wanemad. 
Родйтель, е,, m., isa,-льница, 

ema. 
Родйтельскій wanemate, isa-, 

ema-. 
Родйть, раждать, м., fänni» 
Родичъ, f., sugulalle. 
Роднйкъ, c , Hallik, oja. 
Родной, päris, lihane; sugu-

laue. 
Родня, c., sugukond •— wösa. 
Родовой, sugukonna-. 
Родоначальникъ, c, eeswa« 

nem, suguisa. 
І^одоеловіе, c, suguwõsa ni

mekiri. 
Родственникъ, c , sugulane. 
Родственный, omane, sugu

lane. 
Родство, г., sugulus; sugu

kond. 
Родъ, c , sugu, selts. 
Роды, <•., lapse sünnitamme 

(pruugitud paljuses). 
Рбжа, c , roos (haigus); inetu 

nägu. 
Рождёніе, c, sündimine; sün

nitamine. 
Рошдённый, w.j родйть, sün

nitatud, sündinud. 
Рождество, 6*., sündimine; 

Jõulu pühad. 
Рожёкъ, c, sarweke. 

Роженица, c, nurganaine. 
Гож4Ш, c , sarwekesed, kupu-

sarwed. 
Рожь, c , rukki, rüga (Genit. 

ржи). 
Роза, c , roosi lill. 
Розанъ, c , roosiõis, lilliSis. 
Розвальни, c , regi (pruugi

tud paljuses). 
Розга, c., wits. 
Роздыхъ, c , puhkamine. 
Розовый, roosa. 
Розыгрышъ, c , wälja mängi» 

mine — loosimine. 
Розыекъ, c . tagaotsimiue. 
Рой, c , pesa, pere <mesilaste). 
Ройться, м., poega laskma 

(mesilased). 
Роковой, otsuse tegew, hirmu-

lik. 
Рокъ, c , saatus. 
Роль, c , rull (näitemängus). 
Романйстъ, c., romaani kir

jutaja. 
Романйческій, romantiline — 

lik. 
Романсъ, c , armastuse laul. 
Романъ, o., romaan, luule

lugu. 
Ромашка, c , kamlneli rohi, 

õuna hein. 
Ронйть,-нять, iA., maha puis

tama. 
Ропотъ, c , nurin. 
Роптать, ы., nurisema. 
Poea, c, іШе. 
Росада, c , taim, loom. 

16 
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Роскошный, tore. 
Роскошь, с, toredus, ülearu 

uhkus. 
Рослый, täis kkswauud. 
Роспйска, c., sedel, tunnistuse 

tät)l 
Роспись, с*, üleskirjutamine, 

nimekiri. ffööja. 
Россомаха, c. neelust, palju-
Ростй, гл., kasuma. 
Ростйть, гл., рощу, рос-

тйшь, kaswatama, растйть. 
Ростовщйкъ, e., rahaga kaup

leja. 
Роетъ, с., kasu, tasumine. 
Рота, с, rood soldatist. 
Ротикъ, с, suukene. 
Ротйться, гл., wanduma, tõen

dama. 
Ротный, roodu-. 
Ротоз й, с, wahtija. 
Ротъ, с, suu. 
Роща, с, mets, noor mets, 

kafumets. 
Рощёніе, c, kaswatamine. 
Рощу, гл., kaswatan (w. рос

тйть). 
Рою, гл., kaewan (w. рыть). 
Ртуть, c, elaw hõbe. 
Рубака, c, wapper sõdija — 

raijuja. 
Рубалокъ, с, рубанъ, hööwel. 
Рубашка, с, ame, sark. 
Рубашечка, с, särgike. 
Рубёжъ, с, raja, peenar. 
Рубёцъ; с, palistus, ramm, 

arm. 

Рубйнъ, с, rubim kiwi. 
Рубйть, гл-, рублю, рубишъ, 

raiuma. 
Рубище, с, närud, kaltsud. 
Рубка, с, raiumine. 
Рублёвый, rublane. 
Рубленный, гл.. рубйть, raiu

tud. 
Рубль, с, m., rubla, ruubel. 
Рублю, гл., raiun (w. рубйть). 
Руга, с, kirikumoon. 
Руганіе, с, sõimamine. 
Ругатель, с, m., sõimaja. 
Ругательный.рлтиШ, sõimu-, 
Ругательство, с, sõim. 
Ругать, гл., sõimama. 
Руда, с, metalli muld — 

puru. 
Рудникъ, с, mäekaewandus. 
Рудокопъ, с. mäekaewaja. 
Ружёйный, Püssi-. 
Ружьё, с, Püss. 
Рука, с, käsi. 
Рукавйца, с, peukinnas, käp-

kinnas. 
Рукавъ, c, käiks, haru. 
Руководство, с, juhatus, kä

siraamat. 
Руководствовать, гл., -ствую, 

-TByomb, juhtima; -ся, ene
sele juhiks wõtma. 

Рукод ліе, c, näputöö, käsi
töö. 

Рукод льня, c, käsitööde asu
tus. 

Рукомёсло, c, käsitöö. 
Рукомойникъ, с., käepesu riist. 



Рукопалшый, бой, käsitsidc 
taplus. 

Рукопись, с , käsikiri. 
Рукоплесканіе, с , läte plak

sutamine. 
Рукополагать, -положйть, 

гл., sihse õnnistama — pü
hitsema. 

І^коприкладстло, рукопри-
кладышгаіе, с, kae alla-
kirjutannnc. 

Рукоятка, с , йшв; händ, 
saba. 

Рулевой, tüirimees. 
Руль, с , m., tüir. 
Румяпеніе, с , näu wärwi-

minc. 
Румянсцъ, с , puna. 
Румянить, гл., punaseks wär-

wima. 
Румяны, с , näu — pale 

wärw. 
Румяный, c, punane. 
Руно, с , willane lambanahk. 
Рупоръ, с , kõuetoru. 
Русакъ, с, hall jänes. 
Русалка, а, näkineiu. 
Русый, mustjas hall. 
Рухлядь, с, maja kraam. 
Рухнуть, рухнуться, и. , 

kokku langema. 
Ручательство, с, tindllls, 

pant. sma. 
Руча-ться, ?.<,., käemeheks hcit-
Ручёй, ручеёкъ, c, ojake. 
Ручка, c, käeke; wang, käsi-

rand. 
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Ручной, käsi-; kodu- (loom). 
Рыба, <>., kala. 
Рибакъ. c, kalamees. 
Рыбацкій, kalamehe. 
РЙ6ІЙ, kala-. 
Рыболбит., c, kala püidja. 
Рыгать. рыгнуть, ?.?., röha-

tama. 
Рйгота, <••, rõhatus. 
Гыдапіе, e., fnure healega 

nutmiue. 
РЫ.КІІІ, punatao kollane. 
Рыканіе, рычаиі<\ c , mtfb 

ratnine, nrisemine. 
Рыкъ, рыканіо, 
Рьгло, $., loomasuu, lõuad. 
Рыльце, c , snitte, lõuakescd. 
Рынокъ, c, turu. 
Рьшочный. turu-. 
Рысакъ, c, traawel. 
Рысвать, іА.\ lu usi mci, ümber 

hulkuma. 
Рысь, c , nelja sõit, traawi 

sõit. 
Рысь, c , mäger, kähri. 
Рытвина, o., penvealu«, 
Рытый, .І., рыті.. kanralnd. 
Рыть, іл., рбю, рбешъ, kae-

wama. 
Рыхлый, kohe, kobe, kore, 

pehme. 
Рыцарекій, rüitlilik. 
Рыцарство, <-., rüitli seisus. 
Рьщарь, c, m., rüitel. 
Рычатъ, c, kang, ling. 
Pi.nni.in. wihane, häkiline; peru. 
ІМ дкій. arw, aruldane. 

10* 
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Р дко, нр., arwalt, arwaste, i 
Р дкость, c, aruldus. 
Р дкостный, aruldane. 
Р дька, c, rõigas. 
Р д ніе, c, arwaks mmemlne. 
Р д ть, гл., arwaks minema. 
Р жу, **., lõikan (w. р зать). 
Р заніе, c, lõikamine. 
Р зать, гл., lõikama. 
Р звйться, гл., lusti pidama, 

wallatama. 
Р звость, c, wallatus. 
Р звый, tuline, wallatu. 
Р зкій, kare, teraw, lõikaja. 
Р зьба, c, puust — kiwist 

wälja lõikamine — raiumme. 
Р ка, c, jogi. 
Р па, c, naeris, naans. 
Р снйца, c, silma ripsmed; 

kulm. 
Р чка, c, jõeke. 
Р чнбй, jõe. 
Р чь, c, kõne. 

Р шённый, гл., р шйть, tt-
suseks tehtud. 

Р шёніе, c, otsus, ette wõte. 
Р шётка, c, traat-, sari. 
Р шето, c, sari. lhautline. 
Р шётчатый, sarja moodi, 
Р шйтельно, нр., kindlasti; 

tõesti; julgesti. 
Р шйтельный, kindel, julge, 

ettewõtja. 
Р шйть, р шать, гл., otsust 

tegema. 
Рюмка, c, wiina klaas. 
Рябйна, c, Pihlapuu. 
Рябйтъ въ глазахъ, wirwen-

dab silmis. 
Рябый, -бой, rõugetäheline. 
Рядйть, гл., walmis seadma 

— ehtima. 
Рядовой, liht soldat. 
Рядомъ, нр., kõrwustiku. 
I ядъ, c, rida. 
Ряса, c, waimulikude kuub. 

0. 
Сабля, e., mõek, saabel. 
Саванъ, c, surnu lma. 
Саврасый, c, kõrb. 
Садикъ, c, aiake. 
Садйть,сажать, гл., istutama. 
Садка, c, istutamine. 
Садовникъ, o., aednik. 
Садовничество, c, aia pida-

mine, kärneri ammet. 
Садоводство, c, aia pidamine. 
Садокъ, c, ЫшЪ — tast. 

Сажа, c, nõgi, tahm. 
Сажалка, садокъ. 
Сажаніе, c, istuma panemi

ne; istutamine. 
Сажень, c, saasen, süld. 
Сайка, c, saia Päts. 
Сакля, c, ш\а Kaukaasuses. 
Салазки, c, saan. 
Салатъ, c, salat. 
Саленье, c, raswaga wõid-

mine. 



Салить, м., raswaga wõidma. 
Сало, с, rasw. 
Салбпница, с , sant. 
Салбпъ, с , mantel. 
Салфётка, с , salbrätt, laua-

rätt. 
Салютовать, іл., -тую, -ту-

ешь, saluteerima, auu suurt-
tükki laskma, auu andma. 

Салютъ, c , salut, auuand-
mine. 

Самёцъ, c-, isa, isane. 
Самка, c , ema, emane. 
Самобытность, e., iscolek, rah-

waus, iseloom. 
Самобытный, iseloomulik, rah-

walik. 
Самоваръ, с , iseteetja, tee 

keetja. 
Самовйдецъ, с , isenägija. 
Самовластный, omawoliline. 
Самовластіе, c, omawoli. 
Самовольно, «p., oma taht

mise järele. 
Самовольство, с , wägiwald, 

kius. 
Самоволничество, самоволь-

ство. 
Самодержавіе, e., isewalitsus. 
Самодёржецъ, с , isewalitseja. 
Самодавольный, enesega ra

hul. 
Самодовольство, c, rahul 

olek. 
Самод льный, oma tehtud. 
Самод лыцина, с , oma töö. 
Самозванецъ, c, nimepetis. 
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Самозванетво, nimepetmine. 
Самолйчный, ise. 
Самолюбіе, с , oma — enda 

armastus. 
Самомн ніе, c, enesest suurt 

lugu pidamine. 
Самонад янноеть, c, uhkus, 

enese peäle wäga julge ole-
mine. 

Самонад янный, uhke. 
Самоотвержёніе, с , iseenese 

ärasalgamine. 
Самопроизвольный, oma woli 

ajaja. 
Самопрялка, с , wokk. 
Самородный, loomulik. 
Саморучно, нр., ise oma käega. 
Самостоятельность, с , wa

badus, iseseis. 
Самостоятельный,іраЬа, prii. 
Самоубійственный, enda tap-

lik. 
j Самоубійца, c„ isetapja. 
j Самоув ренностъ, c , enese 

peale julge olemine. 
Самоуправттво, c , oma woli 

pruukimine. 
Самоучка, c , keS ise ilma too-

lita midagi wälja õppinud. 
Самохвалъ, c , iseenese kiitja. 
Самъ, c , ise. 
Самый, sama; päris; kõige. 
Сантвйникъ,с, rõõmulise loo. 

muga. 
Сани, c , saan, regi (pruugi

tud paljuses). 
Сановйтый, suurest soost; ilus« 
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Санбвникъ, с , riigi ametnik. 
Санъ, с , auuamet, riigi amet, 

anu. 
Сапёръ, c , kantside tegija sol-
• dat. 

Сапогъ, c , saabas. 
Сапожки, c , pooled saapad. 
Саііожникъ, c , tingissepp. 
Сапъ,с., nõlg (hobnste haigur». 
Саи піе, p., norisemine. 
Оішііть. гл,, саплю, сапйшь, 

norisema. 
Сарай, c , tuur, küin. 
Саранча, c , lendajad rohu 

tirtsud. 
Сатана, c , saadan, kurat. 
Сатйра, o„ pilkamine, satiira. 
Сатирйческій, pilkaw. 
Сафьянъ, c , seemusti nahk. 
Сахарнііца, c , suhkrutoos. 
Сахарпыи, suhtrune, suhtru. 
Сахароварёніе, c , suhkrute-

gemine. 
Сахаръ, c , suhkur. 
Сбавка, c„ wahendamine. 
Сбавлять, сбавпть. LI., сба-

влю, сбавпшь, mahendama. 
Сберегать, -беречь, гл., pai

gal — kottu hoidma (w. 
беречь). 

Сбережёніе, с, kogumine, Wa
randns. 

(чнінаті., сбнть, г.і., собыо, 
собьешь, maha lööma; kõr-
wale ajama, ära segama. 

Сбйвчивость,c., segadus: wan-
tumine. 

Сбйвчивый, segane, wankuw. 
Сбйтень, c , m., snsla. 
Сближать, -блйзить, гл., li-

gistama. 
Сближёніе, о., liginemine. 
Сборище, с, koosolek, togu. 
Сборникъ, с , kogu, korjandus. 
Сборщикъ, с, koguja, kor

jaja, tölner. 
Сборъ, c, korjandus. 
Сбиры, с, ette walmistamine. 
Сбродъ, с.,. hulgussed. 
Сбросить, гл., maha — üm-

der lvistama (ш. бросить). 
Сбывать, сбыть, гл., сбуду, 

сбудешь, wähenema; lahti 
saama. 

Сбываться, сбыться, гл., täi
de minema. 

Сб гать, -б жать, гл., ära 
jooksma. 

Сбытъ, с , ära saatmine — 
müimine (kaupa). 

Сб жалый, ara jooksnud. 
Свадьба, c , pulmad. 
Свалцватъ, -валить, гл., ma

ha ajama — wiskama; peale 
ajama. 

Свалка, c, tungimine, mull. 
Сварёный, гл., сварйть, ära 

keedetud. ^keetma. 
Сваривать, сварйть, гл., ära 
Сваритьсл, гл., ära keema. 
Овардивый, tülitas, riiakas. 
Сватать, гл., kosima. 
Оватоветво, c, kosimine. 

I Сватъ, с , sugulane; kosija. 
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Сваха, с , kosjamoor. 
Свая, с , kiil, )®а§\. 
Сведёніе, kokku wedamine — 

saatmine; ära wedaminc. 
Свёкла, Peet, punane naaris. 
Свекловйца, c , lehma naaris. 
Свёкоръ, c , mehe isa, naise 

äiataat. lamm. 
Свекровь, c , mehe ema, naise 
Свербёжъ, c., sügelemine. 
Свергать, свёргнуть, гл., 

maha lükkama —• wiskama. 
Свёргнутый, yh9 свёргнуть, 

maha lükatnd. [mine. 
Свержёніе, c , mafya liitta-
Сверканіе, c, läikimine, wäl

gu löömine. 
Сверкать, сверкнуть, гл., 

wälku lööma. 
Сверлёніе, c, haugu puuri

mine. 
Сверлйть, іл., hauku puurima, 

unristama. 
Сверло, c , puur, oherd. 
Свернуть, гл., ära Pöörma, 

kõrwale pöörma; kottu kee-
rama. 

Свёрстникъ, c , ühe wanune, 
seltsilane. 

Свёртывать, свернуть. 
Сверхъ, пд., peäle selle, üle 

selle; üle. 
Сверхъестёственный,Ше loo

duse seaduse, looduswastane. 
Сверчокъ, c, ritsikas. 
Свершать, -шйть, гл., ära 

tallitama — lopäama. 

Свивать, свйть, гл., совыо, 
совьешь, kokku punuma. 

Свиданіе, с, kokkusaamine, 
nägemine. 

Свид тель, с, m., tunnistaja. 
Свид тельство, с, tunnistus. 
Свид тельствовать, гл., 

-ствую, -ствуешь, tunnis
tama. 

Свйд ться,гд.,свйжусь, свй-
дишься, kokku saama, nä
gema. 

Свинарьня, с, sealaut. 
Свинёцъ, с, tina. 
Свинйна, с, sealiha. 
Свйнка, с, põrsas. 
Свинопасъ, с, seakarjane. 
Свйнскій, sea-. 
Свйнство, с , sea temp — töö. 
Свинцовый, tinast, tinane. 
Свйнчивать, свинтйть, гл., 

-нчу, otsast ära kruuwima. 
Свинья, с , \ща. 
Свир ль, с., paju Pill. 
Свир пость, с, wiha, were

jänu. 
Свир пствовать, гл., -ствую, 

-твуешь, wihas mässama. 
Свир пый, werejänune, wi

hane. 
Свйслый, maha rippuw. 
Свйснуть, гл., maha rippuma. 
Свистать, свйснуть, гл., wi-

listama. 
Свистокъ, с, wile. 
Свистунъ, с, wilistaja. 
Свистъ, с , wilistamine. 
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Свйта, с , seltslased. 
Свйтокъ, с , kimp, kimbuke, 

paberirull. 
Свйть, гл., совыо, совъёшь, 

punuma. 
Свихнуть. гл., ära niserdama. 
Свищу, гл., wilistan (W. сви-

стать). 
Свобода, с , wabadus, priius. 
Своббдный, waba. 
Свободомысліе, waba meel. 
Сводецъ, с , wõlwike. 
Сводймый, kokkujuhitaw. 
Сводйть, гл., свожу, сво-

дишь, kokkujuhtima, we
dama. 

Сводница, с., koktusaatja, 
hoora perenaine. 

Сводничать, гл., kokkusaatma. 
Свбдничество, с , kokkusaat-

rainc 
Свбдъ, с, wölw. 
Своё, мс, oma. 
Своевременный, oma, — 

paras aegne. 
Своекорыстіе, c, omakasu-

püidmine. 
Своекоштный, omakostiline, 

kulupealne. 
Своенравіе, c , omatahtmine, 

kius, 
Свожу, c.-> saadan kokku; wean 

kokku (w. сводйть). 
Свозйть, гл., ära-, kokkuwc-
Свой, мс., oma. [daina. 
Свойственность, с, omadus-

litkus. 

Свойство, с , omadus. 
Сволакивать, сволочь, гл. 

сволоку, kokku wedama. 
Сволочь, с, hulgusfed. 
Сворачивать, своротйтъ, гл., 

сворочу, своротишь, kõr
wale pöörma. 

Своя, свояси, kodu, kodu maa. 
Своякъ, с, naisewend. 
Свояченица, л., naije öde-

stsar. 
Свыкаться, скыкнуться, мп 

ära harjuma. 
Свыеока, нр., kõrgelt, uhkelt. 
Свыше, нр., ülewelt, ülemalt 

: , , 

Св дущій, tark, mõistlik. 
Св д ніе, с , teadus. 
Св жеваніе, weriõtamine, ela

ja tapmine. 
Св женькій, wa rõke. 
Св жесть, c., wärskus, pris

tus; niiskus, jahedus. 
Св жій, wärske. 
Св рёніе, c, kõrwuseadmine, 

wõrdlemine. 
Св рка, w. св рёніе. 
Св рять, св рить, гл., kõrwu 

seadma, wõrdlema. 
Св тать, гл., walgeks minema. 
Св тйло, с., walgustaja, 

päike. 
Св тйльникъ, с, lamp, wal

gustaja. 
Св тйльня, с , taht. 
Ст тйть, гл., св чу, сві-

тишь, paistma, walcndama. 
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Св тлйца, o., walge tuba, 
kamber. 

Св тло, св тло, нр., walge, 
hele. 

Св тловатый, walwakas. 
Св тлое воскресёніе, üles

tõusmise püha. 
Св тлость, c , walendamine, 

walgus. 
Св тлый, walge, rõõmus, 

lahke. 
Св тлякъ, c , Jaani uss, -

ussike, 

Святйлище, c , püha paik, 
tempel. 

Святйтель, c , m.,püha mees, 
wäga mees. 

Святки, c , jõulud (pruugitud 
paljuses). 

Святоеть, e., Pühadus. 
Святотатство, c, kiriku war

gus. 
Святоша, ец Petis püha ini

mene. 
Святцы, c., Pühade kalender 

(pruugitud paljuses). 
Св тоносный, walguse kandja. I Святой, Püha. 
Св точь, c , latern, walgus-

taja. 
Св тскій, ilmlik. 
Св тъ, c , walgus; maailm, 

ilm. lia-
Св тящійся, walendaja, paist-
Св іа, c.y kiimal. 
Св чёніе, c , paistmine. 
Св чу, іл., paistan (w. св -

тйть). 
Св шивать, св сить, гл., 

rippuda laskma. 
Связанный, ы., связать, 

seutud, sõlmitud. 
Связка, с, kimbuke. 
Связный, sidemeline, mõistlik 

kõne. 
Связочка, с . kimbuke. 
Связывать, связать, гл., 

kinni siduma (w. вязать). 
Связь, с , side, ühendus. 
Овятая святыхъ, kõige pü

ham koht. 

Святьшя, e., püha asi, — 
paik. 

Свят йшій, kõige püham. 
Свящёніе, c , pühitsus, sisse

õnnistamine. 
Свящёпникъ, preester. 
Священнод йствіе, e., püha 

tallitus. 
Свящённый, püha, pühetsetud. 
Свящёнство, е., preestri seisus. 
Сгарать, сгор ть, гл., ära 

Põlema. 
Сгибать, согнуть, гл,, kõwe

raks painutama. 
Сгибъ, c., kõwerus, look. 
Сгладить, сглаживать, гл.., 

tafastfa tegema ( г.гладить). 
Сглаживаніе, o., tasaseks te

gemine. 
Сглазить, гл., -зіо, -зишь, 

äratahetama, — silmama. 
Сгниватъ, сгнить, ,^. /ära-

madanema lw. гнить), 
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Сгнойть, u. , ära mädandama 
<W. ГНОЙТь). 

СгОВарИВаТЬСЯ,СГОВОрЙТЬСЯ, 
kottu rääkima, nõuu kottu 
pidama. 

Сговорчивость, c , järeleand-
miuc. 

Сговорчивый, järeleandja. 
Сговоръ, 6'., kotkuraäkimine, 

leping. 
Сгопять, согнать, гл., сго-

шо, сгонишь, ära aja
ma. 

Сгорать, -рт.тц гл., ära põ-
lcum. 

Сгустйть, сгуді;ать, IJU, Pak
suks ajama. 

Сгущёпіо, <".. Paksuks tegeniine, 
— minemine. 

Сдавать, сдать, ы., katte — , 
ära andma. 

Сдавливать, сдавить, гл., 
kotku litsuma (w, давить). 

('данный, гл., сдать, kätte—, 
ära antud. 

Сдатчикъ, с , kätteandja. 
Сдача, e., kätte-, ära-, tagasi-

andmine. 
Сдвигать, сдвйнуть, гл., 

paigast ara liigutama. 
Сдержать, гл., wastu pidama, 

— panema; pidama. 
Сдёрнуть, гл., ära kiskuma. 
Сдирать, содрать, гл., lahti 

kiskuma, maha kiskuma, ära 
nülgima. 

Сдобяый, piima-, wõi-. 

Сд лать, ы., tegema; —ся, 
saama. 

Сд лка, c, kaup, leping. 
Ce, see, waata. 
Себя, JKC., ennast. 
Себялюбецъ, c , enesearmas-

taja. 
Себялюбіе, c , enese armas

tamine. 
Сегбдня, нр., täna, täna 

pöew. 
Сегоднишній. tänane. 
Сего ради, sellepärast. 
Семерйчпо, нр., seitslnekord-

selt. 
Седмйна, c , seitse päewa, 

— aastat. 
Седмйца, c, nädal. 
Седмь, семь, чс, seitse. 
Седьмой, чс., seitsmes. 
Сей, see. 
Секрётно, нр., sala, salalt. 
Секрётпый, salaja. 
( кретъ, Cj saladus. 
Сёкта, c, ususelts. 
Секундаятъ. e., käemees Ы\іЬ 

wõitluses. 
Селёдка, c , heeringas. 
Селезёнка, c, põrn. 
Сёлезень, c. m., isane patt. 
Селёніе, c., küla, asutus, 

alew. 
Селйтра, c, salpeter. 
Село, c , suur küla. 
Сельдъ, c, heeringas. 
Сельдяной, heeringa-. 
Сёльный, põllu-. 
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Сёльскій, küla-. 
Сельдцо, с, kiilake. 
Селяшшъ, с , maalclaja ini

mene. 
Сёмга, ,.. lõhekala. 
Семёйный, perelik, kodune. 
Семёйство, с., Pere, sugu

kond. 
Сёмеро, '«,'., scitsmekc^ti. 
Семь, с , чл., seitse. 
Сёмьдесятъ, чс., seitseküm

mend. 
Семья, с, pere. 
Свиышйнъ, с , naise mees, 

pereisa. 
Сентиментальный, ellik, tund-

lik. 
(ЛчітУтрь. <>.. «., September. 
Сераль. с, m., Türgi sultani 

naiote maja. 
Сердёчпо, «li., südamelikult. 
Сердёчный, südamelik. 
Сердйто, «JJ., wihaselt. 
Сердйтый, wihane. 
Сердйть, u . , сержу, сер-

дйшь, wihastama. 
Сердиться, u., wihane olema. 
Сердобольный, kaaötlindlik. 
Сёрдце, с , süda. 
Сердцевйна, c , puu süda. 
Сердпев децъ, c, südame 

tuudja, — nägija. 
Серебренникъ, c, kuldsepp, 

kullasepp. 
Серебрііггый, hõbe-, läikiw. 
Серебрйть, м., hõbestama. 
Серебрб, c, hõbe. 

I Середа, c , kesknädal, kolmas-
päew. 

! Серёдка, c , keskkoht, keskpaik. 
Серёжка, c , kõrwarõngate. 
Сержантъ, seersant. 
Сержу, ал., wihastan (w. сер

дйть). 
Серьёзный, tõtelik, tõ,ine. 
Сермяга, c., jäme riie, koti 

riie. 
( рігь, c , sirp. 
Соршінка, ,,'., õhnkene linane 

riie. 
Сертукь, c , kuub (w. ka сюр-

т\ кь). 
Сёрьга, с , kõrwa rõngas. 
С стра, с, õde, sõsar. 
Сестрйнъ, õe- < onmduõsõna >. 

трііца, с , õeke, sõsarate. 
Сестрйцьшъ, õekese- (omaduS-

sõua». 
( строубійца, c , õetapja. 
Сжалиться, гл., armn heitma, 

halastama. 
Ожатіе, c , kokku pigistamine. 
Сжать, сжималъ, чл.. kokku 

pigistama (». жать). 
Отивать, сожпть, М,'І taelast 

ära saatma, wälja ajama. 
Сжихать, сжечь, м:, сожг\\ 

сожгёшь, ära põletama. 
Сжимать, гл., kokku pigistama, 

-ся, — Pitsnma. 
Сзади, нр., tagant. 
Сзывать, м., kokku kutsuma. 
Сибйрка, с , soe willane lü

hike kuueke. 



Сивуха, с , „karjajaak," kar-
tuhwli wiin. 

Сйвый, sinikas hall'. 
Сив ть, гл., halliks minema. 
Сигара, c , sigar, junntubak. 
Сигналъ, c , märgutäht, — 

kisa, signal. 
Сйдень, c , m, laps, kes weel ei 

kõnni. 
Сид лка, c , haige järele waa-

taja. 
Сид ть, гл., сижу, сидйшь, 

istuma. 
Сидячій, istuja, istuw. 
Сйзый, sinine hall'. 
Сйла. jõud. 
Силачъ, с., jõuu meeS. 
Сйлиться, «д., сйлюсь, сй-

лишься, püidma, wäitama. 
Силокъ, c , lõks, puur. 
Силуётъ, c , wariupilt. 
Сйльный, kõwa, jõuukas, wä

gew. 
Сймволъ, c , märk, simbol, 

täht. 
Симметрйческій, ilus, korra-

lik. 
Симмётрія, c , ilukord, simme-

trie. 
Симпатйческій, armas. 
Симпатія, c , armastus, poole

hoidmine. 
Синагога, c , juudi kirik. 
Синёдріонъ, c , Juutide suur 

kohus. 
Синё, o., sine. 
Синеватый, sinikas. 

Сйненькій, oige sinine. 
Синйть, гл., sinetama. 
Синйца, c , linawästrik, an-

lane. 
Сйній, sinine. 
Сйнтаксисъ, c., lausete õpe

tus. 
Син ть, гл., sinendama. 
Сйплый, toriseja, hääleta. 
Сипота, c , kärisemine (heale). 
Сйропъ, c, siirup. 
Сирота, с, waene laps. 
Сиротскій. waeste laste-. 
Сиротствоваіь, гл., -ствую, 

-ствуешь.пжие laps olema. 
Сйрый, isast, emast maha jää

nud. 
Систёма, с , seadus nöör, sis-

teem. 
Систематйческій, seadus-

kordne. 
Сйтецъ, <?., sitsi riie. 
Сйтечко, c , sõelake. 
Сйтникъ, c , Püili —, peenike 

leib. 
Сйтный, püili-. 
Сйто, c , sõel. 
Cie, JMC, see. 
Сіяніе, c , Paistus, läike. 
Сіять , гл., сіяю, -яешь, 

paistma, läikima. 
Сказаніе, c., ütlemine; jutus-

tus. 
Сказать, гл., скажу, ска-

жешь, ütlema. 
Сказочный, muinasjutuline. 
Сказка, с , muinasjutt. 
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Скакать, гл., hüppama, kar
gama. 

Скакунъ, kargaja, hüppaja. 
Скала, c , kalju. 
Скалйть, iA., hirwitama (ham

baid). 
Скалозубъ, c , naljahammas. 
Скамёечка, c , pingike. 
Скамья, c , Pink, järk. 
Скарбъ, c , majakraan. 
Скармливать, скормйть, u., 

ära söötma (w. кормйть). 
Скатерть, c, laudlina. 
Скатъ, &, külg (mäe). 
Скатывать, скатать, іл., alla 

weeretama. 
Скачка, с , hüppamine, jooks. 
Скачёкъ, e., hüpe. 
Скачу, гл., hüppan, kargan 

(w. скакать). 
Скачь, c, nelja jooks. 
Скашивать, скосйть , гл., 

maha niitma. 
Скважина, c , haut, hauguke, 

wahe. 
Скважность, c , läbitungimise 

omadus. 
Сквёрна, c, roppus, rooja. 
Сквёрно, нр., sitt, roopune, 

sittaste. 
Сквернословіе, c , häbemata 

kõne. 
Сквёрный, ropane, sitt, inetu, 

hirmus. 
Сквозйть, гл., läbipaistma; 

läbi woolama. 
Сквозный, läbi tõmbaw (tuul). 

Сквозь, nd., läbi. 
Скворецъ, c , räästas. 
Скелётъ, c , luukere, stelet, 

kontmees. 
Скидать, скйнуть, гл., ma\)a 

wiskama. 
Скйдывать, w. скидать. 
Скйнія, c , seäduse telk, ju

mala koda. 
Скйпетръ, c , Walitsuse kepp, 

tsepter. 
Скипидаръ, terpentiini õli. 
Скирдъ, c , wilja kuhelit. 
Скиталецъ, c , ilma koduta, 

reisija. 
Скитаніе, c , ümber reisimine, 

hulkumine. 
Скитъ, c , klooster, warju» 

paik. 
Склабиться, *.г., naeratama. 
Складка, c , korts; kokku pa

nemine. 
Складный, sile, jooksew; kokku-

täija. 
Складъ, c , ait; mood, wiis; 

korts. 
Складывать, гл., kokkupanema. 
Сложйть, гл., ЫЫ panema, 

— arwama. 
Склёиваніе, c.,kokkuliimimine. 
Склёйка, w. склёиваніе. 
Склёпывать, склепать, гл., 

kokku needima. 
Склепъ, с , surnu teller, luu

kamber. 
Склонёніе, с , painumme; 

painutamine. 
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Склонйть, гл., painutama, 
meelitama. 

Склонность, с , lust, tahtmine, 
wiis. 

Cii.-inuni.itl, walmis, paiuuw. 
Склонять, -нйть, гл., painu

tama. 
Склянка, c , pudelite, rohu-

tlaasike. 
Скббка, c , klammer. 
Скоблйть, c , maha kaapima. 
Сконать, -вынать, ?,/., kottu 

taguma, rau uta ma (u>. ко-
вать). 

Сковка, с , kokku rautamine, 
— tagumine. 

Сковорода, c , pann. 
Скокъ, c , hüpe. 
Скокнутъ, гл., hüppama. 
Сколачивать, сколотйть, и:, 

kokkunaelutama, — paugu
tama (W. колотйть). 

Сколбченный, ?./., сколитйть, 
kokku naelutatud. 

Сколь, нр., kui palju, — 
скбро, nii pea. 

Сволъайть, скользнуть, гл., 
libisema. 

Скользкій, libe. . 
Сколько, нр., kui palju. 
Сколькій, mitmes. 
Скоморбхъ, с , naljategija. 
Скончать, ära loppctama; 

-ся, ära lõppema, — sure
ma. 

Скончаніе, lõpetus, ots. 
Сконёцъ, с , kohitsetud mees. 

Скопйть, гл., koguma (w. ко-
пйть). 

Скбпище, с., kogu, hunik, 
hulk. 

Сконлёні , с., kokku kogu
mine. 

Сконлять, и., kokku koguma. 
Скорбйть, и.,скорблю, скор-

бгішь, tarkeldama. 
Скбрбный, tnrdlit. 
Скорбь, с , kurbtus, mure. 
Скорб ть,,.,., скорблю, сжор-

бйіль, kurwastama. 
СкорбяпцШ, kurwastaja. 
Скорл иа, с , toor (numa, 

pähkle). 
Скорнякъ б.; uahksepp, ka

suka tegija. 
Скбро, нр.. ruttu. 
Скоробить, г.г., -блю, -бишь, 

kokku kiskuma — trup
pi ma. 

Скороговорка, с, kiirkõne. 
Скорбшшй, paastu aegus, 

ärakeldud lsöõt). 
Скбропить, c , kiirkiri. 
Скброііреходящій, ruttu üle 

miuew. 
Скброетъ, c, kiirus. 
Скороточный, ruttu mööda 

minew. 
Скороходъ, c, kiirjooksja. 
Скорчёніе, c , tüirutiskumine. 
Скбрченный, /.,., скорчить, 

tüiru tõmbanud. 
Скбрчивать, скорчить. •?./., 

tüirn kiskuma. 

http://Cii.-inuni.itl
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Скорый, wile, rutuline. 
Скор е, rutemine. 
Скосйть, ?.(,, maha niitma 

(№. косйть). 
Скотйна, €'., tõbras. 
Скотница, c , karjanaine. 
Скотпый, farja-, 
Скотоводство, с., kaljapida-

тіііе. 
Скотскій, tõpra — elaja wii

sil. 
Скотскій, tõpralik, tõbraslik. 
Скотъ, c, tõbras, elajas. 
Скраденньій, г.г., скрасть, 

warastatud. 
Скрадывать, скрасть, и., 

скраду, -дёшь, ära waras
tama. 

Скрежетаніе,, скрёжетъ, с , 
hammaste kiristamine — 
neu stamme. 

Скривйтъ, гл., kumerdama (w. 
кривйть). 

Скривлённый, и., скрйвить, 
kõwerdatud. 

Скрижаль, с.„ kiwi laud — 
tahwel. 

Скрипачъ, с , wiiuli mängija. 
Скрйпка, с , wiiul. 
Скрипня, с, kriuksumine. 
Скрипъ, с, kirin, kriuksumine. 
Скрип ть, с , kriuksuma. 
Скройть, гл., walmis lõikama. 
Скромничать, гл., alandlik 

olema. 
Скромность, с, alandlik ölet. 
Скромиый, alandlik. 

б — 

Скручённый, гл., скрутйть, 
kokku keeratud. 

Скручивать, скрутнть, гл., 
скручу, -тить, kokku keera
ma. 

Скрывать,скрыть, и,, скрбю, 
скроеиіь, petma, warjnma^ 

Скрытничать,?.ц1"еіІлІігЧЧиті. 
Скрытно, нр., salalikult. 
Скрытность, с, salalik olek. 
Сіфытпый, salalik. 
Сжр шиэЕть, -шіть, и., kinni

tama. 
Скрючивать, скрючйть, г.<ц 

töntsi tõmbama. 
Скряга, с, titsipuug, ihnus. 
Скряжничать, гл., kitsistama, 

ihnnstama. 
Скудёль, с, m., sawi pott, 

kruus. 
Скудёльникъ, с, pottisfepp. 
Скудный, kehw, waene. 
Скудость, с , kehwus, waesus. 
Скука, с , igawus. 
Скула, с , põse nukk. 
Скульнторъ, с , pilditahuja. 
Скулыітура, с . Pildi tahu-

mine. 
Скуиать, -пйть, гл., kõik ära 

ostma (w. купйть). 
Скупйться, гл., titsi olema. 
СкупМ, kitsi. 
Скупо, мр., kitsidalt, waeselt, 

waewaselt. 
Скуиость, c, kitjidus. 
Скуфья, c, Pigimüts, uni-

müts. 
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Скучать, u . , igatsema, igawust 
tundma. 

Скучио, нр., igawalt, igaw. 
Скучный, igaw. 
Скушать, u . , ära sööma. 
Слабитёльное, pasandama aja

ja rohi. 
Слабо, «j>., nõdralt, jõuetult. 
Слабодушный, weikemeeleline. 
Слабость c , nõtrus, jõuetus. 
Слабоуміе, c , nõder meel. 
Слабоумныр, nõdrauieeleline. 
Слабый, nõder, jõuetu. 
Слаб ть, u. , nõdraks minema, 

nõrkema. 
Слава, c , auu, kuulsus. 
Славить, Li., славлю, сла-

вишь, auustama; -ся, kuu
lus olema. 

Славливать, словйть, г.і., 
словлю, kinni püidma. 

Славный, kuulus, auus. 
Славяне, c , Slaawlased. 
Славянскій, Slaawi-. 
Слаганіе, c , kokku panemine. 
Слагать, сложйть, ъл., kokku 

panema. 
Сладить, г.і., слажу, сла-

дишь, korda saatma. 
Сладкій magus. 
Сладковатый, magusa pära-

line. 
Сладостный, magus. 
Сладострастіе, с, himu taga 

ajamine, maijus. 
Сладострастный, himulik, 

maias. 

Сладость, magusus. 
Сладчайшій, kõige magusam. 
Слаживаніе, e., korda sead

mine. 
Сламывать, сломать, сло-

мить, гл., maha — katki 
murdma — lõhkuma (w. 
ломать). 

Сласти, maiuse asjad (pruu
gitud paljuses). 

Сластолюбіе, c , maius, liha
himu. 

Слаеть, c, maiuse asi. 
Слега, c , taba, ristpalk, aam-

palt. 
Слегка, нр., kergelt. 
Слеза, c, silma pisar. 
Слезйнка, c , filmapisarakene. 
Слезлйвый, nutukas. 
Слезно, нр., silma pisaratega. 
Слёсарство, c, lukusepa amet. 
Слёсарь, c , m., lukusepp. 
Слетать, -т ть, г.г., maha 

lendama. 
Слечь, гл., maha heitma, hai

geks jääma (w. лечь). 
Слива, c , Ploomi puu. 
Сливать, слить, г.і., ära käi

dama; sulatama (metalli) 
(w. лить). 

Слйвина, c., Ploomi puu. 
Слйвки, c , rõõsk koor. 
Слйвочникъ, c , koore kann. 
Слйзистый, ilane. 
Слйзкій, ilane, libe. 
Слизнякъ, c , konna karp. 
Слизь, c , ila. 
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Слипаться, -нуться, гл., ЫЫ 
jääma. 

Слйтно, нр., ühes koos. 
Слйтокъ, с , tükk, kang (kulla, 

hõbeda). 
Сличать, -чйть, гл., wõrdlema. 
Сліяніе, с , ühte fuifirninc. 
Слобода, с , fuuv küla, alew. 
Словаръ, c , m., sõna raa

mat. 
Словёсно, «j?., suusõnaga. 
Словёсность, c , kirjandus. 
Словёсный, fmlsõnalik. 
Словёчко, c , sõnake. 
Словііть, гл., kinni pnidma 

(W. ЛОВЙТЬ). 

Словно, нр., inst nagu, kui. 
Слово, c , sõna. 
Словомъ, rip., ühe sõnaga. 
Словцо, c . sõnake. 
Слогъ, c , silp; kõne — kirja 

reite. 
Слоеніе, c , kihtiajamine — 

ladumine. 
Слоённый, гл., слойть, kihti 

aetud, tõrutatud. 
Сложёніе, c., kokku panemine 

— arwamiue. 
Сложённый, гл., сложить, 

kokkupantud. 
Сложйть, ?,г., сложу, сло-

жишь, kokku panema — ar-
wama. 

Сложный, kokku panlnd, hrnfb 
lik. 

СлЬй, c, kiht, kord, ladem. 
Слойстый, lademis, kõrdline. 

7 — 

Сломатъ, Ы., maha — katki 
mnrdma — lõhkuma. 

Сломка, o., unirdmine, lõhku
mine. 

Слоняться, м., ümber hul
kuma. 

Слонъ, c, elewant. 
Слуга, c , teener. 
Служанка, c, teeniia tüdruk. 
Служащій, teenija. 
Служба, c , teenistus, [ned. 
Службы, c, tõrwaliscd hoo-
Служёніе, tecnilniue. 
Служйвый, soldat, teenija. 
Служйтель, с., m., teener. 
Служйть, гл., служу, слу-

жишь, teenima. 
Слупать, -шіть, гл., ära koo

rima (W. луішть). 
Слуховой, knulmisc-. 
Слухъ, с, kuulmine. 
Случается, гл., juhtub, tuUb 

ette. 
Случай, с , juhtumine. 
<^лучаяя0,«/,., juhtumise wiisil. 
Случайность, с , juhtumine. 
Случатьсл, гл., juhtuma. 
Случйвшійся, м., случиться, 

juhtunud. 
Слушай, гл., kunla! (M. слу-

шать). 
Слушаніе, с, knnlamine. 
Слуінатоль, с, m., pealt kun

la ja. 
С\і\ ІІГІІГЬ. ,л., kuulama. 
Слыть, LI., елыву, -вёшь4 

selles auus olema. 

17 
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Слыханный, гл., слыхать, 
kuuldud. 

Слыхать, гл., kuulma. 
Слышный, kuuldaw. 
Слышать, гл., слышу, слы-

шешь, kuulma. 
Сл дйтъ, «л„ сл жу, сл -

дишь, järel wahtima; jälgi 
mööda järel käima. 

Сл дованіе, c, järelkäimine. 
Сл довательно, нр., sellepä

rast, siis. 
Сл довать, гл., -дую, -дуешь, 

järel täima. 
Сл дствіе, c, kohtu läbikuu

lamine. 
Сл дуетъ, tuleb järele, järg

neb. 
Сл дующій, гл., сл довать, 

järel tulew, ees tulew. 
Сл дуя, гл., сл довать, jä

rel käies. 
Сл дъ, c , jäljed, jälg. 
Сл жу, u., wahi« järele, uu

rin (w. сл дйть). 
Сл&зать, сл зть, гл., сл зу, 

сл зешь, maha ronima. 
Сл пёнь, с, m., parm (Gen. 

сл пня). 
Сл пёцъ, с , Pime, filmita. 
Сл плёшіе, с, kinni — kokku 

liimimine. 
Сл пйть, лять, гл., kinni lii

mima (w. л пить). 
Сл по, нр., pitneft peast. 
Сл покъ, д., kuju. 
Сл пота, с , Pimedus. 

Сл пой, pime, ilma nägemi
seta. 

Сльэда, с, klaaskiwi. 
Слюна, с, sülg. 
Слякоть, с, pori, muda. 
Смазанный, гл., смазать, üle 

— kokku wõietud. 
Смазка, с, wõidmine. 
Смазывать, -мазать, гл., kokku 

wõidma (w. мазать). 
Смалчиваніс, с, wait ole

mine. 
Сманивать, -манйть, гл., oma 

järele petma — awatellema. 
Смахивать,смахать,гл. maha 

raputama. 
Смачивать, смочйтцгл^ mär

jaks tegema. 
Смёжный, kõrwalseisma. 
Смекать, смекнуть, гл., mär

kama. 
Смерд ніе, с, haistmine. 
Смерд ть, гл., haisema. 
Смердящій, haisew. 
Смеркаться, гл., õhtule mi

nema — jõudma. 
Смертёльно, нр., surmawalt. 
Смертёльный, surmaw. 
Смёртность, с, suremine, su

remus. 
Смёртный, surelik. 
Смертоносный, surma tooja. 
Смерть, с, surm, suremine. 
Смерчъ, с, weepüksid. 
Сметана, с, hapu koor. 
Сметать, сместй, гл., maha 

рЦНта (W. местй). 
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Смйловаться, г.*., -луюсь, 
-луешься, halastama. 

Смирёніе, с,. alandus. 
Смирённо. нр., alandlikult, 

waikselt. 
Смирённый, alandlik, waikne. 
Смирйть, іл., ЫЫ — ära 

lepitama. [faiic. 
Смирный, rahulik, waikne, ta-
Смирять, ъл., waigistama. 
Смоковница, с , wiigipuu. 
Смола, с , pigi, tõrw. 
Смолёніе, с , pigitamine, tõr-

wamine. 
Смолйстый, tõrwane. 
Смолкнуть, ».г., wait jääma, 

waikima. 
Смолотйть, м., ära peksina 

(reht) (w. молотйть). 
Смолоть, іл., ära jahmatama 

(го. молоть). 
Смолчать, іл., wait olema 

(w. молчать). 
Сморканіе, c , nina nuuska-

mine. 
Сморкаться, -кнуться, ы.\ 

nina nuuskama. 
Смородина, c , sõstra — arak 

marjad. 
Сморчокъ, e., udarad, ooni-

sad (seened). 
Сморщёніе,с., kortsu—krõmp-

su tõmbamine. 
Сморщиваніе, c., kortsu tõm

bamine. 
Смбрщиться, u . , kortsu tõm

bama. 

Смотрйтель.с., m., ülewaatja. 
Смотръ, c , ülewaatmiue. 
Смотр ніе, щ waatamine. 
Смотр ть, гл., смотрю, смот-

ришь, waatama. 
Смочйть, гл., märjaks tegema 

(W. МОЧИТЬ). 

Смрадъ, c, hirmuS jäle Ьй$. 
Смугловатый, must pruunikas. 
Смуглый, must pruun. 
Смута, c , segadus. 
Смутный, segane. 
Смутйть, u . , ära segama, pu

retama (w. мутить). 
Смучить, гл., ära waewama. 
Смущать, смутйть, г.і., hä

benema — kartma a\ama; 
-ся, häbenema — kartma 
hakkama. 

Смущёніе, & i segadus, kartus. 
Смущённый, segane, kartlik. 
Смывать, смыть, гл., maha 

pesema (w. мыть). 
Смыкать, сомішуть, г.ц kinni 

panema. 
Смыслить, гл., aru saama. 
Смыслъ, e., mõte, tähendus. 
Смычокъ, c, wiiuli look. 
Смышлёніе, e., mõtte wõim. 
Смышлёность, c , tarkus, osa» 

wus. 
Смышлёный, tark, mõistlik. 
Смышлю, м., saan aru (w. 

смыслить). 
См лость, с , julgus. 
См ло, с , julgeste. 
См лый, julge. 

17* 
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См льчакъ, с, waipa — 
julge mees. 

См на, c, wahetus. 
См пёяный, гл., см нить, 

ava wahetatud. 
Сн нятъ, см яивать, см -

нйть, гл., muutma, wahe
tama. 

См рять, см рить, гл., ära 
mõõtma. 

См сь, с, sega. 
См та, с, ülestähendus, rehk-

nuug. 
См тливостъ, c, mõistus. 
См тливый, tark, mõistlik. 
См ть, /.,., СМ ю, см ошь, 

julguma. 
См хотворецъ, с, naeru te

gija. 
См хотворный, naljakas, nal-

jategew. 
См хъ, e., naer 
См шёніе, ем шиваніе, o., 

segi segamine. 
См шно, нр., naljakas, nae-

rulik, naljakalt. 
Сш-Ш, i.i., julgen (w. см ть). 
См яться, гл., см юсь, см -

ёшься, naerma. 
Смягчйть, -чать, гл., смяг-

чу, -чйшь, pehmeks tegema; 
pehmendama; -ся, pehmeks 
saama. 

Смягчёніе, c , Pehmeks Щг-
mine, — saamine, pehmen-
dainiuc. 

Смятёніе, c, segadus. 

Смятый, ы.,смять, ära müt-
sutatud. 

Снабдйть, снабжать, гл., 
walmis panema, hoolitsema, 
eest, — walmis muretsema, 
andma. 

Снадобье, c, arsti rohi, jook, 
rohi. 

Снаружи, нр., wäljast poolt. 
Снарядить, гл., -ряжу, -ря-

дйшь, walmis panema, — 
ehitama. 

Снарядъ, c, riist, suurctiiki 
laeng. 

Снаряжать, w. снарядить. 
С1наражённый, гл., спаря-

дить, walmis pantud. 
Снаоть, с., lazm riistad, ta-

telwärk. 
Спачала, ф . , hakatuses, esi

otsa. 
Снесёніе, с, ära kandmine, 

— wiimine. 
Снестй, ära wiima, — kand

ma; niaha lõhkuma. 
Снйзу, нр., alt. 
Сниманіе, c, maha —, ära 

wõtmine. 
Снимать, снять, гл., спйму, 

-меяіь,тлІ)л—>, ära wõtma. 
Снймки, с , Pildid, üleswõt-

miscd. 
Снимокъ, с, kopia, ärakiri. 
Спііскивать, снискать, іл., 

saama, leidma. 
Снисходйтельнын, armulik. 
Сяясходйть, енизойтй, ar< 



mnlik olema; maha minema, 
alla tulema. 

Снисхождёніе, c., andeks 
andmine, maha — , alla mi
nemine. 

Снйться, гл., unes nägema, 
— ette tulema. 

Снова, up., uuesti. 
Сновать, гл., сную, снуёшь, 

kangast üles wedama. 
Сновйдецъ, c., unenägija. 
Сновидёніе, c„ unenägu. 
Снопъ, c., wiht. 
Споровка, (?., harjutus, wiis. 
Сносйть, гл., ära —, maha 

kandma; kannatama (w. но-
сйть). 

Сносный, kõlblik. 
Спотвбрный, unetooja. 
Снотолкователь, c, in., une-

näu seletaja. 
Сноха, c , minija, poja naine. 
Сношёніе, t!., ühendus, toos 

käimine. 
Сношенный, гл., сносйть, 

maha kantud (w. сносйть). 
Сношу, іл., kannan ära, — 

maha, 
Снуръ, <>., nöör. 
Снутрй, нр., seestpidi. 
Сную, гл., wean іаща$ (w. 

сновать). 
Сн гъ, c , lumi. 
Сн дь, c , söök. 
Сн жйнка, c , lumekibe. 
Сн жйтъ, u., lund sadab. 
Сн жйть, гл., lund sadama. 

Св жкй, c , lumekerad (pruu
gitud paljuses). 

Сн жный, lumine. 
Сн жокъ, c, lumi, lumeke. 
Снятый, гл., снять, ära —' 

maha wõetud. 
Снять, гл., сниму, спймешь. 

ära —, maha wõtma. 
Co, съ, nr)., ühes, käest, kullest, 

kaasas, ka. 
Собака, e., koer. 
Сабачиться, u,, purelema. 
Собачій, koera-. 
Собачка, c , koerake. 
Соб^ дникъ, c , jutu ajaja. 
Собтс довать, гл., -с дую, 

-дуешь, ühes juttu ajama. 
Собираніе, c, kogumine. 
Собиратель, c, ni., koguja, 

korjaja. 
Собирать, собрать, гл., со-

беру, соберёшь, toktu to« 
gnma. 

Соблазнёніе, c., pahandus, 
pahandamine. 

Соблазнйтсль, c , m., ära 
petja, pahandaja. 

Соблазшітельный, petelik. 
Соблазнъ, c , pahandus, pete. 
Соблюдать, -блюстй, i.i., pi

dama, täitma (w. блюстй). 
Соблюдёніе, c, Pidamine, täit

mine. 
Собол знованіе, c , kaaswalu. 
Собол зновать, гл., -зную, 

-нуешь, kaas walutama. 
I Соборованіе, c , õlitamine. 
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Соборная церковъ, pea kirik. 
Соббръ, с , kiriklik koosolek; 

pea kirik. 
Собраліе, »J, koosolek; kogu. 
Собрать, гл., соберу, собе-

рёшь, kokku koguma. 
Собственно, нр., päris, õieti, 

päriselt. 
Собственное имя, pärisnimi. 
Собственноручный, oma käc-

lik. 
Собственность, c, omandus. 
Собственный, oma, päris. 
Событіе, c, sündmus, juhtu

mine. 
COBŽI, c , öökull'. 
Совершать, -шйть, гл., tatti* 

tarna, tegema, täitma. 
Совершённо, täiesti. 
Совершеннол тіе, täisaastad, 

meheig«. 
Совершённый, täielik. 
Соверніёнство, c , täius, täie

lik olek. 
Совм стный, ühendataw, ühte 

passiw. 
Совокупйть, гл., -вокуплю, 

куііишь, ühendama. 
Совокуплёніе, с., ühendus, 

juuresmagamine. 
Совокуплять, гл., ühendama. 
Совокупно, нр., ühes. 
Совокупный, ühine. 
Соеоспйтанникъ, с,, kaas 

kaswandik. 
Сшшадать, гл., ühte langema, 

— juhtuma. 

Совратйть,гл.,вращу,-тйшь. 
õigelt teelt kõrwale saatma, 

Совращать, w. совратйть. 
Соврать, гл., waletama (w. 

врать). 
Совремённый, selleaegne. 
Совс мъ, нр., koguni. 
Сбв сть, с , südametundmine. 
Сов тникъ, с, nõuuandja. 
Сов тованіе , с., nõuu and

mine. 
Сов товать, гл., - тую, -ту-

ешь, nõuu andma. 
Сов тъ, с, nõu; nõukogu. 
Сов щаніе, с, nõuupidamine. 
Согласйть, гл., kokku sünni

tama; -ся, kokku leppima. 
Согласіе, с , kokku sündimine, 

ühendus. 
Согласная буква, healega 

täht. 
Согласно, нр., ühel meelel; 

kokku käies, järele —. 
Согласный, ühine, ühel mee

lel, rahul, leplik. 
Согласовать, гл,, -сую, cy-

ешь, kokku ühendama. 
Соглашать, сйть, гл., kokku 

lepitama. 
Соглашёніе, с, kokku leppi

mine, leping. 
Соглядатай, c. salakuulaja, 

pihin. 
Согнать, сгонять, гл., ära 

ajama (to. гнать). 
Согнутый, гл., согнуть, kõ

weraks painutud. 
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Согнуть, гл., kõweraks pai
nutama (tr. гнуть). 

Согражданйнъ, e., kaasko
danik. 

Согр вать, -гр ть, гл., soo
jendama. 

Согр шать, -шйть, гл., pattu 
tegema. 

Согр шёніе, с, patustamine, 
pat. 

Сбда, с, sooda sool. 
Содомъ, Soodom, müra, kära. 
Содержаніе, с., pidamine; 

raamatli sisu; palk, üles-
pidamine. 

Содержать,м., pidama; üles« 
pidama; sees pidama. 

Содержу, гл., pean üles, — 
sees (w. содержать). 

Содрать, сдирать, u., maha 
kiskuma (№. драть). 

Содроганіе, с , hirmu wärtn. 
Содрогаться, дрогнуться, 

гл., hirmu pärast wärisema, 
wärisema. 

Сод вать, сод ять, гл., ära 
tegema. 

Сод йствіе, c , abi, aitamine. 
Сод йствовать, гл., -ствую, 

-твуешь, awitama. 
Сод тель, с., m., alustaja, 

looja. 
Соединёніе, с, ühendamine. 
Соединённый, гл,.,соединйть, 

ühendatud. 
Соединйтельный, ühendaw, 

—daja. 

Соединять, -нйть, гл., ühen
dama. 

Сожалёніе, с, kahetsus. 
Сожал ть, гл., kahetsema. 
Сожёчь, гл., ära põletama 

(№. жечь). 
Сожжёніе, с., ära põleta

mine. 
Сожжённый, гл., сожжёчь, 

ära põletatud. 
Сожиганіе, с., ära põleta

mine. 
Сожйтель, с, m., abikaas. 
Сожйтельство, с., ühes ela

mine. 
Сожранный, гл., сожрать, 

ära söödud, nahka pantud. 
Сожрать, гл., ära neelma, 

natya panema (w. жрать). 
Созваніе, с, kokku kutsumine. 
Созванный, гл., созвать, 

kokku kutsutud. 
Созвучіе, с , healte ühte käi

mine. 
Созв здіе, «., tähestik (taewa 

kulles). 
Создавать, «., looma. 
Созданіе, c, loom. 
Созданный, іл., создавать, 

loodud. 
Создатель, с , looja. 
Созерцаніе, с , waimus waa« 

tamine. 
Созерцать, гл., waimus nä

gema, ilutsema. 
Созиданіе, c, üles ehitamine. 
Созидать, іл., üles ehitama. 



Содааді , с , aru, meele mõis
tus. 

Сознать, -навать, ?.г., tuub
ina, ära tuudma. 

Созр вать, ур ть, гл., küp
seks saama. 

Созываніе, созывъ, c , kokku 
kutsumine. 

Citimi, u., сойду, сойдёшь, 
maha »uuema — tulema. 

Сойтіе, c., kokku minemine, 
juures magamiue. 

Соколъ, c , kull', kotkas. 
Сократйть, гл., -ращу, -тйшь, 

-ращать. lühendama. 
Сокращёніе, с , lühendus. 
Сокращённо, нр., lühenda

tult. 
Сокраіцёшшй, \\\ сократйть, 

lühendatud. 
Сокровёнпый, sala. 
Сокровище, с , warandus, rik

kuse Hallik. 
Сокрушать, -шйть, г.ц katki 

murdma, ära rõhuma. 
Сокрушёніе, с, katki loomine, 

— murdmine; maha rõhu
mine. 

Сокрушёгшыи. гл., сокру
шать, katki murtud, maha 
rõhutud. 

СоКрЬІТЫЙ, ПфЫТЬШ , u., 

скрыть, ära peidetud. 
Сокъ, 6*., mahl. 
Солгать, i.u, Valetama (w< 

лгать). 
Солдатка, c , soldati uaiue. 

Солдатскій, soldati-. 
Солдатчина, c , nekruti wõt

mine, soldatiks minemine. 
Солдатъ, c., soldat. 
Солёніе, c , soolamine. 
Солёный, гл., солйть, soolane, 

soolatud. 
Солйть, l.i., soolama. 
Солнечный, päikese-. 
Солнце, c, Päike, pae. 
Солнышко, c , Päewate, päike. 
Соловёй, c . , ööpik, sisask, 

kunni — õitsi lind. 
Соловыіный, ööpiku-. 
Солов ть, гл., halliks minema. 
Солодъ, c., linnaksed. 
Солома, c , õled. 
Соломенный, õlgidest. 
Соломина, іл., õlekõrs. 
Солонйна, c , soolaliha. 
Солоім, нр., soolane, soola

selt. . 
Солончакъ, c , soolasoo, — 

lagedik. 
Соль, c , sool. 
Сомкнутый, гл., сомкнуть, 

kokku ühendatud. 
Сомкнуть, гл., kokku ligistama. 
Сомнйтелі.пый, tahtluswää-

riliue. 
Сомн ваться, гл., kahtlema, 

kahewahel olema. 
Сомн ніе, 0., tahtlus. 
Сонлйвецъ, c , unikott. 
Сонлйвый, unine. 
Сонмище, сонмъ, c , kogu, 

hulk. 
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Сошшй, unine. 
Сбнъ, с. (сна), uni. 
Соображать, сообразйть, гл., 

järele —, läbt mõtlema; 
ära mõõtma. 

Соображёніе, c , arwamine, 
mõttes ära mõõtmine. 

Сообразно, щ)., Mõõdu järele, 
selle järele. 

Сообразный, selle järgine. 
Сообщать, -щйть, г.ц teada 

andma. 
Сообщёніе, c , teadnstamine; 

kokkusaamine. 
Оообщникъ, L., kaasseltsiline. 
Сооружать, -рудйть,*&, -py-

жу, -рудишь, asutama, 
üles ehitama. 

Сооружёніе, c' astltus, ehitus. 
Соотв тственно, «/>., passi-

walt. 
Соотв тственный , passiw, 

Wastaja. 
Соотв тствовать лл., -ствую, 

-вуешь, passima, wastama. 
Соотёчественникъ, с , kaas 

kodanik, ühemaa mees. 
Сопёрникъ, c., wastnline, 

wastane. 
Соиёрничество, c , wõitlemine, 

konkurents. 
Сопка, c , tulemagi. 
Сонлемённикъ, c, sugulane, 

ühest sugust. 
Сопли, c , tatt' (ainus сопля). 
Соилйвецъ, c , tattnina. 
Соплйшй, tatine. 

Сопля, w. сопли. 
Сонлякъ, соилйвецъ, с , tatt

nina. 
Оопричастникъ, с , osaline. 
Сопричастный, osa wõtjaa 
Сопровождать, -водйть, іл., 

ühes täinia, saatma. 
Сонротивлёніе, с., wastu

panemine, — ajamine. 
Сопротивляться, -тіівиться, 

г.ц -влюсь, -вишься, wastu 
ajama, — panema. 

Сопряженный, ühendud, sen-
tud. 

Сопутствовать, іл., -ствую, 
-твуешь, ühes rei sinia, 
saatma. 

Соразм рно, нр., passtwalt. 
Соразм рный, passiw. 
Сорванецъ, c, närust, närak. 
Сорвать, іл., kullest ära kis 

tüma (». рвать). 
Сореішованіе, е., ühes rutta

mine. 
Сорный, purum. 
Сорока, с , harakas. 
Оорокъ, чс, neli ku nun end. 
Сорочка, с , särgike, ammele. 
Сортировать, м., -рую, -ру-

ешь, sorti seadma. 
Сортировка, с , sorti seadmine. 
Сортъ, с , sort, selts. 
Соръ, с, puru, prügi. 
Сосаніе, с , imemine. 
Соеать, м., сосу, сосёшь, 

imema. 
Сосватать, м., tõstma. 



Сосёцъ, сосокъ, с , nisa, nibi. 
Соскабливать, соскоблйть, 

гл., maha kaapima. 
Соскакивать, соскочйть, гл., 

maha hüppama. 
Сосланіе, с , ära saatmine; 

toetus. 
Сосланный, гл., сослать, ära 

saadetud. 
Сослать, гл., сошлю, -шлёшь, 

ära saatma. 
Сословіе, с , seisus. 
Сосна, с , männapuu, mäuu. 
Сосновый, männa-. 
Сосредоточиваніе, с , kokku 

kogumine. 
Сосредоточить, и., kokku ko

guma. 
Составлёніе, с, kokku scadmiue. 
Составлять, -ставить, гл., 

-ставлю, -вишь, koktusead-
ma. 

Составной, kokku seatud — 
pantliv. 

Составъ, с , sega, rohi; liige, 
kogu. 

Состар ться, гл., wanaks saa
ma, wananema. 

Состою. гл., olen, seisan (w. 
состоять). 

Состояніе, c, seisus; rikkus. 
Состоятелъньін, jõuukas, ri-

kasi. 
Состоять, гл., olema, toos 

seisma; -ся, ära olema, 
täide minema. limine. 

Состраданіе, c, kaastund-

Сострадательный, kaastund
lik. 

Сострадать, гл., kaastundma. 
Состряпать, гл., sööki wal

mistama. 
Состязаніе, c, wõitlemine, 

tüli. 
Состязаться, гл., wõitlema, 
Сосу, гл., imeu (w. сосать). 
Сосудъ, c, nõu, aste, astja, 

anum. 
Сосулька, c, jää purikas — 

tilk. 
Сосунъ, c, imeja. 
Сосчистаяіе, c , kokku luge

mine — rehkendamine. 
Сос дка, c , naabrinaine. 
Сос дній, сос дскій, naabri. 
Сос дство, c, naabrus. 
Сое дъ, c, naaber, üleaedne. 
Сотворёніе, c, loomine. 
Сотворйть, гл., looma. 
Соткать, гл., kokku kuduma 

(w. ткать). 
Сотникъ, с, pealik. 
Сбтня, с, sada tükki, ükssada. 
Сотоваршцъ, с, kaasseltsilane. 
Сотрудникъ, с, kaastööline. 
Сотрясёніе, с, põrutus. 
Сотскій, küla kubjas. 
Соты, с, meekärjed, kärjed. 
Соумышленникъ, с, ІШ> 

süidlane. 
Соусъ, с, soost, leen, leem. 
Соучастнпкъ, с, osawõtja, 

osaline. 
Соучастіе, osa wõtmine. 



— 267 — 

Софа, с, sohwa. 
Соха, с , ader, sahk. 
Сохнуть, іл., futtvama. 
Сохранёніе, с , alal hoidmine. 
Сохранять, -нить, г.г., alal 

hoidma. 
Сочёльникъ, с... jõulu lau-

päew. 
С чёніе, с , tilkumine, immit-

seminc. 
Сочетавать, сочетать, іл., 

ühendama. 
Сочетаніе, с , ühendamine. 
Сочинёніе, с, luuletus, kir

jatükk. 
Сочинйтель, с , »., luule

taja, kirjanik, wäljamõtlcja. 
Сочинять, -нйть, ?.і., luule

tama, wälja mõtlema. 
Сочность, c, mahla rikkus. 
Сочный, mahlakas, mahlari-

kaS. 
Сочувствіе, c, kaastundmine. 
Сочувствовать, kaaötundma. 
Сошёдшій, mafya tulnud. 
Сошёствіе, с , mal)« tulemine. 
Соншикъ, c, adra raud — 

sahk. 
Союзникъ, c.) scltjiline, ühen

duse liige. Iralik. 
Союзный^ ühenduses olew, sõb-
Союзъ, с , ühendus, sõprus, 

side. 
Сиадать, спасть, *.*., maha 

langema, kullest ära — ma-
ha langema, alanema (w. 
пасть). 

Спадёніе, с , maha •— ara 
langemine; alanemine. 

Спаиваніе, e.) kokku sulata
mine — jootmine. 

Спаивать, спаять, ?.*., kokku 
jootma. 

Спайка, с , kokku jootmine. 
Спалённый, *л., спалйть, ära 

kõrwetatud. 
Спалзывать, сползтй, іл., 

matya ronima. 
Спалйть, іл., paljaks põleta

ma — kõrwetama. 
Спалый, alanennd, alla lan

genud. 
Спальный, magamise-. 
Спальня, «., magamise tuba. 
Спаньё, c , magamine. 
Сиасать, спастй, іл., сиасу, 

спасёшь, ära peastma; -ся, 
ennast peastma, peasema, 
põgenema. 

Спасёніе, c, peasemine, peast-
mine, ära lunastamine. 

Снасйбо, «/)., aituma. 
Спасйтель, c., m., lunastaja, 

ärapeastja. 
Спасительный, ära peastlik, 

terweks tegew. 
Спать, іл., сплю, спишь, 

magama. 
Спаяніе, с, kokkujootmine (tU 

№$а). 
Спаять, іл.. kokku jootma. 
Спектакль, с , m., näitemäng. 
Спекуляція, с , kasu taga

ajamine. 
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Спсленаніе, с , mäht mes se 
mähkimine. 

Сперва, нр., esiotsa, esiteks. 
Спередй, нр., eestpoolt. 
Спёртый, гл., спереть, kokku 

litsutud. 
Спесйвецъ, с , uhkustaja. 
Сііесйвый, uhke. 
Спесь, с , uhkus, kõrkus. 
Сіісціально, нр., iseäralikult. 
Спеціальность, с, iscäraldus. 
Спилёніе, с , maha saagimiue. 
Спиваться, сийться, гл., pur

ju jooma. 
Спйливать,спилйть,гл., urnha 

saagima. 
Сішна, с , selg. . [toolilecn. 
Сішика, с , selja tugi, seljale, 
Спйртовый, piirituse-. 
Спйртъ, o., Piiritus. 
Списаніе, сийсываніе, с , 

ära kirjutamine. 
Спйсанный, ära — maha 

kirjutatud. 
Спйсокъ, c , nimekiri, register. 
Спйхивать, спихать, спих-

нуть, г.г., maha lükkama. 
Снйца, с , tipp, latw; ratta 

kodar. 
Спйчка, c, tuletikk. 
Сішишть,?.*.., сіілавлю,спла-

вишь, ojutarna(palfist); kok
ku sulatama. 

Силавливать, сплавлять, г.г., 
сплавить, kokku sulata
ma; puid palkisi ajama 
wett mööda. 

Сплавъ, c, kokku sulatamine; 
palkide ojutamine. 

Сплетать, сплестй, г.г., kokku 
punuma (w< илестй)-

Сплетёніе, c, puuumiue, kokku 
punumine. 

Силётни, сплётки, c , tühjad 
jutud. 

Сплётничать, г.г., tühje jutte 
tegema. 

Сплетня, c , tühi jutt. 
Сплотйть, г.г-., сплочу, спло-

тишь, kokku kinnitama — 
lööma. 

Сплочивать, сплотйть. 
Сплошной, tihe, ilma wahe 

pidamata. 
Сплошь, нр., tihelt, ilma wahe 

pidamata. 
Силутовать,г.г.гтую,-туеіііь, 

koerust — petust tegema. 
Сплю, г.г., magan (w. спать). 
Снлюснутый, koktulitsutud. 
Сплющенный, снлюснутый. 
Сподвйжникъ, kaastöötaja. 
Сподоблять, снодобнть, г.г., 

-блю, -бишь, wäärt tege
ma— auustama; -ся, wäärt 
olema. 

Сііодручный, käealune — pä
ral ine. 

Спойть, г.г., joobnuks jootma. 
Спокойный, rahulik. 
Спокойствіе, -ство, с., rahu. 
Сполна, нр., täiesti. 
Сполохъ, с , wirmaliste wehk-

lemine. 
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Спорить, гл., waidlema. 
Спорный, tüli-, waidlemise-. 
Спорокъ, споркій, ette lööja, 

lestja. 
Споръ, c , waielus, tüli. 
Способность, c, Vaimuanne. 
Способный, ritta waimuan

netega ; passiw, kae pärast. 
Способствовать, г.г., -твую, 

-твуешь, aitaum, toetama, 
edendama. 

Споеобъ, c., wiis, abinõu, tee. 
Спосп шествовать, гл., -твую 

-твуешь, aitama, toetama. 
Сіютыканіе, c, komistaminc. 
Спотыкаться, споткнуться, 

г.г., maha komistama. 
Справа, нр., paremalt käelt. 
Справедлйвость, c, õigus; õi

guse käsk. 
Справедлйвый, oige, õigus

lik. 
Справка, с , järele küsimine. 
Справляться,справиться, i.i., 

справлюсь, järele küsima, 
järele uurima. 

Спрашивать, спросйть, г.г., 
спрошу, -сипіь, küsima. 

Сцросъ, с, küsimine, luba kü
simine. 

Спропіенный, г.г., спросйть, 
küsitud, järele kuulatud. 

Сррыгивать, снрыгнуть, гл.. 
maha kargama — hüppama. 

Спрыскивать,спрыснуть,г.г., 
pritsima, tilgutanla. 

Сирятапіе, c, ära peitmine. 

Спрятать, гл., ära peitma. 
Спугнуть, гл., ära ehmatama. 
Сцугнутый, г.г., спугнуть, 

ära ehmatatud. 
Сцудъ, с , peidu paik, peit. 
Спускать, сиущать, спус-

тйть, г.г., mahalaskma — 
jätma; andeks andlna (w. 
пускать). 

Сиускъ, с, alla — maha 
laskmine. 

Спустя, pärast; alla lastes, 
möödalastes. 

Сііутникъ, c, reisi seltsimees. 
Спущенный, ,.i., спустйть, 

alla lastud. 
Спьяна, нр., purjust peast. 
Сп ваніе, c, kokku laulmine. 
Сп ваться, сп ться, гл., kokku 

laulma. 
Сп лость, c, küpsus. 
Сп лый, küpse, walmis. 
Сп тый, г.г., сп ть, ära laul

dud. 
Сп ть, гл., спою, споёшь, 

ära laulma <w. п ть). 
Сп хъ, с, rutt. 
Сп шйть, гл., сп шу, сп -

іпйшь, ruttama. 
Си шно, «/»., rutukalt. 
Сп шный, rutuline. 
Спятиться,гл., спячусь, спя-

тишься, taganema. 
Спячка, с . magamise haigus, 

talweuni. 
Спящій, г.г., спать, magaja, 

magaw. 
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Сработанный, іл., сработать, 
ära tehtud, lõpetud. 

Сработать, -ботывать, іл., 
ära tegema — lõpetama. 

Сравнёніе, c, wõrdleminc; 
tasandamine. 

Сравнивать, сравнять, г.г., 
otsekohe tegema, tasandama; 
wõrdlema; -ся, tasaseks saa
ma, ühe suuruseks saama. 

Сравнйтельно, нр., wõrrel
des, wõrdlikult. 

Сравнйтельный, lvõrdlew. 
Сражать, сразйть, г.г., maha 

lööma; -ся, taplema, sõ
dima, wõitlema. 

Сражающійся, г.г., сражать-
ся, sõdija. 

Сражёніе, c, taplus, lahing. 
Срамйть, г.г., срамлю, сра-

мйшь, häbistama. 
Срамникъ, с , häbemata ini

mene. 
Срамота, срамъ, с , häbi, 

teutus. 
Срастаться, сростй, іл., kok

ku kasuma. 
Сребро, с* hõbe. 
Сребролюбіе, с , raha armas

tus — сфш*. 
Среда, o., kesk paik; kesknädal. 
Средй, «/,., keskel. 
Средйнный, keskmine, kesk

paikne. 
Срёдній, keskmine. 
Средост ніе, wahcsein — 

«mir. 

Срёдство, wahendaw abi riist 
— nõu, raha. 

Средь, средй. 
Срисованный, г.г., срисовать, 

ära maalitud. 
Срисовывать, срисовать, г.г., 

-сую, -суешь, ära maa
lima. 

Сродичъ, с, sugulane. 
Сроднять, -нйть, и., sugu

laseks tegema. 
Сродство, ,>., sugulus. 
Срокъ, с. aeg, termin. 
Срубать, -бйть, іл., maha 

raiuma (w. рубйть). 
Срубленный, и., срубйть, 

maha raiutud. 
Срубъ, с, та\а seinad, kaewu 

salwed. 
Орынать, сорвать, г.г., ära 

kiskuma. 
Срывать, срыть, гл., maha 

taewama (w. рыть). 
Срытый, гл., срыть, maha 

kaewatud — lõhutud. 
Ср зывать, ср зать, ы., maha 

lõikama (w. р зать). 
Ср теніе, с, wastu wõtmine. 
Ср теніе Господне, Küinla 

Päew. 
Сряду, нр., ЬхЬа mööda; 

ühtepuhku, järjesti, järes-
tiku. 

Ссора, c , tüli, 
Ссорить, гл., tülli ajama; -ся, 

tülitsema. 
Сеуда, c , laenanline. 



Ссудный, laenamise-. 
Ссужать, ссудйть, г.г., ссу-

жу, ссудйшь, laenama. 
Ссужёніе, с, lainamine. 
Ссылка, с , wangipõlw; toe

tus, põhjus, näitus. 
Ссыльный, siberi wang. 
Сс дать, сс сть, гл., waju-

ma (w. с сть). 
Ставить, іл., -влю, -вишь, 

-влять, гл., seadma panema. 
Стадо, с , kari. 
Стаканъ, с, õlle ftcmS. 
Сталкивать, столкнуть, гл., 

kokku lükkama; -ся, kokku 
jooksma — puutuma. 

Сталь, c , terast, mürk. 
Стальной, terasest, mürgist. 
Станйца, c , kasakate küla. 
Станокъ, c , hööwli pink, pink. 
Станція, c , jaam. 
Станъ, c., leer; keha. 
Стараніе, c , püidmine, hool. 
Старательно, нр., hoolikalt. 
Старательный, hoolik, püidja. 
Стараться, u. , püidma. 
Старецъ, c , wanake; munk, 

prohwet. 
Старйкъ, c , wanameeS. lasi. 
Старина, c , wana aeg, wana 
Старйца, c , nonn, nunne. 
Старйнный, wanaaegne. 
Старичёкъ, o., wanameheke. 
Старичйшко, c, hallpea. 
Староватый, wanakas. 
Старов ръ, c , wanausuline, 

tarawer. 
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Стародавній, wanamuine. 
Старожйлецъ, c , wanaelanik. 
Старообрядецъ, ft, wanausu

line. 
Староста, c , wanem, peamees. 
Старость, c , wanaduS. 
Старуха, e., wanamoor. 
Старшина, c , wanem, pea

mees. 
Старшинство, c, wanadus, 

wanemus. 
Старшій, стар йшій, kõige 

wanem. 
Старый, wana. 
Стар ть, ы., wanaks minema. 
Стащивать, стащйть, ІЛ., 

mah« wedama — kiskuma 
— tõmbama. 

Статйстика, c , statistik, aru
andmine. 

Статный, ilus, sirge. 
Статскій, riigi-, tsiwiil. 
Статутъ, c , põhjuskiri. 
Статуя, c , Piltkuju, kuju. 
Стать, іл., стану, станешь, 

\aamaf hakkama; seisma. 
Статья, c , kirjatükk; para-

grahlo; jagu, klass. 
Стачивать, сточить, г.ц ava 

ihuma. 
Стащйть, гл., maha tõmbama 

— wedama; ära warastama. 
Стая, c, pere, parw. 
Стаять, гл., ära sulama. 
Стволикъ, c , tüweke. 
Стволъ, c, tüwi. 
Створчатый, hingedega (aken). 
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Стёбель, с, m., wars (taime) 
(Gen. стебля). 

Стеганіе, c, Piitsaga peks
mine, piitsutamine. 

Стёганный, R*., стегать, piit* 
sutatud. 

Стегать, стегнуть, гл., piit
saga lööma. 

Стезя, c , jalgrada, teerada. 
Стеканіе, с , ära jooksmine 

(wedeliku). 
Стекать, стечь, u., ära jooks

ma lwedelik) (w. Wii»). 
Стекающійся, гл., стекаться, 

kokku jooksja — woolaw. 
Стекло, c , klaas. 
Стекляный, klaasist. 
Стеколыцикъ, c , klaassepp. 
Стенать, стонать, гл., CTÕ-

ну, стонешь, oigama, õh
kama. 

Степённый, auus, tõelik. 
Степённость, auusus, tõsine 

meel. 
Стёпень, aste, trepp. 
Степь, c, rohu lagedik, sööt. 
Стёрва, c, raibe. 
Стервятина, c , raibe, raipe 

liha. 
Стерегу, гл., hoian, kaitsen 

<W. СТерёчь). 
Стерёчь, гл., стерегу, стере-

жешь, hoidma, wahtima. 
Стёржень, c , m., wars, saba 

(Gen. стёржня). 
Стерпймый, и., стерп ть, 

ära kaimatataw. 

Стерп ть, гл., ära kannatama 
(W. тери ть). 

Стёртый, гл., стерёть, ära 
õerlltud — pühitud. 

Стечёніе, c., kokku jooksmine. 
Стиблёты, c , saapad <suurte 

saardega). 
Стиль, o.) kõue wiis, kirjawiis. 
Стирать, стерёть, гл.. ära 

õeruma — pühkima; pesu 
pesema (\\>. терёть). 

Стйрка, c, pesemine. 
Стихія, c, loodus, element. 
Стнхоплётъ, c, salmi sepit

seja. 
Стихосложёніе, c, salmi kokku 

seadmine. 
Стихотворёніе, c, salmik, 

laul. 
Стихотіюрецъ, c , laulute-

gija, laulik. 
Стихъ, c, salm. 
Сто, ne,, sada. 
Стогъ, с , kuhi, kuhilik. 
Стожокъ, c , kuhjake. 
Стойкій, kindel, wankumata. 
Стойкость, <?., kindlus. 
Стийло, c, hobuste tall. 
Стоить, гл., maksma. 
Стократно, нр., saeakordselt. 
Стокъ, с, wee kraaw, wee 

langemine — kokkujooks. 
Столбен ть, гл., tulbaks jää

ma, ära ehmatama. 
Столбъ, столпъ, с, sammas, 

tulp. 
Стбликъ, с, lauake. 



Столйца, с , pealinn. 
Столйчный, pealinna-. 
Столовая, söögi tuba. 
Столочь, uu, peeneks tampima 

<W. ТОЛОЧЬ), 

Отолпотворёпіе, c., torni ehi-
tamine. 

Столъ, c , land. 
Столь, столько, нр., nii palju. 
Столькожъ,«/)., niisama palju. 
Стол тіе, с , aastasada. 
Стол тній, saeaaaõtane. 
Столярный, puusepa, tiislari. 
Столяръ, с, puusepp, tiislar. 
Стонать, u . , oigama. 
Стонъ, e., oigamine. 
Стопа, с., labajalg; paberi 

riis; heale aste salmi tege-
luises. 

Сторйцею, wjp., saeatordselt. 
Сторожка, c , wahi putka. 
Сторожъ, c , waht, wahimees. 
Сторожйха, c , wahinaine. 
Сторона, c , külg, pool. 
Сторонка, сторона. 
Сторонній, kõrwaline, wõeras. 
Сторонйться, г.г., kõrwale 

hoidma. 
Стороною, нр., kõrwalt, üm

bert. 
Стосковаться, г.г., -куюсь, 

-куешься, igatsema hak
kama, [renn. 

Сточная труба, weetoru — 
Стою, i,i., maksan (w. стоить). 
Стою, г.г., seisan <w. стоять). 
Стояпіе, с , seismine. 

Стоянка, с , puhkamine, seisu
paik. 

Стоять, гл,, стою, стойигь, 
seiswa. 

Стоячій, seisja (wesi). 
Страда, с , raske töö aeg, 

heina — lõikuse aeg. 
Страдалецъ, kannataja. 
Страдальческій, märtri-, kan

nataja-. 
Страданіе, c , tannataniinr, 

walu. 
Страдная іюра, lõikuse aeg. 
Стража, <>., »vahid, hoidjad. 
Стражду, г.г., tunnen walu 

(w. страдать). 
Страждущій, kannataja. 
Стражъ, c*, wahimees, Wal

waja. 
Страна, c , maa, pool, külg, 

maakoht. 
Странйца, e., lehekülg. 
Странникъ c , reisimees. 
Странно, нр., imelik; imeli

kult. 
Странноиріймство, c, wõe

raste wastu wõtmine. 
Странность, c , arnldns, ime. 
Странный, imelik. 
Странствіе, c , reisimine. 
Странствовать, гл., -ствую, 

-твуешь, reisima. 
Странствующій, гл., стран

ствовать, reisija. 
Страстная нед ла, kannata

mise nädal. 
Страстпый, himulik; palaw. 



Страсть, с , himu, walu, tuli, 
palawus. Wimist-. 

Стратегйческій, tapluse-, sõ-
Стратёгъ, c , tark sõa pealik. 
Страховать, м,, -хую, -J.fr 

ешь, kinnitama, assekuree-
rima. 

СтраХъ, c , hirm. 
Страшйлище, c , hirmutus. 
Страшйть, u. , hirmutama; 

-ся, hirmuma. 
Страшный, hirmus. 
Стращать, гл., hirmutama. 
Стрекоза, o., lehma kiil (pu-

tukas). 
Стрекотать, гл., стрекочу, 

стрекочешь, siristama. 
Стрекочу, гл., siristan (w. 

стрекотать). 
Стремглавъ, нр., ülepeakaela. 
Стремйтельный, edasi lendaja, 

kiire. 
Стремйться, гл., стремлюсь, 

-мйшься, edasi lendama — 
püidma. 

Стремлёніе, с , Püidmine, tun
gimine. 

Стрёмя, с, sadula jalaraud. 
Стригу,гл.,ішап, niidan (willa) 

(w. стричь). 
Стрижённый, гл., стричь, 

püetud, niidetud. 
Стричь, гл., стригу, стри-

жёшь, pügama, niitma. 
Строганіе, с , hööweldamine. 
Строгать, стругать, ы., höö-

weldama. 

Строгій, wali, walju. 
Строгость, c , waljus, kurjus. 
Строёніе, c, ehitus, ehitamine. 
Стрбже, waljumine (omadus

sõna). 
Строй, c , kord, ornung. 
Стройно, нр., reas, ühiselt, 

ilusaste. 
Стройность, c, ilu, kord. 
Стройный, ilus, korras. 
Стройтель, c , m., ehitaja. 
Строить, гл.,строю, строишь, 

ehitama. 
Строка, c , rida (kirja, trüki). 
Стропйло, -пйла, c , katukse 

paarid. 
Стронтйвый,ііІ)1:е, kangekaelne. 

wastupaneja, sõnakuulmata. 
Строчёніе, c , läbi õmblemine. 
Строчка, c , õmmelus. 
Строчйть, гл., õmblema. 
Стругъ, c , suur Parw — lodi. 
Стружки, c, hööwli laastud. 
Струйный, woolaw. 
Струйть, гл., woolama, стру-

йться. 
Струна, с, wiiuli keel. 
Струсить, гл., kartma lööma 

— hakkama (w. трусйть). 
Стручкй, c, kaunad, kõdrad 

(pruugitud paljuses). 
Стручковатый, kaunasarnane. 
Стручкбвый, kauna-. 
Стручбкъ, c , kaun, kõder. 
Струя, c , wee woo — woolus. 
Стр ла, c , nool. 
Стр лёцъ, c , kütt, laskja. 
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Стр лка, с, noolite; tunni
kella näitja. 

Стр локъ, c, kütt, laskja. 
Стр льба, c., Püssi laskmine. 
Стр льцы, с, püssi sõamehed. 
Стр лчатый, nooli sarnane. 
Стр лять, гл., Püssi laskma. 
Стряпать, гл., sööki walmis

tama. 
Стряпуха, c., lööginaine. 
Стряпчій, c, adn'okat. 
Стряхивать, стряхнуть, гл., 

raputama. 
Стрястй, стряхнуть, гл., ха-

putama. 
Студепёцъ, с, kaew, Hallik; 

haud. 
Студёный, külm. 
Студень, с, m., sült (Gen. 

студня). 
Студйть, гл., стужу,студишь, 

jahutama. 
Стужа, с, külm, kõwa külm. 
Стужу, и., jahutan, külme

tan (W. студйть). 
Стукать, гл., kompsima. 
Стукотня, с, kompsimine. 
Стукъ, с, koputamine. 
Стулъ, с, tool. 
Ступа, с, uhmer, müiser. 
Ступаніе, с, astumine. 
Ступать, ступйть, гл., ступ-

лю, стушшіь, astuma. 
Отупень, с, aste. 
Стущща, с, ratta rumm. 
Ступка, еЦ uhmer, müiser. 
Ступня, с, labajalg. 

Стучаніе, с, koputamine. 
Стыдйть, гл., стыжу, сты-

дйшь, häbistama; -ся, hä
benema. 

Стыдлйвость, с, häbenemine. 
Стыдно, нр., г)Ш. 
Стыдъ, с, häbi. 
Стыжёніе, с, häbistamine. 
Стыжу, гл., häbistan; -сь, 

häbenen (w. стыдйть). 
Стынуть, стыть, tu., стыну, 

стынешь, jahtuma. 
Ст на, с, sein. 
Ст нобйтный, sciiiaiohfuiius .̂ 
Ст сненіе, с, pigistamine, 

rõhumine. 
Ст снять, -нйть, и., Pigis

tama, rõhuma; -ся, häbe
nema. 

Стягивать, стянуть, гл., kot« 
tõmbama. 

Стяжаніе, wõitminc, saamine. 
Стяжаться, wõitlema, saama. 
Суббота, с, laupäew. 
Субботствоватъ, гл., -ствую, 

-ствуешь, hingamise päewa 
pidama. 

Субсйдія, с, abiraha. 
Суглйнокъ, с , muldsawi. 
Сугробъ, с, lumehang. 
Сугубить, гл., kahekordseks te

gema. 
Сугубый, kahekordne. 
Сударыня, ,:., prõua, emand. 
Сударь, с, m., herra, isand. 
Судачить, іл., laitma. 
Судёбникъ, r., seaduseraamat. 

18* 



Судёбный, kohtulik. 
Судёйскій, kohtu-
Судёнышко, o., paadike, lae

wate. 
Судйть, гл., сужу, судишь, 

kohut mõistma. 
Судно, с , laew, sõiduriist. 
Судорога, o., tramp. 
Судорожный, kramplik. 
Судоходный, lacwasõidulik. 
Судоходство, с , laewandus. 
Судъ, с , kohus. 
Судьба, e., saatus, eluosa. 
Судья, с , m., kohtumees — 

mõistja. 
Суев ріе, с , ebausk. 
Суев рный, ebausklik. 
Суета, с , tühjus, mikskius; 

jooks, mure. 
Суетйться, гл., jooksma, ra

belema. 
Суетлйвый, hoolitseja. 
Суженый, loodud, jagatud. 
Сужу, гл., mõistau kohut (w. 

судйть). 
Сука, с , lita. 
Сукинъ сынъ, lita poeg. 
Сукно, с , kalew. 
Суконный, kalewist, kalewine. 
Сукъ, с , puuoks. 
Сулёніе, с , lubamine, pakku

mine. 
Сулйть, гл., lubama, pakkuma. 
Султанъ, с , sultan. 
Сума, с , kaelkott. 
Оумасбродство, с , hullus. 
Сумасбрбдъ, с , hull. 

Сумашедшій, hull, hulluks läi
nud. 

Сумашёствіе, с., hullus, hul-
' lustus. 

Суматоха, с , mass, jooks. 
Сумбуръ, c , rumalus. 
Сумерки, c, ämarik. 
Сумка, c , kaelkott. 
Сумма, c, summa. 
Сумракъ, c , pimedus. 
Сумятица, c , mäss, jooks, 

mull. 
Сундукъ, c , kast, kirst. 
Сунуть, u., Pistma. 
Суи ть, *.*., kortsutama. 
Оупостатъ, c , waenlane, was

tane. 
Сунротйвъ, нр., wastu. 
Супруга, c, abikaasa, naine. 
('упругь, c , abikaas, mees. 
Супружество, c , abielu. 
Супружескій, abielulik, abu 

elu-. 
Супружница, c , abikaasa, 

naisuke. 
Супъ, c , supp, söök. 
Сургучъ, c , kirjalalt. 
Суровость, c , kurjus, waljus. 
Суровый, kuri, wali. 
Сусло, c, käärimata õlu; Ы* 

l i ; susla. 
Суставъ, c , liige. 
Сутки, c , ööpäew (pruugitud 

paljuses). 
Суточный, ööpäewane. 
Сутуга, c, raud traat. 
Сутужный, traadist. 
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Сутуловатый, tüirak. 
Сутяга. с , m., tülitseja, toh-

tukäija. 
Сухарь, c , m., suhkar, kui-

watud leib. 
Сухой, kuiw. 
Сухонькій, õige kuiw. 
Сухонутный, maisene. 
Сухость, сухота, c., kuiwdus. 
Сухощавость, c , kuiwdus, 

kõhnus. 
Сухощавый, kuiw, luine. 
Сухоядёніе, c, kuiwa söögi 

söömine. 
Сучёніе, c, kerimine. 
Сучёкъ, c , oksake. 
Сучйть, гл., сучу, еучйшъ, 

kerima. 
Сучка, с, kerimine. 
Сучокъ, с, oksake. 
Суша, с , kuiw — maise maa. 
Сушёніе, с, kuiwatamine. 
Сушйльня, с , kuiwatamise 

maja. 
Сушйть, гл., еушу, сушишь. 

kuiwatama. 
Сушка, с , kuiwatamine. 
Сушь, с , kuiw. põud. 
Суще, нр., Päris, tõe. 
Сущёственный, olulik. 
Существо, с, loom, olemine. 
Существованіе, с, elamine, 

olemine. 
Существовать, гл., -ствую, 

-вуешь, olema, elama. 
Сущій, гл., быть, olew, tõsine. 
Сущность, с, põhi, sisu, olu. 

Сую, гл., topin, pistan (w. 
совать). 

Сфёра, c , ring, rõngas, kera. 
Схватйться, спохватйться, 

гл., märkama. 
Схватка, с , taplus. 
Схватывать, схватйть, гл., 

схвачу, -хватишь, kiuni 
wötma. 

Схвачёпный, гл., схватйть, 
kinni wõetud. 

Сходйть, сойтй, гл., maha 
minema, alla tulema; -ся, 
kokku tulema; ühel meelel 
olema, kokku minema (-w. 
идтй). 

Сходка, c., kokku käimine. 
Сходно, нр., odawalt, para

jalt. 
Сходный, odaw, paras, halw; 

ühesugune. 
Сходство, c , sarnaus. 
Схожій, sarnane, ühe tauline. 
Схоронёніе, c., tnafya maU 

mine. 
Схоронйть, гл., mafya — ära 

matma. 
Сцёна, c, pilt, waatus, juh

tumine. 
Сц плять, сц пйть, гл., 

сц плю, сц пйшь, fyaati 
— atyla$a kinni panema. 

Счастіе, c, önn, õnnetund
mine. 

Счастлйвецъ, c, õnnelik ini
mene. 

Счастлйво, нр., õnnelikult. 
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Счастлйвый, õnnelik. 
Счесть, с , сочту, сочтёшь, 

ära lugema — lugeda. 
Счётный, paaris. 
Счетоводство, с , aruande — 

raamatu pidamire. 
Счётъ, e., rehknunq. 
Счёты, c, rehkendamise lükid. 
Счислёніе, c , rehkendamine. 
Считаніе, с, arwamine, lu

gemine. 
Считать, arwama; -ся, aru 

pidama; olema. 
Сшивать, сшйть, гл., сошью, 

сошьёшь, МЫ отЫета. 
Съ, со. [mõõtmine. 
Съёмка, c, üleswõtmine, maa-
Слегка, нр., kergelt. 
Слйшкомъ, нр., liialte, wäga. 
Сряду, нр., kordamööda, iiifi-

otse. 
Оьуженье, с , kitsaks tegemine 

— minemine. 
Съуживать, съузить, гл., kit

samaks tegema; -ся, kitsa-
maks minema. 

Съ дать, съ сть, гл., ära 
sööma (w. сть). 

Съ денный, гл., съ сть, ära 
söödud. 

Съ добный, söödaw. 
Съ здить, ъл., съ жу, съ з-

дишь, tustil ära sõitma. 
Съ здъ, с, koosolek, kokku sõit

mine. 
Съ жаться, съ хаться, гл., 

koos — kokku sõltma. 

Съ стный, söögi-, söõdaw. 
Сыворотка, c, hapu piima 

leen — leem. 
Сыновній, poja-. 
Сынъ, c, poeg. 
Сыпать, гл., puistama. 
Сыплю, гл., puiötan (w. сы

пать). 
Сыро, нр., niiske, toorelt. 
Сырой, niiske, toores. 
Сыромолотный, toorelt peks

tud (wili). 
Сырость, c, niiskus. 
Сыръ, c, kees, soir, juust. 
Сырьё, c, toores nahk — kaup. 
Сытный, toitlik. 
Сыто, «/,., täi&, küllalt. 
Сытый,штъ,Шо (koht, himu). 
Сыщикъ, c , ülesotsija (kur

jategijate). 
С верное сіяпіе, Wirmalised. 
С верный. põhja poolne 
С веръ, c, põhi, ilma põh

japool. 
С въ, с, külw, kuiwi aeg. 
С далшце, c, iste. 
С дёлка, c, sadul. 
С дёльникъ, c, sadulsepp. 
С дина, c, hallid juuksed. 
С длб, c, sedul. 
С докъ, c, ratsaline. 
С дой, hall. 
С д ть, гл., halliks minema. 
С кйра, c, kirwes, kiin. 
С ку, гл., raiun (w. с чь). 
С мечко, c, seemnete, terake. 
С мя, c , seeme. 

: 
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С ни, с , eeskoda, esik, esine. 
С нникъ, c , heina küin. 
С но, c, hein, heinad. 
С новалъ, с, tauti, lao, lao 

pealine. 
С нокосъ, c, niit; heina aeg. 
С нцо, c , heinad. 
С нь, c , wari, wilu. 
О ра, c, weewel. 
С рёніе, c, weeweldamine 
С ристый, weewlinc. 
С рить, гл., weeweldama. 
С рный, weewline, weewli-. 
С роватый, natuke hall. 
С рый, hall. 
С сть, гл., сяду, сядешъ, is

tuma, maha istuma. 
С тка, с , wõrt. Kaebama. 
С товать, гл., -тую, -туешь, 

С тчатый, worguline. 
С ть, с , wõrt, noot. 
С ча, с чь, с , raiumne, to 

lus. 
С чёніе, с , peksmine, piitsu

tamine. 
С чка, с , kapsta raiumise 

raud, saeraud. 
С чь, ui., с ку, с чёшь, 

raiuma. 
С ять, гл., с ю, с ешь, kui

wama. 
С яніе, с , külwamine. 
С ятель, с, m., külwaja. 
Сюда, «/)., seie. 
Сякъ, и такъ и сякъ, nii 

ja teisiti. 
Сямъ, и тамъ и сямъ, seal 

ja ttal. 

т. 
"а, мс, see (naisterahwas). 

Табакёрка, с, tubata toos. 
Табакъ, с , tubak. 
Табачный, tuhata*. 
Табель, с , tabel. 
Таблйца, с, tahwel. 
Таборъ, с, laager. 
Табунъ, с , Ho du se kari. 
Таганъ, с, )ра?а rauad, kolm-

jalg. 
Таже, мс, seesama (naiste

rahwas). 
Тазъ, с , puusad; puusa luu. 
Тайна, с , saladus. 
Тайнйкъ, o., sala nurk. 

lru-Тайнственный, salaja, al 
saamata. 

Таинство, c, salaus. 
Таиный, salaja. 
Тайть, u . , peitma, warjama. 
Такать, м», jaatama, järele 

rääkima. 
Также, CJ., niisamuti. 
Такой, мс, niisugune. 
Такон-же, ліс, niisama su

gune. 
Тяковой, мс, seesarnane. 
Такса, taks, hind. 
Такъ, нр., nii. 
Талантъ, e., talent, waimuanne. 

w 



Таланъ, с, õnn. 
Талія, с, f'et)a, Piht. 
Талый, ära sulanud. 
Таможня, с, tollimaja. 
Тамопшій, sealne. 
Тамъ, нр., seal. 
Танцовать, гл., танцую, -цу-

ешь, tantsima. 
Танцовщикъ, с, tantsija. 
Танцовщица, с, tantsijanna. 
Тарабаріцина, с, kritseldus. 
Тараканъ, с, prussakas. 
Таратайка, с, sõidu wanker. 
Тараторитъ, гл., kaagutama. 
Тараіцить, гл., puuni ajama. 
Тарёлка, с, talder. 
Тарнанъ, с, mets hobune. 
Таскать, таіцйть, гл., kand

ma, wedama. 
Тасовать, гл., -еую, -суешь, 

mängutaartisi segama. 
Тасовка, с, segamine. 
Тать, с, waras. 
Тачка, с, karu. 
Тащйть, ?л., wedama, kandma. 
Талть, гл., sulama. 
Таяиіе, с, sulamiue. 
Тварг», с, loom. 
Твердйть, и., твержу, твер-

дйин., kordama, pähä õp
pima. 

Твёрдо, нр., kindlaste. 
Твёрдость, с, kindlus, lõwa-

dus. 
Твердьшя, с, kindel linn. 
Твёрдый, kõwa. kindel. 
Тв рдь, ,.. taewa lautus. 

Тверд ть, гл., kõwaks minema. 
Твержу, гл., kordan, õpin pa

ha (w. твердить). 
Твой, мс, sinu. 
Творёніе, c, loomine. 
Творёцъ, с, looja. 
Творйть, гл., looma. 
Творогъ, с, kohu piim, paks 

piim. 
Тнбрчеекій, loojalik. 
Теб , мс, sinule (w. тебя). 
Тезоименйтый, ühe nimeline. 
Теку, гл., weolan (№. течъ). 
Текучій, woolaw. 
Текущій, woolaw; käes olew. 
Телёнокъ, с, wäsitas. 
Телйться, гл., lüpsma \aama. 
Тел га, с, wanker. 
Тел жка, с, wankrike. 
Телятина, с, wasika Ща. 
Телячій, wasika. 
Тёма, с, mõte, pealkiri, pea

ni õtc. 
Темнйца, c, wangihoone. 
Тёмно, нр., Pime. 
Темножёлтый^ш^іаё kollane. 
Темносйній, mustjas sinine. 
Темнота, с, pimedus. 
Тёмпый, pime, must. 
Темн етъ, гл., läheb pime

daks; -ся, pimendab. 
Темн ть, гл., pimedaks mi

nema. 
Темпераментъ, с, inimese 

loomus. 
Температура. с, õhusoojus 

ja külm. 

file:///aama


Тёмя, с., Pealagi, ülemine ots. 
Тенето, с, wõrt. 
Теоретйческій, teoorialik, nä-

geline, õpetusline. 
Теорія, c, teooria, teadus, 

õpetus, seadus. 
Теиёрешній, nüidne. 
Тепёрь, нр., nüid. 
Теплйца, c, triiphoone. 
Тенло, c, soe, soojus. 
Теплом ръ, c, sooja mõõt. 
Теплота, o., soojus. 
Тёплый, soe. 
Теранія, c, toherdauüse tea

dus. 
Теребйть, ы., raputama. 
Тёремъ, c, ärkli tuba, tare. 
Терёть, гл., тру, трёшь, Se-

ruma. 
Терзаніе, c, lõhkikiskumine. 
Терзать, м., lõhki kiskuma. 
Тёрминъ, с, nimi, sõna, ni

metus. 
Тернйстый, kibuwitsne. 
Терновый, kibuwitsuft. 
Тёрнъ, c, kibuwits. 
Терпймый, kannatataw, falli-

Ш. 
Тёрпкій, kõwa, wastupidaja, 

kandja. 
Терплю, гл., kannatan (w. 

терп ть). 
Терп лйво, нр., kannatlikult. 
Терп лйвый, kannatlik. 
Терп ніе, с, kannatamine. 
Герп ть, ы., -плю, тёрпишь, 

kannatama. 

Тёртый, гл., терёть, õerutud. 
Терять, щ ära kautama; -щ 

ärakaduma, kohmetama. 
Тесакъ, с, tupeoda. 
Тёсанный, гл., тесать, іа* 

hutud. 
Тесать, гл., тешу, тёшешь, 

taguma. 
Тесёмка, с, pael. 
Тесьма, с, pael. 
Тесть, с, m., äi, äia taat. 
Тёсъ, с. lauad. 
Тётеревъ, с, teder. 
Тетива, с, wibu nöör. 
Тётка, тётушка, с, ШЫ. 
Тетрадь, с, kirjutamise raa

mat. 
Технйческій, tehnika. 
Тёча, с, jooksuaeg (loomadel). 
Течёніе, с., jooksmine, woo-

lamine. 
Течь, с, wee sisse — wälja 

laskmine, jooksmine. 
Течь, гл., теку,течёшь, jooks

ma, woolama. 
Тешу, г,г., tahun (w. тесать). 
Тёща, c, ämm. 
Тигрйца, c., emane tiiger. 
Тигръ, c, tiiger. 
Тйна, с, li mu, pori. 
Тйнистый, limune. 
Типографія, c, trükikoda. 
Тиранъ, с, tirann, piinaja, 

kiskja. 
Тиранить, «L., piinama. 
Тйскать, тйснуть, ?.,., sisse 

litsuma. 



Тискй, o., pihid, kruuwtangid. 
Тиснёніе, c, litsumine, trük

kimine, rahategemine. 
Тйтулъ, c, auunimi. 
Тйтька, c, nisanibi. 
Тйхій, waikne. 
Тйхо, нр., waikselt. 
Тихоходъ, c , laistelajas. 
Тйше, tasamine (omadussõna). 
Тишина, c, waikus. 
Ткальня, c, kudumise wab-

rik. 
Тканіе, c , kudumine. 
Ткань, c, kangas. 
Ткачъ, e., kangur. 
Ткать, гл., тку, ткёшь, ku

duma kangast. 
Тлйть, гл., mädandama; ära 

hukkama. 
Тл ніе, c, mädanemine, möö-

da minemine, kadumine. 
Тл нный, hukkaminew, kaduw. 
Тл творный, ära rikkuja. 
Тл ть, гл., mädanema. 
Тминъ, c , köömel. 
Тмить, гл., pimestama. 
То, MC., see. 
Tõ-то, нр., see epsee on. 
Товарищество, c, selts, ühen

dus. 
Товарищъ, c , seltsimees. 
Товаръ, c, kaup. 
Товарный, lauba. 
Тогда, нр., füs. 
Тогдашній, seekordne, selle

aegne. 
Того ради, selleparast. 

Тождёственный, sarnane. 
Тождество, c, sarnaus. 
Тоже, нр., tai), ka. 
Той, мс, тая, тое, see. 
Токарь, c , m., treiel. 
Токъ, c, txaaw, oja; wool. 
Толканіе, c, lükkamine. 
Толкать, толкнуть, гл., lük

kama. 
Толкованіе, c, seletus. 
Толкователь, c, «.. seletaja. 
Толковать,гл., -кую, -куешь, 

seletama. 
Толковый, selge, mõistlik, aru-

saadaw. 
Толку, гл., tambin peeneks 

(w. толочь). 
Толкъ, c, mõistus; kõne; 

meel; õpetus, ufuselts. 
Толмачъ, c, tõlk, tõlkuja. 
Толокно, c, kama jahu, kama. 
Толочь, гл., толку, толчёшь, 

peeneks tampima. 
Толпа, c, hulk, kari, hunik, 

(inimesi). 
Толпйться, гл., hulgana koos 

olema. 
Толстобрюхій, suurekõhuga. 
Толстокбжій, paksuuahaga. 
Толстота, c, jämedus, patsus. 
Толстый, jäme, paks. 
Толст ть, гл., jämedaks — 

paksuks minema. 
Толстякъ, c , paks — jäme 

mees. 
Толчёніе, c , Peeneks tampi

mine. 
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Толчённый, гл., толочь, pee
neks tambitud. 

Толчокъ, с, löök külge, lük
kamine. 

Толщина, с, jämedus. 
Только, ир., paljalt, ennegi. 
Томйтельный, wäsitaw. 
Томйть, іл., -млю, -мйшь, 

wäsitama, waewama; -ся, 
ennast ära waewama, wäe-
was olema. 

Томлёніе, c, wäsimus. 
Томный, nõder, wäsinud. 
Тоненькій, õige peenike. 
Тбнкій, peenike. 
Тонуть, гл., wajuma, uppuma. 
Тончайшій, kõige peenem. 
Тонъ, c, toon, wiis. 
Тоня, c, kala loomus (nooda 

täis). 
Топаніе, c., tampimine ja

laga. 
Топать, топнуть, гл., jalga

dega tampima. 
Топйть, гл., -плю, -пишь, 

kütma (ahju); uputama; fu-
latama. 

Топка, c , kütmine; sulatamine. 
Топкій, mäda, wajuw (soo). 
Топленнын, u., топйть, köe

tud; uputud; sulatud. 
Тополь, c , m., pappel (aawa 

seltsi puu). 
Топорикъ, c., kirweke. 
Топорщиться, топыриться, 

гл., ennast punni ajama. 
Топоръ, c , kirwes. 

Топотъ, c , kabjade müdin. 
Топтать, іл., tattama, tam

pima. 
Топчу, tallan, tambin (w. то

пать). 
Топыриться, гл., ennast punni 

ajama. 
Топь, c. raba soo. 
Торба, c, hobuse pea kott, tork. 
Торгашъ,с, pudukraami kaup

mees. 
Торговецъ, c , kaupleja. 
Торговка, c, kaupleja naine. 
Торговый, kaupluse-, kauba-. 
Торговать, іл., -гую, -гуешь, 

kauplema. 
Торгъ, с , kauplus, kauplemine. 
Торжёственный, pühalik. 
Торжество, pühitsus, püha. 
Торжествоватъ, «., -ствую, 

-твуешь, pühitsema. 
Торжище, с, turu. 
Тормазить, гл., takistama. 
Тормазъ, с , takistuse press. 
Тормошйть, гл., raputama, 

sasima. 
Торный, tasane. 
Тороватый, helde. 
Торопйть, іл., tagant kihuta

ma; -ся, ruttama. 
Тороплйвый, rutuline, rutta

mise. 
Торфъ, с, põletamise turbad 

— turblad. 
Торфяный, turbla-. 
Торчать, гл., торчу, тор-

чйшь, Wälja paistma. 
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Торчу, гл., paistan wälja (№. 
торчать). 

Тоска, с, igatsus, rahutus, 
kärsitus. 

Тосковать, гл., -кую, -куешъ, 
igatsewa. 

Тостъ, с, terwiseks joomine. 
Тотчасъ, нр., sellsamal silma

pilgul. 
Тотже, мс, see sama. 
Тотъ, мс, fee, to, tu. 
Точёніе, c , ihumine. 
Точйло, c , tahk. 
Точйть, гл., ihuma. 
Точка, c, ttyV, Punkt. 
Тбчно, нр., punktlikult; sel

gesti, tõesti. 
Точный, punktlik, selge. 
Точь въ точь, just karwa pealt. 
Тошнйть, гл., südame peäle 

panema. 
Тошно, нр., süda on sant — 

kuri, pea käib ümber. 
Тсщакъ, натощакъ, ilma 

ixoata. 
Тощій, luine, kõhn. 
Трава, c, rohi, hein. 
Травйть, гл., -влю, -вйшь, 

paljaks söötma; peale ässi-
tämä. 

Травля, c , purelema ajamine, 
õSsitamine. 

Травоядный, rohu sööja. 
Травяной, rohust. 
Трактатъ, c., rahu leping. 
Трактйрщикъ, c, trahteri pi

daja. 

Трактъ, c, posti tee. 
Транспбртъ, c, kauba wedu. 
Трапёза, o., söök, söömine. 
Трата, c, kulu, kulutamine. 
Тратить, гл., трачу, тра-

тишь, kulutama. 
Трауръ, с , leinamine. 
Трёба, с , tallitus, toimetus. 
Трёбованіе, с, nõudmine. 
Трёбуемый, гл., требввать, 

nõuetaw. 
Треб ха, с, sisekonnad, soo

likad. 
Тревога, с , kära. 
Трерожный, rahutu. 
Тревожить, гл., rahutumaks 

tegema. 
Тревожиться, гл., трево-

жусь, -вожишься, rahutu 
olema, kartma. 

Треволнёніе, с, laenetamine, 
häda. 

Треглавый, kolmepealine. 
Трегранный, kolmekandiline. 
Трёзво, нр., selge peaga, mitte 

joobnud. 
Трезвонйть, гл., hulga kella

dega lööma. 
Трезвонъ, c., hulga kelladega 

löömine. 
Трёзвость, c, selgus (meele, 

mõtte). 
Трёзвый, selge meelega, mitte 

purjus. 
Треклятый, kolmkõrd ära nee

tud. 
Трель, c, triller (muusikas). 



Трёпіе, с., õeruminc. 
Трепалка, с , lina ropsit, ra-

bai. 
Трепать, гл., треплю, -лешь, 

rabama, ropsima. 
Треііетаніе, с , wäriseminc. 
Трёпетъ, с , wärin, hirmu 

wärin. 
Трепёщущій, wärisew. 
Треплю, ы., ropsin, raban, 

raputan. 
Трёскаться, -снуться, LI., 

lõhki minema, lõhencma. 
Трескотня, с , pragistaminc. 
Трескучій, pragisew. 
Трескъ, с , pragin. 
Третёйскій судъ, lepitaja ko

hus. 
Третйчный, lolmaskordne. 
Трётій, чс, kolmas. 
Треть, чс., kolmandik, kolmas 

osa — jagu. 
Трётьягодня, нр., üleheile, 

tunaheile. 
Треугольникъ, с , kolmnurk. 
Трехл тній, kolmeaastane. 
Трехъэтажный,Ыте etaasiga 

— eluga. 
Трещать, гл., трещу, тре-

щйшь, pragisema. 
Трёщина, c.JÕhe; kõrwa lops. 
Три, ч&, kolm. 
Трибунъ, с , rahwa peamees. 
Триднёвный, kolmepäewane. 
Трйдцать, чс, kolmkümmend. 
Трйжды, нр., kolm korda. 
Трйзна, с, matu\e pidu. 

Трилйстникъ, с, ristik — 
härjapea Hein. 

Тринадцать, чс, kolmteist
kümmend. 

Трйста, чс, kolmsada. 
Тріумфъ, с , wõit, wõidu

rõõm. 
Троганіе, с, puutumine. 
Трогательный, liigutaw. 
Трогать, тронуть. гл., puu

tuma; liigutama. 
Трое, чсп kolmekesti, kolm 

tükki. 
Троекратно, нр., kolmekord

selt. 
Тройка, с, troika, kolm ho

bust; kolm. 
Троиное, правило, reget de 

tri, kolmeliilme arwamine. 
Тройной, kolmekordne. 
Троиственный, kolmest kokku 

seatud. 
Тройть, гл., kolmeks tegema. 
Троица, c , Püha kolmainus. 
Трбиченъ, kolmainullk (oma

dussõna). 
Тронный, trooni. 
Тронъ, c, troon. 
Тропа, тропйнка, c , rada, 

jalgtee. 
Тропарь, c , m., kiriku laul, 

troopar. 
Тропикъ, c, Pööri joon. 
Тропйческій, Pööri joonde wä

hem. 
Тростйна, c , pilliroog. 
Тростниковый, pilliroost. 
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Тростнйкъ, с, rood. 
Трость, с, roog, piM roog; 

kepp. 
Трофёй, c, wßidu saak. 
Троякій, kolmesugune. 
Тру, гл., õerun (». терёть). 
Труба, с, truup; pasun; toru, 

korsten. 
Трубачъ, e., $tfima mees. 
Трубка, c, tõruke; piip. 
Трубйть, гл., -блю, -бйшь, 

pasunat ajama. 
Трубный, pasuna-; korsna-. 
Трубочйстъ, c, korsnapühtija. 
Трубящій, pafundaja. 
Трудйться, u., тружусь, 

тру дишьея, waewa nägema, 
töötama. 

Труднёнькій, hea raske. 
Трудно, «р., raske. 
Трудность, c., raskus. 
Трудный, raste, koormaw. 
Трудовой, waewaga saadud. 
Трудолюбйвый, töökas, töö« 

armastaja. 
Трудолюбіе, c, wirkus, töö 

armastus. 
Трудъ, c., töö, waew. 
Труждающійся, м., труж-

даться, waewa nägija. 
Труженикъ, с, töötaja; munk. 
Тружу, гл., näen waewa, teen 

tööd (w. трудйться). 
Трунйть, гл., naerma, hirwi-

tama. 
Труппа, c, seltskond. 
Трупъ, c., surnukeha. 

Трусить, м», kartma, wäri» 
seina. 

Труслйвый, kortlit, arg. 
Трусость, c, kartus, pelga-

inine, argdus. 
Трусъ c, argpüks, jänespüks. 
Трутень, <?., m., mesilaste 

lest lGen. трутня). 
Трутъ, с, tael, tule tael. 
Труха, c, heina puru. 
Трущоба, c, paks mets; ra

ba; haut. 
Тряпка, c,. näru, kalts. 
Тряпьё, c., närud, kaltsud. 
Трясёніе, c, raputamine, wä-

ristamine. 
Тряска, c, põrutamine. 
Тряскій, põrutaja. 
Трястй, гл., трясу, трясёшь, 

raputama, wäristama, põ
rutama; -ся, rappuma, põ-
ruma, wärisema. 

Трясу, гл., raputan, põrutan, 
wäristan (w. трястй). 

Тряхнуть, трястй. 
Тугой, sirgu tõmmatud, pine-
. wile. 
Туго, up., sirgu, pinewile. 
Туда, нр., senna. 
Тужйть, гл., kurwastama, mu

retsema. 
Тузёмецъ, c, maa pärisela-

nit. 
Тузёмный, maa pärisne, selle-

maalne. 
Тузйть, гл., rusikaga wopsima. 
Туловище, c, keha, kere. 
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Тулупъ, e., suur kasukas. 
Тумакъ, c, tümakas. 
Туманно, нр., uduselt. 
Туманный, udune. 
Туманъ, c, udu. 
Тундра, c, tundra soo. 
Туне, нр., asjata ilma. 
Тунеядедъ, c, laiskleja, söö

dik. 
Тунеядство, e., laisklemine, 

teiste kaelas söömine. 
Тупйкъ, поставить въ ту-

пйкъ, kinni panema, nõnda 
et enam midagi wastata ei 
mõista; kinni jääma. 

Тупйть, гл., туплю, тупйшь, 
nüriks tegema; -ся,* nüriks 
minema. 

Туплёніе, c, nüriks tegemine. 
Тупо, нр., nüridalt, ruma

laste. 
Туповатый, nüripäraline, ru

mala poolne. 
Тупоумный, nürimeelega. 
Тупой, nüri, kõwa peaga. 
Тупйть, гл., nüriks — ru

malamaks minema. 
Турйть, гл., ajama, sundima. 
Туръ, c, metShärg. 
Тусклый, pime, kahwatand, 

segane, tume. 
Тускн ть, гл., kahwatama, 

tumedaks minema. 
Тутовое дерево, siidi ussi puu. 
Тутъ, нр., siin. 
Туфли, o., tohwlid, kingad. 
Тухлый, mädanud, kustunud. 

Тухнуть, «., ära kustuma; 
mädanema. 

Туча, c, wihmapilw. 
Тучность, c, lihawus. 
Тучный, lihaw. 
Тучн ть, гл., lihawaks mi

nema. 
Туша, c, tapetud siga. 
Тушйть, гл., kustutama. 
Тфу! мж., Ptüi! 
Тщательный, hoolik, teraw. 
Тщедупгаый, haiglane. 
Тщеславіе, c, enese kiitmine, 

auu otsimine. 
Тщета, c, tühjus; tühi loo

tus. 
Тщётно, нр., asjata. 
Тщётный, tühi, asjata. 
Ты, MC, sina. 
Тыкать, гл., Pistma, tõukama. 
Тыква, c, türbis. 
Тылъ, c, selg, tagu pool. 
Тынъ, c, punutud aed, püsi 

aed. 
Тысяча, чс, tuhat. 
Тычйна, б., kepp, warb. 
Тычйнка, c, tolmukas (lilli 

õies). 
Т лёсно, нр., ihulikult. 
Т лёсный, ihulik. 
Т ло, c, ihu. 
Т лодвожёніе, c, ihu liigu-

mine. 
Т лосложёніе, c, ihu — keha 

worm — kasw. 
Т лохранйтель, c., m., ihu-

hoidja — kaitsja. 
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Т льцо, с , asi, kehale. 
Т мъ, мс, ІеЩа, selle läbi; 

seda (w. тотъ). 
Т нйстый, warjuandja. 
Т нь, 6'., wari. 
Т снёніе, o., litsumiue, rõ

humine. 
Т снйть, гд., rõhuma, lit

suma. 
Т сно, нр., kitsas, ruumi puu

dus. 
Т сный, kitsas, weike. 
Т снота, c , ruumi puudus. 
Т сто, c, taiuas. 
Т шить, MS , rõõmustama; 

mängatama; -ея. ennast rõõ
mustama, mängima. 

Ткжъ, c , pakk. 
Тюлёній, hülge-. 
Тюлёнь, c , m., hülge. 
Тюрёмный, wangitorni-. 
Тюрёмщикъ, c , wangihoidja. 
Тюрьма, c , wangi torn — 

koda. 
Тюря, c , taari pudi. 
Тюфякъ, c, magamise kott. 

Тявканье,с, haukumine, wäuk-
stimine. 

Тяга, c , дать тягу, plaga
ma panema. 

Тягаться, гл., kohut käima. 
Тяглый, maksu maksja; ikke 

loom. 
Тягостъ, c , raskus. 
Тяготйть, i.t., тягочу, тя-

готйшь, raskendama; -ся, 
winnama. 

Тягот ніе, с , winnamise — 
külgetõmbamise wägi. 

Тяжба, с , kohtu a\if kohtu 
käimine. 

Тяжело, тяжко, нр., raskesti; 
raste. 

Тяжелов сный, raske. 
Тяжёлый, raske. 
Тажесть, с , raskus. 
Тяжкій, raske. 
Тяжъ, с, juht, wankre juhi. 
Тянуть, тягивать, гл., tõm

bama, lisama. 
Тяпать, тяпнуть, гл., näp-
Тятя, с, taat, ätt, tata, isa. 

У. 
У, пд., juures, kõrwal; -el, 

-al; ära. 
Убавить, гл., -влю, -вишъ, 

mahendama. 
Убавлять, гл., maha wõtma, 

mahendama. 
Убаюкивать, юкать, гл., fui-

sutama, uinutama. 

Уберегать, -беречь, гл., ära 
hoidma (w. берёчь). 

Убивать, убйть, гл., убью, 
убьёшь, ära tapma. 

Убиваться, убйться, гл., en
nast tapma — waewama; 
kurwastama. 

Убирать, убрать, гл., ära ko-



ristama — ehitama; -ся, 
ära kasima — minema. 

Убйтый, uu, убйть, ära ta
petud. 

Убіёніе, c , tapmine. 
Убійство, c, tapmine. 
Убійца, c , tapja. 
Ублажать, -жйть, õndsaks pi

dama. 
Ублюдокъ, e., segilane (ho

buse ja eesli poeg). 
Убо, сз., warsi. siis. 
Убогій, waelie, sant, wigane. 
Убожество, c , waesus. 
Убой, 6-., elaja tapmine. 
Убористый, kokku pitsitatud. 
Уборка, c, wilja koristamine. 
y6i)pnaÄ,riidessepanemise tuba. 
У борный, ilustamise, ehitamise. 
Уборъ, c, ehte, ehe. 
Убранство, o>, ilustus, ära-

ehitamine. 
Убранный, м,, убрать, ära 

ehitatud. 
Убываніе, c , wähenemine. 
Убыть, гл., убывать, wähe-

nema (». быть). 
Убылыя, wähemaks jäänud. 
Убыль, c, wähenemine, kahju. 
Убыточный, kahjutooja. 
Убытокъ, c , kahju, kautus. 
Уб гать, уб жать, гл., ära 

jooksma. 
Уб дйтельный, uskuma pa-

neja. 
Уб ждать, уб дить, гл., us

kuma panema. 

Уб ждёпіе, r., usk, arwamine. 
Уб ждённый, u., уб дить, 

uskuma pantud. 
Уб жище,,'., peidn paik, pea 

wari. 
Уважаемый, ь ц уважать, 

auustatud. 
Уважать, уважить, ы., ува-

жу, -важишъ, auustama. 
Уважёніе, с , auustus, auus

tamine. 
Уважённый, гл., уважить, 

auustatud. 
Уважитедьный, auustamise 

wäärt. 
Уведёніе, с, ära wiimiste — 

ajamine — wedaminc. 
Уведённый, гл., увестй, ära 

wiidud — weetud. 
Увелйченіе, с , -лйчиваніе, 

с , suurendamine. 
Увеличйтельный, sulirendaw. 
Увелйчивать, -лйчить, гл., 

sullrendama; -ся, suuremaks 
minema — saama. 

Увёртка, с, ette käänmine, 
wabandamine. 

Увёртливый, kawal, painnw. 
Увеселёніе, c, rõõmustus, 

lõbustus. 
Увеселйтельный, lõbustaw. 
Увеселять, -лйть, гл., lõ

bustama. 
Увиватьея, гл., ennast um

ber mähkima. 
Увйд ть, гл., nägema <w. вй-

д ть). 

in 
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Увлекать, увлёчь, гл., -вле-
ку, -влечёшь, ära weda
ma ; waimustawa; -ся, wai
mustatud saama. 

Увлечённый, м., увлекать, 
waimustatud; ära weetud. 

Уводйть, -вёсть, увестй, іл.3 

ara ajama — wedama — 
wiima (w. водйть, вестп). 

Уволенный, гл. уволить, lahti 
lastud, priiks lastud. 

Увольнёпіе, e., priiks — lahti 
laskmine. 

Увольнять, уволить, гл., lahti 
— priiks laskma. 

Увы, мж., oh häda! oi! 
Ув домлёніе, c , teadusta-

minc. 
Ув домлять, ув домить, гл., 

-млю, -мишь, teäda and
ma, teatama. 

УвЬнчаішьій, гл., ув нчать, 
kroonitud. 

Ув ренннй, nskuma pantud; 
julge. 

Ув рять, ув рить, kinnita-
ma, uskuma panema, tõen-
dama. 

Ув систый, raske, kaaluw. 
Ув чить, гл., fandifS Щета. 
УвФ.чный, sant, wigane. 
Ув чье, &, wiga, haigus, ter

wise rikkumine. 
Ув щевать, ув іцать, гл., 

noomima. 
Увядать, увянуть, гл., ära 

närtsima. 

Угадать, угадывать, гл., ära 
arwama — mõistma. 

Угадъ, па угадъ, usu peäle, 
õnne peäle. 

Угарать, угор ть, гл., kullest 
maha põlema; wingust — 
karmust uimaseks jääma. 

Угаръ, c, juurest ära põle
mine ; wing, karm. 

Угасать, угаснуть, гл., ära 
kustuma. 

Углеродъ, с , söe olu. 
Угловатый, nurgeline. 
Угловой, nurga-. 
Углубйть, гл., -блю, -бишь, 

углублять, гл., sügawamaks 
tegema; -ся, sisse — sü
gawasse minema. 

Углублёніе, с , sügawamaks 
tegemine; haut, lohk, kae-
wandus. [toitmine. 

Угнаніе, c, ära ajamine — 
Угнетать, угнёсть, гл., rõ

huma, ülekohut tegema. 
Угнетеніе c, rõhumine, pii

namine. 
Угнетённый, гл.. угнетать, 

rõhutud, piinatud. 
Уговаривать, уговорйть, гл., 

keelma; laitma; -ея, kokku 
leppima. 

Уговбръ, c, leping. 
Угодйть, гл., угожу, уго-

дйшь, meelejärele tegema. 
Угодливый, meelejärele tegija. 
Угодникъ, с, püha — ш$а 

mees. 



2!)1 

Угодно, мр., on soowimise jä
rele, [taline. 

Угодный, soowitaw, meelcpä-
Угодья, c„ kraam, kasud. 
Угождать, угодйть. 
Угождёніе, e., meele järele 

— heameele tegemine. 
Уголовный, kaela*, kriminaal-. 
Уголокъ, c, nurgale. 
Угблъ, c, nurk. 
Уголь, c , m., füjt, 
Угольный домъ, nurga maja. 
Угольный, söe-. 
Угомонный, rahulik. 
Угомонйть, -нять, м., ra

hule tegema. 
Угонять, угнать, гл., ära 

ajama — wiima. 
Угорь, c , m., angerjas (kala). 
Угор лый, wingu st haigeks 

jäänud. 
Угостйть, м., угощу, -roc-

тйшь, wastu wõtma (küla
lisi). 

Уготованный, u., готовить, 
ette walmistatud. 

Угощать, угостйть. 
Угощёніе, c., wõeraspidu; 

söötmine. 
Угрожать, угрозйть, м., äh

wardama. 
Угрожёніе, c , ähwardamine. 
Угроза, c , ähwardus. 
Угрызёніе, c , närimine, ham

mustamine. 
Угрюмый, wihane, kuri, mitte 

lahte. 

Уда, удочка, c, kala hõng. 
Удаваться, удатьея, гл., korda 

minema. fmene. 
Удавленникъ, c , poonud ini-
Уданлёніе, удавливаніе, c., 

ära poomine — tatistamine. 
Удавъ. c, kuninga madn. 
Удалёше, c, kaugele — kõr

wale saatmine. 
Удалённый. u . . удалить. 

kaugele — kõrwale saadetud. 
Удалёцъ, c., tu dii pois. 
Удалйть, -лять, гл., kaugele 

— kõrwale saatma; -ся, 
kaugele — kõrwale minema, 
ära minema. 

Удалой, wahwa. 
Удаль, c , wahwus. 
Удальство, c, wahwus. 
Ударёніе, c, rõhk, acccitf. 
Ударить, гл., lööma. 
Ударъ, c , löök. 
Ударять, ударить. 
Удача, c, õnn, kordaminek. 
Удачно, нр,, õnnelikult. 
Удваивать, удвоять, гл., ka

hekordseks tegema. 
Удвоённый, u., удвоять, ka

hekordseks tehtud. 
Удёржнвать, -жать, ?.,., kin

ni pidama. 
Удивйтельно, нр., imestamise 

wäärt, imelikult. 
Удивйтельный, imelik. 
5гдивлёніе, c , imestamine. 
Удивлённый, w., удив.ілть, 

imestama pantnd. 

19* 



Удивлять, удивйть, гл., уди-
влю, удивйшь, imestama 
panema, -ся, imestama.sseja. 

Удйльщикъ, с., kala õngit-
Удить, гл., õngitsema. 
Удобный, käepäraline, kerge. 
Удобопонятный, kergeste aru-

saadaw. 
Улобосгараемый, tergcõte ära 

põlew. 
Удобрепный, гл., удобрить, 

wäetalud. 
Удобрить, гл., heaks tegema. 
Удобрить, удобрять, гл., sõn

nikut panema. 
Удобство, с, kergus. 
Удовлетворёніе, с , täitmine 

< nõudmise). 
Удовлстворять, -рйть, гл., 

täitma (tahtmist). 
Удовольствіе, с , rõõm; lõ

bustus. 
Удовольствоваться,гл.,-ству-

юсь, -ствуешься, rahul ole
ma, leppima. 

Удоств рёніе, с , tõendus, 
tnnnistus. 

Удостов рять, -в рить, г.г., 
tõendama, tunnistama; -ся, 
ise järele uurima. 

Удостоенный, гл., удостоить, 
wäärt arwatud. 

Удостоивать, -тоить, гл., 
wäärt anvama; -ся, wäärt 
saama — olema. 

Удружйть, г.г., sõbralikult hea 
olema. 

Удручать, -чйть, г.г., ras
kusi peale panema. 

Удручёпіе, с , rõhumine. 
Удушёніе, с , ära lämmata-

rnine. 
Удушйть, гл., ära lämma

tama. 
Удушливый, lämmastaw. 
Удъ, c, liige. 
Уд лёніе, c , ära jautamine, 

jagamine, andmine. 
Уд лъ, c , osa. 
Уд льный, ära jautatud. 
Уд лять, -лйть, г.г., jagama, 

andma. 
Уединёяіе, c, üksi olemine, 

üksius. . 
Уединённый, гл., уединйть, 

üksik, lahutud. 
Уединять, -нйть, teistest ära 

lahutama; -ся, teistest ära 
lahtuma. 

Ужалить, «л., nõelama, pistma. 
Ужасаться, ужаснуться, гл., 

hirmfaste ära ehmata,na, hir-
muma, wärisema. 

Ужасно, «/)., hirmus, hirm-
saöte. 

Ужасный, hirmus. 
Ужасъ, c , suur hirm. 
Уже, kitsam (w. узкій). 
Ужё, нр., juba. 
Уженье, c , kala õngitfemine. 
Уживаться, ужйться, гл., 

kokku leppima, rahulikult 
koos elama (w. жить). 

Ужймка, c , wigur, temp. 
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Ужинать, гл., õhtut sööma. 
Ужинъ, с, õhtusöök. 
Ужо, нр., Peäle scllc. 
Ужу, гл., õngitsen (». удить). 
Ужу, гл., kitsendan, teen kit

samaks (W. уЗИТЬ). 
Ужь, ужё, мр„ juba. 
Ужъ, с, majauss, kihwtita 

uss, unk. 
Узы, с, ahelad, wangirauad. 
Узаконёніе, c, seadlus, sea

dus, lwalljad. 
Узда. c , hobuse päitsed, suitseb, 
Узелъ, c, kimp, punt; sõlm. 
Узенькій, kitsakene. 
Узить, гл., kitsendama. 
Узкій, kitsas, ahtuke. 
Узловатый, sõlmiline. 
Узлы, c, sõlmed. 
Узнавать, узнать, гл., ära 

tundma. 
Узникъ, с, wang. 
Узбрный. kirju. 
Узорчатый, maalitud, kirju. 
Узоръ, c., kiri, pilt. 
Уйтй, c, ära minema (w. 

ИДТЙ, ИТТЙ). 

Указаніе, c, ette — peale 
näitamine. 

Указатель, c, m., ette — 
Peale näitaja. t̂aw. 

Указательный, näitaja, näi-
Указка, c, toaxtaõ kellega näi

datakse. 
Указъ, c, Utas, käst. 
Указывать, указать, гл., ука-

жу, -кажешь, näitama. 

Укалывать, уколоть, гл., pist
ma, nõelama. 

Укачивать, укатйть, гл., ука-
чу, -катйшь, ära weereta-
ma; -oa, ära weerema — 
sõitma. 

Укладывать, укласть, гл., 
sisse pakkima, ära panema 
(w. класть). 

Уклонёніе, c, kõrwale mine
mine — pöörmine. 

Уклонять,-нйть,?5пиаІс pöör
ma; -ся, kõnvale minema 
— painuma. 

Укокошить,гл., surnuks lööma. 
Уколъ, c, piste, nõelamine. 
Укорачивать, укоротйть, гл., 

-корочу, -ротишь, lühen
dama, [mine. 

Укоренёніе, с, sisse juurdu -
Укорёніе, с, laitmine, ettê  

wiskumine. 
Укореняться, -ниться, гл., 

sisse juurduma. 
Укорйзна, с, laitus, ettewis-

tamine. 
Укорйзненный, laituse wäärt. 
Укоръ, укорйзна. 
Укорять, укорйть, гл., ette 

wiskama, laitma, haugutama. 
Украдкою, нр., salajalt, warg-

sel wiisil. 
Украдывать, украсть, гл., 

ära warastama (іо.красть). 
Украйна, с, Piiriäärne maa. 
Украсить, гл., ära ehitama 

(w. красить). 
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Украшать, ,.?., украсить. 
Украшёніе, с, ehitamin«; eh

te, ehe. 
Украшенный, гл., украсить, 

ära ehitatud. 
Укропъ, с, till (taim). 
Укротйтель, с, m., taltsaks 

tegija, taltsutaja. 
Укротйть, гл., -крощу, -кро-

тигаь, укроіцать. гл., Ыи 
saks — wagaks tegema. 

Укрощеніе, taitsats — tege
mine. 

Укрощённый, taltsaks — talt
saks tehtud. 

Укрывательство, warjamine. 
Укрывать, укрыть, гл., ук-

рбю, -кроешь, warjama, 
ära peitma. Uutaja. 

Укр нйтельный, kinnitaja, to-
Укр нлёніе, c , kinnitamine, 

kindlus. 
Укр плённый, гл., укр ииті», 

kinuitatud. 
Укр плять, укр пйть, гл., 

плю, -пйшь, kinnitama, 
kindlaks tegema, kosutama. 

Укр пляющій, kinnitaw, ko
sutaw. 

Уксусъ, c , ättikas. 
Укуноренный, kinnisulutud — 

Pantud — topitud. 
Укупоривать,-рить, гл., kinni 

torkima — toppima. 
Укусывать, укусйть, гл., уку-

шу, -кусишь, hamustama, 
saluma. 

Укутанный, гл., укутать, 
sisse mässitud. 

Укутывать, укутать, гл., sisse 
mässima. 

Укушёніе, с, hammustamine, 
falumine. 

Уладить, ära toimetama — 
tallitama, korda seadma. 

Улаживаніе, ära toimetamine, 
korda seadmine. 

Улегаться, улёчься, гл., уля-
гусь, уляжешься, maha 
heitma; waikima. 

Улёй, с, mesipuu, taru. 
Улепётывать, гл., pakku jooks

ma, ära plagama. 
Улетать, улет ть, іл., улечу, 

-летйшь, ära lendama. 
Улетучиваніе, с, äraaura-

mine. 
Улетучивать, -чить, гл., ära 

aurata laskma; -ся, ära au-
rama — tuulduma. [mine. 

Улётъ, c, lindude ära lenda-
Улйзывать, улизнуть, гл., 

ära jookswa — põgenema. 
Улйка, tunnistus. 
Улйтка, c, konnakarp; tigu. 
Улица, c, uulits, maantee. 
Уличать, -чить, гл., kellegi 

kurja tegu ülestunnistama, 
näitama. 

Уличный, uulitsa-. 
Уловка, c., lõks, püie. 
Уловъ, c, saak, kala saak. 
Уложёніе, c, seadus; seäduse 

raamat. 



Уложенный, г.ц уложйть, 
_ ära pantud — seatud. 

Уложйть, г.г., ära panema — 
seadma. 

Улучйть, г.г., saama, treh
wanda. 

Улучшёніе, с„ parandamine. 

І
Улучшать,-шйть, г.г., paran

dama. 
Улыбаться, -бнуться, гл., 

naeratama. 
Ульібка, с., naeratus. 
Умалёніе, с , wähendamine. 
Умалйть, гл., wähcndama. 
Умалчивать, умолчать, гл., 

wai't olema. 
Умалять, умалйть. 
Уменынать, -шйть, гл., wä

hcndama. 
Уменыпёніе, с , wähendamine, 

B
wähenemine. 

Уменьшённый, гл., умен-
шйть, wähendatud. 

Уменьшйтельный, wähendaw. 
Умертвйть, гл., ära surmama. 
Умёршій, ära surnud, surnud. 
Умерщвлёніе, с, ära sur

mamine. 
Умилёніе, tl., liigutus, haledus. 
Умилённый, liigutud. 
Умилйтелышй, liigutaw. 
Умйлостивить, г.г., -влю, 

-вишь, умилостивлять, »,і., 
heaks tegema, heldeks — ar
muliseks pöörma. 

Умйльно, нр„ armsaste. 
Умйльный, armas, lahke. 

5 — 

Умилять, умилйть, гл., lii
gutama; -ся, liigutatud — 
haledaks faama. 

Умираніе, с, ära suremine. 
Умирать, умерёть, гл., умру, 

-рёшь, ära surema. 
Умирающій, г.г., умирать, 

sureja. 
Умникъ, с , tark pois. 
Умница, с , tark tüdruk. 
Умничать, гл., tarku tegusi 

tegema—tartu juttusi ajama. 
Умно, нр., tark, targaste. 
Умножать, -ножить, г.г., kas

watama, enamaks tegema 
(rehkenduses). 

Умножёніе, kaswatamine, si» 
ginemine. 

Умный, tark, mõistlik. 
Умовёніе, c.y pesemine. 
Умозаключёніе, с , lõpelause 

otsuS (loogikas). [оогіаШ. 
Умозрйтельный, mõtteline, te-
Умолёніе, с , palumine. 
Умолйть, г.г., paluma. 
Умолкать, умолкнуть, г.і., 

wait jääma. 
Умолять, г.г., paluma. 
Уморйть, г.г., ära surmama 

— lõpetama — suretama. 
Уморйтельный, ülinaljakas. 
Умбръ, ем яться до умору, 

surnuks naerma. 
Умственный, mõttelik, pea-, 

waimu-. 
Умствовать,гл.,-ствую, -ству-

ешь, mõttetargalt rääkima. 
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Умудрять, -рйть, «.«., tarkust 
andma; -ся, targaks — ka
walaks saama; wälja mõt-
lema. 

Умчать, гл., ära ajama, wii
ma; -ся, ara lendama — 
sõitma <w. мчаті»). 

Умъ, e., meele mõistus, meel, 
mõistus. 

Умывальница, o., pefuliud. 
Умнваніе, <:., pesemine. 
Умывать, умыть, гл., pesema; 

-ся, ennast pesema lw.AUTB). 
Умыселъ,с, ette wõetud nõuu. 
Умышленно, Hjh, meelega. 
Ум ніе, Cj mõistmine, osawus, 

oskamine. lialt. 
Ум ренно, нр., paras, pära-
Ум ренность, ci parawus. 
Ум реннын, paras. 
Ум ю, M., oskan, mõistan 

<w. ум ть). 
Умягчать, -чйть, гл., peh

mendama. 
Унав6живаніе,с, sõirniku pa

nemine. 
Унавозить,?.*., унавожу, -BÖ-

зишь, sõnnikut panema. 
Унасл довать, гл., -сл дую, 

-дуешь, parandama. 
Унесёніе, с, ära wiimine. 
Унестй, и., ära wiima (W. 

нестй). 
5Гнижать, уийзить, гл., alan-
і dama. 
Унижёніе, с , alandamine; 

bädi. 

Унижённый, гл., унйзить, 
alandatud; Щі sees. 

Унйзанный, гл., унизать, 
іШ ehitud. 

Унизйтельный, maba\, t)äbi 
wäärt. 

Унимать, унять, гл., уиму, 
уймёшь, keelma, kaitsma, 
waigistama. 

Уничижать, -жйть, гл., põl
gama, auu alandama. 

Уничижёніе,с, alandus, pölg-
dus. 

Уничтожать, -тожить, гл., 
ära häwitama. 

Уничтожёніе, с, ärahäwita-
mine. 

Уносйть, гл., ära kandma (W. 
носйть). 

Уношу, гл., kannan ära (w. 
уносйть). 

Унывать, уныть, гл., julgust 
kautama.. 

Унывный, hale, kurb. 
Уныніе, с, julguse kautamine, 

lootuseta — maha rõhutud 
waimu olek. 

Упадать, упасть,гл., -паду, 
падёшь, maha langema — 
kukkuma. 

Упадёніе, c, ma\)a. kukkumine. 
Упадокъ, c., langemine, ala

nemine. 
Упадшій, maha langenud — 

kukkunud. 
Упекать, упечь, гл., kaelast 

ata kihutama lw. печь). 
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Уперёть, гл., tuetama, tuge
ma <w. переть). 

Упирать, г,ц wastu tugema; 
-ся, ennast tuetama. 

Упитаніе, c, nuumamine. 
Упйтанный, м., упитать, 

nuumatud. 
Уплата, c, ära maksmine. 
Уллатйть, гл., ära maksma 

(w. платйть). 
Уплачивать, уплатйть. 
Уплетаться, уплёсться, гл., 

уплетусь, -тешься, salaja 
ära põgenema, ära jooksma. 

Уплывать, уплыть, гл., ära 
ujuma (гр. плыть). 

Упованіе, с, lootus, loot
mine. 

Уповать, м., lootma. 
Уподоблять, -подббить, «./., 

sarnaseks tegema — pidama 
(w. подобить). 

Упоёніе, с, täis jootmine — 
joomine. 

Упоённый, u., упойть, joob
nud. 

Упокоёніе, c, puhkamine. 
Упокой, c, igawene rahu, hin

gerahu. 
Уполномочивать, уполномо-

чить, г.и. woli andma, roo
litama. 

Упоминать, упомянуть, гл., 
meele tuletama. 

Упомянутый,гл.., упомянуть, 
nimetatud, tähendatud. 

Упорный, wisa, fange. 

Унорство, c, wastu panemine. 
Упорствовать, u., -ствую, 

-ствуешь, wastu panema. 
Употребйтельный,&пшдиа№. 
Употребленіе, с, tarwitami-

ne, pruukimine. 
Употреблять, -бйть,ы.,-блю, 

-бишь, tarwitama, pruu
kima. 

Управа, walitsus, linnawa« 
litsus. 

Управйтель, c, m., ülewa« 
litseja, walitseja. 

Управлёніе, c, walitsus. 
Управлять, управить, гл., 

управлю, правишь, üle 
walitsema. 

Управляющій, walitseja. 
Упражнёніе, c, harjutamine. 
Упражняться, гл.. ennast har

jutama. 
Упразднёніе, c, tühjaks te« 

gemine. 
Упразднять, -нйть, гл., tüh

jaks tegema; ära kantama 
— häwitama. 

Упрашивать, упросйть, гл.у 

paluma. 
Упреканіе, с, ette wiskamine, 

nurin. 
Упрёкъ, c, laitus. 
Упрёчный, laiduwäärt. 
Упроченіе, гл., kindlaks tege

mine. 
Упрочить, гл., kindlaks tege

ma, kinnitama. 
Упругій painuw, wedrutaw. 
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Уиругоеть, с, wedrutamine. 
Упрягать, упрячь, и.\ уп-

рягу, упрягёшь, ette ra
kendama. 

Упряжь, с , hobuse riistad. 
Упрямецъ, с , isemeelne ini

mene, põikpea. 
Ш У п р я м и т ь с я , wastu ajama, 

põiklema. 
Упрямство, с., kangekaelus, 

põiklemine. 
Упрятать, гл., ära peitma. 
Упуекать, упустйть, /л., ma

ha jätma; lädl laskma (w. 
пустйть). 

Упущёніе, c , käest ära lask
mine ; wälja jätmine, läbi 
laskmine. 

Ура! мж., hurraa! 
Уравнёніе, -равниваніе, с, 

•

ühe tasaseks tegemine, ta-
sandamine. 

Уравнять, гл., tasandama, 
ühe tasaseks tegema. 

Ураганъ, c, suur torm, or-
kan. 

Уразум вать,-м ть,гд.,1аіее4с 
arusaama. 

Урйна, c , kusi. 
Урйлъникъ, c , kusepott. 
Уродливость, c , inetus. 
Уродливый, inetu, wigane. 
Уродовать, гл., -дую, -ду-

ешь, sandiks tegema. 
Уродъ, с , sant, wigane. 
Урожай, с, põllusaak, wilja-

(fcttl 

Урожайный, wiljarikas. 
Уродйться, гл., heaste õnnis

tama (wilja). 
Урожёнецъ, c , maaelanik, 

pärislane. 
Урбки, c, õpetuse tunnid. 
Уронить, гл., maha kukkuda 

laskma. 
Уронъ, c, kahju, kautus. 
Урочище, e., maanurk — koht. 
Урочный, harilik. 
Ур зывать, ур зать, гл., -р -

жу, ära kullest lõikama. 
Урывками, щ)., tüki kaupa. 
Усадьба, с, mõisa. 
Усаживать,усадйть,гл., уса-

жу, усадйшь, istuma pa
nema ; -ся, maha istuma. 

Ус сться, гл., maha istuma 
(w. с сть). 

Усачъ, 6*., kihwusnik. 
Усёрдіе, с , hool, pindmine, 
Усёрдный, hoolikas, l(putuka). 
Усикъ , с., kihwake, sarweke 
Усйленіе, усйливаніе, с , 

jõu juure lisamine, jõuka-
makS — kõwemaks tegemine. 

Усйливаться, усйлиться, гл., 
wägewamaks saama. 

Усйліе, c, wäitamine, jõuu 
kottu wõtmine. 

Ускакатъ, ускакивать, і ц 
ratsa ära sõitma; ära PS-
genema. 

Ускользатъ, ускользнуть,гл., 
ära peasema, sala ära põge-
uema. 
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Ускореніе, с, rutemate — 
ennemaks tegemine; aja lü-
hendamine. 

Ускорять, -рйть, гл., lühen
dama {аща). 

Услаждать, усладйть, гл., 
rõõmustama, lõbustama,ma-
gustama, kosutama. 

Услаждёніе, c, magustaminc, 
lõbustamine. 

Усланный, гл., услать, ära 
saadetud. 

Условиться, гл., -влюсь, 
-вишься, kokku rääkima. 

Условленный, іл., условить-
ся, kokkll räägitud. 

Условный, tingitud, lepitud. 
Услуга, c, heategu, abi. 
Услуживать, услужйть, г.г., 

head tegema (\v. служить). 
Услужливый, walmis awitaja 

inimene. 
Услышать, гл., kuulma, kuul

da wõtma. 
Усматриваніе, усмотрёніе, 

с, ära nägemine; heaks ar-
wamine. 

Усмирёніе, c, waigistaminc. 
Усмирйтель, c , m., waigis-

taja. 
Усмирять, -рйть, гл., wai

gistama; mässu lämmatama. 
Усм хаться, усм хнуться, 

іл., naeratama. 
Усм птка, с , naeratus. 
Уснуть, гл., uinuma, maga

ma jaama. 

Усобица, c , tülitsemine. 
Усовершёнствовать, гл., 

-ствую, -ствуешь, pare
maks tegema. 

Усопшій, uinunud, surnud, 
kadunud. 

Успёніе, c, uinumine, sure
mine, lahkumine. 

Успёнскій саборъ, Neitsi 
Maarja taewaminemise tem-
pel. 

Уснокоёпіе, c, rahustamine, 
waigistaminc. 

Уеіюкбивать, усіюкоить, гл., 
rahustalna, waigistama. 

Уеи ваніе, c, edasi jõudmine. 
Усп вать, усп ть. гл., (Ъа]і 

jõudma, jõudma. 
Усп хъ, c, edasi jõudmjne. 
Усп шно, нр., jõudsalt. 
Усіі шпый, 6*., korda minew, 

jõudsa. 
Уста, c, huuled (pruugitud 

paljuses). 
Уставать, устать, гл., уста-

ну, -нешь, ära wäsima. 
У етавлять, уставить, гл., 

-влю, -вишь, üles seadma. 
Уставъ, с, іеаШ, põhjus

kiri. 
Устоять, гл., wastu seisma 

— pidama. smus. 
Усталость, усталь, с , wäsi-
Усталый, wäsinud. 
Устанавливать, устано-

влять, гл., seadma, seadu
seks tegema; korda seadma. 



Устар лый,toana, wanaks saa
nud. 

Устаю, гл., wäsin ära (». yc-
тать), 

Устилать, устлать, гл., kat
ma, kinni matma — lau-
taina (w. стлать). 

Устный, suusõnaline. 
Устой, c, wedeliku nahk {pii* 

ma). 
Устойка, c, sõna pidamine. 
Устояніе, c , wastu pidamine. 
Устранёніе, o., kõrwale faaU 

mine. 
Устранять, -нйть, гл., kõr

wale saatma. 
Устрашать, -шйть, гл., ära 

hirmutama. samine. 
Устрашёніе, c, ära hirmu-
Устремйтелъно,к/>., edasi tun» 

giwalt. 
Устрица, c , auster (limuliste 

seltsist loomj. 
Устроёніе, устроиваніе, e., 

sisse seadlemine. 
Устройство, a, ehitus. 
Устроить, гл., sisse seadma. 
Уступаніе, уступлёніе, c, 

järele andmine. 
Уступйтъ, гл., уступлю, 

-пишь, järele andma. 
Уступлёніе, c , järele and

mine; mal)a jäämine. 
Уступчивость, c , järele and

mine. 
Уступчивый, järele andja, 

leplik. 

Устыжать, устыдйть, гл., 
устыжу,-дйшь, häbistama; 
-ся, häbi tundma, häbenema 
hakkama. 

Устыжённый, гл., устыдйть, 
häbistatud. 

Устье, c, suu, jõesuu. 
Усугублять, усугубйть, г.г., 
-блю, -бйшь, kahekordseks te

gema. 
Усъ, усикъ, с , wunsid, tih

ivad, ninahabe; sarw. 
Усыновлёніе, c , pojaks wõt

mine — tegemine. 
Усыновлять, усыновйть, Ы., 

-влю, -вйшь, pojaks wõt
ma. 

Усынальня, puhkamise paik. 
Усьшать, усыпать, гл., üle 

täis puistama. 
Усыплёніе, c., uinumine; ui* 

nutamine. 
Усыплять,усыпйть,гд., -плю, 

-ийіпь, uinutama. 
Усь, мс, wõta! (koera peale 

ajamine). 
Ус кать, ус чь, гл., maha 

raiuma (rö. с чь). [mine. 
Ус кновёніе, e., ma\)a raiu» 
Ус сться, гл., istuma mah

tuma ; paigale istuma (w. 
с сть), 

Ус ять, ус вать, гл., üle 
kuiwama — puistama. 

Утаевать, утаивать, утайть, 
гл., ära salgama — war-
jäma — peitma. 



Утаёніе, утайка, с, warja-
mine, salgamine. 

•
Утаённый, гл., утаить, ära 

salatud — warjatud. 
Утаекивать, утаскать, ута-

щйть, гл., ära kandma — 
wedama. [ja*). 

Утварь, c, riistad, asjad (ma-
Утвердйтельный, kinnitaja, 

kinnitaw. 
Утверждать, утвердйть, kin-

nitama. 
У тверждёніе, fmnüamme,iaa* 

tamine. 
Утверждённый, гл., утверж

дать, kinnitatud. 
Утекать, утёчь, гл., ära jooks

ma — woolama (w. течь). 
Утёнокъ, с, Partsi poeg. 
Утерёть, гл., ära õeruma — 

pühkima (w. терёть). 
Утерп ть, гл., ära — wälja 

kannatama (w. терп ть). 
Утесаніе, утёсываніе, c, 

ära tahumine. 
Утесъ, c, kaljusein, kaljune 

merekallas. 
Утиральникъ, c, käterätik. 
Утирать, гл., ära pühkima — 

õeruma. 
Утйрка, c, ära kuiwatamine 

— pühkimine. 
Утихать, утйхнуть, гл., wait 

jääma. 
Утка, с, part, parts. 
Уткнуть, ід., sisse pistma — 

toppima. 

Утолёніе, c, kustutamine (ja
nu). 

Утолять, -лйть, гл., kustu
tama, waigistama. 

Утомйтельный, wäsitaw. 
Утомлёніе, c, wäsimus. 
Утомлять, утомйтъ, гл.. ära 

wäsitama; -oa, ära wäsima. 
Утонуть, ы., ära uppuma. 
Утончёніе, c, peenendamine. 
Утонченный, гл., утопчить, 

peenike, peenendud. 
Утопать, гл., ära uppuma. 
Утопающій, uppuja. 
Утопленникъ, с, uppunud 

surnu teha. 
Утоплять, -пйть, м., уто-

плю, -пйшь, ära uputama. 
Уточка, с, pardile. 
Утрата, с, ära kautamine. 
Утратить, гл., ära kantama 

lw. тратить). 
Утраченный, гл., утратить, 

ära kautatud. 
Утрачивать, утратить, ära 

kantama; -ся, ära kaduma. 
Утренній, hommikune. 
Утреня, с, hommiku jumala 

teenistus. 
Утро, c, hommik. 
Утроба, с, koht, keha; ema 

ihu. 
Утроённый, гл., утроить, 

kolmkorda wõetud. 
Утруждать, утрудйть, гл., 

raskust peale panema. 
Утруждёніе, c, raskendamine. 



Ут ха, с , troost, rõõm, lõbu. 
Ут шать, -шйть, гл., tröös

tima, rõõmustama. 
Ут шёніе, c, troost. 
Ут шйтель, c , m.. rõõmus

taja, trööstija. 
Ут шйтельный, trööstlik. 
Утюгъ, c, triikraud, press -

raud. 
Утюжить, u., triikima, pres

sima. 
Утягивать, утянуть. гл., ära 

tõmbama; ära kädama — 
warastama. 

Уха, c, kalasupp — leen. 
Ухабистый, c, haudline (tee 

talwel). 
Ухабъ, c , luine hang; kün

gas. 
Ухватъ, c , hark poti ahjust 

wõtmiseks. 
У хватйть, гл- ,y хвачу, -тйшь, 

ухватывать, гл., kiuui ra
bama — haarama. 

Ухитряться, ухищряться, 
г.%., kawal olema, wälja mõt-
lema, läbi peasema. 

Ухшцурёніе, c, kawalus. 
Ухмыляться, ухмылйться, 

гл., naeratama. 
Ухо, c, kõrw. 
Уходйть, гл., -жу, -ходишь, 

ухаживать, ära minema 
— käima. 

Уходъ, с , ära minemine; 
järele walwamine. 

Ухъ, .ис, ah! 

Уц л ть, гл., terweks jääma. 
Участвоватъ, гл., -ствую, 

-ствуешь, osa wõtma. 
Участіе, с , osawõtmine. 
Участникъ, с, osaline. 
Участный, osalik. 
Участокъ, с , osa, jagu, tükk. 
Участь, с , eluosa, saatus, 

elukäik. 
Учащать, гл., sagemaks te

gema. 
Учаіцій, õpetaja. 
Учащіися, õppija. 
Учёбникъ, c , kooliraamat. 
Учёбный, kooli-; õppimise-. 
Ученйкъ, c. õpipois, kooli-

pois, õpilane. 
Ученйца, c, kooli tüdruk. 
Учёніе, c , õppimine; õpeta

mine. 
y4i;nuit,õpetud,koolitlld(mces). 
Учётъ, c, läbi rehkendamine, 

aru pidamiuc. 
Учйвшій, õpetanud (kes õpe-

tas). 
Учйвшійся, õppinud (kes õp

pis). 
Учйлище, с , õpikoht, tool. 
Учйлищный, kooli-. 
Учипёніе. <;., tegemine. 
Учинять, -нйть, гл., tegema. 
Учйтель, c, m., koolitaja, 

õpetaja. 
Учйтельница,с, koolitajanna. 
Учйтельскін, koolitaja-. 
Учйтельство, c, koolitamise 

amet. 
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Учйть, i.i., õpetama; -ся, õp
pima. 

Учредйтель, с, M., asutaja. 
Учредйть, гл., asutama, sisse 

seadma. 
Учреждать, учредйть. 
Учреждёніе, с; asutamine; 

asutus. 
Учреждённый,гл., учредйть, 

asutatud. 
Учтйво, с, auupaklikult. 
Учтйвый, auupaklik, wiisal. 
Ушатъ, с, toober (weenõu). 
Уши, с, kõrwad. 
Ушибать, ушибйть, ы., -ши-

блю, -бйшь, ära lööma, 
nilgele lööma. 

Фабрика, с, wabrik. 
Фабрйчный, wabriku-. 
Фазисъ, с, seisuaeg, ajajagu. 
Факелъ, с, tõrwa lont. 
Фалда, с, wolt, siil, õlm. 
Фалыпйвый, walsk; tige. 
Фалынъ, с, wale, petus. 
Фамйлія, с, Pere; priinimi. 
Фаиильярный,{5БгаІіі,ІоЬиШ. 
Фамйльный, perekonna-. 
Фанатйзмъ, с, määratfemine. 
Фанатикъ, с, määratseja, 

hullustaja. 
Фантазія, с, luule, ilutsemine. 
Фантастйческш, luulelik. 
Фарватеръ, е., laewa tee (me

res, jões). 

Ушйбъ, с, ära löödut» koht, 
haaw. 

Ушйца, c., kala supp. 
Ушко, e., kõrwate. 
Ушничать, гл., ette waletama. 
У щёлье,ущёлина, lõhe,pragu. 
Ущёрбъ, c, kahju, kautus. 
Ущипнуть, гл., ära uäpista-

ina, uäpistama. 
У ду, гл., sõidan ära. 
У здъ, c, kreis, maakond. 
У жать, у хать, гл., ära 

sõitma (w. хать). [ons. 
Уютный, lahke, soe, hea, lõ-
Уютъ, c, soe koht, peawari. 
Уязвлять, уязвйть, гл., -влю, 

-вйшь, haawawa, nõelama. 

Фармація, с, apteeki teadus. 
Фартукъ, с, põll. 
Фарфбровый, portselaanist. 
Фарфоръ, с, portselaan. 
Фасадъ, с. eesmine külg. 
Фасонъ, с, mood. 
Фатальный, õnnetu. 
Фаянсъ, с, walge port seiaani 

sawi. 
Февраль, с, m., Weebruar. 
Февральскій, Weebruari-. 
Федеральный, ühendatud. 
Федерація, с, ühendus. 
Фелонь, с, Preestri pealmine 

kirikuriie. 
Феноменъ, nähtawus, ime. 
Фехтованіе, c, wehtlemine. 
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Фйга, с , wiigi puu: pöial, 
trääs. 

Фигляръ, c, wiguri tegija. 
Фигура, с , wigur, kuju. 
Физйческій, wiisikalik, loo

mulik. 
Физіопомія, c, nägu, pale. 
Филантропія, o., inimese ar

mastus. 
Фйлинъ, c , öökull. 
Филолбгія, c , keeleteadus. 
Финансы, c , rahatallituS — 

asjad. 
Фйникъ, е., dattlipalmi päh

kel. 
Фйрма, c , kaubanduse — kau

bamaja nimi. 
Фискаль, ft, m , järele waa-

taja. 
Фитйль, c.,m., taht (lambi). 
Фіалка, <%, waeselapse lill. 
Фіолетовый, wiioliwärwi, lilla. 
Флагъ, c , lipp. 
Флаяёль, c , peenike willane 

riie. 
Флегматйческій, laisk, ta-

sane. 
Флёйта, c , Pill, wilepill. 
Флйгель, c , m., kõrwaline 

maja. 
Флотйлія, c, laewawägi. 
Флотъ, c , sõalaewad — lae

wawägi. 
Флюгеръ, c , tuulelipp. 
Фляга, фляжка, c , Pudel. 
Фокусникъ, c , wiguri -

kommeti tegija. 

Фикусъ, c , wigur; põlemise 
punkt (fiislkas). 

Фоліантъ, c, suur paberileht. 
Фонарь, e., m., latern. 
Фонтанъ, c , weepurõkaja. 
Форма, c , worm. 
Формальный, wormlik, wäl

jaspidine. 
Форматъ, &, wormisnurus. 
Форменный, wormlik, seadus

lik. 
Формировать, u., -рую, -ру-

ешь, seadma, walmistama. 
Фортификація, t!., kindluste 

ehitamine. 
Фортка, форточка, c, õhu-

hauk — aken. 
Фортуна, <?., õnn, Snnejumal. 
Фосфоръ, c , woõwor. 
Фраза, c., lause, ütelus. 
Фракъ, c, kuub. 
Франтйть,г.г., франчу, фран-

тйшь, uhkust ajama. 
Франтъ, c, uhkuse ajaja ini

mene. 
Франтовство, c, uhkustanline. 
Фрахтъ, c , koorem, kaup, 

woor, praht. 
Фрегатъ, c , sõalacw. 
Фронтъ, 6'., eespool, nägu, 

rida, rind. 
Фруктъ, c, Puuwili. 
Фу, мж.у oh! irnti! 
Функція, с , tegewus, toime

tus. 
Фунтъ, с , kaalu nael. 
Фура, с , Plaanwanker 
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Фуражйровать, u . , -жйрую, 
-руешь, söögi kraami »ve
dama. 

Фуфажка, c, sirmiga kübar. 
Фуражъ, e., toit. 
Футляръ, c , wutlär, tupp. 

Футъ, c, möedu ialg. 
Фуфайка, c, pihtkuub. 
Фырканье3 c.j hobuse noro-

kamine. 
Ф&ркать, <}»ьіріліутп>, i/u, 

norskama. 

X. 
Xa! xii! xa! MC, naermine: 

hahaha. 
Хаживать, u., täima. 
Хайло, c., kurk. 
Халатъ, c , öökuub. 
Хандра, c, igawus. 
Хаидрйть, гл., igawufes ole

ma. 
Хаіі;кіі, c, Petis püha inime. 
Ханство, o., khaui riik. 
Ханъ, c, khan, tatarlaste ku

ningas. 
Хаосъ, c , sega, murd. 
Хаотйческій, segane. 
Хапать, гл., käbama, waras

tama. 
X арактерйстика, c, kirjeldus. 
Характеръ, c, kharakter, 

kombe. 
Харкать, харішуть, ы., rö-

hatama, köhima. 
Хартія, c , paberi rull. 
Харчёішя, c., söögi maja. 
Харчй, <,'., sööt; söögi kulud. 
Харя, c, nägu. 
Хата, c , majake, tare. 
Хвала, c , kiitus. 
Хвалёбпый, kiituslik, tiituse-

Хвалёніе, c, kiitus. 
Хвалйть, гл., kiitma. 
Хвастаніе, 6'., kiitlemine. 
Хвастать, »л., kiitlema; ся, 

eunast kiitma. 
Хвастлйвый, kiitleja. 
Хвастовствб, c, kiitlemine. 
Хвастунъ, c, kõrk, kiitleja 

inimene. 
Хватать, хватііть. /.,., хва-

чу,хватишь, püidma, rap' 
sama, rabama. 

Хватъ, c., wapper mees. 
Хвойпыи л съ, okasmets. 
Хворать, /.,., põdema. 
Хворостйна, f., hagu, haga, 

wits. [<rffac.] 
Хвористь, c , hääd, prügi, 
Хвбрость, Ci haigus. 
Хіюрый, põdeja, wigane, põ

dur. 
Хвоетъ, c, saba. 
Хноіцъ, c, osi, kulleriuusk. 
Хішя, c, nõel < kuuse, männa). 
Хижина ,r., onnike, majake, 

saunake. 
Хйлость, c, kehw terwis, põ

durus. 

20 
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Хйлый, Põdur. 
Хил ть, и„ Põduraks jääma. 
Химёра, с , uucnägu, sooni-

rninc. 
Хиромантія, c, käetatsnmine. 
Хирургъ, c , haawa arst — 

tohter. 
Хитрёцъ, c, kawal inimene. 
Хитрйть, u., kawalust pruu

kima. 
Хйтростпый, kawaluslik. 
Хйтрость, e., kawalus. 
Хйтрый, kawal. [rae. 
Хйщникъ, c, rööwija, wa-
Хйщпичество, c , rööwimiue 

riisumine. 
Хйщность, c , rööwimisehimu. 
Хжщный, rööwija, werejänu-

line. 
Хладно, м/э., jahe, jahedalt. 
Хладнокр5вный külma we-

rega. 
Хламъ, c, prügi räbalad. 
Хлебать, хлебнуть, гл., 

lusikaga rüipama. 
Хлестать, хлестнуть, гл., 

piitsaga lööma. 
Хлестъ, хлыстъ,с,*оо{гЛміі£. 
Хлещу, и., piitsutan, rõõs

kan (хлестать). 
Хлонать, хлопнуть, гл., kok« 

kulööma, tolgfatama; kätega 
plaksutama. 

ХлОПОКЪ, c, puuwill. 
Хлоиотать, u., hoolitsema, 

muretsema. 
Хлоіютлйвый, hoolikas. 

Хлопотня, c, hool; kolgsu-
tamine. 

Хлопочу, гл., hoolitsen muret
sen (m. хлопотать). 

Хлопчатая б мага, c, puu-
will. 

Хлынуть, /.,., purskama, 
tungima, woolama. 

Хлыстъ, c, roosk, nuut. 
Хлыщу, гл., nuuditau (w. 

хлыстать). 
Хл бецъ, leiwake. 
Хл бный, leiwa-, leiwarikas. 
Хл бонашество, c , põllu

harimine, [rija. 
Хл бопашецъ, c., põlluha-
Хл бородпый, wiljarikas. 
Хл босблъ, c , lahte woeraste 

wastuwõtja. 
Хл бъ, c , leib. 
Хл въ, c., laut. 
Хмуренье, c, otsaesise kort-

sutamine. 
Хмуриться, гл., wihaseks — 

pahaseks saama. 
Хм ль, c , m., umalas. 
Хм лькомъ, подъ хмьль-

комъ, purju peaga. 
Хм льное, purju ajuja. 
Хныканье, c , nuutskumine. 
Хоботъ, e., imemise lott (ele-

wandi-). 
Ходатай, c , eestpaluja. 
Ходатайство, c , eestpalumine. 
Ходйть, u., хожу, ходишь, 

käima kõndima. 
Ходкій, kerge käimises, liikuw. 
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-одули, с, kargud (pruugi
tud paljuses). 

Ходъ, г., käimine, minek. 
Ходьба, c , kõndimine, käi

mine. 
Ходячій, käija. 
Хождёпіе, c , kalmule. 
Хожу, гд., kahi, kõunin (w. 

ходйть). 
Хозяева, е., pere isa — ema; 

peremehed. 
Хозяйка, с , pereuaiue. 
Хозяйнъ, c , peremees. 
Хозяйскій, peremehe-. 
Хозяйство, с , pcrepidamine, 

majatallitus. 
Холить, гл., hoidma, puhas

tama, tallitama. 
Холёра, с , koolera haigus. 
Холка, c., tutt. 
Хблмикъ, c , tiuguke. 
Холмйстый, kintlik. 
Холмъ, c., kink. 
Холодйть, м., külmetama, 

jahutama. 
Холоднйкъ, c , teller, jää-

teller. 
Хшюдно, нр., külm, külmalt. 
Холодный, 'ШІт. 
Хблодъ, c., külm. 
Холопство, c , orjapõli. 
Холопъ, c., pärisori. 
Холостой, poismees; tühi 

(pauk). 
Холостякъ, c , poismees. 
Холетйнный, linasest riidest. 
Холстъ. c , linane riie. 

Холщоішй, linasest riidest. 
Холя, c , puhastamine, talli

tamine. 
Хомутъ, c , rangid, taoosed. 
Хомякъ, c , hamster (wee ime

taja loom). 
Хорёкъ, c , tõhk, tnhkur. 
Хороводъ, Ci, ringitants. 
Хоромина, c , suurtuda. 
Хоронёніе, c , maha mat 

mine. 
Хоронйть, г.г., maha matma. 
Хорошеныгій, õige ilusate. 
Хорошій, hea; ilus. 
Xopornõ, нр., hea, heaste. 
Хоругвь, c , sõa — kiriku lipp. 
Хоръ, c.j laulu koor. 
Хоры, c.; kooripealiue kirikus 

(pruugitud paljuses). 
Хорь, хорёкъ, c, tõhk, tuhkur. 
Хот ніе, c , tahtmine. 
Хот ть, ivi., хочу, хочешь, 

tahtma. 
Хотя, хоть, сз., eht tüll. 
Хохлатый, tutiga. [teme. 
Хохлиться, м., sulgi so pu 
Хохблъ, ,-., tutt. Weike we-

nelaste sõimunimi. 
Хохотать, г.г., хохочу, xo-

хочешь, suure healega naer-
ma. 

Хохотъ, c , naer, walju naer. 
Хохочу, г.г., naeran waljuste 

(iv. хохотать). 
Хочу, г.г., tahan (to. хот ть). 
Храбрёдъ. с., wapper — wah

era meeo. 
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Хр&бро, «/>.. wapraste, wah-
waste. 

Храбрый, wahwa, wapper. 
Храмъ, c , tempel, jumala 

kodu. 
Хранёніе, c, alal hoidmine. 
Хранйлиіце, c , hoiu paik. 
Хранймый, t.i., храпйть, 

alal hoitaw. 
Хранйтель, o., m., hoidja, 

kaitsja. 
Хранйть,гл., hoidma, kaitsma. 
Храилю, гл., noriscn (хра-

іИ.ть). 
Храпъ, c, nori«, uoriscminc. 
Храіі ть, гл., хранлю, xpa-

пйшт», norisema. 
Хребётъ, с, sclgrroots; mäe-

felg. [mai. 
Хрестоматія, c , lugemise raa-
ХрпиліЬ, u., rögisen (w. хри-

п ть). 
Хрип ть, гл., larisema; kõli

sema. 
Хрипъ, e., kõrin; kärin, ragin. 
Хрис/гіанйргь, с , ristiinimene. 
ХристіансЕІй, ristiinimese-. 
Христ&нство, с , risti usk. 
Христосованіе, e., teretamine 

ülestõusmise pühal suuand-
mi sega. 

Христосъ, c , KriStus. 
Хромать, гл., lonkama. 
Хромоногій, lombakjalgne. 
Хромой, lombak. 
Хрошіка, <%, ajaraamat. 
Хропйческій, kordaw. 
Хронологія, с , ajaarwamine. 
Хрупкій, abras, murdlik. 
Хруспуть, гл., ratsatama. 
Хруіцъ, c , lehepõnn. 
Хр нъ, c , mädarõigas. 
Хрюкать, гл., röhkima (siga). 
Хрящъ, с., krooks luu. 
Худенъюй, kuiw, kõhn. 
Худо. нр., sandiste, sant. 
Худо, c, santus, halbus, kur

jus. 
Худоба, c , sautus, kõhuus. 
Художестеонішй, kunstlik, 

ilus. 
Художество, c, kunst, ilu. 
Художпикъ, c, kunstmaalija, 

kunstnik 
Худощавый, kõhn, kuiw. 
Худой. sant, halb, kõhn. 
ХудЬть, гл., kõhnaks jääma. 
Хуже, sandemasteiw. худой). 
Хуліі, c, laitus, teutus. 
Хулйть, «., laitma, teutama. 
Хуторъ, c, talu Weike We

nemaal. 

ц 
Цанать, цапнуть, u . , ära 

rapsama. 
Цаиля, c, toone kurg. 

Цараііать, -нуть, гл., küinis-
tämä, kriimustama. 

Цараиина, c, nips, ramm. 



Царёвич*, с, kuninga poeg. 
Царёвна, c, kuninga tütar. 
Царедвбрецъ, е., suur ku

ninga teener. 
Царйца, c, kuninganna. 
ЦарсЕІй, kuninglik, kuninga-. 
Царствеяный, walitsew, riik--

lit. 
Царетво, c, riik, kuningriik. 
Царствовать, іл., -стцую, 

-ствуешь, walitsema. 
Царствуюіцій, walitsew. 
Царь, е., m., kuningas. 
Цв сти,м., цв ту, цв тёшь, 

õitsema. 
Цв тнйкъ, o., lille peenar. 
11,іі тоішдстно, с , lillede kas

watamine. 
Цв токъ, с , õis; Шіеіе. 
Цв ту, г.г., õitsen (W. цв с-

тй). 
Цв тущій, õitsew. 
Цв тъ, с, lill; õis. 
Цв тёніе, e., õitsemine. 
Цеіітральный, kesk-, tsentraal. 
Центръ, c , keskpaik, tsenter. 
Церемонія, c , pidu pruuk 

— wiis. 
Церемоніальный, pioulik. 
Церковный, kiriku-, kiriklik. 
Дёрковь c , kirik. 
Десарёвна, c , troouipäran-

daja prõua. [taia. 
Цесарёвичъ, c , troonipäran-
Цёсарь, c . m., keiser. 
Цехъ, c, käsitöölise seisus, 

Mft. 

Цикорій, <:., sigurid. 
Цилйпдръ, c, toru, tsilinder, 
Цйркуль, с , tn., tsirkel. 
Циркъ, c, tsirkus. 
Цитадёль, c , kindlus, kindel -

linn. 
Цитата, c, mõte, lause. 
Цйфра, o., numuter. 
Цыганка, c , mustlase tüdruk 

— naine. 
Цыгаясшй, mustlase-. 
Цыгаяъ, c , mustlane. 
Цынля, цынлёпокъ, <:., kana 

poeg. 
Ц дйло, ц дйлка, c, kur

namise sõel. 
Ц ДЙТЪ, u., ТЬЖУ, Ц'Г>ДЙІШ>, 

läbi kurnama. 
Ц лёбішй, terweks tegew, ter

wise-. 
ІІ. лик&мъ, н})., terwelt. 
Ц лйться, sihtima. 
Ц ловаіііе, c, suuandmine, 

muisutamine. 
Ц ломудреішый, puhas, faiff' 
Ц ломудріе, с , karskus. 
Ц ловать, г.г., ц лую, -лу-

emb,suud andma, musutama. 
Ц ловаться,и., -луюсь, -лу-

ешься, muisutama. 
Ц лый, terwe. 
Ц .іь, с , eesmärk, otstarbe. 
Ц лный, täielik, terwe. 
Ц на, с , hind. 
Ц нйть, ?.!., kalliks pidama, 

auustama. 
Ц нность, c , kallis asi. 
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Ц нныЁ, kallis. 
Ц пон ть, 14., ära kohme-

tama. [fett. 
Ц-йика, ц ночка, o., kee, keete, 
Ц пкій, külgehakkaw — jääw. 

Ц пный мостъ, rippuw sild. 
Ц ішчка, с , keed, kett. 
Ц пъ, c, rehepeksmise koot. 
Ц пь, c , ahelad, täib, ahel, 

kett. 

4. 
Чаикапіе, с , lätsutamine. 
Чадяый, karmune, wingunc. 
Чадо, c, laps. 
Чадолюбйвый, laste armas

taja. 
гІадъ, 6-., wing, karm. 
Чай, c, tee lehed, tee. 
Чайка, c , kajakas (lind). 
Чаішикъ, c , tee kann. 
Чалить, u . , lootsikut kinni 

siduma. 
Чалма, c , muhameedlase pea 

rätt. 
Чаиъ, c., tünder, tõrike. 
Чара, чарка, c, kaus, liud, 

tops. 
тІііі>о;і,'Ьі-і, c , nõid. 
Чарод йстіт, c, nõidumine. 
Чарочка, c, чара. 
Часовяя, с , kabel, palwe maja. 
Часовщйкъ, c., kellate.aija. 
Часокъ, часочекъ, c., tunnike. 
Частёнько, нр.% sagedaste. 
Частйца, с jaule, kübemete. 
Чіитью, му>.. jälilt, osalt. 
Частный, kõrwaline, priwaat. 
Часто, «/л, sagedaste. 
Частокблъ, с, püstaed, 
Частый, sage. 

Часть, с., jagu, osa. 
Часъ, с, tund. 
Часы, с , tunnid; tunnikell. 
Чахлый, rinnutu, tiisikuses. 
Чахнуть, *.»., rindu põdema. 
Чахбтка, c , tiisikuse haigus. 
Чаша, c., karikas; kaus, liud. 
Чаща, c , Paks mets, padrik. 
Чаще, sagebamme(tD. частый). 
Чаяніе, c , lootmine. 
Чаять, м., чаю,чаешь, lootma. 
Чваниться, и., kiitlema, kii

tust otsima, wastu tõrjuma. 
Чванство, e., kiitlemine, kii

tuse otsimine, wastu tõrju-
mine. 

Чёботы, c , saapad, pooled 
saapad, kingad. 

Чвбодарь, <-.. m., tiuksepp. 
Чего ради, mille pärast. 
Чей, чья, чьё, ліс, kelle? 
Чека, с, ratta pulk. 
Чеканёше, с , rahalöömiue, 

— tegemine. 
Чеванить, у./., raha lööma. 
Чёляъ, челнокъ, c-, lootsik. 
Чо.іб, <•., otsaesine. 
Челобйтьня, с, palwe, pal-

wekiri. 



Челобйтчикъ, 6'., Paluja. 
Челобйтье, с, palumine. 
Челов колюбіе, с , inimese-

annasws. 
Челов копенавйстннкъ, Uli-

Neste wihkaja. 
Челоз коубійца, с , inimese 

Челов къ, с , inimene. 
Челов чество,с, iuimcft sugu. 
Чёлюсть, с, lõualuu. 
Чепёцъ, чёпчикъ, с , tanu. 
Чепуха, с , tühi lori. 
Чёрви, с , ussikesed; ärtu (kaar-

timängus). 
Червйвый, ussitatud. 
Червонецъ, c, kuld tukat. 
Червообразный, ussisarnane. 
Червь, c , m., uss, mauke. 
Червякъ, червячёкъ, c , us-

sike. 
Чердакъ, c, pööning. 
Череда, c , kord, rida. 
Чередоваться. м., череду-

юсь, -дуешься, kordamisi 
käima. 

Чёрезъ, nd.% üle, läbi. 
Черёмуха, c, toomiugas. 
Черенбкъ, c., wars, warreke. 
Черепаха, e., kummi konn. 
Черепашій, kummi konna-. 
Черепйца, c., katufttiwi. 
Череіюкъ, c., kilt, potitükk. 
Чёрепъ, c , pealuu. 
Черешокъ, c., warreke. 
Черкать, -кнуть, u . , kriip

sutama. 

1 — 

Чернёніе, c , mustamine. 
Чернёхонекъ,пхідл musti oma-

dussõua). 
Чернёцъ, c-, munk. 
Чернйло, чернйла, c, tint. 
Чернйть, гл., mustama. 
Чернйца, с, nonn, nunne. 
Черно, must, mustalt (oma

dussõna). 
Чернобровый, musta silma-

tanradega. 
Чернобурый, mustjas pruun. 
Черновой, must, mitte weel 

puhas. 
46p20i^a3M,mustasilmadega. 
Чернозёмъ, c, must muld maa. 
Чернокнйжіе, c, nõidumise 

kunst. 
Чернорабочій, liht töömees. 
Чернорйзецъ, c, mustakuue 

mees, munk. 
Чернослйвъ, c, küpsetud ploo

mid. 
Чёрный, чориый, must. 
Чернь, c , rumal rahwas. 
Черп тъ, гл., mustaks mine

ma. 
Черн ется, гл., mustendav. 
Черпало, c, kopp, Willkopp, 

weekopp. 
Чёрпать, черпнуть, гл., wett 

wõtma. 
Чёрствый, kare. 
Черств ть, гл., karedaks mi

nema. 
Черта, c , kriips, joon. 
Чертёжъ, c, sehkendus, pilt. 
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Чертёнокъ, с, weike — noor 
kurat. 

Чертйть, гл., черчу, чёр-
тишь, joonita «nä. 

Чертовсвій, knradilik. 
Чертовщина, с, kuradi asi 

— tMk. 
Ч(,і>т6ги1 с , Palee, loss (ab 

nus чертогъ). 
Чёрточка, c, kriipsuke. 
Чёртъ, чортъ, с , kurat, tont. 
Черчёніе, с, joouitamine. 
Чесать, гл., чсшу, чёшешь, 

fugema. 
Чеснокъ, с, küislank. 
Чесотка, с, sügelised 
Чёствованіе, с, auustamine, 

pühitsemine. 
Честить, гл., чеіцу, чёстишь, 

auustama, auu andma. 
Чёстно, нр.. auusaste, õigla

selt. 
Чёстний, auus. 
Чсшшобіе, с, auuahnus. 
Честолюбйвый, auuahne. 
Ч сть, с, auu, auutunbmus. 
Чета, с., paar, abielu paar. 
Четвёргъ, с , Neljapäew. 
Четверйвъ, с, tfetwerik. 
Четверйцею, нр., nelja kord

selt. 
Чотвёрка, с, neli tükki. 
Четверня, с, neljahobuse wan

ker. 
Чётверо, HC.J neljakesti. 
Четвертавъ, с, kakskümmend 

wiis kopikat. 

Четвертовать, гл., -тую, -ту-
ешг», neljaks jagama. 

Четвертбвъ, с, Neljapäew. 
Четвёртый, neljas. 
Чётверть, чс., neljandik. 
ЧёткШ, selge, sõre. 
Чётко, щ>., sorcdaste, апфа* 

dawalt. 
Чётки, с , lükid palumise juu

res — lugedes. 
Четыре, чс, neli. 
Четыредесятяица, с, suur 

paast. 
Четырежды, нр., neli korda. 
Четыреугольный, neljanurge

line. 
Четырнадцать, чс., neliteist

kümmend. 
Чётья-Минёя, с , pühade elu

lood. 
Чохолъ, с, tupp, kott. 
Чечевйца, с, läätsed. 
Чечённться, гл., ennast eh

tima. 
Чешу, гл., soen, su gen (w. 

чесать). 
Чешуика, с, sõõmuks. 
4(>invii'l^'iM,soomukstega kae

tud. 
Чешуя, с, soomukscd. 
Чещу, гл., auustau (w. чес-

тйть). 
Чеіценіе, с, auustamine. 
Чинйть, гл., parandama, te

gema. 
Чинно, нр., ilusti, korras. 
Чйнный, korralik, seaduslik. 
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Чиноішикъ, с, ametnik. 
Чинъ, с , kord, seadus, klass, 

am ct. 
Чирей, с, paise. 
Чирйкать, гл., firistama, wi-

distama. 
Чйсла, neljas Moosese raa

mat : numred, arwud. 
Числёніе, с , arwamine, reh

kendamine. 
Чйсленный, arwulik. 
Чйелить, гл., rehkendama. 
Числб, с, arw; hnlk. 
Чистаганъ, гл., puhas raha. 
Чйстенкій, puhas. 
Чйстить,г.і., чшцу, чйстишь, 
* pnhastama. 
Чйстка, с, puhastamine. 
Чйсто, нр„ puhtalt: puhtaste; 

puhas. 
Чистописаніе, с., puhaskiri, 

iluskiri. 
Чистоплитиый, )pul)ei§. 
Чистосердёчпый, puhta sü

damega. 
Чистота, с, puhtus. 
Чйстый, puhas. 
Читатель, с, m., lugija. 
Чнтать, /./., lugema. 
Чихать, чихпуть, и., ai-

wastama. 
Чище, Puhkamine, puhtamalt 

(w. чйстый). 
Чищёвгіе, с, puhastamine. 
Членъ, с, Ііще. 
Чмокать, чжжнуть, ^ . , mat

sil tämä. 

Чокать, чокнуть, іл., kokku 
lööma. 

Чокъ, c , kõlin, kõla. 
Чолкъ, c, tntt. 
Чогіорный, edew, ehtija. 
Чрёво, c, keha, ihu. 
Червов щатель, c, M., kõhu

ga rääkija. 
Чревонеистовствовать, ,.,., 

-етвую, -ствуешь, pras-
Jima, sööma. 

Чревоугодіе, c, kõhukumar-
damine. 

Чревоугодникъ, c, kõhu ku-
mardaja. 

Чреда, c, kord, rida. 
Чрезвычайно, «/>., üliwäga, 

iseäralik. 
Чрезм рно, «p., ülearu. 
Чрезс дёльникъ, c , fedulka 

rihm. 
Чрозъ, чёрезъ, пд., üle, läbi. 
Чрёсла, c, puusad. 
Чтёніе, c, lugemine. 
Чтецъ, с, lngeja. 
Чтить, auustama. 
Что, мс. ja сз., mis; et. 
Чтобы, 03., et. 
Чту, іл., auustan (w. чтить). 
Чубукъ, с, piibu wars. 
Чувствйтелъный, õrn, tund

lik. 
Чувство, c, tuudmine, tund

mus. 
Чувствовать, гл., -ствую, 

-ствуешь, tundma. 
Чугушшкъ, с . pada. 
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Чудакъ, с, imelik inimene. 
Чудеса, с., imetend (ainus 

чудо). 
Чудёсный, imelik. 
Чудйться, u. , uncs — wai-

mus nägema. 
Чудный, imelik. 
Чудо, с, ime, imctegn. 
Чудовище, с , imeloom. 
Чудотворёпіе.с, imetccjcniinc. 
Чудотворецъ, с , imeteu te

gija. 
Чудотворный, imetegija. 
Чужбйна, с., wõeras maa

pind. 
Чуждый, wõeras. lamees. 
Чужезёмецъ, с , wõeramaa 

Чужой, Wõeras. 
Чуланъ, c.,sahwer, käsita mmer. 
Чулокъ, с , sukk. 
Чума, c , katk. 
Чумакъ, с , woorimees. 
Чупрунъ, с , tutt, tolk. 
Чурбанъ, с , puu pakk. 
Чуткій, terawa kuulmisega. 
Чуткость, с, teraw kuulmine. 
Чуть, нр., wäha; peaaegu. 
Чутьё, с, haisutlindmine; kuul-

mine. 
Чучело, c , herne hirmutus. 
Чуять, гл., -чую, -чуешь, 

tundma, tunda \aama. 
Ч мъ, л«с, millega; mis läbi; 

kui (w. что). 

m. 
Шабашъ, c, hingamise päew; 

otsas. 
Шаввать, гл., käutsuma, rauk 

[nina. 
Шагать, шагпуть, гл., sam

muma. 
Шагомъ, нр-, sammu, jalg 

jalalt. 
Шагъ, c, samm. 
Шайка, c, seltskond; weelapp, 

tibu. 
Шалашъ, c , telk, lehtmaja. 
Шалйть, гл., hullama, jau-

dama. 
Шалоеть, c , wallatus. 
Шалунь, c, wallaw pois. 
Швлунья, c, wallatu tüdruk. 

Шаль, c , kaela sall, — rätik. 
Шальпой, rumal, hull. 
Шал ть гл., hulluks minema. 
Шаманъ, c, pagana preester. 
Шаманство, c, pagana usk. 
ІІІагщы, c, tantsid. 
Шапка, c, kübar. 
Шапочникъ, c, kübara tegija. 
Шаровары, c, laiad püksid. 
Шарада, c , silbi mõistatus. 
Шаренье, c , otsiiuiue. 
Шарикъ, c, terake. 
Шарить, гл., otsima. 
[Даркать, гл., jalaga kaapima. 
Шарлатанство, c, petmine. 
Щарлатанъ, c, petis, kelm. 
Шармаыка, c, leierkast. 
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Шаровйдный, kercmäuline. 
Шарообразный, kera kujuline. 
Шаръ, с, kera. 
Шатаніе, c , wankumme. 
Шатать, шатнуть, гл., wan

gutama : -ся, wankuma. 
Шатёръ, с , telk. 
Шаткій, wautuw. 
Шаткоеть, с , wankllwus. 
Швабра, с , XQQuäti luud. 
Швейцаръ, с, uksehoidja. 
Швёя, швёйка, с , õmbleja 

mamsel. 
Швырять, швырнуть, гл., 

wirutama, wiskama. 
Шевелйть, шевельнуть, гл., 

liigutama; -ся, ennast lii
gutama. 

Шёйка, с, kaelate. 
Шёлестъ, с, kahin. 
Шелковйца, с , siidi ussi puu. 
Шелковйчный червь, siidi 

uss. 
ШёлЕЪ, шолкъ, с, siid. 
Шелохнуться, гл., liikuma. 
ОІедуха, с , koor, kest, sõkel. 
Шёльма, с, kelm. 
ЧІельмовать, ошельмовать, 

-мую, -муешь, гл., kelle
l g i põlgtusega ümbertä'i-
ma. 

Шельмовство, c., kelmistükk'. 
Шёпотъ, c, sosistamine. 
Шепталъ, гл., sosistama. 
Шеіічу, гл., sosistan (ш. щеп-

тать). 
Шереховатый, karlvane. kare. 

Шерсть, с, will. 
Шерстяной, willane. 
Шершавый, karwane. 
Шёршень, с, m., metsmesi

lane, örimne. 
Шёствіе, с, minemine. 
Шёствовать, гл., -ствую, 

-етвуешь, minema. 
Шостерйцею, нр., kuuekord

selt. 
Шостерня, с , kiStawars, le-

derwars. 
Шестидееятый, чс., tuues -

kümnes. 
Шестил тіе, с , wus aastat. 
Шсстой, чс, kuues. 
Шестокъ, с, ahjusuuesine, kolle. 
Шестъ, с, ridw, roodel. 
Шестьдесятъ, чс, kuusküm

mend. 
Шостнадцать, чс, knnsteist-

kümmend. 
Шёя, с, kael. 
Шибать, пгабнуть, гл., luk 

kama; lööma. 
[Дйворотъ, с, tukal, krae, kael 

tagune. 
Шило, с, naaskel. 
Шина, с , ratta poid. 
Шинкарь, с, m., kõrtsimees. 
Шинокъ, с, kõrts. 
ІІІшюватый, olalilie. 
Uluni., с, otas, nõel; puss' 

«wolli sees). 
Шіш ніе, c, sähisemine. 
Ширина, c, laius. 
Шйрить, гл., laiendama. 
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Широкій, Int. 
Широта, с, laius. 
Ширь, с, laius; шйр , laiem. 
ПІйтый, õmmeümd. 
ІІІИТЬ, гл., шъю, шьёшь, 

õmblema. [mine. 
Шитьё, с, õmmelus, õrnble-
Шйшка, с, !Ш; nupp. 
Шишъ, с, pöial, pilluma. 
Шкафъ, с, шкаиъ, lapp'. 
Шкйнеръ, с, laewa tipper. 
Школа, с, tool. 
Школьникъ, с, koolipsis. 
Шкура, с, naht. 
Шлемъ, с, raudkübar. 
Шлёдать, гл., ümberhulkuma. 
Шлёпать, шлёпнуть, гл., tat

sutama. 
Шлея, с, leusid, rihmad. 
Шлифовать, гл., -фую, -фу* 

ешь, ihuma. 
ІІІлифонка, с, ihumiue. 
Шлю, гл., saadan <w. слать). 
ПІлюзъ, с, luis. tamm. 
Шлюнка, с. paat. lootsik. 
Шляііа, с, kübar. 
Шляночшікъ, с , kübara te

gija. 
Шляхта, с, poola mõisnikud. 
Шляхтичъ, с , poola mõis

nik. 
Шмедь, с, m., waablaue, fi-

malane. 
Шовъ, с, õuunelus. palistus. 
Шбіютъ, с, sosistamine. 
Шорохъ, с, krabin. 
Шоссё, с, kiwitee. 

ІПнага, с, oda. tääk. 
Шналёры, с, tapeetid, seina-

paberid. 
Шішковать, гл., -кую, -ку-

ешь, järele tegema. 
ІІІииль, с, ladw, tipp. 
Шішнатъ, c, uaadid. 
[Ппица, с, tipp, ladio. 
Шііюнъ, с, sala tuulaja, piion. 
Шнора, c, kaynus. 
Шпридъ, с, prits. 
Шрамъ, с, ramm'. 
Шрифтъ, с, kiri. 
Штаны, с, püksid. 
Штёмпель,с, m.. pitser, tempel. 
Штиль, с, waikus (mere peäl». 
Штопать, гл., sukka nõelurna. 
Штопоръ, с, lorgitõmbaja. 
Штора, с, cirne eesriie, kardin 
Штофъ, с, toop. 
Штрафъ, с, trahw. 
Штрафовать,гл., -фую, -фу-

ешь, trahwima. 
ІІІтука, с, tüff. 
Штукатурить, гл., lupjama. 
Штуковать, гл., -кую, -ку-

ешь, õtsa jätfama. 
Штурмовать, гл., -мую, -му-

ешь. tormi jooksma. 
Штурмъ, с, tormi jooks. 
Штыкъ, с , oda püssi otsas, 

pajonett. 
Шуба, c, kasukas. 
Шуйца, c, pahem käsi. 
Шумлйвый, kärane. rahutu. 
Шумлю, гл., färatseu (w. шу-

м ть). 
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Шумный, käram, käratseja. 
Шумъ, c , kära. 
Шум ть, гл., шумлю, шу-

ийппь, käratsema. 
ШумящШ, kärategija. 
Шуринъ, с , naise wend. 
Ш тйть, гл., шучу,шутишь, 

naljatama. 

Шутка, с . nali. 
Шутлйво, njh, naljakalt. 
Шутлйвый^ naljataja. 
Шутъ, с , nalja tegija. 
Шучу, гл., teen nalja, nalja 

tan (ш. лтутйть). 
Шхёрк, с , wee alused kaljud. 
Uli»»), гл., õmblen (т. ишть). 

щ. 
Щавелъ, с , m., hapu Hein, 

— oblil. 
Щадйть, гл., щажу, ща-

дпші., armu heitma. 
Щёбень, с, nt., liidud, puru, 

prügi. 
Щебетать, гл., uudistama. 
ІЦоглёнокъ, с-, tigane, tigase 

poeg. 
Щеголъ, c , tigane. 
Щёголь, c, uhkustaja, kõrk'. 
Щегольскій, tore. 
Щеголъство, c, toredus, uh-

lnstamine. 
Щеголять, гл., uhkust taga 

ajaina. 
111< т.рйна, c, rõuge ase. 
Щ&дрость, c , heldus. 
Щёдрый, helde. 
Щедушпый, c , hädaline, põ-

dew. 
Щека, c, põsk. 
ІЦекотать, гл., щекочу, ще-

кбчешь, kõditama. 
Щекочу, гл., kõditan (to. ще-

котать). 

Щелкапіе, с , laksamine, lok
sumine. 

ТГІ,елк;іть, щелкнуті., гл., 
keelega plaksutama. 

Щекотлйвый, õru, tõditartja. 
Щёлокъ, щолокъ, с , libe, 

leheline. 
Щелчокъ, щелчёкъ, с, plats, 

lõks. 
Щель, с, lõhe, pragu. 
ІЦемйть, гл., -млю, -мишь, 

Pigistama, näpistama. 
Щенокъ, с , koera poeg, kut

sikas. 
Щепа, щёпка, с, laast, laas

tuke. 
Щербйна, с, ralom', lõhe; 

rõuge ase. 
Щетйна, c , harjas, seahar-

jass. 
Щетйниться, гл., harjusid 

püsti ajama. 
Щетйнистый, harjusline, kar-

wane. 
Ш,ётка, c, hari. 
Щёточникъ, с,, harja tegija 



Щёчный, põse-. 
Щи (щей), с , (hapu) kapsa

supp' lpr. ainult paljuses). 
Щииать, гл., щйллю, щй-

плешь, näppima, niipsima. 
Щйллю, гл., niipistan, näpin, 

nopin (w. щйпать). 
ІИ,ЫІІН^І, c, tangid. 

ІЦитъ, c, kilp, wari. 
Щука, c, aun kala, аіщ. 
Щупалъце, с , katsumise sarw. 
IJJ,yiiame,c,,h44mhic,fat)*itmine 
Щупать, гл., kodima, katsuma. 
Щурйть, гл., silmi piluli Hoi

des waatama. 
Щучина, c, awi liha. 

. 
да, c , 
дкій, sööja, teraw, lõikaja. 

Т>д6мыГі, so odaw. 
ду, гл., sõidau lw. хать). 
д^нъ, c, neelja, sööja. 
дущій, гл., хать, sõitja. 
зда, c, sõit. 
здить, гл., зжу, здишь, 
sõitma. 

здоіюй, sõitmise. 

здокъ, с , ratsa mees. 
зжу, гл., sõidan ümber (w. 

здить). 
мъ, гл., söön lw. сть). 
ръ, tähe „Ъ" nimi. 
рь, tahe „Ь" nimi. 
рьі, tähe „Ы" nimi. 
гп>, гл., мъ, шь, sööma. 
хать, гл., ду, дешь, 
sõitma. 

э. 
Эгойзмъ, с , enese armastus. 
Эгойстъ, с, enda armastaja. 
Эдакой, säärane, seesugune. 
Эдакъ, нр., nõnda, sell wiisil. 
Эдемекій, Eedeni-. 
Эдемъ, c , Eeden. 
Экзаменъ, c , eksam, läbikat

sumine. 
Эксекуторъ, с., kasu täitja, 

täitja. 
Экшіажъ. c, tõld. 
Экій, waata missugune. 
Экономйческій, ökonoomialik. 

і)к<ш6мный, kotknhoidja. 
Экспедяціа, c , saatmise tal

litus. 
Экстр&гтъ, c, wedelns, mahl. 
Экстреннъгй, iseäralik, rutnlik. 
Элёгія, c, kurblik — , kaeblik 

salmik. 
Электрйчество, c., elekteri 

wägi. 
Эликсйръ, c , kokku pressitlld 

rohi. 
Эллішсись, a, pikergune rõn-

gas. 
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)ллиптйческій, pikergune. 
Эмигрантъ, с, lucilja rändaja. 
Эптомологіл, с , teadus putu

katest. 
Энтузіазмъ, с, waimustus. 
Энидемія, с , laugemine, su

remine: külgehakkav? surma 
haigus. 

Эішлёпсія, c, langetõbi. 
Эполёты, c., paletid. 
Эпоха, c , ajajagu. 
Эра, c , ajaarwamine. 
Эекадръ, c, laewa lvägi. 

Эскадронъ, c , wäesalt. 
Эссёпція, c., wedelik. 
Эстётика, c, illltundinise tea* 

dus. 
Эстетйческій, ilutundlik. 
Этажъ, c , etaas, maja elu 

— kord. 
Этика, <ц wooruse teadus. 
Этнографія, c, rahwaste tea

dus. 
Этотъ, эта, это, жс, see. 
Эхо, с , wastukaja. 
Э йръ, с, eeter, õhk, aur. 

ю. 
Юбилёй, с, juubeli pidu. 
Юбка, с , uudrut, kört. 
Югъ, с, lõnna. lõuna pool. 
Южный, lõunapoolne. 
Юла, с , kuni, wunn. 
Юморъ, с, nali. 
Юпоіпа, с , noormees. 
Юношество, с , lapse põlw; 

lapsed, noored inimesed.^nine. 
Юрканіе, с , wee alla hüppa-

Юркать, юркнуть, гл., loee 
jfici hüppama. 

Юркій, häkiline, libe. 
Юродивый, rumal, narr, 

jõle. 
Юродство, c , rumalus, mar-

rus, jõledus. 
Юфть, c , juhtuahk, must par-

gitud nahk. 
Юфтяный, jnhtnahast. 

Я. 

лв 

Л, MC, mina. 
Лбедникъ, c, keelepeksja. 
Ябедничать, гл., keelt peksma. 
Ябеды, c , keelepelsmine. 
Яблоко, c, õun. 
Яблочко, c, õuuate. 
Лвйвшійся, гл., явйшься, 

ilmuuud. 

Явка, c , ilmumine, ettetule-
mine. 

Явлёніе, c , ilmumine, ilmu-
tamiue, uahtawus. 

Являть, ЯНІІТЬ. гл., явлю, 
-вишь, ilmutama. 

Лвно, нр., awalikult, ilmsi. 
Явный, awalik. 
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Явствепный, selge, tuuldaw. 
Явствовать, гл.,-ствую, -ству-

ешь, paistma, järgnma. 
Ягнёнокъ, с , tallele. 
Ягнятнивъ, с, lamvatotkas. 
Ягодки, с, marjad. 
Ягодный, \тх\с[. 
Ядовйтый, tihwtine. 
Ядро, с, tuul; sisu. tera. 
Ядъ, с , tihwt. 
Язва, с, ¥aw'j nuhtlus. 
Язвйтельно, нр., mSrudaste, j 

faltoadeS. 
Язвйтежьный, mõru, іаішсца 
Язвйть, haawama. 
Языкъ, с, feel. 
Язьгаёвъ, с, keeleke. 
Язьіческій, pagana-. 
Язычество, с , pagana usk. 
Язычникъ, с, pagan. 
Яйцеобразный, munaklchllwe. 
Яйдо, с , muna. 
Лйчко, с, munake. 
Яйчникъ, с , munapuder. 
Яйчнтща, muna took. 
Яйчный, innna-. 
Якорь, с , ш., antnr, laewa 

ankur. 
Якшаться, гл., tutwustäma. 
Яловая (корова), aher lehm. 
Ялов ть, гл., ahtraks jääma. 
Яма, c, haut, Hand. 
Ямка, c, haugute, hauale. 
Ямскал, jaama-, postijaama-. 

Яміцйкъ, c, postipois, »voori
mees. 

Январь, c m, Jaanuar. 
Лнтарь, с, ш., mere waik. 
Ярёмъ, c, itke. toorm. 
Яркій, ele. paistja. 
Ярлыкъ, c, sedel. 
Ярмарка, c, laat. 
Ярмарочный, laade-. 
Ярмб, c, itke, rõhk. 
Яровой хл бъ, sui wili. 
Яростный, tuli wihane. 
Ярость, c, hirmus wiha. 
Ярусъ, c , kord. ring, trepp, 

aste. 
Ярый, wihane. 
Ясень, c, [aare puu, saar. 
Ясли, c , sõim. sõime. 
Ясненькій, õige selge. 
Ясно, кр., selge, selgesti. 
Ясновйдсцъ, c, nägija, proh-

wet. 
Ясность, c, selgus. 
Ясн ть, гл., selguma. 
Яства, c, söögid. 
Ястребъ, c, kanakull'. 
Ятаганъ, е., möek, pistnuga. 
Лкинтъ, с, jahonti tiwi. 
Яхта, с, jaht. laew. [jefc. 
Ячея, ячёйка, с, karg, tär-
Ячмённый, odra-. 
Ячмёнь, с, га., odrad, oder. 
Ящерица, с, sisalil. 
Ящикъ, с, kast, laadil. 



Tähtsamad wind 
enne raamatu pruukimist ära õiendada tulewad. 

Trükitud on: Pia!» olema: 
4) Koil uiincsõnad lõpuga „ель" Koil tegusõnast sünnitatud niine-

sõnad lõpuga „тель". 
Бархатный, sammetis, —tine. . . . sammetist, -tine. 
Басенька Басенка. 
Безиошлішішй Безнбшлишшн. 
Бетпрощадно Пезнощадно. 
Блюстй . . . блюду . . . блюду. 
Ботинка Ботйнка. 
Бревенчатый Бревенчатый. 
Б^де, пр сз. 
Будто, пр сл 
Бунтовщииъ Бунтовіціікъ. 
Вадить . > . вадйшь вадйшь. 
Веі>т ть . . . -ртішіь -ртишь. 
Вздремать . . . suigutama suigatama. 
Бносйть . . . вкосйшь вносншь. 
Внлть . . . внемёшь внёмлешь. 
Возваніе. . . katse, hüie . . Воззваніе, hitj'e, hüic. 
Волчій . . . Gen. волчья (Gen. вбльчяго). 
Бпёрвые Внервые. 
Вскользъ Вскользь. 
Выбывать. . . выбудёшь выбудёшь. 
Выбелёніе Выб лёніе. 
Выжечь. . . жгёшь жжешь. 
Вьіпаетъ Вьшасть. 
Выііускъ. . . aune anne, 
Вырубать. . . -рублёшь -рубишь. 
Выскаблить Выскоблить. 
В шалка . . . riide waru riide warn. 
Гаснть . . . гашу, асйшь . гашу, гасишь. 
Гн ваться Гн ваться. 
Голубь, с с, ni. 
Горёчь Горечь. 
Дйскосъ . . . linale liuale. 
Догнать. . . -гбню • • -гоню. 
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Явственный, selge, kuuldaw. 
Явствовать,гд.,-ствую>-ству-

ешъ, paistma, järguma. 
Ягнёнокъ, c , talleke. 
Лгшітникъ, c, lambatotkas. 
Ягодки, c, marjad. 
Ягодный, marja. 
Ядовйтый, tihwtine. 
Ядро, c, luul' sisu, tera. 
Ядъ, c, kihwt. 
Язва, c, haaw; uuhtlus. 
Язвйт льно, нр.% mVrudaste, 

salwabes. 
Язвйтельный, mõru, salwaja 
Язвйть, haawama. 
Языкъ, c, keel. 
Язычёвъ, c, fcclcfe. 
Языческій, pagana-. 
Язычество, c , Pagana usk. 
Язычникъ, c, pagan. 
Яйцеобразный, munatujuliue. 
Яйц5, c , muua. 
Яйчко, c, munake. 
Яйчникъ, c , munapuder. 
Яйчница, muna took. 
/Інчішй, muna-. 
Якорь, c , m., ankur, lattoa 

ankur. 
Якшаться, гл., tutwustama. 
Яловая (корова), aher lehm. 
Ялов ть, гл., ahtraks jaama. 
Яма, c, hallk, haud. 
Ямка, c, haugute, hauale. 
Ямская, jaama-, postijaama-. 

Ямщйкъ, c, postipois, woori 
mees. 

Январь, c, IB., Jaanuar. 
Янтарь, (!., M., mere wait. 
Ярёмъ, c, ikke, koorm. 
Яркій, ele. paistja. 
Ярлыкъ, c., sedel. 
Ярмарка, c, laat. 
Ярмарочный, laade-. 
Ярмо, c, itke, rõhk. 
Яровой хл бъ, sui wili. 
Яростный, tuli wihane. 
Ярость, c, hirmus wiha. 
Яруеъ, c , kord, ring, trepp, 

aste. 
Ярый, wihane. 
Ясень, c, saare puu, saar. 
Ясли, c , sõim, sõime. 
Ясненькій. õige selge. 
Ясно, нр., selge, selgesti. 
Ясновйдецъ, c, nägija, proh 

wet. 
Ясность, c, selgus. 
Ясн ть, гл., selguma. 
Яства, c, söögid. 
Ястребъ, c, kanakull'. 
Ятаганъ, c, mõek, pistNUg 
Яхинтъ, c, jahouti kiwi. 
Яхта, c, jaht, laew. [jctc. 
Ячея, ячёйка, c, kärg, kiir-
Ячмённый, odra-. 
Ячмёнь, c, m., odrad, oder. 
Ліцерица, c, sisalik. 
Ящикъ, c, kast, laadik. 



Tühtsamad wiad 
mis enne raamatu pruukimist ära õiendada tulewad. 

щ. Trükitud on: Piab olema: 
8. 4) Koik nimefõnad lõpuga „ель" Ш ! tegusõnast sünnitatud nime-

sõnad lõpuga „тель". 
11. Бархатный, sauunctis, —tine. . . . sammetist, —tine. 
12. Басенька Басенка. 
15. Безиошлішный Безіюшлишшй. 
15. Бетпрощадно Пезпоіцадно. 
19. Блюсти . . . бліоду . . . блюду. 
21. Ббтинка Ботйнка. 
22. Бревенчатый Бревенчатый. 
22. Буде, нр сз. 
23. Будто, нр сз. 
23. Бунтовщикъ Бунтовщйкъ. 
24. Вадить . . . вадйшь вадишь. 
26. Верт ть . . . -ртіішь -ртишь. 
27. Вздремать . . . suigutama suigatama. 
30. Вносйть . . . вносйшь вносишь. 
30. Внлть . . . внемёшь инёмлеші.. 
32. Бозваніе. . . katse, hüie . . Б0ззва«іб, kutse, hüic. 
33. Б6лчі5 . . . Gen. в0л>іья (СЙсп. вольчяго). 
35. Бііёрвые Внервые. 
36. Вскользъ Вскользь. 
38. Выбывать. . . выбудсшь выбудешь. 
38. Выбелёніе Выб леніе. 
39. Выжечь. . . жгёшь жжсшь. 
41. Выпаетъ Вьшасть. 
41. Выиускъ. . . aune anne. 
42. Вырубать. . . -рублёшь -рубишь. 
42. Выскаблить Выскоблить. 
44. В шалка . . . riide waru riide wartt. 
45. Гасііть . . . ramy, raeumi, . пшу, гасишь. 
46. Гн ваться Гн ваться. 
47. Голубь, с с, т. 
47. Горёчь Гбречь. 
52. Дйскосъ . . . linale liuale. 
53. Догнать. . . -гоніи -гоню. 



tiilg. Trükitud on: Piab olema: 
59. Ектенія Ектенія. 
59. Елькнкъ Ельникъ. 
65. Заклинать Заклинать. 
66. Закунаривать Закуноривать. 
67. Зтлйвъ Заливъ. 
67. Замужная Замужняя. 
70. Зародйть . . . -рожю -рожу. 
71. Зарядъ Зарядъ. 
71. Засосывать Засчжывать. 
77. Знакбмый, м Знакомый, 
81. Пзобразить . . . -жн> -жу. 
Hb. Лстонлено, іл Истбнлено (шк. soll.) 
80. Нсц леніе, с, ш с. 
90. Кяр лка Кшгвлка. 
91. Клоймйть . . . клеймлю клеймю. 
93. Когда, мс нр. 
91. Колоть . . . whtmna lõhkuma; pistma. 

100. Крутить . . . крутйшь крутишъ, tcerutaiua. 
104. Лнннякъ . . . pärna »vits ртха mets. 
111. Мёжду, нр пд. 
114. Молва Молва. 
116. Мутйть . . . pvristama ponstaina. 
127. Пастранвать, настраить настроить. 
130, Недвйжимый, гл (от. sõna). 
133. Непреодолймын . . . преодо-

лйть иреодол ть. 
135. Неусынный Неусынный. 
136. Но, нр сз. 
139. Обезобразить . . . -образы . . . . -ображу. 
140. Обезъйна Обезьяиа. 
149. Огран«;нный . . . londiliseta 

tehtud kandiliseks telnud. 
155. Оиравд тельный Онравдателышй. 
159. Осббъ Особь. 
164. Отморозить . . . -морбзю . . . . -морожу. 
177. Перенлетать . . . -плесту -нлету. 
178. ІІереріівка . Церенравка. 
179. ІІёречень . . . (Gen. перечня) . . . (Gen. нёречня). 
180. ІІечёный . . . нёчешь печёшь. 
182. Плашмя . . . tvhuli kõhuli, lapiti. 
182. Илескать . . . плещешь нлёщешь. 
190. Подстр ливать ІІодср ливать. 
191. ІІожал ть . . . halastama halastama; kahetsema. 
201. Потуішть глаза . . . filmi... silmi maha laskma, — lööma. 
209. Прибыльный Прйбыльный. 



Lehe
külg. 
211. 
220. 
222. 
224. 
224. 
227. 
234. 
243. 
251. 
252. 
254. 
255. 
25)6. 
259. 
262. 
272. 
276. 
277. 
278. 
27«. 
279. 
281. 
282. 
302. 
303. 
316. 

323 — 

Trukitud on: Piab olema: 
Иридаиое . . . taasaraha . . taasaraha, wcimed. 
ІІроисходйть . . . (w. адйть) . . . (w. ходйть). 
Прорытый . . . ирорыть прорыть. 
Иохладный Ирохладный. 
Цохлаждать Прохлаждать. 
И сенька П сеяка. 
Разстроиетво Разстроиетво. 
Рысь . . . mäger, kähri . . . Рысь . . . Ilwcs (tistja metsloom). 
Сёрьга Сёрьга . . . 
Силуётъ Силуэтъ. 
Скотскій Скотски. 
Скрытничать Скрытничать. 
Слеііі . . . taba tala. 
См ло, с , «І>. 
Сванадать Совиадать. 
Стнль, с, с, т . 
Суп ть Сунйть. 
Сухон^тный Сухои^тный. 
С дёлка, sadul sedul, scdulta. 
С дло, sedul sadul. 
Таиный Тайный. 
Тераніл Теранія. 
Тл ть, mädanema . . . . mädanema; Vhluma. 
Ухищурёніе Ухищрёніе. 
У жать У зжать. 
Шлёдахь Шлёндать. 

• 
») 

Tähenduste seletus, (lchMg 8) puudub: 
Omastaw muude (Genitiv, родйтельный падёжъ). 
Niiucsvnadcs lõpuga: „ е к ъ " , „ о к ъ " , „ е ц ъ " ja „ о н ь " (ifaf> 
sugu) langewad omastamas (ta teistes muudetes) tähed е \a о 
enamiste wälja, sagedaste muudab aga е ennast ta ъ-IS; näitused: 

Nim. конёкъ, кул къ, кнлзёкъ, м шокъ, дубокъ, писёцъ, 
конёцъ, палецъ, ремёнь. — Omast, конька, кулька, князька, 
м шка, дубка, писца, конца, пальца, ремнн. 

Heale rVht (Accent, ударёніе), tui ta ni meta was muutes (No-
minativ, именйтелышй надёжъ) wiimse silbi peäl oli, püiab teistes 
muudetes la itta wiimse silbi peäle minna; näitused: 

лзыкъ — языка — языкбмъ; дуракъ — дурака — дура-
комъ; мужіікъ — мужика — мужикомъ j . n. е. Waata 
ta ülemal toodud näitused. 
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